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vi PRAEFATIONIS 

operam dedi, ad nos venerit, rationem reddendam suscipfo, 
deinde indicabo et quibus ex fontibus hunc libri contextum 
haustum ediderim et quas leges in eo adornando sequendas 
pntaverim. 

L Poettcae AristoteUae pristina forma et fata. 

De arte poetica librum conscribere Aristoteli proposi- 
tum ftiisso dhi ante quam ad id negotium exsequendum ad- 
grederetur, duobya l#d» eoruj* epemm quae ante Poeticam 
evulgata sunt edocemur. etenim in libro de Interpreta- 
Uone c. 4. postquam nominis et verbi et enuntiati rationem 
adumbravit, loci eiusdem uberiorem explicationem alii occa- 
sioni reservavit hisce verbis usus: ol (j&v odv aXXoi (Xoyoi 
MW enitntiafctruift qpecits) *(f*iQ$a*wvr 4w l *fc y*Q % 
*0i#itX7J£ oJbmoxiQ* q Q*4W o t$$ dnfKppvTUCOg tfo 
wv &WQt'a$. quj4 ^- L ot*we ostemlit, se aliquando de 
«te. p<H*wa tmitwm <***> Mw ftpertius illc aliquauto 
tW* profosu» *rt M PoWcw VIP, 7. p. 1341 b 38 ed. 
B<*ker. , *M d* pwgtfftow atfwtwro ejq>licatius se dictu* 
mm we M Poetfc* le#entitw« epem fccit: u is liyo^v 
T#V «ft&spfW 9 , vy# f$jsv faXjiQ, BflUt? ? iv *Q?S nfQt 

flpA^T^x^ff i$Qvt4.$v mysQTSQOv. porro si pro* 
grqdtfnfir ^ , Awt^teii* JlbetofK^ tribus libris comprehensa , 
^s uWwft pbiloflQplu vitae annis compositum, in hoc se- 
«fe* a4 artis poeiicac e*plkatipiW iam wnscrjptam evuU 
f atftntquq iUe prowwit, <* ^ein hfe locis,; h U< p. 1373 
* ^ 4wf*orw di : *wc. ytWtpr xm*$ * v *° r $ n$ Q* 
Ifq^^Lxfi^ U|, i& p. 14181) ?. w< # *<*y yitoiw 



CAPVT h vn 

. . • stoqjm niaoy slirj ytXo/mv iariv iv rotg nwoi JZotif. 
rixijs. 111,1 extr. nsQi &' iusinfi (h. e. hoi^tix^ A£»*<»£) 
tfy^Tat iv tofg nsgi Ilo ttjTixij^ III^ 2. p. 1404 b 7. 
TcSy SvofMaTmv xai Qtj/adjcov aatpq phv not$i (intellige Tifr 
il^|i>>) tcI xvgia 7 fitj Tansivijv £e dlXd xixoapivtpr TakXa 
ivofiuTa oaa HQjjiai iv toZq n eoi FL o tijTixijg. ibidem 
paulo post: T&v o*k ovofiaTaw tooovt' i%ovTmv Hdq Saa rs» 
%fca)Qi]Tai iv toS^ nsQi Iloiijaeoog. ibidem (p. 1405 a fl) t 
%l fxev ovv tovtw sxaoTiv ior* f nai noaa sl&tj pfrmpoQois, 
xai oti tovto nUZoTOV ivvaxa% xai iv noiijau xai iv ki- 
yo*C, al jtieraajOQai , UQrjraij xa&dntQ iXiyofi$v , iv to$q 
neQi IIotTjTixijQ. haee Aristotelis dePoetiea testinonia si 
consideranms et cum epere nobis servato eontnlerimus, facilc 
haec duo cognoscemus, et id quod in Politicis se praestftmnufe 
csse promittit ia commentatione de arte poetica scribenda, et 
id quod in dnobus prioribus Rheimriearwn loois modo tran- 
scriptis se praestitisse proitetur in opeve de Poetiea cvut. 
gato, haec, inquam, re vera non praestita esse, quae autem 
posterioribus quatktor locis Rhetoricorum de dictione expe- 
«ta memorantnr f ea in nostrae Poeticae c. $1 et 22 hrevi* 
ter et cursim cxplicata esse. coaf. Comment^ in oapitis 20 
et 21 initium. inde hoc nectssario consequkur, Peeticam 
mostram aut wumeam ad nos temparum homimanque iniu- 
ria pervenisse , aut aliud apus id fuisse cuius Aristote- 
les locis transcriptis mentionem fecerit. 

Eorum quae modo ex pr^ecedente disputatione conse- 
ctaria posui priu* iUud f Aristotelis Poeticam temporum vel 
potius bominum culpa mancam ad aostrtuu aetatem venisse, 
ego existimo et statim demonstrare conabor, gentiui* libro 
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aom aflum multa dcesse, sed eundem etiam passim interpo- 

Iaium et insigniter corruptum circumfent *c primum mi« 

rari sane subeat , quod altum est de hoc Aristotelis opere 

quamvis gravissimo et ez parte pulcherrimo apud veteres 

scriptores plura per saecula silentium. non Dionysius Hali- 

carnassensis Augusto principe, non Quintilianus Domitianl 

aetate Poeticam , ' certe non eam quam nos legimus , cogni* 

tam habirit vid. Commentar. in c. 20, 1. pag. 223. itaque 

ab ipso Aristotele in hac nostra quaestione si digredimur, 

statim ingens saltus nobis faciendus est usque ad saeculi post 

Christum tertii principium, quo vixerunt Diogenes Laertius et 

Alelander Aphrodisiensis. Diogenes in catalogo operum Ari- 

stotdiorum quos ponit titulos (1. V. §.22-27), eorum duo tah- 

tummodo *) ad nostram causam pertinent, unum duobus alte- 

rum tribus libris distinctum, aut id quod §. 24. designavit 

n^ayfxaxuav rixvrjg noirjTiHijq a ff , aut id quod §.22. cita- 

vit nsoi noiTjicov a ft y. Diogeni consentit auctor vitae 

Aristoteliae a Menagio ad Diogenem tom. II. p. 201. primum 

editae (apud Buhlium in AristoteUs Oper. t. I. p. 60 sqq.) : 

tsx**]? notrjitxijg fi. idem alterum illud opus semel consi* 

gnavit 7t$$i novrjzmv / et iterum xvxXov mgi notrpmv y , 

ubi Menagius r) particulam post xvxXov inserendam suasit* 

tinistre libros n$(fi ntnijrixTJg Pseudo-Ammonius in vita Ari- 



*) Jloitfitxct (ra noiqtixa) libro smgulari exposita, quae memoran- 
tur in catalogis operum Aristoteliorum , ntgl rdiv noiqnxwy 
€tht<tiv egerant: certe ad artem poeticam nihil pertinent. di- 
Tersa commiscuit Titze de Arittoteli* operum seric et distin-> 
otione p. 33. /, 



CAPVTI. ix 

itotetie (ea' praemissa legitur Ainmonii commentario in Cate- 
gor. p. 2* ti. Venet sive apud Buhlitm t. L p. 43) signi- 
ficavit per tu ysyQa/Lt/nha nsQi noiqzixwv , itemque altenuu 
opus per rd ysyQa/uftiva nQog noifjzdg. auctoris satis indocti 
verba haec sunt : o /niv ovv *AQioToriXi}g su viog cov Ttjv tcov 
sXevdiqcov natSstav snaiisvsTO, cog StjXoZ t d ysyQafi/nivu 
avT<$ nsQi noLTjr ixwv xai nQog noiTjrdg. etiain 
indoctior vitae Aristotelis Latine conversae scriptor (apud 
Buhlium I. p. 54) memorat dialogum de poeUs (intelligit 
n$Qi nottpcSv libros tres) et tractatum de poetica. nomina 
utriusque operis comparantibus hoc satis dilucide patebit, illos 
de Poetis libros tres tam ab altero opere nsoi Iloitpixrjg in- 
scripto et in duos libros diviso quam a nostra Poetica probe 
discernendos esse: in illis enim historiam poesis Graecorum 
et multa et varia ad poetas pertinentia persecutus est , in 
his artem poeticam condere intendit, ipsos poetas ita tan- 
tummodo respiciens ut artis ratio et indoles iilustraretur. 
hoc sic se habere, quantum quidem attinet ad Ubros nsQi 
JfloitjTtSv, non solum index eorum sive titulus argumento 
est, sed etiam nonnulla quae ex iis afferuntur liquide demon- 
strartt hoc interim ad viam quaestionis muniendam proba- 
bimus. unum fragmentum ex libris nsQi IloitjTcov servavit 
Athenaeus XI. p. 505 C. , a me in Commentarium p. 84. 
transcriptum et explicatum, quo loco Aristofeles de Mimis 
Sophronis et Socraticis diologis ab Alexameno Teio pri- 
mum editis disputavit; aKerum in Saturnalia Macrobius re- 
cepit (V, 18); Quod ne affirmem potius quam probem (h. e. 
Aetolos dextrum pedem habere nudum , non laevum) , ipsa 
ArtstoteUs verba ponmn ex Ubro quem de Poetis secundo 
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subscripsit; in qno de Evripide loquens sic ait: roig <** 
&§oitov xovQovg rbp ftiv dQiorSQOv noSa qnjafr EvQtmSijQ 
iX&etv exovrqtg dwnodsTOv. Xiysi y % oih Su 

%6 Xaibv Xyvog rjaav dvaQ^vXot noS6g 9 
rbv S' iv neSiXotg, c&g §Xaq>Qt%ov yow 

S/OISV. 

ei$ 8*1 nav rotfvavr tov s9og rotg Aha>XoTg. riv /niv ydp 
aQiorsQOv vnodiSsvrat, rbv 81 Sstybv dvvnoSsrovotv. SsV 
yuQ olfxai rbv fjyovfjtsvov s%siv ikctopQOv, aXV ov rbv §/u/u£- 
vovra. eiusdem operis Diogenes Laertius tribus locis men- 
tionem iniecit, primum L II. §.45 et 46. opyoi 8' 'AQtororiXtjg 
fiayov rivd iXd-ovra ix 2vQtag slg ^A&qvag rd rs aXXa xo- 
rayvwvai rov 2(dxqutov$ , xai Stj xai fitatov easo&at rijv r«- 
Xevrtjv avTto. . . • tovtw rtg 9 xa&d qpyoiv *Aq tor o- 
r\iX^g §v tq lt w nSQt JlottjTtov *), iqjtXovstxst 9 Avrto~ 
\o%og cet. secundus Diogenis locus legitur III, 48. StaXoyovg 
rotvvv qtaai nQcorov yQaxf/at Zrjvoova rbv TSXsdrijv *Aqi- 
OTOriXtjg Sk iv nQcoTW nSQt JloLtjrwv *Aks%ai4.svbv 



*) Diogenis exempiaria negi JloujttXijs exhibent, vitium librario- 
rum scripturae corapendium (negi noitjt.) prave solventiura. 
nam ut omittam illam de Socrate famam prorsus alienam esse 
ab opere artem poeticam explicante, quomodo Diogenes ex 
tertio de Poetica libro quidquam potuit afferre $ cum ipse Poe- 
ticae duos libros esse clare (V, 24) pronuntiaverit? idem vi- 
tium vere correctum est in Plutarchi Vita Homeri c. 3. , ubi 
legebatur iv t$ TQlttp ntgi JJoitjTixije pro ntQi JTotfjnov. Piu- 
tarcbus i. c. famam quandam de Io Homeri patria ex Aristote- 
lis opere rettuiit. conf. Weickeri CyjsL ep. p. 49 et 157 sq. 
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Srvgiu rjTtfiov. tertiura tdem eosdem librosexcerpsitVHI,57. 
iv S k % y n *Q* IIoi?jt(ov (pffoiv (Aristoteles) oti xui c O/u?j~ 
Qixog o 9 Efin$doxl?)g xai fowig mgi ttjv ayqaoiv yiyove y (xeru~ 
ipoQtxog ts cov xai totg aXXoig xotg negi noit]Tix?]v inixsvy- 
pam ^Qoifievog' xai dr) St$ yoaxfjavTog Uvtov xai aXXa 
noirjfiaTa tt)v t* tov £io%ov duifiaoiv xai nooot/uiov $ig 
lAnoXXeova, Tavd 9 votbqov xot ixavosv ddeXqjrj %tg avxov y 
&vyaTTjQ . . . xudvXov Si qjrjoi xai TQuyojStag avrbv yQaxpui 
xal noXtTixd. ex indiciis adhuc collectis hoc consequitur, 
primum libros Aristotelis de Poetis tres a scriptoribus sae- 
culi post Christum secundi et tertii et quinti (Plutarcho, 
Athenaeo, Diogene, Macrobio) etiamtum lectitatos esse, deinde 
eosdem a Poetica (h. e. artis poeticae doctrina) , quam duo- 
t>us libris comprehensam foisse et Diogenes et auctor ano- 
nymus testantur et ipsius Aristotelis verba supra (p. VI et VO) 
laudata fidem faciunt, tam numero librorum quam argumento 
tliversos fuisse. 

Quae cum ita sint, deinceps quaeritur, utrum illi de 
arte poetiea libri duo a Diogene aliisque laudati a nostra 
Poetica diversi fuerint necne, si diversi fuissent, in catalogis 
illis Diogenis et auctoris incerti nostra Poetica ne verbo 
quidera memorata est, quo ipso fcuius libri fidei multum de- 
traheretur, quamquam et sua virtus et alia indicia Poeticam, 
saltem maximam eius partem, Aristoteli certissime vindicant 
itaque hanc nostram Poeticam aut idem opus esse atque illos 
de arte poetiea libros duos aut eorum particulam statuere 
cogimur, cum nullo testimonio probare poasimus Aristotelem 
duobus operibus de arte poetita (n$gi notrjrixrjg) exposuisse, 
cum contra Aristoteles particulam nostrae Poeticae (dioo c 
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21 et 22. conf. pag. VII) fpse c/Mflter agnoverit, illamque 
de dlctione disputationem in Poetica sua propositam declara- 
verit consentit nomen (n$qi noitjTixfjg) , convenit operis ar- 
gumentum. 

Verom enim vero si Poeticant qualem nos legimus paulo 
accuratius inspexerimus, rursus plura occurrunt quae offen- 
sioni obnoxia videantur. nimirum non babemus duos libros 
sed unum, et hunc ipsum adeo curtum, ut vix ad libii mo- 
Iem et ambitum adspirare possit. quo cum accedat ut tertia 
fere huius libelli pars ad alium auctorem referenda sit , id 
quod luculentis argtimentis in Commentario meo primum 
probavi, sane huius opusculi, quod vel sic avulsis turpibus 
istis laciniis vere aureum apparet et clarissimum summi in- 
genii documentum splendet , corpus ita marcescit , ut ex in-i 
tegro opere vix tertia vel quarta pars superesse videatur: 
tntegrum autem id aliquando exstitisse , h. e. ab auctore non 
solum inchoatum sed etiam ad finem perductum esse , ipsius 
testimonia ex Rhetoricis supra prolata et alia indicia mox 
proponenda demonstrant. ergo nonmsi particula ex int&* 
gra artis poeticae eocplicatione nobis relicta est. quae 
interciderint, partim ex hoc ipso Poeticae fragmento parthn 
ex aliis libris Ari&totelis aliorumque scriptorum indicare licet. 
titatim quod in operis principio artis poeticae rationem uni- 
verse se expHcaturmri et de singulis eiusdem formis absolu- 
hJTum profitetur , priorem argumenti propositi locum pertra- 
ctavit c. 1-5, alterum vero imperfectum reliquit, cum tra- 
goediam quidem explicaverit et de epopoeia pauca quaedam 
monuerit , sed de comoedia et dithyrambis nomisque nibil 
quod operae pretium esset attiderit, quamquam uberiort» 
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conioediae explicationem in capitis 0. initio promisit. Ari- 
sU4el$m autem promissis suis stetisse ostendunt loci illi duo 
Rhetoricorum (1, 11, III, 18} , ubi de ridlculi natura for- 
ntisque aceuratius in Poetica sese egisse profitetur, quam 
disputationem in nostra Poetica frustra quaerimus. con£ 
Comment. p. 122. sed ipsam tragoediae explicationem raan- 
cam le^i in nostra Poetica cum multfs Covimentaru locis 
(viie prae ceteris qu*e dixi p. 184 - 192. 218. 230) a me 
ajumadversum est, tum unum nunc afferendum et premendum 
existimo. etenim quod Aristoteles in Politicis (VIII, 7) pro* 
mittit , de purgatione affectuum sive perturbationum se 
aliquando in Poetica accuratius dicturum esse , quamyia in 
nostra fectum non sit, tantum tamen abest ut hoc nomen 
ab Aristotele non solutum sit, ut locus indicari possit, uade 
haec disputatio sive excidit sive expulsa est amraum at- 
tende. Aristoteles ?uam de tragoedia commentationem a de- 
finitione inchoavit eiusmodi (c 6, 2) , qua et forma tragoe- 
djae et vis vel effectus describerentur: soxtv ovv rgay^ia 
fitfiqcng nqdiscog onovSaiag xai reXsiag , fiiye&og £xQ var J$> 
jjtivofisvq? Xbyqf, x^Q^ exaoTOV twv eidcov iv xolg /uogioig^ 
Sqcovtcqv xai ov $S dnayyeXiag (hactenus de forma , quae 
sequuntur effectum yel vim tragoediae declarant), oV ikiov 
xai opopov neqaivovoa rrjv tcov toiovtcov na&rjfxaroov xd&aQ- 
o iv. huius definitionis satis obscurae partes priores in subse- 
queritibus explicantuf, sed quae explicatione prae ceteris indi- 
gebant, dico quae de eifectu et vi dicta sunt, non illustrantur. 
itaque haec mea est sententia, illam de xa&doosi na&rnxd- 
rtov disputationem ab Aristotele promissam ex hoc JPoeticae 
nostrae loco excidisse vel potius (ut mox probabUher osten- 
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dam) exptdsam esse. etiam iHa quae de dietioite poetica c. 
21 et 22 sapienter exporita legimus, quaeque ab ipso Ari- 
stotele quater agnosci Tidimus, saltem in brevius eontracta 
esse in Commentario a#fe. 21 initiuai ostensnm est, et iam 
novo doeomento probabo. 8implkius enim ad Categorias (V. 
SehoHa in Aristot. ed. Brandis. tom. I. p. 48 a 12) haee ret- 
tuttt: xai yaq xai 6 'dfiototiktjc, irtiji neoi Tloitjrtxijs 
awwvv/na elnev elvat <Sv nketto (Jthv td ivifjtata koyog #j I 
avxog , ola Srj ioti ra noXvmwf€a 9 to t$ keirtiov xai tptatiov 
xai xo cpaQo;. idem paulo post (vers. 25 sqq.) : £v9u ii 
neoi xaq nXeiovg <pmva$ rj onovifj xal tip nokvetdrj etcdoxov 
dvoftaotaV) (Soneg iv t(f neqi Ilottjttxijc, xai xff tQixtp 
nt$i 'PtitoQtxfis (intelligit Rketarieortm HI, 2), tov higo* 
ovvmvvftov foofie&a, oneq nokvwwftov & 2nevaennoQ btaket* 
sed nos de synonymis nihil in nostaa Poetiea perseriptum 
legimus neque toto opere neque in ffla parte ubi nominum 
species enumerantur. noli tamen ex Simplidi verfria colli- 
gere, sexto post Christum saeculo ab boe et a Boetho, qut 
in cortmentario ad Iibrum de biterprettttione p. 200. ^Hbftttf 
de arte poetica" commemorat , Poeticam httegfein fectftatam 
esse. immo Shnplichrs illa cx Poetiea ptolata Suinpsit e£ 
antiquidtibu* interpretibus *), et Boethus indkes opefum 



*) Quae Tyrwhittus in Jnimadvertionibus inArist. librum de Poe- 
tica p. 219. scripsit, "Sed et Iohannes Philop. elg xo n. xpv- 
Xn<Z Sig. H. p. 12. Aristotelis quiddam de duptici fine , quasi 
lv rjj Iloiqxixjj dictum resptcit, quod in hoc iibello nusquam 
comparet,** si haec accurate relata sunt (ipse propter libri it- 
lius pemtridra qmterere non potAiij, delohanne PnStoponrjr s*ae'-' 
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Aristotelioruni secutus est Simplieio eninn nonnisi unum- 
Poeticae librum praesto fiiisse verba eius iv r$ ne^i Jlot^ 
ttxfjg xai xw tqitw ntQi c PqroQtxi}$ ostendunt si dues illo 
etiamtum legisset , scripsisset iv TojknQWTOi vel t$ tevteQtf 
n*Qi n.ottfttxi}g , ut seripsit h to) xoixo) neqi ^PtjtoQtxijg. 
similiter quinto saeeulo Poetkam designavit alius Aristotelis 
interpres, David (v. Schol in Aristot. tom. I. p* 25 b 17) 
in eommentario ad Categorias: td ii vnoSvo/teva avtrjp 
Tt)V nnb$*i%tv eioi td Tontxd, ai c PqtOQtxai Ti/vat, ol 2o+ 
tptortxoi "Ekeyx *, xaito ne$i Rotrjt txijg. unum adeo 
mihi suppetk indidum unde colligam, tertii post Christmft 
saeculi homimbus iam nonnisi mancam Poeticam qualem nos 
legimus servatam ftiisse. etenim Alexatider Apbrodisiengis in 
commentario ad JBiench. sophist. e. 4. (v. Schoh in Ari- 
Siot t I. p. 290 b 48-48) scribit: int&OQ&ovTat (Ifippia* 
Tharius) o*i toiitovg iv ry neoi Jlotnttxijg, mg avTog *Aqi- 
ototikng iv tjj 'PtjtOQixjj *) qptfoiv, € lnniag 6 Qdoiog. haee 
aut valde corrupta sunt aut a¥ Alexandro dormitante fusa: 
seribere certe voluit intftoQJfotitat dk tovzov$, o>$ avTog 
\4Qtototikng iv r^? nBQt Tlointtx^g <pnoiv, c Inniag d Btiotoc. 
Alexander igitur nen solum eitovit iv tw ne^i FfottjTtxijg 
(quamquam haee non necessario de libro singulari intelli- 



euli post Christum sexti scriptore idem dicendum erit quod 
modo de Simplicio monui. Themistium quarti saeculi orato~ 
rem Poeticd magis integra quam nos sive usum non es$e sive 
usum esse certo Indlcio prohari non posse in Commentario p. 
115. sq. observavf. 

*) Bhetoricif hac de re nihil inest. 
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genda sunt), sed idem quod graviue est locum respexit no- 
strae Poeticae c 25. §..11. jjjmuplocum eius capitis, quod 
scriptum esse ab eo qui nostram Poeticae formam «Jedit ego 
in Commentario demjiastravi. hoc igitur inde colligitur, 
mancam et iuterpolgtam nestrae aetatis Poeticam tertio post 
Christum natum saeculo viris eruditis aotam firisse. 

Ad arguipffrtum in nostra Poetica pertraetatum reverti- 
mur. qu^ post generalem poegis expUcationem (c. 1—5) de 
tragoedia exponuntur (c. 6-22) et de epppoeia (c. 23-24), 
ea ipsa manca esse facUei esi ad inteUigendum. nam post- 
quam tragoediae definitionem prompsit (6, 2), hanc in ob- 
scuro reliquit , cum gravissimam definitionis particulam , d*' 
qXsQv xai qtoflov ntqahovaa %rp r&v toiovtwv na&rjfidrcov 
xu&aQ<jiv, neque explicuerit neque argumentis prolatis ad- 
probaverik contra statim ad partes tragoediae definiendas 
festidat^ et ex partibus a se constitutis (i*£&oq $fy X£%ig 
Sidvoia oxpig psXonoua) primam tantummodo accuratius per- 
secutus est (c. 7-14), ita tamen ut haec disputatio semel 
(c. 11, 6. — c. 12) illata aliena explicatione interrupta sit. 
quae deinceps sequuntur de moribus a tragieo observandis 
(c. 15) epitomae formam et indolem prae se ferunt finita 
fabulse morumque explicatione, aliena inseruntur (c. 16), 
et tum (c. 17 et c. 18, 4 — 7) sequitur disputatio quae ante- 
gressam fabulae mortanque expositionem ita respicit, ut 
praecepta inde petenda et tragico poetae tenenda proposita 
exhibeat. iam (c. 19) transgreditur ad Utyv tragoediae de- 
finiendam, sed quae, interpositis nonnullis (c. 20) alienis 
et ineptis, de dictione poetica capite 21 et 22 sequuntur, 
bonas quidem observationes continent et ab ipso AristQtele 
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profectas, sed totum tamen ue haec quidem efBciunt. de 
{tsloTioiia et o\pu nibil quo|M^»e pretium esset expositum 
est. post hanc sane mancam tragicafe poesis pertractationera 
sequitur epopoeiae explicatio, quae duo%* capitibus (23-24) 
ahsolvitur, quo facto libellus concludUur%arratione rerum 
alknarum (c. 25 - 96) , quae tam ab Aristotelis gravitate 
quam ab operis suscepti consilio planissime alHtorrent. ne* 
que vero hoc attentum lectorem effugiet , epopoeiae ^xplica- 
tionem non solum ambitu sed etiam docendi ratione mnltum 
differre ab expositione tragici carminis. nam quae gravis- 
suna sunt et prae ceteris explananda erant, ea coastare et 
clara esse dicuntur (c* 23, 1). frustra circumspicimus quem 
finem epicae ptesi propositum Aristoteles existimet, quomodo 
is differat a fine sive effectu tragnediae, quomodo ex fine 
partes epicae poesis oriautur, quomodo unitas epicae carmi- 
nis tragicae partim similis sit partim dissimilis. haec noa 
modo non prafestantur, sed auctor simulatque pronuntiavit 
apparere quae nondum illustrata erant, statim ad Homerum 
discurrit, eique ita adhaeresdt, ut omnia quae de epopoeia 
universe monentur non sua ipsorum causa sed unius Homeri 
gratia dicta videantur. haec ratio ei, quam iniverat in dis- 
putatione praegressa, prorsus contraria est: illic enim cla- 
rissimorum poetarum nomina, ut Aeschyli |t Sophoclis, stri- 
ctim et obiter memorantur, et generalis expositio exemplis 
nonnisi confirmatur, neque poetanim virtus usquam celebra- 
tur: hic contra se habent omnia. non audimus quid poesis 
epka efficere intendat , non quae Aierint eius vicissitudfaies , 
neque accurate declaratum legimus quae poetarum post Ho- 
nerum epopoeias pangentium dignitas fuerit et pretium. sed 

4* 
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dkat ahquis cc Homerum Aristotelcs ea admiratione prosecn- 
tus est, ut hunc unice celebrandum, ceteres sndnoievg nonw 
nisi leviter et in commune oommemorandos censeret." sed 
id quod pretio est minore, nonne magis etiam expKcatione 
Indiget? num quod vitiis inquinatum est minus aptum vide- 
tur ad demonstran^am veri rectique naturam? idem Aristo- 
teles qui Euripidem Aeschylo et Sophocle longe inferiorem 
esse perspexit, saepius EuripMis inkcit meritfohem quam 
Aesehyli et Sophoclis. mira igitnr non potest non videri 
haec fcrevitas et nova disputandi ratio. scilicet hic epltoraa- 
torem deprehendimus , qui generalem disputationcm nimium 
quantum contraxit, exempla servavit 

Sed restant alia quae magis etiam lecterem omnia com- 
mentationis Aristoteliae momenta religiose mecum expenden- 
tem offendere sollicitumqne reddere possunt, nam praeter 
interposkas plures subitarias animadversiones , quas ipsi Ari- 
stoteii tribui non posse in multis Commentarii locis ostendi, 
ampliores quaedam enarrationes et admonitiones insertae sunt, 
quae a cetero libri argumento mirifice discrepant eiusmodi 
iocos designavi et insiticios esse in Commerdurio probavi 
hosce: c.3,3. c. 6, 16— 19, c.11,6. c,12. c.16. c. 18, 1—3» 
c. 30. c. 21, 12. c. 2$, 8. c. 23, 4. c. 25 et 26. has ope- 
ris particulas qui considerate perlegerit et meum Commen- 
tarium nuilo praeiudicio occupatus de singulis consuluerit, 
is , credo , in haec mecum consentiet , t* earum auctorem , 
inepti iudicii Jhominent, non universa (ta xa&okov) consectari, 
sed exemplis poetarum insigni studie adkaerescere iisqne cobk 
quirendis unice studere. lege prae ceteris c. 16 et maiorem 
c. 25 partera. % res quasdam ad grammaticam vel littera* 
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rnni historiam pertinentes, sed ab operis argumento prorsus 
alienas , afferre gandet, veluti c 20 et c. 21, 12 et c. 22, 8. 
3. sua furari solet Aristoteli sed vd sifc evmmitttnB vitia 
safis manifesta, ut pluribus locis capitis 20 etie. 24, l<k 
cont c 24,8 cum c 25, 5. & idein sia «veata adeo oinat 
ut eadem bis vel ter ingerat. lege capitb <12iftiemr>cb>im. 
tkun, c. 25,17*20. c. ^ 10 coilat. c. 35, 17. < &A0^3toU; 
c 6,19. 5. non via et ratione iustae doctrinae.l6&&i]tertt 
sequitur et explicare sustinet, sed ,res extpinas et -fottuitas 
et mutationis vicibus subiectas describere amat. fid. c 12 ct 
cl8, 1-3. 6. genukiae disputationis ordinem turbovit et 
Ha impiicuit , nt veri auctoris consilium et instituti ratio viX 
agnosci possit vid. c. 11, 6 et c 12et20. 7. ftucteiresi tiste 
laudat et raultos et in his viros perobscuros, vekAi c 22,8 
Ariphradem quendam, c.25, 16 Glauconem, c. 26, 3 Sosistra- 
et Mnasitheum Opuntium, c. 16, 5 Dicaeogenein Cyprio^ 
scriptorem aliunde non cognitum , c. 25, 9 et 16 Creten* 
ses et Cephalenenses. 8. contra idem vir pusillus suinmo* 
poetas inepte vituperavit, veluti Sophoclera c 14, 7 et c. 24* 
10 , Aescbylum *) c. 18, 5. 9. iis qui tragoediaa et epo- 
poeias scripturi sunt ridicnla swasit c. 18,$etc. 24,3. 10» 
stilus in his locis ubique summam infantiam 'prodit: mvlta 
enuntiata sublimia pendent et omni structura carent, cnkisi 
modi plura exempla in Commentorio in c. 25 et 26 notaink 
mus. etiam hoc est insigne et mirabile quod qnae ipse 



*) Sed de hoc postrerao loco conferendas est Commtntarius : thhi 
enim ab antiquo illo interpolatore sed a recentiore 'qiforfain 
glosaaiore adiectus videtur esse. 
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cognita habet ita meraorat, tamquam eadem legratibus aeque 
ac sibi nota essent, ideoque saepe obscura et quasi oracula 
eloquitur. aocedit quod cum explicationis teuor et habitus 
maltis locis serioris aetatis scriptorem et grammaticum rebus 
externis inhiantem arguit, tum unus certe lecus (c. 24,9) 
auttoiem Amtareho aetate miuorem et alius (c. 20, 1) Ze- 
uohc Sftfco iuniorem ostendit. confc Commentar. p. 260 et 
p. 222-224. 

Quae modo paucis verbis complexi sed in Commentario 
suis locis spigillatim et accurate persecuti sumus , homincm 
produnt sterili ingenio, iudicio inepto, varia sed incondita 
lectione, doctrina vix mediocri, fastu non modico, stili et 
orationis ignanim,. quem qui Aristotelem esse contendunt, 
eius ingenio et honori turpissimam maculam adspergere sus- 
tinent. iidem statuere hoc coguntur, illum in maiore qui- 
dem operis parte summi philosophi et doctissimi hominis 
provinciam egregie administravisse, sed eundem in locis jaon 
paucis adeo sibi defuisse , ut ineptissimum grammaticum et 
miseUum ludi maeistrum egerit. 

Hunc igitur librum Aristoteli partim vindicare partim 
denegare cogimur. sed quomodo tandem hoc factum esse 
dicemus? ad quam quaestionem antequam respondeo, hoc 
tolle memor, benivole lector, demonstratum a me esse, Ari- 
stotelis Poetkam et mutilam et rursus alienis additamentis 
dilatatam corruptamque ad nos pervenisse, id quod caput rei 
mihi videtur, sed cur et quomodo hoc factum sit, id non- 
nisi cortiectura declarari posse. eiusmodi igitur de Poe- 
ticae fatis sententiam ego iam proferam. scilicet scholae 
Peripateticae alumnus quidam ingenii dotibus parum ornatus, 
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m lkteris mtdtum sed prave versatas , grammatkis vix im- 
katns ,- diu post Aristetelem sed certe ante tertium a Ghristo 
nato saeeulum (h. e. ante Alexanlri Aphrodisiensis aevum) 
cernere sibi videbatur Aristotelis de Poetica libros duos nou 
aptos esse studiis suorum aequalium: inesse quibus et ipso 
et alii libenter carerest , sed deesse quae abesse aegre fer- 
rent, denique desiderari de arte poetica libellum et brevio- 
rem et commodtorem. ei incommodo medendi cupidus et rem 
nagnopere desideratam praestiturus grave et doctum Ariste- 
teiis opus in exiguum compendium ita redigere ausus est, uft 
exeerpendo, contrahendo, resecando, sua pluribus locis m* 
terponendo librum pnlch iirimmii misere truncaret et comw- 
peret itaque ex veri auctoris opere primum in likcUtmi 
suani recepit eam partem (c. 1-5) qua poesis naturam et 
species et Graecae poesis primordia et incrementa Aristoteles 
oniverse exposuerat, cui disputationi sane praeclarae semel 
tantum (adeo sibi temperavit) adnotationem gnUwnatkam et 
historicam panlo longiorem ipse adiecit c. 8, 3. Aristotelem 
snun ad tragicae poesis naturam et vim explicandam progre- 
dientem secutus tragoediae definitionem ponit c. 6, 2, sed quae 
Aristoteles ad eam deinitionem ilhtstrandatn monuerat, ex iis 
tdoptavit (6,3) tantummodo quae ad externam tragoediae 
fomam pertinebant, cetera intesnam eius vim declarantia 
omisit, festinans nimirum ad res exteraas , dicp partes tra- 
goediae deinceps ab Aristotele descriptas (c. 6, 4-7). eas 
cam posuisset et Aristotele duce ostendisset fabidam (io* 
fiv&ov) gravissimam esse tragoediaa partem , inutilia quae- 
dam de ceteris partibus admiscait (c. 6, 15-19) , quo fa- 
cto partem illam ceteris graviorem et cgregie ab Aristo- 
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tete eXpU^tfani iategrm exliibutt (<v 7-X4), wA qaoi 
ejc auis opihus ieiwrns quAadam observationes vcrae dkpu- 
tyt*t*is orjti«em vkrfeater interpeUante* 4e frifaff partUms 
fabulae (c. 11, 6) et de quattwr trmgaediae secimiwn 
yuantiiatetm parttims (c. 13) adspemt. ad alterap tragae- 
diae partem, ad mares, provectu» gemmMte disputalioni& <fe 
morihub tragicarum pcroonarum a peeta recte depingeadis epU 
tomant dedit (c. 15) , nomina quaiedam . torhnka retinen* et 
enenipla ex tragoediis prolata, cetera exceptis qai b ns da m bo- 
nis obserrationibus rehuquens et omitten* omnia. iam seqai- 
knr (c. 16) fispujati» opntimuJK in tragoediis et epopoeiis 
8p0de& percensens, quaft: tamqtinm insula ab omni com- 
am&i* remota aa medi* mari natat , rarum et insigne .poti- 
idaei diligentiae e$ iacondttae ac rudis lectionis specimen, 
prolixe ex «tetis doctrinae tfaesauris ab interpolatore exprom- 
pttfm. quae c.;17 et 18 propenuntur, apte pest disputatio*, 
Aenr de fatmta (c.T^ii) et moribus (c. 14) succedunt : qui p yo 
praecepta contihent iis destinata qui scribere tragaedias ve~ 
htnt, et quidem efrismodfr praeeepta quae ex antecedente fa^ 
buloe ntorumque tragtediae explioatione sponte eonsequun- 
tur. haec Aristotelis disputatio (nonmtlla tamen in brevius 
ab interpolatore contractavidentur esse) divelfitur interiectis 
nugis quibusdam de dmabus trageediae partibus , Xvosl et 
iioh, de tfuattuor tragaediae generibus , et ridiculo consi- 
Kopoetis et auditoribu& sive lectoribus tvagoediarum benigne 
stoppeditato. progreditur (c. 19) ad tertiam quartamque tra- 
goediae partem tertio qwrtoque loco (c 6,7) ante positam; 
ad Xeiw et Suxieia», et duce Aristotele dicit cur unam Xi- 
£iy, h. e. poelkam dictionem, pertractare velit. iam de suis 
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propfnat grammaticaje doctriaae prima elementa (c.20), tum 
Arisioteliae d« djctione poetka partem (c. 21 et 22) serva- 
vii qmniam, et sextam partep» o^y et fcclomj/oj', noa 
explkuk, paucis quibusdam de illfc obiter observatia cottten-» 
tus. c 23 et 24 epopoeiam vel potius Homeri virtutes dedar 
rare adgrewu* eat &enuinam disputatiajiem in epitomam re- 
digewlo. quibus ataabttis rem gravem et maxime desidera- 
tam , qu awquam ad artem pootjcam re vera nihil pertinen- 
tem, re*tare opinabatur, doctrinam istam unoguov xal ki~ 
asmv a granuaMicis Aiexandrinis tanto stndfo cultain. ita- 
que primum (c«25) istius aridae et inutilis disciplinae linear- 
■tenta quaedam descripsjt et multis exemplis desultoria opeea 
congestis illustravit, deinde (c. 96) uaam aliquam dno&w , 
utrum epica poesis roelior sit quam tragica nepne , solvera 
tentavit. ceteras genuinae Poeticae partes 6imiliter retractar* 
omisit, sive casu quodam detentus. est; sive suis aequalibus 
cMftoediam et lyricam poesin minus curantibus haec de tea* 
goedia et epopoeia dicta sufficsre putavit. hoc compendiwa 
et breve et facile ad descriienduin et multorum desideriis 
accommodatum veri aucteris operi perniciem creavit. 

UL Poeticae recognoscendae recteque adornandae 
subsidia. 

Qui nostris temporibus non codicibus a seipso versatis 
inspectisque sed instrumento critico aliorum virorum diligen» 
tia ad Poeticam adhuc collato huius Hbri textum constituere 
et adornare anunum induxerit, id quod ego me fecisse profi- 
teor, duobus uti ille subsidiis potest, specie diversis sed 
origine et ingenio non multum distantibus, dieo operis con- 



xkiv PRAEFAYMHIS 

iextum ab Aldo Manutio typ is impressum et in priore Rke- 

iorum enti^uorum Graecerum volumine (p. M9-986) anno 

1508 Venetiis forma maxima evidgatum , atqu» variac lc- 

ctionis copiam a nonnuHis editoribus, praedpue a MoreMo, 

Victorie, Winstanleio , Burgesio, Bekkero, ex llbris manu 

seriptis enotatam. Aldus Nanutius cum AristeteHs Poeticam 

(in editiene prineipe opermn Aristoteliermn quae a. 1495* 

1498. quinque volwninibns Venetiis prodiit Poetica nondmnt 

comparet) Graece primttm edendam cmraret, codkem typis 

exprimeadmn dedit, cedkem vere non sehtm mnltis vitifa 

Hbrarionmi culpa depravatmn sed etiam ab Aldo aliisque 

enulitis italiae viris modo correctum modo mterpoiatmn et 

corniptum. hoc ita se habere inde patct, qnod exemplar Aldi- 

nmn , dom in lods graviter affectis cum ceteris codkibus 

fore consentit ac permttltas leviores corrMptelas cum eisdem 

commnnes exhibet, idem tamen scripturae diversitates non- 

mdlas continet quae vulgaris interpolationis notam laculente 

fanpressam habent, alias nbi manum emendatrieem agriosccre 

possumus, si Aldinas lectiones cum codicibus collatas attente 

animo consideraverimus. nam ubi Aldus a scripturis codicum 

et in pluribus Italiae urbibus et in aUis terris postea explo- 

ratorum longe discedit, ibi eius lectiones ita comparatae 

sunt, ut vir Graece doctus et sagacis ingenii, praesertim 

si magnam in auctore suo corrigendo licentiam sibi arro- 

gaverit, in easdem coniiecturas possit incidere. codicem vero 

quem Aldus typis exscribendum dedit, paulo peiorem fuisse 

quam nonnulli eorum librorum qui post inspecti sunt multis 

indiciis constat , quae hoc loco enumerare nihil attiuet. iam 

si mittamus vitia et multa et manifesta ab Aldo ex codice 
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fideliter repefitta , duo in ehis eoateOEfo restant notabilta, 
primnm loei nonMlli a oodicibus friiem discrepantes sed ita 
ab illis dfecedentes, ut nonnisi mantfestos caiami errores 
recte sufclatos esse appareat, deinde leetiones aliquot stve 
difficiles ad expKeandma sive tari vitio a vero detortae vio- 
lenter interpolatae et Hcenter knnMttotae. utrktsqtre generis 
exempla non pauca ki mtts criticte Chraeco et Latino ope- 
ris contextui interpositis notavi et, ubi opevae pretium fa- 
darus viderer, in Commemknio diligenter persecntus sma *). 
ab interpolationibus ilMs ab Aldo et sociis ekis ia Poeticam 
illatis sednlo mihi cavi, eo magis faod etiani edifcorem ccte* 
ris caatiovem et textum saum recte ad codices attemperan- 
tem , Immanuelem Bekkerum , virum ct prudentissmium et 
firaece doctissfanum, hac in re non satis cautum fuisse re- 
periebam: quippe aHqaoties Aldi Italornmque interpolatiottes 
sensum tamen aliquem praebentes quam codicum suorum 
scripturas manifesto corruptas aut ad interpretandum diffici- 
les exhibere maluit. ego vero in iis locis, ubi Aldus a ce- 
teris codicibus omnibus in alia discedit, ei non maiorem 



*) Laudo hac occasione Fel. Baehrii professoris Heidelbergensis of- 
ficiosam humanitatein , qui petenti mihi librum illum et pre- 
tiosum et rarum ex bibliotheca Heidelbergensi (huic ille prae- 
fectus est) benigne sane et proinpte Bonnain transmisit. Buh- 
lius quidem in Animadversionibus crilicis ad Avistotelis librum 
de Poetica (Aristotelis Oper. t. V. p. 283 sqq.) plerasque scri- 
pturae varietates exempiaris Alclini enotavit, sed cum nonnul- 
lis experimentis didicissem hunc non ubique satis accurate rem 
gessisse , eius collatione adquiescere non potui. 
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anctorMatem coneedeafaa putavi quam aliis editorifeus, h. e. 

Aldum sodasque sequi m Mulavi ubi mnaifmrti viiia leni 

correetioius remedio suUata vidi, sed euBfkH de^erui, cum 

ttcvnter et lascive anctofie verba mutaittem dep reheudL alioqui 

«Mi ofcram, ut meae edkobt» coatextus ad atcUote? codices, 

fraeripue ad Parisicasma 1741 a Bekitero A* mpiatnm , 

^pfun fieri possetprexin* acjpommninrHiir» ipei codicea non- 

msi nrinoris m— en ti vitMs a eeae jfecacyant, jui maioribus 

dorruptelis urire censeatmnt. ita^tc ctdkum famiU*e discerni 

wn pcnsunt, sed prctium rfngiduruui ita aestimatur, quate- 

«k abus olio nugis infctger a vu% arifans ae levieris uotae 

erreribus mansit. restat ut qmbus ia locis singidi asaerven» 

tar et fubns sigljs a me notati smt expUeem. 

A* fcajne A c cst Parisiensis 1741, eeterifi ompibus an- 

tiquier quem ineunte saeculo 11 acrifium esse dicunt 

vii. CaiuL mss. bhbL Paris, et QuUii Aristoielis 

Qpera toat I. p. 198. scriptucae diverptates ab amico 

quodam Parisiensi iu usum Burgesii (patrium eius no- 

mea tst.lTumas Burgess) execriptae et ai hoc sub 

finem editionisTyrwhitti (Oxonii 1794. 8) typis expres- 

sae sunt; diligentius eundem librum nostra memoria 

Immanuel Bekkerus excussit, cuius notationes ut par 

erat secutus sum. minus pretium est codicis Urbina- 

tis & (asservatur Romae in bibliotheca Vaticana) a 

B c Bekkero primum collati et nota B c consignati, descri- 

pti a Brandisio in Catalogo codicum Aristoteliorwn 

bibliothecae Vaticanae p. 33. nro 215 *)• et huic 



*) VerbaBrandisii; *COD. URBltf. 47, cnart., 160 Bl., kL fol., neu. 
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rursu? integKit*ie qedit codox frla*€ia»H6 $15 (Venetiis 
N a in biMio&eca D. Marci) , 4* Behkero ' eojlatus et N a 
desigqatas, aiius est ilk 8larciara*s (990) quem la- 
cobus NmUws Burgesii graiia Ve#*tiis coirtulit et 
Vftriflff eins kctiones sub finem edk»Mm Tyrokittanae 
tdita9 ©xoninm traasmisit himc Pekkerus in Poetica 
sub ini&un ter nmoffavit , pro Bhetotffais t<Hum con~ 
Q tulit et littera Q sigaavit, qnavi jiotam ega tenui, 
Bwgesiana (V) relictft. Bekkeri copias rtpetere omnes 
carn et inqtiie et iwqiitmt, eaadem ex «tiqnunt edito- 
nui pean cumulatas y raebwe absurdam Wderfstur (sei- 
Ifcet eadem vitia ita fere.fepetaniur ab omnHws, ut 
y*k paucos codices diligfnte* versaverit omues noro- 
rit) , haac ego viara ingre^us sjuu, ut tantemaioda 
in loeis dubii^ difiicilioribusfue et Bekknrianos litao» 
trep et ceteres .ftre, omnes covipemoraverw. v <t*e*(* 
P littera P fdgnavi est Parisiejisis 304^, quo primus 
(Juiklmjis Morejius usus ,est in editioue Poeiicae Pa- 
riaus a. 15*6» 8. emissa , hiine fibxvro pro 4yce se- 
cutns, commemorata ad calcem kctjonis varietate iis 
la locis, ybi wigSiUm (fcv e. Aldaiam) tcuere maluit. 



'PqTOQixq 71qqs IdX&ftviQOV mit vielen roth geschriebenen Lera- 
mat. am Rande, bis f. 34. Dle andre Rhetorik rait einigen 
Lateinischen Lemm. bis f. 104. Poetik bis f. 120. Darauf Be- 
metrius Phalereus (ohneTitel) bis f. 145 und Dionysiiis Hali- 
carnass. ntQi avy&icecog dvofidtatv lniT0f*i* Mit Ausnaftme der 
Rhetorik an den Alexander Ton einerHand: fU£a$lof ditooio- 
*is p*&vuo4 x*i xocte piodp tyQttys, mvif tfv&lW - 
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eundem eodicem Bargesio recensionis a Tyrwhilto fa- 
ctae post mortem auctoris editori excussit amicus Pa- 
risiensis. ex ceteris Parisiensibus, unde lectionis va- 
rietatem ak eodem amko excerptam dedit Bargesius in 
cake editioms Tyrwhittanae p. 830-357, nonnisi per- 
paucis locis quidquam afferre operae pretinm videba- 

L tur. ibidem nobiscum communicantur libri Leidensis 
lectiones a Burgesio ex apographo Davidis Ruhnkenii 
exscriptae. signavi L. restant Medieei codices quat- 
tuor, unde Bandinfus Florentiae in usum T. Winstan- 
leii varias lectiones enetavit, aWinstanleio in editioue 
Poeticae Oxoniensi a. 1780 evulgatas. sunt iili : co- 

M14 dex XIV plutei Sl (M 14), codex XIV phrtei 60 

HXIV(MXIV), codex XVI plutei 60 (M 16), codex XXI 

M 16 plutei 60 (M 21) , omnes in charta saeculo 15 scripti. 

M 21 conf. Baitdinii descriptio in PraefatUme Winstanleii 
horum Kbrorum notas quamquam minus commodas te- 
nui quas Bandinius et Winstanleius dederunt non- 
nulli ex codicibus adhuc enumeratis et fortasse alii 
indefinite memorantur in commentariis a Pranc. Ro- 
bertello (a. 15«), Vincent Madio (a. 1650), Petr. 
Victorio (a. 1560) ad illustrandam Poeticam conscri- 
ptis, de quibus diligenter exposuit Buhlius in Aristo- 
teUs Oper. tom. V. pag. XXI— XXVIII. denique com- 

G memorandus est codexGuelpherbytanus (6) abHeynio 
in Burgesii usum collatus iterumque a Buhlio inspe- 
ctus et descriptus 1. c. pag. LIX sq. 
Haec hactenus de Graeco operis contextu constitueudo 

recteque adornando: Latina Graecis subiecta, quae verbum 
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de vcrbo expressun exttdi 9 et praecipue commentarius ad 
illustrandum libmm diffirillimum a me conscriptus, aa ipta 
pro se loqui, an aequis ac prudestibus arhitris ipsa se com~ 
mendare possint, aliis decernendum relinquo. quae ante me 
alii commentati sunt, bona et gravia notavi et quibus aucto- 
ribus *) debeantur indicavi : errores interpretum et pravas 
opiniones silentio praeterire quam enumerare malui, nisi si 
baec ratio humanitatis veritati officere videretur. sed hoc 
te , lector , admonitum velim , dissertattonem a Leon. Spen- 
gelio de Poetica Aristotelis nuper editam et a dfamiis non- 
nullis nuntiatam iniquo casu (Welckeri viri candidissimi, qui 
benigne mibi illam paraturus erat, spem bibliopolae negli- 
gentia fefellit) a me nondum visam esse. scenicorum poeta- 
rum Graecorum locos laudavi ex Guil. Dindorfii editione 
Lipsiensi a. 1830, ubi alia non indicata est, Aristotelis ex 
recensione Bekkeriana a. 1831. qui in locis ex Poetica re- 
latis capitum notis subiecti sunt numeri (ex. gr. c. 8, 3) seg- 
menta capitum meae editionis denotant. errores typotbeta- 
rum ne lectorem turbarent ipse prospexi. paud qui post no- 
vissimas curas relicti sunt impedire neminem possunt, verbi 
causa p. 10, 11 TQaymdiag pro tQaytgSiaq , p. 30 in vers. 
Lat. Clytemnestram pro Clytaemnestram, p. 69 ibidem CdU 
lipidi pro Callippidi , p. 143 med. ab aliena manuinserta 
pro ab aliena manu inserto , p. 171 dSsiv pro &S$iv. 

Ceterum nitorem hunc typographicum ego et lectores 
debemus partim redemptoris studio elegantiae partim virtuti 



*) Quae c. 13, 7. memorata est coniectura (d-Bartay pro tedtQtoy), 
eam a Madio excogitatara esse dicere in Comm. oblitut sum. 



xxx PRAEFATIOKB CAP. II. 

ae dthgentiae Caraii Geargi typograpka Bomiensis, qui et 
typonun , -praeriantia ci arte sua haad nrigari meis reiem- 
ptorisque dtsiderifo (nimirun liber de arte poetica boc or- 
nameiituai iii primis flagkare videbatur) promptissime re- 
spondit. 

Scribebam Bonnae sub exitum mensis Septembris a. 1838. 
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lleoi nottjrixtjg avTtjg ts xai TtSv siSdiv av*Ttjg 9 ijv Tiva <M- 
vafiiv exaorov */«, xai n&g Stt ovvioTao&ai roi)^ ftv&ovg, 
el fieXXei xaXcog e£uv ff noitjoig, eu Ss ix noocov xai notatv 
eori ftOQicov, Oftoicog Ss xai negi tcov uXXcov Zoa Tt)g avTtjg 
5 iovi fie&6Sov , Xeycofiev , uQ^ufievoi xaTa cpvoiv nQCOTOv dno 
T»y nQcojcov. tinonoua Sq xai ^j tSjq TQuytoSiug noiqoig, !Vi a 
Se xcoftioSia xai rj ScdvQUfi^onoitjTLxtj , xai x?jg avXtjTixijg t) 
nXeiOTtj xai xi&aQiorixtjg , nuoai Tvy/avovoiv ovoai fitfitjoeig 
to ovvoXov. iSiatpiQOvoi Se dXXtjXcov tqioiv tj yaQ iy yiveiS 
10 higoig fiifieto&ai, ij tio exeQu, % xw eriQtog xai ftt) tov 
avTOv TQOnov. cooneQ yctQ xai /Qcoftuot xai oyrjuuoi noXXu^ 
fiifiovvraC Tiveg dnetxu^ovreg , ol fiev Siu Ti/ytjg ol Sh Siu 
evvtjfreiag [, STeQoi Sh Sid Ttjg tpcovijg], ovico xdv tatg eiQtj- 

JJe poetica et ipsa et formis ipsius, quam quaeque vim ha- 
heat, et quomodo deceat componi fabulas , si recte se habi- 
tura sit poesis, praeterea ex quot et quibus partibus con- 
stet, pariterque de ceteris quae eiusdem disciplinae sunt, 
dicamus, initio facto secundum naturam ab iis quae prima 
sunt. epopoeia igitur et tragoediae poesis, praeterea conioe- 
dia et dithyrambopoetica , et auleticae maxima pars cithari- 
sticaeque, omnes sunt imitationes in universum, differunt 
autem inter sese tribus: aut quod genere diversis irailantur, 
aut quod diversa, aut quod diverse neque eodem modo. ut 
enim et coloribus et lineamentis sunt qui multa imitantur 
assimulando, alii per artem alii per coosuetudinem [, alii 
autem per vocem], sic etiam in iis quas dixi artibus , cun- 

1 
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ftivatg xiyyaig y unaoai fth notovvrut %r t v fttfirjotv iv Qvdptg 
xai Xoyy xai uQftovia f tovTOtg 8* fj ycnQig fj fisfityfiivotg , 
olov uQfiovia ftsv xai Qv&fxm yQWfxsvat fiovov rj xs avXtjrtxfj 
xai fj xt&uQtoTtxrj , xav st xtvsg ersQat Tvyydvwoiv ovoat 
5xmavtai tijv dvvujxtv, olov fj %wy ovoiyywv. avTtjg ih T«p»5 
Qv&ftco fxtftovvrut ycoQtg uQftoviug ol %mv oQyrjorcov xai 
yuQ ovtoi itu tcov oyrjfiuTiC,Ofxiva>v qv&/xcov fxtfxovvrai xai 

6 fftrj *ui nu&rj xai nQu£s tg. fj ih inonotia fxovov TOtg Xoyotg 
yytXotg fj rotg /ustqoiq, xai xovtotg stts fttyvvoa fiST* dXXij- 
Xa>v f sl'9' ivi Ttvt yivst yQcoftivrj tcov fiSTQcov Tvyyuvovoaio 

7 ftiyQt tou vvv. ovisv yuQ av syoijxsv ovofidout xoivdv Tovg 
SciopQOVog xai StvuQyov fiifiovg xai tovg 2ct>xQUTtxovg Xo- 
yovg , ovih st Ttg itu TQtfiirQOOV fj iksysioDV fj tcov uXXcov 
rtvcov tcov totovTcov nototTO tfjv fiiftrjotv nXrjv 01 UV&QGO- 
noi ys ovvdnTOvrsg %<ji fiiiQW to notslv iXsystonotovg TOvg ih%$ 
inonotovg ovo/ud^ovoiv , ovy oog Tovg xutu ftifirjotv notrjrug 

8uXXa xotvfj xutu to jxstqov nQOouyoQSvovTsg, xui yuQ av 

iuTQtxbv fj fiovotxov ti itd tcov (xstqwv ixopsQcootv, ovtco 

5. xoiavtcu Aldus: omittuut A c BcN* et Medicei omnes et GLPQ. 
vid. Commentarius. 

ctae faciant imitationem nuinero et sermone et concentu, 
iisque aut singulis aut mixtis, quemadmodum uno concentu 
numeroque utuntur et auletica et citharislica, et si quae sunt 
aliae eiusdem potestatis , ut quae fistulis canit. solo autem 
numero imitantur sine concentu motus saltatorum: etenim 
hi quoque per figuratos numeros imitantur et mores et per- 
turbationes et actiones. epopoeia vero unis sermonibus nu- 
dis aut metris, atque his dum ea sive miscet inter sese, sive 
uno aliquo genere metrorum utitur usque ad hoc tempus. 
non enim communi nomine comprehendere possemus Sophro- 
nis et Xenarchi mimos ct Socraticos sermones, neque si quis 
trimetris vel eiegis vel aliis quibusdam eiusmodi faceret imi- 
tationem; nisi quod homines copulantes cum melro facere 
alios elegifices alios epifices nominant, non' tam qui 
secundum imitationem sunt poetas quam communiter secun- 
dum metrum appellantes. etcnim si medicum quoddam vel 
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xaXsTv sioi&aotv. ovSh Ss xotvov ioxtv 'OurjQrp xai EunsSo- 
xXst nXr)v xo uizQOv Sto tov fjtsv notrjzqv Sixatov xaltfr , 
%6v Ss (pvotokoyov uuXXov tj notrjxqv. Ofioicog Ss xuv st xtga 
unavza xa usrQa utyvvcov notoixo xqv fitfirjotv, xaduneQ Xut- 
Sorjficov enoi/joe KivxavQOV jitxxr)v QaifscpSiuv i% anuvxwv xcov 
uixQtov , xai notrjxr)v nQOoayoQSvxiov. neQi usv ovv xovzcov 
dtWQiodco xovxov xbv xQonov. eioi Si xtvsg at nuoi ZQcov- 10 
xai xoiq eiQrjftsvotg , Xiyco Ss olov Qv&fujj xai uiXet xai ui- 
XQtp, manSQ ij xs xcHv St&VQuufitxcov noirjotg xai ?j xtSv voutov 

ioxai ijxe xQayo)Sia xai ij xcouioSia* StaqjiQOvot Si , oxi al 
usv aua nuotv al Ss xuxu ftsQog. xuvxug filv ovv kiyco xug 
SlayOQaq xcov ze/ycoVy sv olg notovvxai xr)v fuftrjotv. 

% Ensi Ss utfiovvxut ot fttuovuevot nQaxzovxug, uvuyxrj Sk 
xovxovg % onovSuiovg ij qjuvXovg sivut (xu yuQ ^rj o/eSov 

\5usi xovxotg dxo\ov&eZ fiovotg* xaxia yuQ xai uqszjj xd ij&q 
StaipiQOvoi nuvzsg), ijzot fislziovug r] xu&' rjfiug ij %etQOvag 

6. xai] odx tjdrj xcti Aldus cum editoribus plerisque omnibus. 
12. otg Victorius : codices alg. 

musicum per metra efferant, sic vocare consueverunt. nihil 
autem commune est Homero et Empedocli praeter metrum; 
quamobrem illum iustum est poetam vocare, hunc autcm 
physiologuin potius quam poctam. similiter vero etiam si 
quis omnia metra miscens faceret imitationem, quemadmo- 
dum Chaeremo fecit Centaurum mixtam rhapsodiam ex omni- 
bus metris, et is poeta dicendus erit. atque de his hunc in 
modum expositum esto. suntetiam artes quae omnibus utuntur 
iis quae dicta sunt, dico numero et concentu et metro, si- 
cut dithyrambicorum poesis e.t nomorum et tragoedia co- 
moediaque: differunt autem, quod hae simul omnibus, illae 
per partes. has igitur dico differentias artium, in quibus 
faciunt imitationem. 

2. Quoniam autem qui imitantur agentes imilantur , 
eos autem necesse est aut graves esse aut viles (mores eniin 
ferme haec sequuntur sola: nequitia enim et virtutc in mo. 
ribus differunt omnes), aut meliores quam ipsi sumus aut 
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aactorftatem ceneedaftiaai putavi qwua aliis efitoribus, h. e. 

Aldum sodesque seqai bh debilavi ufei wmiftmta vitia leni 

cenrectionii remedio iaUatn vidi > aed eundeju de^erui, cum 

fccwiter ei fatirive aaetoria verba nartantam dsprehendi. alioqui 

dedi operam, ut jaeee edita&is eeatexta» ad aaeliores eodices, 

praerifiie ad PariaieaMUB CT41 a JteUum A« «gnatjHia , 

^qpm fieri poaset prexiiat ftccoaiii*d*r<*»r> ip*i cedices non~ 

mti miaeris m — icnfi vitis a aese dtecvepant, ia maioribus 

«orraptelis nnre ctnsentnnL iftaqne cedjetau famttiae discerni 

am passunft, aed pretium singidaran ita aeatiiaaiAir, quate- 

bhs afiw alfa» augis intege* a vidgarihns ac leviaris notae 

erroribus naasit. restai ut quibus ia lecas singuli asserven- 

tar et qnibes siglis a ne notati siat expliceei. 

A< ftaqne A c est Parisiensi* 1741, eeteris ownibus an- 

tiquitr quem ineunte saeculo 11 gcripUua esse dicunt. 

vii. CatuL mss. b&L Paris, et BuhJii Aristotelis 

Gpera toai. I. p. 198. scriptucae diverpfetes ab amico 

quodam Parisiensi iu usum Burgesii (patrium eius no- 

uen tst lTiamas Burgess) exscriptae et ab hoc sub 

finem editionisTyrwhitti (Oxonii 1794. 8) typis expres- 

sae sunt ; diligentius eundem librum nostra memoria 

Immanuel Bekkerus excussit, cuius notationes ut par 

erat secutus sum. minus pretium esfc eodicis Urbina- 

tis 4? (asservatur Romae in bibliotfaeca Vaticana) a 

B c Bekkero primum collati et nota B c consignati, descri- 

pti a Brandisio in Catalogo codicum Aristoteliorum 

bibliothecae Vaticanae p. 33. nro 215 *) ; et huic 



*) VerbaBrandisti; ^COD. URBltf. 47, charL, 160 BL, kL fol., neu. 
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ntrsus integritnte qedit codax Mftfciiuws ftiiS (Venetiis 
N a in bibUothoca D. Marci), 4* Rekfccfp • cojlatus et N a 
desiguatas, atius est ilk Marewimts (900) <juem Ia- 
cobus MmUkis Burgesii gratia Veaeti» eeirtulit et 
vaiias eta kctioneg sub finem edttftife Tyriuhittanae 
editas Oxonktra transmisit» huuc Bekkerus m Poetica 
Sttb imtium ter memoravit, pro Abetatiids totnm con^ 
# tulit et littera Q sigaavit, quam iietam egio tenui, 
Burgesiana (V) reKfte. Bejtkpjri copias rtpptere omnes 
c*m et iwflttte et knquu», eaadem ex ajionim^ edito- 
rum pe»u. eiu&titatas fraebeve absurdfm wd*rpMr (sci- 
Bpet eadem vitia jta fere.repettfutur ab omuttrus, ut 
q*t paucos codices diUgente* yersaverit onmes ntvcv 
rit) , hanc ego viam mgre$&s saw, ut kmtnnuqod* 
in loris dubiis dUBcilioribusyie et Bekkwianos litao» 
tres et ceteros ftre ommes compemwraFerw. quenr 
P littera P signavi est Parisiensis 2M&, .qw> primus 
Gttilelaw Morftiius usps ,est in editjone Poeticae Pa- 
riaUs a. 15*5. 8. epiissa , huac tihrum pro duce se- 
cutus, ceoimemwafta a# o*]fem le^ionis varietate iis 
j* hrcjs, ubi vujgatam (bv e. Aldinam) teuere maluit. 



'PqroQixq nQog IdkifytvdQQV mit vielen roth geschriebenen Lem- 
mat. am Rande, bis f. 34. Dle andre Rhetorik mit einigen 
Lateinischen Lemm. bis f. 104. Poetik bis f. 120. Darauf Be- 
metrius Phalereus (ohne Titel) bis f. 145 und Dionysius Hali- 
carnass. 7I€qI ovy&iaeotg dvo/udtoov iniiofx^ Mit Ausnafime der 
Rhetorik an den Alexander von einerHaud: fU£<r$JUtf dmoio- 



xiviii PRAEFATIONIS 

eundem codicem Burgesio recensionis a Tyrwhflto fa- 
ctae post mortem auctoris editori excussit amicus Pa- 
risiensis. ex ceteris Parisiensibus, unde lectionis va- 
rietatem ab eodem amko excerptam dedit Burgesius in 
cake editions Tyrwhittanae p. 239^257, nonnisi per- 
paucis locis quidquam afferre operae prethun rideba- 

L tor. ibidem nobiscum communkantur libri Leidensis 
lectiones a Burgesio ex apographo Davidis Ruhnkenii 
exscriptae. signavi L. restant Medieei codices quat- 
tuor, unde Bandinhis Florentiae in usum T. Winstan- 
leii varias lectiones enotavit, aWinstanldo in editione 
Poeticae Oxoniensi a. 1780 evulgatas. sunt iili : co- 

M14 dex XIV plutei Sl (M 14), codex XIV pfcei 60 

MXn (MXIV), codex XVI pktei 60 (M 16), codex XXI 

H 16 plutei 60 (M 21) , omnes in charta saeculo 15 scripti. 

H 21 conf. Bandinii descriptio in Praefatione Winstanleii. 
horum librorum notas quamquam minus commodas te- 
nui quas Bandinius et Winstanlehis dederunt non- 
nulli ex codicibus adhuc enuraeratis et fortasse alii 
indefinite memorantur in commentariis a Franc. Ro- 
bortello (a. 1548), Vincent. Madio (a. 1650), Petr. 
Victorio (a. 1560) ad illustrandam Poeticam conscri- 
ptis, de quibus diligenter exposuit Buhlius in Aristo- 
teUs Oper. tom. V. pag. XXI— XXVIII. denique com~ 

G memorandus est codexGuelpherbytanus (G) abHeynio 
in Burgesii usum collatus iterumque a Buhlio inspe- 
ctus et descriptus 1. c. pag. LIX sq. 
Haec hacteiius de Graeco operis contextu constituendo 

recteque adoruando : Latina Graecis subiecta , quae verbum 
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de vcrbo expressum extuii 9 et praecipue coaunentarius ad 
iliustrandum librum difficillimum a me conscriptus , aa ipta 
pro se loqui, an aequis ac prudeatibus arbkris ipsa se com- 
mendare possint, aliis decernendum relinquo. quae ante me 
alii commentati sunt, bona et gravia notavi et quibus aucto- 
ribus *) debeantur indicavi : errores interpretum et pravas 
opiniones silentio praeterire quam enumerare malui, nisi si 
baec ratio humanitatis veritati officere videretur. sed hoc 
te , lector , admonitum velim , dissertatlonem a Leon. Spen- 
gelio de Poetica Aristotelis nuper editam et a dinrois non- 
nullis nuntiatam iniquo casu (Welckeri viri candidissimi, qui 
benigne mibi illam paraturus erat , spem bibliopolae negli- 
gentia fefellit) a me nondum visam esse. scenicorum poeta- 
rum Graecorum locos laudavi ex Guil. Dindorfii editione 
Lipsiensi a. 1830, ubi alia non indicata est, Aristotelis ex 
recensione Bekkeriana a. 1831. qui in locis ex Poetica re- 
latis capitum notis subiecti sunt numeri (ex. gr. c. 8, 3) seg- 
menta capitum meae editionis denotant. errores typotbeta- 
rum ne lectorem turbarent ipse prospexi. panci qui post no- 
vissimas curas relicti sunt impedire neminem possunt, verbi 
causa p. 10, 11 xQaymSiaq pro TQayqdtag 9 p. 30 in vers. 
Lat. Clytemnestram pro Clytaemnestram, p. 69 ibidem CaU 
lipidi pro Callippidi , p. 143 med. ab aliena mamunserta 
pro ab aliena manu inserto , p. 171 dSeiv pro aSsiv. 

Ceterum nitorem hunc typographicum ego et lectores 
debemus partim redemptoris studio elegantiae partim virtuti 



*) Quae c. 13, 7. memorata est coniectura (&earuiy pro &(atQttty), 
eam a Madio excogitatam esse dicere %n Comm. oblitut sum. 
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ae fKHgentiae Cantk Georgi typograpba Boimensis, qtii et 
tjrpomn . -pnmtantia ci arte sna baad nrigari meis redei*- 
ptorisqne dtsiderihi (nimirun liber de arte poetica boc or- 
namentum m primis flagitare videbatnr) promptissime re- 
spondit. 

Sctibebam Bonnae sub exitum mensis Septembris a. 1838. 
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lleoi notfjrtxfjg avtijg ts xai tcov siS&v av*Ttjg 9 ijv Ttva <M- 
vafitv exaorov s/st , xai n&g Stt owioTao&at %ov$ fxvdovg , 
ei fieXXet xaXcog e£stv ff noifjotg 9 srt Ss ix nootov xai noioov 
sori fiOQtcov, Ofioioog Ss xai nsQi toov aXXoov ooa xtjg avxtjg 

^iori ftedoSov, Xiyoofiev, do%afjtsvot xara q>votv uqootov dno 
tw nocoicov. t inonotia Sq xai Vj Tt t g TQaytgSiag noiqotg, stt a 
Se xooftioSia xai fj StdvQafifionotrjTtxjj , xai Tt)g avXrjTtxijg rj 
nXsioTfi xai xt&aQtortxijg, nuoat Tvy/uvovotv ovoat fitfir]ostg 
10 ovvoXov. / StaqpsQOvoi Se dXXrjXcov TQtoiv t] yctQ iy ysvst^ 

lohigotg fitfieto&at , jj t($ stsqu, ^ xw hiQOog xat fir) tov 
uvtov TQonov. coonSQ yaQ xai XQoifiaot xai o%r\fiaot noXXdi 
utuovvrui ttvsg dnstxd^ovrsg , ol fiiv Std Ts/vrjg oi Sh Stu 
owqfrsiag [, stsqoi Si Std tr)g qjoovrjg], ovtod xdv %atg stQtj- 

JJe poetica et ipsa et formis ipsius, quam quaeque vim ha- 
beat, et quomodo deceat componi fabulas , si recle se habi- 
tura sit poesis, praeterea ex quot ct quibus partibus con- 
stet, pariterque de ceteris quae eiusdem disciplinae sunt, 
dicamus, initio facto secundum naturam ab iis quae prima 
sont epopoeia igitur et tragoediae poesis, praeterea conioe- 
dia et dithyrambopoetica , et auleticae maxima pars cithari- 
sticaeque, omnes sunt imitationes in universum. diflerunt 
autem inter sese tribus: aut quod genere diversis iraitantur, 
aut quod diversa, aut quod diverse neque eodem modo. ut 
enim et coloribus et lineamentis sunt qui multa imitantur 
assimulando , alii per artem alii per coosuetudinem [, alii 
autem per vocem], sic etiam in iis quas dixi artibus , cun~ 

1 
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ftivatg Tiyvatg, unaoai /uev notovvrut Tt t v fttfttjotv iv ftvdfiig 
xai Xoytg xai uQftovia f xovTOtg 6' % %WQig ?} fttfttyftivotg 9 
ojov uQftovia fjtsv xui Qvdfico yQWfisvai fjtovov ij xs avXtjrtxtj 
xai fi xi&aQiorixq , xuv sX Ttvsg stsqui Tvy/dvwoiv ovaai 
$TO*avtai Ttjv dvvufttv , otov tj rcoy ovQiyywv. avTtji is T<p5 
QV&fKo fttftovvxat /coqiq aQfioviag ol twv oQytjorwv xai 
yotQ ovtoi dtd tcdv oytjftuTityfiivwv QV&ftwv fiifiovvrat xai 

6 rfirj xui nd&tj xui nQa£eig. fj Ss inonotia fiovov Totg Xoyotg 
rpiXotg ij Totg fzsTQOtg, xai TOVTOtg sits fityvvoa fjtST* dXXij- 
Xwv f sld' svi Ttvi yivsi yQco/uevrj twv ftexQcov Tvyydvovoa io 

7 fti/Qi tov vvv. ovdsv yuQ av syotfisv ovofjtdoui xotvov TOvg 
ScicpQovog xui SsvuQyov ftifiovg xui Tovg SwxQUTtxovg Ad- 
yovg , ovde sX Ttg 8tu TQifiexQcov ij iXsysiwv rj twv aXXwv 
Ttvwv twv toiovxwv nototro TtjV ftifitjotv m nXijv ol av&QW- 
noi ys ovvdnTOvxsg xta fiixQW to notstv iXsysionotovg Tovg 8s i5 
inonotovg ovoftd^ovotv , ov% wg TOvg xutu ftifttjotv nottjxug 

SdXXci xotvfj xuxd to fihQOV nQOouyoQSvovTsg* xai yuQ av 

laxQixov ij fiovotxov tv itd tcov fiexQcov ixcpiQwotv , ovxco 

5. xoiavtai Aldus: omittuut A c BcN* et Medicei omnes et GLPQ. 
vid. Gommentarius. 

ctae faciunt imitationem nuinero et sermone et concentu , 
iisque aut singulis aut mixtis, quemadmodum uno concentu 
numeroque utuntur et auletica et citharistica, et si quae sunt 
aliae eiusdem potestatis , ut quae fistulis canit. solo autem 
numero imitantur sine concentu motus saltatorum: etenira 
hi quoque per figuratos numeros imitantur et mores et per- 
turbationes et actiones. epopoeia vero unis sermonibus nu- 
dis aut metris, atque his dum ea sive miscet inter sese, sive 
uno aliquo genere metrorum utitur usque ad hoc tempus. 
non enim communi nomine comprehendere possemus Sophro- 
nis et Xenarchi mimos et Socraticos sermones, neque si quis 
trimetris vel eiegis vel aliis quibusdam eiusmodi faceret imi- 
tationem; nisi quod homines copulantes cum metro facere 
alios elegifices alios epifices nominant, non* tam qui 
secundum imitationem sunt poetas quam communiter secun- 
dum metrum appellantes. etenim si mcdicum quoddam vel 
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xaXstv sici&aotv. ovSsv Ss xotvov iariv 'OftrjQro xai *EunsSo- 
xkst nXr]v xo ustqov Sto xov ulv notqxijv Stxatov xaXstv 9 
xbv Ss qpvotoXoyov udXXov rj notrjxqv. ouoioog Ss xuv si xtgg 
anavxa xd uirQa uiyvvoov nototxo xr)v utfirjoiv, xa&dnSQ Xat- 

5oqfi(ov inoir/os KivxaVQOV jitxxr)v QaipcoStav i'£ dndvxcov xcov 
ustqcov , xal notrjxr]v nQOoayoQSvxiov. nSQi fihv ovv tovjoov 
SwQtodco tovtov xbv xQOnov. sioi Si xtvsg at ndot XQoov- 10 
xat xotg siQrjuivoig, Xiyco Ss olov Qv&fttjj xai ftiXst xai fii- 
tooj, coonSQ rf ts xcov Si&VQUft[}ixoov notrjotQ xai 7f XCOV VOflOOV 

loxai rj xs xQayqSia xai q xcoftfoSia* StaqpiQOvot Si 3 oxi al 
usv Sua naoiv al Ss xaxu ftsQog. xavxag usv ovv Xiyoo xdg 
StaqpoQag xcov xsyycov, sv olg notovvxai xr)v fufttjotv. 

% 'Ensi Ss ftiftovvxat ol fttfiovfisvot nQaxxovxag^ dvdyxtj Si 
TOvrovg r t onovSatovg ij qpavXovg stvat (xd yuQ rftrf o%sSov 

iSdsi xovxotg dxoXovdst fiovotg* xaxta yuQ xai uqsxjj xd rftrf 
StaqtiQOvot ndvxsg), tjxot §s\tIovuq q xa9* fffidg r\ ysiQOvag 

6. xai\ odx ySq xal Aldus cum editoribus plerisque omnibus. 
12. bft? Victorius : codices alf. 

musicum per metra efferant, sic yocare consueverunt. nihil 
autem commune est Homero et Empedocli praeter metrum; 
quamobrem illum iustum est poetam vocare, hunc autem 
pbysiologum potius quam poctam. similiter vero ctiam si 
quis omnia metra miscens faceret imitationem, quemadmo- 
dumChaeremo fecit Centaurum mixtam rhapsodiam ex omni- 
bus metris, et is poeta dicendus erit. atque de his hunc in 
modum expositum esto. suntetiam artes quae omnibus utuntur 
iis quae dicta sunt, dico numero et concentu et metro, si- 
cut dithyrambicorum poesis et nomorum et tragoedia co- 
moediaque: differunt autem, quod hae simul omnibus, illae 
per partes. has igitur dico differentias artium, in quibus 
faciunt imitationem. 

2. Quoniam autem qui imitantur agentes imilantur , 
eos autem necesse est aut graves esse aut viles (mores eniin 
ferme haec sequuntur sola: nequitia enim et virtutc in mo- 
ribus differunt omnes), aut meliores quam ipsi sumus aut 
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i] xui toiovtovq, - coonsQ oi yQucpstg • IloXvyvooTOg fisv yu % Q 
XQeiTTOvg, ILuvamv Ss /siQOvg, Jcovvoiog Si 6/uoiovg SLxa^sv. 

2 SijXov Si oti xai T(Sv tex&siowv exdoxrj fii/ur^jscov s£si Tat/- 
Tug xug StutpoQug, xui eoxai exsQa xw stsqu fiifisto$UL tov- 

otov tov TQOnov. xal yuQ iv OQ/fjosi xai avXr]osL xui XL&a-S 
qiosl soTi yevso&ai ravxag xug dvofioioxrjxag , xai nsQi tovq 
Xoyovg Ss xai tijv yjiXoftsxQiav , olov "OfirjQog fisv ^sXtiovq^ 
KXsocpcov Si ojuoiovg, 'Hyrjfiav Se 6 Quoiog o Tug naQcoSiag 
noirjoug nQcoxog xai Nixoy&Qrjg o Tr\v JrjXiuda ysiQOvg. 

4 Sfioicog Ss xui usqi Tovg SL&vQcifipovg xui nsQi Tovg vofxovg io 
[, cag ILsQaag xui KvxXconag Tifiodsog xui <DiX6'£svog ,] fii- 
(xr]ouiTO uv ug. iv avTjj Si tjj SiucpoQu xai tj TQuycoStu nQog 
Tr)v xco/liioSluv Sisoxrjxsv • ff fiiv yuQ %£iQOvg rj Si (IsXxiovg 
fiifisto&ui ftovXsxaL tcov vvv. 

9 *Etc Si tovtwv TQiTtj SiacpOQa to cog sxaoxa xovxcov ftc-3 
firjoaixo av Tig* xai yuQ iv Totg avTotg xui tu avxd fiifxst- 

1. toiovxovs] xoioviovg nvayxtj fiifista&ai Aldus. 6. xccl nsql 

Aldus: xccl ro nsgi AcB°Na et Momneset GLPQ. 8. 6 alte- 
rum om AcBcN* et M omnes et GLQ. 11. cjg nsgyag A©, 

tSansQ yag BcN«, a>s niqyccs Aldus. conf. Commentar. « 

peiores aut eiusdem moduli, - ut pictores : Polygnotus enim 
meliores , Pauso peiores , Dionysius simiies pingebat. ma- 
nlfestum vero est etiam illarum quas dixi imitationum unam- 
quamque habituram esse has difFerentias , diversamque fu- 
turam, prout diversa ia hoc genere imitabitur. etenim in 
saitatione et in tibiarum citharaeque cantii licet inesse has- 
ce diversitates, etiam in sermonibus et nudis metris, ve- 
luti Homerus meliores, Cleophon simiies, Hegemo autem 
Thasius, qui parodias primus fecit et Mcochares Deiiadis 
auctor, peiores. pariterque circa dithyrambos et circa no- 
mos [, ut Persas et Cyciopes Timotheus et Philoxenus,] 
possit aliquis imitari. ipsa hac difFerentia tragoedia disces- 
sit a comoedia : haec enim peiores illa autem meiiores imi- 
tari vuit quam qui nunc sunt. 

3. Etiam tertia horum differentia quomodo singula ho- 
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o9ui soxtv oxi usv dnayyiXXovxa rj sxsqov xt ytyvbftsvov 
[ , coousq "OftrjQog notst,] tj co£ xbv avxbv xai ftfj ftsxafidX- 
Xovxa, rj ndvxag oig nQaxxovxag xai ivsQyovvxag xovg fituov- 
uivovg. iv XQioi Sr) xavxatg Staq>OQatg fj uiurjotg ioxtv , togi 

SstnojLtsv xax' dQ%dg f iv olg xs xai a xai wg. oSoxs xjj fiev 
o avxbg av strj fiturjxrjg 'OftrjQU) 2o(poxXqg , fttftovvxat yuQ 
Suqpa) onovSaiovg, xjj Ss 'AQtoxoyuvst • nQuxxovxag yuQ /u- 
uovVxat xai SQoJvxag uuqxo. [o&ev xai SQUftaxa xuXtto&uiZ 
xivsg avxd cpuotv, oxt fttptovvxat SQolvxag. Stb xai uvxtnot- 

\oovvxat xrjg xs xQayrpdtag xai x/jg xvofioiStag ol JwQUtg, xrjg 
uiv xmuojSiag ol MsyuQstg 9 ot xe ivxav&a <og ini xrjg naQ* 
uvxotg SrjuoxQaxtag ysvoftivrjg, xai ot ix 2txsXiag (ixsV&sv yuQ 
yv *Eni%aQuog 6 notrjxrjg 9 noX\m nQoxsQog <Sv XmvtSov xui 
Muyvrjxog) , xai xr]g xQaytgdtag svtoi x&v iv nsXonovvrjoto , 

iSnotovusvot xu ovbuaxa orjfistov. ovxot usv yuQ xoiftag xug 
nSQtotxtSag xaXstv qpaotv^ *A$rjvaTot Ss Srjftovg, «£ xtouojSovg 
ovx dnb xov xcoftd&tv Xsy^ivxag^ dXXd xfj xaxd xwftag nXdvrj 

5. xal 8 Aldus: om AcBcN* et M omnes etLPQ. de G tacetur. 

rum imitetur aliquis. nam eisdem et eadem imitari licet nunc 
quidem renuntiando sive aliam personam induit [sicut Ho- 
merus facit] sive idem manet neque mutat, aut ita ut omnes 
agendo et operando imitentur. tribus igitur liis differentiis 
imitatio obnoxia est, ut ab initio diximus, per quae et quae 
et quomodo. quamobrem ab una idem imitator Sophocles 
est qui Homerus, quippe ambo graves imitantur, ab altera 
qui Aristopbanes : agentes enim et operantes ambo imitan- 
tur. [unde etiam SQUftaxa appellari ea quidam dicunt, quod 
imitantur SQcovxag. ideo etiam tragoediam et comoediam sibi 
vindicant Dorienses, comoediam quidem Megarenses, tum qui 
bic, quo scilicet tempore populare imperium apud eos fue- 
rit, tum qui ex Sicilia (inde enim erat Epicbarmus poeta f 
multo prior Cbonide et Magnete) , et tragoediam nonnulli 
eorum qui in Peloponneso, ex nominibus indicium facientes. 
bi enim xoiuag pagos se vocare dicunt, Athenienses autcm 
ttjuovg; quippe comoedos non a xcouu^siv dictos esse, sed 
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ditua^oftivovg ix tov uoisoog' xui to noiitv avToi fihv 
/^Squv, *u4frt]vuiovg dh nQUTTSiv nQoouyoQsvstv.] nsgi uhv ovv 
tcov dicMpoQcov, xui nooat xui tivsg rfjg uturjosoog , sioqa&m 
ravia. 

TSoixuoi b*s ysvvr^aui ulv fiXoog tt/v noirjTixr)v ahiai dvo^ 
^Tivig, xai avTai cpvoixui. to ts yuQ uiftsto&ui ovftcpvTOv 
TOig dv&Qconotg ix nuiScov iari (xui tovtio SiacpiQOvcti rcov 
aXXcov ^cocov ou uififjTixoiTUTov ian xui Tug fia&rjosig noist- 
tui Siu fiifiqosoog xug nQooTug) xai to yuiQSiv TOtg utfir^fiaoi 
Zndvrug. orjustov Si tovtov t6 ovuflutvov ini tcov SQyoov a yuQ 10 
uvtu Xvnr/Qoog oqoousv, tovtcov Tug sixovug Tug uuXiara iJxqi- 
pcouivag yuiQOUSv &sooQOvvrsg , olov SrjQtoov %s uoQcpdg rwv 

4 UTtflOTUTOOV Xtti VSXQOOV. UITIOV Sb Xui TOVTOV, OTl UUT&dvSlV 

ov uovov Tolg cpiXooocpotg tJSujtov uXXu xui Totg uXXoig ofioicog» 

5dXX' ini pQayv xoivoovovoiv uv*tov* Sid yuQ tovto yaiQOvoirt 

Tug sixovag oQcovisg , oti avupaivst SecogovvTag ftavSdvstv 

xui ovXXoyt%eoSat> %i sxaoTOV, olov oti ovzog ixetvog, insi 

quod per xoouag vagarentur ab urbanis contempti ; et notstv 
ipsos appeliare Sguv , Atbenienses autem nQUTTSiv.] iam 
de difFerentiis , quot ct quae in imitando sint, baec dicta 
sunto. 

4. Genuisse autem videntur omnino poeticam causae 
duae quaedam, caeque naturales. nam et imitari innatum 
est bominibus a pueris (eoque diifcrunt a ceteris animaiibus, 
quod boc ad imitandum aptissimum est primasque discendi 
vias imitandd ingreditur) , et ut imitamentis gaudeant omnes. 
buius rei signum est quod. in operibus evenit: quae enim 
ipsa aegre cernimus, borum imagines accuratissime factas 
libcnter spcctamus, veluti bestiarum formas quamvis con- 
temptissimarum et cadaverum. causa autem buius ipsius rei, 
quod discere non solum pbilosophis iucundissimum scd itcm 
ceteris, nisi quod breve eius commercium continuant. nam 
ub boc cum gaudio imagines vident, quod contingit ut con- 
templantes discant et ratiocincntur quid unumquodque sit, 
veluti quod bic ilie , siquidem nisi prius viderit, uou imi- 
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iav (i*j tv/fj nQOsmQUxdg 9 ovyi (it(irftiu * * notrjosi xr)v r)So- 
vr]v dXXd Sid xr)v dneoyuoiuv $ xr]v yooidv % Std xoiutxrjv 
tivd uXXrjv uixiuv. xuxd qjvoiv Ss oviog r]utv xov (it(isio&ui 6 
xai xrjg uQfioviug xai xov qv&(iov (xd yuQ (liiQa oxi (ioqiu 

Sxtov qv&(kov ioxi 9 q>avBQOv) $ i% doyjg necpvxoieg xai uvxd 
(idXioxu xaxa (iixqov nQodyovitg iyivvrjouv xrjv noirjotv ix 
xdov avxoox^SiuofiuxoDV. 

disonuo&rj Se xaxd xd oixsTa rj&rj fj noirjoig* ol (ievj 
yuQ oBftvoxsQOi xdg xuXug i(it(iovvxo nQu^eig xui xdg xolv 
iqioiovtcov, oi Se svisXioxsQOi xdg xmv qpuvkcov, nQwiov xjjo- 
yovg nocovvisg 9 dionsQ Sisqoi vfivovg xui iyxob(iiu. xriov (tevS 
ovv nQO K O(irJQ0v ovSevog JiyO(isv sinslv xoiovxov noirj(ia, sixog 
Se slvuv noXXovg' utw Ss c 0(itjQ0v uQ%u(4.ivoig eoxiv 9 olov 
ixsivov 6 MuQyiirjg 9 xui xd xoiuvxa iv olg xui xo uq(ioxiov 

ibiafipstov r]Xd* (liiQOv. Sto xui iu(i(isTov xuXetiui vvv 9 pit, ev 
i(o fxeiQW xovko iu(ipi%ov dXXr]Xovg. xui eyivovxo xo3v rca-9 
Xuicov 01 (iev jjQUHxdiv ol Sh iufificov notrjiui. (SoneQ Sb xui 

1. fortasse fuit ov'/i /xlfiqua y fit/uj/ia. conf. Gomment. 5. 
ol 7ie(pvx6ieg ngbg avid Aldus. vid. Gomment. 14. xal %o 

aQ(i6tiov Aldus: codices xaid to uqh. vid. Gomment. 

tamentum * * voluptatem faciet sed per artificium vel colo- 
rem vel aiiquam eiusmodi causam. sed cum naturae nostrae 
conseataneum sit imitari simulque concentus et numerus 
(metra enim partes numerorum esse manifestum) , a princi- 
pio aevum agentes et illa potissimum sensim sensimque pro- 
moventes poesin procreaverunt ex subitis conaminibus. 

Divisa est autem secundum proprios mores poesis: nam 
qui graviores, ii honestas imitabantur actiones et honesto- 
rum, qui autem leviores ea quae pravi faciebant, primum 
convicia pangentes, sicut alii hymnos et encomia. sane eorum 
qui ante Homerum fuere nullius nominare possumus huius- 
modi poema , sed verisimiie fuisse multos : - ab Homero autem 
exorti possumus, ut est illius Margites , et talia in quibus 
etiam apte iambicum prodiit metrum. ideo etiam nunc iam- 
bicum appellatur , quia hoc metro sese rnaledictis petebant. 
itaque inter priscos hi quidem heroicbrum, illi autem^iaui- 
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xd onovSata fidXtoxa noirjTrjg "OftrjQog rjv (fiovog yaQ ov% 

oxi ev, dXX 9 oxi xai fitfir)ostg dQafiauxdg inoirjaev), ovxto 

xai %a riJQ xcofiwSiag axrjfiaxa nQooxog iniSsi&v , ov ipoyov 

dXXd ro yeXotov SQafiaTOnotrjoag • o yaQ MaQyixrjg dvdXo- 

yov eysi y coonsQ 'IXtdg xai 'OSvoosta nqog zdg TQaywSiag,5 

IOovtco xai ovTOg nqog Tug x&ftwSiag* naQacpavsiorjg Ss Tr)g 

TQaywSiag xai xwfiwSiag ol i<p' IxaTiQav Tr)v noirjoiv oQficov- 

%sg xaxd %r)v oixsiav <pvoiv , ol jxiv dvxi tcov idfifiwv xcoftw- 

Sonotoi iyivovxo, ol Sb dvri tcZv in&v TQaywSoStSdoxaXot, Sid 

10 ftsfeco xai ivrtfiorsQa rd oyrjfiaxa sivat xavxa ixeivwv. io 

II To fiiv ovv intoxonetv sl uq' i/ei, JjSrj r) TQaywSia toiq 

eiSsotv txavdog 7} ov , afao ts xad ? avTO XQtvofisvov xai nQog 

11 Ta &£aTQa, aXXog Xoyog. ysvoftivrj S 9 ovv dn aQyrjg avTO- 

4. 6 Aldus : A C B«N* zo. de ceteris codicibus tacetur. 11. ei 

«(jf fy**] nuQixeh AcB c N« et M omnes et GLPQ, el aga i^et 

Aldus et ceteri editores. corrupta scriptura ex MIAPEXEI per- 

peram coniuncto et EI prn H habito nata est. 12. xgivofie- 

vov Aldus: codices xqtvexat r t vcci aut xQivexai rjvai aut XQtve- 

iai elvat. vid. Comment. 13. yevofiivtjg ovv et auxooxe- 

Siaoxixijg AcB c Na cum plerisque, yevoftivtj ovv et adxooxeSta- 

Oxtx/j M 16 et Q et nonnuili ex Yictorii codicibus. yevofjtivtj 

<F a Bekkero accepi: nam id et sententiae aptum est structurae- 

que verborum, et quomodo inde yevofjtivqg oreretur liquet. 

borum poetae exstiterunt. sed quemadmodum in gravibus 
argumentis prae ceteris poeta fuit Homeras (unus non modo 
quod recte, sed quod etiam dramaticas fecit imitationes), sic 
etiam comoediae formas primus submonstravit, non convicia 
sed quod ridiculum dramatice exhibencfo : nara Margites se 
habet, sicut Ilias et Odyssea ad tragoedias, eadem ratione et 
ipse ad comoedias. cum autem apparuisset tragoedia et co- 
moedia, qui ad utramque poesin natura sua ferebantur, hi 
pro iambis comoedias, illi pro epicis carminibus tragoedias 
docere coeperunt, quod celsiores quam illae atque honora- 
tiores bae spccies erant. 

Dispicere vero, an iam sufliciat tragoedia formis poeti- 
cae nec ne, sive hoc ipsum per se spectatur sive theatris 
adhibiiis, alius est disputationis. ab initio igitur cum ex- 
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aysitaoxixf\ xui avxfj xui jj xoofiwiia , xai rj ftsv uno t£v 
slaQ/ovxcov xov dtdvQafifiov , fj ih uno roov xd tpuXXixu, a 
exi xai vvv iv noXXatg xoov noXeoov ituftivet vofiiCjoftsvu, xaxd 
fuxoov ijv%TJ&i] nQOuyovxoov ooov iyiyvexo tpuveQOV uvxijg, xai 

SnoXXug ftSTafioXdg fisxafiuXovaa f t xQaywdia inavaaxo, htei 
sa%£ rfjv uvxfjg cpvotv. xal xo xs rcov vnoxQtxoov nk?j9og Jg ivig i3 
sig ivo nQcoxog Aia/yXog ijyaye, xai xd xov /oqov ijXdxrcooe, 
xui xov Xoyov nQcoxayoovtoxfjv . nuQeaxsvuoev • XQsVg ih xai 
oxipfoyQacpiav 2oq>oxXfjg* exi ih xo ftiys&og ix fttxQoov fiv- i4 

io &cov xai Xe£scog yeXoiug, iid xo ix ouxvqixov ftsxafiaXstv , 
otys dneoeftvvv&q , xo xs ftsxQOv ix xsxQafisTQOv iaufistov 
syivsxo (x6 fisv yitQ nQcoxov xexQUftitQW s/qoqvto itd xo ou- 
xvQtxfjv xai oQxqoxtxcoxsQav elvui xfjv noiqotv, Xi%eoog ih ys- 
voftivqg avxfj fj qpvoig xo oixetov ftixQov svqsv ftdXtoxa ydg 

iSXsxrtxov xoov fiixQcov xo iaftfieiov iaxtv. oijftetov ih xovxov* 
nXeidxa yuQ iaftfista Xiyoftsv iv xfj iiaXixxw xjj nQOg uXXff 

% tpalXtxd Aldus: ifaVllixd A«B«N* et GP, tpavXtxd LQ. 

lemporalis evasisset et ipsa et comoedia, haec ab iis qui di- 
thyrambum praeibant, illa ab iis qui phallica, quae etiam- 
num in multis civitatibus usus tenet, paulatim aucta e$t, pro- 
moventibus quantum de ipsa innotuit, atque cum multas 
passa esset tragoedia mutationes substitit, postquam assecuta 
erat suam naturam. ac numerum histrionum ex uno ad duos 
primus produxit Aeschylus, et partes chori minuit, et acto- 
rem primarum partium instruxit; tres autem ct scenae pi- " 
cturam Sophocles. praeterea mensura cx brevibus fabuiis et 
dictione ridicuia, quoniam ex satyrorum ludicris mutavit, 
sero exculta est, et metrum ex tetrametro iambicum evasit 
(oam primum tetrametro utebantur propterea quod satyrica 
et magis saltatoria erat poesis, sermone autem exorto ipsa 
natura proprium metrum invenit:. nam ex omnibus metris 
sermoni maxime aptum est iambicum. cuius rei signum est 
quod saepissime iambica pronuntiamus in mutuo sermone, 
hexametros autem raro et excedcntes communis sermonis 
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Xovg, s^dfiexQa Sh oXtyuxtg xai ixfiaivovreg xijg XexxtxJjg &q* 
fioviag)* sxi Sh instooSimv nXq&q xai xd aXXa (og %xuoxa 
i5 xoofit]$ijvui Xiysxat. neQt fihv ovv xovxwv xooavxu sot<o 
jjftiv eioTjjuiva* noXv yuQ dv Xotog sQyov slq Stspivai xu& 
ixaoxov. S 

€ H 6*6 xwfUoSiu ioxtv, monSQ stnofisv, fiifirptg q>avXoti-5 
Qtov ftiv 9 ov fiivxoi xuxd ndoav xaxtav , dXXd xov aioyQOv 
ioxi xo ysXotov (jloqiov* xb yuQ ysXoVov ioxtv afiuQxr^fid xt 
xai axoyog uvtaSvvov xai ov tpd^uQxtxov , otov sv&vg xo ye- 
Xotov nQOotonov aioyQOv xi xai StsoxQUfifiivov avev oSvvrjg. 10 

a al fthv ovv xrjg xQaywSiug ftsxttfidostg, xai Si' tov iyivovxo, 
ov XeXrj&uoiv, ?j Sh xtofttoSia Std xo /uq onovSd^eo&at i% 
dgytjg sXu&sv xui yuQ yoQOv xtofiioStov oyji noxs o uQyt&v 
sStoxsv 9 dXX' iSeXovrui rjoav. ?jSrj Sh ayrjftaxd xtva avxijg 

Siyovoqg ol Xeyoftevoi avxrjg noiqrai ftvqftovevovxai» xig ShiS 
nQOocona dniStoxev 7} Xoyovg jj nXq&q vnoxQtxwv xai Soa xot- 

2. aXXa (us Aldus: dXXtog AcBc et M XIV 16 et GL P Q, dXX' 
wg M 21, ulla N* et M 14. 3. tuqI - roouvta Aldus : om 

AcBcj\ a cuni plerisque. vid. Commeut. 16. Xoyovg Herman- 

nus : codices JiQoXoyoyg. v. Comment. 

modulationem) 5 praeterea episodiorum copia et cetera ut 
quaeque exornata dicuntur. de liis igitur hacc a nobis ex- 
posita sunto : magnuui enim forsitan opus fuerit singuia per- 
currere. 

5. Comoedia autem est, ut diximus, imitatio deterio- 
rum quidem, non tamen in omni vitiorum genere, sed tur- 
pitudinis nonnisi pars est ridiculum. nam ridiculum est pec- 
catum quoddam et turpitudo doloris expers neque perni- 
ciosa, sicut statim ridicula persona est turpe quid et distor- 
tum sine doloris significatione. iam tragoediae immutatio- 
nes, etiain a quibus factae sint, non latuerunt, como*ediu 
autem quod primo minus existimabatur delituit: etenim cho- 
rum comoedorum scro tandem archon dedit, sed voluntarii 
erant. sed postquam iam formas quasdam nacta est, memo- 
rautur qui comici poetae dicuntur. quis vero personas de- 
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avra, ijyvdqTaf *b Sh fiv&ovg noislv 'Eni/aQfiog xai &6q- 
fiig. to fihv «g UQxqs ix 2ixsXiag t)Xdsv 9 twv Sh ^^vt]atv 
KQUTfjg nQanog r]o%BV dcpifisvog T*jg iafipixijg iSsag xadoXov 
noislv Xoyovg xai ftv&ovg. i\ fthv ovv inonotia tt/ TQuytp- 4 

SSia [fiiXQi ftovov /ustqov fisydXov] fiiftqatg sivat anovSaioiv 
r]xoXov&fjosv • toj Sh t6 fiixQOv anXovv Sx €lv * a * dnayysXiav 
elvat, TavTj} StaopiQOvatv. sTt Sh tc*7 ftrjxet • r) fthv yuQ ou 
fiiXtara nsiQuxui vno fiiav nsgioSov r)Xiov elvai rj fttXQOv 
i^aXXaTTStv, r) Sh inonoita d&QiqTog t<[) XQOVMy xai tovko 

loStaqtiQSt. xuhoi to nQWTOv 6/uoicog iv Tatg TQayo)Siatg tovto 
inoiovv xai iv Totg snsatv. fiSQtj <T ia^i xa fihv tuvtu, t«5 
fih tSta Tijg TQayqjSiag. Siousq oaxig nsgi TQayotSiag otSs 
anovSaiag xai qjavXrjg, otSs xai nsgi inalv • a fthv yaQ 
inonoiia syst, inaQX^ *fl TQaytoSiu, a Sh uvtjj^ ov nuvra 

iSsv Ttj snonotia. 

2. jJq$kv post 4>6q/ils Aldus. conf. Comment. fjisy] fisv 

ovy Altlus ceterique editores, sed ouv deest A c BcNa et M omnibus 
et GLPQ, et abesse potest. 5. /usydXov] fistu Aoyot/ Aldus et 
vulgo. conf. Comment. statim t§* Aldus: to AcBcN» etM omnes 
et LQ. ex G Heynius t$ enotavit, Buhlius nibil inde rettulit. 

derit aut sermones aut plures histriones et quaecumque sunt 
huiusmodi, non compertum est: fabulas autem pangere Epi- 
cbarmus et Phormis. hoc quidem primum ex Sicilia venit, 
sed Atheniensium Crates primus coepit missa forma invectiva 
generatim narrationes pangere et fabulas. epopoeia vero 
tragoediam [nonnisi mctro longo excepto] ita assectata est 
ut graves imitaretur: sed quod metrum simplex habet et 
narratio est, eo discrepant. praeterea longitudine : etenim 
haec quam maxime studet intra unum soiis circuitum ver- 
sari vel paulum excedere, epopoeia autem temporis definitio- 
nem non admittit, et hoc difFert. quamquam primo aeque in 
tragoediis hoc faciebant atque in carminibus epicis. partes 
autem aliae sunt communes, aliae tragoediae peculiares. 
quamohrem quicumque tragoediam gravem et vilem comper- 
tain habet, idem sapit in epicis: quae enim epopoeia habet, 
insunt iu tragoedia, quac autem ipsa,' non omnia in cpopoeia. 
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n$gi fiiv ovv t?jg iv l^afierQOtg fttfiTjrtxijg xai nsQtd 
xwfttaSiag vatBQOv eQOvftev, neqi Si TQaywSiag Xiywftev, «tio- 
Xafiovreg avTtjg ix twv eigqfiivwv tov ytviftevov Sqov Trjg 

2 ovaiag. eoTiv ovv TQaytodia fitfirptg nQa£swg anovSaiag xai 
TeXeiag, fiiysdvg iyovoqg, rjSvaftivw Xoyro 9 /WQtg ixdarovS 
xmv eiSwv iv rotg fLOQioig, Sqwvtwv xai 01/ oV dnayyeXiag, 
iC iXiov xai qjofiov nSQaivovaa tr t v twv toiovtwv na&tjftaTwv 

5xd&aQoiv. Xiyw Si rjSvaftivov fiivX&yov tov e/ovra Qv&ftov xai 
aQftovtav xai fiiXog , to Si ywqig Totg etSeat to Std (xstqwv 

^evta fiovov neQaivea&at xai ndXiv eveoa Std fiiXovg. inei Si 10 
n^aTTOVTeg notovvrat Tqv fiifttjatv , nQcorov fiiv s| dvdyxrfi 
av ettj Tt ftoQiov Tgaywdtag 6 Ttjg oxpewg xoofiog, eha fieXo- 
notia xai Xi&g* iv TOVTOtg ydo notovvrat Ttjv fiifttjotv. Xsyw 
Si Xi£tv ftiv avjrjV Ttjv twv /xstqcov avvd-eatv, fieXonoiiav Si 

5o Ttjv Svvafitv cpavsQuv e/et ndaav. inei Si nQu^swg iaTt ftifiq- i5 
aig y ngaTTeTai Si vno tivwv nQaTTOvxwv , ovg dvdyxtj notovg 
Ttvag etvat xaxd ts to y&og xai Ttjv Stdvotav (Std yuQ toi/- 
7. fiad-ripaTtov A C B«N* et M omnes et GLPQ et Altlus. 

6. Itaque de imitatione per hexametros et de comoe- 
dia post disseremus, de tragoedia autem dicamus, colligen- 
tes eius ex ante dictis consectariam deHnitionem ingenii. est 
igitur tragoedia imitatio actionis gravis et ahsolutae, magni- 
tudinem habentis, condito sermone, haud coniunctis quibus- 
que formis in partibus, agentium nec per narrationem, mi- 
seratione ac metu perficiens talium perturhationum purga- 
tionem. dico autem conditum sermonem qui numerum ha- 
het et modulationem cantumque, iilud autem separatum se- 
cundum formas quod nonnulla solis metris absolvuntur et 
alia rursus per cantum. sed quoniam agentes imitationem 
faciunt , primum necessario erit quaedam pars tragoediae 
ornatus spectaculi, deinde modorum confectio et dictio: his 
enim faciuut imitationem. dico autem dictionem ipsam me- 
trojrum compositionem ; modorum confectionem cuius omnis 
vis iu aperto est. sed quoniarn actionis est imitatio, agitur 
autem a quibusdam agentihus, quos qualitatis cuiusdam esse 
oportet pro morali hahitu et animi sententia (nam oh haec 
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tmv xai xdg nQa%stg sivai tpaptsv noidg xtvag) , nicpvxsv aixtu 
Svo xcSv nQu£scov stvat y Stdvota xai ^3vg 9 xai xaxd xavxag 
xai xvyydvovat xai anoxvyydvovai ndvxsg. saxt Ss xr t g ftsvG 
nqu^ecog 6 fivdog f t fiifirptg • Xiyco yuQ ftv&ov xovvov xijv 

Sovv&sotv vcov naQyptdvcov , xd Ss ij&q, xad* a notovg xivag 
stvai cpaftsv lovg nQuxxovxag, Stdvotav Si 9 iv oaotg Xiyov- 
xsg dnoSstxvvaai x$ ij xai unotpaivovxat yvco/xrjv. avdyxij^ 
ovv ndaqg xQaytjjSiag fiiQtj slvai ?§, xad* u notd xtg iaxiv 
y XQuytoSiu • xuvxu S 9 iaxi fiv&og xai ijfy xai Xi%tg xai 

wSidvota xai oyjtg xai fisXonotiu. olg fjtiv yaQ fitftovvxui, Svo 
fiiQtj iaxiVj mg Ss /uifiovwat, sv f u Se fitftovvxat^ xQt'u t xai 
naQa xuvxu oiSiv. [xovtotg fihv ovv ovx okiyot avvcov »g8 
sinstv xiyjQr/vxut xotg siSsatv xai yuQ oxpstg syst ndv xai 
y&og xai fivdov xui Xsgtv xai fiiXog^ xai Stdvotav cooavxcog.] 

iSuiytaxov Ss xovxcov iaxiv f/ xcov nQay/udvcov ovovaotg* ijg 
yctQ jQaycpSia fiifirjoig iaxtv ovx dv&Qconcov dXXd nQd"£scog 

5. a G P : 8 AcB^Na cum plerisque. 8. 2 Aldus : AcBcN* cum 
plerisque. 

etiam actiones qualitatis cuiusdam esse dicimus) , duas con- 
sentaneum est actionum causas esse, sententiam et moralem 
habitum, et secundum haec omnes finem et attingunt et ab 
eo aberrant. est autem fabula actionis imitatio : dico enim 
fabulam hanc compositionem factorum, mores autem, secun- 
dum quos qualitatis cuiusdam esse agentes dicimus, senten- 
tiam autem, ubi dicentes aliquid demonstrant aut etiam quid 
existiment declarant. itaque necesse est, ut cuiusque tra- 
goediae partes sint sex, quibus qualitatem quandam nanci- 
scitur tragoedia: hae autem sunt fabula et mores et dictio 
et sententia et spectacuium et melopoeia. quibus enim imi- 
tantur, duae partes sunt, quomodo imitantur, una, quae 
imitantur, tres, et praeter haec nulla. [his igitur non pauci 
eorum, ut ita dicam, usi sunt formis: namque spectacula 
habet quodcumque et mores et fabulam et dictionem et can- 
tum et sententiam eodem modo.] summum vero ex his fa- 
etorum compositio: tragoedia enim imitatio est non horai- 
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[xai (Mov xai evSaifioviag* xai fj xaxoSaifiovia iv nod%$i 

10 sori, xai to riXog nQu£ig rig «rnV, ov notorrjg]. eioi Ss 

xard fisv rd ij&rj noioi uveg, xard Se rdg nod%Big evSaif^oveg 

i} tovvuvtIov* ovxovv onmg rd rj9rj fUfirjooovrui nQavrovoiv^ 

dXXd xd ij&q ovfineQiXaft@dvovot> dtd %dg nod%eig. more t«5 

ngdyfiara xai 6 ftvdvg riXog rr)g TQayojSiag* ro Sh riXog 

ii fiiytorov andvrmv. bri avev fxev noa$S(og ovx av yivotro 

roayrpSiu, avev Se jjdtiv yivoir 9 uv. al ydo raiv viuw rtov 

nXeiortov aq&etg rgaytoSiai eioi, xai oXcog noiijrai noXXoi 

roiovroi , oXov xai rcov yQurpinv Zev\ig noog JJoXvyvoorov 10 

ninov&ev 6 fiev yuQ IloXvyvanog ayad-og ijdoyQu<pog 9 r) Ss 

iiZev^tSog yQotqpr) ovSev eyei rftog. ett idv ng i<pe%ijg &jj 

Qt]oeiQ rj&ixdg xai Xe^sig xai Siavoiag ev nenoirjftivag , ov 

notrjoei 3 r]v rijg TQaytpSiag SQyov y dXXd noXv fiuXXov r) xa~ 

1. xai xaxoSaifxovtag post evSaifjtovCag Aldus: om AcBcN* et M 
omne3 et GLPQ. xal % xaxoSaifiovCa] Aldus cum plerts- 

que editoribus xai ydg y evSaifiovCa. vid. Comraent. 10/ 

noXvyvioOtov A C B C et corr N«; mox. nolvyvtoaiog A C B C N«. 11. 

i dyadig G L Q et libri Victoriani : dya&div AcB«N* (et M omnes) 

et Aldus. 13. ov noiqO€i~\ oS noiqaetg Aldus, noiyozt A c B c N a 
et GLPQ. vid. Comni ent. V 

num sed actionis [et vitae et felicitatis : etiam infelicitas 
actione continetur, et finis actio est alJqua , non qualitas]. 
sunt autem pro moribus qualitate quadam praediti, pro actio- 
nibus felices aut contra. non igitur ut mores imitcntur agunt, 
sed mores una complectuntur propter actiones. itaque facta 
et fabula finis tragoediae: finis autem omnium summum est. 
praeterea sine actione non fiat tragoedia, sed sine moribus 
fiat : nam tragoediae recentiorum plerorumque moribus carent, 
et omnino poetae multi tales, quod etiam ex pictoribus 
Zeuxidi ad Polygnotum comparato accidit: Polygnotus enim 
bonus morum pictor, sed Zeuxidis pictura nullos habet mo- 
res. porro si quis deinceps ponat sermones moratos et di- 
ctiones et sententias bene factas, non faciet quod tragoediae 
ofHcium erat, sed multo magis ea tragoedia quae his par- 
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xaieeoxiQOtg xovxotg xeyQrjiuvrj %Qayq>iia, eyovoa ih (iv&ov 
xai avaxaaiv nQuyfidxcov. nQog ih tovtoiq tu (uiyioxa olg i3 
yvyaycoyeZ q TQaytoita , %ov fivdov fiigfj iauv, aX %s n€Qt- 
nheiat, xai dvayvcoQtoeig* e%i arj/uetov oxi xai oi iyyuQOvv- i4 

bxeg notetv nQOTBQOv ivvavxai %fj Xi^et xai Tolg rfteoiv uxqi* 
(iovv ?} %u TZQuyttaxa avviaxaad^ai, oXov xai oi nQcoxoi noirjxai 
oyeibv anavreg. aQyr) tiev ovv xai olov yJvyr) 6 fiv&og xrjg 
TQaywiiag, ievxeQOv ih %d ij&q* \naQanXr)otov yaQ iort xaiiS 
eui Tfjg yQaqjixrjg* ei yaQ %tg ivaletxpete %otg xaXXiorotg 

10 (paQ/udxoig yvirjv 9 ovx av Ofiotcog evqjQavetev xai XevxoyQa- 
<pr]oag eixova. eort, %e fitfirjatg nQu&cog, xai iid %av%rjv /ud- 
Xiara %cov nQaxxovxcov. tqixov ih fj itdvota. tovto i J iaxi iG 
i6 Xiyew Svvao&ai %d ivovxa xai %d aQfioxxovxa^onsQ inl 
twv Xbycov %?}g noXtxtxfjfg xai qtjtoqixtjq sQyov ioTtv* oi fihv 

\*>yaQ aQyatot noXinxcog inotovv Xiyovrag 9 oi ih vvv qtjxoqv- 
xmg. eoTi ih rjfrog fihv %6 toiovxov S irjXot %r)v nQOaiQeoiv 17 
onoia %iq* itoneq ovx eyovotv q&og %cov Xoycov iv olg ftqi 9 

17. post tts AcBcN» et M XIV 16 21 iv ols oux ictxt iqlov fj 
nQOcuQtiicti fj a>evy€i. sic Alclus quoque, sed idem addit 6 Xiycav* 

cius usa fabulam tamcn habet et compositionem factorum. 
accedit quod quibus maxime animos tenet tragoedia, fabulae 
partes sunt, peripetiae et agnitiones. etiam hoc signum est 
qaod qui poesin adgrediuntur prius dictioni et moribus iuste 
possunt respondere quam facta componere, quemadmodum 
etiam primi poetae fere omnes. principium igitur et quasi 
anima tragoediae cst fabula, proxime autem sequuntur mo- 
res. [simile enim quoddam evenit etiam in arte pingcndi: 
nam si quis illeverit pulcherrimis pigmentis fuse, non per- 
inde delectaverit quam imagine alba deiineata. estque imi- 
tatio actionis atque per hanc potissimum agentium. tertium 
sententia. id autem est dicere posse quae rci insunt quae- 
que apta sunt, id quod in orationibus artis politicae et rhe- 
toricae negotium est : nam antiqui politice dicentes facie- 
bant, hodierni rhetorice. morale autem est id quod decla- 
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oXoog eoriv 8 ri nQoaiQstTai fj cpsvysi 6 Xiycov • Siavoia Si f 
ev olg dnoSsixvvovoi n cog soriv fj dg oi/x sortv, fj xadvXov 

iSn dnocpuivovTUi. t^tuqtov Sh tcov fxhv Xoycov fj Xi^ig* Xiyeo 
Si, coonSQ uqotsqov elQrjrai , Xi%iv tlvai Trjv Sid trjg ovo/tia- 
oiag sQfxrjvsiuv ; x o xai ini rcov ifi/uirQcov xai ini rcov XoycovS 

IQSXU irjv avrrjv Svvufitv. tcov Sh Xomcov nivrs f t fisXonoiia 
fiiyiorov tcov fjSvofiaTCov. 17 Sh otf/tg vjv^aycoyixov ftiv, cer«- 
/voTaTOv Sh xai rjxtOTa oixstov tfjg noirjTtxrjg* fj yaQ xijg 
TQuycoSiug Svvufiig xai avtv aycovog xai vnoxQiTcov ioriv. 
£Ti Sh xvQicoriQa nsQi xfjv unsgyaoiav tcov otf/scov fj rovio 
oxsvonotov rix,vrj *%$ ttSv uoitjtcov iorivJ] 

JtcoQtofiivcov Sh tovtcov, Xiycofisv (xstu Tuvxa noiav xiva V 
Sst zrjv avoraow slvui tcov nQuyfiuxcov , insiSrj tovto xai 

inQtojQV xai fiiyiorov xrjg TQaytoSiag ioriv. xslxui <F fjfilv 
%fjv TQuycoSiuv TsXsiug xai oXrjg nQu£scog sivai fifarjoiv, i%ov- i5 
otjg %i fiiys&og • sort, yuQ oXov xai fjtrjShv e%ov fiiys&og. 



rat studiam qaale sit; quapropter non habent morale oratio- 
num in quibus plane non est quod expetat aut fugiat qui 
loquitur: sententia autem, in quibus demonstrant aliquid 
quale sit aut non sit, aut generatim quid declarant, quar- 
tum est orationum elocutio : dico autem, ut ante monitum 
est, dictionem esse per vocabula elocutionera, id quod et in 
metricis et in orationibus eandem vim liabet. ex relicuis 
autem quinque melopoeia summum est condimentorum. spe- 
ctaculum autem animos quidem tenet, sed artis maxime ex- 
pers et minime proprium poeticae: tragoediae enim vis etiam 
sine certamine et histrionibus est. praeterea circa confectio- 
nem spectaculorum opificis ars potius versatur quam poe- 
tarum.] 

7. Quibus expositts, dicamus iam qualem esse oporteat 
compositionem factoruin, quandoquidem hoc et primum et 
maximum in tragoedia est. certum autem nobis est tragoe- 
diam esse imitationcm absolutae et totius actionis quae ali- 
quam magnitudinem habeat: est enim totum etiam quod 
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okov <T iaxi ti $xov etQxqv xai ftioov xai TekevTrjv. dgxfj 6* 3 
eoxtv © ovxq fdv ftij £§ dvdyxtjg fux dkko igri, ftex 9 ixstvo d y 
hsQOv nitpvx$v elvai r\ yiv$adai* Tek$vTtj 6b roiSvavxiov 8 
ct/io fisx 9 dkko neqjvxsv $lvat f tj i'% dvdyxift fj mg eni xo 

5 7io>li5, fierd de tovto akko ovdiv fiiaov de t xai avTO fi$x* 
akko xai ft$x* ixstvo $r$oov. d$t uoa xovg ovv$ax£xag sv 
uv&ovg fiq&' onofrev exvx&v aQx^o&ai W&' onov $tvx* x$- 
kevruv, dkkd xexQfjodat xatg eiorjfiivatg idicug* ihi $ inei^ 
to xalov xai ^ov xai dnav noayfia 8 ovveorqxev ex tivcov, 

loovftovovxavxa xexayftiva o*$t e'x €gv 9 dkkd xai fiiye&oq vnaQyeiv 
ftr} xo tv^oV • - to yaq xakov iv fieyi&ei xai xa%et iaxt 7 Sto 
ovt$ ndfifiixoov dv ti yivotxo xakov £ojo*> (ovyx&Tai ydo ij 
deoooia iyyvg xov dvato&qxov jj^oVot; ytvoftivrj) ovxe nafifieye* 
feg* ov yaQ dfia 17 SecoQta ytvetat, dkk' otx&at Totg &sm* 

fioovot to ev xai to okoy hc xijg d;e<oQia$, ojov $i fivQt'orv ora- ' 
iiav elrj ^wov. c&ore dst xa&dneQ 'ini tcov ocofidxcov xai ini 5 

12 et 13. nav fJuxQov et nav ftiys&og AcBcN" cuin plerisque et 
sic Aldus, ndyv fuxqov et nayv fiiya M 16. 

nullam magnitudinem habeat. totum autem est quod habet 
principium et medium et finem. principium est quod ipsum 
quidem haud necessario post aliud est, post illud autem aliud 
oportet esse aut fieri ; finis autem contrarium, quod ipsum post 
aliud oportet esse, sive necessario sive ut plurimum, post hoo 
autem aliud nihil; medium autem quod et ipsum post aliud et 
post illud aliud. oportet igitur fabulas bene compositas neque 
Hnde fors tulerit incipere neque ubicumque desinere, sed ex 
formis ante dictis constitutas esse. porro quoniam quod pul- 
chruin sive animal sive quaecumque res quae ex quibusdam 
partibus constat, non solum has dispositas habeat necesse 
est, sed etiam magnitudinem non quamcumque : - pulchrum 
enim in magnitudine et ordine est, ita ut neque perexiguum 
aoimal pulchrum fieri possit (confunditur enim contemplatio 
cum prope ad insensibiie tempus accedit) neque permagnum : 
non entm simul contempiatio fit, sed elabitur contemplanti- 
hus unum et totum ex contemplatione, veluti si sexcentorum 
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twv £<p<ov €%uv fiiv ftiy$$o$ , rovxe ii $v€vvontov $ivai, 
ovtw uai ini wo* ftv$wv $y w $tv fAv fiqxpg, tovto j 9 $vfivq~ 

6fiov$vtov $l#ai. Tev $6 fujxovg oqoq noog ftiv zovg dywvag 
Ktti tijv* aio&qatv ov rijg ti^vtjQ iativ • $i yuQ $i$i ixarow 
tQay<fiiag dya>v%%$odmi } uqoq xXttpviQav av 9fymvi%ovto [, wnttQ S 

nnOTS xai Z\Xot$ <paoiv]* 6 di xat' oetittiv t^v qjvoiv tov 
nQayftatog ooog, d$i /utv 6 fi$i%mv fiixQi tov ovviijkog $i*at 
xaXXtwv iati *ati to (A$y$&oq , wg ti unXmg iioQiaavtctg 
einsiv, iv oom fityi&et xatd to $inog $ to avayxmov i<p$£>tjs 
ytyvoftivmv avfifiaivei $lg $vtv%iav ix ivatvyiag ij «£ st/Vtf-io 
yiag $lg $votv%iav ft$tafidlX$iv f Ixavbg Sqoq ooti tov ftsyi&ovgt 

Mvdog <T ioriv $tg , ov% motUQ tivig oiovrai, idv n$oi8 
eva $ • noXXd ydg mi an$$Q(t ttji yivst cvpi§aiv$i , J| mv 
ivimv oviiv iativ ev. ovtm tii xai nodleig ivog noXXai $iatVj 

i$%mv fila ovtefiia yiv$tat uQa£ig. Sib ndvteg ioixuaiv d/mo- 15 

3. nobg [ikv Aldu8 : fihy nobs AcBcN* et M omnes et G L Q. 

stadiorum esset animal» itaque quemadmodum oportet in 
corporibus et animalibus esse quidem magnitudinem, banc 
Tcro facile conspiciendam esse, sic etiam in fabuiis adesse 
quidem longitudinem , sed quae facile memoria comprehen- 
datar. sed longitudinis terminus ratione habita ad certamina 
et perceptionem, artis non est : si enim centum tragoedias cer- 
tare oporteret, ad clepsydram sane certarent [, quomodo 
aliquando et alias dicunt]. aed qui ex ipsa natura facti con- 
sequitur terminus, semper qtiidem atnplior, dummodo per- 
spicuus sit, putchrior est secundum magnitudinem , sed ut 
simpliciter definiendo dicamus, quo spatio temporis, secun- 
dum probabilitatem vel necessitatem rebus succedentibus, ac- 
eidit in felicitatem ex infelicitate aut ex felicitate in infelici- 
tatem mutationem fieri, suraciens terminus est magnitudinis. 

8. Fabula autem est una, non ut nonnulli opinantur, 
si circa unum altquem yersatur: multa enim et infinita ge- 
nere contingunt, ex quorum nonnuliis nihil est unum. sic 
etiam actiones unius cuiusdam multae sunt, ex quibus ui>a 
nulla fit actio. quapropter omnes iridentur errare, quicum- 
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xiveiv , <oW twv nottjxwv 'HQaxXrflda xai QtjntjiSa xai xd 
iQiavxa nottjuaxa nenoitjxaotv • olovxai yaQ inei elg rjv 6 
'HQaxXtjg, Sva xai %6v uv$ov eivai nQOorjxeiv. o <T "QutjQog, 5 
wrnsQ xai xa aXXa diayegei, xai tovt eoixe xaXwg iieiv, 

btjxoi 8la Teyvty ij iia (fvotv • 'Odvooetav yuQ notwv ovx 
inoitjoev anavxa oua avxw cvvifitj , olov nXtyytjvai uhv iv %<$ 
IlaQV*oo(7), uavtjvai ii nQOcnotrjouodai iv %<$ dyeofUf , on> 
ovtiv duxiQOv yevouivov dvayxaiov ijv tj eixog &dxeoov yeve- 
?&u, dXXd neQi utav nQa&v, oiav Xiyouev , %t\v 'Odvooetav 

loGwioxrjoev, ouoiwg ie xai xrjv 'IXidda* %qtj ovv $ xa&dn€Q £ 
mi iv xatg aXXatg uiutjrtxafg fj uia uiurjotg evig ioTiv, ov%w 
nai %ov uv9ov y inei nQa^emg utfirjoig eort f uiug %e elvai xai 

, favxtjg okrjg, xai %d usqtj ovveoxdvai %wv nQayudxwv ovxwg 
&oxe uexaxtdeuevov fivog uiQOvg tj dopaiQOvuivov $iaq>iQ£~ 

\$o&ai xai xivefo&al %b HXov $ ydq nQOcov q ur) nQOdov utj~ 
isv noiet iniitjXoVj ovib uoqiov tov oXov ioxiv. 

1. xai ante QtjOqtia Aldus: om AcficNa et M omnes et G. 
16. ovih Q et Aldus : AcNa et M 14 16 21 et L oucft^ Bc et M 
XIV et GP ws odikv. vulgatum ovtie est ne-qtiidem. 

que poetarum Herculeidem et Theseidem ct eiusmodi poc- 
mata fecerunt: opioantur enim quoniam unus erat Ilercules, 
unam etlam fabulam esse convenire. Homerus autem, sicut 
etiam in aliis eminet, hoc quoque videtur hene perspexisse , 
sive propter artem sive propter ingenium: Odysseam enim 
dum pangit, non omnia panxit quae illi acciderunt, veluti 
liinc morsu ictum esse in Parnasso, insaniam inde simulasse 
in delectu, quorum neutrum, si alterum factum esset, rieces- 
sariura erat vel probabile fieri alterum, sed circa unam 
actionem, qualem dicimus, Odysscam panxit, itemque Iliadem. , 
oportet igitur, quemadmodum ctiam in aliis artibus una imi- 
tatio unius rei est, sic etiam fabulam , quoniam actionis imi- 
tatio est, et unius esse et huius totius, partesque factorum 
ita coniunctas esse, ut translata aliqua parte vcl sublata to- 
tom quoque differatur moveaturque: nam quod additum aut 
non additum nihil reddit notabile, ne pars quidcm totius est. 
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(DavsQov Ss ex rcov slQtjfiivtov xai Srtov rord ysvoftsvaQ 
Xiystv 9 rovro nottjrov SQyov iorlv 9 dXX' ola av yiv.otro 9 xai ra 

2 Svvard xard rb sixog ?j to dvayxalov. 6 ydg toroQtxog xai 6 nottj- 
rr]g ov t$ ij ifi/nsvQa Xiystv r t afisrga StaqpiQOvotv • stq yaQ av 
rd 'HqoSotov sig fxsxQa rs&tjvat 9 xal ovSev fjrrov av sttj lorOQia 5 
rtg ftsrd fisrQOv 7} avsv fxiiQwv* dXXd rovrtp StaopdQSt 9 rw 

orov fiev rd ysvoftsva Xiyetv, rov Se ola av yivono. Sto xai 
yiXoooqxoTSQOv xai onovSatorsQOv noitjotg lorOQiag eoriv sj 
ftev yaQ noiqotg* fiaXXov rd xa&oXov , r) S' loroQia rd xad* 

/^exaorov Xiyet. eori Se xa&oXov fiiv , r(o noty rd not' arraio 
cvfxfiaivei, Xiysiv ij nQarrstv xard ro elxog rj ro dvayxatov 
[, ov. oroya^srat tj noirjotg ovoftara intrt&Sftivtj] , rd Se xa& 

Sexaorov , ri 'AXxtptdStjg enQa%sv rj ri enadev. hni ftev ovv 
rijg x&fiqfdiag r)Srj rovro Sr)Xov yiyovsv • ovorr)oavreg ydg 
rov fiv&ov Std rcov sixoroov ovrco rd rvyovra ovifiara vno-i5 

12. t« Aldus: Bc ct M XIV et GP to, AcQ t0 p, Na M 14 t^. 
15. vnoTi&iaOiv est in AcBcN» et G L P Q et idem (quamvis ta- 
ceat Winstanleius) in Mediceis esse non dubium videtur: Aldus 
inni&iaotv invexit respiciens illud him&Sftivn paulo ante ab 
interpolatore positum. vnoO-ivTa %a oyofiaia legimus c. 17, 4. 

9. Manifestam vero ex iis quae disputavimas simul est 
non quae facta sunt dicere, id poetae omcium esse, sed quae 
fieri possint, eaque quomodo fieri aut probabile sit aut ne- 
cessarium. nam rerum scriptor et poeta non metricae et 
prosae orationis usu differunt : possent enim quae Herodotus 
scripsit metris adstricta esse, nec minus foret historia quaedam 
cum metro atque sine metris: sed hoc differunt, quod hic 
quae facta sunt dicit, ille quae possunt fieri. quamobrem et 
magis philosoplucum et gravius est poesis quam historia: nam 
poesis potius quae generalia, historia autem singularia dicit. 
sunt autem generalia, qualem quaiia conveniat dicere vel fa- 
cere secandum verisimilitudinem vel necessitatem [, cui studet 
poesis nojnina imponens] , singularia autem , quid Alcibiades 
fecerit aut quid passus sit. in compedia quidem hoc iam per- 
spicuum factum cst : nam fabulam e prohabilibus posteaquam 



UEPI I10IHTIKH2. 21 

xi94aoiv, xal ov% ooonsQ oi iafiftonoioi neoi xdov xafr Sxa- 
oxov noiovotv. ini Ss xrjg TQayioSiag toov ysvofisvoov ovo/nd-6 
toov dvri/ovTai. aiTiov S' Sti md-uvov ioTi tq Svvuxov xd 
fisv ovv fiq ysvofisvu ovnoo moxsvoiisv sivui Svvuxd , xd Sh 

Sysvofisva qpavsoiv oxt Svvaxd' ov ydo av iyivsxo , si qv 
dSvvuxa. ov firp dXXd xai iv xalg xQayroSiaig iviaig (xsVJ 
sv ij Svo xoov yvooQificov ioTiv ovofidxcov, xd Ss uXXa nsnotrj- 
ftsva , iv ivfaig Sh ov&sv , olov iv xm % Avu&oovog *Av9si • 
ofioicog yaq iv xovxoj xd ts nQuyfxaxa xui xd ovofiaxa ns- 
io noiijTai , xai ovShv tjxxov svqjoaivsi. ooox' ov ndvxoog eivaiS 
tyxqxiov xoov naQaSsSofiivoov ftv&oov , nsgi ovg al xQuyojSiui 
sioiv, dvxiysoSui. xai yuQ ysXotov xovxo tflxslv , insi xui 
id yvoiQifia oXiyoig yvooQtfid ioxiv, dXX 9 Sfxoog svqjQaivsi ndv- 
xoc. SijXov ovv ix xovxcov oxi xov noiqxrjv iiuXXov xcov fiv-Q 

iSScov sivai Ssi noiqxrjv rj xcov fisxQoov, oooj noitjxqg xaxu xfjV 
fiifiijoiv ioxij fiifistxai Sh xdg nQa'£sig. xav uqu ov/Lipjj 
ysvifisva noisXv, ov&sv rjxxov noiqxqg ioxiv xcov yuQ ysvo- 

componere coeperunt, iam nomina pro arbitrio subiiciunt, ne- 
que ut iamborum scriptores circa singularia versantur. in tra- 
goedia vero propriorum hominum nomina tenent. causa est 
quod credibile videtur quod fieri potest: atqui quae facta non 
sunt nondum confidimus fieri posse, quae autem facta sunt fieri 
posse liquet: non enim facta essent, si fieri non possent. verum 
tamen etiam in tragoediis, in quibusdam unum vel duo ex 
notis nominibus sunt, cetera autem ficta, in quibusdam nuU 
ium, velut in Agatbonis Flore : pariter enim in hoc et facta 
et nomina ficta sunt, et nihilo minus oblectant. quare non 
utique contendendum eo ut traditas fabulas, in quibus tra- 
goediae versantur, teneamus. etenim ridiculum eo conten- 
dere, siquidem etiam quae nota paucis nota sunt, et tamen 
oblectant omnes. perspicuum igitur ex his poetam potius 
fabulas pangere quam metra, quatenus poeta est secundum 
imitationem, imitando autem actiones exprimit. quamvis igi. 
tur eveniat eum pangere quae facta sunt, nihilo minus pocta 
e*t: nam quae facta sunt, eorum nonnuiLa nihil obstat quo 
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/uivwv svia ov*Siv xwXvst joiavxa sirai ola ap tlxog ysvi- 
o&ai v.ai Svvaid ysvso&ai , xad* o ixstvog avTWV noirpijg 
iosotiv. rwv 0*6 dnXwv fivffoov xai nQa^swv ai insiooSiwSsig 
sioi fsiQiorai. Xiyw <T insiooSiwSrj /uv&ov, iv u) rd insi- 
006 la fist* aXXrjXa ovt' slxog ovt' uvdyxtf sivai. rotavraib 
Si noiovvrai vno filv xwv opavXwv notrjiwv oV avTQvg, vno 
Si xwv dya&wv Sid rovg .vnoxQndg* dywvid/xaia ydo »©1- 
ovvTfg, xai naod xrjv Svva/iiv naQorsivavrsg fivfrov, noXXdxig 

1 1 SiaoTQicpsiv dvayxo%ovxai to i(ps%rjg. insi Si ov /uovov t$- 
Xsiag ioxi ngd&mg fj /xi/irjoig dXXd xai (po^SQWV xai iXssi- 10 
vwv 9 ravra Si ytvsTai [xai fidXtoia xai fidXXov, orav yivtj- 

12 jav naod rrjv So^av,] Si* aXXrjXa * * *. to ydp &avfiaorov 
ovTwg ?£« ftdXXov rj si dnb %ov aviOftuTOv xai rt}g rvyrjg, 
insi xui t&v dnb Tvyrjg ravra $uv/iaoiWTara Soxst Soa 
wonsQ iniTTjdsg tpaivST ai ysyovivai y olov wg dvSQidg o tov i5 
Mixvog iv "Aqysi anixTSivs tov atttov rov &avdiov tui Mi- 

12. haec videtur fuisse Aristotelis sententia : insi Se ov fibvov 
reletag ioii nod^etag fj fit/iqoig dXkct xcci (popsQaiv xai ilseivtov, 
tavia Se ylveiat oY aXXqXa, xai ib d-avfiaoibv Ssl ytyso&ai i$ 
arftrjg iqg ovoidoetog iov fivdov. conf. Comment. 

minus talia sint, qualia facta esse verisimile sit et quae faeta 
esse possint, quo nomine ille haec pangit. scd . ex meris fa- 
buiis actionibusque pessimae sunt quae episodicae. dico 
autem episodicam fahulam, in qua episodia neque verisimt- 
liter neque necessario sese subsequuntur. tales vero pan- 
guntur a malis quidcm poetis sua ipsorum culpa , a bonis 
autem propter histriones: concertationes enim dum faciunt 
et ultra modum extendunt fabulam, saepe distorquere cogun- 
tur rerum consecutionem. sed quoniam non soium absolu- 
tae actionis est imitatio sed etiam metuendorum et miseran- 
dorum, baec autem accidunt [et maxime et magis, si fiant 
contra exspectationem] propter sese in vicem * * *. adrnira- 
bile enim sic babebit magis quam si sua sponte et casu, 
quandoquidem etiam eorum quae casu eventunt ea maxime 
admirabilia videntur, quae quasi consilio videntur facta esse. 
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tw, &eo>QOvvrt iftneodv • eotxe yag xd xotavxa ovx elxrj ys~ 
vio&at, woxs uvdyxrj xoiq xotovxovg stvut xuXXiovg fiv&ovg. 

10 Elai Si xtov ftv&cov ol ftiv unXnl ol Si nenXeyftivot • 
xai yuQ ui nQu$€t$, tov fttftrjoetg ol ftv&ai simv, vnuQ/ovatv 

5$v$v£ ovout xotavzut* Xiyto Si dnXijv ftkv nqu&v, vj$ ytvo~i 
phqg, cooneQ wqiotuIj ovvbxovq xai fttug uvsv nsQtnsxeiug 
7} dvuyvooQWftov jj ftsrd^uotg yivsTat, nenXeyptivrjv Si, i§ rjg 
UH f uvuyvwQtOftov tj nsQtnexeiag tj dftrpQiv fj /ueidfiaoig 
iorvv. tuvtu Sh Se£ yivsofrut 6$ uvTtjg xqg ovoruososg xo£f3 

io ftv$ov, wots ix xtov nQoyeyevrjfjtivmv ovftftajvetv $«£ dvdyxrjg 
ijf xaxu to sixog yiveo&at tuvtu* StaajiQSt yaQ noXv xo yi*> 
veo&at xdSa Std xdSs tj ftsxu xdSs. 

11 "Eoti, Si nSQtniretu ftiv rj sig xo evuvriov xwv npaxxo* 
uevwv fierufioXr}, xu&uneQ etQijxat* xui tovxo Si, wonsQ X4~ 

\5yousv, xaxd xa eixbg rj dvuyxuiov, (oohsq iv ry OiSinoSt 
iXfhbv tog evtpQUvdbv xov OiSinovv xai unaXXufyov xov nqog 
xijv fttjxiQa qjofiov, SrjXtooag og rjv f xovvavxiov inoitjosv. xui 

7. nenXeyfiivn Sh Xiltg ftsta AcBcN». conf. Gomment. 

velttii cum st&tua Mityis Argis occidit eum qui <*ae,dis causa 
Mityi fuerat, incidens spectanti,: talia enim non temere vi- 
dentur fieri, ut tales fabulas esse pulchriores oporteaU 

10. Sunt autem iahularum aliae simplices aliae impli- 
catae: nam actiones quoque, quarum imitationes fabulae 
$unt, utique ita comparatae sunt. dico autem simplicera 
actionem, cuius, dum, ut definitum, continua eveoit et una, 
sine peripetia vel agnitione mutatio fit, implicatam autem, 
ex qua cum agnitione vel peripetia vel utraque mutatio fit. 
bacc vero ex ipsa compositione tabulae evenire debent, ut ex 
anteactis sive necessario sive verisimilitcr fieri videantur; 
dUTert enim multum, utrum haec fiant ob haec an post haec. 

11. Est autem peripetia eorum quae aguntur in con-. 
trarium mutatio, qualis descripta est ; idcjue, ut dicimus, se- 
cundum verisimilitudinem vei necessitatcm , qucmadmodum 
in Oedipo qui venit exbilaraturus Ocdipum ac metu propter 
xuatrem liberaturus, deciaramdo quis illc essct, contrarium 
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sv xto Avyxsl 6 fiiv dybfisvog wg ino9uvovftsvog , o ib 
Auvuog dxoXov&wv oog dnoxxsvwv tiv fisv ovvifiq ix twv 

insnQuyfiivwv dno&uvstv, tov tis ow&ijvui. dvayvwQtotg d' 
iottv 7 wonSQ xui xovvoftu otjfiu/vst, i£ uyvotag sig yvw- 
oiv fisxapoX?) ?} sig qjiXtav $ %x&quv twv nQog svrv/javS 
tj dvotvyfav t wQtoftivwv. xaXXioxtj ds dvayvwQtotg, otav Sfia 

5 nsQtnhstut ytvwvtut , olov syst fj iv tto Oiiinott. sioi ptiv 
ovv xui aXXat dvuyvwQtosig • xui yuQ nQog axpvyu xai vd 
tvyovtu sottv ois^ wonsQ stQtjtut, ovftfiuivst, xai si ninQayi 
ttg rj ftrj ninQuysv, sottv dvayvwQtout • dXX 9 t) ftuXtota tov io 

^fiv&ov xai fj fiuktOTu trjg nQu%swg fj siQtjftivtj iottv. fj yuQ 
totuvxrj dvuyvwQtotg xui nsQtnhsta tj sXsov s£st tj qjofiov, 
oTwv nQoE^swv fj xQaywdia fiifitjotg vnoxsttut. stt di xui to 

5 dtvystv xui to svtvystv ini twv totovxwv ovftfirjostut. htsi 
S* r) dvuyvwQtotg ttvwv ioxiv dvuyvwQtotg , ai ftsv $axiQOv i5 
nQog xov stsqov ftovov 9 otuv $ SijXog exeQOg xig iaxiv, 6xe 

2. dxoXov&div om AcBc et M XIV et GP. 9. fae Aldus: de- 

estAcBcNa et M omnibus et GPQ. 13. olov AcBcN» et M 

14 16 21 et Aldus. ' 

effecit. et in Lynceo cum hic duceretur moriturus, Danaui 
autem sequeretur occisurus, evenit ex iis quae facta sunt 
ut hic moreretur, ille servaretur. agnitio est autem, ut 
ipsum nomen indicat, ex ignoratione ad cognitionem transi- 
tus aut in amorem aut odium eorum qui ad felicitatem aut 
infelicitatem destinati sunt. pulcherrima autem agnitio, cum 
simul peripetiae accidunt, ut se fyahet quae in Oedipo. sunt 
vero etiam aliae agnitiones: nam etiam circa ea quae anima ca- 
rent et res vulgares est cum, ut expositum, contingat, et utrum 
fecerit aliquis an non fecerit, licet agnoscere: sed quae po- 
tissimum ad fahulam et potissimum ad actionem pertinet, ea 
est quam diximus. talis enim agnitio et peripetia vel mise- 
rationem hahebit vel metum, cuiusmodi actionum imitatio- 
nem esse tragoediam posuimus. praeterea ut infelices atque 
felices sint in talibus rebus accidet. sed quoniam agnitio 
quorundam est agnitio, in nonnullis alterum tantummodo ab 
altero, ubi constat alter quis sit, interdum autem utrumque 



r 
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i' dfi<p0T6Q0V£ Ss? dvayvcoQioat , olov 17 fisv *I(ptyivsia tm 
'Ooiarfi dveypcoQio&q ix trjg nifirpswg Trjg intOToXfjg, ixsinp 
is nQog ttjv *[<ptyivstav aXXrjg sSst dvayvtOQiosoog. 

[4vo ftev ovv tov fiv&ov ftsQrj nsgiravT 9 ioTt\ nsQtni-6 

5m« xai dvayvooQtotg, tqitov Ss ndSoq. tqvtcov Sh nsQtni- 
TSta ftev xai dvayvtoQtatg stQrjTat , nd&og S 9 iori nQu£tg 
yfraQTtxr) ?j SSvvrjQa , olov ot xs iv tm qjavsQW SuvuTOt xai 
c2 nsQtooSwidt xai T^oiostg xuiooa TQLavTa.~\ 
It [MiQij tie TQuywSiag 7 otg fthv dg stSsot Sst XQijo9ai 9 ' 

10 uqotsqov sinofisv xaxd Sh to nooov xai slg a StatQStTat* 
MX<OQtotiiva*j TaSs iori 9 nQoXoyog insiooStov s£oSog /oqixqv, 
xai tovtov to fthv naQoSog f Sh OTaot/uov, xotvd ftsv dnuv- 
Tm wvra, tSta Sh rd dno tr]g oxrjvrjg xai xofifiot. soTt Shz 
nyoXoyog fjtsv fiSQog oXov TQuywSiag ro uqo yOQOv naQoSov 9 

iSinstooStov Sh fisQog oXov TQuywSiag t6 ftSTa^v oXcov yoQixtov 
usXoov, s£oSog Sh ftiQog oXov TQaywStag fts& ovx soTt yo~ 
qov fiiXog, xoqixov Sh naQoSog ftsv 37 nQcoirj Xityg oXov %o- 

oportet agnosci 9 sicut Ipliigenia ab Oreste agnita est ex 
mwsa epistola, illi autem ab Ipbigenia alia opus erat agni- 
tione. 

[Duae igitur fabulae partes ctrca haec sunt, peripetia 
et agnitio, tertia autem perpessio. ex his peripetia quidem 
et agnitio dicta est, sed perpessio est actio exitiabilis vel 
cruciabilis, veluti caedes in conspectu et cruciatus et vulne- 
rationes et quaecumque id genus]. 

12. [Partes autem tragoediae, quibus tamquam formis 
uti convenit, ante diximus : sed a quantitate atque in quas 
dividitur separatas , hae sunt, prologus episodium exodus 
choricum, et huius partim parodus partim stasimum, com- 
munia quidem omnium haec, propria autem quae ex scena 
et commi. est autem prologus pars tota tragoediae quae 
ante chori parodum, episodium autem pars tota tragoediae 
quae intra duas integras ciiori cantiones, exodus autem pars 
tota tragoediae post quam non est chori cantio, chorici 
autem parodus prima oratio totius chori, stasimum autem 
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q*v, oTuotjuov Si ftilog yoQOv to uvsv dvanuioTOv xtv* tqo- 

5 /.<*&>*, xouftog ii &Qtjvog xoivog ypQOv xai dno oxqvrjg. p$Qr} 

ib TQaytpdtag , olg jusv SsZ yQtjo&at , nQOTSQOV slnousv, xuxd 

6s ro nooov xai sig a dtatoslTui xsycootoftiva , ravx 3 ifitv.] 

7 £iv tit dsi oioyd^sodut xui u det svkaflefo&ut owtoTtiv-13 
tag tov£ uv&ovg, xai no&sv eorai ro -rijg TQuyyS/ag SQyov, 
ziye^ijg uv stq ksxtiov TOig vvv eiQTjuivotg. snstir) oiv Sst 
Tt)v ovv&sotv slvat tqg xakXtozrjg TQuytpdiug fit) unkrjv dXXd 
nsnXsy/uivqv , xai zavrrjv <pofisQo$v xai iXsstvmv slvai utfiirjTi- 
uqv (tqvto yuQ idt&v itjg TOtavTJjg /uturjoscog iottv), nQa>TOVW 
fjtev drjXov otc ovte Tovg intstxetg dvdQag dst usTafkHXXovtag 
anuvso&ui «g evivyiag sig dvoTvytav (ov yuQ (pofisQOv ovds 
iXsstvov tqvto, uXXd utuQOv ioTtv) ovts rot)^ fioy&riQovg £§ 
UTvytug sig svivyiav (dtQaytpdotar+v yuQ tovt' iori ndv- 
to>v ovdev yaQ eyst a>v dei* ovrs yaQ qjtXdvdQumov^ ovts i5 
iXestvov ovts qjoftsQuv ioTtv) y ovd' uv xov ocpodQa nqvrjQev 

5. &v Aldus : AcBcNa et M orones et G L Q <ug. 16. ctu %hv 

Aldus : avio AcBcN* et M 14 21, av to M XIV 16 et G. 

carmen chori quod aine anapaesto et trochaeo, commus 
autem lamentatio communis chori et ex scena. partes autem 
tragoediae, quibus uti convenit, ante diximus, sed aquau- 
titate et in quas dividitur separatas, hae sunt]. 

13. Quae vero oporteat sectari et quae cavere eos qui 
fahulas componunt, et unde futurum sit tragoediae opus, 
deinceps dicenduin erit post ea quae exposita sunt, quo- 
niam igitur compositionem pulcherrimae tragoediae non sim- 
plicem esse sed implexam oportet, eamque timendorum et 
miseratidorum esse imitationem (hoc enim proprium eius- 
modi imitationis est), primum liquet non dehere probos vi- 
ros ex secunda fortuna in adversam incidentes conspici (non 
enim timendum hoc neque miserandum est, sed foedum) ne- 
que improbos ex adversa in secundam (minime enim omnium 
tragtcum hoc est : quippe nihil habet eorum quae debet: 
ncque enim humanitatis sensum movet neque miserandum 
neque timendum est), neque rursus vehemcnter improbum 
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s§ svTvyiag sig ivotvy/av ftsranintsiv. ti fihv yd$ (piXav- 
SQtonov syot av q totavtff ovotaotg, dXX* ovts sXsov ovtte l 
tpofiov i fthv yug nsQi tiv dvu%tiv ioti dvotvyovvta, d 
ib nsoi tiv Ofiotov [ , eXsog fisv nsQt tov dvdtyov, tyifiog i& 

SnsQt tiv Sfioiov\ 9 wots ovts iXssiviv ovts qjoftsQQv sotai ti 
OVfxftuZvov. 6 fxsta%i> uqu tovtcov Xotnog. eott is toiovtog$ 
i (jtrfts aQStjj itaffSQtov xai itxaiooviy, fiqts Stu xaxiav xal - 
fioyd-rjQtav fistafiuXXcov sig trjv Svotvyiav dXXd St* dfiuQtiav 
ttvd, ttSv sv fisydXfj So§ji ovtcov xai svtvyia , olov OiSinovg 

wxai Qviotijg xai ol ix twv totovtwv ysvtov intffavslg av~ 
Sqsq* dvdyxrj &Qa tiv xaXtSg syovta fiv&ov anXovv sfoaifi 
ftdXXov % itnXovv, wonsQ ttvig cpaoiv, xai ptstapdXXstv otfcf 
sig svtvyiuv ix Svotvyiag dXXd tovvavtiov s% svtvyiag sig ' 
Svotvyjav , ptr) Std ftoy&ijQtav dXXd Si' dftaQtiav ftsydXfjVj 

i5 rj ohv stQTjtat , tj (IsXtiovog fidXXov rj ysiQovog. orjftsdov ii 5 
xai io ytyviftsvov nQO tov ftsv yaQ oi notijtai toig rv- 

16. noo rov\ nQOTov Aldus, ngdjrov AcB«N* etM omnes et GLPQ. 
est siraile peccatura ut antececlens avxo pro av tov* 

ex rebus secundis in adversas incurrere. nam id quod hu- 
manum taiis compWtio habitura est, sed ncque miseratio- 
nem neque timorem: ilia enim circa innocentem miseriis 
conflictantem, hic circa similem versatur [, miseratio circa 
innocentem, timor circa simiiem] , ut neque miserandum 
neque ttmendum sit quod accidit. medius crgo inter hos 
relicuus est. est vero eiusmodi qui neque virtute iusti- 
tiaque excellat, neque ob nequitiam et improbitatem in- 
cidat in res adversas sed ob peccatum aliquod, ex iis qui 
magna existimatione sunt et felicitate, sicut Oedipus et Thye- 
stes et qui ex huiusmodi gentibus iliustres viri. oportet igi- 
tur fabulam bene se habentem simplicem potius esse quam 
duplicem, ut nonnulli dicunt, et mutare non in fortunam 
secundam ex adversa sed contra ex secunda in adversam, non 
propter improbitatem sed propter peccatum magnunij vei 
eius quem diximus, vel melioris magis quam peioris. signuin 
est autem quod fieri solet: oiim eniin poetae qualescumque 
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yivTag ftv&ovg dnrjQidytovv f vSv 61 neQi oXiyug oixtag al 
xdXXtarai TQuywMut ovvri&evrat, olov neoi 'AXxfxaicovu xai 
Oiiinovv xai 'OQiotrjv xai MeXiayQOv xai ©viorfjv xai Trj- 
Xeq>ov, xai oootg uXXoig avfifiifitjxtv fj nadtlv detvd rj notr r 
omii fj fiiv ovv xard Tfjv Tiyyrjv xaXXtorfj TQaywSia ix tov- 5 

Crjyc Ttjs ovoTuoeaSg ioTtv. iio xai ol EvQtnidtj iyxaXovvreg 
ro avxo u/uuqtuvovoiv , oti tovto $qu iv Tatg TQuywdiuig 
xai noXXai uvtov eig Svorvyiav xeXevTwoiv. tovto yaQ ioTiv, 
wan$Q eiQfjTUi, oq96v, orjfiecov di ftiytOTOv* ini ydq t&v 
oxrjvcov xai tcov dywvcov TQaytxwTUTai ai TOtavTUt opaivov- 10 
Tut, av xaTOQ$codvooiv, xai 6 EvQtnidrjg, el xai tu aXXa fifj 
ei oixovoftet, dXXd TQuytxciiuiog ye tcov notrjrtSv qjaivevat. 

7 devriga <T rj nQcoTrj Xeyoftivrj vno tivcov iori ovoraotg, r) St^ 
nXrjv t« tt)v ovoxaoiv eyovoa [, xa&uneg tj XrSvooeta,] xai 
reXevr £oa i% ivuvriag TOtg ftelTioot xai yeiQOotv. Soxet Sb i5 
elvat uqwttj Std Tfjv toov ^butqcov uo&€veiuv dxoXov&ovot 

SyuQ oi noirjTai xut evyrjv notovvxeg ToXg &earutg. eort Ss 

16.. d-euiQojy] verum videtur S-eecTujy. 

fabulas decantabant ,. sed iam circa paucas familias palcber- 
rimae tragoediae componuntur, veluti circa Alcmaeonem et 
Oedipum et Orestem et Meieagrum et Tbyestem et Tele- 
phum, et quibuscumque aliis accidit ut aut paterentur gra- 
via aut patrarent. itaque %>ulcherrima tragoedia secundum 
artem est quae hac compositione praedita. quapropter pec- 
cant qui Euiipidi id ipsum vitio vertunt, quod boc faciat 
in tragoediis et multae ex eius tragoediis in res adversas de- 
sinanL hoc enim, ut dictum, recte se habet. magnum autem 
signum: nam in scenis et certaminibus maxime tragicae tales 
videntur, si bene peragantur, et Euripides, quamquam ce- 
tcra non bene disponit, at maxime tragicus inter poetas vi- 
detur. secunda autem est quae prima a nonnullis dicitur 
compositio, quac ct duplicem compositionem babeat [, sicut 
OdysseaJ et finiatur iis qui meliores sunt contra quam de- 
terioribus. videtur autem prima esse propter spectantium 
imbecillitatem : obsequuntur eiiim poetae indulgentes spccta- 
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ovx avtff dno TQuywSiag jjSovr}, dXXd fi&XXov tr t g xmfjtmSiag 
oixeiw ixet yuQ 9 uv ol ey&tatot olatv ev %tg /liv&oj, olov 
'Ooeorijs xui Atyto&og, opilot yevifievot ini teXevtrjg i&Qyov- 
rat, xui dnodyr]axet ov'Seig vn' ov*Sevog. 
14 "Eori fthv ovv to qpofleoov xai iXeetvov ix tr)g oxpecog yi~ 
veo&ai , Soti o*h xai i% uvtr)g tr)g avatuaetog ttSv nQuyftd* 
ttov , oneQ ioti nooteoov xai notrjtov dfieivovog. Set yao 
xae uvev tov Squv ovtto avveatdvut tov ftv&ov tSate tov 
dxovovta tu nodyftata ytvifjtevu xai tpQtTTetv xai iXeetv ix 
loiwy avftpatvovtmv SneQ av nd&ot rtg dxovoov tov tou 
OiiinoSog ftv&ov. 'to Se Stu trjg oxpecog tovto nuQuoxevd- 3 
%etv uteyyoteqov xai yoor\yiug Sedfievov iattv. oi Se ftrj to 
tpofteoov Stu tr)g oxpecog dXXu to teQutwSeg ftovov nuQaoxevd- 
t^ovreg ovSbv tQaytoSia xotvtovovatv ov yuQ nuauv Set %ij- 
i$TUv$r)Sovr)v dno tQuytoSiug , uXXu tr)v oixeiuv. biei Sh tr]vZ 
anb iXiov xui tpofiov Stu fttfir]oetog Set tjSovqv nuQuaxevu* 
tytv tqv notrjtrjv , tpuveqov tog tovto iv totg nqdyfiuatv ift- 

toribus. est vero ea non tragoediae voluptas, sed potius 
coinoediae propria : illic enim , qui inimicissimi sunt in fa- 
bula, velutOrestes et Aegisthus, amicitia inita postremo dis- 
cedunt, nec perit quisquam a quoquam. 

14. Ac potest quod timendum et miserandum ex ad- 
spectu nasci, potest etiam ex ipsa compo«itione factorum, 
quod est potius et poetae melioris. oportet enim etiam 
sine spectatione ita constitutam .esse fabulam, ut qui audiat 
quae agantur fiantque et inhorrescat et misereatur propter 
ea quae contingunt; id quod acciderit audienti Oedipi 
fabulam. spectatione autem hoc parare et ab arte ma- 
gis alienum et choregia indiget. qui vero ne quod timen- 
dum quidem per spectationem sed nonnisi quod porten- 
tosum comparant, nihil cum tragoedia negotii habent: non 
enim convenit quamcumque voluptatem exigere a tragoe- 
dia, sed quae sit propria. quoniam autem ex misera- 
tione et timore vuluptatem per imitationem debet compa- 
rare poeta, hoc factis inserendum esse manifestum est. quae 
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nottjxiov. noTa ovv Ssivu aj nota oixxoa fpafvsxat ttop ovpt- 

4 ntnxovxwv, Xdfiwfiev. dvuyxtj ii ij cpiXcov elvai n$6g dXXtjXovg 
%ug TOiavxag nQu&ig ij 6%Sqwv ij pttjSsxiQWV. av fiiv ovv i/&Qog 
iX&QOV dnoxTtivji, ovSiv iXeeivov ovie nouov ovie fxiXXmv 
Ssixvvot, nXyv xax* avxo ro nudog^ ovd' av fitjSeriQcog& 
e%ovxeg. otav 6 y iv tatg cptXiatg iyyivtjwut ti nd&tj, olov 
ti dtieXcpog dSeXcpov q viog naxioa ij fttjxtjQ vtov ij vlog fitj* 
zioa dnoxteivet ij ftikXet rj ti uXXo xoiovtqv Sq^ $ tmvxa £y- 

Sxyxiyv. xovg ptiv ovv nuQetXtjfif^ivovg fiv&ov$ Xveiv ovx 
eaxiv^ Xiyco Si olov xtjv KXvxatfjtvrjoxQav dno&avovoav vno 10 

, xov 'OQioxov xai xrjv 'EQtcpvXtjv vnb tov *AXxputtwvog • avxov 
Si evQiaxetv Selj xai xotg noQuSeSofiivotg XQJjodw xaltSg. 

6x0 Si xuXcog ti Xiyofiev, elncofiev oacpioxtoov. $0x1 ftiv ydo 

OVToo yiveo&at tr)v nQU&v coaneQ oi naXatoi inoiovv , eido- 

tag xui ytvwaxovxag t xu&dneq xai EvQtniS/jg inoitjaev «foa- *5 
* 

4. dnoxretvfi om AcBcN* et M omnes et GLPQ et Aldus. hoc 
verbum ab antiquo quodam editore per coniecturam, sed eam 
satis certam, ex subsequente (v. 8) dnoxretvei restitutum videtur. 

5. Selxwoi om N* et M omaes et G L P Q. 7. €*] 9 AcBcN» 
et L Q et Aldus ; de Mediceis tacetur. 

igitur timenda quaeve miseranda sint ex iis quae accidunt, 
dispiciamus. necesse autem est aut amicorum inter sese esse 
tales actiones aut inimicorum aut neutrorum. quod si ini- 
- micus inimicum occidat, nihil quod miserandum neque dum 
facit neque dum facturus est exhibet, nisi quod ad ipsam 
perpessionem attinet ; neque qui neutro modo sese habent* 
verum cum in amicitiis atrocia acciderint , veluti si frater 
fratrem vel filius patrem vei mater filium vei fi lius matrem 
occklat vel in eo est ut occidat vel aliud huiuscemodi commit- 
tat, haec consectanda sunt. ac quas accepimus fabulas, sol- 
vere eas non licet, veluti Ciytemnestram peremptam ab Ore- 
ste et Eriphylam ab Alcmaeone: ipsum vero invenire decet, 
et traditis recte uti. sed iliud recte quid intelligamus, cia- 
rins dicamus. , potest enim sic fieri actio ut veteres institue- 
bant, a scientibus et intelligen tibus , quemadmodum etiam 
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xxeivovoav tovc nuTtiag rrjv Mqtistav «ju tih nQuS^at fiiv, 
dyvoovvxag tih itQafyu xo tietvov , €?&' voxeQOv dvmyvwQtbai 
x*)v ptXiav 9 woneQ 6 2o<poxXiovg Oitiinovg. xovxo /usv oiv 
Qw roi; tiQafiaxog, iv ti' avTtj rfj TQaywdia, olog ^AXxaaimv 
5o 'AoTvtidfutvrOQ 1} TqXiyovog i iv> rrti TQavuaua 'Otivo- 

OU. GTl tih TQtXOV nOQU TttVTU TOV fA£XX0VT* WOUIV Tl TWVJ 

wiptiorcw tit\ayvqtav dvayvmQfovi. uqiv notqoai. xai nctQ* 
tuvtu ovx eoxtv aXXcof 9 yaQ nQufycu dvuyxtj $ fitj , xai 
{tfprag % jxq ettiota$. rovrtov tih 10 fi$v yivcioxovra fi$X- 

wXijoQi xai fx#} nQu^ui xeiQtorov tot* yitQ fiiuQOV exet, xai 
ov xQayixov dna&h$ yaQ. [titineQ oytieig nt»et ouoitog, ti 
fuj oXtydxt^ olov iv *Avrtyivfi rov KQeovra AHumy.\ t& tih 
uqu%*i tievxBQOv. (HXtibv tih ro dyvoovvxa uhv nQ$%ai, nQu^uvxa 8 
ih uvayvtoQioai • xo' re yuQ uutQOv ev nQoeeoxt, xai r\ dva- 

rfyvmQtoH exnXrjxTtxQv* xqutujwv tih xb T$Xsvxalov y Xiyta tih 0X0*9 
h xifi KQeoqjovTTj y JMsQonij aiXXet vov viiv dnoxxeiveiv, 
unoxxeivet tih ov dXX* dveyvtoQtoev , xai iv tjj *Iqjtyeveia 9 



Earipides fecit occidentem liberos Medeam: possunt porro 
admisisse, sed nescientes sese admisisse quod liorrendum, et 
postea agnoscere cognationem, ut Sophoclis Oedipus. hoc 
quidem extra fabulam, tn ipsa autem tragoedia, ut Alomaeo 
Astydamantis vei Telegoaus qui in vulnerato Uiixe. prae- 
ter baec tertium etiam, ut qui facturus est per ignorantiant 
aliquid inexpiabile agnoscat ante facinus perpatratum. ao 
praeter haec haod licet aliter: aut enim oportct facere aut 
non, et scientes aut non scientes. ex his vero scientem fa- 
cturom esse et non facere pessimum: habct enim quod foe- 
dum, tragioum non habet: quippe atroci malo caret. [quaro 
neroo similiter agit, nisi raro, ut in Antigona in Oeontem 
Haemo.] perpatrare secundum est. melius autem nescien- 
tem patrare et post facinns agnoscero: abest enim foedum, 
et agnitio ad perceilendum facit. optimum vero postremum; 
hoc dico , ut in Cresphonte Meropa in eo est ut occidat 
filium, non autem oocidit sed agnovit, et in Iphigeaia soror 
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uSeXcpt) tSv dSsX<pov f xai bf vfj "EXXrj 6 viog xijv fifjxsQU ix- 
SiSovui fiiXXmv dveyvcoQiaev. Sid yuQ xovio, SnsQ ndXat 

loeiQfjTat, ov nsgi noXXd yivtj ai XQayigSiai siaiv. ^rpxovvxsg 
yuQ ovx dno xiyvrjg dXX dno xvyrjg sSqov xo xoiovxOv na- 
Quaxsvd&iv iv xotg fiv&oig* dvayxu^ovxui oiv ini xavxags 

1 1 xug oixiug dnavxav, oauig xd xoiavxa avufiifirjxs ndfhj. neoi 
ftibv ovv rrjg jdov nQuyfxdttov avaxdaeoog , xai noiovg xivdg 
sivui Set xovg fiv9ovg 9 siQfjxut ixav&g. 

IlsQi Sh xd ijd-q xsxxuqu iaxiv <nv Set aioyu^sa&ai, 2*15 
fihv xui nQtoxov, oncog xqtjoxu rj. s%si Sh ijftog fiiv $ idv 10 
wantQ iXiy&q notfj qjavsQav 6 Xoyog tj 7] nQu£ig nQoa/Qeaiv 
xivu y yQtjaxov S* idv yQtjaxtjv. saxi Sh ivsxdaxq) yivsi* xai 
yuQ yvvij iaxi yQrjarij xa * iovkog • xaixoi ys %aag xovrtov 

*xx6 fihv ystQOv, xo Sh oXayg qjavXov iaxiv* Ssvxsqov Sh xu 
uQftoTTovxa* iaxi yuQ dvSQstov fiev xo r]&og 9 dXX* ovy ao-i5 

Zfioxxov yvvavxi ro uvSqsiuv rj Ssivr)v elvui. xqixov Sh xo 

11. (pctySQ&y Aldus: AcBcN* et M omnes et P cpctySQoy. 12. 

post xiyct G cpcttiloy fikv icty* cpctvXtj rj , Aldus et ceteri editores 
cpctvXoy fihv lay cpctvXqy, AcBcN« nonnisi jJ, L et M 16 21 9. conf. 
Comment. 

fratrem, et in Hella filius dum matrem tradere intendit 
agnovit. nam propter hanc causam, quod pridem dictum, 
non circa multas gentes tragoediae versantur. dispicientes 
enim non arte sed casu tale quid in fabulis instituere didi- 
cerunt: coguntur igitur ad has familias animum appellere, 

Juibus eiusmodi calamitates acciderunt. iam de factorum 
ompositione, et quales esse fabulas deceat, satis dictum est. 
15. In moribus autem quattuor sunt quae oportet sectari, 
unum ac primum, ut boni sint. habebit autem mores, si, ut di- 
ctum est, manifestum faciat oratio vel actio studium quoddam, 
et bonos quidem, si bonum. inest autem hoc in quovis genere: 
nam et mulier est bona et servus ; quamquam fortasse alte- 
rum genus deterius, alterum omnino vile est. secundum 
vero ut apti sint: sunt enim viriles quidam mores, sed non 
aptum mulieri es$Q virilem vel terribilem. tertium ut simU 
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Suotov ' rovro yaQ stsqov rov %Qtjorov ro %9og xai uq^iottov 
noitjoai, monsQ siQtjrut. riraQrov Ss ro ouaXov xav yaQ^ 
dvaiuuXog %iq jj 6 rtjv /ttturjoiv naQ&%o>v xui rotovrov t\9og 
vnondstg 9 o/xcog ouaXdtg uvoifiaXov Ssi slvui. sori Ss nuQU- 5 

^Sstyua novtjQtag uhv ij9ovg firj dvuyxutov olov 6 MsviXaog 6 
sv toj *OQioTji , tov Ss anQsnovg xui urj uQuorrovrog o ts 
9qijvoq X)Svooitog iv rfj 2xvXXrj xui rj rijg MsXavinntjg Qtj- 
cri£, rov Ss dvcouaXov fj iv AvXiSi *Iq>iyivsiw ovSsv yuQ soixsv 
rj ixsrsiovoa rjj votsqcc. %Qtj Si xai iv rotg ijdsoiv, SonSQS 

\oxai iv rfi twv nQayuarcov ovoruosi, dsi tyjrstv ij to dvay- 
xatov rj to sixog , coots rov toiovtov to roiavra Xiysiv rj 
nQ&rrsiv rj dvayxatov rj sixog, xai tqvto usrd rovro yivs- 
o&ai ij dvuyxatov rj sixog* qjavsQov ovv ort xai rdg Xvostgj 
rtov ui&mv i% avrov Ssl rov uv9ov ovufluivsiih, xai urj 

ibaionsQ iv rjj Mtjdsia dno urjyuvrjg xai iv rfj *IXiaSv rd neQi 
tov dnonXovv uXXu fitjxavjj yQtjoriov ini rd s£co tov Squ- 

16. dnonlovy] ccyanXovy Pairisiemh2038, dnXovy Q, tinXovv A c BcNa 
ctMXlV 21 et L et Aldus, nkovy M 16. 

les: hoc enim aliud atque bonos mores et aptos facere, ut 
dictum est. quartum vero ut sibi constent: etenim quam- 
vis inconstans sit qui imitationem praebet et eiusmodi mores 
sappeditat, tamen constanter inconstantem esse oportet. est 
autem exemplar pravitatis morum baud necessarium qualis 
Menelaus in Oreste, eorum qui absurdi et non apti iamen- 
tatio Ulixis in Scylla et Melanippae oratio , eorum qui sibi 
non constant Iphigenia Aulidensis: nam quae supplicat nihil 
. similis videtur ei quae postea est. decet autem etiam in mo- 
ribus, ut in factorum compositione, semper sectari sive quod 
necessarium sive quod verisimile, ut talem talia dicere vel 
facere sive necessarium sive verisimile sit, utque hoc post 
Hlud fieri sive necessarium sive verisimile sit. itaque mani- 
festum est etiam solutiones fabularum ex ipsa fabula debere 
cootingere, et non sicuti in Medea ex machina et in Iliade 
quae pertinent ad discessum: sed machina utendum in iis 

3 
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ftutog ij ooa ngo rot; ysyovsVj S ov% olov tb i*v&Qomov €*<W- 
vat , aj Socc votsqov, S Ssttat nQoayoQSvoscog xai dyysXiag' 
unavta yuQ dnoStSoftsv Totg dsoTg oquv. uXoyov Sh fiqShv 
stvui sv Totg nQuyfiaotv , si Sh fti}> €%eo rSjg TQaytpStag, olov 

8t« iv tm OiSinoSt, tw 2oq?oxXiovg. insi Sh fttftqotg ioriv ?}5 
TQaywSia psXTtovtov , ijfiag Sst [Ufjtstodru tov\ ayu&ovg sixo- 
voyQuqpovQ* xui yuQ ixstvoi dnoStSovtsg Ttjv iStav fiogqpqv, 
Sftotovg notovvtsg, xaXliovg yQuqpevotv * ovto) xui tov notij- 
TTJv fttftovftsvov xai OQytXovg xui Qu&vftovg xai tuXXu tu 
toiuvta syovTug ini twv i^dxSv \roiovrovg ovTag] inisixstgw 
notstv [naQaSstyfta onXtjQOTfjTog] , olov tov *A%tXXia *Ayddmv 

$xtti"Oft?iQog. tuvtu Sq Sst StatrjQstv , xai nQog tovrotg wg 
naQa Tag i% dvuyxtjg dxoXov&ovo ag aio9qostg t# noitjrixf^ 
xai yuQ xax' avtdg sotiv uftaQtdvstv noXXdxtg. siqtjtou Sh 
nSQi avttov iv Totg ixSsSofiivotg Xoyotg txav&g. i5 

10 et 11. q&cjy - oxXrjQOtqrog] Aldus et ceteri editores rj&wy, 
Inieixetag notetv nagdSeiyfia y GxXyQotqtos Sst , optimis qui- 
busque libris refragantibus. conf. Comment. 11. \Aydd-bjv 

unus ex Victorii libris : Ac dya&cSv , BcN* cum aliis et Aldus 
dya&ov. 

quae extra fabulam sunt, sive quae ante acciderunt, quae 
homo scire non potest , sive quae postea , quae indigent 
praedictione et expositione: omnia enim cernere dis tribui- 
mus. quod ratione careat nihil inesse in fuctis decet, sin 
minus, extra tragoediam, ut quae sunt in Oedipo Sophoclis. 
sed quoniam imitatio est tragoedia meliorum , imitari nos 
decet bonos pictores: etenim illi propriam cuiusque speciem 
durn praebent, siimles exhibentes, meliores pingunt ; sic quo- 
que poeta dum imitatur iracundos et inertes et qui cetera 
huiusmodi in moribus habent [eos qui tales sunt] bonos fo- 
cere debet [exemplar asperitatis] , sicut Achiilem Agatho et 
Homerus. haec igitur decet observare, et insuper eas per- 
ceptiones quae praeter necessai ias poesin comitantur : nara 
in his quoque peccari saepe solet. dictum autcm de iis in 
libris editis quantmn est satis. 
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16 ^AvayvtoQiotg <Ss %i uiv ioriv, \iQqrai ^qotsqov • slStj 

is dvayvwQiostog , 7iq<6t?j usv q aTSyvoraTt] , xai rj nksloTOi 

/QtovTUt Si 9 dnOQiav, ij Std tcov oqusimv. tovtwv Ss Ta ftevi 

<svu<pvTa, olov lc k6y/tjv i}v qpoQovoi r^svstg" % daTSQag otovg 

biv Tiy Qviorji KaQxivog , t« Ss inixT f]Ta 9 xai tovtwv tu usv 

h T<$ owuaxt , olov ovkai, t« Ss ixTog 9 xa nsQtSeQata, xai 

olov iv Ttj Tvqoi Siu TJjg oxd<ptjg. soti Ss xai TOVTOig %Q*j- 3 

o9ai ij (tikuov^ $ %s?qov 9 olov X)Svoosvg Sid tSjq ovkijg «X- 

fag dvtyv<oQio$q vno Tfjg TQotpov xai ukkwg vno t<ov ovflo- 

jorav sioi yaQ al usv nioTSwg ivsxa aTsyvOTSoai 9 xai al 

TOiavTai nuaai 9 al Ss ix nsQinSTStug, wonSQ *) iv Totg Nin- 

iQOtg, fiekTtovg. Ssvtsqui Ss al nsnoiquivai vnb tov noit]-l± 

tov, Sib uTsyyoi* oiov 'OQiaTqg iv Ty *I<piysvsia dvtyvooQtoev 

©u *OQioTt]Q • ixsivt] usv yaQ Sid TqQ iniorokijg , ixuvog Ss 

ibavTog kiyst a (iovksTai 6 notrjrqg, dkk 9 ov% o uvdog. Sioti 

| 6. neQititQcua] Aldus negl SiQata, AcBcN« et G L Q neQtSiQQea. 

13. dveyvcjQiaev 6V* 'OQiatyg] sequor codices AcB^N* et M oranes et 
GLPQ: Aldus dveyvtuQiOe tyv dtieXtpiv , dvayvtoQio&eig vn y 
ixetvqg* cf. Comm. 14. ixeivog Sh adtog] sequor quos modo 

meraoravi : Aldus ixelvog 6h xavxa ovv avtog, unus ex libris 

Victorii ixelvog Sh titd aquettov. javta ovv avtbg. 15. tiion M 
14 XiV 16: JV oi* AcBcJSa e t M 21, ffto « PQ, oV 8 Aldus. 

16. [Agnitio quid sit, ante dictum est: species autem 
agnitionis, et prima quidem maxime rudis , et qua plerique 
utuntur propter consilii inopiam, quae fit per signa. horum 
autem alia innata sunt, ut cc hastam quam gestant Terrige- 
nae n vel stellas quales in Thyeste Carcinus , alia adquisijta , 
et korum alia in corpore, ut cicatrices, alia extra, monilia, 
et quemadmodum in Tyrone per scapham. licet vero ctiam 
his uti aut melius aut peius , sicut Uiixes per cicatricem 
aliter agnitus est a nutrice et aliter a suhulcis: sunt enim 
quae fidei causa fiunt rudiores, ct quaecumque huiusmodi, 
sed quae ex inopinato casu , ut quae in Niptris , meliores. 
secundae autem sunt quae fictae a poeta, quare rudesj sic 
Orestes in Iphigenia notum fecit se esse Orestem: illa enim 
per epistolam, ille autem ipse dicit quae vult poeta, sed non 
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iyyvg rtjg siQy/uivqg a/naQTiug iorfv i£?jv yuQ uv evta xai 
ivsyxstv. xai iv Ttji loyoxXiovg TtjQst "t) rfj$ xsQxitiog o?a>v?)." 

5 tqitij tii t) tiiu uvrjurjg, rtji uio&io&ai ti itiovru , wousq f s iv 
Kvngioig toZq Jucutoyivovg, Hmv ydg t?)v yQU(p?)v sxXuvosv, 
xui t) iv AXxivov dnoXoyo), dxovcov yuQ tov xtdaQiorov xai$ 

6/tivrjofaig Huxqvosv o&sv dveyvoyQto&qoav. tstuqt?] ii ij 
ix ovXXoyiofiov, olov iv XotjqjQQOig, on Sfioiog Tig iXrjXvdtv, 
o/uotog tii ov&sig uXX* ?j X)qsott]S* oitog uqu iXr}Xv&sv. xai 
r} TLoXvsitiov tov ooqpiOTOv nsQi tijg 'Itpiysvstag • sixog yug 
Toy X)QioTtjv ovXXoyiouo&ui oti % t* disXopr} iTV&q xui uvrw 10 
ovfiflatvsi 9v£o&ui. xui ?) iv to! tov QsoHxtov TvtisT, oti 
iXfhbv wg evQtjocov viov av\6g dnoXXvtai. xai r) iv TOtg <Pi- 

3. TQttq tih jJ] $f o* %n AcBcN» et M 14 16 21 et L Q, tQttn £ P, tQttq 
y 9 (sic) Aldus. 4. toXg Aldut: AcBcN» et GLQ tfc. ex 

Mediceis nihil enotatum ett 5. dnoloytp Aldus : dno Xdyatv 

AcBcN* et M omnes et L Q , dnoX6ytav G. 7. xXotitpOQOw 

AcB c N« (et M omnes) et G P et Aldus. 9. noXvsttiovg AcBc «t 
(noXvsttiovs) M 16 21 etLQ, noXvettiov GP, noXvuti N«, sed 
c. 17. §. 3. omnes noXvsttiog. 11. 9 Aldus: om AcBcNa et M 
14 16 21 et G L Q. 12. toXg (ptvttiatg M XIV 16 21, taXg y*- 
vttiatg AcBc, taXg (potvttisg N«, taXs aivtoiv Aldus. 
» 

fuhula. quapropter prope abest a dicto peccato: nam non- 
nulla etiam gestare potferat. atque in Sophociis Tereo ,c ra- 
dii vox." tertia autem quae recordatione fit, cum aliquid 
conspiciens commovetur , quemadmodum illa in Cypriis Di- 
caeogenis, conspiciens enim picturam lacrimavit, et illa in 
Alcini apologo, audiens enim citharoedum et recordatus la- 
crimas fudit; inde noti facti sunt. quarta autem quae 
fit per conclusionem, sicut in Chocphoris : scilicet similis ' 
aliquis venit, similis autem nemo nisi Orestes: is igitur ve- 
niU et illa Polyidi sophistae circa Iphigeniam : verisimile 
enim Orestem concludere, quoniam soror mactata esset, 
sc quoque mactatum iri. et quae in Thcodectis Tydeo , 
quoniam venerit filium inventurus, se ipsum interiturum esse. 
et quae in Phinidis ; conspicatae enim locum quod fataie erat 



HEPI I10IHTIKH2. 37 

vetSatg • tSovoat yuQ xov Tonov ovveXoyiaavro rrjv etftaQfti- 
vqv, 6t4 iv TovTtp elftaQTO dno&avelv avTatg* xai yaQ i%8- 
tifyoav ivrav&a. eaxt Si %tq xai avvfozfj ix naoaXoyio/uov 7 
tov&euTQOv, ohv Iv Tiji 'OSvooet Tiji xpevSayyiXqf xo /ukv yuQ 

5to|oy sqjq yvcioea&at ov*x stoQaxet t to Si, cog SC ixeivov 
dvayvtpQtovvroQ , Std tovtov inoirjoe nuouXoyio/uov. naocovS 
Se peXuorq dvayvooQtotg rj «| avTcov tcov nQay^taTcov , Tijq 
ixnXjj&mg.ytyvoftivqs St eixOTCOV, olov ?j iv t$ 2oq>oxXiovg 
OiSinoSt xai rj} 'Iqjtyeveia* eixog yaQ $ovXeo9at intfcl- 

10 wu yQafifiaTa. ai yuQ rotatfxat ftovat avev tcov nenot^ 

pivwv arifxeioov xai neQtSeQaicov. SevxsQat Sh al ix avX- 

Xoytafitov.] 

17 4et Se Tovg /uvdvvg ovvtaxdvat xai tj} X€£et ovvunsQyd- 

tyo&at OTt (idXtaTa ngo oftftaTCOV Tt&iftevov (ovtoo yuQ uv 

rtbaQysoTUTa oqcov, coaneQ naQ 9 avtotg ytyvofxevog Totg uqut- 
TOftevoig, evQtaxot 16 nQinov 9 xai ijxtax av Xav&dvotTO xci 

5. to] 6 Aldus et ceteri editores. vid. Comment. 6. 

inohjoe] inofyoev Aldus, noiijocu AcBcN» et Momnes«et GLPQ. 
8. ixnXi&uJs Aldus: AcBcN* et M omnes et GLPQ nXfcecjs. 
15. oQtty Aldus: 6 6qojv AcBcN» et M 14 16 21 et GL P Q. 

collegerunt, scilicet in hoc sibi moriendum esse : ibi enim etiam 
expositae erant. est vero etiam quaedam composita ex faisa 
ratiocinatione theatri, ut in Ulixe mendace nuntio: arcum 
enim aiebat se agniturum esse quem non viderat,. illud autem, 
quasi per hoc agniturus esset, sic falsam rationem iniit, 
omnium autem optima agnitio est quae fit ei ipsis factis , 
stupore per verisimilia excitato, quemadinodum illa in Sopho- 
clis Oedipo atque in Iphigenia : nam verisimile est tradere 
velle litteras. tales enim solae sine iictis signis et monilibus. 
proximae autem quae fiunt ex conclusione.] 

17. Oportet autem fabulas componere et oratione sirnul 
elaborare rem quam maxinie ocuiis suis subiicientem (sic 
enim evidentissime dispiciens, quasi praesens in ipsis quae 
aguntur, inveniet quod deceat, et minime latebunt contraria. 
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vnsvavTia. or^tetov Si tovtov o inetiituio KuQxivcff o yaQ 
'A/utptaQuog ig ieoov uvfjei , o ftij oqcqvtu tov &sut*jv iXuv- 
duvsv, ini Si Tr]g oxqvtjg i^insos , SvoytQavuvTCov tovto twv 
$eatcov) f ooa Si Svvaiov , xui ToZg oyrjfiaoi ovvunsQyu£o[is<* 

i vov. ni$avtoTUX0L yuo unb Tqg avrJjg cpvoscog oi iv toiq xra- 5 
dsoiv eioiy xui ysi/nuivet o ystfta^Oftsvog xai yaXenuivei o 
doyity/tisvoQ uXrjdtvcoTUju. ' Sio evcpvovg ?j nottjTtxq ioTiv fj 
jLtavtxov* tovtcov yuQ oi ptiv einXuoxot oi Si i^eruoTtxoi 

3 eiotv. tovtovq ts Xoyovg xui TOvg nenotrjptivovg SeZ xui tti>- 
tov notovvru ixii&eo&at xu&6Xov, etd* ovTtog inetooStovv xuiio 
nuQuieivetv. Xiyco Si ovicbg av &ecoQeTa$ut to xu9oXov, otov 
Ttjg *Icptyeveiug. Tv&eiorjg Ttvog xoQqgxui dffuvtodsiorjg aSr t - 
Xu>g TOtg Svouotv, iSQW&eiorjg Si eig uXXrjv yciQuVj iv $ yo'- 
(iog qv Tovg %ivovg dvetv tjj; dew, tuvtijv soys Tr t v ifpcoav- 
vtjv. XQOvco S' votsqov uT) dSsXcpio ovvipq \iX&eZv\ T>jgi5 

1. inetifiato Victorius: codices et Aldus Inixi^ nji. 2. dv^ei\ 
dyeiy Aldus, ay ety AcBcft* et L Q. 9. Aldus tovs %e Xoyovg 

jotfs* vid. Comment. 11. naQaretveiv Victorius: neQiieivetv 
AcBc et plerique, nsQtteiQeiv N», naQeveiQSty Aldus. 

signum autem huius rei est quod Carcino vitio dabatur: 
Amphiaraus enim ex delubro rediebat, id quod spectatorem 
non adspicientem latebat, et in scena non stetit, aegre hoc 
spectatoribus ferentibus), quantum autem fieri potest, etiam 
corporis habitu simul operantem. nam proxime ad verum 
accedunt, eiusdern quidem ingenii homines , qui animo corn- 
moti , ac pcrturbat perturhatus et exacerbat iratus proxime 
verum. quamobrem solertis est poetica aut eius qui animo 
commotus : hi enim facile flectuntur, illi ad inquirendum 
proclives sunt. tam haec argumenta quam ea quae ficta 
sunt debet et ipse* fingens sibi explicare generatim, deinde 
iam episodiis instruere atque extendere. dico autem sic, 
feome spectari quod generale est, velut in Iphigenia. cum 
itnrnolata quaedain puella esset et sublata e conspectu immo- 
lantibus, collocataque in alia regione, ubi mos erat hospites 
mactare deae, hoc teuuit illa sacerdotium. interiecto autem 
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* 

leQeiug [ . to Si 9 011 dvetkev 6 &eo g, Stu rtV ahiuv, s£co tov 
xa^oAov] ikSelv ixet [, xa* tgp' o Tt Si f e£(o tov fiv 3 ovJ\ f 
ek&tov Ss xat fojcp&eig &i>eo$at fiikktov uveyvcoQtoev, eifr 9 tog 
EvQiniSrjg etfr tog TlokveiSog inoifjoev\ xutu io eixog eincov 

5 ou ovx itga fibvov rqv dSekcpijv ukku xai uvibv tSet xvSr}- 
vai • xai ivrevfcv ?j ocorrjQia. jistu Tuixa Se %Sq vnodivra % 
tu ovofiuxu inetooStovv, ontog Ss eoTUt oixeXa %a inetobStu 
oxonetv, olov iv toj 'OoioTij f) fiavia 6V qg ikfjcp&rjy xui r) 
otoTijgia Sid tijg xu&UQoecog. iv fthv ovv TOig Squ/uuoi xu 5 

io inetooSta ovvTOfia y $ <T inonotia TOvTOtg ftrjxvvexui. Ttjg 
yaQ VSvooeiag ptaxQog 6 kbyog ioTtv, dnoStjfiovvTog tivoq 
eitj nokkd xui nuQucpvkanoficVOv vnb tov IloosiScovog xui 
fiovov oWo^, e\t Sb tcov otxot ovTcog iybvrtov coore tu yQtj- 
fiuTa vnb fivt^OTfJQcov dvukioxeo&ut xui tov vtbv intfiovkeve- 

rtofruf avTog Sh dcpixveh ut yetftao9eig 9 xui dvayvcoQtoag 

1. t6 S\ M 21 : tbSe AcBc cum plerisque, rote N* cimii nonnullis, 
Siail Aldus. 9. Sqafiuai Aldus: aQfiaoi A c BcN a et M 14 

XIV et L, ttOfiaai M 16 et Q. 13. &i Victorius : ini N» et 

G, inei AcB<* cum plerisque. 

t 
tempore accidit ut [veniret] frater sacerdotis [. id autem, 

quod respondit deus, propter quam causuiri, extra id quod 

generale] veniret iiiuc [, et quam ob rem, extra fabulam.], 

sed cum venisset et captus in eo iam esset ut immoiuretur, 

agnovit, sive utEuripides sive utPoiyidus instituit, id quod 

verisimile prolocutus, non ergo sororem tantum sed ipsum 

eiiam immoiari fatale fuisse ; ntque inde ratio salutis. post 

haec autem iam subiccta nomina episodiis instruere debet, 

sed ut sint propria episodia videre , quemadmodum in Ore- 

ste furor quo captus est, et salus per lustrationem. atque 

in fubulis scenicis episodia brevia, epopocia autcm iis dila- 

tatur. Odysseae enim inugnum est urgumcntum: dum quidum 

per muitos annos peregrinutur et observatur a Neptuno et 

solus est, praeterca res domesticac sic se habent, ut opes 

a procis consumantur fiiiusque insidiis obiiciatur; ipsc autcm 

teuipestutibus iactatus veuit et, cuui aliquos agnovisset, iilos 
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vtvaQ upxotQ ini&ijutvog uvvoq fdv io<6&rj 9 tovq i* iydQoifQ 
iiitpfotQtv. vo fthv ovv titov tovvo 9 vd $ aXXa intiooita. 

[ v £<m ih nuorjg vQayifiiuQ vi fikv iiotQ vo ih &«<?*£> ]§ 
vd fthv t^co&tv xai evta vmv eow&tv noXXdxtQ ?j Hoiq 9 vb ik 
Xoinov rj XvotQ. Xiym ih iiotv fihv slvat vr)v dn* ug/tJQ pi- 5 
yQt tovtqv vov ftiQOVQ coyavov iovtv y «| ov fttxupaivti tiQ 
tvrvyiav f Xvotv ih vr)v uno vrJQ doyiJQ viJQ fievapdotwQ /u«- 
yj)i viXovQ, c&ontQ iv rw Avyxtt v<j> Qtoiixvov iioiQ fthv vd 
vb noontnQay/niva xai ij vov naiitov XrjxptQ, Xvotg i' 1; dno 
viJQ aiviuoBtoQ vov fravuvov ftiyQt vov riXovQ.'] , 

2 [TQayffiiiaQ ih Btirj tioi vioouQa* vaoavva yuQ xui va 

fiEQrj iXiydrj. rj fthv ntnXtyfiiyrj, rjg vo oXov iovi ntQtnirtta 
xai dvayvfOQioiQ* fj ih na&rjvtxrj, olov 01 vs Aiavrtg xai ol 
'FgiovcQ • ij ih ij&txr), olov ai O&toinitQ xai o IlrjXevQ • vo 
ih vhuQVOv 9 ojov at vs OoQxiitg xai TlQOftrj&tvg xai ooa iv ,5 

1. a tfrofr Aldus et in margine L: AcBcN* et M omnes et GLQ 
atitog. 6. fi&apalvety AcBcJN* et Aldus. 8. Xvyxtl Aldus: 

Ivxti AcBcN» et (Xvxti) L. . 9. Xvotg <T r}] Xvoig dh rj Aldus, 
xai naXiy 9 avttay <&} AcBcN* et M omnes et G L P Q. 15. 

oloy M XIV 21 et Aldus , orjg oloy Ac et M 16 «et Q (hic oqg 
oloy), 6 olov Bc, GP o*o*% N* et M 14 olxtlov. 

adgressus ipse quidem servatus est, inimicos autem perdidit 
proprium igitur hoc, cetera episodia. 

18. [Est autem omnis tragoedia partim convinctio partim 
solutio, externa scilicet et quaedam ex internis saepe convin- 
ctio, quod autem relicuum s61utio. dico autem convinctio- 
hem esse quae a principio usque ad eam partem quae post- 
rema est, ex qua transitus ad felicitatem, solutionem autem 
quae a principio transitus usque ad finem, quemadmodum 
in Lynceo Theodectis convinctio quae ante acta sunt et pueri 
captio, solutio autem quae ab accusatione capitis usque ad 
finem.] 

[Tragoediae autem species quattuor sunt: tot enim 
etiam partes dictae sunt. alia implicata, cuius totum est 
peripetia etagnitio; alia pathetica, ut Aiaces et Ixiones; alia 
moralis, ut Phthiotides et Peleus * % quartum autem, ut Phorci- 
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"AiSov. fidXtoxa fih odv Snavra SsT netQoo&at e/eiv, tf Si 3 
ftrjj xd fiiytora xai nXetaxa, uXXcog %$ xai dg vvv ovxoqpav- 
xovai tov^ notrjxdg • yeyovoxav yaQ xa*r' exaorov ftiQog dyadcov 
noirjxcov, exaoxov xov iSiov dya&ov dfyovoi x6v iva vneojidX- 

$%tiv. Sixatov Si xai xQayrpdiav uXXrjv xai Tr)v avxr)v Xiyetv 
ovSev lacog r<jj pv&qj* tovxo Si 9 tov rj avxr) nXoxr) xai Xv- 
otg. noXXoi Si nXe^avxeg tv Xvovot xaxdig * SsZ Si uft<pe* 
dei XQOxeto&ai<] 

Xorj Si, on€Q $lo?]xai noXXdxig, fieftvijo&ai xai fxr) notetv^ 

io inonouxov ovoxrjfxa XQuyqjSiav. inonottxov Si Xiyco xo noXv- 
pvthv, olov sX ztg i xoy xijg *IXtdSog oAo^ noiot ftv&ov. ixet 
ftev yuQ Std xo ftrjxog Xa/xfidvet xd ftiQrj to n^inov fiiye- 
&OQ) iv Si Totg SQaftaai noXv nuQu xijv vnoXqtptv dno- 
flaivei. orjjueiov Si , oooi niQOtv 'IXiov bXrjv inoirjouv xaiS 

tSftr) xaxd ftiQog [ , waneQ EvQtniSrjg Nioftrjv , xai fxr) coaneQ 
AioyvXog], ij ixninxovotv ij xaxcog dycoviZovxai, inei xai 

1. (tSov M 16, atSov Ac M XIV 21, aidai N* et M 14 et GL, 
ai$ Bc, cttdoi Aldus. 15. Ni6^v\ Aldus viofiqv ij fiqdeiap. 
Vid. C o m m e n t. 

des ct Prometheus et quot in Orco. praecipue igitur eni- 
tendum est ut omnia habeas, sin minus, maxima et plurima, 
praesertim ut nunc calumniantur poetas: nam cum in una- 
quaque specie boni poetae cxstiterint, unumquemque in eo 
quo ipse excellit ab uno superari postulant. iuistum vero 
etiam tragoediam aliam et eandem dicere non fortasse ob 
fabulam : immo hoc, quarum eadem convinctio et solutio. 
multi autem convinctione bene facta male solvunt. decet 
autem utrumque semper cum plausu excipi.] 

Oportet autem, quod saepe dictum est, meminisse nec 
committere ut tragoedia epica fiat compositio. epicam autem 
dico quae multis fabulis constct, ut si quis Iliadis totam fa- 
bulam tractaret. iliic enim propter longitudinem partes 
aptam magnitudinem accipiunt, sed in scenicis fabulis mul- 
tum praeter exspectationem discedunt. signum autem, quot 
excidium Ilii totum tractaverunt , et non ex parte [, ut 
Euripides Niobam, ac non ut Aescbylus], aut. non stant aut 
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*Ayu$utv s^insosv h tovrtg fUvo). iv ib raig nsQtnsxstan; < 
xai iv toig dnXoig nQuyfiaoi oxoyutpvxut a>v (iovXovxui 

6frav/uuoTtog* TQaytxov yuQ tovto xui qnXav&Qomov. soti 
is tovto, oxav 6 ocxpoQ ftsv fitsra nBvrjQiag ds i%unaxq&jj 9 
ojonso 2iovq>0Q 9 xal o dvSQsiog fisv aStxog tis qTrq&jj+S 
sort tib xovxo sixog, wonsQ *Ayu9u>v Xiysi* sixog yuQ yi- 

Ivso&ai noXXu xai naQa xo sixog. xui %6v %oqov Ss sva 
Ssi vnoXuftsiv twv vnoxQixtoV) xai fiOQtov stvat %ov oXov^ 
xai ovvuywvt%so&ut fir) tog nuQ 9 EvQtntSfj otlX' wg naQu I?o- 
qroxXsi. xotg Se Xotnoig ru uSoftsva ov ftuXXov xov fiv&ov q jo 
uXXrjg TQuywdiag ioxiv • Sto ififioXtfta aSovotv t nQtixov uq%uv- 
toc *Ayu&(ovog tov toiovxov. xutrot tC Stafpiosi ij iftpoXipa 
nSstv rj orjotv i'£ uXXov sig aXXo uq/hoxxuv ij instooStov oXov; 

4. Sh alterura om AcBcN* etGL etAldus. 9. pro tog nap' et <os 
TittQtc utrobique tZonsQ AcBcN* cum plerisque , <5ontQ naq* et 
wantg n«Qu Aldus et vutgo. ego recepi coniecturam Bekkeri. 
10. r}S6fisva ov\ codices M6[isva. qSopsva a Madio est, ov 
ab D. lleiusio. vid. Comment. 13. { Qrjoiy Aldtis : 5 tl 

Q/joiv AcBcN* et G L. Medicei omnes et Qrjoiy exhibere dicun- 
tur. ttQpotTSi Bc et M 14, aQjioTJQi AcN* et M XIV 16 21 et 
G Q et Aldus. 

male ccrtant, quandoquidem etiam Agatho in hoc ono non 
stetit. sed peripetiis et simplicibus factis quod volunt iniri- 
fice consectanlur: tragicum enim hoc est et bumanum sen- 
sum tangit. est autem hoc, cum prudens quidem sed pra- 
vitate infectus decipitur, sicut Sisyphus, et fortis quidein 
sed iniustus vincitur. est autem id verisimile, quemadmodum 
Agatho dicit : nam verisimile est fieri multa etiam praeter 
siuiilitudinem yeri. atque chorum existimare dehet unum ex 
actoribus, et partem esse totius, et una agere non ut apud 
Euripidem sed ut apud Sopboclem. apud relicuos autein 
quae canuntur non magis ad fubulam quam ad aliam tragoe- 
diam pertinent; quapropter exodia caiiunt, posteaquam pri- 
nius haec fecit Agatbo. quamquam quid interest utruin 
cxodia canas au orationcm cx alia fabula alii inscras vel epi- 
sodium totuni? 
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19 JTtpj fiiv odv xdiv u\Xcov ijirj stQfjrui, Xotnbv ii nsoi 
Xi^stog ?} ituvoiug sinstv. xu uev ovv ntoi xrjv itdvotav iv 
totg neoi Q/jTOQtxrjg xsia&oo • toHto yaQ titov (JtaWov ixstVrjg 
tijs /xsdbiov. saxi is xuxu xt)v ituvotav xavxa , Saa vnb 
Stov \6yov iet nuQaaxsvua&fjvut. /Ltiorj is tovtwv xb xs dno^z 
Setxvvvui xai xb \vstv xai xb nddrj naQuoxsvd^stv, olov s\eov 
rj q>6(fov ij dgyrjv xai oau xotuvxu, xai cti fxiyedvg xai ju- 
xQortjTa. irj\ov is oti xai iv TOtg nQuytiaotv dnb xtov avxmv 3 
idtav iet /pfjod-at, oxuv rj iXsstvu rj ietvd fj fisyd\a rj eixbxu 
lotitj nuoaoxsvd^etv. n\t)v tooovtov itacpiost, oti tu fihv iet 
(pabso&at uvsv itiuaxu\iug 7 xd ih iv xm \bym vnb xov \i+ 
yonog nuQuaxsvd^sa&ut xui nuod xbv Xbyov yiyveo$ut. xi 
yuo av eirj xov \iyovxog soyov , ei qjavoho fjiiu xai fxr) itd 
top Xoyov; x&v is nSQi xrjv \i$tv 'iv fxiv iaxtv etioq &suyoiag/{ 
5r« oyjjnuTa xtjg \i'£stog y u iaxtv siiivat rrjg vnoxQtTtxrjg xui 

7. fiiXQOTfjTC(\ o/uiXQoitjxa Aldus, /uiXQotqias AcficN» et M onmes 
et GPQ, OfitxQoi^tas L. 10. iig] iiy Aldus, <T r, A°, / /] 

Bc, j5 N«, isl M 21, iq Q. ceteri codices simititer aberrant. 

19. De cetcris iam cxpositum es%> restat autem ut de di- 
ctione vel sententia dicamus. sed quae ad sententiam per- 
tinent in libris de arte dicendi exprompta sunto : hoc cnim 
proprium cst magis iitius disputationis. pertinent autcm ad 
sententiam haec, quaccumque oratione parari debent. par- 
tes eorum sunt demonstrare et solvere ct perturbationcs fa- 
cere, vcluti miserationem vel timorem vel iram et quae sunt 
eiusdem generis, ac praeterea exaggerationcm et extenuatio- 
ueui. putet vero etiam in factis hauriendum cssc cx isdem 
locis, cum sive miseranda sive timenda sive exaggerata sive 
verisiinilia afierenda sunt. nisi quod hoc interccdit discrimen, 
quod aiia prodire debcnt sine expositione, alia per orationem 
a dicente parari et sccundum orationem fieri. nam quid di- 
cente opus esset, si iucunda comparerent etiam sinc ora- 
tione? ex iis autem quae ad dictionem pertinent unurn cst 
§enus contemptationis quod ilguras dictionis complectitur, 
quas cognitas habere est arlis (listrioualis et eius qui taiem 
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%ov ttjv %Oiav%rjv e/ovrog uQxnexTOvtxrjv, ojov %i ivroXr) xtti 
%i ey/r) xai itqyrjotg xai dnetXr) xai iQCOTfjotg xai dnixQt- 

5 otg f *ai eX %i aXXo TOtovTOv. naQa yaQ %ijv tovtcov yvmotv 
i) uyvotav oviiv eig %rjv notrjuxijv intujnrjfia (piQerat , on 
xai u£tov onovitjg. %i ydo av %tg vnoXdpot ijftaQ^ijo&at «5 
noanayoQag iniTifta, ou ev^eoo^at oio/nevog int%d%%H eincbv 
"pijviv aetie $ed;' %6 yuQ xsXevoat, tptjoi, notetv u ij ftij 
inhu%ig iouv. ito nuQsio&co wg aXXrjg xai ov %r]q notrjTixr)g 
ov ^ecoQtjpta. 

[Trjg ie Xi^scog dndorjg %di* iou td ptiQrj, crcOfgtfoyySO 
ovXXapr), ovvieoftog, ovo/na, Qrjfxa, uq&qov, n%£otg 9 Xoyog. 

iotoi/sIov (liv ovv iori (pcovr) ditaiQSxog, ov nuoaii, dXX' 
*S W nitpvxe ovve%r) yiveofrut (poovrj* xai yaQ %cov &rjoi<av 

Seioiv ditaiQerot tpcovui, wv ovieptiav Xiyco OTOtyslov. xaiJ- 
Tt)<; ie fiiQrj %6 te (poovrjev xai %6 rj/ui<pcovov xai uqxovov. i5 
eou ie (pcovijev ftev avev nQOoftoXijg i'%ov tpcovrjv dxovo%rjVj 



architecturam profitetur, veluti quicl sit mandatuin et quid 
precatio et enarratio et commiuatio et interrogatio et re- 
sponsio, et si quid aliud eiusdem generis. nam ex horum 
intellectu aut ignoratione nulla in poeticam vituperatio ma- 
nat, quae quidem operae pretium sit. quid enim est quod 
quis existimet peccatum esse in iis quae reprehendit Protago- 
ras, quod precari se opinatus imperet dicens "iram cane 
dea?" iubere enim, inquit, facere aliquid aut non praece- 
ptio cst quare mittatur haec ratio, ut quae ad aliam artem 
et non ad poeticam pertineat* 

20. [Totius autem sermonis hae sunt partes, elemen- ' 
tum, syllaba, convtnctio, nomen, yerbum, artieulus, ca- 
sus, oratio. elementum est vox indivisa, non quidem omnis, 
sed ex qua potest intelligibilis fieri vox: nam bestiarum quo- 
que sunt indivisae voces, quarum nullam dico elementum. 
huius autern partes sunt vocale et semivocale et mutum. est 
autem vocale quod sine ailisu. vocem habet quae audiri pot- 
est, ut A et O, semivocaie autcm quod cum allisu vocem 
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olov to A xai to £1 , rjptiqcovov Se to ftera nQoafloXrjg eyov 
tpwvrjv dxovoTrjv, olov %6 2 xai to P 9 dfcovov Si %6 pterd 
nooo^oXrjg xad* avri ftev ovSeptiav eyov qcovrjv, ftexd Si 
wv iyovrcov rtvd qcovrjv ytvoptevov dxovoTOv, olov to jT xai 

5 ro J. ravra Ss Staqjioei oyrjptaai te %ov oroptatog xai T0-4 
nou; xai Soovttjti xai xfJtXoTrjTi xai ptrjxei xai ^QayvTrjrt, evi 
$i o£vttjti xai fioQvrrjTt xai to3 ptioqf • neoi olv xaP 2xa- - 
otov iv rotg fUTQixov<; nQoarjxet &eooQetv. avXXafir) <T iouS 
<pmt) dorjptoq, ow&eTr) i% dqjcovov xai qjcovrjv e%ovtog m xai 

loyao to rP avev rov A avXXaflr} , xai fiexd rov A , olov vo 
TPA. dXXd xai tovtoov SeooQrjoai tdg StaqjOQag Trjg fieTQt- 
xfjt iortv. avvSeoftog S' iari (pcovr) dorjfiog, rj ovxe xooXvet6 
ovxe notet qjcovrjv fiiav orjftavrtxrjv , ix nXetovcov qjoovdov ne- 
tpvxvtav ovvrideo&at^ xai ini tcov uxqcov xai ini rov fteoov, 

i5 rjv ptr) dQfiOTTfj iv &Qxfj Xoyov Ttdivai xa&* avTOv, olov ftiv, 
jjjot, Srj. t) qjcovr) darjptog ix nXeiovcov ptiv qcovcov fitag, 

1. olov to « xctl 10 w G et olov %6 « *al ta unus ex Victorii 
libris: om A^BcN* cum ceteris cotlicibus et editores usque ad 
Victorium. 16. ix Aldus : 9 ix AcBc et M XIV 21, * ix N* et 
M 14 16 et L. 

habet quae audiri potest, ut S et R, mutum autem quod 
cum aliisu per se quidem nullam habet vocem, sed coniun- 
ctum iis quae habent vocem quandam audiri potest, ut G 
et D. haec autem dhYerunt et oris habitu et locis et den- 
sitate et tenuitate et longitudine et brevitate, praeterea acuto 
accentu et gravi et medio: de quibus singulis in metricis 
dispicere convenit. syllaba autcm est vox significationis ex- 
pers, componenda ex consonante et vocali: nam etiam GR 
sine Asyllaba, et cum A, ut GRA. sed horum quoque dis- 
crepantias considerare metricae doctrinae est. convinctio 
autem est vox significationis expers, quae neque impedit ne- 
que facit vocem unam significativam , ex pluribus vocibus 
componi aptam , et in extremitatibus et in medio , si non 
conveniat in principio enuntiati ponere per se, ut ptiv, tjtoi 9 
ty vel vox significationis expers, ex pluribus quidem. voci- 
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<j aq/navuxcov <M, noistv nsq>vxvtu ftiav orjftavttxr)v cpwvrjv. uq- 
&qov d' saxi qmvr) uarjftog, q Xoyov uqx*jv fj rilog ij Sioqi- 
Ofiov drjXot> olov 16 qjrjui xui to nSQi xui vu aXXu. rj qxovr) 
uarjftog, rj ovxs xwXvst ovxb notsl qj<ovr)v ftiuv orjfiavxtxrjv 
ix nXstovaiv q>o)vt2v 9 nsqyvxvta xiSsoOut xui ini xwv uxqoyvS 

&xul ini xov ptiaov. ovo/na i* ioxi qjojvr) ovvdsxrj , otjfiav- 
nxr) uvsv xqovov, rjg ftSQog ovSiv soti xafr' avxo orjftuvrt~ 
xov sv yao xoXg StnXotg ov /Qayfisdu, «£ xui uvxo xu&' 
uvxo orjptutvov y ojov sv xqj QsoSuyQid xo S£qov ov arjftu/vst. 

QQtjua Ss q>oovr) ovv&sxrj, orjftavxtxr) ptsxa x(?6vov f rjg ovSsv 10 
ftSQog orjptatvst xaP uvxo y wonsg xai ini xoav ovoftuxwv 
10 fisv yuQ uvd-Qtonog ?} Xsvxov ov orjftuivst xo noxs 9 %6 Ss 
fiuSt%si ij (IspuSixs nQOoarjuuivst xo pisv tov nuQOVxa xqo- 

iovov xo Ss xov nuQsXqXv&oxn. nxooatg d' ioxiv dvoptuxog ij 

1. atjuavrtxtSv S4 M 21: avjptavTixov S4 A^Bc cum plerisque, 
atjfiavxixrjv $4 N» et Aldus. 3. qxjut] qtjul Aldus : q>. fju *. N« 
cum plerisque, q. p,. 7. A c , qtrjfit - iilla om 8c et G in lacuna. 
nfol Aldus: A«N* cum plerisque n. €. q. t. 13. nQOOtjjuaiyH 

AcBcNa et M omnes et L et Aldus. 

bus quam una, sed significativis , facere apta unatn significa- 
tivam vocem. articulus autem est vox significationis expers, 
quae enuntiati principium vel iinem vel distinctionem decla- 
rat, nt xo oprjfii et ro nsQt et cetera. sive vox significatio- 
nis expers, quae neque impedit neque facit vocem unam si- 
gnificativam ex pluribus vocibus, apta ut ponatur et in ex- 
tremitatibus et in mcdio. nomen autem est vox cornponenda, 
significativa sine tempore, cuius pars nulbi per se est signi- 
ficativa: nam in dupljcibus non ita utimur, ut ipsa per se 
significet, velut in Theodoro illud SoHqov non significat. ver- 
bum autern vox cojnponenda, significativa cum tempore, 
cuius nulla pars significat per se, ut etiam in nominibusr 
nomen enimbomo vel album non significat quando, 
sed ambulat vel ambulavit simul significat, illud prae- 
sens tempus, hoc praeteritum. casus autem est nominis vel 
verbi, alius quod huius vel buic est significans et quae sunt 
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Mfiaro$ t) fiiv xo yara to tovtov ij Tovxm orjftaivovoa xai 
oaa toiuvtu, t) Si xb xard to ivi tj noXXotg , oiov av&Qconot 
rj av&Qionog, t) ds xutu tu vnoxQiTixd , ojov xut j iQcoxrjoiv 
rj imta£iv to ydg sfldStoev tj (iddits nrcooig Qrjftaxog 

5xara tuvtu t<J sidtj ioriv. Xoyog ds qjcovrj ovvdsxr) orjftav- \\ 
uxf l9 t)g svia fisQtj xa& avTa otjfiaivsv ti- ov yuQ unug 
Xiyog sx Qtjftdxcov xal dvoftaTcov ovyxstTUi t olov 6 tov dv 
frotonov oQiofiog , dXX 9 Gvdi%erai uvsv Qrjftdxcov slvui Xoyov. 
ftBQog ftivxoi dsiu otjfiutvov s%si, oTov iv tw fiutiiXst KXecov 

10 6 KXicov. $Jg <T ioTi Xoyog iiy&g* fj yuQ 6 sv orjftaivcov } i^ 
rj o ix nXstovcov ovvdioftw, oTov t) *IXtdg ftsv ovvdsofttp sTg, 
o is tov dv&Qconov t$ sv otjftaivsiv.] 
tl *Ov6[iaT0g is elirj t6 ftsv unXovv (unXovv is Xiyco o ftr) 
ix orjftatvovxcov ovyxstrui , oTov ytj) ro d£ itnXovv • tovtov 

l $Se to ftsv sx otjfiuivovrog xai uotjfiov f to is sx orjftatvovxcov 

1. codices io xctra toviov. vid. Comment. 2. xo post cf$ 

om AcBcN« et M oranes et G L, suggerit Aldus. 4. jj £nl- 

%a\tv Aldus: lniia\iv AcBcN* et G L. de ceteris tacetur. /}«- 
&£*] ifaitfc AcBcN». 9. paM&iv AcBcN» et M omnes et L Q 
et Aldus. 11. codices ouyMofuov. conf. Comment. 

eiusmodi, alius quod unius est vel multorum, ut homo vel 
homines, alius qui pertinet ad pronuntiationem, ut ad 
interrogationem vel mandatum*: nam ambulavitvel am- 
bula easus verbi secundum has formas est. oratio autem 
vox componenda significativa , cuius nonnullue partcs per se 
significant aliquid: non enim omnis oratio ex verbis et no- 
minibus constat, ut hominis definitio, sed potest sine verbis 
esse oratio. partem tamen semper aliquam significantem ha- 
bebit, quemadmodum in ilio Cleo ambulat Cleo. una 
autem est oratio dupliciter, aut quae unum sigmficat, aut 
qnae ex piuribus per coniunctionem, velut Ilias per coniun- 
ctionem una, sed hominis notio eo quod unum significat] 

21. Nomjnis autem generum aliud simplex est (simplex 
dico quod non ex significantibus constat , ut terra) aliud 
duplex. huius aiiud ex significante ct significationis expcrte, 



\ 
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ovyxsixai. $l't] i' uv xai TQinXovv xai xsxganXovv xai noX- 
XanXovv ovoftu, olov xd noXXu t£v usyuXuoTOJv , 'EQftoxaixo- 

*%uv9og. unuv ii ovouu ioxtv ij xvqiov q yXwxxu ij usxu- 
q>OQu [>j xoofiog] aj nsnoitjuivov ij insxxsxufiiv6v ij v<p$Q*]' 

Zuivov jf ifyXXuyfiivov. Xiym ii xvqiov ftiv <ji /QfZvxat 2x«-5 
oxot, yX&xxav ii (p sxsqoc 9 dioxs ojuvsqov oxi xai yXwxxav 
xai xvqiov elvaL ivvaxov xo avio 9 uq xotg uvxoZq 6i • to 

^yaQ oiyvvov KvnQiotg usv xvqiov, tjutv ii yX&xxa. usxu- 
qjOQa i' ioxiv ivifiaxoQ uXXotqiov inupoQu 17 unb xov yivovg 
ini eiiog t rj dni xov sliovg ini yivog, % dno xov sliovg iniio 

5 siiog , ?j xuxa xo dvdXoyov. Xiyoo ii unb yivovg usv ini 
siiog, ojov "vTfiQ ii fioi qi' aottixf 19 xo yuQ oqusiv ioxiv 
ioxdvai ti, dn' sliovg ii inl yivog* "ij iq uvql *Oivoosvg 
io&Xu eOQysv*" xo yuQ uvqiov noXv ioxiv, <ji vvv dvxi xov 
noXXov xixQtjTUi. dn* stiovg ii ini siiog 9 olov "xaXxoj ano i5 
yv/ijv uQvoug" xai "xsfit&v uxsiQsi yuXxw •" ivxuv&a yuQ 

2. fortasse fuit oiov xd noXXanXousydlamos , € EQfioxai'x61;av&os* 
cf. Comment. 16. deQvoaoxs Tffitav dxiiQel Bc et M XIV, 

ufQuoaoxe tifuZv uTtjQSl Ac, deQstoag vst' ifiuiv djfiQrt N* et 

aliud ex significantibus constat. potest autem etiain triplex 
et quadruplex et multiplex nomen esse, ut noXXunXousyukco- 
nog , *EQfioxalxo%av&OQ. omne autem nomen est aut proprium 
aut glossa aut translatio [aut ornatus] aut factum aut exten- 
sum aut decurtatum aut commutatum. dico proprium quo 
utuntur omnes, glossam qua alii, ut manifesto idem et glossa 
et proprium esse possit, non autem apud eosdem : nam oiyv- 
vov Cypriis est proprium, nobis autem glossa. translatio autem 
est nominis alieni traductio vel a genere ad speciem, vel a spe- 
cie ad genus, vel a specie ad speciem, vel secundum analo- 
giam. dico autem a genere ad speciem , ut "navis autem 
mibi stetit :" nam teneri ancoris est stare quoddam. a specie 
autem ad genus : cc sane mile praeclara Ulixes exegit." mile 
enim multum est, quo nunc pro multo usus est. a specie 
autem ad speciem, ut cc aere animam hauriens" et "secans duro 
aere."hic enim pro haurire secare, pro secare haurire posuit: 
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ti uh aQvoat tafutv, to ii tuftetv dgiaat etQtjxsv Sfupm 
yaQ do)sXetv vi iotiv. to ii dvdXoyov Xiyoo , firay ifioimg 6 
effl to ievrsQOv nQog xo nQtoTOv xai to titaQtov nQog ro 
toiVov sqs? yaQ dvri tov isvtiQOv io titaQtov i} dvti tov 

Smaorot/ ToisvTSQOv. [xai ivioTS nQOOTt&iaotv av& ov Xi- 
yst nQOQ o iottv.] Xiyco ii olov ouoiayg i/ei opt&Xq nQog 
Jtowoov xai donig nQog */4q?jv 4q£? joivvv -njv g>tdX?jv 
ioniia Jtovvoov xai rqv doniia yiuXrp "AQtmg. ?} o ytj- 
Qag TtQog fiiov, xai ioniQu nQog fjuJQav • 4qbZ Toivvv Tfjv 

io ionsQav yijQag queQag xai to ytJQag ioniQav fiiov ij SoneQ 
'EunsioxXJjg ivouag piov. ivioig i' ovx eortv ovojia xeiuevov *j 
to dvdXoyov , dXX' oviiv tjttov ouoimg Xsxd^qosxat * ojov to 
xqv xaQnov ubv dqnivui oneiQStv , xo ii tijv opXoya dno tov 
tjliov dvoiwuov • dXX ouoioog i/ei tovto nQog %6v ijXtov xai 

M 14, deQuoag uer 9 iuuy ktvjqh M 16 et Q. ceteri similiter 
aberrant. si codicis B<* et Medicei XIV vestig\a recte solvun- 
tur, fit icQvoag xai teutov dieiQtt, ut aliis aliquatenus praeeun- 
tibus scripsit Bekkerus. prope quoque M 21 ad id quod verura 
est accedit exhibendo deQvoag • xai rsuioy dieiQet. Aldus oIqu- 
oag tduvev dirjQSi. 8 et 9. jJ - ijufQay] Aldus it& luotutg 

fytt ioniQa nQos rjutQav xai yijQag TiQog ptoy. cf. Comment. 
10. xai iq yiJQag - 11. ivoudg filou Aldus: codices jJ dtonSQ 
^EuneioxXTrf xai %b ytjQag konlQay flov r t ivoudg jttov. 

nam utriiraqae est demere aliquid. .analogum aatem dico, 
si similiter se habet secundum ad primum atque quartum ad 
tertium: dicet enim pro secundo quartum vel pro quarto 
secundum. [et ioterdum addunt pro quo dicat ad quid spe- 
ctet] hoc dico, similiter se habet patera ad Bacchum atque 
scatun ad Martem : dicet igitur pateram scutum Bacchi et scu- 
tom pateram Martis. vel quod senectus adversus vitam, idem 
▼espera adversus diem: dicet ergo vesperam senectutem diei 
et senectutcm vesperam vitae sive ut Empedocles occasum 
vitae. nonnullis autem non subest nomen analogum, sed nihilo 
minus similtter dicetur: sic fruges demittere est serere, sed 
flammam a sole sine nomine est: sed similiter se habet hoc 

4 
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rb onstQttv ngbg rbv xaQnov, titb slQtjrai "onsffojv dsoxtt- 

8otav (pXoyu? eott ti rro roonm rovrto rtjg ftsracpoQmQ /oij- 

o&ut xui oXXcoc, nQOoayoo&voavxa to dXXbrQtoy dnotprjout 

rtov oixsiwv ta, olov si rt)v dontda sinoi optdXtjv ftrj^AQSWQ 

9 dXX 9 uoivov. nsnoirjfiivov d* ioriv S oXeog ftt) xaXovftsvov vno 5 

nvoov avrbg ri&STut 6 noitjrqg* ioxst yuQjevu* sivav toiavia, 

xoolov ro xsoatu sgvvyug xal rbv isoia aQtjrifeu. insxtstafis~ 

vov <T ioriv fj diprjgtjftivov rb fiiv, idv (poovrjsvtt fiaxQOtioif 

xs/Qtjftivov $ rov oixst'ov rj ovXXapij ift(tepXtjfiivji, to <T iav 

dopriQfj/uivov ri jj avtov, insxtstaftivov fttv olovtb noXsooQ 710-10 

%tjo$ xai rb TlrjXsiSov TltjXrjiaSsar , dftjQtjfiivov Sk olov tb 

1 1 XqT xai tb 0*» xai "ftia yivstat dft<potSQtov wp" i'£rjXXuyfii- 
vov S' iotiv, Btuv rov ovoptatoptivov rb ftiv xaraXsintj ro tis 
notjj, olov to tK ds%trsQ0v xard fia%bv* dvri tov Ss%ibv. 

12 [AvtoZv Si tdov bvofidtoov rd fiiv uqqsvu rd Sk SrjXsafi 

5. doivov Yictorius : codices oTvqu. 10. xi rj\ Aldus jj ti q, 

Q rt, AcBcN* cum plerisque 6Vrt y. 11. JI/jXslSov] nqfotJou 

Aldus et Parisiensis 2038, nrjHog AcBcetM omnes et GPQ, nq- 
limg N«. 12. oif) Victorius: o ye Ac, 7je N«, 6 Bc, oq?Me- 
tlicei, o~qs Aldus. ceteri codices simiiiter aberrant. 

ad solem atque serere ad fruges, ideoque dictum est „serens 
divinitus conditam flammam." licet autem hoc genere trans- 
lationis etiam aliter uti , ut dum praedicis alienum neges 
aliquid de propriis, veluti si scutum dicas pateram non Mar- 
tis sed vini expertem. factum est quod omnino non di- 
ctum a quibusdam ipse ponit poeta: videntur enim non- 
nulla esse eiusmodi, ut cornua SQVvyug (ramulos) et sacer- 
dotem uQtjtfJQa (precatorem). extensum autem est vel de- 
cnrtatum , alterum si vocale iongius admisit quam proprium 
est vel syllabam interiectam, alterum si quid detractum sit, 
atque extensum, ut pro noXsoog nbXtjog et pro ILtjXstSov ILrj- 
Xrjtudsoo, decurtatum autem ut xql et dco et fiia yivstat 
dfKporiQoov oxfj. commutatum autem est, si quis usitati nomi- 
nis hoc relinquat illud ipse faciat , ut illud Ss^ttSQOv xatu 
fta^bv pro eo quod Ss'£i6v. 

[Ipsorum autem nominum alia mascuiina alia feminina 
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ta Ss fista%v , itQQSva pev Soa tslsvta eig to N *ai P xai 
2 xai ooa ix xovtov (tavta <f ioti tivo, *& xai £ ) , drjkea 
de Soa ix xdiv qxovrjivtayv sig xs t« dsi (tuxQa, olov sig If 
xai 42, xa« TaJy insxtsivoftivwv sig A • war* «r« ovfifluivsi 
Znkrftsi slgooet xd uqqsvu xai td 9*}l£a* to ydg V xai id 
S tavtd iotiv. sig db aqxovov ovtisv ovofia tsXsvtoI, ov#s 
sig qxovrjsv pQayy. sig ds to I TQia fiovov^ ftiXt xofifii n&* 
ntQi. <eig &£ to 3F nivts , to nmv , to vanv , to- yovv , to 
Soqv, to uotv. xu ds (Asta^v sig tavta xai N xui 2.] 
t% Ai%eu>g dk uQStr) oupij xai fir) xansivijV sfaut. cafB- 
otuttj f&v ovv iotiv ij ix tfSv xvQttov ovOfia\tmv, dkXi ta-> 
nuvij* nuQudsvyfia tii rj KXsoq>wvtog noirjoig xai q Jffisvi» 
lov. ospvrf ds xui i^uXXdttovoa xo iiiwtixiv.q 'tofg '%svi- 
xoig xsxQttfiivqi ^syixov dh Xiyca yXalttav xai pstafOQuv 
^xai inixtaow xai nuv xo na$d to kvqiov^ ajLil ? aV «*£a 

1. xtti .Taccepi a Madio. 2. tovtov] tovtov dqxoycov Bc, tot»- 

tou ovyxiiTcct, N* et M omnes et GLP, Ac tovtov , si Bekleri 
silentio fides, vovtov ovyxsixai, si Burgesii aniicus recte vidit, 
Aldus xov tiov d(fojy(ov GuyxSLTcci. 7. fioya Aldus. cf. Com- 

ment. xdfii AcBcN» et L et Aldus» 8. fo mai) - 9.dotu 

Aldus: om AcBcN* et M omnes et GLPQ. 

alia media , masculina quaecumque desinunt iri N tt R et 
S et quot ex hoc (haec autem duo sunt, *F et S) , feminina 
autem quae in vocales semper longas, ut in H et Si , -et et 
ancipitibus in Ax ut idem numerus sit earum in quas'ma- 
sculina et feminina: nam V et 3 eaedem sunt. in mutam 
vero nultum nomen desinit, neque in ▼ocatem hrevem. ; $ed 
in / tria solum, fiiXi xofifii ninsQi. sed in T qurnque, 
ndoiJy vdnvy yovv , Soqv , dotv. media in haec ct N et S.] 
22. Dictionis autem virtus est ut perspicua! neque exi^. 
lis sit. maxirae quidem perspicua est quae ex propriis no- 
minibus, sed exilis: exemplo est Cleophontis poesis et Stbe- 
neli. gravis autem et vulgaria devitans quae peregrinis uti- 
tur. in peregrinis refero glossam et tratislationem et exteti- 
sionem et quidquid a proprio discedit. sed si quis omnia 
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unavra xotavxa noujofj, 9 uivtyuu eoiut 4 paQpaQiouog. dv 
jiiv ovy ix fiexoupoQwv, uivtyfia 9 idv Ss ix yXoondav, (laQpa- 
^iofidg. aiviyftaxog yuQ iSia avxrj ioxi 9 xo Xiyovru vndo- 
Xovxa dSvvaia ovvdrput. xuxd uiv ovv xr)v xdlv dvoftdxtov 
ovvdeotv ov% olov ts xovxo noirjout, xaxd Si xrjv fiexaqrOQavS 
Meyeiai, olov "uvSq eiSov nvQt yuXxov in* dvsQt xolXr)- 
ouvra>* xai %d xotaSxa. [ix xwv yXwixolv (taQpoQiofiog.] 

5 Sel uqu xexQqo&ai ncog xovxoiq • xo ftiv yuQ fir) iStooitxov 
notr)oet fttjSi xaneivov rj yX&xxa xai ij ueiaqoQa [kai 6 xo- 
ofto$\ xaixaXXa xd eiQrjuevu eiSrt, xo Si xvqlov xr)v oaq>r)-\o 

^vetuv* ovx iXdytoxov Si fiiQog ovftfidXXovxat eig xo oaqjig 
Trjg Xe^eoog xai ftr) iSicoxtxov al inexxdoeig xai dnoxonai xai 
i^aXXayai t&v dvofjtdioov * Sid fiiv ydq xb uXXmg e%etv ij 
mg f o xvqiov xo naQU to eiu&og ytyvouevov xo fir) iStco- 
xutov notr)oet 9 Sid Se ro xotvcovetv xov eicodvxog xo oaq*ig\5 

6. nvQtxahtov AcB^N* et Medicei et L et Aldus. 8. Sel uqu 
xsxQ&o&at codex Lampridii a Madio laudatus: SeZ aQa xsxqL- 
otou AcBo et GP et M XIV 21, SeZ dvaxtXQto&ai N* et M 14 
16 et LQ, oV 8 avaxixQaxat Aldus. 9. ij prius Aldus: oloy 9 

AcBcNa etMedicei etGLPQ. 14. 70 naqd xo\ legebatur na- 
qcc xo. cf. Comment. 

eiusmodi posuerit, aut aenigma erit aut barbarismus. si 
quidem ex translationibus, aenigma, sin ex glossis, barbari- 
simis. aenigmatis enim forma haec est ut, quae sunt dum 
dicis, coniungas quae non possunt esse. atque per nomi- 
num coniunctionem boc fieri non potest, sed per transla- 
tionem potest , velut "virum vidi igne aes viro adgiutinan- 
tem," et quae sunt eiusdem generis. [ex glossis barbarismus.] 
oportet igitur mixtam esse orationem ex bis quodammodo: 
nam quod non est vulgare neque exile, id glossa afferet et 
transiatio [et ornatus] et ceterae formae quas enumeravi- 
mus , proprium autem perspicuitatem. nec minimam partem 
conferunt ad perspicuitatem orationis et amovenda vul- 
garia extensiones et abscissiones et commutationes nominum: 
nam eo quo aiiter se babent ac propria, id quod fit praeter 
consuetum faciet ad vitanda vulgaria, sed eo quod commune 
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eaxau (Sots ovx oQ&cog xpiyovotv oi intxtjUdovrsg t<§ xoiovtw 5 
tqotiw r!jg StuXixxov xai StaxoojUosSovvxeg roy notqxrjV, oJov 
EvxXsiSfjg aQyatog, <ag Qattov notstv 9 si Tig Scooet ixTsivttv 
i<p' onooov povXexui, ia/Ltponotijoag iv avTjj rjj Xi%et* ct tjTOt 

$*AQtjv stSov Maga&covdds Pa6*t%ovra" xai*ovx av y' iodfis- 
vog tov ixsivov iXXiftooov" to ftb> ovv qjaivsod-ai nmg ^ci-6 
fievov tovt^j T<p TQOTHp yeXotov [, fb 'Ss fiixQOv xotvov dndv- 
Ttov iari toov (asq£v\ • xai yaQ /xexacpOQutg xai yXcoxTatg xai 
xoig aXXotg siSeot XQoi/uevog dnoencog xai inixrjSsg ini td 

\oyeXola to avTO av dnsQydaano. jo Ss &Q(xottov oaov Sta-*j 
(pigeiy ini toov incSv SeooQeio&oo , ivrt&e/uivcop toov ovo/liuxoov 
eig to ftixQOV. xai ini xfjg yXoixxqg Ss xai ini t&v /tiexaqio- 
qwv xai ini t<Sv uXXcov iSstov /uexuxt&eig av xtg xu xvqio* 
orifiuTa xaTidot OTt dXrj&tj X§yOfisv otov to uvto notqoav- 

\bxo; ia/itpetov AioyyXov xai EvQtniSov , sv Sh /uovov ovogAa 

4. tjxoi "AQqv] t}T'-.'x<xQiv Bc, jJTU x<*Q iy A c et M XIV 21, tlzi x^Q^ 
N* et ceteri similiter, qrixctQiv Aldus. vid. G o m m e n t. 5. y* 
iQapevos BcN* et M 14 XIV, ytQccperos Ac et M 16 21 et GL PQ, 
yuvdpevos Aldus. cf. Comment. 

habeot cum vulgaribus afferent perspicuitatem. quamobrem 
non recte vituperant qui reprebendunt boc genus dictionis et 
irrident poetam, utEuclides ille antiquus, quasi facile sit poema 
condere, si quis dederit extendere in quantum velit, irridens 
ipsa dictione : rjxot "Aqtjv stSov MaQa&covdSs fiaSi%ovxa, et ovx 
uv y* iQUfxevog xov ixsivov iXXipOQOV. ac deprehendi quodam- 
modo utenlem boc genere ridiculum est [metrum autem com- 
inune omnium est partium] ; quippe etiam translationibus et 
glossis ct ceteris formis qui utitur inepte et accommodate ad 
lisuui , is idem emceret. sed iustus modus quantum excel- 
lat, in epicis consideretur, eo quod nomina metro adstrin- 
gantur. et in glossa et in translationibus et in aliis formis 
si quis reposuerit propria nomina, • invenerit vera nos dicere; 
veluticura cundem trimetrum feceritAescbylus atque Euripides, 
scd hic unum lanturn uoinen mutaret, pro proprio solito- 
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ftetudivxog > dvti xvqiov eicofrotog yXcoTTuv, to ftiv qpatvetai 
xaXbv 10 & evteXig. AioyvXog fiev yuQ iv tm OtXoxtfjtfi 
inoiqoe "ayayi&atva ij fiov oaQxag io&iei noSog** 6 Se drti 
xov io&iei to doivutui ueTs&qxev. xai 

vvv Si fi itiv oXiyogte xui ovtiSavvg xai axtxvg, 5 
eX ttg Xiyoi td xvQtu fiexatt&etg 

viv Si fi' ioov utxQog ts xai uo&evixbg xai detSfa 

Siq>Q0v deixiXtov xata&eig oXiyqv te tQune^uv* 
SifpQOv /uoydTjQOv xata&eig uixq&v %e tQunt^uv, io 

xui to "ifioveg fioowotv* tfioveg xquQovoiv. 
8 ["Eti de IdQeupQuSqg toig TQuywSovg ixcouwdet, > ott S 

ovSeig av einot iv rfj StaXixtfo, roviotg yQtovzui, olov to J»- 

1. fiera&tyxog Aldus: fiiTcm&ivTog A°BcN* cum plerisque, fie- 
TttTi&ivteg G, dvattd-tvTog M 14. 3. cpayiSaiva Aldus: (jjct- 

ydSeva AcB^Na et G L. ex ceteris nihil enotatum est. 5. «xi- 
xvg Victorius : deiSqg A«Bc, «»/^fN«, et alterutrum relicui. 7. 
fC ivjy Aldus: ftetov A c B«Na, {i ctltoy A c in margine et G. t« 
' Aldus; Ss Ac, tfe L, om BcN* et G. 9. SCtpQOv t£ deixiliov 

AcBcN a et G P, SttpQoy detxiXXiov Aldus. 11. yi'6veg pootootv 

ijXoveg unus exYictorii libris: Itoyeg potaoiv rj 2WfcA c B c N* cum 
plerisque et sic Aldus, niai quod podtooiy. 

que glossam , alter versus pulcher apparet alter exilis. Ae- 
schylus enim in Philocteta posuit „phagedaena quae mei 
comedit carnem pedis," iile autem pro comedit posuit 
epulatur. atque 

vvv Si fjC idv oXiyog re xui ovttSavbg xui uxixvg, 
sx quis repositis propriis diceret 

vvv Si fi iu)v fiixQog te xui uo&evixbg xai ueidqg, 
atque 

SicpQOv detxiXtov xutu&eig dXiyfjv te XQuneX^uv. 

dupQOv fioy&ijQOv xutu&eig fitXQUv re TQane^av* 
atque cc Iittora clamant" littora crociunt. 

[Praeterea Ariphrades tragoedos irridebat , quod quae 
nemo diceret in sermone , iis uterentur, veluti illud dcofid- 
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uutcov ano dlXd ur) q\b $coftdxcov 9 xai %6 oe&ev , xai xo 
iyd> $i vtv, xai %6 *A%tXXicog neQt dXXd ur) negi IdyjXXtwg, 
Ktti ooa aXXa xotavxa* itd ydo %6 ur\ etvat iv %oZg xvqioiq 
noteZ %6 uq i$tco%tx6v iv %jj Xi'£et dnavxa %d xotavxa.* ixeZ- 

Svog $h %ov%o fyvqet.] 

"Eori $h uiya uhv %6 hxdaxttf %cov eiorjuevoxv nQenovxcogc) 
ZQijodai, xai StnXoZg ovouaot xai yXwTutg, noXv $h uiyt- 
otov to uexacpOQixbv ehui. uovov yaQ xovxo ovxe nuQ 9 uX- 
Xov eoTt XafieZv evopvtug xe orjueZov ioxtv • xb yuQ ev uexa- 

10 yeQiiv %6 %6 ojuotov &ecoQeZv ioxtv. %cov <T dvoudxtov xd 10 
uhv $tnXd udXtoxa uQuoxxet xoZg di&VQaufioig, al dh yXco%- 
rai ToZg TjQcoCxoZg, al $h ueTutpooai %oZ$ iauftetotg. xui iv 
uhv xoZg r]Qco'CxoZg unuvTU yjQ-qotua %u etQrjuevu • iv $h %oZg 
iuupeiotg, $td %6 8%t uuXto%a XsE.iv utueZo&at, tuvtu uq- 

i$ftoxxet tcov 6>ouutcov booig xuv iv Xbyotg%tg yQr]oat%o* ioTt 
Sh %d toluvtu %6 xvqiov xai fxe%aqjOQa [xui xoouog]. neQt 



15. xai iv oooie Xoyotg A c BcN« et Medicei oranes, Zooig xai iy 
oootg loyoig GLPQ, oootg xai iv Xoyoig Aldus; xdv pro xai 
acceptuni a Bekkero. 

tm uno ac non dnb Scouutcov, et oidev, et iyco $i viv, et 
'AydXicog niQt ac non neQt *AytXXecog\ et quae sunt alia 
buiusraodi. naui quia non sunt in propriis, faciunt haec 
omnia ne vulgaris sit dictio: ille autein hoc ignorabat.] 

Est vero magnuin unoquoque eorum quae diximus uti 
quemadmodum decet, tam duplicibus nominibus quam glossis, 
multo autem maximum ad translationes promptum esse. hoc 
enim unum neque ab alio sumere licet felicisque ingenii signum 
est: bene enim transferre est similia animadvertere. ex nomini- 
bus autem duplicia potissimum conveniunt ditbyrambis, glossae 
heroicis, translationes iambicis carminibus. atque in heroicis 
omnia quae dixi utilia sunt ; sed in iambicis, quippe quae maxi- 
me sermonem imitentur, ea apta sunt nomina quibus etiam in 
orationibus quis utatur: sunt vero eiusmodi nouiina propria 
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(ilv ovv TQayiodiag xai irjg iv rw nQaTTStv (ttftqosmg eoxm 
jjftfy ixavu ra siQypiva, 

IlsQi is Ttjg iirjytjfiartxijg xai iv (istqw (ttftijTtxijg, 0**33 
8st zoifg (tv&ovg xa&dnsQ iv xatg TQoywiiatg ovvtOTavai Sqo- 
(taTtxovg f xai neoi (jdav noa%tv oXtjv xai teXeiav 9 eyovoavs 
dox*jv *ai (lioov xai TeXog, tv* wonsQ ^tjiov ev oXov notfj xrp 
oixstav 7}dovT)V , dfjkov , xai ftq Oftoiag tOTOQiag xaq ovvri&etg 
slvat, iv alg dvdyxij 01//1 (ttag nQa%swg noufo&at Sr t Xwotv 
dXX f svbg zqovoV) ooa iv rovrtf ovvifitj nSQt eva 1} nXstovg, 

2 &v sxootov d>g exvyev syei nqog uXXtjXa. wonsQ yaQ xata 10 
rovg av*vovg yQOvovg jjf t 9 iv 2aXa(ttvt iyivsTO vavfiayia xai 
q iv 2txeXia KaQx^ioviwv (tdxq, ovdev nQog to uvto ovv- 
TStvovoai TiXog 9 ovtw xai iv TOtg iq>e£ijg XQOvotg eviore yi- 
veTat d-dtSQOv ftsrd 9ariQ0v 9 «| wv l iv ovdev yiveiat jeXog. 

Zoyefiov 6*6 oi noXXoi toov noujtwv tovto dQwotv. $to, wonsQih 

6. (Jiioov Aldas: pioa AcBc et M XIV 21 et GP, ^%N« et 
M 14 16 et L. 

et translationes [et ornatus]. iam de tragoedia et per agen- 
dum imitatione sufficiant nobis quae dicta sunt. 

23. Quod attinet ad artem narrativam metrisque imita- 
tivam, opus esse ut fabulas sicut in tragoediis componas 
dramaticas , ac circa unam actionem totam et absolutam, 
quae habeat principium et medium et finem, ut tamquam 
animal unum ac totum propriam suam faciat voluptatem, per- 
spicuum est, neque vulgares bistorias ei similes esse licere, 
in quibus necesse non est unius actionis proponere explica- 
tionem sed unius temporis, quaecumque intra hoc accide- 
runt circa unum aut plures, quorum singula ut casus fert 
sese contingunt* nam quemadmodum isdem temporibus ad 
Salaminem pugna navalis facta est et Garthaginiensium in Si- 
cilia praelium, nihil ad eundem finem contendentia, sic etiam 
in temporibus succedentibus interdum accidit unum cum al- 
tero , ex quibus unus non fit finis. fere autem plerique 
poetarum hoc committunt. quare, ut iam diximus, etiam 
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moftsv qdijy Kttt tuvtti dtaniatog av tpavsirj "OfttjQog naou 
%ovg aXXovg, rw ftfjSh t6> noXsfiov, xatnsg eyovra doyfjv xai 
tiXog, iniyeiQjjoai notslv oXov, Xiav yuQ uv ftiyug xui ovx 
svovvonrog sftsXXsv eoeo&ui, rj uo ftsyi&si ftsrQtd^ovra xara- 
SnsnXsyftivov rfj notxtXta. vvv d* sv (JtSQog dnoXujHoiv instoo- 
iiotg xiyQtjTUt [uvtwv] noXXotg, olov vstSv xuTuXoyto xai 
aXXotg instooStotg, olg StuXaftfidvsi t/jv noirjotv. ol <T uXXot 
nsol sva notovai xai nsQt eva yQOvov, xai fttav nQu£tv no- 
XvftSQtj, olov o %a KvnQta notrjaag xai Ttjv fttXQUV *!XtdSa. 
™\rotyaQOvv ix fitv *IXtdSog xui 'OSvaastug fJttaTQayojSta not- 4 
tftat sxaTiQug ?j Svo ftovut , sx Ss KvnQicov noXXdi xai xrjg 
ftixQag 'IXtdSog nXiov oxtoj , olov onXav XQt'oig, OiXoxvr]iTjg , 
NsonToXsfiog, EvQvnvXog, nTtoystu, Adxutvut, 'IXtov niooig 

! xai dnonXovg xai Svtov xai TQOJuSeg.] 

M *Etl Ss rd siSrj Tavxd Ssl systv Tfjv inonottav rjj TQa+ 

7. ots Victorius Paccium convertentem quibus secutus : A c pr 
BcN* cum plerisque et Aldus Sig , recentior A c delet: M 21 
omittit 9. xvnqixd AcBc et M XIV 16 21 et Q, xvnffiaxd 

N* (et M 14) et Aldus. 11. xai] vulgo cum Aldo legunt xal 

ix. vid. Comment. 

in faoc geoere divinus videatur Homerus prae ceteris , pro- 
pterea quod neque bellum illud, quamvis praeditum princi- 
pio et fiue, adgressus est pangere totum, quippe nimis ma- 
gnum nec facile contuendum futurum erat, neque in brevius 
contraetum varietate implicatum. nunc vero una parte de- 
lecta, episodiis usus est [ipsarum] multis, ut navium indice 
et aliis episodiis, quibus distinguit poesin. ceteri autem 
circa unum canunt et circa unum tempus, et unam actio- 
nem pluribus partibus constantem, ut qui Cypria feoit et 
parvam liiadem. [itaque ex Wiade et Odyssea una tragoe- 
dia conficitur ex utravis vel duae solae, ex Cypriis autem 
multae et parva Iliade plus quam octo, veluti armorum iu- 
dicium, Pbiloctetes, Neoptolemus, Eurypyius , mendicitas, 
Lacaenae, liii excidium et discessio et Sinon et Troades.] 
24. Porro formas easdem habere epopoeia debet quas 
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ytffta [• t} yaQ dnXtjv rj nsnXeyftivrjv ij jj&txyv tj na&rjn- 
x/jr.] , xai rd fiiQtj s£a> ftsXonot/ag xai oxf/soog ravrd • } xai 
yaQ nsQtnsrstoov dst xai dvayvooQiasoov xai na&rjfidroov • m 

a rdg itavoiag xai rt)v Xi'£iv iystv xaXoog. olg dnaatv "OfitjQog 
*xi/Qrjrat xai nQoorog xai Ixavcog. xai yaQ xai roov notrjud-5 
rmv sxutsqov avviarrjxsv rj fihv *IXtdg unXovv xai na&rjrtxov, 
tj tih *Oivaasia nsnXsyfiivov • dvayvcoQtatg ydg StoXov tai 
rj&txrj. noog dh rovrotg Xi^sv xai dtuvota ndvrag vnsQpi- 

Z^Xrjxsv. dtmpiQSt, th xajd rs trjg avatdaeoog ro firjxog q hno- 
notta xai to ftirQOv* rov fisv ovv ftr]xovg OQog Ixavog 010 
ttorjjuivog* * Svvaodxu ydg Sst owOQao&ai rrjv aQX*)v xai ro 
riXog. [strj i* dv xovto t si roov fxhv dqyatoov iXdrrovg al 
avaxdastg slsv, nQog Sh xo nXq&og rcov tQaywdtoov r&v sig 

^ftiav dxQoaaiv rt&sfiivoov nuQr]xotev.] sysi Sh nQog ro insx- 
rsivea&ai ro fiiys&og noXv %i tj inonoua iStov Sid ro iv ti 

% Sel elvai post na&qrixqv addit Aldus: om AcBcN* et M omnes 
et GLPQ. 8. ndvias Aldus: navxa AcB«N* et L Q. 13. 

nQos dk GP et M XIV: ngoo&e Ac, nQoa&ey N* et M 14 16 et 
L Q , tiqos %s Bc et Aldus. tioy post ntf&os Aldus : codicibus 
deest. 

tragoedia [: nam aut simplex aut implicata aut moralis aut 
pathetica.] , ac partes easdem exceptis melopoeia et specta- 
culo: nam et peripetiis opus est et agnitionibus et perpes- 
«ionibus; praeterea sententias et dictionem bene conforma- 
tam habere debet. quibus omnibus Homerus usus est et 
primus et satis. etenim ex poematis utrumvis conformatum 
est et Uias quidem simplex ac patheticum, Odyssea autem 
implicatum: agnitio enim fere est atque moralis. ad haec 
dictione et sententia omnes superavit. differt autera compo- 
sitionis ambitu epopoeia et metro. ambitus definitio suincit 
quae posita est: scilicet animo oportet comprehendi posse ini- 
tium et finem. [fiat hoc fere, si antiquis minores composi- 
tiones sint, sed ad multitudinem tragoediarum, quae in unam 
auditionem committuntur, accedant.] habet autem ad ex- 
tendendam magoitudinem multa propria epopoeia, propterea 
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fiiv Tijt xQayioiia urj iviiyeo&at Sua nQaxxbusva noXXa uiyrj 
fttftuo&at, dXXu xb ini xijg oxqv+jg xal xcbv vuoxqitcov uiQog 
ftbvov iv ii xjj inonotict, iid xb itrjytjotv slvat, eoxi ftoXXd 
fxtoT} uuu noietv nSQUtvoueva, vq? vov oixsfav ovrcov uv&tui 

bi xov not^uaTog oyxog. tooxe xovx* eyst xb uyu&bv sig /ufi- 
yalonQinstuv v.at xb usxafidXXstv [xbv dxovovxa] xai inetoo- 
Stovv dvouoiotg inetooiiotg' xb ydo ouovov xayv nXtfQOvv 
ixnimstv notet xdg TQaywiiac. xb is uixQOv xb iJQ<oixbv5 
inb xrjg netoag ijQuoxev. ei yuQ ztg iv aXXto xtvi ptixQiw d/37- 

loyrjuaxtxtjv uiurjoiv nototxo rj iv noXXotg 9 unQSnig dv qjmi- 
toiro* xb yuQ fjQoolxbv otuoiuvotutov xai oyxmiioxaxov xcbv 
fdxQcov ioTtv [, itb xui yhixxug xai usxafogdg iiysxai 
ftuXtoxu • neQtxxr) ydg xai "17 iirjyrjfiaxtxr) uiutjptg xtZv . ai- 
hov.], xb is iuufiixbv xui tstquusiqov xtvrjTtxu, xb uiv 6q- 

iSyrjouxbv, xb ii nqaxxtxov. ext ib dxonvorsQOv si utyvvotd 
xig avxd, coonSQ XuiQrjucov. itb ovieig uuxquv ovoxuotv 
kv uXXw nenoitjxev 'rj tm fjQf&w , dXX* coonSQ sinouev, avxr) r) 

quod in tragoedia non licet multas partes quae simul agun- 
tur imitari, sed illam in scena et histrionum partem solam: 
in epopoeia autem, quia narratio est, licet multos partes 
qoae simul peraguntur tractare, quibus, si ad rem perti- 
neot, augetur poematis abundantia. quare hoc babet com. 
modi ad magnificentiam , ut et mutet [audientem] et dis&i- 
milia episodia interiiciat: quod enim simile est celeriter sa- 
tietatem afferendo facit ut exigantur tragoediae. metrum 
aotem heroum ah experientia aptum visum est. nam si quis 
alio quodam metro narrativam imitationem faceret vel muL- 
tis, ineptum id videretur : heroum enim maxime inter me- 
tra stabile et plenum est [, quamobrem etiam glossas et 
translattones potissimum recipit: abundantior enim etiam 
narrativa poesis est ceteris.] , iamhicum autem et tetrame- 
trum motoria, hoc saltajorium , illud aptum rebus agendis. 
magis etiam ineptum si quis misceret illa, ut Chaeremo. 
itaque nemo longam compositiouem in alio iccit quam he- 
roo, sed ut dixiuius , ipsa natura docet .quid apttun sibi sit 
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^opvotg StSdoxst xo uquoxxov avxfj StatQStodut. "OftrjQOg Sh 
aXXa xt noXXd u£tog inaivsto&at, *ai Sr) xai oxt fiovog xmv 
noirjr&v ovx dyvost o Sst notstv avxov. avxov yao Sst xov 
noiTjjijv iXd%toxa Xiystv • ov yag hoxi xaxd xavxa ptftqxtjg* 
ol uhv ovv aXXot avxoi fthv St 9 oXov ayojvt%ovxat, utfiovvxat 5 
Sh oXiya xai oXtydxtg* 6 Sh dX/ya opQOtfiiaodusvog ev&vg 
siodyst avioa fj yvvatxa rj aXXo xi $&og, xai ovShv urftsg 

8[, dXX J G%ovxa tf(hj\. Sst uhv ovv iv xatg xoaytgSiatg notstv 
xo Savuuoxov y uuXXov <T ivSi/jxat iv xfj inonotia xo aXo- 
yov (St 9 o ovufiaivst fJtdXtora xo fravuaoxov) Std xo jttrj oqSv io 
sig xov nQaxxovxa, insi xd nSQi xr)v "Exrogog Sfotyv int oxvf* 
vfjg ovxa ysXota uv qpavsiq, ol uev hox&xsg xai ov Stcixov* 
xsg 9 o Sh avavsvw iv Sh xotg ensot Xav&dvet. xo Sh 
&avfiaoxov f(Sv* orjustov Si 9 ndvxsg yaQ nQOoxt&ivxsg unay- 

gyiXXovotv co£ yaQtl,6uzvot* SsStSa/s Sh fidXtoxu "OurjQog xaiiS 

7. ouSkv aij&ec Aldu» : otfSiva tjfy Ac et M 21 et L, ovSiva tjte* 
Na et Q, otiStv* dj&et M 14 16, ovdkv n^n Bc, ovdtv' dqfy M 
XIV. 9. aioyov Victorius: codices dvdXoyov* 

discernere. Homerus vero cum ob alia multa laude dignus, 
tum quod unus ex poetis non ignorat quid deoeat faeere 
ipsum. ipsum enim decet poetam paucissima loqui: non 
enim est secundqm haec imitator. ceteri igitur ipsi ubique 
agunt, imitantur autem pauca et paucis locis: ille autem 
pauca praefatus statim inducit virum vel mulierem vel aliud 
quid moribus praeditum, ac nibil moribus destitutum [ , sed 
kabentia mores]. decet quidem in tragoediis effingere quod 
mirabile, magis autem admitti potest in epopoeia quod ra- 
tione caret (inde maxime nascitur quod mirabile), propterea 
quod non conspicimus eum qui agit, quandoquidem illa circa 
Hectoris persecutionem in scena posita ridicula viderentur, hi 
stantes et non persequentes, ille autem renuens : sed in epicis 
lafcent mirabile autem iucundum est: sigoum quod omnes dum 
narrant augent ut gratum facturi. docuit autem potissimum 
Homerus etiam ceteros quomodo mendacia loqui deceat. 
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tovg ttlAevg rftfvitj Xiyuv ca$ iet. «rri is tovto naQaXoyt* 
tfiog. oiovtai y*Q ap&Q*>not, orav tovii ovtog toii $ ij yi- 
poftivov yivqTai, ei ro votbqov iott, xui ro uqotbqov ehat 
ij yiveo&at • rovro i 9 soti xjteviog. [iib itj , av to hqwtov 

S^eviog, aXXov ii tovtov ovrog , dvdyxtj % eivai rj yevio&ai 
%QQod*ivai; itd yao to tovto eiiivat dXtfthg oy, naQaXoyi- 
fyiat t)fi(ov fj yftvffl xai tb nQwtov dg ov. nuQaieiyfta is 
rovro ix tcov NintQWV.] nQOaiQtta&ai ts ist divvata eixota lo 
ft&XXop ?} ivvatd dnidava , tovg %s Xoyovg fit) ovviorao&at 

wix fteQ<5v dXoywv [, dXXd fiaXiota fxev /ttfjisv e^etv aXoyov, 
ei ie (*q 9 1£« tov fiv&eifiaTOg y wonsQ Oiiinovg tb fir) ei&i- 
jxm »«£ o Aaiog dniduvev^ dXXd ftr) iv t(f iQafiati, moneg 
b TlXixtQa ol ra Ilv&ta dnayyiXXovtsg, 7} iv Mvdotg o dqjco- 
vog ix Teyiag elg trjv Mvoiav qxcov] • mots to Xiyeiv Sti 

rtivjiQijto dv 6 fiv&og yeXotbv ££ uqx*JS ydg ov iei ovviata- 

5. codices ayuyxtj elyai $ yevioBui tj nQoo&etvtu. 8. vulgo 

legunt Toiiiov codicibu3 repugnantibus. cf. Comment. 14. 

qxw &aTe (Bc et) Aldus: tjxtov Sote A c , eix6vos ts N* etM 14, 
yxioyos t$ M 16 21. 

est vero hoc falsa ratiocinatio. opinantur enim homines, 
cum, si hoc est, illnd sit, vel si hoc fit, illud fiat, ubi poste* 
rius est, etiam prius esse vel fieri. sed hoc falsum est [car 
vero, si prias falsum, dura alterum hoc verum est, cogimur, 
ut id aut esse aut factum esse adiiciamus ? scilicet quia hoc 
scimus verum esse, falso concludit anima nostra etiam illud 
prius esse. exemplum autem hoc ex Niptris.] atque praeferre 
decet impossibilia eademque verisimilia potius quam possibilia 
eademque incredibilia, neque argumenta componere ex parti- 
colis ratione destitutis [, sed potissimum nihii habere a ra- 
tione absurdum, sin minus, extra fabulam , ut Oedipus quod 
nescit quomodo Laius occiderit, sed non in dramate, ut in 
Electra qui Pythia renuntiant, vel in Mysis ille qui tacens 
ei Tegea in Mysiam venit] ; itaque dicere subiatum iri fabu- 
lam ridiculum est: nam ab initio non oportet componere 
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o9ai roiovtovQ* uv ds &jf 9 xai apuivrjrui evXoyoiTSQov, axo- 
diysofrui xai aronav, inei xai ro kv 9 06voosia aXoya xa 
neoi tijv ix%hotv> mg ovx av ijv dvexrd 9 SrjXov aV yivotto } $i 
avia xpuvXog noiqvtjQ noirjostsv vvv 6*h totg uXXoig dyu$otg 
1 1 o noirjrrjg da*avt%si tjivvwv %6 utouov* tfj ds Xi%et Sst J*a-5 
novslv iv Totg upyotg fiiqsoi xai firjTS fftixotg ^rjzs diavorj- 
Ttxotg • dnoxQvnrei ydq ndXiv ij Xiav Xaunod Xi^tg xd ts 
ij&fj xai Tug Stavoiag. 

[IlsQi 6*s nQOpXtjudrcov xai Xvosav, ix nooayv re xai%& 
noiorv dv elidiv elrj, wd* dv &ea>QOvoi yivott dv opuvsQOv.w 
inei ydo ioxt utftrjvrjg 6 noitjttjg, moneo dv ei lcayQdrpog q 
Ttg uXXog sixovonotog, dvdyxrj uiusto&at tptdiv ovtcop tov 
doiSuov ev ti dei m ij yuQ ola rjv rj eortv, i) ota qjaoi xai 
2 doxet , J) oju elvai Stt. tuvtu <P i\ayyiXXeTai Xi%st rj xai 
yXmvruig xui usTa<pOQatg. xui noXXd ndd-rj tr)g Xi^soig iorivri 

1. svXoycjrSQOv] sdXoy6tSQOv Aldus , etfXoytoriQtas AcBcN* ct P > 
svXoyoTiQiag M 16 et GL 4. noir}OSitv\ noiyosts D. Hein- 

sius: codices notyasi,. 10. sfy (N« et) Aldus: AcBc et M XIV 

16 21 et GLPQ iatty. 12. rov aQi&uov Aidus : tw aQi&pu 
Bc, %<p ijcqi&u$ M XIV et G , tioy aQi&uuiv AcN» et L Q. 

tales: sed si quis posnerit, idque probabilius videatur, etiam 
quod a ratione, absurdum non reprobare , quandoquidem 
etiam ilia in Odyssea circa expositionem absurda quam noo 
ferenda essent manifestum foret, si illa malus poeta fecisset: 
nuno vero ceteris bonis poeta obscurat condiendo id quod 
absurdum. dictione autem decet elaborare in inertibus locis, 
qut neque moribus neque sentcntiis instructi sunt : occultat 
enim rursus nimis splendida dictio et mores et sententias. 

25. [De quaestionibus autem et solutionibus, ex quot 
et quibus formis sint , sic fere considerantibus manifestum . 
fiet. nam quia imitator est poeta, quasi si pictor vel alius 
imaginxtm opifex, necesse est ut imitetur, cum numejo tria 
sint, unum ex iis semper: aut quae erant sive sunt, aut 
quae dicunt et credunt, aut quae esse oportet. baec autem 
enuntiantur oratione vel etiam glossis et translationibus. 
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SiSoftsv yuQ vavtu rolg noirJTatg. nQog tis tovtotg ' ovy jj 3 
avtfj og&oiTjg iori Ttj$ noXiuxqg xatTrjg n,otqnxijg 9 ovtis uX>- 
Xtjg Tiyvtjg xai noujrixrjg. avTtjg tis ttjg noirjtixrjg tiiTtq ij 
afjLUQTiu* r t fisv yaQ xa& avrr]v y ff tis xara ovftfisflqxog. u£ 

$(tkv yuo nQOSiXsro fiifir)oao&ui dtivvufiiav 9 uvTtjg q uftaQTta* 
ii tis [to nQOsXso&ut fiq QQ&cog, dXXd] tov innov ufiqxo t<J 
is\id nQoflsflXijxoTa ?} ro xa&' sxdorrjv riyvtjv dfiuQTtjfta^ 
ohv to xar' iatQixjjv q uXXrjv %iyyr(v 9 f t utivvaTa nsnottjTui, 
onoiuvovv, ov xafr eavTrjv. &ors tisl %d inniftrjfiaTa iv totg 5 

10 * QQpXqfiao iv ix tovtcov intoxonovvra Xvsiv. nQmov fisv, dv 
i« nQOg avTrjv ttjv Tsyvrjv dtivvata nsnoirjrut, fjfiaQTrjTat. 
dkX' OQ&cog sysi 9 ) sl Tvyydvst rov tiXovg tov avT^ # t6 ydg 
Tskog stQtjTui, si ovitog ixnXtjxrtxwTSQOv fj avTO fj aXXo noiet 
fiSQog. nuQutistyfiu fj tov "ExiOQog OMotyg. si ftivrot %o t£» 

i5io$ ij fidXXov tf qTTOv ivsSi%STO vnaQysiv xai xaid %t\v nSQi 

3. jf post SiTTti Aldus : om AcBcNa et Medicei et G L Q. 4 

et 6. si Parisiensis 2038: $ AcBcNa, { Aidus. 8. § (N«): $ 

AcBc et GLQ et Aldus, el editores nonriulii, in quibus Win- 
starileius nihil referens de Mediceis. 

atque multae affectiones orationis sunt: has enim damus 
poetis. ad haec noxi eadem recti norma est politicae artis 
atque poeticae , neque alius artis atque poeticae. ipsius 
autem poeticae duplex est peccatum: alterum quod ad ipsam 
pertioet, alterum quod ad accidens. nam si delegit imitari 
quod fieri nequit, ipsius est peccatum: sin autem [deiectio 
non recte instituta, sed] equum utroque pe#ie dextro proie- 
cto sive quidquid quaeque ars peccavit, veluti quod pertinet 
ad medicinam vei aliam artem, quae impossibilia admisit, 
quaecumque est, non ipsius est peccatum. decet igitur re- 
preliensiones in quaestionibus hinc considerandas solvere. 
primum, si quae ad ipsam artem pertinent impossibilia po- 
sita sunt, peccatum est. sed bene se habet, si consequitur 
finem suum: finis enim expositus est , si sic admirahiiiorem 
aut eam aut aliam reddat partem. exemplum Hectoris per- 
secutio. si tamen finis aut magis aut minus potuit subesse 
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TOtJiow i&X**}* 9 ^fiaQttptai ovx OQxhiig • i$t yug , f / ivSi%e- 
taiy SXwg firjSa/djj ijfiaQTrjo9ai. hi noteQoyv iati ro dfiuo- 
tr/fia, tciv xatd tr)v ti/vtfv ij xat' uXXo avfi^efirjxog; eXat~ 
tov yuQ , ei t uij jjiei Sti eXuqyog &r}Xeia xsQara ovx i/u* V 

6si xaxofu/uqTag iyQaxpsv, noog Si tovtotg idv imtifiutaiS 
.Sti ovx uXrj&ij, uXX' oia Set, ojov xai 2o(poxXrjg etprj avtog 
jasv oiovg det noulv , EvQiniSrjg Si oloi eiai 9 tavtfj Xviiov. 

7«/ Si /uTjdsTSQatg , oti ovta tpaoiv, olov td ucqi «tea>y. ioa>$ 
yuQ ovts fiiXtiov ovta Xiysiv ovt' dXtjdrj f dXX' hv/tv oJc 
nuQa Sevotpdvei* uXX' ov <paai tdSs. laag ov ftiXtiov fib,\o 
uXX* ovtmg el/jv , olov ta nsoi tdov SnXwv , "eyxea Si atptv 
oq& ini ouvQuittJQog" ovtay yaQ rw* ivoftttyv, waneQ xai 

8vvv IXXvQioi. n$Qi Si tov xuX&g ij fir) xaXoog rj UQtjtaitm 
ij ninQaxiai, ov fiovov oxenteov eig avto to nenQuyfievov ij 

1. tjfA&QTtjtat Aldus : q/uccpTtjo&ai BcN» et Medlcei et G L P Q , 
/uaQTtjo&ai Ac. 6. ota Aldus : lotae AcB<>N* et M orones et ' 

G L P Q. 7. EuQmtdnv Heinsias. conf. C o m m e n t. 9. tog 
naQtt] legebatur tSontQ* 10. $evo(pdyei N* etM. 14: %(vo(pdvrj 
Ae et M 16 21, Uvotpdvj] L Q , ZevotpdvrjC (Bc et) Aldus. conf. 
Comment. post ftroic Aldus inseruit Se codicibus repugnau- 
tibus. 

«tiam secundum huios rei artem , peccatnm est non recte: 
oportct enim, si licet, omnino niisquam vitium admissum 
esse. porro quorum est peccatum , eorum quae ad artem 
pertinent aut ad aliud quod est accidens? minus enim, si 
ignorabat cervam cornua non habere , quam si tnale imi- 
tando descripsit. ad haec autem si reprehenditur non vera 
este, At quae oportet, ut etiam Sophocies diiit se quos opor- 
teret facere, Euripides autem qui essent, ita solvendum est. 
sin autem neutra ratione, quod sic dicunt, veluti illa de 
dis. fortasse enim neque meiius sic dicere nec vera sunt, 
sed evenere ut apud Xenophanem: at ea non dicunt. for- 
tasse non melius quidem, sed sic se habuere, velut illa de 
armis, "bastaeque iis rectae in cuspide:" sic enim tum con- 
sueverunt, quemadmodum etiainnuin Hlyrii. de illo autem, 
utrum bene an non bene dictum ab aliquo sit factumve, non 
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elorjftivov (tXinovta » u anoviaZov ij ayavXov , dikd xai ti$ 
t&v nQutTOVta % Xiyovra noig ov r\ otb ?} or&j* ?j t ov evexeV, 
olov % usi%ovOg dyu&ov, iva yivrftui , ij ftei^ovog xuxov, iva 
dnoyivt]x*i m td 6*e noog tqv Xi'£iv ofolvta <fct SiaXveiv, olovg 

SykoTTfl t€ ovQijag phv nQcSrov" loayg yuQ ov tovg r t fiiovovg 
ttyu dXXd tovg (pvXaxag. xai t©V dok&vu <c oV Sif toi tidog 
ftiv €tjv xuxog" ov ro awua davfiustQOv, dkkd tp nQoamnov 
*io/j)6v. f to yaQ eveideg oi KQiqteg evno6(jo>nov xukovoiv. 
*ui fo "^coQOTeoov is xeQuie" ov to uxqutov mg oivvcpkv&V) 

udttd to &£ttov. rd Si xatd fieiacpOQuv siQqTUi, olov cc £kkoi ro 
ftiv qu 9eoi te xui uveQeg evSov nuvvv%ioi ,n \u^a Si opq- 
oiv "ayro* 6V ig nediov to TqouxoV d&Qqaeiev, cwf coY apoijy- 
ymv & ouuSov" t6 yuQ nuvTeg uvti %ov nokkoi xutu fis- 
TtfOQuv tiQiftw vo yaQ nuv no\i tU xai %6 t€ oi'q «T ufi* 

i^uooog" xuid fieTaqpoQuv %6 yuQ yvoDQifioitutov fiovov* xatd \\ 

6\ «£ (fjjro* Ac, 6$ £« ?o* Bc, tac Na, et similiter qeteri 

aberrant: vulgatam exhibuit Victoriiis. 9. xiQCu lop to Ac, 

xtQot ov to Bc et (xfQai) GL, gcottf ov tq N», x^«^6> qu to 
Aldu«. 

solum quaerendum est ipsius facti dictive ratione habita, 
tttrum honestum an malum, sed etiam eius qui facitaut di-» 
cit ad quem vel quando vel cut vel cuius causa, velut an 
maioris bont, ut id iiat, an raaioris mali, ut id vitetur, alia 
dictionis ratione habita solvere decet, ut.per glosiaut ovQfjag 
fiiv uqwtov. fortasse. enim nou mulos dicit sed. v^iles« 
atque Dolouem og d*i toi eidog fiev eqv xaxog, non corporo 
iadecorum sed facie turpem: nara quod evei6eg f id Oeten- 
ses evnQooamov vocanL atque illud tyoQOTSQOv dt xiQuie uon 
merum ut vinosis, sed idem quod velocius» alia per trans* 
Utionem dicta sunt, ut ukkoi /uev qu &$oi %s xai dvigeg 
eliov navvv/ion simulque ait tjtoi iV ig neSiov %6 TquHxov 
d^Qtjaeievy uvXiav avQi'yya>v &' Ofiudov. scilicet illud navieg 
pro noXXoi secundum translationem dictum est: onme enim 
multum quid. atque illud oi/j d y upfiOQOg secuudum trans* 
lationem: quod eoim nobilissimum unum cst. per acccutum 

6 
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ii noootdSiav, tSonso 'Inntag sXvsv 6 Qioiog x6 ^iiiousv ii 

\iol n xui "xo. uiv ov xutanvSetai SftpQtp" xd ii itatQias^ 

olov *EuneioxXTJg "uhpa ii &vi}t' ifvovto, xa ngiv ud&ov 

iZdduvaxa tyd t$ n$iv xixQtxo" xa ii dufi§oXi<f, "nagy- 

i/t/qxev ii nXitov Vv% •" xi yaQ nXioov dufifioXov iaxiv* t<*5 

ii jcara xo l&og Xfjg Xi%eag, o&$v xov xsxquusvov otviv a>u~ 

atv eivai, o&tv n$notfjtui "xvtjuig veoxsvxtov xaooitiQoio," 

xai yaXxiag xov$ xbv otiqoov iQya^ouivovg , S9sv siQfjxai i 

ravvuqitjg Jii oivoybsvsiv , ov mvivxtov oivov. sitj i' av 

1 5 toCto y$ xatd ftexafogdv. i$V ih xai fttav ovpud xi vnsv- !• 
avxttaud ri ioxjjoqfiaii>$iv y intoxon$Xv nooaymg uv oquqveu 
TOtTro h tm sloTjuivto , oloy "xjj § * Soysxo ydXxsov eyyog" 

16 ro xaJxtj xtoXv&rjvai. nooaymg ivdiysxai uSii nag udXiox* 
uv xi>g inoXdpoi, xatu xt)v xatavxtxov ij a\g TXavxwv Xiyst 

2. ov] ov AcBc G et Aldus. 6. o&ev %ov xexQauivov] codices 

tuiv xexQauivtov , Aldus olov tov xexQautvov. vid. Comment 
11. oquatveie Bc et G, orjuatveiev N*, oyuatvoie Ao et Q, a^- 
fiatvei M 14. 13. io ih ante nooayais addit Aldus. coof. 

Corament tbtit ntog Aldus : curfixctfc BcNa et (totiixtog) GLPQ, 
toitqtos ACj ex Victorianis unus toitxtos , ceteri itxtog. 

vero, ut Htppiae Thasius soivebat illad iiiopsv ii oi et to 
/*«v ov xatunv&sxut ouf$Qtf. alia per distinctionem, ut Em- 
pedocles afya o*£ tfr^r' irpvovxo 9 xd noiv fid&ov d&dvata 
0[>d xs noiv xixQtto* alia per ambiguitatem , naoiuyqxsv ii 
nXiurv vv\i nam ttA&op ambiguum est. aiia ex consuetudine 
sermonis, unde quod mixtum vinum esse aiunt, unde factum 
"ocrea recens facti stanni," et aerarios eos qui ferrum cu- 
dunt, unde dictus Ganymedes Iovi vinum infundere, quam- 
quam non bibunt vinum. fortasse hoc fuerit secundum trans- 
lationem. oportet autem, si nomen quoddam repugnantiam 
aliquam videatur significare, considerare quot modis signi- 
ficare hoc possit in eo loco, velut xfj $' eoysxo ydXxsov 
syyog, h. e. ibi impeditara hastam esse. quot modis fieri 
possit sic fcre maxirae quis p«rceperit, contraria ratione ac 
Giauco dicit, sciltcet nonnullos temcre praeconcipere opinio- 
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©u evioi dXoyoog nQovnoXa/nftdvovoi , xai avtoi xaraipqrpiod- 
ptevot ovXXoyt%ovrai 9 xai cog eiQqxoreg "ou Soxet" iniTifioloiv, 
iv vnevavriov $ rfj uvtcov oiqoei. tovto dh ninov&e %a neoi 
'Ixoqiov. oiovrat yaQ afaov Auxoava elvai* uxonov ovv to 

Spij brv%etv tov TijXifia/ov avuo eig AaxeSaipova iX&ovra. 
to S* tocog e/et oooneo ol KeyaXijvig qpuoiv nao' uvtcov 
yio yrjfiai Xiyovot tov 'OSvooia, xai etvai *lxaSiov uXV ovx 
Ix&qiov. 3iafiaQtrjf.ia Si xo nQO^Xrj/tta eixog iotiv. oXcog Si 17 
ti dSvvarov fiev nQog ttjv noiqoiv q nQog to (HXtiov tj nQog 

ionJ* So%av Set dvdyeiv. nQog Te yuQ tt)v nofyoiv aigticoTe- 
qov niduvov dSvvaTOv ij uni&avov xai Svvatov • toiovtovg 
f ehat oXovg Zev^ig eyQayev. uXXa xai nQog to piXtiov * 
to yaQ nuQaSeiyfia Stt vneQiyeiv nQOg u qpaoi TaXoya. ovTtd 
te xai oti note ovx aXoyov iottv • eixbg yaQ xai naQu t6 

\Uhig yiveo&ai. tu S 9 vnevavria cog eiQ?]fiiva ovtco oxonetr y 18 . 

1. ti tvia AcBcNa et GLPQ: €ti tviot Yictorius. 9. post 

piv Aldus 9 addit repugnantibus AcBcJN» et Mediceis et GLPQ. 
12. <T Aldus: om A«BcN«v et GJLP. otovg Aldus: codices qiqv. 
xccl nQOf to Aldus : codices omittuut. 

nes, et ipsos cum damnassent ratiocinari, et quasi prohun- 
Uassent cc ita videri" reprehenderc, si contrariurri sit ipsorum 
opinioni. hoc autem accidit illis circa Icarium. opinantur 
enim illum Laconem esse: absurdum igitur quod cum eo 
non convenit Telemachus ubi Lacedaemohem accessit. boc 
autem fortasse se habet ut Cephalcncnses aiunt: ab se enim 
uxorem duxisse dicunt Ulixcm, et esse Icadium sed non Icn* 
iium. aberratio vero quaestio est, ut videtur. omnino 
autem quod fieri nequit ad poesin aut ad id quod melius 
aut ad opinionem decet revocare. etenim ad poesin prae- 
ferendum credibile idemque impossibile quam incrcdibile et 
possibile ; tales quippe esse quales Zeuxis pingebat. sed etiam 
ad id quod melius : exemplar enim debet eminere prac iis 
quae tradunt absurda. sic quoque quod interdum non ab- 
surdum est: verisimile enim etiam praeter similitudinem veri 
fieri. quae autem repugnantia dicta , sic considerare, quem- 



68 IIEPI HOIHTIKHS 

tSanBQ ol iv TOtg Xoyotg eXsyyot, ei to uvto xui nQog xo avjo 
xai (oouvToog, ooore xui uvtov rj nQog u uvTog Xiyet ij o av 

iQopQovifiog vnofrrjTut. oQ&r) d* intriftrjotg xuidXoyiu xai ftoy&tj" 
Qta 9 otuv ftr) dvdyxrjg ovorjg ftijSev yQtjorjTut ry dXoytjf, 
wansQ EvQtnttrjg rip Aiyel ', rj Ttj novtjQtu 9 (SoneQ iv Voi-S 

200177 T0 ^ MeveXuov. td ftev ovv inatfirjftUTa ix nevre eidw 
qjsQOvatv • f t yuQ dog uSvvutu tj oog uXoya 1} a)g (tXuflsQu rj 
dg vnsvuvria t) cog nuQu Tr]v oq&ottjtu ttjv xutu Tiyvrjv 
ai Ss Xvastg ix tqov siQrjftivcov aQt&ftdov oxenviut , eiol ii 
SoiSexuJ] * io 

[Hotsqov o*i (ieXricov fj inonouxr) fu/urjotg tj tj TQuyixt h %$ 
StunOQtjaetev uv Ttg* el yuQ t) tjttov qjOQTtxt) jfeWo>v, tou 
avtrj <T t) nQog peXriovg deuTug iart , SrjXov ou r) unuvra 
fttfiovfiivrj qjOQTtxrj. cog yctQ ovx uioduvo(iivcov 9 uv ftt) uvTog 
nQ0o9fj 9 noXXrjv xivrjotv xtvovvrut 9 ojov ol qjuvXot uvXrjTaifi 

3. ipgovtftos Aldus : (pQoyijuo* BcN* etMedicei et GLPQ, (pQO~ 
ytj/nov Ac. 5. atyeiqtq Ac et M 16 21 et («tystijrti) LQ, «/- 

yuiiov N*, atyivqt»! Bc et M XIV et GP, atyetqtov Aldus, Al- 
yel Ttj Robortellus. 13. cT fj Madius: de ? G teste Buhlio, 

0*i AcB^N* cum plerisque et sic Aldus, iatt Aldus: lati <tei- 

JJay AcBcN» ^t Medicei et L Q. 

admodum in orationibus confutationes , an idem et ad idem 
et eodem, modo, ita ut ipsum vei ob quae is dicat vel quod 
prudens subiiciat. iusta vero reprehensio et absurditas et 
pravitas, si nulla necessitate cogente absurdo utalur, ut Eu- 
ripides Aegeo , vel pravitate, ut in Oreste Menelai. repre- 
bensiones itaque ex quinque forrais ferunt: aut enim quod 
impossibilia aut quod absurda aut quod noxia aut quod re- 
pugnantia aut quod praeter recti normam ab arte praescri- 
ptam: solutiones vero ex dictis numeris considerandae, sunt 
autem duodecim. 

26. [Utrum vero melior epica imitatio an tragica, ali- 
quis haesitare ppssit. nam si minus molesta melior, talis 
autem est quae meliorum spectatorum, in aperto est eam quae 
omnia imitatur molestam esse. nam quasi non sentiant, nisi 
ipse adiecerit, multo motu moventur, ut mali tibiciues sese 
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xvXiopsvoi, av Siaxov Sitj /ut/ueio&at , xai sXxovtsq tov xoqv 
yaiov, av JSxvXXav avXcooiv. f t fthv ovv TQaywSia TOtavrqi 
iorlv, <&g xal oi 7iqot£dov tov^ voTsqovg avrdSv ivovto vno- 
XQtiug • <&g Xiav y&Q vnsgpdXXovTa , ni&Tjrtov 6 MvviaxoQ 
$wv KaXXmniSfjv ixdXsu totavTtj Sh S6%a xai neoi Tliv- 
Hqov rjv* % WQ <T ovroi sypvat ngoQ avTOvg^ i) 8Xq riyvq 
noig ttjv inonotiav fyjt. tt\v fisv ovv nQog SeuTag inutxstg 
(potoh stvai (ovShv Siovtat torv a ytjfidtwv) , tt)v Sh tQaytxt)v 
ngog (pavXovg. q ovv (pOQttxt) ysiQcov SrjXov 6Vt eiv sitj. 3 

io tiqwtov fihv ov t?jq nottjTtxijg t) xaTtjyoQta dXXd ttjg inoxQt- 
ttxrJQ, insi satt nsQUQyd^sa&ai totg atjftsiotg xai QaxptoSovv- 
ta, SnsQ inoisi ScoaiatQatog, xai StdSovta, SnsQ inoist Mva- 
oifaog ^Onovvtiog. slta ovSh xivtjotg anaaa dnoSoxt/uaotia, 
tinsQ ptjS' oQyrjotg, dXX t) (pavXwv, onsQ xai KaXXtn- 

tintStj insttfiato xai vvv aXXoig, i&g ovx iXsv&$Qag yvvatxag 

4. fAwlaxos Aldus: /ivyyCexog AcBc, fiivtoxos N« et M 14, fnv- 
yloxog L. 8. Si 8 Alclus ante otitihv. conf.Corameat. 12. 
inotet Aldus: lou AcBcINa et M omnes et GLQ. Si(c- 

Sovta Victorius, nisi quod more suo scribit SidSovta: StaSoviet 
codices plerique et Aldus, &taS*S6yt(c M 14* 

volutantes, ubi discum imitari necesse est, et trahentes cory- 
phaeum, cum Scyllam canunt. iain vero tragoedia tatis est, ut 
etiaui priores de actoribtis sibi aetate supparibus sentiebant: 
nam ut nimium excedentem, simium Myniscus Callippidem vo- 
cabat talis autem optnio etiam de Pindaro erat. sed ut 
ni se habent ad sese, tota ars ad epopoeiam se habet. hane 
igitur pertinere aiunt ad bonos spectatores (nihil indigent 
figuris), tragicam autem ad pravos. niolesta igitur haud du- 
bie peior erit. primum ea non est poeticae artis accusatio 
sed histrionalis , quoniam egredi modum in signis potest et 
rbapsodus , quod faciebat Sosistratus, et is qui canendo cer- 
tat, quod faciebat Mnasitheus Opuntius. deinde ne motus 
quidem omnis despiciendus, si ne saltatio quidem, sed dete- 
rioram, quod etiam Callipidi vitio dabatur et nunc aliis, ut 
non liberas mulieres imitantibus. porro tragoedia etiam sine 
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fu/ttovfiivwv. sti 9 XQaytfSia xai av$v xtvrjotooQ noul xi 
avx/jg, vSomq tj inonotia* diu yaQ xov uvuyivmaxuv ya- 
vbqu onoia xtQ iaxiv. ei ovv iaxi x&XXa xquxxcov, xovto y* 

4 ovx uvayxalav at/rjjf vnuQystv. Snstxa Stoxt nuvx > eyjt ooa- 
716Q r) inonotia • xai yuQ ry fiixQOf ifcsaxi ZQtjo&aij xal sit 5 
ov fuxQOV (Uqoq xijv fiovaixqv xai xqv o\fttv «/«, W fc •* 
rjdovai avviaxavxai ivaQyioxaxa. stxa xai xo ivaQyig syti 

5 xai iv xfj dvuyvtQQtau xai ini x&v SQyav. «r* t$ iv ikxu 
xovt (iqxH xq xiXoQ xijq fttftqos&Q slvav xo yaQ d&QOmxi* 
qov i)$iov 3 noXXo} xsxQafiivov rijJ xqovoj, Xiyoo tis olov ei n; io 
%6v OiSinovv &siq xov 2otpoxXiovQ iv Snsatv oooiq ij *IXidg, 

6ext rjrxov ftia fUftrjatQ rj twv inonoiwv. arjftttov ii • ix 
yuQ onotaaovv fUftr' t oetoQ nXsiovQ XQaytptiiat yivovxat. <Soxs, 
iuv ftsv cva ftv&ov noicooiv , rj Pqu/Jwq Sstxvvfisvov fivovQOv 
tpaivso&at , rj axoXov&ovvxa x$ xov ftitQOv ftqxst vSoq^. «5 

6. tqv otyiv fy e * Aldus: AcBcN» et GLPQ et libri Victoriani 
tag oipag omisso fyti. ex codicibus Mediceis nihil enotatur. 
10. fjcfioy jj Madius : rjcfoyrj AcBcNa et L Q , qdovjj M oinnes et 
GP. 12. fita Aldus: jJ piu AcBcNa et M omnes et G L Q. 

post fila Tulgo additur bnoictovv. vid. Comment. 14. $ 

PQct^icag] Aldus aytxyxq aj pQct%£ct* vid. Comment. 

motu facit qaac ipsius sunt, ut epopocia: nam Jectione ma- 
nifesta fit qualis sit. quod si in ceteris praestantior est, hoc 
saltem ei adesse non opus est. tum quia omnia habet quae 
epopoeia: nam ct metro licet uti, et insuper non exiguam 
partem musicam et spectacuium habet, per quod voluptates 
exsistunt evidentissime. deinde etiam id quod evidens habet 
et in agnitione et in factis. insuper quod intra minorem 
loogitudinem finis imitationis est : nam quod magis confer- 
tum dulcius est quam multo diifusum tempore, id dico , ut 
si quis Oedipum posuerit Sophoclis in tot hexametris quot 
Ilias. porro minus una imitatio epicorum. signum autem: 
nam ex quavis imitatione plures tragoediae fiunt. ita,que $i 
unam fabulam faciant, aut hreviter proposita truncata vide- 
bitur, aut secuta mensurae longitudiuem diluta. si autem 
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iav ii nltiovg, Xiyta ih olov idv ix nXstovtov nQa"$smv r\ 
ovyxstfJtivtjy ov* fiia, manSQ % 'IXidg s/si noXXd totavta ftSQrj 
xai 3 Vivoosia, a xai xa& y iavxd syjt /uiys&og* xaitot 
xavxa td notqfiata ovviottjxsv cog ivii%stai ayiota, xai oxt 

SudXiota fitag nod^stoQ fjtifttjatg. si ovv tovtotg ts iiatpiqsi*] 
nuot xai exs tio trjg tixvtjg SQyof (°**? Y*Q ov * x *l v ^v^ovoav 
Tjiovrjv notslv avxdg dXXd xr)v siQtjftivtjv), qtavsQOV oxc xqsix- 
tm av slrj ftaXXov tov tiXovg tvyydvovoa trjg inonotiag. 
n$Qi fuv ovv xQaywiiag xai inonotiag f xai avxcov xai tdavS 

io tiSaiv xaixmv fiSQwv, xai nooa xai ti $ia<pSQSt y xai rot/ sv ij 
uij xivsg aixiai y xai nSQt imttfirjosoitv xai Xvosa>v $ siQqo&ut 
xooavta.] 

1. iiv ik nXstovg, et 2. od fita Aldus : codices omittunt. 3* 

8 Aldus : codices omittunt. xatxoi xavxa xd Aldus : xal Tot- 

avi* axxa AcB«N* et M omnes et LP, xattoi avxa dxxa G et 
(avx 9 ) Q. 5. ioxiy post (itfiijais addit Aldus : codicibus de- 

est. 10. adTuiv post ftSQtov addit Aldus : deest AcBcN* et M 

onraibus et GLP. 

plures, dico ut si ex pluribus actionibus constet, non nna, 
qaemadmodum liias multas eiusmodi partes habet et Odys- 
sea, qaae etiam per sese habent magnitudinem : quamquam 
haec poemata composita sunt quantum licet optima et quam 
maxime unius actionis imitatio* si igitur et his excellit 
omnibus et insuper artis opere (oportet enim non quamli- 
bet voluptatem ipsas afferre sed quam diximus) , manifestum 
est meliorem esse, ut quae magis finem consequatur quam 
epopoeia. de tragoedia igitur et epopoeia, et ipsis et for- 
mis partibusque, et quot sint et quid differant, et recti ac 
non recti quae causae, et de reprehensionibus et solutionL 
bos, haec dicta sunto.] 
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CAPVT I. 



Operis consilio et instiiuti ratione paucis verbis ex- 
posita, statim singvla poesis gener.a artesque cognatap 
eo conspirare ut imitentur, sed easdem tribus rebus di£- 
ferre, quod diversa materia imitationem peragant aut quotf 
diversa imitando exprimant aut quod diverse, monetw; 
quo facto prima illa artium differentia, quae naseitur ex 
dtoersa imitandi materia, paulo accuratius explicatur. 

§. 1. negt notijrtxij g - $lStSv avrijg : de arte 
poetica et ipsa et formis ipsius quod Aristoteles in hoc libro 
se dicturum, h. e. eius artis rationem tam universe explica*- 
turum quam de . singulis eiusdem formis separatim absolutu- 
rum profitetur, priorem propositi argumenti locum breviter 
quidem sed plene pertractavit (c. 1-5), alterum in relicuo 
opere ita exsecutus est ut primum de tragoedia, tum de 
epopoeia, deinde de comoedia ceterisque poesis generibus 
qnae ipeditatus esset cum lectoribus communicaret. nobis 
vero nonnisi tragoediae explicatio , neque ea quidem integra 
ut videtur , et pauca quaedam de epopoeia conservata sunt : 
cetera temporum iniuria interciderunt ornnia. sed de hac re 
explicatius in Praefatione diximus. 

tjv rtva ivva/iiv cxuot&v £X €V : ivvafiig cuique 
poesis gencri inbaerescens vis est et effectus qui decla- 
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ratur in hominmn animis et afficiendis et percolendis. - x«» 
ntog $$Z ovvtorao&ai rovg fnv&ovg : partim ut na~ 
tara et vis singulorum poesis g enermn accuratius explicare- 
tur, partim ut praeceptis instruerentur poetae futuri, Aristo- 
teles in unoquoque genere docuit quomodo fabulas, k. e. 
materiam poemati subiectam ac fere ex fabulosa historia pe- 
tendam, tractaxi oporteat, si quis poesis ini iuste respon- 
dere velit. illi tiv&oi pro variis artis poeticae generibus sive 
formis variam speciem induunt ; in tragoedia v. c, (xv&og est 
tj ovv&eoig twv ngayfiaTwv , h. e. facta compluria argu- 
mento conserta* vid. c. 6,6, 

ix nootov xui noiwv iori fioo/av : ex qttot et 
quibus constet partibus unaquaeque artis poeticae spe- 
cies post generalem huius artis explicationem persecuturus 
est. subiectum enuntiati est sxaoTOv (slSog), non noiqoig: 
poesis enim in species sive formas {u8rj y Arten), for- 
mae rursus in partes (ftoQia, fiigjj) dividuntur. tragoediae 
partes enumerantur c. 6, 4-7. , epopoeiae breviter significan- 
tor c 24, 1. — xutu <pvoiv :ut natura argumenti ad per- 
tractandum propositi requirit. «716 t<5v kqcotwv: ab Us 
quae prima sunt, h. e. unde ars poetica nascitur. conf. 
Rketor. III, 1. pag. 1403 b 18. %b /lUv ovv 'noakov «£*/• 
TtjStj xurd (pvoiv, onsg nitpvxt ngcoTOv , uvtu tu nQaypuTa 
ix Ttvurv s/u to m&avov. 

§.2. inonoiia 8i) : particula 0*9 lectorem admonet, 
iam eam disputandi normam secuturum esse Aristotelem quam 
modo praescripsit verbis illis aQ^u/Lievoi xard q>voiv uqcotov 
cctio tcov noiOT<ov, — €Ti di xco/xwdia xui fj Scd-VQafx* 
$onoit]Tixi)\ poesin dithyrambicam hoc loco commemora- 
vit, ut etiam ex lyrico genere una saltem species ponere- 
tur, cum ante per nomen inonoiiag totum genus epicae poe- 
sis ac continuo dramatici generis duas illas species praeci- 
puas ad partes vocasset. infra c. 2, 4. duas lyrici generis 
species meinoravit: o/ioitog di xai neyi Tovg dtdvQupffovg 
xai neoi zovg vopovg fxiftrjouno uv ng. id non opus erat, 
ut omnes aitis poetkae species coUectas poneret, sed praecU 

# 
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puas appellasse suflickbat, ubi quid sit commune aitfe poeti- 
cae formis indicare velebat eeterwn poesis divisio his duo- 
bus kcis subiecta Ciceroni ob ocules vergata est scribenti 
de Optimo gen. or. c. 1. poematis enhn tragici, camici f 
epici, melici etiam ac ditkgrambici, suum qnodvis est <2i~ 
versum a reliqms, cet 

xai T9\<; avXqTixtjg fj nXetartj xai xi&agtoT i- 
xtjs : duas basce artes ad poeticam non pertinentes memora- 
vit, ut quid hiric cum aliis artibns commune esset appareret, 
statim dicturas quibus illa differrek quod cum ita sit, post 
ii^v^ttfifionoiTjTtx^ commatis signum posui, ut diversae quae 
sequuntur artes a prioribus quodammodo discernerentur. qui 
dtharam pulsat quique tibiis canit tum imttatur, cum ho- 
minum affectus ankni perturbationesque concentu sonorum ex- 
priptit. at vero cum non quivis pulsandae citharae tibiisque 
canendi modus in tali imitatione necessario versetur, sed 
citharista vel tibken nonnisi gratum sonorum concentum et 
varietatem sectari possit, accurate scripsit Aristoteles Ttjs 
avktjuxijs ?j nkiiaTTj xai xi&aQiorixijg : neque huic senten- 
tiae repugnat quod ille aliis locis (Polit VIII, 5. p. 1340 
a 18 et 38. ProUem. XIX, 27 et 28) pronuntiavit, moreg 
scilicet et affectus potissimum arte musica exhiberi, cum quod 
aptun est ad imitationem peragendain, idem ut semper imi. 
tetur nihil sit . quod cogat, conferantur quae paulo post ad 
§.4 extr. et ad §. 5. dicta sunt. 

naaat Tvyx** vova * v ovaat fii/uqostQ to av- 
voXov : per fuptjoiv et fitfieta^at et hic et paulo post si- 
gnificatur quidquid sive verbis sive sonis musicis sive moti- 
bus sive coloribus aliave materia expressum ad veritatis si- 
militudinem accedit (Nachbildung durch Worte oder Tbue 
oder Bewegungen oder Stoffe). eatenus igitur omnis poetica 
nifitjon; est et omnia eius gencra fttftquxa sunt. sed aliis 
locis id poeticae genus quod dramaticum appellare sole- 
mns ab Aristotele xut 1 ilo/ijv vocatur fttfitjTixov , quatenus 
res a poeta expressae ab hominibus aliam persenaia in se 
«iscipientibus repetuntur oculisque spectantium aut menti 
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legetttiuai subiiciuatur. hoc iutellecta poems epica noii est 
i m itmtiva {puftfjttx^) sed tmrrattoa (Suypitiattxj). coaf. 
■mnaiii ad h. 1. Commemktrtt p. 84-00. — Forma* p<- 
/ujjactg ex codidbus Bekkerianis praebent A C B C , fu^otq N*: 
Hbri ab aliis collati in utramque parten discedunt si ^Wt 
ae$ scripsit Aristoteles, omnes artes modo allatas mfa- 
ftojiem esse , h. e. in imitando eonvenire, sin fu pijcKic, eas- 
dem essc varios imitaadi modos dixit, utrumque recte. sed 
quoniam stiu c tu r a verborum recepto numero multjtudinis ex- 
peditior est, et quia ifl facilius in singidaris formam a bbra- 
riis syllabam il tamfuam 7 pronuntiantibus eommutari potait, 
pluralem praefereadim existimavi. 

§. 3. Stayiotvot ii dXXrjXcav tqioiv: dum ar- 
tes modo enumeratae in imitando conveniunt, eaedem tribus 
diffemnt : imitantur enim aut iis quae genere (h. e. natur* 
sua) diversa sunt, aut diversa, aut diverse. de primo illo 
artium discrimine ex imitationis materia ducto statim dis- 
putatur , alterum in capite secundo, tertium deinceps expH- 
catur. ilia xoi ftij rbv avtbv tQonov expKcationis causa ad- 
verbio itiomg adiunguntur, idque foctum videtur, ne quis 
hiQto<; opponeret iis quae proxime antecedunt, sed illud per 
se constare inteUigeret rhetores Graeci appellant iootivva- 
(xovv xavd %6 dxoXovfhv. conf. Vietora ad h. 1. annotatio» 
subsimile est illud ex c. 6, % dadvtaw x*i ov tii* dnay- 
yeXia;. 

§.4. wonBQ yaQ xai yQoofxaot xai oytjfxaoi : 
in arte pingendi et materia imitandi et ipsa imitdtio ad- 
modum manifesta apparet ; ea causa fuit cur inde exemplum 
peteretur, quo artis musicae et poeticae ratio, quantiim ad 
materiam pertinet, illustraretur. x9^^ aJa * a * ay.wava 
interpretor colores et Uneamentd (Farben und Umrisse 
sive Zeichnungen). scilicet pictores ad figuras exhibendas 
aut coloribus utsntur aut lineis vel lineamentis. ipsae 
figurae hoc loco non denotantur: figurae enim sunt ilhid 
ipsum quod imitando efficitur (ro (utprjjua), non imitandf 
materia. eodem modo £?a?7<ar* x*i o/wuia ptctori (r# 



IN POETICAE CAP. 1. §. 2-4. 99 

!&(«&) trihttit Ptot* in CteMWe X. p. 601 A, xp&ug xnj 
%fpaia ktau ikidem V. p. 4M B. Ips* hie noster oyrjptaxa 
xai y^dfiara pictorm esoe iliiicat itt Potitkxs VHI,5. p. 
1340 a 34. eri ££ ©tJ# &m ravrd o^itifxata x£v tfdxor + 
dXXd orjfjiifa ftaXXov Vo ytyvdfitva oytjfvaxa xai yooiftart* 
twv q&frw aliis in locis vxw**** *V**t figtrae suntt <*»f. 
Hat Cfoit.H. ?. 373&. «oty p. 4*6 B. 4f 4 D et E. JtfeR**; 
p.74B. Ofley/. p. 431C. Sopktet f.iSiA. Pkaedon. p, 
100 D. nomen pictores (yowycfl^ Cm^tbpoi* tivvoyiHxfoi) 
Mcinite per vtveg et «rt**xa£>>r*c sigaifieavit, eo opinor eon^ 
silio nt emne pingendi negotinm, etMm vtllgare et mirtus p** 
Htum, comprehenderet aaeuraCbyric; est nssitoulttntes, h. e. ad 
sarilitudinem rei ciHnsdfcim ad imttandum pf oposkae imttginen 
fadebtes. praepositio dni in Jnetttd^ovreg ad rem Htaat 
speetat, ande (o£s*) imago dtfcitur. 

oi fi£*> o*i« riyvtjg ot ii &la ovvrftetas: hoc aAdita- 
nentum salva loci sententia oniitd jpotirit, sed acoessit tit ledo- 
res admonerentur eam hnitationem quae fiat coleribus linea- 
mentisve duobus modis ab hominibus vulgo exerceri, feut per 
artem professionemque aut per consuetudinem. qui per «r- 
tem (itd xiyv^) pingit , is data opera hoc negetium exse- 
qnitur, h. e. artem pingendi factitat et profitetur ; qui pef 
umsuetudknem (dtd avviftefas) pingit, b animi causa et prO 
arbitrio, non aUorum heminum gratia, modo ad id negotntm 
incnmHt modo missum facit et afias res agik tiyytf h. 1« 
neqne artis exercendae facultatem (Kun s t f er t igk e i t) ne- 
que artis legum inteflectum (Kunsteinsicht) potestdeno- 
tare, propterea quod sic non owrj&etav sed nut iftnetptav 
(cf. Metaphys. A.1 sub init.) opponi oportuit aut tpvotv^ 
quemadmodum c 8, 3. tjtot Std xiyvr\v tj Std <pvoiv legimus. 
ac sane tantnm abest ut sermo sit de imitatione cum arte e» 
scientia instituenda, ut communi hoc imitandi negotio, quo 
fangentes mutta imitantur aliqui, imitationem veris illis ar- 
titas subiectam illustrari scriptor voluerit iam vero tam is 
qa per consuetudinem pingit (der Dilettant) quam qui 
terartetn (der Maler von Fach), et felicissirae et pes- 
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sne negotio sno defimgi potfnutt, pitat ingemo et natura 

fautrice aut instructi suut aat destkuti lioc igitur iam ia 

aperto est, ia subseq uentibue pro 2tsqq4. JHta t^ (jpw- 

?3€ legi non posse sjsqoi di 6ta rtjg yvoectg, quod a 

Madio excogttatum ab ipgoque reprohatum in operis coutex- 

tiam admisit Hermannug, imp robante recte qiudem, non tamea 

iustam ob causam l ) , Augusto Matthiae in diwrnis Ienens. 

a. 1805. n. 223. p. 647. sed quid nos f^ciemua verbfc istis 

quae mutanda negamus ? ea membris duobus praecedeniibus, 

ol jiiv iid Tix^W °* ** **<* owtifeiag, respoudere et tam- 

quam tertium adiungi non posse, boc et per se manifetfum 

est et magis etiam liquet ex nostra verborum d«i lizvqs et 

fou ovvtj&siag interpretatione. Buhlius igitur aUis praeeuu- 

tibus in bnnc modum Aristotelia disposuit.: wqmq yuQ xui 

XQoifiuoi xai oxqfiaoi noXXu fitfiovvruiztvBg dneixd^ovrei (o* 

fdv ttd *i%vt]$ f ol 3k Sid ovvqfreiag), €tsqoi u*s iiu xijq 9x0- 

vjjg, ut ad baec postrema ez prioribus noXku /uifiovvxai iu- 

telligerentur. sed ut omittam pessimam et ambiguam mem~ 

brorum sententiae copulationem, hoc tamen silentio praeter- 

mittere non possum, agi de materia imitandi, vocem autem 

esse quidem insintmentum imitationis, materiam non esse, 

vide quam absurde dicatur ex pictoribus alii coloribus imi- 

tantur , alU autem manu , et tamen boc Uli de quo disputa- 

mus simile esset itaque ad hanc explicationem viudicandam 

pro Sia tijg gxovtjg (durch die Stimme) scriptum certe 

oportuit fou quovwv (durch Laute), sed eam niutationem 

neque admittere ullus sustinebit, neque per eam ipstpn omnes 

loci difficultates vitabuntur: scilicet illam imitationem quae £( 

gmvatg in arte poetica et musica, eam ipsam per hoc exemplum 

ex imitatione pingentium petitum illustrari voluit Aristoteles, 

quid multa? additamentum illud, unde sauam sententiam nemo 



1) Censor eruditus paulo confidentius pronuntiat ovvtj&fiav h. 1. 
esse uswn ingenio partum, quem ouyq&etav uq? £&&£ voca- 
verit Aristotelea in Rhetoricis I, 1. p. 1354 a 7. 
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ittarpretum adhuc potuit eKcere,* ^onsilio scribentis alte- 
oissimiiiii est neque ab ipse profectum est, sed insertum ab 
hemine male sedulo qui seatentiam a se pro manca habitam 
explere pro virili sed infellciter tentavik fortasse hanc no- 
Un in margine posirft «t breviter comprekenderet illa ovr<* 
mv TtrCfc $%(M*tvtt%Q xtL , sed tum debuit saltem Sia ftovtHr* 

fj tc mtSXrjtixt} xai f) ui&aQUTTixi] : potuit musi* 
cim simplidter appellare, sed eam cum per paites panlo 
late signffieavisset, eandem loqnendi rationtm hic quoque te- 
mrit ; nt tamen recte intelKgeretur addidlt xar u uve$ frs- 
(m tvyxdsmaat qvmi Ttoat/nu ^) tt)v ivvmpiv. sed caven- 
dtm ne, cum Aristoteles dinerit artem tibiis canendi citha- 
ineqae puhandae imitaii per coneentum numerumque, inde 
imUaUims esse has artes, k e. semper imitari, statuisse illum 
•pmemur. id enim si ffecisset, paolo ante inconsiderale posuis- 
$ct tJjg avXtjTixife t) nXsiottj xai xtdmQiatixfjg , tun ttlam 
ktkirem et angnstiorem imitanii signtftcatiotiem, quam in poesi 
aimissam inrenimus, ad nmsicam Graeci non adplicuerint boc 
icit Aristetele*, auteticam et ritbarigticam eeterasque musi- 
cte species, si imitentur, tmitari per eoncentum numerumque* 
Um ille de tota mnsica profttetur in PoliUcis VIH, 5. p< 
1*40 a 18. satt d' vfjLOtaSfiata fialuna nnpd tdg dXtj&ivdg 
fiattg iv to?s Qvdjtotg xai tofg f*iXeiTtv dQyfjg xai nQaottj- 
to; } €Tt <T mv$Qimg xai owffoovvqg *ai mrnvrmv t<3v evavttwv 
ttvTOig xai tmv iXXwv t}&iH<3*. 

§. 5. o* twv opj^oTWft tmmeri sive motus saU*- 
tormn. nomen Qv&uoi ad verba ol iwv oQxnotiiv ex prae- 
gnessis ath$ ii ry Qvdpy advocatum intelligo. durum hoc 
«t, fateor, sed quod meHus sit vix invenias. nam Dacerius 
Unguae vim fadt, cum ol twv oQxqorwv idem vult esse quod 
* iQxqotmL D» Ueinsius ol noXXoi tmv Sqx^jotwv , Twiain- 



2) Toiavttu in nullo dum codice repertum aut Aldus addidisse atit 
accepisse a correctore Italo Tidetur. pronomen quamvis neces- 
sarium ab Sllo ex libro non interpolato receptum esse vht 
eredo. 

6 
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gms eviot rcui' oq/. coniecit, $ed utaaque wediqtna et vio- 
lentior est neque omnes difficujtates tajlit, ciun post oi jtol- 
W aeque ac post evtot vix pcrger* Amtoteto potttisoet koj 
^ ovtof xrA. umift Parisiensi* 3088 exbibet jttticetau - 1) 
iwv 4Q}fimm9* qnbdwi>fa<alitato sua indocti carrectorin nut- 
num prodit. ; nwi a ttiniemria medidna animus abhorreret, 
scribendian suaderem oi rw oQtfpToiv o^aecoaatot^rcu. 
sAltatores omne? imitari, ea* uon <ts£ Aristotelis sententiai 
ipse enim yeriortm rationem nmnstravit adiedis ilfia due «wr 
a/j]fiaxiL,ojitsv(OP ^t&fitav ptipiovvTUU nattteri <r^«7/woer*^o/ieyo» 
einsmodi sunt mobisy qinbiis aetio et gestu» adhmguntnr. 

'§. 6. v\ S^ inonoti a ptivo>v toTc Xoyotg yi- 
XoZq xzL mmyier enomu* ita \L L vsus est ttt tion taa 
quotidiani sermonis consuetadinem qn*m voci» originem re- 
spkeret, id «juod paulo post excnsavit: comprehendit enim 
eo nomine uaivcrs^m < imitationem quae moUs verbis (eneat) 
peragttur (die Dar«tellun§r «Lurch Worte oder 
Kede), sivc fit tUapedestri oratioile (Xoyoig ytXoig), sive 
adatricia numeris (%otg i*sr?o<$), et nirsus metiis aive mixtis 
i*to 8tBe(tLiT€ fupfwH» /uet' dXXqXMr), sivc ciad&nxara gtixov 
rtpetitis (u& % evt xm yhet yQcopthtj)^ qnod adhnc (usque ad 
Aristotelis aetatem) factnm est (pt&%$*> tov iritv). ad hanc no- 
stram interpretationem rindicandam prinmm dicemus quos in- 
teHJgamus Xoyavg Intovg. per eos orationem numeris adstxi» 
ctam sed musica destitutam denoiari cnm temere a BnUio 
pnmnntiatnm esset, cmnque Hermanmts prosam significari con- 
tra durisset, Angnstus Matthiae in diurn. lenem. a. 1805. 
n. 228. p. 549. recte monuit nihil obstare, quo minns Htrum- 
qne pet sese koyatg mXotg exprimeretur. itaque ad litem 
dirimendmn hocquaeritur, particula fj ante rofi; (JusrQotg utrwn 
h. 1. explicandj (tfve) an disiunyendi (auk) vim habeat. dis- 
iunctivam esse tria commonstrant. primum quod additum 
est ftovov ante Totg Xoyotg xpiXotg fj Totg peTooti, id satis 
clare indicat epopoeiae nonnjsi sermonem, non etiam salta- 
tionem.et conceutum competere, ut int^y^atg qua id mone- 
retur (/y totg [.UxQOig) sane inanis accederet; idem porro 
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&p|>aret ex verborum collocatioite et structura ► nam rotg Ari- 
yotg yikott; est sermon&bus qid nudi (sunt)* ad quod. ctun 
accedat $ toT« fth^otg articulo repetito (oder diitch die 
Maasse),.hoc ab eo quod praecedit djversum esse liquet, 
si quidem scripturus fuisset totg iptkotg Xoyoig q ^titQOig, si 
prius per alterum explicari voluisset* deuique Sophronis 
commemoratio et Xenarchi atque Socfaticorum dialogorum 
dedarat, etiam prosae quasdam partes ad inonouav uove di- 
cUm referriv Xvyoi yiXoi igituf hoc loco pedestrem deno* 
tant oratUmem > cui opponuntur td jnstQa > h> e> oratio nu- 
metis adstricta sed cimtu destituta. conf. c. 6, 3. c. 9^9v 
fi/wtor, III , & p k 1404 b 12. Problem* XIX, 31. numerum 
nngnlarem eadem potestate pr&editum infra posuit (§. 10.) ^ 
wd ka ttt excusatio ei licentiae fiefet ex praecedentibus 
$i&H$ xai fiiXst. — Quafe subsequuntur xul tovtoig (mteU 
%eu€rpot^) htb fuyvvaa xtK^ m hoc pronuntiavit, per se 
firidem nihil obstare, quo mintts in epopoeia quam dicit me* 
tris inter se ntixtis quis utatur > sed* id adhue usu non ve* 
toisse. verba jui^ot tov vvv k hac disputatione quae ta xm- 
&okov consectatut melius abessent, sed indicium satis certum, 
qoo haec ad interpolatotem remittantur > non adest» itaque 
oohibeo iudkkim, 

§» 7» ovdiv y&q uv k/otiLtBv ***• excusatur nova 
kttnoiiag «gntfteatio huic nomiui modo concessa t nott eniM 
tmmuni namkie comprehendere possemus Sophronis Xe+ 
narcUque mimos et Socraticos sermones , onwemque iau« 
udae&em quae peragitur iis poesis generibus quibus neqoe 
eenceutus neque saltatio adhmcta est. conetotu et saltatione 
caret poesis elegiaea et iambica, ac propierea hae specieft 
conmemorantur illis ev tig tiia tot/tirocw ?} ikeysiwv noiotvo 
tijv fufifpiv. ennntiatio condidonalis mente supplenda tali* 
foerit, tdsi hoe nomen (inonoiia) novo intellectu ponere* 
mus. — De Sophrone Euripidis aequali mimisque ab ipso 
filioque Xenarcho Dorica Siculorum dialecto scriptis cum di- 
ligentissime a Valckenario ad Theocriti Adoniazusas p* 188 
sqq. expositum sit, ego de eodem argumento pauca quaedara^ 
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quae *d hinic AristoteUs locum recte inteUigendum et a v*- 
nis dubkationibus vindicandum fariant, Kbasse oontentus ero. 
muni illi morum notationes fiiere ac descriptiones hominum 
quos oflert vita vulgaris magna cum accuratione expressae. 
presa oratione cempositos fuisse non solmn Suidas (s. v. 
SmfQmv) atque eius pedisequa Eudocia testatur, sed idem 
Hquet ex hoc quem tractamus loco ac praecipue ex alio> quem 
Athenaeus ex Aristotelis usqi IIoujtcSv opere nobis per- 
dito protuht XI. p. 505 C. ovxovv ovis 3 ) ififthQovg rovg 
xmlovfUvovg SmqtQovog ptpovg prj qxifuv eivai, Xoyovg tcmi 
fUfiqous 7} tovg *Ate%a(isvov tov Tqiov %ovg nQtirovg ypm- 
<pivrmg x<5v ScoxQauxmv StaXoyav, L e. itaque ne metricos 
qtddem (qui ne numeris quidem adstricti sunt) SophrmUs 
4jubs vocant mkmos, eos ne dicamus esse sermones et imt- 
tationes (sermones imttativos) , vel qms Alexamenus Tcius 
primus scripsit Socratic+s dkUogos. Aristoteles hisce ter- 
bts fakam quandam alionun sententiam coarguit: ipse enim 
aon negaturus erat Sophronis mimos esse koyovc xmi fupq- 
€mg 9 h. e. liyovg ftifitjutcovg, mirum Tyrwhitti errorem (ttle 
Sophronein metris usum esse sibi Buhlioque persuasit) Ber- 
maanus confutavit, idemque apte monuit, ne hunc Xenarchum 
Sophronis Syracusii filium cenlundamus cum Xenarcho Attieo 
modiae comoediae poeta, de qno nostra memeria breviter 
disputavit vir egregie doctus, Meinekius in QuaesHonum scem. 
specim. III. p, 61. — Socraticos sermones (2*xq. koyovg) 
ees esse quos primus Alexamenus Teius Soeratis disputaadi 
morem secufus edidit, post Tynrhittum credidit Hermawus: 
sed nihil est causae cur hic efrscurum Ulum scriptorem potius 
quam iHustrissinmm imitationis exemplar, Platonem dico, in 
primis significari credamus, quamquam neque Alexameuus 
exduditur nec si quis alius Socraticos sermones ita conscri- 
psit ut simul to pu/Aijuxov consectaretur. prope abest a veio 
Augustus Matthiae in diumis lenens. a. 1805. n. 223. 



3} Ovo*h hoc loco est ne quidem, ut in Poetica c. 8 extr. o&ft po*- 
Qtoy tov qIqu ioity. 
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TtXrfv o# tiv&Q »noi y% xrX, communem loquendi i 
in nomine inonotiag recedere a suo concedens ab illo me- 
trmn spectari monet, non rei veritatem. — iXsy$tonotovg 
xoig $€ inonotov g ov+jud^ovotv : haec nonina com- 
posita ita accepit quam si posuisset sX$y$ia>v (iisUchorum) 
notTjrdg atque in&v (hexametroruan) noupdg «). per &*- 
ysta et sntj quamvis et versuum species et ipsa carmina siU 
gnificentur, hoc tamen loco nonnisi prior significatio obtinet 
de hac sXtysimv potestate cum nemo dubitare possit, propter 
alterum ffluiT nomen (smj) satfs sit provocasse ad Bhetorica 
fH y 16. p. 1417 a 14. nagdSeiy/ua 6 'AXxivov unokoyog, ori 
ngig tijv JlqvsXonqv iv s^rjxovTa snsat (sexaginta he- 
xametris) nsnoiijrat. conf. Pseudo-Aristoteles in Poetica 
e.80, 5. sing rov Olilnovv &stq tov 2ofoxXiovg iv eus- 
oiv iaotg if fXtdg. — * Sino iusta causa editores fere 
•mnes (non Bekkerus) codicibus adversantibus legunt r*vg 
plv iXtystonotoig xovg is inonotovg oV.,. ut sententia evadat 
haec, poetarum genus unis verbis imkantknn aut iXsyeionotovg 
aut inonotovg vocari : sed id non verum est, cum etiam iattfh- 
nttol nonnisi verbfe imitentur. itaque ex pluribus uominibua 
duo ponuntar. 

ov/ t»g roig xaru /*t'p?joiv noitjTug^n gooa 
yogsvovrsg: Tyrwhitto iudice articulus Tovg elegantkis ab- 
esset, sed is elegantiae loci neque addere quidquam potest 
■eque detrahere. Hermannus scripsit ov/ a\g xavu Tqv /m- 
prptv n. , aliis alia excogitantibus. nimiru» vulgo kterpre-* 
tantar peetas non tam propter imitationewi sed commwti- 
ter prepter metrum appeUmtes. ac sane arikulus expun- 
gendus foret, si ea esset loci sententia.. sed quod codiceg 
•ferunt, bonam id sententiam facilemque structuram praebet, 
io iatelligamus tqv$ pertinere quidem ad nottpug^ sed 



4) Simil* illud cst m c. 4, 10. ot pb* uvti t&y ItxpptDv Mupgttfo- 
notoi (h. e* xinftt^didiv noifjxal) iy&Qvro, mX. coof. q*ae rao- 
uita &uat ad illum locum. 
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hec ipsum nemen tamquam bis positum accipieudum esse, ut 
pleuius scripserit Aristoteles ov% a\g to^ xaiu fuitqaip noir^ 
jug CK notfjiag y nQOoayoQtvopzsg. secundum imitatieneiii poe- 
tae (oi xuxd /utfujow noiqiut) illi sunt qui sue iure poetae 
nemine ernantur sive qui re vera peetae sunt, homines igi, 
tur non eos qui imitantur secundum id ipsum peetas appeU 
lant, sed. qui eadent metro uttmtur, eos commusi nemine vo- 
care solent, 

§.8. xaiyuo av~Qvr& xaXetv sioi&ao tv : baec 
«ms vulgaris ostendunt perversitatem. nownxdp ex (pvatxov 
corruptum esse coniecit D. Heinsiiis et plures qui assentiren- 
tur nactus est. nempe dicunt nulluin eiusmodi poematis, que 
musica tractarentur, tota antiquitate vestigium reperiri, car- 
pina physica sive nsai cpvoswg cojiseripta nonnulla meme- 
rari< andie : sed Aristoteles hypothetke (av - ixfioaxjtv) duro 
toquitur, «juod fieri posset nen quod factum esset respicere 
fOtuit, 

§. 9. Of*oi'a\$ Ss-xai uoljjj^v nQQouyOQSVT io-v j 
preprium peetae negotium esse iwitationem (Darstelluiig) > 
ae metri genere poesin definiri non posse signiftcaturus, po- 
steaquam et prosa oratione et versibus uti peetam pesse, 
noetaraque esse quamdiu imitmretur, prenuntiavit , iam per- 
gere ceepit, similiter vero % etiam si quis omnia metra mi- 
scens faeeret imitationem . , . et is paeta dicendus ertt.t 
hoc e&t, iraitatie peetaqpt facit, metra non faciunt; roetra aut 
abesse omnino aut unum eorura genus adesse aut permisceri 
omnia podsmit , ntbil hpc ad po^tam pertinet qua peeta est. 
qui enmia metra miscet, eum hemines neque snonoiov (hexame- 
trorum poetam) neqne iUysionoibv (distichorum poetam) neque 
ia/uftonoiQv (iamhorum peetam) ve^care possunt, sed ille nihilo 
mious est poeta si imitatienem exjiibet, Chaerem^ hic neque 
laudatgr neque vitnperatur, sed is pro exemplo e$t quomodo 
metra permisceri possint, noiuoSui yjp^avu h. 1, de vera 
sive poetica imitatione dictum esse, quod nomiulli negave- 
runt, tum quod proxime antecessit (utig&id TQipitQojv noi- 
oiio jqp iMvqoiv) tuia quod paule superius legimus (anaoai 
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nmvvtvtt ryv ptfiujair) tunt alii hraus lifcri loci ostenduntj 
qaod si prabe tenuerimus, intelligenms tolerari 11011 posse 
pod vulgo lcgunt ctdieibus adversantibtis iftot&s de + . . . 
ovx qtfjy xai noiqiqv nQQoayoQsvtdov, h. e. non mm (iilud 
xai sic non aptum est) poeta dicendus erit. tum emm hoc 
diceret Aristoteles, qiri imitationem exhiberet, eum esse poe- 
feun eundemque non esse peetam. id qua est aagaritate eum 
perspexisset Hermannus (hunc sine causa hacsisse alii non bene 
contenderunt), ille nova coniectut a loorn iam interpolatum 
eorrigere voluit, id quod omnium pericirlteissimum et vix 
Hnqu&a cum eventu tentatum est. dedit igitur si rtg . . . 
nooioao, si quis . . * negligeret. sed ante omnia voces 
ovx fori amovendae erant. desunt omnibus Victorii libris , 
im iis quos Winstanleius, Burgesiu», Btthlius,. ftekkerus ad- 
Ubuerunt. illatae igitur a correctore qtiodam Italo et pro- 
pagatae per exemplar Aldinum nou maiorem habent auctoii* 
tatem, quam si nunc demum criticus aliqui* a se excogitatas 
aferret *). — Chaeremonem Athenaeas Fl. p. 35E. ro*y<$* 
Hv appellat, tgayixov II. p. 43 C et XIII. p. 562 E. eius 
dramata varus lods laudat Alphesihoeam, Dionysum, Thye- 
stem, Io, Centaurum, Minyas, Ulrxem, Oenea. de Centauro 
ille scribitXIII. p. 608E. h ifh Kevvatjoio^ Sneo fyafn* no- 
UfistQiv iou, fragmentumque inde servavit XV. p. 676 E: 
^ ArisUteles Chaereiponis menunit iii Rhetor. II , 23. p. 140Oft 
84 m, 12. p. 1413 b 13. Problem. III , 16. Poet e. 24, 6. 
a»mine auctoris suppress* eiu6Ulfr4m conimemoravit ibtdem 
c. 14, 6. Centaurnn Chaeremonis h. 1. ^axpydiav incerto nomine 
vecavit, cum dramatis nomen ei •oncedere noJIet. quod Suidas 
qvique hunc exscribunt comicum poetam Chaeremonem faciunt, 
etror est quem inde natum esse puto, quod in Chaeremonis 
dramatis (nonnulla eorum satyrica videntur fuisse) multa 



5) Ex sovU Poeticae eclitorihus Graefenhanius item o&c yfy omr- 
sit, sed idem verborum ordinem et structtirain tam mir» con- 
formavit, nt totius. loci e^plicatio naagis impediatut quam expe- 
tliatur.. 
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ludicra inerant. per errorcm farile exptteaadwn At&ettama 
XIII. p. 562 E. locum exEuripidis Iphigenia Aulidenst (v. 54ik) 
ad Chaeremonem rettulit, quo confisus Gruppius m Ariadna 
p.561sqq. eam tragoediam Chaeremoni liberaliter quMem 
sed frustra tribuere conatus est. Euripidi Chaeremo aetate 
suppar videtur fuisse, saltem non multo post vixisse potest* 
ehis sententiam quandam ridendam praebuit Eubulus media* 
comoediae poeta, ut tradidit Athenaeus II. j> % 43C* idem Eu- 
bulus Euripidem saepius notavit 

§. 10. Qv${i<f uai fiiXf xai fiirQt^: per Qv&pb» 
h. 1. saltatio (aiJWK) ad numeri legea accommodata intek 
ligitur; piXvg est cmtus, /mtqov idem qui *•/•£ ejdfievQvg. 
in tribus his nominibus farma sive lex posita est pro iis 
quae illi legi obtemperant, numerus (qv&/*6<;) pro wotikm 
numerosis, maim (/*ttog y Siugweise) pre canticis ad 
harmoniae legem descriptis, metrwn (/*exQ%v r Zeitmaass) 
pro oratione metris inclusa. iam vides quomodo faetu» sit, 
ut Aristoteles h. 1. singularem numerum /mtqqv ad signifi-» 
candam orationem metricam admitteret, cum alias eo inteU 
lectu nonnisi pluralem probaverit* couf. modo dicta ad §. 7, 
et mox dicenda ad c. 36, 6. 

u/ia naoiv : hoc dithyramborum scriptores tam mtu 
qui quam novi fecerunt» x«i« psQog: hoc pertinet ad 
tragicos poetas comicosque: hi enun in diverbiis sola ©ra- 
tione metrica (rotg /ueiQoig) utuntur, in choricis autem modo 
cantum modo praeter cautum etiam saltationem adhibero 
solent* 



CAPVT *. 



Qttid sit stsqci fiiiperadut , quomodo singuiae 
artes imitentur homines diversis moribus praeditos. 

§. 1. insi o*h [ai [ao vvxai oi pci/iov /xev ov nQax- 
tovjag : haec dicit de cuiusvis generis imitatione; quod in 
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«aniffston git, idem valere in singulis artibus imi- 
tationem peragentibus paule post (§, 2.) monet ceterum noit 
oMiviscendum est t^utthv a Graecis diei non solnm eoss ^ui 
aliquid negotii peragant, sed eos etiam qnoTum mentis ant« 
»ive vires quocumque modo declarentur. 

onoviaiovg q favkovgt nomen onovSatbg h. U 
«g&ukatione passiva accipiendum est; gravis est et honestus* 
preprie fui in magne pretio habetur, Sv anovdljg u&sv «iW, 
jtu ij onovSm^ovoiv ol avdqmnou <pav\og est nidlius pretit 
Meoque pravus et abiect us . — # xat ro*ot;Tot;;t ovl 
eos qid vtdao reperiuxtur; stmctura abrumpitur, quod in- 
ctmmodum corrector quidam remevere studiot scribens y xai 
moviovg dvaymj /Aijutuj&ai. haec ex editione Aldina pe* 
snbsequentes propagata sunt, ut iam a Victorio "in plurimis 
excvsis" ut att ille, invenirentur. sed additum illud ivayxa. 
tuu&b&ai deest A C B C N* et Mediceis omnibus et Burgesii co- 
dkibus ; deerant quoque Vfetorianis : nam quod Buhlius ail 
Victorium ex tribus libris scriptis restituisse ij xai roiovzovg 
ktdyxtj nijufto&at, id ille Victorii cemmeutario negligenter 
inspecto scripsit. itaque in nulla codice voces avuyxrj utueu 
rtat videatur inesse, absunt certe ab eptimis plurimisque. 
mnt forte abesse plane non possunt? immo possunt? nain 
iDa orationis pars jjioi faXriovag-TOioviovg nen in apedost 
collecata est, sed protasis accuratius per eam definitur. ipsa 
antem apodosis deest, si formam spectamus, sin senteniiam f 
&equtur inde a $.2. Hjkav is Sn xzX. coaif. Camment. ad 
c 7, 4. abruptam structuram posita lineola iudieavi, hacc 
constructionis licentia multo magis placet quam scriptura isXa 
rine ulla solertia interpolata, secundum quam post uviy*n 
$tvtu cootinuo sequitur uvayxq tufieio&ui. 

IloXvyvwTog . el'xa£svz Polygnotus Thasius, arte 
wa ezimius circa Olympiadem 80, , in piugendis figuris ad 
spetiem auimo inhaerentem cum omnia referret , eas huma- 
nis celsiores delineavit, Dionysius naturam ducem et nor« 
mam secutus est, Pauso humilia anquirens homines quam 
vnlgo sunt deteriores pinxit. dc Polyguolo vidcndi siutt 
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prfteciptfe Pattsanias X, 25-82, Ptiukw N*t. Hist. XXXV, 
d, 85, Harpocratio s. v. Boettiger in Jrdto?o%. pietur. I, 
p. 274*369. Sillif hi Catmlogo arttf. p* 372^378. Odofr. 
IMLttller in Historia art. §. 184. ed. secund, Pa*teeuan INdy- 
gneto aetate supparem faisse nonmdlte tndieife edWgkur. 
Aristophanee eaim in Achamensihus (h. e. OJymp*. 88, 4) v. 
854. Pausonem exagitat ™*> nupumjQov % atque in etesdeni 
Thesmophoriazusis (h. e. 0Iymp.92>3) v.W9 (058.) idem 
Pausa celebrare Thesmopheria ciboque ahrtutere, sciltcet efr 
pa«pertatem, dieitta», tandem Olymp, 97, 4, (vel potius96;l)ia 
Ptuto altero v<602. pictori Aristophanes illusit, eo quwtPau^ 
pertas expestulatur ad hivocandum auxDium Pausenis tov 
$M(7/Vov. ad eum locum scheliasta scrtbit o Itavo&v <K£ ini 
mev/a xtiutofePfat ZcoypdcpH <£v. innotait igitur et mafis ar* 
tibus et singulari pingeudi ratione et demestfais diffieottati- 
bus circa Olympiadem 90. % eum in vivis ettam tum PoJygno*> 
tqi esset. tabulis ab eo pictis adspkkttdis eorrmnpi iuvc^ 
mim metres,. cantra emeadari Polygnettis Aristoteles promuu 
fiat in Potitieis VIH, 5. p. 1340 a 36. <kf /wf ™ Buvocovos 
&tajQt$v rotfg veovg, dXXd %a FloXvyvoirov , xaV tl rtg akX&$ 
%h» youfeow ij rwv dyaX/u.aromiidfv iortV ij&ixog. maraUs 
pictor prae ceterisPolygnotus erat. cf, «. 6, 11. Themist. Ori 
XXXIV, 11. p^ 456. ed. Dindorf, Diouysius Colephonius, Po- 
iygnoto fere aequalis, cum nonnisi hetmimtm figujyas qua£ 
vulgo agnoscuntur, exprimere pusset aut vellet , a ptngemifs 
hereibits atque dis abstinnit et iude dv^Q^noygdqjog cogne- 
minatus est, Plin. iV, H. XXXV> 10> 87. ftie (Serapio) sce^ 
na$ optime pinxit % sed hominem pingere non potuit: con- 
tra IHonysius nxhil aliud quant homnes pinxit y ob id 
dv&QtmoyQwpts cognomirwtus. e«nf, Aeliauus Yar. HU 

step. nr,3. 

§t, 2. &fjX*v &€-&*aq>oodQ : jutjt^Veic illae ante dU 
ctae (c. 1,4-6) sunt saltatio {oqx>]oi$) et musiea ars (avX^ 
aiQ xai *id>aQioL$ cet.) et epopoeia, h, e. tam ea pedestife 
oratianis pars quae xo fufxtjtixov habet quam eae pocsis spe- 
cics quae sermonem numeris adstrictum probant, sed can- 
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tam et saKatlonem et musieam aspernantur* relicttas artis 
poeticae formas % drama et lyricum genits, mox (§. 4)' respexit 

§.3. xainsQi tovg XiyovgdsxttiT^vtyiXo* 
ILSTotuvi quod paulo ante (e. 1, 6) nove inonoifav dixit> 
idem nunc \6yovg »u£ xptXo/nsTQtuv appeHat. Xoyoi h. 1. sunt 
ftcraones pedestri oratione (Xaydtqv} censcripti $ed sinud /un 
wmio? c*rapositi, ut Sophronis mimi Xenarehifue et diatogS 
Watohici: per y/iXoiusTQtav alteram inenotiag partem com« 
jrehendit , imKationeni numeris quidem decurrentem sed m«* 
riea et sakattene destitutam, quanf c. 1„6. per pstQaslgiAi 
ieavit, talis -ast epica poesis quae vuigo voratur, praeter** 
efcgiaca, denique parodiae iainbique. aliter hunc lotcust in* 
tdltiit Augustus Matthiae in dxvrnis Ienens. a.1805. n. 289* 
p. 549. qoippe x«/ Tifv yiXoptTQiuv explicationis gratia ad 
%ovg Xiyovg ab Aristotele addita esse opinatur. hoc vera 
et per sese non yerisnaSe videtnr et t% repetito aate yiX*^ 
fm$iav articula falsum esse liquet. quod dicit ille ceusor* 
exempla statin} aflerri nonnisi ex poesi sumpta, id cur fiu 
etam sit pronipte explicaveris. prosae enim imftationis ex- 
empla allata iam erant c. 1, 7. , ubi imilafienes nunrcris hu 
structae et eantu carentes nonnisi universe et breviter si- 
gnificabantur per h Tig dtd TQtfzsTQ&v rj &X$ytiw tj roh 
»Uow Ttvmv TCtti' toiovtw noLoho Tijv fMprjOtv. lyrica qui- 
dem ars et ipsa imitatur, sed eam paulo post, ubi nomos et 
dfthyrambos memorat, designavit ita ut duabus formistotimi 
genus complecteretur. 

oTov "O/ntjQQg phv fksltiovg ? quos Homerus in 
medium produxit viros, ii superant homines qui vulge sunt; 
praecipue corp#m viribus et animi fertitu,d«ie> saepius etiaa 
norum ingeniique praestantia. valentiores et fottiores a sft 
iescribi ipse significavit II. E, 302, 

o &s ysQ/tudiov Xufts %stQi 
Tvdeifiqg, /uiya eQyov o ov o\vo y' avdQS (pioetsv y 
owt vvv ($qotol t*V° o && fitv Qsu nuXXe xui oi»g, 
similia protulit idem duobus aliis Iliadis locis, M. 383. 
Y. 287. • 
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KXtocpmv ti bjuotovc: an hie poeta Mcm rit atqno 
is cuius decem tragoedias SuMas et Eudoci* enumerant , du- 
bitaii potest, sed hoc dubKari nen pesse videtur, non tragoedias 
Cleaphentis sed aliud eius poema ab Aristotele ittftdligi» nam h. I. 
^fnXo/Atro/ag exempla ponuntur, tragoedia comeediaque paulo 
postalh» in genere nominantnr. sedhatid dubie bk hemo nen 
dhrersus cst ab eo , quem aliis lods Aristotdes commemonu 
vit primum flle in Sopk. Blench. c. 15. p. 174 b 87. Clee- 
pbentis MavSgofiovXov citavit a Suida in tragoedfts^eius non 
relatum, tum eiusdem in 'Criftiam reprehenrionem ex Soloma 
degis petitam expesuit in Bketorhcis 1, 16. p. 1375 b 32. ia 
eodem epere (IH, 7. p. 1406 a 15.) Cleophontem epitbcta or~ 
nantia vilibns nominibus adimudsse tradit : pqt 9 ini tw tvtt^ 
X*l ovoptati injj xoofiog* $1 ii (Jtq f xn/dipjku tpatvtTat, oToy 
uout KXsotptSv ofioico^ yctp Svta tXsyt xai si sZtislsv av 
u wS noxvia avxrj" ehis humilem docutianem notavit klfira 
c 22, 1. quao omnia cum considero , veriamile mihi videtur 
bunc Cleopbontem poema conscripsisse nomine Mavigofiovm 
Xov f quod mediam quasi viam teneret inter epicae poesis &u 
gnitatem et parodiarum bumilitatem. 

'Hyqftuv-nQtStos: Aristoteles Hegemenem fadt in- 
ventorem paesis parodicae, florentem fllum ingenii laude tem- 
pore belli Pdoponnesiad (vid. Athen. IX. p. 407 A), alii au- 
tem riusdem inventionis gleriam in Hipponactem drca Olym- 
piadem 60. viveatem centulerunt, ui Polemo apud Athenaewn 
XV. p. 698B. BvgiTtjv rov yivovg (naQtfStwv) c Inn(6vaxwa 
tfatiov tov lapflonotov. nimirum Aristoteles parodias Hippo- 
nactis, quamvk herois versibus conscriptas, in vambis sivo 
maledictis numeravit, t^v iapfltxjjv itimv l ) potius respiriens 
quam Homerki sermoak similitudinem. ipsa Polemonis verba 
ostenduntHipponactem pro parodiarum scriptore bahitum aaa 



1) Nobitem irrisorem etiam in parodiis more sno singufos perstrin- 
gendi delecUtura ette non solum per se probabile videtur, sed 
etiam insigni fragmeuto consUU vid. Athen. XV. p.*6£$..C 
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tsses scribit enim tvoiniv^faiiovi, neqiie ipse ilb carmina 
*uQ(pdtas sed elapsrpt* dedignat: Aij** yap ovro$ & rofe 
«ga/iir^otg xrk tninus recte, ut mihi vMetar^ nonnulli 
ejristimant Hegemenem ob eam causam parodiarum inveato- 
rem ab Aristotele perhiberi, quod Ole parodiis ex scena re- 
«ttatis de praemio certare coeperit, «I docet AthenaeusXV» 
f.699A. eam sententiam probaveruntFtoegelins fci Cvmicat 
foesis Ustor.h p.383., Tyrwhittus ad h. I M Weland 4* 
Parodiarum ffomer. scriptoribus apud Graecvs p. 2& de 
Begemone lege Athen. IX. p. 406E* 407 B. 

Nikv /UQtjq o tfjv JtjXidSa / e tg o v c : BHc&cha» 
tis DeHadem compositam fuisse ad irridendos Ddios, quos 
propter vitafn deliciis diffluentem famotos fiiisse dotuit Apol- 
iedorus apitd Athenaeum IV. p. 172 F- 173 C. , aeute vidlt 
Tyrwhittus* sed idem nomen /it'Qovg non recte fcccepit, cum 
«ripsit Deli incolas magnam partem /ttQovg fuisse, coquos 
scihcet et caupones. nam ipsos coqnes et caupones aliquis et 
fclxhvg et /ugovg et ipofovg potest imitarL immo Nieochares 
Delifts tales estendit, «t aliquanto peiores (/siQovg) quam re 
vera essent apparerent hnne Nkocharem comoedite docen- 
dis certasse cnm Aristophane sdmus. vid, Argumentnm PluU 
«t Meinekii QuatsL scen. H. p. 68. sed hoc eius poema co- 
boediam non fiiisse vel inde liquet, quod in tptXofierQi^ ex- 
tnplis refertur. parodiam fuisse vel parodiae sfanUem spe* 
dem prae se tulisse suspkor. neqne sane mirandum esl ab 
eodem homine (nihil est cur hunc Aristotelium Nkocharem 
a poeta comico diversum fiiisse statuamus) et comoedias et 
parodias editas esse, siquidem etiam Hermippus antiquae 
comoediae poeta parodias feck, et rursus Hegemo parodiann 
scriptor comoediam nonune Phflinnae evulgavit, vid. Atheik 

A V . p. uDSf A. 

§. 4. o/«oj'<*g Si xai nsQi tovg ii&vodpfiovg 
*ai tovg vofiovQ . * . • fiifiqaaixo av rig: imi- 
ttndi differentiam modo expositam exemplisque illustratam 
ctiam in lyrico genere (pro ipso genere duas species ponit) 
adhiberi posse dicit, exempla tamen nulla producit, sive de- 
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eraot sive hoc iam sponte Hquere existimabat. sic omnia se 
satis bene &tbent : sed ecce , post twg vopovg interturbaitt 
x&g Ilioomg xai Kvxlomag TipLofoog xai (PtArigtpo?, |n «|«i- 
bus Aristotejem e#o agnoscere uon possum. ILiQoag Timo- 
theus iascripsit carmen quoddam (voptov, nou di&vQctjupor) ad 
cetebrandam Graecorum de Persis victoriam a se ad citha- 
ram compositum. testis est PaUsanias VIII, 50, & fieru de 
ov rco^t) tfyovxmv Nifisia j4QY$ie$v, hvys /usv to3v xt&aQtp- 
icSv ry aycuw o (bilonoifxijv naqi&v* HvhiSov . • » rdrc d$ 
fySovrog Tt/xo&iov voftov tov Mikyotbv tlegoag xai xarap£a* 
fiivov rijg ojSrjg "xluvov iXtv&SQtag tSvzc&v piiyav 'Ekkddi 
uoopov™ dneifev ig tbv (PtXonot/ueva xo 'Ekkqvixov, xai in$+ 
otytijvano *° xQory QHQttv eig ixttvov ro $o(ia. cont Pltt- 
tatch. Philopoem* c» 11» Cyclopis nomiue PhUoxenus nobU 
Im dit|iyrambum couscripserat vid k Athen. L p. 6 F. — p, 7 At 
XHL p>564E» Aeliau. K tt. XII, 44 PluUrch. #«a*e*tai> 
tor&iv. 1,5» seholiastae ad Plutum Aristophanis v. 290. 298» 
ad Theocrit, VI, 7. XI» 1, Tarctees CAOted» X,841> etiam Ti* 
mofchei Cyclops memor&tur ab Athenaeo XI» p» 465 & et ab 
Ejjetathio p. 1631,t61> iam quaero quid sibi velint verba iUa 
iaterposit* ? mmirum ut discant leHores quid sint nomi et 
dithyrvmbi , iis unum aliqyem e£ nomis et unum aliquem 
em dMkyramkis 2 ) in memoriam revotmit sed quid iude 
ad illustrandam lucramur triplicem illam imitandi differen- 
tiam? nihil, prorsus nihil. inepta sunt igittir et ab aliena 
manu iaserta, sed quaeritur, num forte emendandi quadam 
f ericulo verba Ula sustentari possint, eo magis quod u>g IUq» 
€ag a, oodkibiw non satis tutum videtur eesew ad hoc pro- 
xtme accedit mg n$oy£g ut in Ac, paulo miuus dianeQ yag 
ut iu Bc et N«. qnod ex MediceiflXIV et 14 dg ncQoag 
affertur, id vitium typographi videtur esse pro cog ntQydg. in 
libro Veneto et Guelpherbytauo wg ILiQaag inesse Burgesius 



0) Qui illa interposuit, is Timothei Cyclopem noii respexisse rel 
omnino non cogriitttm videtur habuisse, sed ut Timothei no- 
men ad HiQGas sic PhiloxCni ad KvxXatnag rettulit. 
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apudtFynvhUtum p. 24«. nanrat, sed hunc folli de Guelpher* 
kyUwo IfciUius testatar. Vklerius Xl4f)tmQ se debere conie» 
ciarae Fraseiaci Medices pro£essus est. ceteri codices cum 
Bekketianis iUis consentwut aut paululum ab iis discedant* 
sed uUumque est, co$ #%?«# veram esse scriptaram dubita*e 
vix licet, sive codkun* vestigia sive Pausauiae verha supr* 
a nobis transcripta consideramus n certe TyrwMtti coniectura 
wultum posthabenda videatur. ille enim scribendum sua* 
sit <Son€Q *Aayag KvxXoonag xal Tijtio^eog xai & iXo'£t vog, ttt 
Argas Cyclopem deteriorem, Philoxenus parem, Timotheus 
teUiorewi effinxisse dicantur. .quae contramoneam haec ha- 
beo. lv Argas quidem ab Athenaeo XIV, p. 638 B. (cf. IV. p. 
131 B) et a Plutardro in vita Demosfttnis c 4. poeta pra- 
vorum nomorum (notfjrijg fnofltftw vifimv) nomin&tur, aed 
nemo veterum Cyclopem ab eo scriptum esse tradit» 2. cum 
€yclop6 quem composuit Philoxemis et is quem Timetheus, 
dithyrambus fuerit, Argam queque dithyramborum poetam 
fuisse ex hoc loco coUsequeretur : sed Argas erat yo/uonoiog, 
nou diSvQajufioTtoiog. & qui iniitatur peiores, eum pravos £*» 
cere nomos nihil est qwod cogat, immo in sno genere optimos 
«we poeta potest, ut Athenaei et Plutardu verba nulfaun illi 
coaiecturae praesidium praebeaat. 4. Philexenns Cydopcm 
suum non parem ferit aed infra mythi dignitaAem quam na- 
xime deiectum , quod partim ex fragmeatis partim ex vete* 
*m testimoniis apparet: centra^ex uno frustulo Cyclopis a 
Tkiotheo edki non Kquet eum celsiorem et ad dignM|rtem 
taiminis Bomericj expressum faisse, quod credidit atatukqae 
Tyrwhittus. Hermaaaus coniecturam Tynrtitti ita adoptavk 
ttt ab illa traaspositione partkulae xai abstasens imihiwit 
tooneo j4Qyag, xai KvxXwnag Ttpodeog xai tikki&vog. sic 
ex difficukatibus modo enumeratis prima et scamda veaumt» 
tor, sed.ad duas relicuas nova accedit ex verborum eowtmir» 
«tione nimwa impedita. postremo, ut.redeam ad vulgatain, 
tac atteadi velim , - quam ex levi recerdatione iitterpriatar 
8ctipserit.c&£ Riqaag xai Kvxltanag Tip*63eog xai Qkhb- 
ItvQg: scilic*t qucmadmodura Timotheiis Persas devictos car- 
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«rine 800 (vvpw) cecinit, ric non itcm Philoxenus Cyclop*m 
catervam sed unum Polyphemum ditfcynunbo suo deseripsit; 
itaque non KvxXmnag scribere debuit, sed Kvxktona* hoc 
ipsum qui reponere cum Rehrio audebit, is insanabile ulcns 
in hune locum non librarii oscitantia sed hominis male docf? 
diligentia illatum lippis oculis pauhun obscnrabit, sed Axu 
stoteli sua non restituet. 



CAPVT». * 

A 

Tertia artium poeticarum differeidha eic t*rfo hm- 
itmdi modo ei ratume naseUvr* 

§. JL iti fisw unayyiXXovra * ij navta? tfg 
KQntTOvt ag xai svtQyovvtag tovg fztptov {ti- 
vnvQ : omnis poeticae imitationis modus in duo genera di- 
Viditur, unum narrandi, agendi alterum. pfius» h* e* yernus 
nacr^tivum, duas habet species, nve narrantem indudt poeta 
nlterum sive ipse narrandi partes in se suscipit secnndi gene» 
ris ea natujm est, ut qui imitantar ipsi agant ipsiffce perso» 
aas eorum quos imitantur sustineant. huius ulterias generis 
explicatio incipit a verbis fj tmvxug mg nQatrovtu^ ubi $ par- 
tienla lkenter admissa est, cmn oti iifwA o*i fisv lectorea 
exspectarent» strwcturae facilitas ihsuper impedftur ilftatb 
ilKs moneQ "O/t^pot noieZ post btbqov tt ytyvoptevop* saae 
Homerus iutitationem ita instituit, ut dum plurima per alios 
«aarraatur, muita tamen etiam ab ipso referantur, ut c 24, 7. 
agnosdt laudataue Aristoteles. falso igitur Homerum omnia 
per alios enuntiare h. 1. monetur. porro vide mihi neque 
alterius ex priore genere spectei neque ipshis secundi gene- 
ris exemphnn afferri, sed exempla reservari donec tota res 
fci universum satis exposita videretur; conridera paucis in~ 
teriectis verribus iterum provocari ad Homerum, ut idem 
poeta brevissimo intervaUo bis in auxilium adbibeotur, q uod 
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akkoriet a mare veri Ariqtotalis. dfeendum restat tnde im^ 
pi rtuiwm : Ujitaiwtnm venerifc hiterpoiator cuhte tot per 
fanc lihrum vestigia dcpnhendmtur, cum ex c. ** iMteft- 
set Bomu r um per alios p k wim a reflem, iHe temperare srhi 
■m potuit, fao mimm iam hie quamvte Joc# nen apto tflattt 
Ibmeri prae ceteris poet» epkfe praJBBtantsam signiftcare*. — 
ceterum menefldam pwto, ne quis hoe loco abiatit&if act 
poesis in tria genert (epieum et lyrktim et dramaticuitf) tfiu 
mioBem ab Artetotele profectam hinc eruendam et eem^ 
Aonstrandam. non enim fcee nunc agit ut poesin universam 
ia genera sua dividat, sed in duobus poesis generihus (epieo 
H dramatico) diveraam imitandi ratiowem explicare vohut. 
ftae triplex illa poesis divkio in nonmillis huius ftbri lecii 
Ahstoteli ebversata est ante animun (conf. Commenfar. ad 
c 1, 2), sed nullo loco eam aperte proposait. 

§. 2 et 3. **0aTTO*T«£ •* i^wvta^ Z^<ptt>r ex- 
ptitis tribus illis quibus diversitertos arttam nfttmtar, iam 
pegt haec argumentum hactenus pertractatum apte concludit 
verfcis illis (§• 4) n$$i pbr *$v re5f itaapo^Sv^ uai -nitoai 
md riveg xijtmnrjotw;* *iw<r&<6 ratfra. qutte media inStrun- 
tar (§. 3) , ea ab argumento adhuc explteato alienifcsima, per 
se levissima, ex parte abmnrda saul et falsa, damnaada et 
Aratotcli abradfcaaia existimavi videamus. primum afc eo 
Imo qui modo pertraetafem est aKena haec esse, ultro miki 
coacedent qjii intettexerint afferri iam nibil nisi iimtiles et 
inaacs etymotogias , quae a: verbo ifiwaq profectae ftise 
poferuntatr, ipsum atttem AristoteJem inde ab operis biiti* 
nsque ad c 4, 12. non modo ab huiusmodi nugis sed etiam 
ak enarrandis rebus, qualis est ista Doriensium tragoediam 
comoediamque sibi vindicantium commemoratio , religiose ab- 
stinere adeoque ip afferendis exemplis parcissimum esse. oft- 
9*ria sunt o&ev xai doa/iara xaXsto&ai vtveg avtcl rpaaiv, 
ort lupovvrat. iQwvtag. vide, aactor incertus haerebat an 
re vera iqafm dictum sit a i^av, et rem scilicet tam dubiam 
ia medio reBnywais attorum hominum aeutentten protulisse 
cm&to$ est. quae abswria stmal et falsa dixi, ea sunt 

7 
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l*09*r y&Q «fr KvZ/m^c I irtnipijc, ****** 9rob'tafe$ 
m» Xu>v4$ov xni Afayyjr/roc* pnMi Jmpphl famee &«*> 
cma f*i pouio anie i<tup**** ****** corfri aiki* vindicare 
lomoediam t*»g<*diamf«e dkmrtar, iMen itatim 
e* bistoria sumpta pf#fcrat qaae, si vcra eseevt, 
inventfrnem Statfs JDorimuibvs eertiwmc ▼iadkareit. #d- 
Meet fyiobarmuin , artiquigsimiim apad Damftse» coaneitae 
hfc nomine dignae anototrelB, mfcito ftjrto vhctsse qtum 
C*#ni<tem (OyonUemt) , airtiqttiasimiim apttd Athenieases ce- 
jnoedianun scriptorem 0> luo «•Jacmranr. «ed de ChioaMe 
fikridftg (cf.&*docia p. 4M) kacc lettaHt: Xfawt'% MftfwAft 

?^aV<^'ft£"^#Aftft£? &ituax*iv fs ewsvtv 6xrm *yi 
wmv Jt£$<jix<oV)&oo>€8t ttymptai» 73, 1. iden» Siridas ae- 
cnrate indicavit quand» foictenmiscomoedias daecre adgreg^ 
CW sit>*. tr. ^&t/rt^of: ^m ftmp* woy JI*(xt*xcoj> 

itfiU Ev&vtitjs nm MvKk ^mMnmtro, h.«.<Hympiad. 73, 3, 
quae t6stiinonia, quamvig abdnctcc* psjram flocuplete prolata, 
t*ntae suirt auctoritatia, quantae «sjciit pi apud fidissfenuin 
seriptaraa Iegerentar. *iam ipsa •ovmn condicio ac forma 
probat puro ex fonte(ex iMascaMk ftitvtdetur) profecta esse. 
noque illud quisqnam tnfitiabitar , utriuaq»e poctae, Chiottidis 
et Epichanm, primum certamen vei tempis quo ftre coepe- 
lunt oomoeftias Aocere, iilis in locis sigirifttari 2 ). quo tem- 
pone Bpicharmus^Tacnsanos arte sua .delectabat, tanc Athe- 
ik comoediis certabant Euetes et Euxenides et Mylus, et 



1) Neque nos ipsi neque ignotus ille qui haec interposuit de an-, 

tiqua . illa ' comoedia lyrica hic loquimur, .sed de fabula ad 

cfuendam perfectionis graclum perducta. illud quoque nemo in- 

fkidbitur, -Epicnarrnum et Chionidem cum Magnete tamquam an- 

" tiquissimos verafeeortioetlifte auctores ab hoc scriptore perhiberi. 

2) Sdriptor ds tbmotdia anonymus (ap. Kusterum p. XII) cum 

scribtt -ytywre k (Efrictoirmtttf) • *«nt %tjv oy? X>kjfMt68ct y teropus 
quo ilk ,cGtm«e4iat >do«ere Syrww* coepit desi^aat plaotqae 
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certabant quidein past 3 ) Chiomdem, cum is nqmtaymriimft 
tqt a^<a£ pcffbifeeatiif *)» itaque &enudoctus hicinterpolator 
iwiane quantum decipit lectores magni nomiuis specie prae- 
falgeni, cum seribitEpicharmmH Mssemulto ante Chioiudem : 
nam illud nokk^ nqoteQog wv hoc vult significare, fipichar* 
maiB saltem quinquagmta amplkis annis Chipnide priorem 
virisse. neque illud.statuere tuto lioet, Epicharmum, ante~ 
quaui Syracusas commigraret, Megaris in Sicilia ubi per ali- 
quot temporis ftnt cemoedias spectandas praebuisse, pro+ 
pterea quod nemo reterum scriptomm id tradidit, inmo 
•omnts hanc eius gloriae sedem Syracusas agnoscunt at vero 
4k ipse kwus^ sive Aristetelius sive ab infcerpelatore inser- 
tas, nonne estendere videtur qaod tu negas.? non est ita , 
sed is nihil Jiarrat nisi Ejricharmwu Megaris oriundnm 
fitisse. novus hic est £t tuxpis enror Aristotele plane indi- 
{nus. nam si Epicharmum Megarensem fuisse cum aliqua 
<veri spacie narrari potest et a nonnullis narratur, quod Me- 
garis aliquamdiu versatus et fortasse in civium numeran 
reoeptus est, >tamen nonnisi negligentissimus vel indoctus au+ 
ttorscribere potest Megaris oriundum fuisse (exetfrev tjr) emn, 
quem natum esse in insula Co et plurimum vitae tempus Sy* 
racusis degisse constet conf. Miiller Doriens. II. p. 353. 
Grysarius de Doriens. comoed. p. 87 sqq. si vera essent 
quae semidoctus infterpolator effutivit, verae comoediae inven- 



Suidae consentit. eo minus -dubium est uiriunque bonis aucto- 
ribus usum esse. 

3) Meinekius hisce falsi Aristotelis verbis a yero seductus Euetem 

et Euxenidem et Mylum s. Myllum Chionide priores aetate po- 
suit in Quaestion. scen. specim. I. sub initium : non debebat. 

4) Nihil moror quod vir eruditissimus , Grysarius de Doriensium 

comoedia p. 145 sqq. , Odofredura Mullerum (Doriens. II. p. 350) 
secutus, ratione subducta cottiecit, Epicharmum Syrocusa» ▼«*- 
nlsee demum Olymp. 74, %., cum Gelo Megarensium urbe de- 
ieta incolas transferret Syracusas: nam lucuienta tesiimonia 
incerta ratione a nobis instituenda everti non possunt. 
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tor Epicliarmus celebrandus csset, sed Aristoteles ipse tau~ 
tum abest ut Epicharmum pro inyentore comoediae venditet, 
ut nonnisi mythica argumenta (jiv&ovg) ab iUo primum ad- 
hibka esse rettulerit c. 5, 3. — vitiis quae adhuc exposuimus 
cetera consimilia sunt. vide quaeso quomodo celeberrimus co- 
moediarum scjiptor designetur, 9 Em/aQftog 6 notffujs, quasf 
alii Epicharmi tam illustres exstiterint , ut poeta ab iis dis- 
tinguendus esset, aut ipse tam obscurus fuerit, ut poetam 
eum fuisse lectorijkus in memoriam revocandum esset. ac si 
iile nimis dilucide Epicharmum designare voluit, cur scripsit 
o noupfa non © xwfupdionorig ? porro ne id quidem mira- 
bimur, a tali scriptore Chionidem et Magnetem tamquam ae* 
quales proponi, quamquam Magnetem Bpicharmo (magisque 
adeo Chionide) aliquanto ioniorem, Crattno autem priorem 
fuisse veteres testantur. vid. Suid. s. v. Mdyvtjs: inifiu^ 
ksi $' ^EmyaQ^ v&oq noeofivTf}. conf. Aristophanes Eqmt. 
517 sqq. Meinekius Quaestion. scen. I. p. 9 sqq. postremo 
interpolator ne nomen quidem Chionidis, nisi codices b. L 
omnes peccarunt , recte scribere potuit : libri enim flsctuant 
inter Xoovidov et Xcovvdov et Xovvdov, quod nomeu imde 
deductum sit dici nequit. rectius haud dubie Suidae codkes 
et Athenaei (IIL p. 119 E. IV. p. 137 E. XIV. p. 638D) et 
gzammaticus ab Hermanno editus in libro de Emendanda 
ratione Gr. gr. p. 324. hunc poetam XtatviStjv vel Xiovtdqv 
appellant. conf. Meinekius 1. ind. p. 8. not iam quaedam ad 
singulos paragraphi 3. locos adnotabimus. 

o&ev xai dpd/xara: vineulnm quo prioribus haec 
adnectantur laxum sane est^ac paene nullum. forte prae- 
cesserat fnfiovvrai 6 Qoovrag: eo interpolator excitatus est 
ut doctrinam suam grammaticam ostentaret adiectis illis o&sv 
xai do&iiaxM cet. neque vero memoratu indignum videatur 
quod et haec enunti^Xio et quae paulo post subsequitur eo- 
dem fere modo adiungitur: o&ev xai igdfiara xaUto&ai.. 
<paoiv 9 et statim dio xai dvTinoiovvrai cet nonne haec 
woher auch et daher auch mediocrem grammaticum et 
sua alienis importune inserentem coarguere videntur? scili- 
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cet interpolatorem fere sejnper pluribus vestiglis deprehendi- 
mus, quorum haec obscure relicta , illa solide expressa sunt 

©? t€ &VTav&a w$ ini rijg nuy f aviotg Sqpo- 
tqaxiaq yevofiivtjg: Megarenses qui hic, Graeciae sunt 
interioris Atticisque finitimi, quibus cognomentum ol Nvaatou 
de tempore, quo illa popularis dominatio apud Megarenses ex- 
stiterit, erudite disputavit Meinekius in Quaest scen. I. p. 3 
sq., etiam Grysarius de Doriensium covnoed. I. p. 4 sqq. 
quippe Meinekius ex Plutarchi Quaest. Gr. 18. p. 295 D. et, 
49. p. S04E (vol II. p. I. pag210 et 247 apud Wyttenb.) 
docoit brevi post expulsum Megaris Theagenem tyrannum, 
b. e. circa Olymp. 45 vel 46., effrenatam populi dominationem 
ibi exortam esse. illius temporis comoediam lyricam fuisse 
hic verbo monere sufficiat de Susarione comico , qui Tri* 
podisci Megarensium vico natus et sub Olymp. 50. Icariam 
\Atticorum transgressus comoedias fecit egitque, hic noster 
■ihil videtur in&udisse. de ilio conferendus est MUfler in 
Jhriens. U. p. 350. Meinekius QuaesL scen. I. 3 sqq. 

xai ttjg TQayfpftug evioi xwv iv IlsXonwvq- 
otf: Sicyonii Epigenem tragkum Thespide sive sedeckn sive 
duobus aetatibus priorem celebrabant vid. Suidas s. v. ®i- 
onig. conf. Mtilleri Dorienses U. p. 367. sed de Epigene 
hic noster certe noncogitavit: quippe statim narrat Pelopon- 
nesios ad dicta sua probanda nvmxnibus uti. 

<£g x cofiw dovg- ex xov aoTstog: interpolator ipse 
magis inclinavit ut xmptgSovg a verbo xwpd&iv dictos esse 
crederet : Dorienses contra a xco/uaic nomen deduxisse tradit 
neutra etymologia vera est couf. nota ad c. 4, 12. — illud 
quoque verum non est, pro xwfiatg ab Atheniensibus dici 
fyfiovg: immo xw/nai sunt vici (urbis partes), drj/uoi pagi 
(ruris partes) , quamquam hoc discrimen non semper obser- 
vatur. vid. Phot v. xwpt] et xw/urjirjg. Aristophan» Nub. 965. 
Lysistr. 5. 
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CAPVT 4. 

Quae catisae gemdsse poesin videantur, quaeque ean- 
dem in diversas formas sive species («i^?) discreve- 
rint. — orta est poesis ex conaminibus extemporalibus , 
cumque alii honestos imitarentur, alii pravos, partim en- 
comia hymnique partim vituperationes exstite- 
runtj ex quibus iniUis pautathn et poemata heroica 
et iambi prodierunt* interiecto deinde tempore cum ars 
poetica altius coleretur , pro iambis camoedia suecessit, 
pro epicis camdnibus tragoedia. — haec multas passa 
mutationes , quarum potissimae Aeschylo auctore et 8e- 
phocle invaluerunt, substitit , postquam suam naturam as- 
secuta est 

§. 1. ioixaoi dh -yvoixai : quoniam duae causae 
ubique ad poesin procreandam, h. e. ad opera artis poeticae 
excitanda, valuerunt, eas in hominum natura sitas esse (yv- 
otxdg sivai vei qyvoei eivat) manifestum est. 

§. 2. to t e yag fiLja eto 9a i-yaig e iv toiq pi- 
ptri^aoi nuvrag.; duae illae causae sunt imitandi facuU 
tas humano generi innata et voluptas quam ex imitamentis 
omnes percipiunt primaria enuntiationis membra duo sunt, 
prius to Tt yao [UfieTo&ai ovpyvrov toTq dv&ownoiQ ix> nai- 
t(ov iou, alterum to yaioeiv toiq ^ii/ufj/naoi ndvrag. quae 
parenthesis signo circumdata, ea ad pronuntiatum prius ex- 
plicandum et adprohandum accesserunt. /ai/ufj/LiaTa opera stuit 
imitatione quacumque expressa, quae imitamenta a Latinis 
argenteae aetatis scriptoribus aliquoties appellantur. 

§. 3. ofjpttov <t& tovtov to ovjxfi atvov ini 
tcov ioywv: signum h. 1. memoratum eiusmodi est quo 
quid verisimile fiat, non unde antecedens pronuntiatum ne» 
cessario consequatur. vid. Analyt. prior. II, 57. p. 70 a 7, 
oy/iiitov Si povXexai elvai nooTaaig dnodeiXTixJft dvayxaia ij 
i'vSo$og. Rhetor. 1, 2. p. 1357 b 1. tw tii a^us/W t6 ph 
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ovtmg ctfi •)$ tmr .mP bmqtdv ti h$i's vo ua&itimv, ti <J£ 
dg tmv xa&okov n uqoc ro xUtd fJt&QQQ* toirwv ii ro pi* 
dvayxaibv zenftqQiQU, ro <& jnj a%^*»/o* «WwjubV &m xara. 
fjjy $ia<pQQav. dvayxai* fiev oiv Xiym J$ £v yiverau ovkko- 
yuifio;. aJiud oqfiuov eiusdtm generfe recurrit infira §. 14. 
cf. c. 13. §. 5et>7, ,-!- ihi *&v e,Qy*>v: eqya h. 1. v©-* 
c&ntur opera imitatiose efftcta «jculieque consideranda: -etiam 
uaeri quod efficiuni et oonceatu» eo mnine designafcir m 
FoKJici* VUI, 5. p. 1340 a 81>efctb& J^ov> <fe & ro* *> ^ 
?«*• — la/tpdvovot* y*Q td pukQtvQta tmv Xoyaw i'£ Wrouy 
tiv ioyoxy. quae hoc Poeiiciae lecot ini* tw eoytov^ eadem 
Pluiarchus ini twv &e*ftdt(ov desjgnaJrit. lege locam statim 
tanscribenduui. 

tovtwv tdq *4x6pa£*##tt0O««ri^£? siinilia Plu- 
tarchna protulit ia Quaesiion. cemrituV, 1. p.6?4 A (voL 
01. p.II. pag.757 ed. Wyttenbi)* xdi y*p £ui iwv teafcd***' 
pfioia 7t67idv$afiUP • dvd$mi*v$ fteP yuQ dnoSvyaxQvtax; xai 
yooovvtag dviaQtog oQfZftev 9 to> db yey^aftpUpoV ®tkQwtJj*t]* 
xcu tqv mnkaoftivry* x ioxciottjv . , . . qAqfie&u nui &avfid* 

§, 4. airio^ <U' K«i rotfroV; catttffl eutViti fciajtf 
ifwiiw rri (w>v yaigstv rof£ fit/^paet) e#t' qftod cet jtost* 
cjuain duas esse artk poeticae causas dixit, imita&d* studium 
et delectationem ex imitainentis consecutam, pergit etiam huius 
delectatioms causam explicare. particiria xai indkat eius 
rei causam iam exponiy quae ipsa alius rei causa m&do po- 
ska erat hanc loci sententiam non intellexit qui scripturam 
a libris M 14 et 16 exhibitam ainov ds xai tovto dedit^ 
qnasi tertia poeticae artis causa succederet, qqas duap esse 
paulo ante prommtiatiim est. conf. Augustus Matthifie in 
iiiarms lenens. a. 1805. n, 224 — dlX ini Pq*x v * ** 
tavovoiv avtov: sed breve tempus cojhmercium^ eius 
(discendi) continuanL omnes quidem homkfea ducunUtr cu- 
pUkate disceudi et scieudi (vid. Metuphysioa A. 1), sei louge 
phnrimi vulgari conteuti eruditione alia negotia gereada sus- 
cipiunt, pbilosophi to(aw vitam iu discendo conaumunt hae 
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de re cm Jdiislocjs Plato. disptfavit, tun ia Ctoyta p. 
486. eonfc CKcer. TiockJ.11, 1« 

§# 6v on at^aiVi» ^ewpov *»r«$ puv&dvaiv 
x ai MulkoyiZso&ai %i ixaofvt uberius eandem sen- 
tentiam prompsK ia i*A*lorici# I, 11. p.l871b4. i**i Sk ti 
fim.v$dviiv t$ i]6*v. xai~td &avfid£$iv, xai td zotdds dvdyxtj 
afjWfl *<Va* oloy to t* ft$fitfUffiivov , tHantQ fQatptxrj xai vp- 
ffiavzQWun xai noejjtxrj, xai nmv 8 av $v* fuuiftvjfiivov 3, 
*aV $ ftt) r)o*v aiho t$ to ft£fiifirjftivov ov* yuQ ini tovttf 
XaiQSi^ dXXd ovXkoytoftig iotw w tovto ixstvo, wote ftav* 
&dv$tv %t <xv/</Ww?i. neqae tara bene neque tam accurate 
voluptatia ex imitamentis qaae perapttmr causam explicuit 
Plutarchus Quaestion. conviv. V, 1. p. 673 D (III. pag. 756 ap. 
Wy ttenb.) : oi* ^txoet Aoyitto/ xoi fxAdrt/m y«yoi>©?*$ wpoc 
to Ao/ixcu; xai ts^vixwg noattoftsvov oixsitog #iux$(ft$&u xai 
&uvftd£oftsv av imzvyxdvtjtai. 

q v /i ftipcij fi a r haec est eonstans Hbrorum serrptura 
qnas inspexit Vktorius et Bekkeras, eorum queque quortrm 
notifciam Bnrgesio (vid. Tyrwhitti ed. p. 241) debemus, ne- 
que ab his discedere codices Mediceos equidem quovis pignore 
conteiidam, quamquam Winstanleius ov iid ui/trjfia exhibendo 
et de suis codkibus taeendo Buhlio et Graefenhanie fidem 
fecit, hoe sumpttim esse ex quattaor illis codkibus Medkeis. 
ov 6id fiifi/jfia m cc qaodam excuso" Victorius invenit idemque 
bene inteUexit hoe ad correctorem referendum esse, quam- 
quam et alii editores et ipse Bekkerus eo adquieverunt. sed 
ita locum legi non posse vel inde manifestum est quod ver- 
bum noiijon subiecto suo caret, cui etiamsi ftturjtijQ vel aliud 
nomen ultro concedere cogitandeque supplere velis, Oraecae 
tamen Unguae ratio postulabit ov Sid fiiftijoiv, ut recte 
mohttit Hermannus. sed id quoque quod nititur librorum 
auctoritate , ov*/J uiftrjfka, ipsum non suflkit, propterea qnod 
iam subsequentia illa dXXd iid tr)v dneoyaoiav non habent 
quo referantur. huie quidem incommodo occurrit coniectura 
Hermanni ov*/, y fiifirjfia, non, quatenus imitamentum; sed 
vel sk frustra qu&erimus quo noitjou referamus. quae ctuu 



IN POBTICAE CAP. 4. §. 4-6. 105 

rtpute/ rrcdiiktlm pest et^i t**mt*t* opbddam enuntiationis 
ncmbrum ittterafisse, ac loeum sic suppiere tentaverim : ot?/* 
fttfHtfux, g fitfttifiUi noiqazt ttjv ^iovqv dkka iti Tij* 
inqffmriav , h. e. no» tntttewtentaJn /actet deUctaUonem, 
fuatemts est imtt*men&um 9 sed per artificum cet. 

§. 6. koto a>t»0«* ii oviogl, quod modo ovfiyvtap 
dnrit, id iam xoto ^voiy oV designavit quod enim natura 
usitum nobis , idem naturae nostrae censentaneum eat — 
x«i tijg doftovius koi fov Qv&fiev: coneentam ntt- 
fterumque homutfhm natura iasitum esse nendum quMem de- 
wmstravit , sed id tum a leg entibus ultro sibi concedi spe- 
rare potmt 7 tura alius esse dispuiationis vidit to yd q ji«- 
ffo ixt fiQQia t&v vv&fxwv iori y qtavcQov: metra 
nateriam numero suggerunt, quam dum ille moderatur cer- 
taaque legi subiuiigit, eius materiae partes (metra) numeri 
partes videntur, eaedemque procreari quasi a numero videa- 
tor, unde illud narrjQ fiexQov qv&/uoq. lege quae docte dis~ 
putavit ftoeckhiuj de Metris Pmdari I, p. 5. 18 sqq. conf. 
Aristot Bhetor. 10, 8. p. 1408 b 28. o ii tov oxnt**tog tfc 

ki$/M>S UQL&fAOt QV&flOe fOTC?, OV *Of TO flttQU tflfjttt. 

eg dQx*}S ne<pvKOteg»ix tcSv ovT©flrjK*dtoafid- 
*»» : a principio aevum agentes et illa (imttandi studium ' 
et numerum atque concentum) potissxmum promoventes pae* 
*in procreavertmt ex sutntis conamimbits , h. e. imitandi 
fllam facultatcm numeroque et coneentui obsequendi studfaim 
bominibus insitum . cum nonnulli ex primis mortalibus prae 
ceteris sensim seaaimque promoverent, poesis exorta et subitis 
conaminibus exritata est. i'§ uqx^q n§<pvxotee sunt hcmines 
ftiiam qm inter prinws mortales fuere, ol _«£ dQxfc ne<pv~ 
*iteg vel d£ <*QX*ii oi neq>. sunt primi martales. articulus 
igiUtr recte abest a libris A«Na et M 14 XIV 21 et GLQ, 
ueque nominatim ex irilo eodice affertur. sed vide quo eventu 
recentjor interpolator (Italus qiridam) in hoc loco concin- 
lumdo grassatu* sit,. ut editores tantum non omnes *) illum 

1) Lifeeater memoramns et latidamtis quod Graefenhanlus unus ex 
novis editoribus ab inlerpolatore sibi h. 1. cavit 
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scqn erontur , nomnritt aHas ememfendl vias 
nani primum pro *« j at/ra (qmNt insst A«**N* et B* «w 
bus etCrLPQ) edunt Aldinum exempJar seeuti ^icww» 
boc «H>oc en fllatma csset, nmpmowsg consistere pcr scse 
non potuit, emii iam nen de incertis qnibnsdam hominlbnfl» 
seil de eerto homfamm genere sermo cnset; articulo jgitur 
opus erat, uttandemprodketquod apud Aktam ct pferosqns 
editores tegitur, oi n$tpv*6ttg n(>bg.awv* paAtosa* h. eu 
qmf ad Ula instrucH pttissimxm erant* 

f. 7. iieondadTj ii xatd-td oi**f« fj&Tj fj jroi'?- 
o t c : secmdimi proprios mores tsnu eorum qni fam tabnwtnr 
qaam eorum qui fanitando exprimorentnr dno pooris gpmx 
nata sunt, qaoruiu altennn malediet* in vilss homincs et im- 
probos iecit, alterum laudtttas bonestos proseeutum asL faafic 
a pkilosopho probafailiter disputari, non ab renun scriptore 
nt rem in facto posHam narrari , wi m m quae oontiui* 
(§. 8) sequnntnr apparet 

ng&TOP y/oyov-g, oaan$Q exsQot tifivovQ xai 
iyxw/ma : alii maledietis praVos homineg insectabantur, 
aiii laudibus celebrabant viros fbrtes (fyxciftta) et deopdeo^ 
rmnqne proiem (v/x$>ovg)i sane^ notebUe- videtur «t grave 
quod Aristotetes agnoscit pbesfa* iprioae sunilem iam ante 
Homeram finfontom,. eed encomfa illa antiqmniiian fapmnos^ 
qne epicae poesi eognata ab eodem. cogitari liqnet «x iis 
quae mox ($. 9) pvofenmtur, %ai a^roaro. tmv nakaiciv oi 
t*§y TjQmixdiv ol $& iafiflcw» nmtjtaS. kaqae secundifflfAristo~ 
telis sententiam haec fnerunt fihr^eone poews primovdia et 
incrementa et viemsitudkia»: ex primis illis et priscm poctis 
aiii maledicta ieoenmt , alii laudes decantavenmt , «trique 
ex tempore; illi interieoto temporis spatio iambos, h. e. ms~ 
Jedicta arte quadam composita ncc-ex tempore fusa, bi insta 
carmina ad claros viros laudandos accommodattf, h. e. ep** 
poeias , faeeve adgressi sunt. tertiu tandem artis poetieae 
imnratatio ptndo post (§. 10) desaribitur: qnippe iili qui iam- 
bos ante confeeerant, comoedias scqbere, qui caxmiua epica 
condideraut, traguedias docere coqpejrunt. 
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$.8. oToy ixeivou e. MuQyirq $, «a^raiof- 
avta iv olg xui xo uQfAOttov iufifatov qlfre fti^ 
rpor: haec postrema & etg-ftixQov non ad Bomeri Margfc 
tam sed ad similia poemata Wud subsequentia ct vitapera*- 
tkmes firadentia pertinent, quoi ut fctciiias ia #cutos inc*r* 
rat , comma post MuQyirjjg positom est. natti etiamsi in w 
Margita , de cukis versibua granunaufci inde a oaoft fch i post 
Ckristum altero (primns est Hephaestio) loquuntar, aliqo** 
iambos hexametris knntxtos fnisse certum videatnr, hos-ta^ 
men Aristoteles aut nondnm ridit aut.raro dispersos aoft tui 
ravit hoc loco, cum scripsit ev olg xui to uQfi&txov imfMftolfak 
jl$£ ^tixQov^h. e.. in quibus etiam metrusn iambieum apte 
prodiit: nam haec non de versibus nonnuUis interpositis 
sed de versuum genere in illis carminibus constanter admisso 
inteUigenda sunt. ipsa verba iv olg xai t<5 uQftottov qXite 
ostendunt novum illud versuum genus (iambos) post Ho- 
merum esse inventum: haec enim scripsit respiciens ver- 
sus heroos Homeri proprios. dabo aliud quo idem adpro- 
babitur. dicit Aristoteles iambicum ntetrum inde diixisse no- 
men, quod eo utentes maledictis sese iii vicem prosdnde- 
rent (oxt iv re3f fxitQtd x&vttp idfipl^qv dXXfiovg)': sed* cum 
ia Margita nulto inessent malettietn (*& yoyov dXXd ti y$* 
loiov iQUfduxonotyaag), ad hoc carmen non possmt peftinere 
1Ua iv olg xui ro uQftoxxov fufip&tm ifi&s . fiitQOv. fta* 
qoe post Homerum vereus iamMcos prodtsse Aristoteies exi* 
sthnavit. inde consequitur iambos illosy qtri herofe versibus 
immixti eiant, ab Aristotele in suo Margitae exemplari aut non 
inventos aut pro.interpolatis habitos esse, de versibus iambicH 
Margitae admixtis veterum testimonia haec ad nos pervetttruntt 
Hephaestio de Metris p. 112 ed. GaisforcL fietQixd de uruxr» 
ooa ix fiixQcov (xev OfioTjoyovftevtav ovviotijxs xafrv As xai dvu- 
xvxXfjatv ovx i/e^y °^ T€ XttT( * exiyav ovxb xuxd ovat^aru , 
olog iaxiv 6 MnQyirqg 6 eig "OfiifQOv dvutp^ifjMVog^ ev m naQ* 
i^naoxai xotg enean* (hexametris) iufifUxd, xui tuvxu Ofi 
xax' laov ovexyfiu* idem p. 120» ttnovxog ioxt (ix fdxqtov 
tUdxteop) xai 6M*Qyi'tf}$ 'QfuJQW Ql! ydf uvuyftdftgt aifi^ 
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pij> inmv tb taftfltxop ImopiQstat. ad haec sdiottast* sctipsit 
fista yap &xa otiyovg inapioH taufiov, xai ndXtv usti 
uivt* xtti oxrm. Marius Victorinus p. 8572. ed. Pntscb. *©c 
(iamhico) genere ver su u m , ut supro (p. 2512) diximus , 
prtmus usu8 est Homerus in Margite suo 7 nee tamen to- 
Jim» carmen ita digestum perfecit: nam duohus pluribusve 
bexametris ante posHts istum subiieiens coptdavit. cont 
idem p. 2524. et Atilius Fortunatianus p. 2692. exemplnm 
etemodi eopulationis ex Margita protnUt Lindemannus itt 
Lyra L p. 82. sumptom ex grammatico quodam Latino bi- 
Mkrihecae Berolinensis , 

7JXd-£ Ttg sig KoXoqtcova yigcov xai dttog aotSog, 
Movodcov $SQan<ov xai exrjjioXov 'AnoXXtovog y 
qpiXyg sy&v iv ysQoiv svqt&oyyov XvQfjv. 
cetera quae ex Margita afferuntur firagmenta versibus he- 
rois inclusa leguntur. Aristot. Ethic. Nicom. VI, 7. p* 1141 a 
14. slvat Si Ttvag ooqpovg oioue&a ov xutu ptiQog ovi' aXXo 
n ooqpovg, coonSQ "Opqoog qtijatv iv tqi MaQyitji 

%bv $' ovt* uq oxunt^ga &eoi &ioav ovt aQOttJQa 
ovt* aXXwg ti ooqpov, ndoqg d* rjptaQtavs tiyyrjg. 
seeundi versus alterum hemistichium ab Aristotele rion tran- 
scriptum cmn ceteris servavit Clemens Alexandrinus Strom. 
1. pag. 281 A. ed. Sylb. (I. p. 329. ed. Potter). falsus Plato 
im Aleibiade altero p. 147 B. ov yaQ titjnov "OfttjQov dyvosZv 
ioxslg o%t ovy oIovts rjv inioiao&at xax<og. ixstvog yuQ 
ioTiv 6 Xiywv zov MaQyitTjv noXXd fjthv int'otao&at f 
xaxcog Si, xptjot , ndvta jjniotato. inde Buttmannus hunc 
versum elicuit noXX* fjniaTuto eoya , xuxcog <T fjnioTuto ndv- 
f «. — Iam pauca de recta . loci scriptura dicenda restant 
xazd to aQpoTTOv inest A c BcN» et GLPQ, idemque inesse 
Mediceis, quamvis tacente Winstanleio «jt xai pro xatd ex- 
hibente, non est quod dubitemus. xa i to c\quo%tov ab Aldo 
profectum recte dextreque correctum videtur. nam cum in 
lectione librorum scriptorum articulus ante iapflstov uhpw 
desideretur, aut xaj ti uquqiiov aut xatd to aQftotTOv io 



IN POETKAE CAP4. J.8-9. 10B 

fte xaxd ji uouojtov scribi potest. prior ratio remedtt Jiu 
nilate praestai 

Sti iv r<j> {£4tq<j* tovtw idptfii^ov dXXr)Xov$: 
a verhe idn -Tttv (iac-ere) faetum est nomen iauflog, t** 
ynod iacitur, h. e. maiedictm ; inde nrns defceadit ver- 
kun lo^fiiXeiv 9 maledictis incessere. cf. Marius Victorintts 
p,2525, appellatur autem iambicum dno xov l*pfk%Mv t 
quod Graece sigxificat wwledicere et carpere. . 

§» 9. /AOyocyd^ oiJx ort cv, aXX' ort xa* /44- 
fiyoeig doapiaT ixdq inotqoev : com in versu praeoe~ 
dente virtutis praestantiaeque Hoaeri mentio faeta esseft, ea 
lasee iateriectis brevfcer vindicatur : qitippe Ule epicam rnri* 
tatienem hob modo bene inatitmt, sed etiam dramaticam ehw 
formam unus recte adhibuit, quatcnus ipse perpauca exsequi- 
tnr narrando sed alios enarrantes et loquentes mdudt acai- 
ratius hoc exposuit c 24, 7. aptnm vero erat eam Homeri 
ratutem h. 1. memorarq, cnm patdo post idem poeta tragoe- 
diae comoediaeqae formam ostendisse dicatur. 

ov t//6yov dXXu to yeXotov doa ixaTOnotrfoaq*. 
ivo sunt quae hic edocemur; eorum unum ad argiunentum 
Margitae, aJterum ad formam eiusdem pertinet. HHargitam. qni 
fecit, is non unum aliquem maledictis lacessivit, sed exem- 
plar stulti hominis et multa inepte molientis proposuit; non 
to xa&' exaoTov pangere voluit, sed missa singulos catpendi 
coosuetudine (d<piuevo<; jrjg iqufiix?}$ idiag) secutus est to 
xndoXov 3 ). praeter hoc discimus Margitae non defuisse for- 



2) Quam vcre hoc ab Aristotele traditum sit, cnm ex aliis veterum 
icriptorum locii tum ex Eustathii commentariis ad Oclyes. A". 
p. 1669, 49. cognoicere licet: ovrcog iyyauev xai iov d<pooya 
Magytttjv, tbv dno tov fiaqyatveiv 6' iott fitoQatyHV oV 6 
noiijoas tbv htiyott(f>6fLtvov 'OuqQOV MccQytifjv vnorid-trau 
tvnoQcov uev eig vnegfioliv yoviatv qpvvai* yfjuavta dh uq 
ovuneottv tjj vvuqpfi, ?wc ayaneto&etoa ixeivtj terQttvuatto&at 
t« xata> iaxqxfrato, (pttQfiaxov r& urjSkv dqpeX^oeiv 2<p»j, nl*jv 
iito dwdoitoy atdoiov Ixrt i(p(tQuoo^(ifj. xai o^rwc $toamtas 
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tor Epicharmus celebrandus esset, sed Aristoteles ipse tan~ 
tun abest ut Ep icharmum pro inyentore comoediae venditet, 
ut noimisi mythica argumenta (fii>£oi>c) ab illo primmn ad- 
hibita esse rettulerit c. 5, 3. — vitiis quae adhuc exposumras 
cetera consimilia sunt. vide quaeso quomodo celeberrimus co- 
moediarum sqriptor designetur, *Eni/aQfioc 6 notrjuj^ quasi 
alii Epicharmi tam illustres exstiterint , ut poeta ab iis dis- 
tinguendus esset, aut ipse tam obscurus fuerit, ut poetam 
eum fuisse lectorijbus in memoriam revocandum esset ac si 
ttle nimis dilucide Epicharmum designare voluit, cur seripsit 
o noitjrqs, non © xw/nwStonoi6g ? porro ne id quidem mira- 
bimur, a tali scriptore Chionidem et Magnetem tamqnam ae- 
quales proponi, quamquam Magnetem Epicharmo (magisque 
adeo Chionide) aliquanto iuniorem, Cratino autem priorem 
fiiisse veteres testantur. vid. Suid. s. v. Mdyvijc: imfid^ 
Ui S' *EmxaofjH$ vio$ noeopvTTj. conf. Aristophanes Equtt. 
517 sqq. Meinekius Quaestion. scen. I. p. 9 sqq. postremo 
interpolator ne nomen quidem Chionidis, nisi codices h. L 
omnes peccarunt, recte scribere potuit: libri enim fluctuant 
inter XoaviSov et Xcovvdov et XovvSov, quod nomen mide 
deductmn sit dici nequit. rectius haud dubie Suidae codkes 
et Atbenaei (IUL p. 119 E. IV» p. 137 E. XIV. p. 638 D) et 
grammaticus ab Hermanno editus in libro de Emendanda 
ratione Gr. gr. p. 324. hunc poetam XtatviSqv vel XioviSqv 
appellant. conf. Meinekius 1. ind. p. 8. not iam quaedam ad 
singulos paragraphi 3. locos adnotabimus. 

fi&ev xai Spdfiara : vinculnm quo prioribus haec 
adnectantur laxum sane est f ac paene nullum. forte prae- 
cesserat fttfiovvrai SocovTa$: eo interpolator excitatus est 
ut doctrinam suam grammaticam ostentaret adiectis Ulis ofrev 
xai Sodfxax^a cet. neque vero memoratu indignum videatur 
quod et haec enunti^tio et quae paulo post subsequitur eo- 
dem fere modo adiungitur: o&ev xai Sgdfiara xalefo&at.. 
<paaiv r et statim Sio xai dvtinotovvrat cet nonne haec 
vroher auch et daher auch mediocrem grammaticum et 
sua alienis importune inserentem coarguere videntur? scili- 



IN POETICAE CAP. & §. 3. 101 

cet interpolatorem fere sejnper pluribus vestiglis deprehendi- 
mus, quorum haec obscure relicta , illa solide expressa sunt, 

oi T€ SvTav&u tig ini rijg nuo' avvotg dijfto- 
xoaxiag yevofiivyg: Megarenses qui hic, Graeciae sunt 
interioris Atticisque finitimi, quibus cognomentum oi Nvoatou 
de tempore, quo illa popularis dominatio apud Megarenses ex- 
stiterit, erudite disputavit Meinekius in Quaest scen. I. p. 3 
sq. , etiam Grysarius de Doriensiitm comoed. I. p. 4 sqq. 
quippe Meinekius ex Plutarchi Quaest. Gr. 18. p. 295 D. et 
49. p. 304 E (vol n. p. I. pag210 et 247 apud Wyttenb.) 
docuit brevi post expulsum Megaris Theagenem tyrannum, 
fc. e. cifca Olymp. 45 vel 46., effrenatam populi dominationem 
ibi exortam esse. illius temporis comoediam lyricam fuisse 
hic verbo monere sufltciat. de Susarione comico , qui Tri* 
podisci Megarensium vico natus et sub Olymp. 50. Icariam 
"Atticorum transgressus comoedias fecit egitque, hic noster 
uhil videtor infcudisse. de illo conferendus est MttHer in 
Doriens. U. p. 350. Meinekius QuaesL scen. I. 3 sqq. 

xui tijg TQuywdiag evtoi rwv iv ILeXonov yij- 
affz Sicyonii Epigenem tragicum Thespide sive sedeckn sive 
duabus aetatibus priorem celebrabant. vid. Suidas s. v. 0*- 
cnig. conf. Mttlleri Dorienses II. p. 367. sed de Epigene 
hic noster certe noncogitavit: quippe statim narrat Pelopon- 
nesios ad dicta sua probanda nominibus uti. 

mg xco/lmo tiovg- ix rov aoreiog: interpolator ipse 
magis inclinavit ut xmfiqdovg a verbo xw/id&iv dictos esse 
crederet : Dorienses contra a xdfiaig nomen deduxisse tradit. 
neutra etymologia vera est. coitf. nota ad c. 4, 12. — illud 
quoque verum non est, pro xciftaig ab Atheniensibus dici 
drjfxovg: immo xwfiai sunt vici (urbis partes), drjfioi pagi 
(rnris partes) , quamquam hoc discrimen non semper obser- 
vatur. vid. Phot. v. Koifttj et xmftqTtjg. Aristophan. Nub. 965. 
Lysistr. 5. 
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CAPVT 4. 

Quae causae gemdsse poesin videantur, quaeque ean- 
dem in diversas formas sive species (*XSrj) discreve- 
tint. — orta est poesis ex conaminibus extemporalibus , 
cumque alii honestos imitarentur, alii pravos, partim en- 
comia hymnique partim vituperationes exstite- 
runty ex quibus iniUis paulattm et poemata heroica 
et iatnbi prodierunL interiecto deinde tempore cum ars 
poetica altius coleretur , pro iambis comoedia suecessit, 
pro epicis carminibus tragocdia. — haec multas passa 
mutationes, quarum potissimae Aeschylo. auctore et So~ 
phocle invaluerunt, substiUt, postquam suamnaturam as- 
secuta est. 

§. 1. ioixaoi ds-qtvotxat: quoniam duae causae 
ubique ad poesin procreandam, h. e. ad opera artis poetkae 
excitanda, valuerunt, eas in hominum natura sitas esse (gw- 
oixdg sivai vel qjvoec sivai) manifestum est. 

§. 2. # to t £ ydg (lll/h etoda t-% aig € iv TOig /ui- 
fi^ftaov ndvTag.: duae illae causae sunt imitandi facuU 
tas humano generi innata et voluptas quam ex imitamentis 
omnes percipiunt. primaria enuntiationis membra duo sunt, 
prius to t$ ydo fUfisfo&ai ovpqjvrov Toig dp&pconoig ix 1 nat- 
ticov iari, alterum to yaiouv rotg fii/utj/uaot ndvtag. quae 
parenthesis signo circumdata, ea ad pronuntfatum prius ex- 
plicandum et adprobandum acoessenmt. /a^u^ara opera Sunt 
imitatione quacumque expressa , quae imitamenta a Latinis 
argenteae aetatis scriptoribus aliquoties appellantur. 

§. 3. orjptZov tib tovtov to ov fxfiaivov sni 
%<$v egya>v: signum h. 1. memoratum eiusmodi est quo 
quid verisimile fiat, non unde antecedens pronuntiatum ne» 
cessario consequatur. vid. AnalyU prior. II, fc7. p. 70 a 7, 
orj/Lutov fi povksvai ctvai ngoxaoig dnofotXTixrJ dvdyxata % 
hiolog. Rhetor. 1, 2, p. 1357 b 1. *«* ie a^uicav to pkv 
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ovxmg ejfi* *$ *•>* ***&' $****&* %i npig ti ua&Omo, ti H 
mg x£v xaSokov %i nqog %o xUxd ft&qog. xoixmv ih xi fisv 
dvayxatov xsxftyoiov, ra d& frij dvuyxaiov dtvwvvfiov ioxi xaxd. 
x*jv dtoupoQiv. dvuyxaia ftk» ovv Xiym J£ uv yjvexau avkko- 
yujrfiog* aliud otn&fov ejosdem. generis necurrit infra §. 14. 
c£ c. 13. §. 5efc7. ,— - ini *&v eoyav: i'oya h. 1. w- 
caatur opera imiUtione effecta oxjuJisque consideranda; etiaw 
noaeri quod efficiunt et ooaceatus eo awnine designatur ki 
PolMcis VUI, 5. p. 1340 a 2L<* b ft > J^ de «x itfjf «f - 
y«*. — Xa#Lpd*%vm*> yag xd papxvpia xw» koyaw i| &v'rd>v 
ta>y egyaiv. quae hoc Poeticue Itoca ini> zvw eqftov^ eadem 
Plutarchus sn* tc5v &a*ftdxcov &qzigw#iL lege locum statim 
transcribendum. 

roiirwy t»$ «ixopacT^ftvpotfWT^st. siinilia P1u~ 
tarckus protulit ia Quae&tiom convw+V, 1. \j>:&4 A (vol. 
III. p. II. pag.757 ed. Wyttenbj): xo< yip eui xmw 9$a(t4*&» 
pfioia nmov&ufttv * . dv&f&ntvg fih* ywQ dnaSvyaxovxGx; xai 
fooovvxag dwaooJg o^/jlcv , xo\v db yiy^ufifdpov QikoxrqtTjp 
xai xqv mnlaofiivtyv *ioxdotqv, , . . rjdq/us&u nui &avfid* 
tyfisv. 

§. 4. toiTiov &e xal xovxonx cansa mttewk ktums 
ipsius rei (xov zaloeiv x*tg fitfvlpae*) e#t' qitod cet- post* 
quam duas esse artis poetkae oausas d&it, imitandi studium 
et delectationem ex imitamentis consecutam, pergit etiam liuius 
delectatioms cansam explicare. particula xai iadkat eius 
rei causam iam exponi, quae ipsa alius rei causa mftdo po- 
sita erat hanc loci sententiam non intellexit qui scripturam 
a libris M 14 et 16 exhibitam aftiov $h xai tqvto dedit^ 
quasi tertia poeticae artis causa succederet, qnas dua^ esse 
paulo ante promintiatum est conf. Augustus Matthiae in 
Aacmte Ienens. a. 1805. & 224 — du: ini Pquxv *Q*+ 
vcovovaiv avxovi sed breve tempus cotnmercimn eius 
(discendi) continuant. omiies quidem homktes ducuottir cu- 
pidkate disceudi et scicndi (vid. Metuphysica A. 1), sed long^ 
plurimi vulgari contenti eruditione aiia negotia gereada sus- 
cipiunt, philosophi totam vitam in discendo consumunt hae 



«e re am Attb tods Wato diip*avit, tum kt Q*r&a p. 
486. confc Cficer. Tuscul.VL, 1* > 

§i 5w on ovppatvet frtmooii *%a g ftav&drBiv 
x ai >ovkkoyi£*o&ai ti ixao%ov: uberius eaadem sen- 
tentiam prompsit ia AAeiorici* I, 11. p.l3Tlb4. d*c**4* %a 
fiav&.ivnv ts jy^i) 3Ww*to davua^uv, nai rci roiao*« dudyxfj 
q$m etvat olov %d re ftsutpjfuivov > c$*x&o yoaaHxr) xai dv~ 
ifiavrQnoua xai n+ojjtxr}, xai nmv S av *3 usuiu^fiivw rj> 
xav p fAt) tjti). atko r* %o fiBfUfirjuivov •• ot? ydo ini tqvtm 
X<UQ*h v&Xd ovXXoytouog iojw or* ravro ixstvo, toote ff«r»% 
davhiit ti oy^mveu neque tan bene nefue tam accunrte 
voluptatia ex inritaaentis quae perapttor causam explicuit 
Plutarchus Quaestion. conviv. V, 1. p. 673 D (III. pag. 756 ap. 
Wyttenh.): oit (pwei Xoytxoi xai ftXoTi/vot yeywbt€$ 71964 
%i Xoytxwc xqi tsyvuuvs nqaTTOusvov oixuwg itux$fftt&* xai 
dvvfta&usv av intTvjydvfjTat, 

ov/j ftiurjua: haec est constans Hbrerum scriprmra 
qp*s inspexit Victorius et Bekkems, eorum quoque quorum 
noUtiam Burgesio (vid. Tyrwhftti ed. p. 241) debemus, ne- 
que ab his discedere codices Mediceos equidem quovis pignore 
contdidam, quamquam Winstanlehis ov foa uiurjpa exhibendo 
et de suis codicibus tacendo Buhlio et Graefenbanie fidem 
ffecit, hoo sumptum esse ex quattuor illis codkibus Medkeis. 
ov 6id fiturjua in cc quedam excuso" Victorius invenit idemque 
bene intellexit hoc ad correctorem referendinn esse, quam~ 
quam et alii editores et ipse Bekkerus eo adquieverunt. sed 
ita locum legi non posse vel inde manifestum est quod ver- 
bum noirjoei subiecto suo c&ret, cui etiamsi fieftrjTr)^ vel aliud 
nomen ultro concedere cogitandeque supplere velis, Oraecae 
tamen linguae ratio postulabit ov itd ftiftrjotv 9 ut recte 
monuit Hermannus. sed id quoque quod nititur librorum 
auctoritate , ovyi fuurjfia, ipsum non sufftcit, propterea quod 
iam subsequentia illa dXXd titd %r)v dntoyaoiav non habent 
quo referantur. huic quidem incommodo occurrit coniectura 
Hermanni ov°/ y % fitutjfta, non, quatenus imitamentum; sed 
vel sk frustra quiaerimus qao noujo** referamus. quae eum 
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itprt», caoiUfrim pest *v/j ft*'wti* ^ibdiain eBuntiadoms 
wabnun intercidisse, aelo«um gic supptare tentaverim: ovjri 
ptftiipa, $ piwt*** i »©*faa# rijy tf^o^v aXA-a d*a Ti)y 
dn^yumav, h. e* *©« imitamenUan faciet deUctaUonem, 
puitenus est imU*mentum, sed per arUficUm cet 

§. 6. xaro yvai» d£ ©vrod fnod modo avfipvTOP 
ibut, id kun *a*a $iW oV destgnavit quod enim natura 
insitum nobis , idem naturae nostrae consentaneum eat. — 
xai viJQ uQfiaviug x<*< f«v qv&jliov: concentum bu- 
tteramque hominibus natura insitum esse nendum quidem de- 
nonstravit , sed id tum a legentibus ultro slbi coucedi spe- 
rtre potuit, tum alius esse dfeputationis vidit. ra yd p /*c« 
rpa 0X4 ftQQia t&v ov&fiwv £oTi y (paveQov: metra 
o&teriam numero suggerunt, quam dum ille moderatur cer- 
uwque legi subiunffit , eius materiae partes (metra) nuteerj 
partes videntur, eaedemque procreari quasi a numero viden~ 
tur, unde illud mttjq fiitQOv gv&ftog. lege qaae docte dis-. 
potavit BoecfcUus de Metris Pindari I, p. & 18 sqq. conf. 
Aristot Bhetor. III, 8. p. 1408 b 28. o d* tov ©£W4ar©c r^fc 
X£fr*>$ «tpt&juog ptffytog sartv, ov xai ra ixirqa Tfitjtd. 

*g dQxfjg ncyvxoTsg • ix twv avToax*$ l *o f**- 
ttov : a prmcipio aevum ogentes et illa (imhandi studium ' 
et numerum atque concentum) petissimum promeventes poe- 
sin procreaverunt ex subitis catuammbus , h. e. imitandi 
31am facultatem nuaeroque et concentui obsequendi studhim 
bominibus insitum . cum nonnulH ex primis mortalibus prae 
cetcris sensim scuaimque promoverent, poesis exorta et subitis 
conaminibus excitata est *l ^qx^q nsyvxojeg sunt homines 
<pddam qviinter primos mortales fuere, ©! .dg <*$/M ns<pv~ 
xoug vel i'£ dpyijc oi nt<p. sunt prtmx mortales. articulus 
igittor recte abest a libris A«N* et M 14 XIV 21 et GLQ, 
neque nominattm ex ullo codice affertur. sed vide quo eventu 
recentior interpolator (Italus quidam) in hoc loco conein- 
uaado grassatus sit, ut editores tantum mn omnes *) illum 

1) Lifeenter memoramas et laudamus quod Graefenhanlus uous ex 
aovif editoribus ab iaiorpolatore tibi h. 1. cavit. 
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sc qu ereatur , nommtt alto eaendandl vias ih>u*mi|icc»eft. 
nam primum pro nai aiJtd (quorf inest AdMi* «t Bl cmn*~ 
tas et 6 LPQ) edunt Aldinum exemplar secuti *f o*- «»Vd. 
koc *c^c cmn iUatuin «eset, aaptutoMs consisten» per. sese 
non potuit , cum iam nen de incertis quitasdam hominibag* 
sed de eerto hombmm genere sermo esset; artiodk» jgitur 
opus crat, nt tandem prodhnet quod aput Aldmn ct pferosqoe 
editores iegitur, ol nsqtvxoug hqoq, aritu (tdkiata, h* e* 
9«! <ut ilte fcwfractf potissimxm erant. 

§.7. iieondo&fj ii xatu*t* oixttm Jjfhj q aroi?- 
otc.-eecundum proprios mores tamieorum qui ioriUbantur 
quam eorum qui fanitando exprimereatur duo poems generar 
nata simt, qaopura altennn maledieta in viles homincs et im- 
probos iedt, alterum laudita» honestos proseeutnm osL haec 
a philosopho probabttiter disputari , non ak renim scriptore 
ut rem in feeto positam narrari , id <de ns quae oontimHi 
($. 8) sequuntur apparet 

noarov y/oyo&g, wantg exsooi vfiv*vQ xai 
iyxcb/uia: alii maledictis praVos homines inseotabantnf, 
alii laudikus oelebrabant viros Ibrtes (*yxoi#ia) et deopdeo* 
rumque prole» (v/x»ovq)i sanei notabile videtur et grave 
quod Aristetdes agnostit pbosbi lyricae similem iaut ante 
Hemernm flnrejitom, sed encomia illa antiqmssuna» hjannoa-* 
que epicae poesi cognata ab eodem. cogiftari liquet ex iis 
quae mox (§. 9) pvoferuntur , nai syitmtto tav umkaidy» oi 
p&v ij$*m&v ai <?£ ianfiam nxHtjtai. itaque secundum "Aristo- 
telis senteiUiam haec fuerunt Oraeoae poesis primopdia et 
incrementa et vieissitudinefr: ex primis yiis et priscis- poctis 
aiii maledicta iecenmt , alii lavdes decantaverunt , «trique 
ex tempore; Uli interieoto temporis spatio iomios, h. e. ma- 
Jedicta arte quadam composita nec<ex tempore fusa, hi iasta 
carmina ad elaros viros laudandos acGommodata', h* e. ep*+ 
poeias , facere adgrossi sunt tertiu tandem artis poetfcae 
immutatio punio post (§. 10) describitur: quippe iili qui iam- 
bos ante confecerant, comoedias «cqbere, qui canum epica 
condiderant, tragoedias docere coopwmt. 
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§. 8. olov ixeivou o MaQyirifg r nai rcl ior- 

«vra £* o?£ xa# ro o^ottov iutiftelov qkxhe /w^- 

tqov: haec postrema & olg - jlistqov non ad Homeri Margi^ 

tam sed ad similia poemata iiJud subsequentia el vitoperat- 

tiottes fundentia pertinent, quod ut fediins te oetifos inemr^ 

lat, comma post MaoyiTjp; positnm est. natti etiamsi in m* 

llargita , de cuius versibna gratamartfti inde a oaoft ri » post 

Ckristmn altero (primus est Hephaes&o) loquuntuf, ftlffM* 

iambos hexametris fanmtxtos firisse certum videator, hoat-taM 

men Aristoteles aut nondum vidit autraro dispersos Aofectii 

ravit hoc loco, cum scripsit iv olg xai zo aofi&rwp iujuftoioi 

yXfo fiitQov, h. e. in qtcibtis etiam metrum iambieum apte 

prodiit: nam haec non de versibus nonnuUis interpositis 

sed de versuum genere in illis carminibus constanter admisso 

intelligenda sunt. ipsa verba iv olg xai to uqjuottov jjk&e 

ostendunt novum illud versuum genus (iambos) post Ho- 

merum esse inventum: haec enim scripsit respiciens ver- 

sus heroos Homeri proprios. daibo Aliud quo idem adpto- 

babitur. dicit Aristoteles iambicum metrum inde dtuusse no- 

men, quod eo tftentes maledictis sese iii vicem proscinde- 

rent (fhi h tqj fxitQtd t&vrtj> idfipi^ay dXXfiovg)': sed* cum 

ia Margita mitta inessent maledietn (oi myov dXXd ro ye+ 

b*ov tQOfi*Tonoiyoag) 9 ad hoc carmen non possnfit peftinerc 

illa iv olg xai ro agfxDTtov fufipObn ifi&s fihoov. Ka- 

que posi Homervm vereus iambicos prodtsse Aristoteles exi-. 

stimavit. inde consequitur iambos illo», qtri herote versibus 

bnixti erant, ab Aristotele in suo Margitae exemplari aut non 

iaventos aut pro.interpolatis habitos esse. de versibus iambicm 

Margitae admixtis veterum testinmnia haec ad nos perveneruntc 

Hephaestiode JHefrtep. ±12 ed. Gaisfovd. fUTQixd 6k araxt* 

*0<k ix fiixQmv (xev Sftokoyovfievmv ovviotTjxs tatyv Se xai «tVcr- 

xvxXtjow ovx i/e^ °^ T€ ***** otiyov oyte mara ovotjftata , 

<>!% iotiv 6 MaQyitrjg 6 eig "OfAtjfWV dvacpeQO/LUVog, kv w naQ- 

wiuxQtat, %otg . eneot* (hexametris) iapptxd , xai tavta oJ 

*<n' loov ovotrjfia. idem p. 120. totovwg io*i (ix fUzQtov 

«tmcov) mi i MaQyittjg 'QpiJQQv * av y*Q wray/wV^ dqifr* 
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fiip Inmv to Jcqu/foroy tni<piQ$t*t. ad haec achottasU scripsit 
/u*xi yuQ Siua orixovg inttpiQH tap(iov, xai ndXtv ji*t« 
uivx* xai oxrto. Marius Victorinus p. 8572. ed. Pntsch. hoc 
(iambico) genere versuum, ut supra (p.2S12) dizimus , 
primus usus est Bomerus in Margite suo 7 nee tamen !•- 
fiMt cttrmen ita digestum perfecit: nam duobus pluribusve 
hexametris anie positis istum smbiiciens coptdavit. cont 
ifen p. 2524. et Atilius Fortunatianus p. 2692. exempluni 
etemodi copulationis cx Margita protnUt Lindemanmis ia 
hjfra h p. 82. sumptum ex grammatko quodam Latino bt- 
bliothecae Berolinensis , 

tfX&i %tg eig KoXoqxova yigcov xai tetog dotSog, 
Movadtav faodnwv xai hxrjpoXov 9 AnoXXtovog % 
<piXyg ey&v iv ytQaiv ev<p9oyyov Xvgqv. 
cetera quae ex Margita afferuntur fragmenta versibus he- 
rois iuclusa leguntur. Aristot. Ethic. Nicom. VI, 7. p* 1141 a 
14. eivat Si %tvag oo<povg oiofie&a ov xutu fiSQog ovd' aXXo 
%t oo<povg f (SoneQ "OpqQog <ptjotv iv %<ji MaQyixji 

%ov $' qvt' uq oxunifjga &eoi &ioav ovt dQO%rjQa 
ovt' alXwg rt oo<pov, ndoqg S* 7j/nuQ%ave Ti%vijg. 
seeundi versus alterum henristichium ab Aristotele non tran- 
scriptum cm ceteris servavit Clemens Alexandrinus Strom* 
1. pag. 281 A. ed. Sylb. (I. p. 329. ed. Potter). falsus Plato 
im AleiUade altero p. 147 B. ov ydy Sjnov "OfttjQov dyvottv 
doxelg ptt ovx olovr» tjv inioTao&at xax&g* ixetvog joq 
ioTiv 6 Xeywv zov MuQyiTtjv noXXd /niv inioTuo$ut> 
xuxcog tii, xptjot , ndvru ijnioxuxo. inde Buttmannus hunc 
versum eiicuit noXX* f/niaxuxo eoyu , xaxtog <T rjntoxaxo ndv- 
%u. — Iam pauca de recta . loci scriptura dicenda restant. 
xuxd %6 oq^ottov inest A c BcN a et 6LPQ, idemque inesse 
Mediceis, quamvis tacente WinstanJeio «jt xai pro xut* ex- 
hibente, non est quod dubitemus. xai tq &q[i6%%ov ab AMo 
profectum recte dextreque correctum videtur. nam cum im 
lectione librorum scriptorum artictilus ante iapfalov iutqiv 
desideretur, aut xaj xi> uqhpixov uut xutu %6 vQftotrov xo 
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pro xaru ?• cI^otxo* scrifci potest prior raftio rmedH le- 
juiate praestat 

oxi ev TipfL&tQig tovrtf la pifl t% ov dXXt} Xov $ z 
a verbo idn-x*iv (iac-ere) factuia est nomen Mpfios, id 
fud iacUur) h. e. imdedictmi; inde nrns desceadit ver- 
bflja ta/4^iXetv , maledictis incessere. cf. Marius Victorintts 
f.2525. appellatur autem iambicum dno xov iapptZti*, 
qmd Graece sigmficat wudedicere ei carpere. 

§» 9. ftofo^a^ ot>£ oit e£, aXX' ort xat /4*- 
ftrjoeig Soa^taT txdg inoi7jotv : cum m versu pmeoe- 
iente virtutis praestantiaeque Homeri meatio faeta esseft, «a 
kisce interiectis brevfcer rniieatar : qirippe ille epicam imi- 
Utionem non modo bene instituit, sed etiam dramatioain ehw 
formam unfes recte adhibuit, quatenus ipse perpauca exsequi- 
tar narrando sed alios enarrantes et loquentes inducit acc*- 
ratius hoc exposnft c. 24, 7. aptum vero erat eam Homeri 
rirtutem h. 1. memorarq, cum paulo post idem poeta tragoe- 
diae comoediaeqae formam oetendisse dicatur. 

ov tf/oyov dXXu ro yeXotov doa itaTonoirfaaqx 
dno sunt quae hic edocemur; eorum unum ad argiunentum 
Margitae, altenim adformam riusdem pertinet JHargitaa qui 
fecit, is non unum aliquem maledictis lacessivit, sed exem- 
plar stulti hominis et multa inepte molientis proposuit; non 
ro xad' exaoTDv pangere voluit, sed missa singulos catpendi 
cousuetudine (dyifievog tij$ lajifitxijg idiag) secutus est to 
xudoXoi) ?). praeter hoc disdmus Margitae non defuisse for- 



2) Quam vcre hoc ab Aristotele tradittim sit, cnm ex aliis veterum 
fcriptorum locii tum ex Eustathii commentariis ad Odyss. A". 
p. 1669, 49. cognoscere licet: ovrcoc iyvtoptev xai tov a<pQoya 
Maqyirtjy , xov dno tov fxagyaivaiy 6' iart puoQatyHV ov 6 
noujoas tbv hiiyQtttpifitvov 'OptqQOV Maqytrtjv vjiori&ftai 
tvnoQtav fikv tig vntQpolyv yoviatv tpvvui* ytjuavra tik fivj 
ovpntottv rjj vvfitpri, ¥tag avajttio&tloa ixtivtj rtTQttVfiaTia&ttt 
%it xkt<o ioxtjxparo, (pagfiaxov r& [irjSkv t&tptlrjotiv ttptj, nltjv 
tirb dt/dQtZov utdoXov Ixrt itptCQftoo&tfy xtxi otfrwc &(Qan*iag 
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mam iUm draimticain , fua Homeri Uias et Odyssea taiito- 
pere excellunt, nimimm stultus iste et inefftue cum «ere 
:«t matre sua et patre aliisgue homimbus cojloquendo stulti- 
iiae decumeatie<edidit. — eaterum Margites pre Homeri €ar- 
miae jhafcetvr a acriptoribus .Graeris aatiquis , nen solum ab 
Aristetele et ignoto ilio AlcMadto rnimitt auetore sed etiam 
a Zeiiaae Stoko. vid. Dio Chrysost. ©raf, 58. tom. II. p. 275 
ed. Reisk. .pdypops 9i xm Zjvw* $ q$Xo0oqog %iq t* rif» 
*lknSa xai %rp 'Qtivaoiiav xmi neqi tov MwQyitov* sed 
•goaauoatiei Alexandiiiii nonjuei duo magna iik poemata vel 
«nam IMadem Hamero rdiufutntes oum eeterfe Margiiam «pioj. 
4)ue ei abiudicaverunt 3 ),. aade fecftum ut soriptores posterie- 
ris aetatis ab illorum iuduao pendentes de iurius ponuafifl 
auetore dubttanter lofuereafoor, veiuti scheliasta Aristophanift 
ad. Avbs V. 914. intnwrevio de xuio Maoytvrjg T9v 'Qujypoe 
mmi) Eufitathkis ad Od»f88. JC.. p. 166», 50. noujamg rd* 
*ntf$mipifit6rev € OfvJQ*v MaQytTW'1 %Ki* CallimaAas tamen 
Homerum carminis auctorem vkietar existiausse, quod con&- 
cere • ibrsitan Jiceat ex iis quae xefert Harpocratje «. v. 
MaQyijtjg : ixdXovv 6e vovg dvotjxovg *vxa iim xbv tig 
"QfitfQQv dvaqeQOf&vQv Mufvynqv, on£Q no.ijffxa KaXXi- 



Xagiv ixstvog inXqotaof.v. conf. Dio Chrysost. Orat. 67. tom. TI. 
p. 362. ed. Reisk. Suidas s. v. MaQyirqs* Tzetzes Chiliad. IV, 
B69-871. ffistov. VI,- 62.* 595. ipso MaQyizov nomine quoddam 
hommum genus denotari vix est cur motteamut. ex rddice M P 
vel stirpe MAPT (ea motum quendam inaequabilem videtur 
significare) nomen fidQyog et fxdqyrjg (insanus vel stuUus) na- 
scitur, item verbum, ticcQydy et ftctQyatvtiv (insanire) atque 
fwqyovv (et insanum esse et insanum faqere aiiquem). a ^uafl- 
yo? fit fiaQytiqs, ut ab ayydff ayytiqs* Xevxos levxiiqg, fudxaQ 
futxoQhqs, ne£os nktyxns, tyaqqQos tyaqnQtzys* fictQyog in- 
sanus est, sed fxaQyttr^s qul insanus vel stultus esse perseve- 
rat, h. e. qui bmnibus factis dictisque insaniam ostendit. 
3) Eustathius ad. II. p. 4, 30. si <fi xal frfQa noir t fia%d sloiy c 0^uiy- 
opu, olov xai6 MctQyfrtjg xai q %<ay (xvtiy xai< jSaroa/my 
fM*%l9 aXXo* xaX ctviQ i%qiaoay n<Qog dxQftltuw^ 
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•pit^to«HifaRto*ifrfir£ti* il+txAv. tex-ctiteris attis grammatk* 
adaimlli Masgitae aactonetv in incerto rfcliqnerat , alii ccc*. 
iMOturaJrtNfae ifteerta eunirroaBfttjiri w>lueraftt fcorum ftricm 
cetyritar fiuidas dnm aarihit JZVye^ej Kag, dno "AUnwp- 
pmw, ^atyii; 'jJovytitfac . . . «J$ «jjf '£tai& fftfpep^tate 
tma oviyov* dlsyeibv oSvco y^mfjot^ 

\ pjjmv u$t$s Hm IhqkTJidiu* I4x i ^°h ' 

. • Jtfbus*, o* pnp mioift sai^ar' %f fi? aoqp«7$. 

Tfjf m^iBmfa^vofmjiAm: (uaap iUi .cpriieotaaa >ita ct»* 
ceperant, ut qui« in Bi^ra<A««^rP«adua ^cdte» tnietfeec* 
argumeBtum cognossept r «pfem MavgitAlu &umane .ctaeede- 
cent» ve*e igitnr vir iqgaiiccnsJfr. ; MMofaerus biriet opuuoni 
«Mtrttaiendnai esse p*tatia>C^fr «jritf» p. &&>,.iibi aliec* 
etitm iHms eanieaturae causam exponit s3A prebatam a* 
Jftraaio in Htotor* Uortul. p.lOtL srilicet camttitki ilH 
Mgnteat elag»s IBaffi imeruigse 'oog ait— hafaecept,* ees prew 
fter i a mbag Margitae intctttos taiiis earmklis euudem anefcM 
remi-esse futfttarisse. eotoCArctada >suut quae Welcfcccus in -ccm 
dea khro p. IScVpevdooee, ut sateft, de Bfargtta empasuitt 
conieeiaitam wdde incettam do kee pocmate proiuKt Wasseu* 
kerghhm ad VMm Hameri p. ll^qq. 

§. 10. ol pt*v dpTivxHp id+tfita* *<x>l*<pSonotoi 
hyevovTO, oi ib uvvi t&v intop Tfayofdoitd doxa» 
lot • loquendi brevitatem ita excusare licet et cxplkaie, ut 
Anstetcli, scriheiiti dmi wp lap(kt>v ct dvvi t<Sv inw , mn 
tem ante animnm obrersaretur quod re vera pesuiit , #»/u{h 
dmotoi et T^af<g@oStidoxaXot tf quam nottjTai mpto}6\6iv et 
&<Jo<wc«A(u ^wj/iifitmv^ «vid. ad c. 1, 7. 8, 8. . 

§. 11. ro ju^y ovv ent&xonGtp *l ag* eyei xrl. 
paido ante (§. 7 - 10) docuit tum qusmodo nata sit et eptea 
poesis et iambiea , tum qua ratione pro bis ipsis tcageedia 
invaluerit et comoedia. iam dicit hoc, quaerere utrum trageedia 
mnmo respondeat (je'x£<> <*av<og) necne formis illis poeticis 
(toi; udeoiv) , h. e. formis quae in poesi adhiberi possunt, 
ita ut teagoedia amnium poetic^ artis gejaerum sit perfectis- 
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sima, an gpedes poetita magis perfecta ab uUo moftaliwn 
possit excogkari, id alhra-esse djspntstionis. non *t ert (fcoc 
*nlgo cxistimaat) loci seuteatia, alius esfe disputatimia, mn 
ttagoedia, qua est tragoedja, -satis cnlta sit aii non sit : hoc 
enim certum fuisse Aristoteli ex §. 18. apparet: nai noXXat 
furafioXdq fisvafiaXovaa jy wQayof&tm inavamv&i insi 
ioxe xtjv avrrjc (pvaiv. 4*cl&rat igitar ae apquirere 
iam nolle an aova quadem ppesis Hantutatione novisque ei- 
Jsqi pro comoedia et tragoedia proUis perfectms qaidquam 
fieri et exeogttari possit fon teagocdia, sed fcaefc ipsa quo- 
modo panlalim caita sit txpbratarnm se esee. 

atiro ts xa^ avro uQ-ivofisvov ttai uqoq td 
0>iav$»i nbi quaeritur utxum tragoedia cultissima att et 
perf ectissima ex onttAus quot esse poosunt poesis gentra an 
atia speeies magis iastructa et perculta proferri poesit, qmd 
ibi tbeatra mbi velint vix intclligas/ eiusmodi qnaestio nour 
nisi ita explkari posse videtur , ut illud poems ganaa per 
sese spectetur. fiigert igitnr illnd additamentum videatur. 
aeeedit aliud : nam u(Hvip*wo* ab Aldo propagatam adfanc in 
nnllo eodke repertanv est, sed pco itto particifio xfiverai 
9 vai inest in Ijbris A<J}c et G et Sf XIV, KQ&erai %v*i M 
21 et Parisiensi 2938,.*p*toriu : «i*w N* et LQ ct M 14 1& 
eodicum vestigia xQivtrai, ij vui aperte commendant, quod 
qup casu cx xftyopivov cerrumpi potuerit assequi vix licet 
tfonee igitur et iusta aucteritas pro forma xqivojubvov affera* 
tar et apta huic loeo explicatio promatur, hanc meam suspn 
cionem prodncere locnmque nove constitucre non temerarinm 
erit : ro ysv ovv fauoxonsFp %i ao* i'/ji tjSrj fj jQay^ita rolfc 
udsaiv IxavcoQ ?} ol' [avjo r$ xafr avro xQtverai; qf xai *) 
7f$as rd d-iaxQa (\ , akXo$ X6yo$. vides, mi lector, quo baec 
tendant curiosus quidamquae in margine interrogavit, ea in 
verberam contextum recepta ac deinde ab Italo quodam in- 
terpolata videntur» sed dko vtdentmr, ideoque in ipsis ver^ 



4) IstiKl r*i ante xai p«r iuTeyQcupfay nttum coniectri*- 
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tts nihil mutandum putavi, sed hanc meam conieciuram le- 
ctori expendendam commendo. 

§. 12. *ae 17 f«fiy tfwo tw? igao/ dyroi' tov 
itfrv(>afipov: antiqmssimam tragoediae formam non di- 
versam firisse significat a prisco illo dithyramborum genere, 
cua chorus satyrorum circa Bacchi aram caprumque ei mt~ 
■uni immolatum TQayiodiav sive rgayixfjv dottiqv (Bocks- 
gesang) decantando saltaret haec est enim nativa ac 
priaa TQayuSiaq sifnificatio. niminmi TQayyStag nomen <fe- 
compositwn (naqaovvSsTov) est ex rpayc«)<Mc, unde etiani 
T(>a}>woVa> , plane nt xmfitfSiay et xtoptpita ex xwfttptog , ao- 
^JfcD et dQvtpdta ex dQvtpiog. rgaytpiia est igitur W fftOa* 
eaxif tragoedus (dotiq tov TQaywtiov): ipse tragoedus est oc 
rfldyoy oV&<. quamvis enim prisci illi tragoedi non ipraw 
caprum sed deum cui caper mactabatur canerent, ab honunihm 
timen noraen eis inditum est ab ea re quae ocnlis potissimum 
exposita esset *). ituQ/eiv tov it&vQaftflov hic dictum est de 
iis qui dithyramborum et canendorum et saltandorum auctores 
erant et magistri quoniam avToaxeitaouxcSs dithyrambum 



4) Varias nominis tQaytpilas etymologias collectas proposuit vir 
pereximius Fr. Welckerus in Jppendice operis de trilogia Ae- 
schylia editi p. 240. quam ipse ceteris praetulit ab Etymol* 
Magno acceptam — tQaypdia ort ta noU.it ol ^OQoi ix oa- 
tvqwv ovviotavto, ovs ixdkovv tQayovs — , 6a mihi non pro- 
batur, propterea quod xqayySta non est nomen compositum 
(ouy&etov) ex tQayos et $o*j}, sed decompositum {naqaovv 
d-itov) est ex TQay<p<?6c. tertia eiusdem nominis explicandS 
ratio — b*u tQtkyos ijj <$&jj a&Xov iti&eto — , ab antiquis au- 
ctoribus certatim tradita et magni Bentieii assensu (fipusc. p. 
315 sqq.) comprobata , nuper merito repudiata est a Iacobo in 
Quaestionibus Sophocl. p. 85 et 104. , a Welckero i. indk. , aliis. 
id tamen dubitari vix poterit, quin dithyrambi cantores sacris 
illis peractis hoc laboris praemium tulerint, ut una mm sacer- 
dotibus sacrificii ministris capri mactati carne vescerentur. fer- 
sitan inde orta sit fabula ista de hirco in praemium certaminis 
(tas aHov) proposito. 

8 
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inchoabant, eis neqite yQafptiv neque nQtsfo neque awurtdvm 
tribui potuit. 6 i%&Qx<ov et laudes dei et cantandi modes sak 
.tandique figuras ita inchoavit, ut ceteri praeeuntem circa 
Baccfai aram sequerentur. haec ad intdlectum verbomm Ari- 
stotelis dixisse soflfciat: rem Ulam ipsam ex omnjbus quot 
ad nos venerunt testimoniis veterum scriptorum explieare 
alius est disputatioms , quae nostra aetate acerrime et agi* 
tata est et agitatur. 

, 7} 6h oino t(9* tu q>aXXixd : ut yaXXog signunp est 
potentiae genitalis masculi generis animantibus concessae, 
ita xcc (paXXixd carmina sunt <ad gtaXXov in pampa decantaia 
eademque ad Bacchum banc vim iuvantem celebrandum ac- 
commodata. a priscis illis dithyrambis ita diversa fuerunn, 
«t primum vim genitricem praedicarent , tum ut in pvmpa^ 
non circa aram , recitarentur. haec comissantium turba (cui 
nomen xmfiog) habebat quem td (paXXixd ex tempore canere 
atqne saltare incipientem (i&QxwTa) sequeretur. duci cete* 
risque cantoribus nomen erat xwixorfot, h. e. tov xmuov dot- 
ioi' 9 S&nger des (schwarmenden) Aufzuges. inde per 
naoaavvdeaiv factum est verbum xoypitodsto et nomen xco^w- 
di'a. grassari in tali comissantium turba est xoofid&iv. — 
£ Sti xai vvv-vofii^opisva: hos serioris aetatis <p*X- 
Xocpooovg vel l&vqjdXXovg descripsit Semus Delius apud Athe- 
naeum XIV. p. 622 C. — xuTa (hixqov 7]v§tj9q oaov iytyvtro 
<pav€QOv av J T?jg : Thespin aliosque ante Aeschylum tragoe- 
diarum scriptores significat. accuratius haec quae ad Msto- 
riam artis poeticae pertinerent jn opere n€Qt noi/jT<ov exse- 
cutus videtur. 

§. 13. ex multis tragicae artis vicissitudinibus et in- 
crementis quinque cbmmemorasse contentus est , quorum tria 
Aeschylo inventori, duo Sophocli dehentur. primum et alte- 
rum, dico numerum actorum usque ad duos auctum et par- 
tes chori imminutas, arcte inter se cohaerent alterumque ex 
priore pendet. nam cum in tragoedia Thespidis unus actor 
esset, isnonnisi cum choro colloqui aut sua choro narrare 
poterat: sed cum alterum Aeschylus acterem produxisset, 
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km mms cum attero sermones coaferre atque ambo inter se 
igerecoeperunt; iaua aptnm et necessarhtm visum est tra- 
gicis ppetis, ut quol alttri parti accessisset alteri detrahe-» 
reut , b. e. ut chori camina partesque paulum contraherent. 
krtium Aes<;byli iuveutitm est illnd. xa/nroy Xoyov uqo)* 
juytoyiGTqv nuQeoxe vuoc.v : per nomen abstractum 
qmi vocamus actorem primarum partium designavit 5 ). 
tt duabws personis in scma agentibus cum una adeo excel- 
Jeret ut ad eam actio potissimum referretwr, tmitas actio- 
jue sastineri iacilius potuit. itaque etiam huius rei inventio 
gjmwmm erat. 

tqsiq dle xai ffxtfVoyQ*(pJav ZoqjoxXfjg : ter* 
tium act*rem in eadem OnuQoShv patte eum duobus aliis 
calloquentem agenteuque a Sopfeocle inventtim esse consen» 
tieates ^JTStoteli tradunt et Dicaearchus in Awctario vitae 
Aescbfrliae Robortelliano laudatus et Biogenes Laertius III , 
81 et auctor vitae Sophocliae et fiuidas s. v. 2o<poxXtj$. 
Aeschylo huius inventionis laudem tribuit- scriptor incerttui 
AuctarU iUius a. RoborteHo edfli, facta tamen Dicaearchi dis- 
sentientis mentknpe. ex levi sane recordattone Themisthis (in 
OratXXVI. p. 382. ed. Dindorf.) haec scripsit: dXXa xai rj 
atuvrj &f aymdtu /ustd fpdtnjs SpoC tvjg oxtvtjg xai rov yoQoi 
uui tm vnoxQiTwv notQtXrjXv&ev (i<; xo $iaxQOv; Xai oi 

%QOO€/OflBV ?j4qIQ*6t£X$1 MtltO jil&V ItQCOTOV vO /oqoq tfaiOJV °) 

jjde* sIq xovg faovg, Qiontg ii nQoXoyov . tb xai Qrjotv £%ev- 
(jBv 9 Aio/yXo<; .ih tqitov vnoHQtTrjv xui ixQipuvras, * u & 



5) Simiiiter iustus orator, cfuem Arfotophanes in Nubihus v. 887. 
r ^ producit, in libro illo optimo Rayenqate dtxutos X6yos appei- 

latur, et ipiustus iusto quaerenti quis sit reapondet «ese 16*- 
yov esse. 

6) Ad sloivjv ex praecedentibus ds to Hutqov intellectu trahen- 

dum est vide ut orator antiquissimae illi TQccytpfiia theatrum 
largiatur, in quod chorus ingressus deos (debuit Bacchum) ce- 
cinerit; yide ut alterum actorem Thespidi concedat, cnm post 
huius commemorattonem ad Aeschylum transgressus narret ter- 
tium ab. hoc actorem adhibitum esse. 
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nXtfa tovteov 2o$oxX4ovc dn§Xawaafttv xai Bdf*in!8%v; fcie 
homo tertinto actorea ad A eschyla m «fert, AiMotdes ad 
Sophoclem, hic duos actores in Th e o p id i a fabula deprefcen- 
dit, Aristoteles secundum actorem ab Aescbylo inventnm tra- 
dit, hic plura etiam ah Euripide reperta agnoscit, Aristoteles 
de Euripidis iaventis nihil iaaudivit tam ineredihMk et iis 
quae in Poetica leguous contraria Aristotdea aliis ia libris 
enarrare non potuit: immo hk quarti post Christum saecaM 
sciiptor ex hoc nostro loco sapicutiam suam omnem videtur 
bausjsse. hoe eertum est , illum levker scripsisse et dormi» 
tantem. itaque non maiorem eius verhis idem tribuerim, 
quam m quae ntistra actaie quepdam memini effutire: die 
Gymnasien aind, was sie bei den Criecheu aai 
Bomern schon waren, Anstalten fttr hohere 
wissenscbaftliche Bildung 7 ). unus igiturqui laade 
illa Sophoclem privare voluit restat scriptor qui in Auctaria 
a Robortellp evulgato pronuntiat avzog (AiaxvXpg) tov tQttov 
vuoxQLTtjv *%gvqsv. nimirum ilie sive eius auctores (si qaos 
habuit) tertium actorem in aonnullis Aeschyli fabulis, ut ia 
Eumemdibus et Choephoris, invenientes atque eam rem noa 
satis pensitantes, contraunice id spectantes, Aescbylum nata 
maiorem esse SophocLe, ilU wptinuo inventionis gloriam con- 
cesserunt. vide quae de hac re disputavit Lessingins ia 
Vita Sophoclia y. 104 sqq. tom. 10. ed. Berolin. Welckera 
in TrUogia Aeschylia p. 515. Schultzius de Vita Sophoclis 
p. 70 sqq. — AltejnunSophoclis inventum ad colendam tra- 
gicae demonstrationis magnificentiam aptum oxtjvoyoaopia fuit, 
h.e. ea pingendi ratio qua imaginea ex longinquo visae per- 
fectam quandam et pulchram formam praebent hene Pas- 
«ovius in Lexico mterpretatur perspectivische Mah- 



7) Dum haec scribo, liber novus in oculos incidit in quo viris do- 
ctis offeruntur haece: Wennes einerichtige Beraer- 
kung ist, dass Socrates die Ethik in die Philoso- 
phie eingefnhrt habe, wie Sophocles die zweite 
Person in den drama tischen Dialog, cet. 
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lerey. hanc Sophodes ad scenam exornandam primus ad- 
hibuit, cnm solita illa piagendi ars haud dubie ian ante 
ipsnm circa scenas versata esset aliud est de quo loquitur 
Vitravius in praefatione libri VII. 

§» 14. ivi 6e to fiiy$d;0Q ix fitxpwv pv&tov 
xai ks^scog yskoiag- o tf/e d n sasfivvv&tj: dnootjuvv* 
pstv est ea magnificentiae specie circmndare , ut quidquid 
cootrariiim est amoveaittr. sero id factum vere dicit Aii- 
stoteles , eum etiam in fabulis Aeschyli et Soptaclis nonnuUa 
ridknlae dictionis vestigia compareant. plura haud dubie 
apud Thespin (eum enim potiseimum hic videtmr respicere) 
supererant, sed illud noli colligere ex his verbis, totam The- 
spidis dictionem ridiculam sive yshoivv , fuisse et omnts eius 
tragoedias ex fabulis perexiguis compositas esse. componi- 
ter enim h. L tragoedia plane exculta (rj unoasfiwv&stoa) 
et perfecta cum ea quae ex satyrorum ludicris mutaverat 8 ), 
et parvae fabxdae (fitxooi ftv&ot) prae compiexionibus re- 
nm, quales in perfectis exhibentur tragoediis, dkuntur. haec 
igitur si de Thespide eiusque aequalibus intelligenda sunt, 
quod negari vix poterit, verba illa interiecta ita to ix aa^ 
tvQixov fjtsTaflulst» magni momenti sunt ad artis tragicae 
apudAthenienses primordia et incrementa accuratius deftnienda. 
iade enim cum appareat Thespidis fabulam ex satyrico ge- 
nere («x tov aaTvotxov) iam mutasse (ftsTafjaksiv) y iniiiem 
censequitur ab eodem poeta satyrorum chorum ex tragoedia 
amandatum aliumque novo tragoediae generi magis conve- 
nientem substitutum esse, id quod aliis indiciis egregie con- 
ftrmatur. conf. quae docte disputata sunt a Welekero in Ap- 
pendice ad trilog. Aeschyl. p. 257-273. 

t6 ts fiiroov ix xBTQUfxst oo v lafiflstov iyi- 
rero*. pergit tragoediam dramatkam inventore Thespfde re- 
cens natam componere cum ea quam Aeschylus et Sophocles 
a se mire cultam praestiterunt. nimirum cum Thespis et qui 



8) Id ipstim Theapide auctore factum esse ex aliis veterum locis 
colltgitur. mutare ovcfcr/oa>£ positum esse neminem fugiet. 
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aetate suppares pterumque in partibus canfu cartntibus te- 

tranietro trochaico uterentur, inde ab Aeschyli invento in 

eius locum senarius pkrumquc successit. si quis ex his 

verbis concludere vellet Thespidis aequaliumque tragoediis 

senarium omr&no defuisse, is non minus erraret quam si 

quis hec loco fretus dkeret Aeschylum et Sophoclem tetra- 

metrum e dialogo cmrdno removisse. neque vero id dicere 

vult philosephus, antiquissimam iUam TQaytxqv dotSqv actore 

carentem tetrametris inclusam ftrisse, a Thespidis antem ae- 

tate senarium successisse : nam si prisca rguytx^ dotSij te- 

trametris constaret et pro iis senarii succederent , ecce a4- 

erat tragoedia meris senariis composita , qualem nunquam 

exstitisse certum est. inde manifestum est non componi h. I. 

tragoedkun istam dithyrambicam et eam quam Thespis inve- 

nit, sed eam quae iam non tota canendo et saltando sed 

colloqniis etiam peragebatur (Thespidis) , cum ea quae ad 

summum culturae gradum pervenerat. hoc ita se habere cer- 

tius etiam collato ex Rhetoricis loco III, 1. pag. 1404 a 29- 

intelligitnT : ovdk yap oi xu$ TQuytgSiuq^) noiovpieg £ti /j)wv- 

%ui %ov avxiv TQonov , ukV cooneq xui ix xcov T€TQa/uhQcoV 

sig to ia/upfiov fitriflrjoav Std to t(o Xoyto tovto tcov fxixQtov 

ofiotoTarov sivaij ovtco xai tcov opo/liutwv dopetxuotv ooa 

napu rijv diuXsxrov ioTiv. quae igitur ab uno Thespidis 

actore in narrationibus et in colloquiis cum choro habitis pZe- 

rumque tetrametris adstricta pronuntiabantur, ea ab AeschyH 

aetate duo illi actores versibus iambicis inclusa loquebantur, 



0) 01 %*$ TQuytpSfag 7i oiovyrst sunt earum tragoediarom scriptores 
quae vulgo vocautur, ut et tota sententia et ipsum verbum 
notelv monstrat. non recte me iudice Welckerus in Appen- 
dice ad trilog. JeschjrL p. 239. statuit dithyrambum et iu- 
staiu tragoediam uno jqay^nSias nomine ab Aristotele compre- 
heusam esse. locum ex Rhetoricis allatum cum ego aliter ac 
Welckerus intelligendum et pro certo duce habendum existi- 
mem, iis quoque quae idem vir ingeniosus in libro laudato p 
262 et 263. de hoc Poeticke loco exposuit, onmi ex parte as- 
seutiri non possum. 
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fta tamen ut hoe paulatira in consuetudinem con ver teretur : 
nam et in Aeschyli Persis (ea omniiim quas etiamnum legi- 
ttus tragoediarum antiquissima est) tetrametri sat multi in 
colloquiis adnrissi leguntur (vid. 155-245. 703-758), neque 
a ceteris principum tragoediae scriptorum fabulis prorsus re- 
legati sunt. verba igitur to %s iutqov ix xexgafiixQOv iap- 
fiuov iyivsTO, item quae subsequuntur Xi^eoog ds ysioj.iiv?]Q 
uvtij r\ cpvoig to olxsiov ftexgov svqsv $ npn de mutatioue 
«ubito facta accipere licet, sed de ea quae sensim sensim- 
fte et longo temporis intervallo invaluit. 

to fisv y&Q uqvotov t$t Qapix qm i%Q oSvxo -xqv 
noiqoiv: haec usque ad Aexnx^c aQfioviag per parenthesin 
inseruntur, quod cum non vidissent priores editores, illi in 
6ubsequentibjis sxi d& insiooSimv nkrftq verbum unde haec 
pendeant frustra circumspexerunt. dum scribit Aristoteles 
to (jlbv yuQ nQcoxov-noiqoiv, non respicit priscamillam tqu- 
ytxrjv doidqv ex tempore fusam , cuius numerum fortasse ne 
ipse quidem satis cognitutn habuit, sed eam dramaticae tra- 
goediae formam quae non multo ante Aescbylum fuit. nam 
si totius lod habitum diligenter consideramus, hoc iutelligi- 
mus, inde a §. 13. nonnisi $e tragoedia dramatica (non 
"etiam de lyrica doidij xQayixjj quae fuit ante Thespin) loqui 
Aristotelem apparet, ita ut eam forinam quae erat ante 
Aeschylum componat cum ea quae Aeschylo auctore et So- 
phocle effloruit. sed rursus cavendum ne illis dia xd oaxv- 
Qixfjv slvai Tfjv noirjoiv tantum tribuamus ut, aliis locis in- 
diciisque quamvis repugnantibus, Thespidi et Choerilo Phry- 
nichoque satyrortcmchorumtribuamus: nam oaTVQixtjv (mo- 
ioriam levemque) quomodo intelligi velit adiccto xai 6q%ij- 
oxiwxiQuv satis declaravit. de numero trochaico levioribus 
argumentis et saltatoriae poesi apto Aristoteles in Rhetori- 
cis III, 8. p. 1408 b 36. haec exponit : dh TQoyatog xoq- 
tiuxixwTSQog* drjXot Si xa t$tqu(istqu* eoxi yaQ tqo%sq6s 

Qvd/UOg TU TSTQUfXSTQU. 

ki^scog ds ysvofiivrjg: quamauam Thespidis tragoe- 
diae aliqua lityg denegari nequit, unus tamen eius actor quasi 
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p ro supplemcnto chori canentis saltantisqtte acdpi pottrit il 
Aristoteles videtur fecisse, cum Xi%tv eo nonine dignam Ae- 
schyliae demum tragoediae duos actores inter sese colloqaentes 
producenti concesserit. sed si quis Xi&tog ii ysvoftivrjg #e 
ipso Thespide dictum existimet , ego quidem non vehementer 
refragabor, sed vel sic non sequetur Thespidem illum esse qui 
tetrametris senarios substituerit : nam illa avjrj tj tpvatg vo 
oixstov fxixQov svqsv non ita intelligi necesse est, ut sUMm 
post Xi%tv inductam numerus iambicus successerit, sed de 
hoc numero sensim sensimque in prisd locum recepto accipi 
possunt — ftdXtota yaQ Xsxt txov -to iaftfleZov 
iojLv: craf. BMetar. III, 8. p. 1408 b 83. o ii tafifiog av~ 
rq ioxtv ?j Xs£tg t£v noXXtiv • iii fidXtota ndvrtov twv (ti- 
TQtov iaftfista qp&iyyovrat Xiyovrsg. — xai ixpaivovTsg 
Tfjg Xsxttxijg uQfioviagx nove sed apte eommunis ser- 
monis habitum Xsxuxqv aQftoviav appellavit. his repugnan- 
tia tradere videtur in Rhetoricis III, 8. p. 1408 b 32. o pev 
tjQtgoq (Qv&ftog) osftvog xai Xsxrtxog xai aQftoviag is6ftsvog 9 
sed videtur tantum. nam eo loco uQfiovia concentus est in- 
strumentorum musicorum, quo carere iiexameter ideoque nudo 
sermoni convenire (XsxTtxog) recte dicitur. itaque coniectura 
a Tyrwhitto ad Poeticam p. 136. proposita (xai Xsxrtxyg aol 
ftoviag isofisvog) et sane solerter exeogitata carere poteri- 
mus. — ett ih instooiimv nXtj&q xai tu uXXai 
verbum iyivtvo ex initio §. 14. vel aliud eognatae significa* 
tionis assumptum intelligendum est 

§. 15. nsQi fthv ovv Tovrtov jooavva desunt 
AcB c N» et Mediceis omnibus et 6 Q ; in P (Parisiensi 2040) 
adscripta margini reperiuntur , et Vallae Pacciique versiones 
Latinae itemque exemplar Aldinum eadem agnoscunt. omissa 
videntur a correctore qui ht dh instooi/av nXq&pj quo re- 
ferret cum non inveniret, ddetis nonnullis scripsit ht dh 
instooimv nXtfir^ xai ice uXXa 9 tog sxuotu xooftq&ijvat Xiyt- 
Tai, sotco tifttv stQijfjtiva. iam structuram iste sustentavit, sen- 
tentiam pessuin dedit: nihil enim eiusmodi adhuc dktum est 
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CAPVT 5. 

De fine camoediae proposito. initia comoediae in 
obscuro versantur. epopoeia tragoediam ita secvia est ut 
graves bnitari pergeret, differt ab eadem eo quod narra- 
tio est 9 ettam metro et temporis spatto. partes attae 
euedem , aliae tragoediae peculiares. 

Tragoediae initiis et incrementis breviter expositis, ac- 
cedit ad comoediam, non eo consilio ut ipsius naturam accur 
rate definiat (id alii huius operis loco exsequendum reservar 
vit), sed ut proposita comicae poesis a tragoedia diversi- 
tate atque explicata tragoediae et epopoeiae partim simili- 
tudine partim differentia diiucidetur, quomodo poesis in va- 
rias species diffiusa sit, quasque immutationes earum quaeque 
subierit 

§• 1. fj $e xcofi(pdt'a-i 6 yskotov jttogtov: tra- 
goediam imitari quam vulgo reperiantur meliores, comoediam 
autem peiores, id dictum erat cap. 2, 4. iam accuratius de- 
finitur quatenus peiores comoedia imitetur. comoedia enim 
flon pingit homines omni pravitatis genere corruptos, sed qui 
ea dedecoris spede qua continetur ridiculum turpes compare- 
ant. paulo licentius post ov fisvroi xatd ndoav xaxtav posuit 
qood contrarium dXXd tov aia/QOv iati to yeXotov fiogtov. 
scilicet haec scripsit ita, ut ridiculum (ro yeXolov) a con)icis 
poetis exprimi notum certumque esse legentibus acciperet 
praesumeretque. plenius ac planius dixisset dXXd tdSv yt- 
Xoiwv ot xoivtovovot toi; aiaxQov. ceterum haec scripsisse 
Aristotelem respicientem potissimum antiquam Graecorum co- 
moediam, cui to ala/Qov raro deerat, verbo monuisse sufficiat 
cont EMc. Nicom. IV, 14 med. * 

to yag ysXotov iotiv afidgtfjfid n xai 
ataxog dvoidvvov xai ov q&aQttxov : qui aliquid 
negotii agunt, ii risum excitant ubi ratione perperam 
ittta a fine proposito aberrant (dfiaQidvovaiv). quod ini- 
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tae rationi non respondet eventus, ridiculum est, si ex ea 
aberratione neque dolor neque pernicies sed nonnisi turpe 
quoddam nascitur. exemplum quod subsequitur , sumptum a 
coniica persona, eo non totam suam tov ysXotov defiiiitionem 
voluit illustrare, sed id unum declarare quo intellectu po- 
suerit dvoiivvov xai ov (p&aQttxov. comoediae ingenio ex- 
ternus agentium habitus et figura convenire debet. — Qnod 
de natura xov yskotov aceuratius in Poeiica se dixisse eius- 
que genera pertractasse proiitetur in Rhetoricis l, 11. p, 
1372 al. et III, 18. p. 1419 b5., id hattd dubie fecit in ope- 
ris parte nobis perdita, ubi separatim de comoedia exposuit 
conf. Praefatio. 

§.2. x°Q^ v xco firoicov oxfji nors 6 uq/cov edoo- 
xev: primo non magni aestimatam esse comoediam inde do- 
cet, quod archon ad chorum comicum et conducendum et 
omni apparatu ornandum poetis comoedias in certamen com- 
missuris sero demum choragum impensas praebentem ex ci- 
vibus ditissimis *) assignaverit. hoc est /oqov dtdovui. poeta 
ipse /oqop lufistv dicitur, si fabula eius archonti probata in 
certamen admittitur, atque chorus ad eam docendam decer- 
nitur. vid. Aristophanes Ran. 94. Hesychius (correctus a 
Bergkio in Commentat. de reliquiis comoediae Atticae f. 
30.) nvQ nvqi sy/si • KqutTvo$ dno Si&voattpov sv Bovxo- 
Xotg dol;u/iuvo$, snsidrj /oqov ovx 1'Xape naqa tov uqxovtoq^ 
nao* ov tfvrjxei. qui fabulam docendam archonti oifert ahsTv 
yooov dicitur. lege Cratini fragmentum ex BovxoXotg ser- 
vatum ab Athenaeo XIV. p. 638 F. og ovx idcox' uhovvn 
Soopoxkist /oqov } xtX. Aristophan. Equit . M3. — d%X' i&s- 
Xovtui qoav: comoediarum scriptores aut ipsi aut eorum 
amici sumptus ad chorum docendum et instruendum diu fe- 
cernnt; publice sero tandein choragis datis adiuti sunt. Cra- 



1) De choragia chbragique ofliciis diiigenter et accurate expositum 
eat a Boeckhio iu Oeconomia uithe&iensium L I. p. 487 s<ft- 
cpuf. Schoejnauai Amiquitates iuris vublici Oraworum p- 324* 
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tians priflius videtur fuisse qui fere chomm ab archonte a<% 
ciperet, quamquam etiam huic interdum denegatum esse com* 
perimus ex Hesychii verbis modo allatis. illa ipsa BovxoXw 
comoedia cum daretur, xtonytiovg idtXovrdg fuisse iudico dis- 
sentiens hac in re a Bergkio L L, qui Cratinum putat pro- 
xhnis Dionysiis, cum non multo ante repulsam tulisset, cho- 
rum impetravisse et hac opportunitate usum esse, ut omne 
irae virus in priorem istum archontem evomeret ceterum 
nomen iffcXovrai hoc loco propter praegressum /oqov xw^um- 
i<2* non de ipsis poetis sed de xmfMpioig sive /oQsvTutg di- 
ctum intelKgi debet, quamquam et ipsi poetae qui suis im- 
pensis chorum exornabant eo nomine designabantur. cont 
Aelius Dionysius apud Eustathium p. 800, 30 (locum Tyrwhit- 
tos attulit) : ifoXovrijg 6 av&aighajg n noicZv. ixalovvro 
ih xai i&sXovrai SiSdoxaXoi dga/udjcov SqXudq , ot$ ng fiq 
Xaftcbv /oqov ptjSe /OQ*]y*]Ti)V 6/toV iavj<Z td nmta nagsi^ 

ol Xeyofisvoi uvTtjg noitjTai, h. e. qui a comoe* 
dia nomen invenertmt sive oi xt*i*toSonom\ pro rudibus 
prisci temporis comoedis iam comoediarum poetae exstite- 
runt ipsum nomen xm^donoibg s. xwfxydtonoibg artem 
indicat 

§•3. tig Si ng oocona dnid toxsv ij Xoyovg ij 
nX-q&tj vnoxgiToov : personarum inventio magni sane 
momenti erat, propterea quod et ridiculum (ro ytXoiov) per 
eas fkcilius provocabatur et eorum qui aotabantur vultus ex- 
primi quodammodo poterant porro quod codices offerunt 
ngoXoyovg , id haud dubie corruptum est. una enim etus no- 
minis explicatio, quae quidem cum aliqua probabilitatis spe- 
cie proferri potest et prolata est (ex cap. 12, 2) , — fiigog 
SXov TQayrpStag ib ngb yogov nagoSov — , ea , ut alia quae 
contra moneri possunt omittam 2 ) , omni auctoritate destituU 



2) Cordatissimus quisque quaerere necessario cogitur, cur prologo- 
rum polius inventionem quam exodorum vel episodiorum po- 
«uerit. 
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est, cum ista tragici prologi definitio ab interpolaiore pro- 
fecta sit cnhis igitur nominis notio toto opere non expli- 
catur neque commemoratur, id quomodo sine obscuritatis vi- 
tie tam nude poni b. 1. potuit? accedit quod et nQoowna 
et nXrftq inoxQixmv ad externum comoediae babitum perti- 
nent, ngoXoyog autem ipsam partem comoediae efficit : cur* is 
igitur medius intercedit? quae cum ita sint, ego non dubi- 
tavi Xoyovg ab Hermanno gratus acdpere , sed idem ego ia 
explicando eo nomine a viro ingenioso in alia discedo. ipse 
Xoyovg argumenta intelligit, sed contra banc interpretationem 
potest moneri quod modo ad nQoXoyov( exturbandos protuli* 
nus, inter notas externas medium interponi quod ad internam 
artem comicam pertineat ego igitur Xoyovg intelligo sermo- 
nes, puta illa quae unus actor coram cboro de scena aut 
narrando aut cum cboreutis colloquendo Hemque ea quae 
non multo post plures actares inter sese loquentes exsecuti 
sunt, ut Xoyoi inoxQitmv opponantur aofiaot xcofitwddov sive 
yoQtvTcov. iam omnes res quae cominemorantur externae 
sunt, personae et colloquia et numeri kistrionum; deinde 
hic locus in comoedia respondet iis quae c. 4, 13. de tragoe- 
dia narrantur. nXrftq vnoxQirwv est numerus duorum et 
numerus trlum histrionum; denique nX^tj vnoxoiuSv apte 
post Xoyovg succedunt: actores enim Xoyovg exsequuntur. 

to th pv&ovg notetv *Eni'xaQixog xai OoQfiigz 
ex praegresso aniiwxtv verbum ad fiv&ovg noutv aptum 
cogitatione supplendum est, quod quo faciiius fiat, semicolon 
pro puncto posui post riyvotjtai. Itali interpolatores mancum 
esse sermonem opinantes post OoQ/nig addiderunt $$%<**, id- 
que a nullo codice oblatum in Aldinum exemplar receptum 
et inde late propagatum est; quo cum soloeca facta esset 
oratio , Reizius interpolatam scripturam iterum interpolando 
dedit % o v 6e (nvdvvg-OoQ/tug qQ%av. — fiv&ovg noieiv est 
fabulas ex historia mythica petitas comoediis subiicere, quod 
persaepe ab Epicharmo factum esse et multa comaediarum 
eius nomina et ipsa fragmenta ostendunt. in nomine fiv&ovg^ 
a vulgari loquendi usu hic quidem discessisse Aristoteleui , 
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tantam abest ut qatdquam indicet, ttt certmt gttbsequater i*, 
dkium, id illum non fecisse, dico quae de Cratete Epicharmi 
unitaiore subsequuntur, rc5i> d£ 'A&qvqatv Kqux^ ^|f xa- 
£qAoi/ nouiv XoyovQ xai jiv&ovq , de quibus mox disputabi- 
mns. novo significatu nomen m^ ^ positum est c 6, 6. , ubi 
tragoediae partes detiniuntur, sed auctor ipse significavit a 
vilgari dicendi usu ibi sese recedere: Xiyco yuQ fiv&ov 
tovrov ttjv avv&eatv toZv nQayfidtmv. a vero igitur aber* 
rat Grysarius (de Doriensium comoedia quaest p. 75), cum 
illo altero Aristotelis loco (c. 6, 6) fretus pronuntiat in hoc 
nmstro (5,3) uvdovQ nouiv esse fabulam argumento serere* 
L c iusiam comoediam facere. Iiaec explicatio si vera es~ 
set, ex Aristotelis iudicio Cratini nobilissimi comici fabuJig 
argumenta sive avatdatiQ nQayfidtmv defuissent: nam ex 
Atheniensibus Crates primus Epicharmi consuetudinem sectfc* 
tus est de Epicharmo et Phormide diligentejr disseruit Gry- 
sarius in libro quem inscripsit de Doriensium comoedia 
quaestiones. — tciv di % A^i]vrfaiv Kodvijs-XoyovQ 
xai jiv&ov& Cratetem Cratino natu minorem sedAristo- 
phane paulo maiorem fuisse veterum scriptorum testimoniis 
constat docuitque Meinekhis in Quaesttonum scen. specim. I. 
jp. 25sqq. Crates a singulorum hominum irrisione abstinuit 
(dqtifuvog tijg iu/iflixiJQ idiag) et generales morum notatio- 
nes rerumque descriptiones proposuit, quarum alias ex my- 
thonun cyclo (fiv&ovQ, Fabeln), alias ex vita communi vel 
ex libris tmv Xoyonoimv (XoyovQ, Erz&hlungen) petiyit. 
banc explicationem praeivit Meinekius in.libro laudato p. 26., 
nisi quod XoyovQ iile paulo aliter accipere ridetur, et ex ali- 
qua parte Victorius in Commentartis p. 51. 

§. 4. *7 fiiv ovv snonoiia tfj t Qayo)diq fiifi?)- 
oiq elvai onovdaioov qxoXov&qaev : epopoeia iuxta 
tragoediam ita incessit aequo gradu (qxoXov&rfoev) ut homi- 
num gravium imitatio esse permaneret. utrumque poesis ge- 
tyis temporis intervallo plures mutationes Qina^oXdg) subiit, 
sed Ua alteri alterum simile esse accidit , ttt utrumque gra- 
ves imilaretur. quibus rebus discrepet epopoeia a tragoedia 
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cmUnuo explicatar. sed quid fiet de illis itifti (aqvov pi- 
rpov /ueydXov f seilicet dkfferre a tragoedia epopoehm nom- 
nisi versibus longis 3 ) edocemur. falsissimum esse et pugnare 
cum ceteris Aristotelis verbis primo adspectu in ochIos incur- 
rit: ipse enim non unum quoddam sed tria contmuo affert, 
quibus epopoeia diversa sit a tragoedia. ineptissimum sane 
. emblema non usque ad hunc diem tolerassent editores, nisi pro 
omnhim codicum scriptura ftsydXov novi interpolatores (aut 
Aldus ipse aut qui eius codicem correxerant) substituissent 
ftfru Xoyov , quod idem valere ac xai Xoyov 4 ) videntur cre- 
didisse. sed et repugnat usus Graeci sermonis neque, si ad- 
dieeret, vel sic sana sententia prodiret: sermone emm differre 
utrumque genus tam umverse ac simpMriter premmtiari ne- 
quit. sed sic ut fittd Xoyov post ftigy^ fiovov fthfo* addi- 
tum legitur, id vix aliud potest esse nisi eum ratwne, ^uod 
aHenissimum est. inepto hoc additamento inepto aucttri re- 
fttituto , facilis est loci explanandi ratio. nam prknmn afler- 
tur qua in re tragoedia et epopoeia consentiant, deinde epo* 
poeiam et metro differre et enarrandi ratione et tempoifg am- 
kitu recte monetur. 

ftitgov dnkovv est quam composttionem xond mtyov 
grammatici appellant — xai dnayyeXiav elvat : dua& 
tinayyeXiag species c. 3, 1. deiiniiintur, una quae simpliciter 
narrat, altera quae inducit narrantes. a narrando peesi* 
epica injyrjfiauxti vocatur c. 23, 1. — t$ ftyxci, h # e. 
tercporis spatio quo res gestae a poeta sive epko shre tra- 
gico propositae comprebenduntui'. fidkiara neiQurai: 
koc dicit , quouiam plures tragicorum poetarum hanc leg«m 
egressos esse non ignorabat, — rj de inonoiia uoqi- 



3) Quaesitum est num voci fi(xQ l i ns *t v * s excludendi. non inest 

praepositioni potestas excludendi, sed inest nomini negativo 

fJLOVOV. 

4) Hermannus cum xal Xoyov scriberet pro fisrtx ioyov, Graecitati 

sermonis opem tulit, sed non cogitavit se inter^folare scriptu- 
raia iam interpoiatam. 
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rroc *w ;rpovy : dicit temporis ambttum epopoeiae conve-> 
«emtem defniri certo dierum vei annorum numero non posae. 
noli eredere hoc Aristoteton docere , poetae epico iicere vel 
longissimi temporis res gestas enarrare: veriora enkn ipse 
docnit c. 8 et praecipue c. 23. 



CAPVT <>• 



De tragoediae forma et fi#e. partts eim esse sex 
et gravissimam, quidem fakulam sive %4v ftv&ov. 

Poeticae causas postquam universe declaravit et praecU 
paas eius fermas demonstravit, genera poesissingillatim per- 
tractare eorumque formam et vim explkare pergit. incipit 
a tragoedia, demcep* descendit ad epopoeiam, denique ad 
eomoetfam pervenit, sed in operis»parte nobis deperdita. 
rectius ille haira* dubie poesiit epicam primo loco expetdien- 
dam sibi sumpsisset: ea enim non solum simplicissima est 
ex omnibus generibus et antiqirissima , sed etiam ita subiecto * 
tragoediae, ut haec ipsa tamquam fiKa pulchrior ex decora 
matre in luminis auras prodierit. sed quia tragoedia magia 
colta et perfecta ei videbatur , ab hac disputatioms initium 
eapere malirit, ut de epopoeia hrevius posset absoivere , via 
interim ad iUam disputationem praemunita. vid. c. 5 extr. 
sed si opus integnim ad nos pervenisset , maius videremus, 
credo, incommodum huic poetkae artis explicationi inde ac- 
cidisse , quod non utramque dramatici generis speciem, tra- 
goedtam dico comoediara^ue, deinceps tractavit, sed alteram 
a priore iliata epopoeiae explicatione discrevit. 

§. 1. usqI (iiv ovv rtjg iv s^afiitQOig fitfiij- 
tiHtjg . iQovfjtsv : quam vulgo inonoiiav vocant, eam h» 
1. xip> iv ifyjtfLsxqoi^ pijUTjTixrjv appellavit infra (c. 23, 1) 
epopoeiam quam vidgo intelligmt, nomen ipsnm evitaturus, 
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desigiiavit tijv &tt]yqfumxt]p xai ip ju&oy nifiiTjnxijv. 
cum inonotiag nomine in operis principio (c 1, 6) nove usus 
esset, telam pertexens modo ad vulgarem dicendi usum re- 
volvitur modo ab ipso nomine abstinere voluit. 

dnoXapovjeg avr ijq-qqov rijg ovaiag: tragoe- 
diae forma et habitus in antecedentibus iam exposita, origi- 
nesque et incrementa breviter enarrata erant inde igitur 
somi (anoXa/Ltfldvsa&at) poterat definitio (oQog) 9 ft* tamen ut 
finis tragoediae nunc demum indicetur. dictum enim ante 
erat (c. 2 et 3) tragoediam esse eam agentium imitationem ut 
agentes ipsi producerentur narratioque excluderetur, esse 
porro imitationem meliorum (fisXrtovwv) bominum gravium- 
que (anovtaitov) ; dictum erat praeterea c 5, 4. eandea certo 
temporis ambitu fere includi, nec saltationem cantumque et 
dictionem coniuncta in illa reperiri (c. 1, 10). ea iam in 
unum coUecta ita augentur, ut simul quem finem tragoedia 
propositum habeat declaretur. 

§♦ 2. nQa^smg anovdaiag xairsXsiag: onov- 
iaiav inteiligit actioneafccui magnus quidam finis propositus 
est, ad quem consequendum omnes eorum qui agunt vires 
ita intenduntur , ut ipsi aut concidant. aut post vai^os casus 
voti compotes fiant. rsXsia est actio cui nihil deest, cuju^ 
est principium et medium et finis. confc c 7, 3. eandem 
aliis in locis modo rsXsiav xai oXijv (c. 7, 2) modo simplici- 
ier SXyv (c. 8, 4) vocavit 

fiiyB&og «^ovai/c: ut tragoediae vim et finem spe- 
etatores percipiant, actio tragica ambitum quendam rerum- 
que complexionem habeat oportet accuratius non multo post 
(c. 7, 2) dixit n fiiys9og : non enim quaevis magnitudo ih- 
teUigitur, sed quae vulgo vocatur. 

yjooig ixdarov %<Sv siitSv iv rotg (aqq iotg: 
ita ut non quaeque formarum in partibus (tragoediae) as- 
sit. haec breviter significavit c 1 extr., ubi ditbyrambos 
nomosque et tragoediam comoediamque consentire dixit quod 
numero (saltatione) uterentur et cantu et metro, differre quod 
dithyrambi nomique illis coniunctis (apa naatv), comoedia 
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tragoediaque eisdem separatis (*ard i«£>os) imitationem per- 
agerent. quee si contulerimus iis quae de eadem re paulo 
post dkuntur, - §.8. ro 4a /»p<£ xotg sidsoi xo 6ia jhstqodv 
ivut fiovov nsQatvso&ab xai nuXtv srspa dia (tisXovg- , a vera 
hms leci interpretatione non aberrabimus. sidq sive imi- 
tandi formae (Darstellungsweisen) tres snnt in tra- 
goedia, dictio numero adstricta (rd juir^o), cantus (fisXog), 
salUtio (oQyqotg). hae formae non omnes in singulis par- 
t&w tragoediae coniunctae reperiuntiuv sed ubi metrica est 
oratio , ibi non edam cantka *) et saltatio : nam nemulla 
(§. 3) solis metris absolvuntur et rursus alia per cantum. 
tln aliter explicant, quos neque reprehendere neque laudare 
-attinet : sed unum moneo , non licere immutata codicum scri- 
ptura in dusmodi locis verae certaeque interpretationi fun- 
damenta subtrahere. ftogia quae h. 1. memorantur, non sunt 
eae tragoediae partes quae mox enumerantur, sed indennite 
partes tragoediae deinceps positas inteliexit. 

docivrav xai ov d C dnayysXiag : tragoedia, 
agentes ipsos producit, epopoeia quamvis dQafiiarixoHg composita 
ant ipsa narrat aut nonnisi quasi agentes introducit, ut 
proprium ^eius negotium sit anayysXia. conf. c.5, 4. caute 
hicjtoster scripsit dotovrwv xai ov di' dnayysXtag 9 non dooiv- 
Twp xai ovx dnayysXXovrmv, propterea quod etiam in tragoe- 
diis Qtjosig dyysXixai inveniuntur, sed ipsae eiusmodi narra- 
tiones agentes nuntios (dQoHvrag) requirunt tragoedia igi- 
tmr dum dnayysUav (epicam narrationem) excludit, anayysX- 
Unag tamen admittit. post dnayysXiag partjculam dXXd 
Aldo auctore plerique editores, praecipue antiquiores, infar- 
serunt, sed vocula inepta a nullo codice agnosci videtur: 
abest saltem ab A c B c N a (id ex Bekkeri silentio aliisque in- 
dicns certe consequitur) , a Mediceis omnibus et a 6 Q. mire 



1) Bixerit aliquis "nonne canticis choricis subiecta est metrica 
oratio?" est sane; sed Aristoteles rcc (itxQa appellat quae cantu 
destituta sunt, (i&og eU (islonotlav lyricam tragoediae partem. 

9 
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illa torsit cmn alios Uun Lessingium. vid. Dramahtrg. Bamb. 
c 74 

St' iXiov xai tpoftov neQ aivovaa *t}v x&v ro|c- 
ovxoov nu&q^uTcov xufraoo iv : quid tragoedia efifidat 
vel efficere debeat, nondmn significatum est; hocigitur novmn 
in definitione accedit neque ex antegressis colligitur. de senten- 
tiabis verbis subiecta copiose disputavitLessingius in Hbro laiH 
dato t. II. c. 74-78. conf. Raumerus de Aristotelis Poelica 
in Commentationibus academiae regiae Berolinensis a. 1828 
(BeJrolini 1831) p. 125 sqq. illud recte Lessingius probe te- 
nendum praecepit c. 75. , tam eXeov quam cpoftov communis 
notionis vinculo contineri, quatenus quod in aliis hominibus 
miseratione nos afftcit, idem ne nobis accidat timemus. mi- 
seratio enim' metusque in nobis oriuntur, ubi calamitatem 
aliis ex propinquo incumbentem vel impendentem videmus, 
et miseratio quidem excitatur, si miseram condicionem 
eorum qui eam non commeruerunt spectamus, metus, si ean- 
dem cajamitatem nobis accidere posse credimus, boc est il- 
lud quod rd qpofleQu xal %a iXeeivd 6i y uXXtjXa esse e. 9, 11. 
pronuntiatur. utramque animi perturbationem Aristoteles ac- 
curate defiaivit in Khetoricis II , 5 init et 8 init illic de 
metu haec afferuntur : sotco o*r) q>6pog kvnrj Tig rj taoa^ 
ix qpavTaoiug fieXXovTog xuxov q&uQTixov fj XvntjQOv* ov 
yuQ ndvTa tu xuxu q>o(iovvTai f oiov ei eotai adixog q (toar 
dvg , dXX 9 ooa Xvnug /LieydXag tj qp&OQug dvvaiui , xai TatT' 
idv (ir) noQQco dXXd ovveyyvg qpaivrjTui cootb fiiXXsiv. altero 
loco miseratid sic definitur: Sorm o*t) ileog Xvnrj ttg ini 
<paivo(iivtjf xuxqj op&UQTixqi xui XvnrjQcjj tov uva'£iov Tvy/d- 
veiv , © xav avTog nQOodoxrjoeiev uv nufaZv t\ tcov uvtov 
tivdy xai tovto , otuv nXtjoiov qtuivrjTui. iam tragoediae 
eum finem <propositum esse audimus, ut ea per miserationem 
et metum tales animi perturbationes purget. sed quae 
sunt illae tales perturbationes {toiuvtu na&r}fiuTa)$ num 
ipsa miseratio metusque? et nego et aio. nego, quia non 
toiovtcov scriptum oportuit sed tovtcov , si miseratio et metus 
simpliciter denotarentur, nego quianon quamcumque misera- 
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tionem neque quemcuraque metum na9tj^a esse sdo: sed 
idem aio per xotovrcov na&rj/udtcov affecUones mlserationis 
et metus signiiicari , quia scriptum lego dta sXiov xai yu- 
(lov neoatvovaa %r\v xd&agotv rcov toiovtcov na&rjjuuTco*, sed 
eas intelligo affectiones quae sua vi bominis mentem turbant 
<t animum commotum quam maxime reddunt, eas quarum 
purgationem in rebus utilissimis referri decet itaque philo- 
sophus ne potuit quidem tovtcov scribere sed toiovicov de- 
kirit, cum nollet hoc pronuntiari, per tragoediam purgari 
quamcumque miserationem metumque, sed illam miserationem 
metumque, quorum vi animus et mens perturbarentur , h. e. 
niserationis metusque affectiones ita vehementes , ut in nu- 
nero na&waTmv reponendae sint 2 ). deinceps dicendum est 
quomodo tragoedia eas perturbationes purgetl id ut efficere 
possit, necesse videtur esse, ut miserationem et metum exci- 
iet: nam per haec iha miserationis et metus na^^axa pur- 
gari dieuntur. excitantur ergo in spectatoribus miseratio et 
timor, dum tragoedia insignem calamitatem magnosque labo- 
res aut uni dramatis personae aut pluribus etiam incumben- 
tem vel impendentem ostendit oculisque sive spectantium sive 
iegentium quasi explicatam subiicit nam dum ipsi agunt 
illi quibus mala accidunt, haec ex propinquo et imminent et 



2) Lessingius in Dramaturgia Hamburg. c. 77. dicit Aristotelem 
toioutcov eo consilio scripsisse, ut metum misericordiamque et 
omnes similes affectiones, v. c. to (pddy&Qconov, purgari per 
tragoediam significaret. sed illud ydiiyd-Qtonov (conf c. 13,2) 
neque nafrqfia est neque purgatione eget. verba viri peracuti 
haec respicio: cc £r sagt aber towviwy und nicht tovtatv^ er 
sagt dieser und dergleichen , und nicht bloss dieser : um an- 
zuzeigen, dass er unter dein Mitleid nicht bloss das eigentlich 
sogenannte Mitleid, sondern uberhaupt alle philanthropische 
Empfinduugen, so wie unter der Furcht nicht bloss die Unluat 
uber ein uns bevorstehendes Uebel, sondern auch jcde damit 
verwandte Unlust . . . ^6^816^6." nd&tjua est perturbatio, 
Leidenschtift, nctd-og quamcumque animi afTectionem de- 
notat. 
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incumbunt etiam Ulud a poeta tragico, si quid deceat hand 
ignorat, prospicitur, ut calamitas non tam flagitio vel scelere 
adducatur quam errore quodam vel leviore peccato paretur. 
vid. c 13. §.2 et 3. etenim ad miserationem requiritur ut 
calamitatem quam quis perpetitur non omnino commeruerit 
is cuius miseremur. itaque actio tragicaomnia continet quU 
bus opus est ad miserationem in nobis excitandam. porro 
si homines in tragoediis qui producuntur propter peccata non 
admodum gravia* et propter humanae iniirmitatis error^s 
acerbis adversae fortunae plagis affligi videmus, dumque re- 
cordamur et nos bomines esse humanique generis vitiis et 
erroribus obnoxios, tum ne nobis idem quod oculis expositum 
est vel simile quoddam infortunium accidat, timere incipimus. 
rtaque tragicam actionem spectantes et ob nostri et totius huma- 
ni generis sortem metu quodam tangimur. adhuc diximus quo- 
modo per tragoediam miseratio et metus excitetur : explican- 
dum restat, qua ratione eiusmodi perturbationes purgentur. 
primum quaeritur quid sit xd&aQoig na&rjiuuToov. non esse ean- 
dcm ac xa&aigsoLv vel dvaigeaiv per se patet: immo xadaQ<H$ 
est eaaffectuum animi conformatio, ut omne nimium et omne 
quod perturbat animum mentemque humanam inde removea- 
tur. hanc esse veram nominis signiflcationem et huius loci 
ratio et alius in Aristotelis Politicis (VIII, 7. p. 1342 a» 11 
et 14) ostendit. itaque non id agit tragoedia, ut miseratio 
et metus ex animis nostris tollantur. sed ut nimia perlur- 
bantis cuiusdam miserationis metusque vis et impetus fran- 
gatur 3 ). id quomodo a tragoedia perficiatur videamus. si 
talis est miseratio nostra metusque, ut propter calamitatem 
immerito alicui accidentem nonnisi gravem et acerbum dolorem 
sentiamus simulque humUiter et vehementer metuamus ne nobis 



3) Bene Raumerus L 1. pag. 134.: "Die Reinigung ist keineswegs, 
wie einige gedeutet haben, eine Vernichtung der Leidenschaf- 

ten , sondern eine Hinfiihrung auf das Mittlere, mit 

Ausschliessung des zu yiel und zu wenig. 
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idem accidat, eiusmodi affectus animi nos deprimit et difiiindit 
(nou X xaraxtop/uovg. y. Aristoteles loco ex Politicis indi- 
cato) ; contrahit idem animi magnitudinem (ro ospvdv ovoxeX- 
Xh) atque omnino intelligendi facultatem minuit et ratioei- 
Bandi considerandique negotiunfr impedit; quid multa? ita 
iategra et animi et mentis sanitas corrumpitur. iam si tra- 
foedia hanc vim haberet, ut eiusmodi perturbationes excita- 
ret et libere soluteque grassari sineret, ea sane legibus quam 
severissimis interdicenda et ex emnibus cijritatibus bene con- 
stitutis expellenda esset: sed inde demum divina tragoediae 
vis se ostendit, quod miserationis et metus nimias affectiones 
pvrgat. purgat vero duobus tnodis. 1. qui insigni calami- 
tate conflictatur in tragoedia, is contra necessitatem 4 ) sum- 
ma virium contentione nititur et post varios casus aut con- 
ddit nobili leto aut superior discedit laeto eventu. ea con~ 
sideratio , quantae sint bominum vires , spectatorem evehit 
eique virium humano generi concessarum scientiam largitur. 
ita et miseratio et metus iustis fiuibus continentur, ut omne> 
nimium vel perturbatorium eis ademptum videatur. pro ve-. 
hementibus animi motibus quieta cogitatfo, pro perturbationibus 
sana rerum humanarum consideratio invalescit. 2. tragoedia 
miserationem metumque purgat, dumillum qui gravia perpe- 
titur saltem ex aliqua parte ipsum suae calamitatis auctorem 
fuisse ostendit. vera enim tragoedia quamvis obscure mon- 
strare non negligit, quomodo miseriis sese qui premitur sub- 
trahere potuisset, si is ab initio iustoque etiam tempore omnts 
animi nervos intendisset totamque mentis considerationem ad- 
hibuisset. eiusmodi autem consider&tione miseratio metusque 
rursus purgantur, et conscientia intellectusque praestantiae 
humanae excitatur. duobus hisce modis rudes illae et de- 
primentes sive contrahentes affectiones animi cohibentur et 
ad sanae mentis considerationem relatae castigantur, ut inde 



4) Necessitatem dioo eam rerum humanarum implicationem quae 
ipsis horainum erroribus vitiisque paratur. 
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amoveatur qutdquid nocere possit. quod ut fieri possit faci- 
lius, Graeca tragoedia chori sive recta suadejitis et praeci- 
pientis sive prava et vitiosa severe diiudicantis interventn 
curavit sed iam uberrimae disputationis, quae sane de xa- 
&dgo€i a choro Graecorum tragicorum effecta institui posset, 
occasionem praecido , . ne ab ipsa interpretatione verboram 
Aristoteliorum deficiam : ipsos Oraecos quid sit chori officium 
docuit summus tragicorum poetarum in disputatione de choro 
. a se edita, vid. Suid. s. v. 2o<poxX>jg. , 

§.3. Xiyto d b tjivofiivov fiev Xoyov rov e%ov- 
%a (jv&pov xai aQfioviav xai /ueXog r Xoyog 6 eyjarv 
tfvfyov est Xoyog efifierQog : numero enim condiri sive sua- 
vem reddi sermonem liquet ; numerumque metri patrem esse 
yeteres dicere solebant conf. ad c. 4, 6. quod c. 1, 10. qv&- 
4Aog pro saliatione ponitur, id juihil impedit quo minus hunc 
^v9(i6v pro numero sermonis accipiamus : numerus enim 
non magis sermoni quam saltationi competit saltationem 
vero h. 1. intelligere non possumus, quoniam haec tragoediae 
quidem , sed non sermonis , est condimentum. dopoviav xai 
giiXog est aojjiovtxbv jiiXog , cantitm harmoniae legibus ac- 
Commodatum, quemadmodum Xoyoi xai ftifirjoetg eunt Xoyot 
fjnfxrjxixoi in fragmento operis neoi Tloi?jtciv y quod transcri- 
psimus pag. 84. quod Victorius fiitQov pro fiiXog ex conie- 
ctura sua scripsit, id loci ratione non satis perspecta fecit» 
— tiid /LiiTQfov evia fiovov neQaiveo&ai - Sia 
fiiXovg: noniiulla metrica tantum oratione (did fiirQcov) 
alia cantu absolvuntur sive peraguntur. saltationem non 
memoravit, quia saltatio non sine canticis, cantica autem 
multa sine saltatione peraguntur. de significatione ftirQtov 
diximus ad c. 1,6. 

§• 4. o %rjg oxpscog xoofiog: quia personae agentes 
ipsae producuntur, et qui^em homines gravitate conspicui ac 
fere claris natalibus orti, non solum scena opus est, sed eo 
etiam apparatu quo viri graves et illustres instructi solent 
esse. itaque non solum oxpig sed oxpswg xoofiog requiritur. 
etiam fllud notandum est, ipsi Aristoteli oxpiv vel oxpetog xoofiov 



IN POETICAE CAP. 6. §. 2-6. 135 

vWeri necessariam tragoediae partem (*g dvdyxqg xi ftoQtov 
iQaytfdiaq). aliter iudicavit huius operis interpolator infra 
§. 19et c. 26,5, vide quae ad illos locos moneutur et ad 
c 14, 1. 

slxa fisXonoita xai Xs'£tg: postquam agentes in 
conspectum spectatorum venerunt, eos aut loqui aut canere 
oportet: eo enim imitationem peragunt — Xsyw dh Xs- 
\tv fisv avvijv xr)v xcov (xsxqwv avv9saiv : Xi'$tg 
vulgo quamcumque dictionem denotat, sed hoc loco Aristo- 
teles orationem modis musicis cantuque carentem sed numeris 
tamen adstrictam Xs&v nove vocavit. discrepat quod infra 
(§. 18) scripsit auctor personatus Xiyoj o*i, dionsQ uq6xsqov 
UQtjTai, Xi%iv slvui xrjv diu xijg dvofiaotag sQftrjvstav, — 
(isXonoituv de o xr)v Svvafiiv (pavsQuv s%si nu- 
oav : vocis fisXonoiiag in aperto esse omnem potestatem sive 
significationem dicit; Xityv enim modo posuit discedens a 
vulgari loquendi usu, fisXonottuv autem intelligit eam quam 
vidgo dicere solent. nuatv, non naaav, legendum esse Ma- 
dius putavit. 

§. 5. xai xaxa xuvxug xai xvy/uvovai xai 
anoxvy%dv ovai ndvxsg: omnes qui agunt finem pro- 
positum pro moribus suis et sentiendi ratione feliciter conse- 
quuntur aut inceptis suis excidunt. sapiens enim et tem- 
peratus nonnisi ea sectatur quae assequi potest : immoderatus 
contra et stultus nimis alta et iniqua et incredibilia cupere 
solet, ut a fine fere aberret. 

§. 6. soxi is xijg fisv 7iQa%S(og 6 fiv9og 7) (xi- 
imotg: multi editores codicibus invitis articulum ante^u/- 
(ifjoig expungunt, sed frustra: hoc enim Aristoteles dicere 
vult, actionis imitationem de qua modo (§. 5) locutus erat 
contineri fabula (tm ftvd(o) tragoediae subiecta. ipsum ftv9ov 
hisce definire non intendit, sed eius defLnitionem statim subiun- 
Xit. — Xsyco yuQ ftv9ov xovxov xt)v avv&sotv xciv 
noayfidxcov : dicit fiv9ov xovzov eum quem modo cogita- 
bat, cum tragicae actionis imitationem contineri xol ftv9o} pro- 
Buntiabat, h. e. nove et aliter ac vulgo ftv9ov nomine h, I. 
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usus est. hoc si bene tennerimus, errores nonnullos ab aliis 
riris doctfs coramissos cavere poterimus. vid. Comment. ad 
c. 5, 3 et c. 17, 9. ubi>v£ov ponit pro parte tragoediae 
vel cpopoeiae, ibi hic novus et technicus vocjs significatus va- 
let: aiioqui etiam in hoc libro pv&ot sunt fabtdae (h. e. fa- 
bulosae narrationes). 

td Sk q& 7jj xa^ a notov g ttvag e tvai tpaftev: 
recte scripsit netoifg ttvag etvai qjaftsv, non notoi rtveg eiai: 
nam etiam secundum Stdvotav sunt notoi ttvsg, sed si noti- 
trjiog hominum mentionem facimus, mores fere respicimus. 

§.7. xad 9 a notd ttg iativ fj tyuyySia: par- 
tes illae formam tragoediae et qualkatem efftciunt. infra 
eaedem (c. 24, 1) nullo additamento ftiorj vocantur. interpo- 
lator huius operis fieoq olg wg eiSeat XQrjtat fj t^aytoSia c. 
12, 1« has partes designavit, idemque alteras tragoediae 
partes quantitatis habita ratione (fteQrj xatd to nooov) con- 
stituit c. 12, 1«, easque c. 18, 2. ftiQrj simpliciter appella- 
vit. — olg fisv yd(t fitftovvtat, Svo ftigrj iativ: 
sunt Xi%tg et fteXonotia. vid. §.4. cog Si fttfiovvta* , 
iv: est oxpig. v. §. 4. a Se fiifiovvtai, toia: sunt fiv- 
&og et fj&rj et Stdvota. 

§. 8. tovtotg ftbv ovv - toaavttog : vide possisne 
vel minimum ingenii Aristotelii vestigium in his agnoscere: 
ego non potui. cuivis tragoediae inesse sex illas partes di- 
cit auctor personatus : verus autem (§. 11) pronuntiat non 
solum fieri posse tragoediam moribus carentem sed etkm a 
novis poetis fere 'drjdttg tgaywSiag fieri. porro ne sibimet 
ip$a qtndem haec consentiunt. nam si ovx oliyot avicav vix 
aliter atque de poetis tragicis accipi potest, primo non pau- 
€08 eortm illis partibus (iste eiSsot y non ftoQtbig, posuit) 
nsos esse et statim omnes isdem usos esse audimus. vel sic 
ovx okiyot avttov mire et obscure dictum est. tertium inter- 
polationis signum est quod eadem sex nomina frigide et in- 
epte, h. e. sine ullo consilio, recurrunt. accedunt tria indi- 
cia secundaria quibus idem probatur. eorum primum est 
mira illa tragicorum poetarum vel gqperatim poetarum de- 
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stgnatlo, ovk dfoyoi avi&v. alterum esf nuv nude pesitum, 
quod quo refcratur non habet: interpolator nup doa/u* di- 
eere videtur voluisse. tertium est additum dg sinstv, quod 
homo iste dormitans sine ratione et consilio chartae illevit. 
quartum adeo accedit. codices enim a Bekkero et Burgesio 
et aliis coUati aut otpetg aut oxptg exhibent, ubi oxptg a libra- 
riis leviter a vero detortum est. quod Victorius in uno ve- 
tustissimo exemplari oxptv invenit , id correctori vitium oiptg 
emendare temere festinanti tribuendum est, eo magis quod 
Madius oxptv in margine trium librorum ab alia manu scri- 
ptum repperit. itaque oxpeig haud dubie vera scriptura est. 
sed Aristoteles ubi oytv pro parte tragoediae ponit, ibi con- 
stanter et recte singularem admisit, non phiraiem. vid. c. 6, 
4 et 7. c. 24, 1. interpolator igitur nomen otptv a se modo 
lectum ne repetere quidem recte potuit. conf. Comment. ad 
c 6, 19. 

§* 9. fj ydo x Qayqdta fiifitjaig iariv ovx dv- 
^ooJn u>v : tragoedia nen ipsos hommes, h. e. totam eorum 
puditatem exprimit, sed singula quaedam eorum facinora 
initatur. quaikatem ita tantum pingit, quatenus ea ex actis 
intelligitur. — dkkd nod%smg [xai fiiov-ov n oiotqg]': 
sic exhibemus hune locum restitutum ex librorum scriptorum 
fde et purgatum additamentis, quae shre Aidus sive alii 
correctores Itali mtulerunt. tragoediam esse imitationem vi- 
tae cuiusdam (fiiov) et feiicitatis (evdutfxoviug) pronuntiari 
utique nequit, ne de iliis quidem tragoediis quae laeto eventu 
conduduntur. quid igitur fecerunt Itali ad hoc incommodum 
Bibievandum vel tollendum? post tvdui(.tovi*g continuq in- 
seruerunt xui xaxodutjneviag , ut iam tragoedia dicatur esse 
mttatio felicitatis ei infeUcitatis. restant alia. stathn enhn 
codices praebent xai tj xaxodutfxovia iv nqd^st iari. haec cum 
vel correctis iliis xai evdatjuoviag xui xuxodutfjtoviug male 
convenirent, iidem Itali scripserunt xui yda q evdatfio- 
via iv nod£et iaii. antiqua igitur scriptura ex scriptis li- 
bris restituta, videamus quid ea faciendum sit. interpolator 
aliquis antiquus apud Aristotelem paulo post cum legeret tiai 
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. • • xaxd ii xdg nQu%ug b%S 8 ui fiovtg ij xotivavxiov, 
inde sumpsit primum illud suum xai fiiov xai tviaifioviug, 
et hoc post 7iQu^£(og inseruit; tum propter illud xovvav- 
x/ov adiecit explicationis gratia xai rj xaxoiutfioviu iv nQu- 
%bi ioTt. porro cum legeret uoi ii xaxd fiiv %d tjfy notoi 
xtveg, et paulo post &ax$ xd nQuyfiuia xai 6 fiv&og xiXog 
xtjg xQaywiiag, iste iam bic posuit xai xo xiXog nQutfg xtg 
iaiiv, ov noioxqg. sed finem esse actionem, non qmlita- 
tem, monere h. 1. nihil attinebat. finis enim (io xiXog) per 
sese est quod homines ommbus factis suis conseqid stu- 
dent (v. Ethica Nicom. I, 5. Magna Mor. I, 4. Budem. 
II, 1), tragoediae autem finis singulari quadam actione con- 
tinetur. de fine igitur generatim dici quidquam h. 1. non 
aptum erat. quid, quod tragoediae finem esse tov ftv&ov (h. 
e. nQa$iv sive nQayftaxa) non multo post ex praecedentibus 
demum colligitur? sic: tSoxe rd ngdyfiara xai 6 /nvdvg xiXog 
Ttjg xQaytpiiag. itaque falsus scriptor verum praecurrens fini 
geiieratim vindicat 4 ) quae ille de tragoediae fine praedicat. 
insiticiis eiectis, Aristotelis ratiocinatio bene procedit, id quod 
manifestissimum est interpolationis indicium. propositio maior 
est ff yaQ TQaytodiu ftiftqoig ioxiv ovx uvdQcincov (h. e. tioio- 
xtjrog dv&Qaintov) dXXd nQa&cog. sequitur minor tioi ii 
(h. e. atqui sunt cet.) xaxd fthv xa rfivf notoi xtvsg , xaxd 
ii xdg nQa'£ug evdaifioveg tj xovvavxiov. inde hoc consecta- 
tarium est, ovxovv (non igitur) onayg xd ij&q (sive xip 
noiojrjTu) fttfiqocovxat, nQaxxovotv 9 dXXd xd ij&q ov/uneQiXaju- 
fiuvovot itd xug nQa£eig. ex his tribus pronuntiatis conse- 
quitur iam altera et primaria conclusio cooxs xd ngdyfiaxa 
xai o fiv&og xiXog xfjg TQuyioSiag y cui cum successisset xo ii 
xiXog fiiyioxov dndvxcov , nunc ostensum est quod demon- 



4) Quae interpolator de fioe (t$ x&h) profert, ea Aristotelis do- 
ctrinae alibi expositae non quidem repugnauty sed Aristoteles 
ipse placita sua neque loco non apto neque nisi aliis libri» 



allegatii aiQferre solct. 
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strandum aiite proposuferat (§.9 init.), dico fiiytatop &k 
xovvtop iartv fj txov ngayfidtoiv ovataatg. ex illo eniin ad- 
ditamento ro ds tiXog fiiytarov dndvrcov apparet fabulam 
non solum potiorem esse moribus sed potiorem etiam ceteris 
tragoediae partibus. 

§. 11. post absolutam illam ratiocinationem (§. 9-10) 
hinc iam sequuntur quattuor orjiisZa, quibus quae ante de- 
inonstrata sunt firmari auctor voluit primum est, sine mo- 
rilms fieri tragoediam posse, sine fabvla non posse. 

§. 12. €Ti idv rtg iq>s%ijg - xai avaiaatv 
noayfiaTtov: est alterum otyutov. particulam negantem 
ante notqost ex Aldina recepi cum ceteris editoribus. a 
todicibus omittitur, et quidem ab omnibus*ut videtur; Buh- 
lius certe ex Winstanleii silentio nimis festinanter collegit 
•tf inesse libris Mediceis. etiamsi concedere ultro velis, eum 
quoque qui deinceqs ponet sennones moratos et locutiones 
sententiasque bene factas , quodammodo facere quod sit tra- 
gici poetae officium, tum saltem scribi oportuit notqost, fisv 
2 ioji T?jg Toaywdtag fyyov. ut nunc est, particula negante 
carere non possumus. 

§. 13. tertium signum ad fabtdae praestantiam et di- 
gnitatem declarandam ex partibus eius ducituf: nam cum 
eae valde graves sint, totum non minus grave esse sequitur. 
ceterum partes illae, nsgmiTsia et dvayv6oiotg y non in omni- 
bus fabulis reperiuntur sed in unis impfyxis. haec igitur 
minus accurate scripta sunt 

§. 14. stv aijftsiov xtX. accedit quartum arjfj.uov 
ad obtinendam sententiam §. 9. pronuntiatam. — olov xai 
ol nQtoTot notTjTai o%£d6v anavTsg: non solumtra- 
goediarum scriptores qui certare primum incipiunt in operis 
sununa solent deficere, sed ceteri quoque poetae fere omnes, 
cum carmina pangere primum adgrediuntur. 

§. 15—19. • quae iam sequuntur ab aliena manu Ari- 
stotelis operi inserta esse dico, et inserta quidem ab antiquo 
interpolatore qui hanc disputationem mancam esse ratus, cum 
unius fabulae dignitatis explicatio ei sufficere non videretur, 
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ceterarum etiam partium ordinem et gradus exponendos sibi 
sumpsit , sed efficere quod opcrae pretium esset tamen iion 
potuit. ut haec pro insiticiis habeam, quinque mihi suadent 
argumenta. 1. ordo singulis sententiis et nexus deest 2. quae 
iam dicta sunt inepte repetuntur. 3. definitiones partim fai- 
sae partim inanes proponuntur. 4. nonnulla prioribus re- 
pugnant. 5. exposita fabulae prae ceteris partibus praestan- 
tia, post §. 14. apte pergere Aristoteles potest ut pergit ca- 
pitis 7. initio. mores autem post fabulam gravissimam tra- 
goediae partem esse , hoc sibi a legentibus concedi sperare 
ille poterat. singula ordine persequar. 

TiuQanljatov • tixova: rerum complexionem pri- 
mum tragoediae negotium esse, proximum autem descriptio- 
nem morum, id pessime hoc exemplo illustrari amantissimus 
quisque veritatis libenter mihi concesserit. scilicet q>dg fiaxa 
pulcherrima et fuse illita comparavit iste cum moribus y ima- 
ginem aibam delineatam cum fabula. utrisque delectari ho- 
mines statuit, sed coloribus istis fuse illitis non aeque (ov% 
6/uoi(o$) atque imagine alba delineata. itaque (sic ilie ratio- 
cinatus est) fabula magis delectat quam mores, ideoque 
mores post fabulam collocandi sunt hem hominem acuttim. 
praeterea ivaXeicpeiv totg xalXiorotg (puQ/udxoig est ilUnere 
pulcherrimis coloribus, ubi deest quid coloribus inducatur: 
quippe debuit hateixfssie rq xdXXiora (puQ/uuxa. sed quaeri- 
tur possitne vitari offensio, si hic locus iu fine §. 12. post 
i'xovoa de /uv&ov xai ovoxaotv nQuy/udzoDv inseratur, id quod 
fecerunt etBuhlius et Hermannus. ego non sequar; primum 
quia transpositio ipsa violentum est remedium, tum quia non 
esse AristoteHs scio in re manifesta post minimum interval- 
lum ex eadem arte exemplum petere , quod fit si baec post 
§. 12. inseruntur, deinde quod comparatjo vel sic male insti- 
tuta est : nam tum colores nullo ordine (x v o*qv) illiti confe- 
runtur moralibus sermonibus deinceps positis, cet. aliud in~ 
dicium, quo transpositionem perperamfieri liquet, ex sequen- 
tibus (§. 15 extr.) se offert: nam transpositione facta, iam 
ilia eoit i£ fUfiqoig nyu&cog, xal dim tavjqv fidkio%a j6iv 
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noajtovxwv bSc legl non possunt, sed pro tt cum Hermanno 
yap gubstituendum est. sed quis tandem pro y«i> ponere r* 
animnm induxisset, si id ab initio fuisset? immo xe iton 
ttutandum: interpolator enim iam alterum affert oytafov, 
jmde mores post fabulam proximum locum occupare iste prd- 
bare intendit, idque imperite adnectit soti ie fiii/utpjig xtX. 9 
inperite quidem sed tam bene quam ab isto exspectari pot- 
est ipsam suam sapientiam hausit ex Aristoteliis illis (§. 10) 
tvxovv Snetg %d ijdy fitf.ir i otovtai nQattovoiv , dlXa rd ij&q 
ovfuitQ ikafA.fi dvovoi Sid jdg ngd^sig. cum scribit toJv ngax- 
toncov, cogitavit iste tfjg noiOTqrog (vel ijSoov) toZv nyaT- 
toncov. fortasse respexit etiam illa (§. 9) % yaQ tQaytpSia 
(itfiqoig iotiv ovx dvdQconcov dXXd ngd'£scog. 

§. 16* t qitov d k Si dvo la. tovto xtX* Sidvoiav 
Aristoteles definivit §. 6. , interpolator definitionem h. L pro- 
nut ab Aristotelia multum diversam et paulo post (§. 17) 
aliam etiam cum Aristotelia convenientem. num haec Aristo- 
stoteli tribuemus? num Aristolelem eodem capite ter ad 
idem revolvi putabimus? sed vide mihi priorem hanc inter- 
polatoris definitionem Stavoiagi esse facultatem dicendi (to 
Xsyeiv ivvao&ai) quae in re sint quneque apta sint nimi- 
rum Aristoteles Sidvoiav partem tragoediae intelligit (den 
Gedankengehalt), interpolator eandem pro facultate 
humana accipit (die F&higkeit das Richtige und 
Passende zu sagen.) — ontg.ini itov Xoywv xtX. 
.teebnicus noster digreditur ad orationes. conf. Commentar. ad 
4.25,3. quod sequitur ol fxsv yaQ aQyaloi nokirixcog inotovv 
XiyovTag, oi Si vvv QtjTOQtxoog, perperam de poetis tragicis an- 
tiquis et novis dictinn esse multi crediderunt: immo tota flla 
digressio on$Q ini rcov Xoytov- qijtoqixcSs aperte oratores 
spectat, non poetas. distinguit interpolator inter oratores 
politicos , h. e. qui de yeris causts dicebant, et scholasticos 
fn fictas componebant 

§. 17. o SijXoZ tijv ngoai qboiv onoia xig: 
4aec hausta svnt ex Rhetoricis III, 16. p. 1417 a 15. st*- 
tim autem discurrit iterum ad orationes, SiontQ ovx 
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t/ovoiv %&os twv Xoymv iv oTg cet, ct mire scribit 
xmv Xoywv iv olg cet. pro tw Xoywv oooig pqd*' oXmq IW- 
orri 1 , quam insolentiam in Latina interpretatione servavi. iam 
tertium revolvifcur homo inconstantissimus ad diuvotav , et 
nunc quidem eius definitionem promit Aristoteli consentientera, 
sed suae modo prolatae repugnantem. 

§•18* TiTctQtov -dvvctfiiv: haec omnia inania sunt 
et inepta et Aristoteliis male convenientia. Aristoteles enim 
Xe&v partem tragoediae constituit, et qnidem eam partem 
quae numeris inclusa est sed cantu et saKatione caret, se- 
narios, etiam tetrametros et anapaestos plerosque, hic homo 
orationum elocutionem intelligit et paulo post non recte Ari- 
stotelis definitione percepta addit XQiv esse xi\v dia tijg dvo- 
fiaoiag eQ/itjvsiav. scilicet interpolator explicat quam X4'$iv 
vulgo intelligant homines, Aristoteles eodem nomine nove 
usus est ad designandam tragoediae partem. — ini twv 
Xoywv: in orationibus prosa sermone conscriptis. 

§. 19. quae a §. 15 usque ad hunc locum tractavi, ea 
non esse Aristotelis in posterum omnes credituros esse spero : 
sed quae iam sequuntur fortasse defendi possunt, si quis in 
fine §. 14. verba devxcoov de %a ij&q a me Aristoteli relicta 
etiam interpolatori tribuat, ut finis .§. 14. et initium §. 19. 
in hunc modum connectantur dgxrj fdv ovv xai olov ifwxq 6 
/liv&oq tfjg TQaywdiag • twv dh Xoinwv nivrs q fiisXonoiia fjii- 
ytoTov xwv qdvo/nuTcov. sed haec quoque defensio consistere 
nequit. nam cum adhuc, ex medio sublatis illis §. 15-18., 
de duobus (de moribus et fabula) dictum esset, pergere de- 
buit tcov ds Xomwv tsttuqwv y non nivrs. neque ratio est, 
cur didvoiav et Xifyv silentio transmitti, oxpiv autem et /us- 
Xonoiiav rursus memorari veilet. accedunt alia quae statim 
afferentur. 

tcqv $& Xomwv nivxsx quomodo quinque partes 
supersunt, cum post quattuor ante commemoratas duae re- 
stent, (ifXonoiia et oxpigl dixerit aliquis, postremo disputa- 
tum esse de dictione (Afga), quam respiciens Aristoteles scri- 
pserit Tcov ds Xoinwv nivts. sed haec vana sunt. sic enim 
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haec prodit sententia, jutlonoua* excepta dictione (XQet) 
omninm partium summum esse condimentorum tragoediae, sed 
quis Xi%tv condimentum tragdediae appellaverit ? . imrao *tra- 
goediae ne sunt quidem condimenta , sed suiit dictioais (U- 
&<o;) , wtmeri videlicet et cantus. vid. c. 6, 3. hoc nivxe 
igitur dormitanti homini tribuendum erit. 

t) dh oxpis ~noi?}Tixijc : haec per se non falsa vU 
dentur, sed vix conciliari poterunt cum illa Aristotelis sen- 
tentia (§. 4) quafe otf/tv necessariam tragoediae partem con- 
stituit neque id verum omnino videtur, otptv esse drs/vo- 
xaxov xai fjxtora oixtlov xij$ noirjtixrjg : immo in excogitandis 
rerum et casuum formis in scena repraesentandis magna poe- 
tae solertia versari potest, interpolator de rebus quibusdam 
externis cogitasse videtur. id apparet ex additis t) yitQ rijs 
TQaywtitag dvvafxig xai avsv dydovog xai vnoxonwv ioTtv. 
est sane, sed tamen sine otpst tragoedia consistere non pot- 
est: nam si legitur tantum, otptg illa suppleri a legentibus 
vel audientibus debet , ut ne sic quidem deesse possit — 
eri $6 xv QicoTtp a- t cav no ifj t<Sv ioxtv: etiam haec 
argumento sunt , interpolatorem quid otptv Aristoteles intel- 
lexerit non satis percepisse. numerum pluralem apud verum 
Aristotelem in hoc opere non invenio. vid. c. 6, 8., ubi 
oipag in loco ab aliena manuinserta. numeri insolentiam 
tenui in Latina interpretatione. 



CAPVT 7. 



Actio tragoediae subiecta tota sit oportet eius guod 
est totum defimtio. iusta actionis tragicae mensura. 

Postquam tragoediae definitionem proposuit et partes 

enumeravit, fabtdamque sive rerum complexionem esse sum- 

' muni et primum tragoediae negotium monstravit, iam ad hanc 

partem accuratius declarandam accedit, idque argumentum 
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pertractavit c. 7-11 et c.13-14. qiiae inter utrumque lo- 
cum interposita sunt (c. 19), ea pro falsis habenda esse 
ostendere suo leco conabor. 

§. 1. Sio*qio inivm* - tijg TQuytpdtug ioTiv: 
haec perbene succcdunt post illa c. 6, 14,, quae insertis fai- 
sis ab hisce seiuncta et divulsa sunt. particula enudrj (quan* 
doqui&em) certis argumentis id uiti significat quod h. L 
enuntiatur. 

§; 2. xsttat <T rjixtv: quod certuni est nullm »o- 
reri vel /Iwri dubitationis fluctibus cogitatur sed eodem loco 
permanere et iactre. contrarium est xtvsto&ai et atiqnopif- 
THo&ai. de quibus inter>Nnnes convenit, ea xu xe/psva sunt 
in Metaphysicis @. 4. p.' 1047 b 10, — sot i yuQ SXov 
xai ii7]dev s/ov fiiys&ogi haec fortasse exglossa nata 
.sunt admonitio enim supervacanea est et inutilis. incipit 
eodem fere modo atque subsequens tov SXov definitio: eou 
yaQ oXov cet et oXov 6 1 ioxi cet ; itemque structura xai 
fi7]dev e'x ov t*ty*9oC statim redit xb s/ov aQ/t)v cet 

§.3. oXov <P ioii - TeXevTTjv: tofaim esse cuius sit 
principium et finis et medium cum definitur, haec defiaitio tum 
erit manifesta, si quid sit principium et finis et medium non 
ignoraveris. tres igitur definitaonis notiones statim explanan- 
tur. uQ/t) <T lajiv xrX. quot modis uQ/t) diceretur, in 
Metaphysicis J. 1. exnjicatur, huc pertinet quarta illa ratio: 
t) ds S&ev uqcotov y xtvtjoig niopvxsv uq/so&ui xai fisrafioX^. 
— f t ££ dvdyxfjg ij wg ini io noXv : aut necessario 
aut probabiliter. <ng ini %b noXv idem est atque xuxu ro ei- 
xog. vid. infra §. 7. xard ro slxbg tj rb dvayxutov. c. 10, 3. q £ 
dvdyxrjg ij xuxu xb sixog. nimirum quod plerumque fit, id pro- 
babiliter fieri dicimus, quod semper, necessario id fieri colligi- 
mus. finis ex principio et medio ita procedere potest, ut 
aut praeter hunc alius esse non possit, aut talis consequatur 
qualis plerumque ex illo principio et medio nasckur. 

flt]& 6n6&SV STV/SV UQ/SO&Ul f*t}&' 07J0V 6TV- 

/e tsXsvtuv: tragoediae fabula ita constituenda est, ut 
actionis principium non desit, h. e. ut actio tragica ex alia 
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extra tragoediam sfta non necessario consequatur. non ne+ 
gligendum est quod in definitione rijg dgxfc addHur fierl 
dvayxtjg. nam qua minus quidquam praecesserk quq acftio in 
tragoedia magnopere afliciatur, nihil est quod impediat, dum- 
modo ne tale quid praegressnni sit, unde nihil nisi actio illa 
teagica posset oriri: ita -enim fabu)a principio suo orbata 
erit idem dici de fine potest ea enim fabula vere finita 
est, cuius actio ita exk, ut nova actio inde necessario cpn^ 
aequi non videatur. mirum sane est> quod h. L nihil de tri- 
logiis tragoediarum expositum mvenimus. sane hic Iqcus 
erat, si de illa compositiene tragoediarum, quidquam dicere 
voluisset ' 

§.4. ro yuQ xa\ov iv peyidet xai xd%et iaxi: 
pulckrum (ro xa\6v) oritur, ubi varium quoddam forma vel 
idea comprehenditur et in unum coUectum a nobis percipitur. 
conf. Polit. VII, 4. p. 1326 a 92. &etag ydg 6ij xovxo ivvd- 
}ietog eQyov, fjttg xai xoie avviyet %o ndv , inei xo yt xa + 
\6v iv n\y&€i xal (leye&ei eiw&e yivsa.&ai m im 
pulchri definitione ab Aristotele passim significata potius quam 
explkata disputavit Eduardus Miiller in Historia dtdjrinae 
artis apud veteres vol II. p. 95 sqq. ceteram structura ver* 
borum , coepta ab illis (§* 4 init) ixt d' inei xo tmIow cct s 
interiecta hac sententia - ro yag xaXov iv (jteyifat cet * 
abrumpitur et demum §. 5. iterum inchoatur. quae secum 
comparantnr haec suntt ht d' inei xo xahov xai £yo* mi 
anav nQ&ypua 8 avviarijxev ex tivodv, ov fiovov raSra %*Ta~ 
yfiiva Set eyetv, d\\d xai /uiyedog vnaQyeiv fiq to zvyoy . , * , 
ovtco (§. 5) xai ini r&v fivdaov eyetv fibv fujxjog, to«?to >©*? 
evfivqnovevrov elvat. ^onf. Comment. ad c 2, 1. i ■" . 

Sto ovie ndftfttxQ ov av xt yivoiro xaXin 
^igov . • * ovre nafifuiye&eg: hisce similia exposita 
leginras in Politicis VII, 4. — ► avyyetrat yaQ ^9smQiA 
*r\. ubi contemplatio confundUur; , zmum illud *c vartom 
sinad percipere ideoque ipsum pulchrum agnoscere non pot- 
est — oloy ei fxvQitov ardiiwv $l'q £,§ou: simili^er 
sed minus vneQ^o\tx£g loquitur inPoUticis VII, 4. p. 1326 a 

10 
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40.- olow nfolbv ant&tt/xtaTtv fthv oix iirue* s&ofbi' oAo*c, oiti 
ivofv oradfoiv. ' ' 

: §.6. &on*Q not&uai akXots ^aoip: qirid sibi 
velit hoc inane additameotnm > imh» dettwtrare potuit «1 
expHcamns quomodti olVm et aUas foctwn esse dicmt, fru 
mum addittirquod non inest in Graecis (factum es$e) y taM 
ikltns Inepte pest *o*e ^t frigide adrangitar» nam si nork 
tt vtlXore sibi respondent, voria tempora indicantur *)• qua* 
ptopter eae voces per xui conneeti hon possunt, non mag» 
qtiam Latinis modo et fttodo «ficere Hcet pro modo-modo* 



CAPVT 8. 



FebuUn tragoediae unam esse oportet. unztas fabu- 
lee <pipmodo eohcilieiirt. u#a est f si unim actioms Hus T 
fme totiHs imUqtio est : m . . . 

ii £'1* fiik9 r Q£ i' ioviv «,#<, o-tljt $P*sq nvkg o2' T 
owmoa^ idvnsQt eva $ x primMm} rtfelJU fajsaw aJi<H 
rite •pwtonem de fabuke . uaitate coticeptom* $ed respi* 
cef« haec peprehensio videtiir nou tam eos qui ante se d$ 
arte poetioa disputaverant, quaiu Ulo* .fri*jtw qui editis car T 
mmifcis prodiderant se de uriitate. fcbulae fateam imbibisse. 
senienti&ii. senhit enim o*z <Samp wh qIqvtui, non ov% 
toonsQ ?i*€$ Xfycvxnv y ac continuo addit &g ndvreg iotxaotv 
dfimoidve^v i, ooot jdow noitp&v c HQu.ki.tft$ t u xui Q^offtia xuf 
xd toiuvtu mtfoiaru* nenoirjxaoiv \ oiovi ai yaQ • ♦ . he^ 
xatvov pvdsov stvpu nQoaqx&iv- 

noXXd yaQ xai jxn&tQa t$ yivet ov&$ulvst 
«riU muka et infinita genere eontingunt, quorum nonnulla 
Mttate catent. anuaa r$ yivu dictum est ut ry yivei Stsqh 



i) Conf. Sophoclh Jntig. 367. *ive teditionls Herm. 364. notk pl* 
xaxiy; allot 9 M toHbv %Qnu. > 
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e.1,8. genitivus ivYoov pendet a praepositione, sed prono-t 
ninis relativi (tov) casus ab ivfov aptus est. multa et ge+ 
nere diversa inter bomines contfngunt, sive ab ipsis homini- 
bus sive alia vi efficiuntur, quorum nonnulla ita eomparat* 
nmt ut unvm in fllis iion reperiatur. Victorius y* svi pro 
yivsi a se inventum commendavit et pluribus editoribus ad* 
probavit. tum orifur inanis oppositio inter ea quae accidunt 
(S av/Liputvet) uni alicui et inter actiones (tdg nQa%sig) unius, 
sed utrumque nomen non contraria significathme sed eadent 
h. 1. positum esse apparet ex §. 3. , ubi simulata Ulixis in- 
sania in iis refertur, ooa at/rw ovvifa. itaque nomiisi va- 
riationis gratia statim scribit ovrco ds xai nQa£sig ivog no\~ 
Xai siotv pro ovtco Se xui ovfi(]at'vsi ivi noTJkd. ex una igi— 
tar parte quae contingunt vel fiunt generatim ponuntur , ex 
altera casus et facta (al noa$£i$ utraque denotant) tatiui 
memorantur. in lectione a Victorio excogitata particula illa 
navaxrjg (f) tolerari nequit. 

§.2. titb ndvTsg iotxaotv d[4.aoTdv$ iv-rtjv 
TXidda: mirari subeat cur Aristoteles tragicis* poetis mis- 
sis ad epicos evagetur, sed hoc ille rationis haburt : nimirum 
violatae unitatis insigne exemplum et ad hanc disputationem 
prae ceteris accommodatum illi poetae suggerebant qui unius 
viri facta carmine illustraverant. iam cum ex poetis epicis* 
vitiosae compositionis exempla dedisset, ex eisdem bonum ex-' 
emplum et imitandum proposuit Homerum. — ooot twv 
noirjTwv ^HoaxXrjtSa xai 0qoi]id*a xrX. notat Pisan- 
drum et Panyasin Herculeidum auctores satis notos incertum- 
que Theseidos scriptorem a Plutarcho Thes. c. 28. memoratum. 
conf. de hoc postremo Welckeri Cyclus epicus p. 321. prae- 
tereaDiogenesLaertiusPythostratumTheseidos aflfctorem satis 
recentem et ipso Aristotele fortasse aetate minorem nominat II, 
59. ysydvaot Sh Ssvoajriovrsg ima * nQooxog avTog ovTog* 
isvTSQog 'A&rjvuioi;, dt$\<f>6g nv9ooTQaxov *) tov xr)v 0q- 



1) Scriptura Nixogtqkxov minus a codicibus commemlatur. 
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otjtSa nenoiqxoxog, yeygafwg aXXa xe xai fiib* ^EnafiivwpSov 
xai IleXoTiSdov. Diphili Theseis comroemorata a scholiasta 
Pindari ad Olymp. X (XI) , 83. an fiierit unquam et an epo- 
poeia fuerit ego vehementer dubito. hanc certe Aristoteles 
respicere non potuit 2 ). — xai xa rotavra noitjj^axa z 
poetarum cyclicorum poemata praecipue designat. conf. c.23, 3. 
§. 3. 'Odvooe tav yao noidov: nomen X)Svooua* 
h. 1. posuit pro *Odvooitog noitj/xa , einOdysseus-Ge- 
dicht. hoc tenendum est, primum ut cur articulus absit ia- 
telligamus, qui paulo post non deest ante Vdvooetav et 'lXid&a 9 
tum ut mirum ne videatur post 'Oivooeiav noiwv sequi avxtp 7 
ad quod Ulixis nomen subintelligendum est. conf. Comment. 
ad c.4,10. — otov nXqyijvat (ihv iv rw JlaQvdaotp, 
fiuvtjvat 6*h nooonotqoao&ai iv xqi dysQfiiS: quem- 
admoduin Homerus a violanda unitatis lege sibi caverit ut 
exemplo monstraretur, duo quae ex Ulixis vita memorari po- 
terant selecta, sed ea et tempore discreta et nullo cau- 
sae effectusque vinculo connexa, Aristoteles composuit, quo- 
rum prius ab Homero episodii loco narratur (Od. T. 430 sqq.), 
alterum silentio ab eodem transmittitur. nimirum talia qui 
coniuncta refert, is in rebus succedentibus neque probabilita- 
tem neque necessitatem consectatur. nam post vulnus m 
Parnasso acceptum consequi fictam Ulixis insaniam, dum 
Graecorum exercitus repetendae a Troianis Helenae causa 
colligitur (ev xw dyeQ/tqj) , id neque probabile videtur neque 
necessario postulatur. qui haec iungit, xd yevo/ueva narrat, 
non ola dv yivoixo. nihil quidem refejrt , quod earum rerum 



2) Theseis Diphili, unde duos versiculos metro Hipponacteo scriptos 
servavit Pindari scholiasta, huius hominis errori deberi videtur. 
nimirum Diphilus novae comoediae scriptor comoediam 0qo£a 9 
non epopoeiam BtjOqitia , fecit. vid. Athen. VI. p. 262 A. X. 
p. 451 B et C. antiquam BtjOritda Pindari scholiasta sine no- 
mine auctoris designavit ad 01. III, 52. 6 yctQ GtjOytda yQa- 
ypag loiauitjv (xqvoox€Q(ov) adiiv (h. e. rtjy ^ketay ika- 
tpoy) kiyu xai IlefoavdQOs 6 KapeiQevs xui <P*Qexddq$. 
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«juae h. 1. commemorantur , una ab Homerb proposita altera 
praetermissa est, sed tamen prndenter hoc fecisse Aristoteles 
videtur, ut magis illarum rerum discrepantia intelligeretur , 
cum idem poeta qui unam occasione data exposuit, alteram 
Be in episodio quidem admittendam putaret, copiose acute- 
que de hoc loco disputavit Gr. Guil. Nitzsch de Historia Ho- 
meri Meletem. fasc. II. pag. 4-6. 

n€Qi /uiav nQu%t>v, olav kiyopev: ne perperam 
acciperentur quae de una actione dicuntur, additum est oiav 
Xiyofisv , qualem dicimus (was wir darunter rerstehen). 
quippe intelligit nQatyv ex pluribus quidem nQayftaoiv con- 
stantem sed in unum collectain, eo quod singulae actionis 
partes secundum legem necessitatis vel probabUitatis sese 
excipientes totum quoddam conficiunt. hoc unum in Odyssea 
est reditus Ulixis, in Iliade ira Achillis. 

§•4. je^ovy-TaiJrT/cSXijc: exemplis rectae fa- 
ctorum compositionis ac vitiosae propositis, norma iam et 
lex unitatis constituitur. quemadmodum in aliis imitandi ge- 
neribus una inritatio unum quoddam exprimit imitando, sic 
fabula,* cui actto ad imitandum destinata est, hoc suum ob- 
iectum unum totumque exprimere debei — diaqtiQeo&ai 
xai xivsto&ai ro oXov: si singulae actionis partes per 
sese constant, una vel altera moveri potest ex toto, et hoc 
nihilo minus remanet : sin omnes artissimo vinculo cohaerent, 
sublata una totum dissipatur (8taq>iQetai) , ceteraeque loco 
suo moventur (xtvovvrat). 



CAPVT 9. 

Quid sit discriminis inter poetam et Ustonae scri- 
ptorenu quomodo materia ex historia petita uti poetam 
deceat , quid in argumentis mere fabulosis cavendum sit 
tragoedia imitari timenda et miseranda ita debet, ut in 
his causae effectusque successio agnoscatur. 

Quae de fabula sive argumento tragoediae adhuc expo- 
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pU sunt (c 7 et 8) , inde nonnulla colliguntur, qaibos hob 
solujn tragicae poesis indoles sed simul totins poeticae artis 
nUio et natura illitstratur ac definitur. nam ut poetae opus 
pukhritudine splendeat, tmttatem ille consectari debet (c.7). 
unitas autem turbatur ac tollkur multitudine partnan iusto 
vinrujo wentium. sed illud vinarium subest actionis cuius- 
dam partibus, si unum $ius actionis momentmi ex altero 
wnsequjtur. itaque non quae facta sunt poeta imitari debet, 
sed qjuae fieri possunt, quamquam nihil obstat quo minus ma- 
teria ab bistoria oblata utatur, dummodo banc apte eligerc 
ac probe disponere et pertractare sciat rursus non est sa- 
tis, si tragoediae argumentum ex fabularum cyclo sumptum 
tractatur; immo eiusmodi argumenta pessima sunt, si ex 
partibw npn cohaerentibus conserta proponuntur. Lessingius 
partem huius disputationis in patriam linguam convertit et 
Affistotelie 6enteatiani tum vere tum falso explicuit in Dra- 
maturgia Mamburgensi tom. II. c. 89-91. 

• §♦ 1. q>av€Qov Sh ix r tSv siqij (tivtov - dkk* olq 
vv yivoiro* quae dicta sunt de unitate parthimque actioni* 
nexu, in4e consequitur a poeta non quae facta sunt, sed quae fieri 
possunt, imitando expjrimi : nam quae in hominum vita accidunt, 
oa plerumque varia sunt ac nullo vinculo continentur. ola u? 
yivoirp sive rd t Svvard dum scribk, unum respejrit eoatrarium 
f4 quod re vera cmtigit (rd ysvopeva), ut ex una parte xd 
ywo/tuva, ex aitera ofr* &v yivoiro sive ra Svvard ponantur. 
haec Svvara sive ola av yivoiro in duas species dividuntur, 
in Svvard xard xo elxog et Svvara xard %6 dvayxalov. ita- 
que quod fieri potest, id aut ita comparatum est ut nihil nisi 
hoc ipsum *fieri possit (id Svvara xard xo dvayxaiov) , aut 
ita ut hoc fieri nemo miretur (ra Svvard xard ro tixog). 
exemplo rem.planam faciam. cum Agameqwo Achillem offen- 
«Jit, hunc pro moribus vehementer irasci iramque ostendere 
facto quodam necesse est, idque est Svvarov xard ro dvay- 
xutov. ' sed quod ille ab Achivis plane discedit oculosque 
clade eorum pavet eoque irae suae gratilicatur, id est Svvu- 
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siv xuju to cfeio- oqnC c. 15, 6. . flMtf flt. JftfbJiM ^e bop 
loco dubitatianea dextre discussit Uermaimus. ,. . . , 

§. 8. ^«rci ftitoov $ av$v fiifQtov; cum scribit 
/«ra fihQev, cogitat 4e uno alique metri genere, cui JHero r 
4oti hfettirias includere quis posfet, cum aysv /uho<ov f qunL- 
cumque genus metroriiju ab Ulis abesse signifkat. 

§•3, iiii xai (piXoooycoT epov - ioTiv i poesis 
cogitandi facpltatem et rationem hominis exercet, eo qjuod a 
,siagujis abstinens universa (td xa&olov) consectatur. qui 
rirca singula versator, eius afcpicfendi et singulas imagines 
rerum considerandi facujtas pr^cipue ; occupatur, id qu^jl 
niqribuJ hominibus et quovis temp of q facile potest contingere. 
jpd singula mittere et sequi univer$a pbi^o^ophi est. prac- 
terea quae fieri verisimile est autnecesse, causas eorum an- 
quirere mens aumana compejlitur. sed causas renun invsnjre 
et cognoseere , id rursus praecipuuni phijoqpphiae jjejfptium 
est, onovdcuoTSQov est anovi^ u£im£ffov f Ji. e. digniu$ 8iv$ 
frwius. . p 

§.4. goti jfh xa$6Xov fi k v : subinteUig^ hitfiv, 
puverse dicere e*t proferre quae genus qu,oddam homiiuua 
dicere aut facere consentaneum est quae g^neri cpntjn^un^ 
Wt singulis generis hominibus , ea sibi cqnstant eit aefcern* 
duraAt, non suhiecta mutationis vicibus, v vid. Metaph. A. 9, 
p. 1017 b 35. rd ydo xa&olov xad* avia vndq%£i 9 %u <Jg ovfifle r 
/?gxora ov xa& avrd dlX ini twv xadf cxaara unXco; Xiye- 
ica. conf. Z. 13. p. 1039 a 1. (to xa&olpv ov ofj^atvei) rpfa 
n ulXd TOiovds. — zd Se xad* exaoTOV xtX. singida- 
ria sun( quae huic UUve acciderunt ,. v. c. quae Alcibiade^ 
Cfit aut passus est. • . f , 

ov ot oxdt^eT ai q tioiijoiq ovo/iaTa inijti&e- 
llivy : excellit totius capitis huiusce expiic^tio p*apclar& 
pc^spicuitate et Juculenta rerum expositarum veritat^ f ^eque 
a)ia huius libri pars tantis et tam iustis laudibus excepta, 
«6t sed quid dicemus de his verbis, quae non soium expla n 
nationis iustum ordinem subito impediunt, sed etiam obscuram 
quandam et falsam sententiam pronuntiant? impediri ordi- 
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taem dispotalioiife unusquisque et viderit «t concesserk : dc- 
finitur enim quid sit dicefe t« xa%h>Ao«; et tci «<*#' exaorov t 
quorum prius lllud ab aftero istis Hlatis male disiungitur. 
sed id fortasse quoeamque tandem modo excusaveris ; id gra- 
vius est, falsa esse quae inserta legimus : falso enim afibrma- 
tur nominibus imponendis ra xa&olev sectari poesin , k. e. 
omnia poesis genera. sed continuo Aristoteles vere hoc <&. 
cit, comoediam quaUs lam sit adhibere noaiina conmninia, 
tragoediam fere singulorum hominum nomina a maioribus 
tradita tenere. itaque interpolator illud, quod de sui tetnpo- 
rls comoedia apte recteque observavit sapientissimus aucto- 
Tum, sinistre falsoque ad totam poesm putavit pertinere. Les- 
singius in libro laudato c. 89. multa mofitus est ut sanam 
sehtentiam his verbis subesse monstraret, sed facUe agnoscas 
ab homine acutissimo desperatam causam defendi. 

§.5. inifiivodvTJjg xcojuwtiiag tjSq tovto 
Sfjlov yiyovsv: conioedia usque ad aetatem Aristotelig 
duas praecipue formas assumpserat, quarum priorem antiquam 
(tjJV nalaiuv) , alteram mediam (ttjv piotjv) grammaticorum 
veterum exemplo appeUamus. tertia, quam novam (rrjv viav) 
€hraeci grammatki vocant, nondum orta erat, cum Aristote- 
les haec scriberet, sed sub mortem eius in eo erat ut Phita» 
monis et Menandri opera oreretur. nova comoedia tam no- 
mfnibus quam argumentis rd xa&6Xov semper secuta est, me- 
dia plerumque idem fecit, antiqua quae fere singulos homi- 
nesnotavit, eatenus rd xad* exaorov probasse dici potest, 
quaniquam argunienta eius et ipsa rd xadilov sectata sunt. 
ex antiquis comoediae scriptoribus Crates primus iapPixrjp 
Uiav omislt et fabulas oY eixorwv composuit vid. c. 5, & 
eandem viam ingressus est Pherecrates Aristophanis aequalis 
et sub finem vitae (01. 97, 4) ipse Aristophanes editis Phtto 
altero et Aeolosicone et Cocalo. Aristoteles igitur eam co- 
moediam h, 1. inteUigere videtur quae inde ab Olympiade 97 
nsque ad suam aetatem obtinuit. conf. Ethic. Nicom. IV, 14 
ihed. ifbt <T av rig xai ix rav xmfxtgiiwv rmv naXauav xai 
t<5v xatvtov ($er -xatvdg h. 1. mediac comoediae quam gram- 
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matid statuunt fAbidae significantnr) ' rotg plv yag j\v ys- 
foifaf q aio/QoXoyta, xotg $6 fiaXXov rj inovota. 

xd xv%6vxa ovofiaxa vnott&iaat: xd xv^ovxa 
dpopaxa ea sunt nomina quae pro Arbitrlo personis suis poeta 
subflrit: opponuntur enim nomraibus ab historia sive vera 
ave fabulosa traditis , quae non sunt xvykna sed traditione 
^efinita *). simt eiusmodi nomina Pamphilus, Charinus, Chre- 
mes, Chaerea, Phaedria, — Traso, Artotfogus, Gnatho, — 
Parraeno, Dromo, — Pbilumena, Glycerium cet. haec nomina 
comoediarum seriptores personis sitis ita adplicant sive svb- 
Uehmtj ut nomina moribuff respondeant. nomen m&rale si» 
nnl est generale: denotat enim non xoSe dXXd xotovi*. ehis- 
nodi nomina in nbva comoedia (h. e. in ea quam Arlstbteles 
ttspieere nondum potoit) erant omnia* in media pleraque , 
in antiqua non pauca. 

§. 6. tSv yevofiivmv ovofidxmv dvxixofxat: 
ivoftaxa yevifitva sunt singnlorum hominmn nomina a maio- 
rfbus tradita, nomina t&v yevofibmv dvd-gcinoov* 

§. 7. olov iv xql *Aya&<ovoq *Av&$i: Agathonis 
aetatem deftnivit Ritschelius in Commentationis deAgathards 
vita, arte et tragoediarum reliquiis particula, edita Ha- 
lis anno 1829. Aristoteles saepius ehis meminit. vid. c. 15, 
8. 18, 6-7. Metor. 0,19. p. 1392 b 7. II, 24. p. 1404 a 9. 

§.8. oSott* ov ndvxmg -dvrixeG&ai : dicta haec 
ridentur contra eos qui ante Aristotelem editis libris contra- 
riam sententiam pronuntiaverant : hanc enim opinionem dfli- 
genter et copiose et paene dixerim acerbe refutavit. conf. 
Conment. ad c. 13, 4. — inel xaird yvd^tfia iXi- 
yotg xtX. quamquam notae illae fabulae et a maioribus tra- 
ditae pands spectantium vel legentium notae sunt, taineft 
pariter iis delectantur. inde patet, illas non eo quod 



1) Lessingius 1. c. tit tv%6ytq 6v6fiata interpretatur die etwai- 
gen Namen, b. e. quibus poeta in hac vel illa comoedfa 
utatur. sed id Graece dLcendum erat td del Svoftata. 
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n#tae suttt ddtactatianem afferre , sed eo quod probabiUa ani 
necessaria secianfcm 

§*£• .xjHv.qqju avpflii y$v6fi$va noi$Tv t oy &Z v 
qiTov notrjitjs ieviv: quae ab historia praebeatac at» 
gumentft* hjuoc poeta ita trattare debet et conforinare, nt *b 
eo quasi procreata vidtantur. nomen noupw et hoc loco #t 
paufo post premitur et nativa sua siguifaatioae(Schtipfer, 
Hervorbringer) positum esL argwftontum histoiicum 
^fsschylu* pertractavit in Persis etiampum 6uperBUtibus , «t 
ante Aeschylum Phrynichus ki Mileti expugnatime* de qua 
panfcrenda sunt quae Herodotus narrat VI, 31» Choerilus 
gamiu* beUum Persjcum Xerxe auctore Graeciae illatum c«r- 
^itte ejtico felice cum successu caneudum suscepit. vid. C%oe- 
riii &imtt yua*? supersxmt. ee&tegit et illustravit A F. 
Naekius. Lipsiae 1817. — quae sequuntur iwy yup ?«?*- 
^e^cpy «yi« ~nfrir}ji}Q ioriv, definiunt quae argumenta 
JlistQrica ntuqTix&s pertractari possint. nuuirum ubi tt& ita 
comparata sunt, ut unum factorum momentum ex altero con* 
pequi videatur, ubi hocper poetieam coaformatiojtem.reris re- 
hus concMiari potest, ibi nihil obstat quo miuus maieria ex fci* 
steria petatur. 

§. 10. ttov Si dnXtov iMv&tov xui no&^stav #i 
insioadttoSsit sioi / ¥ $ioiazai: si merae fabmkj* 
qctwnesque fahulosae phiribus episodite noa apte counexis 
cpustant, causae effectusque succeasio tollitur et praecipmu» 
po^ta^ oflicium violatur, quod in fabulis magis etiam repre- 
hensioue digniun est quam in argumentie historicis, proptere* 
quod, fobuJae et sua, sponte magis rd xado^ou sequtmtar et 
facilius initecti possuat» oi unlot /uv&ot h, 1. suat merae 
fabulae et oppouuiutur argumeutis ex hietoria petMs et a 
f QCta recte conformatis* haec enim dttobus quasi elemontia 
constant , historico uno, altero poetico. iis igitur ubi oppo- 
nuntur argumenta ex fabularum cyclo sumpta, ea ipsa ap- 
pcllari possunt simplices fabulae. cf. Copnment. ad. c. 6, 6. 
unXot fiv&oi xai ngd&ig dictum est pro nod&LQ dnkiig /uv- 
SixaL ged haec quomodo cum antecedenttbus cohaerent? 
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mc: qmmtdmeiw* la argumaatis bistoricig om laude v«w 
wri poefia posbit modo expositum est : iam igtatf espUcaci 
f nii potissiinum cavendum sit in argumentig mere fiatatogftg, W 
vel maxime eongenl&tteum videri AtbeL kaque si illud pisobo 
tmuerimug, a/i W^ fiv&ovs nen eo dici sjgniicatii, qii* c 10» 
pt&o? aTiXatJj; toJ nenXeyfiivoj opponkur, evaneseeut dflliifr- 
tienes . criticorum ad hunc loeum expromptae , quas ex BuIh 
ln 2 ) verkis in nota inferiore relatis kctoribus recogftfc9cea~ 
dag relinquo. Hermannus hipnc locum gequenti capiti at- 



X*ya> cT instaoSitoitj -dvayxtj sivai: ubi giogii* 
iae actionig partes nuHo caqsae effectusque noxu coatinentut, 
ibi actionis momenta pon ex gege prodirt ged iuxta ge poafta 
videntur. deest ro ev et to xaAoV. unumquodque inswQ* 
iwv per ge.congtat, et inde totus fiv&og e$t ineiooSicoSqg. 

vnb jLiiv %<&v tpavXcov noiyTco v $t' avjovg : d*' 
avTov^ ost sna ipsorum. culpa: mali enim poetae propter 



2} "Vakle exercuit etiam hic locus interpretum ingenia. arbitratf 
sunt omnes, Aristotelem locutum esse de fabulis simplicibuSf 
quatenus implexis opponuntur, et fabularum siraplicium inet- 
oodtwdeig pessimas pronuntiasse. iam exoriebatur tlifficultas, 
quomodo 1) fabula simplex esse possit iniiooJtuiqg; 2) cur 
non nisi fabularum simplicium inttootitct&etg pessimae sint, 
cum nihil impediat, quo minus fabulae etiam impltxae epiao- 
dia habeant, immo his episodia cum sint maxime peculia- 
ria? . . . . Casulvetro (p. 216) ce*iicit, verba textus a«t $w> 
loco mqta esse . . ., aut legendum dnkaig dk %mv (av&hv. te«- 
mere sic emendari ait Winstanleiuj (not. p. 287). nihil autem 
affert ipse quo sensui medeatur. Tyrwhitti coniectura, taiy dk 
ccXXioy fiv&wv , nihil efficitur. qujnara sunt enim hi alii fiv- 
&ot, omnino non ante fuerat Aristoteli de mythis senno. ma- 
gis ad rem emendavit Twiningius {Notes p. 278) rwy dk andv- 
iwy fiv&wv. sed vix Aristoteles scripserit xeSv & dndvtatr* 
f>otias dncartt** H %ktv frfdwv. quod si ita legeris, rtcedit 
coniectura nimis a codd. scriptura , quam ut ei fidem habeas. 
idem in Castelvelri coniectura reprehendere licet. equidem 
vocem dnlioy omnino delendam puto* 
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ingenJi Urdftalem causae efeettfsque coharrrntiim ta acli»- 
ne neque ipsi pmpiciunt iteque spectatoribns vel lectoritms 
exhjfoererectepossunt — vno tii xt&v aya&mv titd xovq 
vnoxQixus : jn tragoedia secundm artw legem facta fere 
nonnisi unus actor admodum potest excellere. si igitw tra- 
goediae scriptor pluribus actoribus ostentandae artis occasio^ 
nem offerre intendit, tnm saepe admitrit episodia cmn fiuW» 
lae summa male cehaerentia. — naod trjv iivmtnv 
napatsivavx $s /av&ov: verba naod xrjv ivvaptp bm 
ad poetas bonos sed ad subsequentem ftv&ov referenda* sMt, 
contra pum patHur natwra fabulae. — titaoigiqpctv 
tivayxd^ovTat xo h<p$%fiQi % %o iq>$%ijs est iusta cansae 
efectusque successio , quae si tollitur , unitas et pulchritudo 
tragoediae sublata est 

§. 11. in$i Sh ov fitovov-ytvsTat tit* aXXrjXa: 
sed quoniam non solum perfeeiae actwnis est imttatto 
$ed etiam metuendorum et miseranderum y haec aatem 
propter se in vicem accidmt, * * *. deest tota apodosis. 
sed cum rursus assint, quae abesse sane vdis, fortasse nun- 
quam inveniri poterit, quod omhibus lectoribus probabile vi- 
deatur. nihilo minus meam qualemcunique sententiam de hoc 
loco conceptam non celabo. quae philosophus adhuc docuisse 
se existimat (c. 6. 7. 9) , imitari tragicum poetam perfectam 
(rtX$iav) actiouem, imitari miseranda et timenda, imitatio- 
nemque ita instkuere ut causarum effectorumque nexus agno- 
scat*r, ea omniahic loci sub unum conspectum collecta po- 
»it,4*t novum quoddam de admirabxli (rw d-av/uaorw) in 
tragoedia repraesentando inde colligere possit. illud fortasse 
hoc fuit, admirabile quoque non temere aportet ever&re, 
xai to &av(LtaoTOV ovx $ixfj Set yiv$o&at f vel sic, xai xo &av- 
ftaoTbv S$t yiveo&ai i% avTfjg xijs ovoxdoeax; tov ftvfhv 8 ). 
4e admirabili in apodosi aliquid collegisse Aristotelem sub- 
gequens ostendit disputatio, quae neque cohaeret neque con- 



3) Ipsis verbis non multam tribuo , sed elapsam sententiam unice 
respicio* 
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rtat nfsi h«c stattterimus. sed restant wta omnium 
nmi fidUoxa xai (idkXov, Sxav yivtjxai nagd ttjp dogax, quae 
«c ab omnibus codicibus exhibentur, ab editoribus varie mu- 
tata praebentttr. scilicet timenda et ndsermda et mdxim* 
et mngis fieri propter semet ipsa, si contra exspeeteM* 
nemfimt, id pronuntiatum est et falso et inepte, felso^ 
qma ad .successionem causarum enVtorumque nihil valet, 
ntrum secunditm an contra exspectationem fiant quae ftnirt , 
tepfe, quia xai fidlioxa xai fialXov pleonasmus est plane 
ioUkrabilis. iam quaeritmr qua rmtione hoo additauientuih natunt 
sit statim scribit Aristotele* ro yd$ Savfiaozev ohca; Qa 
fiaXXov. adversus haec nugator aliquis in margfine serf- 
psit xai fiaXtoxa xai fiaXXov 9 fixav yivtfxai naod xjjv 
ii^av , ipsum Aristotelem et correcturus et irrisionis causa 
-eius voce (fiaXXov) abusurus. hinc ea admonitio in operis 
eentextum invasit eademque, credo, meliorem sententiam, quam 
ciapsam esse vidimus, de sua sede deiecit 

§• 12. ro yaQ &av/uaox6v ovx<og %%si fiaXXov: 
qvws respkit apodomn deperditam. subiectum qtio verbum 
€&i refertur aut 17 fu'fi?jois est aut idejn in apodosi deEtuit» 
— 671*1 xai xtav xrA. per hoc oijfistov probare voluit phi- 
lesephus, admirabiliora esse ea quorum causa non- obscura, 
quam quae sponte et casu fiant. nimirum quae re vera for- 
tuita sunt , ea tum maxime admirabilia videntur, cum causa 
quadam intercedente videntur aecidisse. — 0*0? tog «V- 
iqidq 6 xov Mixvog xxX. hinc sumpta sunt quae in 
ShrabiUum ouscultatiomtm fhYTng\ne y quam alius exAristo- 
telis operibus conferit, numero 156. afferuntur. sed operae 
pretium est videre illius hominis stultitiam. scribit enim a>a- 
oiv (oq dviqidg 6 xov Bttvog . . . iv v Aqysi ansxxstvs xov. 
wuov xov 9avdxov rw Btxvi, &scoqovyti ifinsoeiv, eotxe 
ovv ovx sixfj xd xoiavxa yiyvso&at. haee po- 
strema illo loco plane idepta sunt, sed qui excerpsit, omit- 
tere religioni sibi duxit. homo ille qui Argis a sicario iri- 
terfectus erat, utrum Mitys an Bitys appellairetur incertuni > 
est Mityn nomen scribunt codices et PeeUcae et oratiemV 
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Netermm peg. 13M *d Reisk., *rir*r JMroM. <«- 
sc*lt. y Mkmv Phtefcki exetnplaria o> jera rmminis vm- 
Xtia t. a p* *63 D (vnl. III. p. 1. pag. 233 apnd Wyt- 
tenb») : JM^nW xov V/py*/ot> xata ffraow dvai^s&ivrog dv- 
ifianm ^roXxotfr fr *Vop£, &eig ewtyt, ifmteety roj ***/* 
r«m ro* Mtnov xai dvsletv. conf. Catttanaehi epigr. VIL — 
»0r$ dvdyxpj tov( rototiiot;; slva* xaXXiovg p,v~ 
^ovf : si ex rebos fortnitis eae, qnae non sine eansn (oVx 
«frfl) vUemhar evenisse, magis homines allkituit qnam qnae 
can#a destituta* videntur, inde patet gratum esse hominibui 
causas rerum cognoscere. quae igitur fabniae hoe iuvant , 
eas pnkkriorea esse oportet. 



CAPVT 14* 



Fabyiae aut simpiiees simt m& implexae. implexa- 
rum propria est aut agniHo aut rermm incontrarimn ***- 
versio avt uirumque. 

§♦ 1. ante quam pergit declarare fabnlae sive argu* 
menti naturam, interim qnot et quaiea species eius reperian* 
tur ^L^r^Jtf 

§. 2. j?£ yivofiivtjg, diansQ d>Qior*i, <rvi»*- 
£ov£ xaijii&ei verba oumfo tliaiarm referenda stintad. 
ea quae capite 7 et 8 et 9. de fabulae natura explkata inni. 
quae adduntur ovvs/ovg xal fiidc, baec lectorem breviter 
admonent eorum quae illis locis uberius disputata sunt. acta* 
fit ,ov?*xWi » e iM* partes ex causa quadam ac principio dem- 
ceps prodeunt; eadem^* nt, si ex partihus ipsius arte.con-* 
iunctis totuni (SXqv) quoddam efficitur. * 

nsnXtypivqv Ss, eg aj$ per' : quamquam de moU 
ptnrae vulgatae iategritate dubitatio vix adinitta petest, tamefe 
operae p retiuw videtur inmgnem codicum diserepnntiam rcco~ 
gnoscere et intelUgere, quemadmodum ea ex um fonte nata sit 
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i§ t)$ cum Utteris cooiunrtis 4&p? ffriktretarijb pro 
setatis conssetudino *§*c pioiiuatiawUi, cx eo nttnt* 
Mijif fmm—L fent bensequep* erat «t nmkaftibnv in m* 
ninativum mutarent, cum vnlgared is<i correctores «agis 
•tudeant sttncturae snstentandae quara seutenliafe rite contem 
vaadae. itaque A<B«N a offcnmt nsTifefti&^ W k^i< ^urai \ 
idemqoe ni M 14 16 21 haud duWe faiest, quamquam Wm* 
staabns nonntei 1^4$ pro *$ |c attulk; ffi XIV ex**et tfi 
%Un*b*l $i t*p£$t£ eique consentiunt GP. Aldns prope ad 
venaa accedeas dedit ntnteytibri & Hfa cet - 

aytti nt(fin&vei'ag ij d va yv cn p iafioi : qnid sit 
neQinirua et dvayvmfie/nog sequente capite iilustratar. fMr^ 
na timyvmfurpQs ab ahera aYayyaioio»? quae paafopqet aiU* 
Mhetar ita differt, ut aya/yoioiocc actum agnosceiidi, '*W* 
ypwfwfiig potin* agnitionem a poeta propositam desigfet : 

§> g. xmwra tih iet yivead-ai i% avvijc r?ff 
^vfT6 0f«9( rotf fiv&ov: ut fabulie impHcatae «uritas ei 
fanaa poetica conseriretar, peripttia vel agnitio ant ambo ea 
fabuiae compmtieae spoate prodire dcbeat, et Ka quidetn . pm* 
dae, ut tamqnam effectus caasae apparef nt . vides ipiem a, U 
postalari, quod paufo ante (e. 9, 10) , si falpdis deesset* prd 
mmm riiio poetac notabatur. 



CAPVT 11. 



Quid sit negmittia ei qxid dvayvwQiot$ 4e* 
jbdtotr, ac stmvl quaedtm agiAttwAs species enumerantur. 

§. l. xa&uit€# €iQfjtan kaec verba non ita inteU 
Bgenda sunt, quasi baec peripetiae definilio iam ante prolata* 
sk, sed pertinent ad sola y *k to haniov wV 7*Quxtopsvw» 
(ittafloXq. nam rerum in tragocdia agendanun dnpKcea 
cise posse ooaversionem sigaincatum erat capito f ejrir. — 
xairovro 6i y aianeQ \iyo^tv y xava tq Maicj. 
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pita srat (e. 7 et 8) , inde nonnulla coHiguntur, qtibus non 
golum tragicae poesis indoles sed simul totins poeticae artis 
ratio et natura illustratur ac definitur. nam ut poetae opus 
pulchritudine splendeat, umtatem ille consectari debet (c.7). 
uiiitas autem turbatur ao tollitur multitudine partium iusto 
viurujo carentium. sed illud vinculum subest actionis cirius- 
dam partibus, si unum eius actkrais momentrai ex altero 
wnseqiutur. itaque non quae facta sunt poeta imitari debet, 
«ed qpae fieri possunt, quamquam nihil obstat que minus ma- 
toria, pb hisfcoria oblata utatur, dummodo hanc apte eligere 
ac prohe disponere et pertractare sciat. rursus non est sa- 
tis, si tragoediae argumentum ex fabuJarum cyclo sumptum 
tractatur; immo eiusmodi argumenta pessima sunt, si ex 
partibM npQ cohaerentibus conserta proponuntur. Lessingius 
partem huius dispufationis in patriam linguam convertit et 
Aristoteiis sententiam tum vere tum falso explicuit in. Dra- 
matwrgia Hamburgensi tom. II. c. 89 - 91. 

§♦ 1. (pavsQov tis ix xwv £?Qtj fiivmy - dXk' ola 
av yivoiTO* quae dicta sunt de unitate partiumque actioni* 
nexu, inde consequitar a poeta non quae facta sunt, sed quae fieri 
ppasunt, imitand*» expjrimi : nam quae in hominum vita aceidunt, 
laplerumque varia suntac nullo vinculo continentur. ola av 
yivo&o sive t4 ivvmd dumscribtt, unum respexit eontcarium 
j4 quod re verqcofdigit (rd y€vo/ueva), ut ex una parte t« 
Ktvofiitva, ex alter* ola av yivoiio sive ta Svvaxa ponantur. 
haec Svvard sive ota dv ysvono ip duas species dividuntur, 
in ivvard xaxd %6 eixog et dvvazd xaxd xo avayxalov. ita- 
que quod fieri potest, id aut ita comparatum est ut nihil nisi 
hoc ipsum *fieri possit (td dvvard xaxd to dvayxalov) , aut 
ita ut hoc fieri nemo miretur (xd dvvard xard io ejxog). 
exemplo rera planam faciam. curaAgamemno Achillem offen- 
dit, hunc pro moribus vehementer irasci iramque ostendere 
facto quodam necesse est, idque est Svvatov xaxd zo dvay~ 
xatov. ' sed quod ille ab Achivis plarie discedit oculosque 
clade eorum pavet eoque irae suae gratiiicatur, id est tvva- 
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iov xaja to $&cfo oqnC e. 15 T 0. . JWftdli «* $VbM* 4« hflP 
Joc# dubitatienes dextre discussit Hermamaus» 

§. & itifird fteryov % avsv fiijQtov: cum scribtt 
/<f t« nhyov, eogitat de uno aJiqpo metri gfinere, cui jUror 
doti histtwrias includere quis posfet, cum «rav /uhpov, qpwl- 
ciupque gejuus metrorunr ab illis afyesse signi^cat. 

§»3. <?*<% **** ytio^oyoJrf goy -iorivi jpoesis 
cogitandi facpltatem et rationem JiQininis exercet, eo quod a 
.singulis abstinens universa (tu xa&olov) consectatur. qui 
xirca singula jrereatwr, eiu* adspJcfepd* et singidas imagines 
cerum cousiderandi facujtas pr^ecipue occupatur, id qu^fl 
omnibus hominibu* et quovis temf Of*Q faciie potest contingerc;. 
$e4 stagula mittere et sequi univer^a phijosppbi est. praje- 
terea quae fieri verisimile est aut necesse, causas eorum an- 
quirere mens hmnana compejlitur. sed c^usas reruin invenjre 
et cognoscere, id rursus praecipuuni ph^os^phiae jaefjptium 
&t, cnovdaiazsQov e$t anovdijg ufymagov, Ji. e. dignui# aiv$ 
gravius. 

, §»4 soTt Sh xafioXov p e v : suhinteUig^ ii^ iv T 
ymverse dteere est proferre quae genus quoddam ^ominu^ 
dicere aut facere consentaneum est. quae generi contjn^un^ 
pon singulis generis hominibus, ea sihi cQnstant et ^etern* 
dwant, non suhiecta mutationis vicibus. , vid. Meteph. A. 9» 
p. 1017 b 35. rd yag xa&olov xad* avxy, vndq%£i f %a Sl avfi^$ r 
Qqxota ov xa& «vTa dlX ini t&v xadj* exama dnXcog Xiye^ 
xui. conf. Z. 13. pu 1039 a 1. (vo xa&okov ov Qijfjiatvti) rods 
Ti uXXa joiovde. -r- tu i s xad-' r ixaoT ov xtX. singida- 
ria sunf; quae huic Ulive acciderunt ,. v. c. quae AJcibiades, 
c^it aut passus est. # . , f . ■ 

ov GTOia^eTai q noiqaiQ ovofiava inipt&B- 
f^evr^ -. exceliit totius eapitis huiusco explic^tio prapciarp, 
pcycspicuitate et jucuJenta rerum expositarum veritat^. y neqwe 
alia huius iibri pars tantis et tam iustis Jaudibus excepta, 
ast ged quid dicemus de his verbis, quae non soJum expla-* 
nationis iustum ordinem subito impediunt, se4 etiaip obscuram 
quandam et faisam sententiam pronuntiant? impediri ordi* 
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nem disputationis unusquisque et viderit et concesserit : <fo- 
finitur enim quid sk dicefe td xadoXov et td xafr Ixaaxov t 
quorum prius Ulud ab aftero istis illatis male disiungitur. 
sed id fortasse quoeamque tandem modo excusaveris; id gra- 
yius est, falsa esse quae inserta legimus : falso eaim aftrma- 
tur nominibus imponendis xa xu&6Xov sectari poesin , h. e. 
omnia poesis genera. sed continuo Aristoteles vere hoc & 
cit, comoediam qualis iam mt adhibere nomina communia, 
tragoediam fere singidorum hominum nomina a maioribus 
tradita tenere. itaque interpolator illud, quoA de sui tempo- 
rfs comoedia apte recteque observayit sapienttssimus aucto» 
Tum, sinistre falsoque ad totam poesin putavit pertinere. Les- 
singius in libro laudato c. 89. multa mofitus est ut sanam 
sententiam his verbis subesse monstraret, sed facUe agnoscas 
ab homine acutissimo desperatam causam defendi. 

§.5. ini (ihv odv t?jg xco/ncpStag ijSij vovto 
StjXov yiyovsv: coirioedia usque ad aetatem Aristotelis 
duas praecipue formas assumpserat, quarum priorem antiquam 
(tj}V naXatdv) , alteram mediam (tqv (xiarjv) grammatieorum 
reterum exemplo appellamus. tertia, quam novam (rrjv viav) 
€h*aeci grammatki vocant, nondum orta erat, cum Aristote- 
les haec scriberet, sed sub mortem eius in eo erat ut Phile- 
monis et Menandri opera oreretur. nova comoedia tam ne- 
nifnibus quam argumentis t« xa&6Xov semper secuta est, me- 
dia plerumque idem fecit antiqua quae fere singulos homi- 
nes notavit, eatenus td xad 9 exaorov probasse dici potest, 
quamquam argumenta eius et ipsa td xadoXov sectata sunt* 
ex antiquis comoediae scriptoribus Crates primus iafifitxtjv 
iiiav omislt et fabulas oY tixorav composuit. vid. c. 5, & 
eandem viam ingressus est Pherecrates Aristophanis aequalis 
4t sub naem vitae (01. 97, 4) ipse Aristophanes editis Phito 
altero et Aeolosicone et Cocalo. Aristoteles igitur eam co- 
moediam h. 1. intelligere videtur quae inde ab Olympiade 97 
osque ad suam aetatem obtinuit. conf. Ethic. Nicom. IV, 14 
lhed. tSot S* av rig xal ix rwv xcopwdicov r&v naXatdSv xai 
tSv xatv&v(fev xatvdg h. 1. mediae comoediae quam gram- 
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matid statuunf fobuhte significantur) ♦ vbtg piv yo)g %p y*- 
Xofov ri aio/Qoloyia, toig d% fidXXov tj vnovota. 

t« Tv%6vra iv6fia%a vnoti&iaotz ta tvxovra 
$*6[iara ea srnit nomina quae pro arMtrto personis suis poeta 
snbneit: opponuntur enim nomimlrus ab historia sive vera 
rive fabulosa traditis, qtiae non sunt tvybvta sed traditione 
4tefinita *). sunt tiusmodi nomina Pamphilus, Charinus, Chre- 
mes, Chaerea, Phaedria, — Traso, Artotfogus, Gnatho, — 
Parmeno, Dromo, — Philumena, Glycerhim cet. baec nomina 
comoediarum scriptores personis siiis ita adplicant sive svb- 
ftckmt, ut nomina moribu? respondeant. nomen morale sU 
mnl est generale: denotat enim non To'de dXXa zotovfo. eius- 
modi nomina in nbva comoedia (h. e. in ea quam Aristoteles 
respicere nondum potuit) erant omnia^ in media pleraque, 
in antiqua non pauca. 

§. 6. tc?* yevofiiv&v ovojudroov dvTixoftan 
ivbfzaia yev6peva sunt singulorum hominum nomina a maio- 
ribus tradita, nomina t&v yevopivcov dv&ocintov* 

§.7. olov iv toI ^Ayd&wvog *Av&*i \ Agathonis 
aetatem definivit Ritschelius in OommentaUonis deAgathords 
vita, arte et tragoediarum reliquiis particula, edita Ha- 
lis anno 1829. Aristoteles saepius eius meminit. vid. c. 15, 
8. 18, 6-7. Bketor. II, 19. p. 1392 b 7. II, 24. p. 1404 a 9. 

§. 8. <$ot ov ndvtmg -dvt ix €(T & aL • dicta haec 
videntur contra eos qui ante Aristotelem editis libris contra- 
riam sententiam pronuntiaverant : hanc enim opinionem dili- 
genter et copiose et paene dixerim acerbe refutavit. conf. 
Comment. ad c. 19, 4. — insi xai rd yvwotfia oXi- 
joig xtX. quamquam notae illae fabulae et a maioribus tra- 
ditae pauds spectantium vel legentium notae sunt, tameik 
pariter iis delectantur. inde patet, illas non eo quod 



1) Lessingius 1. c. ta'Tvx6vtq 6v6[iata interpretatur die etwai- 
gea Namen, b. e. quibus poeta in hac vel illa comoedfa 
utatur. sed id Graeee diceadum erat ta del Syo/acaa. 
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n#tae sunt detactataneqi afferre , sed eo quod probabilia aiU 
necessaria seGtaatur. 

» §n ^; ^x£vHq& ovfifiy y$v6fi$va noi$Zv t Ovfrsv 
qzjov notriTT)i ionvi quae ab histoiia praebentar af* 
gvflteuta» haec poeta ita tractare debet et coaforinare, «t *b 
eo quasi procreata vidtantur. nomen noi^r^ et hoc Joco H 
pauty post premitur et nativa sua siguific^on*(Schttp fer, 
Eervorbringer) positum est ajcguinentum aistoricum 
^eschylua pertractavit in Jferrie etiampum supen>tkibii* 9 et 
ante 4eschylum Phrynichus in JKifeti expugmtUme, de qua 
janferenda sunt quae Herodotus narrat VI, 21> Choerilus 
$4miu» beUum Persjcum Xerxe auetore tyaeciae illatum f «r- 
pme epico felice ciua successu canendum suscepit. vid. Ch^e- 
riti Sami quae superstmt. eattegU et illustravit A F. 
Naekius. Lipsiae 1817. — quae sequuntur zdv yaQ ysv{$~ 
H^cqv evia -n&iijjqg iotiv, definiynt quae argumenta 
tustorica noifjTtxdog pertractari possint. nunirum ubi Ula ita 
comparata sunt, ut nuum factorum momentum ex altero con* 
pcqui videatur, ubi hocper poetacam conf ormationem reris re- 
hus eouctliari potest, ibi nihil obstat quo miueus materia ex fei» 
storia petatur. 

§. 10. tcov tih dnlcov fiv&av xai nod"££09v ai 
instoob* im$si$ eioi %$iQiazai: si merae fabmloA 
Qftwnesque fabulosae phiribus episodite non apte counexis 
constant, causae effectusque suceessio tollitur et praecipmjm 
poeta^e officium violatur, quod iu fabulis magis etiam repre- 
hensione dignniu est quam in argumentis historicis, propterea 
qMod, fobuJae et sua «ponte raagis %a ya&okov sequuntw et 
facilius inJtecti possunt oi anlot /uv$ot h> 1, suMt m&rae 
fabulae et opponuntur argumeutis ex hfetoria petitis ct a 
goeta recte conforraatis, haec enim dttohus quasi elementis 
constant , historico uno, altero poetico. iis igitur ubi oppo- 
nuntur argumenta ex fabularum cyclo sumpta, ea ipsa ap- 
pellari possunt simpUces fabuiae. c£ CwtwwnL ad. c. 6, 6. 
ankol (AvSoi xai nod%eiQ dictum est pro nQ(*&L<; dmXatg /uv- 
dixai. sed haec quomodo cum antecedentibus cohaerent? 



IN POETTCAE CAP. *. $. 8—10. ftU 

m: qmam im i mm Ui arfumeatfs bistoricis caa huide vaiw 
sari poefia possit modo expositum est : iam igitw «xpUcari 
f uid potigsiinum cavendnm sit in argumentia mere fabdosis, id 
vd maxune consentanenm videm dfbet. kaque si jUvd pnofeo 
tentterimus, unlovg /uvSovg aon eo dici sjgniftcatu, quo c 10* 
pt?#o? awXotfc *$ nsxleyiuvq opponkur, evanesCent cUtfciia- 
tiones . criticonan ad hunc loeum expromptae , quas ex Bufc« 
K 2 ) verkis in nota inferiore relatis lectoribus recognoscen- 
da» relimjao. Hermannus Jupnc locum sequenti capUi at- 
tamut 

Xiyw <T ineiaoiiwitj -dvdyxt; sivai: uki sioglk. 
lae actionis partes nullo eaqsae effectusque naxu coatinentur» 
M actioais momenta pon ex se*e prodir* wd inxta se posita 
videntur. deest to iv et ro xaAop. uuumquodque ineioi- 
Stov per se.constat, etinde totus /*v#o£ est wsio.oSiwtyg. 

ino fiiv %<av <puvXcov noiyjwv oV «troi!( : di' 
«m/tovs est «ua ipsorum cylpa: mali enim poetae propter 



2} "Vakle exercuit etiam hic locus interpretum ingenia. arbitrati 
sunt omnes, Aristotelem locutum esse de fabulis simplicibus, 
quatenus implexis opponuntur, et fabularum siraplicium in€h- 
aoduodeig pessimas pronuntiasse. iam exoriebatur difficultas, 
quomodo 1) fabula simplex esse possit IniiooJiojtiqs', 2) cur 
non nisi fabularum simplicium IrtetaodioSdsis pessimae sint, 
cum nihil impediat, quo minus fabulae etiam implexae episo- 
dia habeant, iramo his episodia cum sint maxime pecuiia^ 
ria? . . . . Casulvetro (p. 216) cwiicit, verba textus aut tuo 
loco mqta esse . . ., aut legendum dnltag tik ztHv /uvlhiv. te- 
mere sic emendari ait WinstanUius (not. p. 287). nihil autem 
affert ipse quo sensui medeatur. TyrwhitU coniectura, %wv dk 
vXXojv (ivd-<av , nihil efficitur. qiynam sunt enim hi alii (iv- 
&oi\ omnino non ante fuerat Aristoteli de mythis senno. ma- 
gis ad rem emendavit Twiningius (Notes p.278)Twv 6% anav- 
%ory [ivdiov. sed vix Aristoteles scripserit t&v t% dn&vrfov 
potiuB dntcyxttv 4& %tSy /u&kov. quod si ita legeria, recedit 
coniectura nimis a codd. scriptura , quam ut ei fidem habeas. 
idem in Castelveiri coniectura reprehendere liceL equidera 
vocem dnkmy omnino delendam puto* 
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iugenii tar d ll utcm causae efiecttfsque cohftemrtlM fci actie- 
ne neque ipsi perspiciunt neque spectateribus vel lectoribw 
exhibererectepeesunt. — v»d ii tujv dyaStov iti tovc 
*aoxpfr«g : in tragoedia secundm artig lege» facta fere 
nonnisi unus actor admodum petest excellere. si igitur tra* 
goediae scripter pluribus actoribus ostentandae artis occasio- 
nem offerre intendit, tum saepe admittit episodia cum fabu- 
lae summa male cehaerentia. — ni*Qa rrjv ivva/tnv 
nagateivavr eg ftvd-ov: verba na$a trjv ivvafttp n*m 
ad poetas bonos sed ad subsequentem ftv&ov referenda, sant, 
cmUra pum patHur natura fabulae. — - itaotgetpetv 
tivayxd^ovrat to i<pe%7}g • to ife^fjg est iusta causae 
effectusque successio, quae si toliitur, unitas et pulchritudo 
tragoediae sublata est. 

§. 11. inei ii oi ft6vov~yiveta t ii' aXXfjXat 
sed quoniam non solum perfeetae acttonis est imitatio 
sed etiam metuendorum et miserandorum , haec autem 
prapter se in vicem accidunt, * * *. deest tota apodosis. 
sed cum rursus assint, quae abesse sane velis, fortasse nun- 
quam inveniri poterit, quod omiiibus lectoribus probabfle vi- 
deatur. nihilo minus meain qualemcumque sententiam de hoc 
loco conceptam non celabo. quae philosophus adhuc docuisse 
se existimat (c. 6. 7. 9) , imitari tragicum poetam perfectam 
(itXsiuv) actionem, imitari miseranda et timenda, imitatio- 
nemque ita instkuere ut causarum effectorumque nexus agno* 
seatur, ea omniahic lod sub unum conspectum collecta po- 
lit,4it novum quoddam de admhrabUi (rw &av/ua<rrw) in 
tragoedia repraesentando inde colligere possit illud fortasse 
hoc fuit, admirabile quoque non temere oportet evemre y 
xai ro 9'avfiaorov ovx elxfj iet yiveo&at f vel sic, xai to &av- 
ftaorbv iet yiveo&at e% avtijg tfjg ovotaoetog tov ftv9ov 8 ). 
ifi admirabili in apodosi aliquid collegisse Aristotelem sub- 
sequens ostendit disputatio, quae neque cohaeret neque con- 



3) Ipsis verbis non multam tribuo , sed elapsam sententiam unice 
respicio. 
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stat «W boc sftatuerimus. sed restant wta omniton 
xmi /uoltora xac paAAo»', orav ybnjrki nagd tjJf dogax, quae 
ne ab omnibus codicibus exhibentur, ab editoribus varie mu~ 
taU praebentur. sdlicet timenda et ndseranda et nutafime 
ei magis fieri propter semet ipsa, st contra exepectatw* 
nem jUmt, id pronuntiatum est et falso et inopte, falso , 
qna ad successionem causarum eflfectorumque nihil valet, 
utrum secundum an contra exspectationem fiant quae fiuirt , 
tepfe, quia *oi (idXtara xui fiaXXov pleonasmus est plane 
iatokraUlk. iam quaeritur qua rmtione hoo aiiditementuni natunt 
sit statim scribit Aristoteles ro yu$ fkuvfinotbv oizc*g £$£i 
iidXXov. adversus haec nugator aliquis in margine scri- 
psit xai fiaXtOTU xai fidXXov 9 Stuv yevqrui nuQu t/}v 
ti%uv , ipsum Aristotelem et correcturus et irrisionis causa 
■eins voce (fiuXXov) abusurus. hinc ea admonitio in operis 
centextum invasit eademque, credo, meliorem sententiam, quam 
dapsam esse vidimus, de sua sede deiecit 

§•12. ro yaQ d-avftaoTOv ovrwg %%et paXXov: 
oStmg respicit apodosm deperditam. subiectum quo verburo 
€$si refertur aut 17 fiifiTjotg est aut idejn in apodosi defituit. 
— in$i xui twv xrX. per hoc otjfxstov probare voluit phi- 
losopbus, admirabiliora esse ea quorum causa non obscura, 
quam qnae sponte et casu fiant. nhnirum quae re vera for- 
tuita sunt , ea tum maxime admirabilia videntur, cum causa 
quadam intercedente videntur acddisse. — olov uSg 6 dv- 
ifiae 6 tov MiTvoq xtX. hinc sumpta sunt quae in 
Mirabiliwn auscultatioman farragine, quam alks exAtfsto- 
telis operibus confecit, numero 156. afferuntur. sed operae 
pretium est videre illius hominis stultitiam. scribit enim ya- 
oiv <dq dv^Qidg 6 tov Bttvog . . . iv "Aqyu unsxntve tov. 
ttmov xov d-avdrov tui BitvC y dscoQOvvri ifinsouSv. eoixe 
ovv ovx sixjj xd toluvtu ytyv so&at. haec po- 
strana illo loco plane inepta sunt, sed qui excerpsit,' omit- 
tere religioni sibi diurit. homo ille qui Argis a sicario iri- 
torfectus erat, utrum Mitys an Mftys appellaretur incertum 
est Mityn nomen scribunt codices et PoeUcae et oratioms 
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Nmmermm pag. **** «* Reisk., Briw JttroftJi. <«- 
scmlt., Mittov VbtUtchi exetnplaria <i* jera rmminis t*s- 
Hrntm c a p. *63 D (val. UI. p. 1. pag« 233 ap«d Wyt- 
teab») : JM^nW xov *AQysiov xavd ordotr draiQf&ims dv- 
ifu&rm x*l**** ** ty°Q99 9§ag twtytf ipnsoetv r<p *r*/* 
vmvrt iov Minov xai dveltiv. conf. CaliuMcJu epigr. VIL — 
»0t$ dvdyxtj fovf ro tovrovg slvai xaXXiovg fiv- 
&ov{ t si ex rebos fortuitis eae, quae aon swe eausa (ow 
*i*jj) vUemtmr evenisse, magis homines allkttiot quam qoae 
caus* destitutaa videntur, iade patet gratum esse heminibus 
eausas rerttm cogMscere. quae igitur fabulae hoe hivant , 
eas pukhriorea esse oportet. 



CAPVT 14* 



Fobulw aut simpiiees smmt mmt implexae. implexa- 
rum propria est aut agnktio aut rermm tmcortrarrmn mem* 
versio mmt mtrumqme. 

§. t. ante quam pergit deciarare iabulae sive argu* 
menti naturam, interim quot et quales species eius reperian* 
tur definit, 

§• 2. j?£ yivofiivtjg, cionSQ a>(M0ra», ovvt- 
Xovq xaijiiagi verba montQ taQiorm referenda suntad 
ea quae capite 7 et 8 et 9. de fabtdae natura explicata sunt, 
quae adduntur ovve/ovg xai fiiag 9 haec lectorem breviter 
admonent eorum quae Ulis locis uberius dwputata sunt. actio 
fit pvv*xW% » e »M* partes ex causa quadam ac prindpio dem- 
ceps pprodeunt; eadem^u/* fit, si ex partibus ipsius arte.con-* 
iunctis totum (#Ap*) qtioddam efficitur. * 

nsnXtypevqv Si, eg ^iufi': quamquam de 
pturae vulgatae integritate dubitatio vix admjtti petest, 
operae pretituu videtur iiwwgnem codicum discrepautiam reco» 
gnoscere et intelUgere, quemjHbnodimi ea ex une fonte nata sit 
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i$ tj$ cuui Utterk cmiunctis *$p? ffriktretarijb pro 
aetatis consuetiidine «§*c p*>nuatiaret«i t ex eo nemtfc 
*•£* futm i L iao* bensequej» erat ut nnX^xkrnr in m* 
■inativuui mutarent^ cum vulgaftetf isti correotores nagis 
studeant sttuctuf&e sustentandae quam' «mtentiae rite cansem 
vaadae. itaque A<B«N a offcrunt reTsfeftidi^ W U$t^ jtiral \ 
idemqoe m M 14 16 21 haud dubie inest, quumquaittWta* 
stanfeius nonnisi ldgig pro *$ |c «ttulifc ffi XIV exb*e* t« 
nkffln&y & i*o£$tc eique consentiunt GP, Aldttflprop* ad 
mum wcedens dedit nenktyfifr?] ii i$ fc eet 

ay#u nsQtn&Teias q dvayvmQtcfioiiimMml 
neQinerfta et awmypmftmftog sequenfe captte illusteatar. *wr* 
na (fru^mocoitoc ab altera dvayvmQtatg quae paufepqst aiU* 
ttketnr ita duTert, ut avayvtoQtat$ actum agnoscendi, «fo** 
ypwffwfiig potins agnJtionem a poeta propositam . desigfet. • 

§l S. Ttwra d£ ds£ yivsad-at i% avc^rr^ 
^V9760£«9( rotf fXvSov; ut fabuUe impHcatae mritas et 
foma poetica conseriretur, peripctia ve| agnitia aut ambo ea 
febuhtt cowposttfotte spoate prodire debeaty et ita quidem . pr** 
dise, ut tamqnam cffectus caueat appare#nk . vides ipitm b. U 
postulari, quod panlo ante (c. 9, 10) , si fafculis deesset* pra 
aunmo riiio poetac notabatur. 



CAPVT 11. 



Qtdd sH ncQtnixs ta ei quid dvayvoio ta tg de* 
fbtttuT) ac srmul quaedam agmtterds species enumermtur. 

§. 1. xa&untQ etatjiati baec verba non ita inteU 
Hgenda sunt, quasi baec peripetiae definilie iam ante prolata 
ak, sed pertinent ad sola ij ii$ to ivavjtov twv nQmnopivmm 
/utra/fo&tf» nam reran in tragoedta agendarum dnpKceus 
eaee posse coaversionem sigmificatum erat capito f eatir. — 
xa/revro tii f maneo Xiyopsv, xava tq ***Acj. 
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drayxutovx repctit quae (e> 10, 8) et de peripetia et 
de agnftione monuerat. Raque verba xa&dne^ tiorjiai ad 
remotiorem focum, &**?• Xiyopev ad proximum provocant 

mon$o iv r<p Oiiinoii,- tovvavxiov inoitj- 
oev: respkit Sophodfe Oedipum regem v. 924-1185. quod 
omtsit poetae nemen et hic et §. 2. , sane mimni videatur , 
cam et Aeschylus et Euripide* et alM eo nomine,trag#edias 
conscripserint. ponit SophocH» nomen c. 15, 7., ubi eandem 
febulam cemmemorat. mira deminatur per totumhpo caput 
consuetudo , nt eum quater tragoedia quaedam memoretur , 
ne temel quidem eius auctor nominetur. pugnat hoc utique 
contra rationem quam Aristoteles in eem^emorandis poeta- 
nun operifeus cum in eeteris suis disputationibus tum in Rhe- 
tericis secutus est itaque haec explicatio aut ab epkoma- 
tore quodam insigniter contracta est et decmrtata aut exen- 
pla ai aliena manu h. L adseripta sunt; cevte exemplis 
istis lectores Graeci Aristotelis aetate baud aegrecanierini 
equidem de operis particula huic capiti (§. 1 -5) aasignata 
sk statuo : is qui toti libro miram illam &rmam partim re- 
secando partim interpolando concinnavit, pleniorem Aristote- 
Ks de ntQtnczua et avayvwfiasi disputationem ita in 
pendium redegit, ut ex generali explkatiene nonnisi 
eius fastigia retineret et pro ceteris exempla quaedam re- 
poneret. 

xai iv r<jJ Avyx$l 6 fiiv dyofisvog dg dno&a- 
vovp$vog 9 6 o*i Juvaog dxo\ov&cov cbg dnox%$- 
v<5v: Lynceus infra c 18, 1. Theodectis fahula appellatur 
a personato Ariptotele. quae de tragoediae huius argumento 
utroque leco afferuntur, inde nihii certi elki potest, quo ipso 
auctor horum exemplorum suspectus fit. id quidem dubita- 
tioni haud obnoxium videtur, verba 6 fiiv dyo/uevog cog uno- 
&uvoi>fA£vog de ipso Lynceo accipienda esse, non de Aegypte 
eius patre vel al^o quo. nam hoe si ita se haberet, statim 
nomen Javuig omittendum et post 6 fisv nihil nisi o Ai po- 
nendum erat qais sit jmer , cuius captio c 18, 1. eomme- 
moratur, non constat. quae Tyrwhittue de fasbulae argu- 
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mento coniedt, ea admodum incerta «unt *). ex rdSv ntnoay- 
pevtov est ex Us quae in iuMci* acta smt. 

§.2. Biq (pikiav ?j i'x&Qav: in amiciUam aut odi- 
wu, h. e. ut aut amieitia aut odium inter personas agehtes 
oriatur. — tav nQog $vTvx(f*v'ij Svarv yjav o\qi* 
Dfxsvwv: agnitie tragica talis est, ot inde aut amicitia aitt 
edium personarum agentium ftat. wQtofiiv&v h. e. eormm 
f*ft a poeta ad felicUatem aut infelicitatem destinati sunt. 
quipte poeta tragoediam scribens pro arbHrio quodammod* 
deeernk , qui felices et qui infeiices fiant. 

§. 3. saxiv oifi, tnonsQ siQijtai, ovfxfiaivet: 
additur &on*g eiprjtai ad definienda verba sanv Sts ovjupaivet, 
est cmn evet&t, ut dictum, aiversus ea quae anima carent, 
nempe ut uat pro ignoratione cognitio, sivc 6§ dyvoiag cig 
ymotv fttraftoXij , et quidem talis mutatio , qua homiues ad 
ftrtunam aut iufortuniuni destinati se amare aut aversari in- 
dpiant nimirum interdum ex fortuitis rebus homkes.suant 
aKorumque condicionem et sortem ita inteiligunt, ut inde 
anriritia aut odium exsistat ceterum loei lectio dubia est 
nam $%s deest librisAcB«N a et Momnibus et GPQ. in non- 
nuilis codicibtis, ut hi GP et M XIV est ovjnfiuiveiv, quod 
grammatico deberi videtur sustentandae structurae studioso, 
postquam ore a subsequente woneo absorptum erat, fortasse 
eattv ex versu continuo sequeiite huc temere tractum est, ut 
Aristoteles scripserit xai yaQ nQog atfjvxa xai rd %v/ovxa $ 
&qu*q eiQ?]Ta4 9 ovftpaivei. — xuieinenQayirigtjfiq 



1) <c Ex mera verborum vi coniiceremus ipsum Lyncea ad mortem 
duci etc sed infra c. 18, 1. (si niodo ad eandem tragoediam 
respicit, quod satis probabile est) non Lynceus, sed puer ali-' 
quis in capitis discrimen videtur venisse. hic autem puer Abas 
forte erat Lyncei filius. modum quidem quo periit Danatis, 
nemo veterum (qui scilicet liodie extant) tradidit; sed Hyginus, 
cuitis fabulae ex tragicis saepissime derivatae siuit, inortem eivt 
ak Abante parentibus ountiatain bis commemoravit , fab. 170 
ft 273." 7 jrwhittus. 

lt 
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ninQaycv, eoxtv dv ayvtoQioat : agnoscer* 
potest, utrum acftionem iam odiosam aut optandam omiserit 
aut sasceperit 

§. 4. % i'X$ov S£*t jjf qjofiov, h. e. sive in alies 
miseratienem sive de ipsis timorem in nobis excitabit. — 
toicav nQa%c<ov, h. e. (pofisowv xai ik&iv&r, actiones qui» 
bus miseratio ac timor excitatur. 

§.5. ai jii* &areQOV nQog tov stmqov povovi 
talis aguitio inest in Aeschyli Ghoef horis : Orestes enim so- 
rorem Electram noverat, ipse autem se Electrae et verbis et 
signis quibusdam agnoscendum praebet. — olov ij fihv 
'I(piyiv$ia tm 'OQioTji dveyvvQto&q ix Ttjg nift* 
rpscog Ttj$ iniotoXijg : exnrissa epistokt agnostitur Iphi* 
genia a firatre Oresta in Euripidis IpUgemta Tamricensi v, 
759 -79£. mirum rursus est Euripidis nomen reticeri, ctmt 
et Aeschylus et Sophocles Iphigeniam (Autidensem) scripse- 
Hnt, et Folyidus Tauricensem ediderit conferantur qnae ad 
§. 1. huius capitis a nobis dicta sunt; accedit qued ix vrjs 
nejttifMcog rtjg imoToXrjg non vere dictum est: Iphigenia enim 
Htes litteras non mittit sed ipsa tradit. — ixsivu) 6h 
nQog rrjv *I<piyivsiav aXXtjg sdsi dvayVm Qioeajg. 
conf. tphigen. Tauricens. v. 911-826. 

§. 6. ovo fiiv ovv tov fnv&ov fiiQff nsQi Tavx 
ioTty nsQinsT sia xai dv uyvcuQtoi g, tqitov ts 
nu&og: iam in loca duo admodum spinosa incurrimus (dico 
hanc §. 6 et totum e. 12), quae si ab Aristotele sunt, iile 
qui adhuc de poesi optima quaeque docuit, idem falsissima et 
inutilia puerili explicatione protulit. sed veniamus ad sin- 
gula. duae fabulae partes circa haec sunt, tertia autem 
perpessio. quid hoc ? num vere peripetia et agnitio fabulae 
(rov /av&ov) partes esse possunt , cum modo expositum sit 
peripetiam et agmtionem uui fabulae implexae competere, 
iisque ipsis differre a simplice implexam ? dicat quispiam, at 
Aristoteles tov pv&ov dixit eam fabulam de qua proxime 
disputavit, h. e. implexam. si id vel invita lingua conce- 
deremus, quid inde sequetur? scilicet to nuDog esse unius 



BS POETIGAE CAP. U. §. 3-6. 16* 

inplexae fabulae partem, quod falsissimum est. sed vide 
quaeso quomodo novum ilhid prioribus adiungatur, tqitov ££ 
ndSog. id ita explicari potest, ut hoc tertium nsgi xavx' 
thcu dicatur (eo verba ducunt), aut utidem pro tertia my- 
thi parte venditetur. si prius admittis, absurdum est dicere 
nddog chrca id versari circa quod agnitio et peripetia, si 
alterum, non minus falsum est docere tres fabulae partes em 
peripetiam agnitionem perpessionem, cum duae priores a mul* 
tis fabulis plane abesse possint, perpessio autem ne pro parte 
quMem fabulae haberi possit. considera quae sequuntur, 
tovtcov <tb nsQtnhsta pkv xai dvayvwQtoig tfypjxai : scribere 
debuit tovtwv <th nsQinheia psv xai dvayvwQiotg xi iaxt , 
UQtjTai vel xovxtov ih ncQi nsQtnexeiag ftev xai dvayvcoQi- 
os<ag BiQTfxai. hoc, nsQtnheta etQtjxai, nibil est nisi peri- 
peUae ncmen ante positian est denique haee nd&ovg deft- 
nitio utique caret omni philosophi sagadtate et accuratione 
docutionis. restat aliud indicium quo haee admodum suspecta 
fiant, idque mox aiferre placet. accedimus enim ad alterum 
illmn locum Aristotelis gravitate et nomine non minus in» 
dignum. 



CAPVT 1». 



Tragoediae quantitatis ratione inita quattuor partes 
invemuntur , prologus episodium exodus choricum. cho- 
rici partes sunt parodus et stasimum; accedunt ex scena 
cantica et commi. v 

Bene sane factum est quod quae iam sequuntur, quam- 
vls et loco alieno collocata et verbis mirum in modum ex- 
pressa, ad nostram notitiam pervenerunt: inde eniin et nie- 
lius et plenius quam aliunde discimus, in quas partes antiqui 
grammatici tragoediam discreverint, discretas quibus nomini- 
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bus appellaveriak nihilo minus haec, quibus pretium swm 
derogare nolo, Aristoteli abiudicanda esse censeo. tria sunt 
quae ut sic statuam mihi suadent» primum egregia illa fa- 
bidae (rov juttfov) explieatio *hisce interiectis absurde inter- 
pellatur, neque ullus toto libro locus inveniri potest, ubi haec 
apte sedera sibi vindicent scilicet de fabula exposuit Ari- 
stoteles inde a capite 7. usque ad c 11 , 5. , reditque ad 
eandera c. 13., et ita redit ut in disputatione continuo se- 
quente partee illae c. 12. enumeratae omnino negligantur *)• 
itaque haec partium tragoediae enumeratio ineptissimo loco 
posita est. secuudum quo interpolator se prodit signum hoc 
est 4 quod nonnisi nuda namina exhibentur, quorum descri- 
ptio non ex fiae tragoediae proposito , non ex interna eius 
forma et constitutione , id quod deceret philosophum, sed ax 
babitu illius externo petitur. tdna utitur qqi haec scripsit» 
ulna et norma unice gaudet, id quod alienum est a dispu- 
tandi ratione Aristoteli probata et a genuinis buiusce operis 
reliquiis. quo igitur consilio haec doceantur dici nequit, vel 
potius inane scribenti consilium boc fiiit, edito docttinae suae 
specimine curare ut lectores quorundam nomimun ad tragoe- 
diam pertinentium significationem addiscerent tertium vero 
indicium ad detegendum interpolatorem omnium est manife- 
stissimunf quippe homo iste, auctorem suum quantum potuit 
imitaturus, in enarrationis suae aridissimae initio ponit for- 
mulam, cui similes sane multae ad transitum faciendum ad- 
missae in libris Aristotelis reperiuntur: fiiQtj 6*s xQuyqiSiuq, 
olg fdv <og eidsoi d$Z XQtjafrai , uqqtsqov einoftcv • xaxd Si 
xb noabv xai ei$ u diuiQenui xB^fOQtafiiva^ tuSb kaxL haec 
non male. sed cum idem ille propter ingenii sterilitatem non- 
nisi de externa tragoediae forma perpauca proferre potuis- 
set, statim, scilicet ne parum videretur attulisse, explicationem 



1) Contra aliquis moneat respici qtiae hoc capite exponantur infra 
c. 18, 2. 7Qceyo>d(cts &k ef&q eloi rfaGttQU • JOGitvict yaQ xai 
iit ftfQq iXfy&q. sed haec ipsa non esse Aristotelis suo loco 
osteudetur. 
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suam ita conchisam exhibuit: ptsQtj ii Toayrpitag, cjg ptev isi 
XQijo&ut, tiqotsqov etnoptev , xara $h to noobv xai ttg u it- 
aiQUxat xeywQioiuiva, ravr' iortv. nimhrum hac formula a 
se laboriose ac feliciter inventa ita iste gaudebat, ut quo 
minus brevissimo intervallo bis ea uteretur sibi temperare 
non posset. ad singula iam accedamus. 

§. 1. (agqti ii XQaywi tag , olg fiiv wq etitoi 
iet xQ?jo&ai y uqot$qov etnoftev: partes tragoediae 
prius enumeratas intelligit illas, quae a vero Aristotele c. 6, 
7. fttyq, *a&' a notd Ttg ioriv fj TQaytgiia y designantur, 
pvdog fj&fj Xi%ig itavoia oxfjig jueXonoua, Hermannus et qui 
hunc sequitur Graefenhanius nQotsQOv etnopev ad prexime 
praegressa (c 11 , 6) , b. e. ad nSQtnhstttv et dvayvtoQtotv 
et nd&og spectare opinantur. ilHc vero non tragoediae par- 
tes sed fabtdae (tov juv&ov) , neque cuiusvis fabulae partes 
sed unius implexae a personato auctore enumeratae sunt, 
ipsum uqotsqov huic explicationi repugnat. 

KOtvd fxev dndvTtov Tot/ro, lita is tu dni 
Ttjg oxtjvfjg xui xoftfjtot. nomen undvtmv quo referatur 
quaerunt ambiguntque interpretes, et iure quidem dum ambi- 
gunt, nonnulli iQUfidtmv supplent, alii omnes poetas intel- 
ligunt, alii omnes chori personas , neque ulla ex his inter- 
pretationibus non obnoxia est gravi dubitationi, sed ea culpa 
non est interpretum sed auctoris obscure vitioseque scriben- 
tis. nam obscure ille locutus est, quia vocem tam incertam 
(andvTcov) dedit, qua multa et varia consignari possunt, ri- 
tiose, quia omnibus non opposuit nonmdlos (ivtovg s* Svtu) 
vel aliud pronomen quod omnibus apte responderet. mihi 
verisimile videtur interpolatorem per undvxaw omrna dra- 
mata intelligi voluisse, eisque opposita cogitasse canttca ex 
scena et planctus quae non in omnibus reperirentur, sed ne 
certi quidquam decerni de hac re possit , prohibet obscura 
negligenter scribentis elocutio. tu uno %*jg oxqvijg ab actore 
quodam ex scena, non a choreutis ex orchestra, decantantur. 
haec cantica, si chorus non respondet, fiovtoitat vocantur, 
quibus Euripidem prae ceteris studuisse constat. vid. Aristo- 
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phan. Ran. v. 849. QIL 1330. conf. Thesmophor. v. 1077. 
Pffcte v. 1012. Photius in lexico: fioviffSia, fj dni 
oxjjvtjg mSrj iv totg SQa/uaoi, xai fxovioS stv ro d-Qqvstv* 
intsixwg yaQ naoai al dnb oxqvtjg wdai iv tjj TQayqjSfa 
&Qrjvoi sioi. idem : fiovipSia Xiystui , otuv slg fibvog Xiyrj 
Ttjv toSrjv , xai ov% ofiov 6 yoQog. eadem hacc paulo aliter 
disposita Suidas habet s. v. fiov w Sstv et qovmS{u. conf. 
Hesychius s. v. fiovipSst et lex. a Bachmanno editum p» 
303. de commis paulo post dicemus. 

§.2. ioTi $h nQoXoyog fisv fi i o og ilov r pa- 
ycpSiag to uqo /oqov nuQodotr: iam incipit ulna sua 
uti et sic disputare, ut missa interna tragicae poesis natura 
curet, ne forte qvo nomine singulae tragoediarum particulae 
vocandae sint lectores nesciant. prologus est igitur tota 
tragoediae pars quae posita est ante chori carmen parodi- 
cum. nomen nuQoSov h. 1. non de chori in orchestram trt- 
gressu sed de tragoediae parte quadam intelligendum esse 
definitio nuQoSov quae statim sequitur ostendit. Aristopha- 
nes tragoediae initium, h. e. primam orationem eius qui pri- 
mum inducitur, nQoXoyov appellavit in Ranis v. 1119., ubi 
Euripidem Aeschyli tragoedias exagitantem haec dicere fecit : 

xai firjv in 7 avTOvg Tovg nQoXoyovg ooi TQsrf/ofiui , 

on(og to uqwiov Tfjg TQuytodiug fteQog 

nQcoTiOTOv avTOv fiaoaviw tov Sstyov. 
ibidem cum Aeschylo imperatum esset ut nooloyov ix T*jg 
*OQsoTu'ug recitaret , ille dicto audiens tres versus qui primi 
sunt in Choephoris ac deinde quartum et quinti dimidiam 
partem ex oratione Orestis protulit. verus Aristoteles in 
Rhetoricis III, 14 init. cuiusvis carminis exordiuin nQoXoyov 
vocat : t6 fisv ovv nQOoifubv sotiv uQ/r) Xoyov 9 SnsQ iv noirj- 
osi nQokoyog xui iv uvXrjosi nQOuvXiov • nuVTa yuQ UQ/ai 
tuvt* sioi, xui olov oSonoiqoig toj inibvTi. haec significatio 
nomini plane convenit : n QoXoyog enim ea est oratio quae 
ceteris prius admittitur. sed si 6 Xoyog opponitur to> fiiXsi, 
prologus ea complectitur quae ante chori adventum in scena 
peraguutur, h. e. quae prius dicuntur quam cantus inchoa- 
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Uaar. hoc intelieetu ngokoyov dictum acccpit scriptor anony- 
mus apud Ktisterum ante comoedias Aristophanis p. XIV 
(apud Bekkemm p. XII) : nooXoyog 76 i*€XQ l r *)S tiaoSov tov 
Xoqov fiigog. conf. Tzetzae Versus de tragica poesi editi 
a Diibnero in Museo Khen. philolog. vol. IV. p. 403. noi* 
XoyoQ fiiv iori to (JtixQi xoqov ttjq eiooSov* nec vero haec 
significatio tnultum immutatur, si quando chorus ante adest 
quam histriones in scenam ingressi sunt, quod factum vide- 
mus in Aeschyli Persis et SuppUcibus atque in Rheso Euripi- 
dis: tum enim nooloyog continet illa quae ante a coryphae» 
recitantur quam totius chori canticum incipit , quae unius 
choreutae recitatio et Xoyog et Xi%ig appeUari potest. itaque 
in Persis prologus continetur v. 1-64. , in Supplicibus v. 
1-40., in Kheso v. 1-22. longius autem iu prologo defi- 
niendo a significationt vocis ngokoyOQ recessit technicus hie 
noster, dum quae primam ki%tv totius chori praecedunt eo 
nomine complectitur. secundum hanc sententiam dimidia paene? 
Oedipi Colonei pars (v. 1-667) ingenti prologo occupatur, 
sed ea culpa non est praestantissimi poetae: immo in culpa 
sunt technici notiones suas ex vagis notis componentes. cur 
oXov ptioog , non fiiQog simpliciter, scripserit et hic et paulo 
post ubi episodium et exodus definitur , td in tali scriptore 
non curiose quaerendum existimo. fortasse significari vohift 
prologi ambitum plerumque satis magnum esse, item episodii 
exodique. 

insioo Stov Si fiigog oXov TqaytgSiaQ ro /ui- 
tu'£v oktov x o Q l x<*> v ftsXoovi quae ab histrionibus inter 
duo chori cantica aut inter semet ipsos aut inter ipsos et 
dioreutas peraguntur, instooStov efficiunt. nomen inde fa- 
ctum est, quod actorum colloquia nascentis artis tragicae ae- 
tate canticis choricis tamquam quoddam alienum vel secun- 
darium interserebantur. olu fiihri chori quae circumdaat 
ijuioodiov, aut parodus et stasimum aut duo stasima. esse 
possunt. conf. anonymus apud Kiisterum 1. c. instooStov to 
fiera^v Svo x Q lx( *> v /***<8*. Tzetzcs I. c. instaoSiog Si 
ioTiv . . . koyog /ueiu^v nkqv fuktov yoowv (\ e S e X°Q 0v ) $ v0 * 
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&%oSog tie fiigog SXov tq ayiodiag fts&' o ovx 
saxi %oqov fiiXog: accuratius scripsisset o^ot» yoyov 
fiskog. in ipsa enim exodo singuli choreutae in xofiftoig in- 
terdum respondent canticis ab histrioiiibus ex scena fusis, et 
mtnora singulomm choreutarum carmina decatitari et ana- 
paesti coryphaei recitari possunt. cetenun vel sic defiqitio 
accommodari nequit ad omues tragoedias , si quidem Aeschyli 
Supplices totius chori cantico concluduntur , et Eumenides 
in fine novi chori carmine instructae saut. scriptor aaony^ 
mus (apud Kiisterum p. XIV) comoediae exodum a nostro 
tehnico discedens sic definivit: i^oSog to bii tiksi Xsyojusvov 
tov ^o^ov. huic consentit scholiasta Aristophanis ad Vespas 
v. 270., Pollux IV, 108., Hesychius s. v. i^oiioi vofioi. im- 
perite Tzetzes 1. c. vers. 24. ^ d 1 h%oMg ti$ tvyxdvei %o- 
qov Xoyog, (*€&' ov %OQOtg ovx eazi ti Xiyuv fiikog. 

ndgoSog fisv ij nQiotrj Xi'£iQ oXov %oqov: si 
nomen naQoSov (Einzug) premis, quae chorus canit vel 
coryphaeus recitat, dum choreutae in orchestram sive a dex* 
tira sive a sinistra parte per apsides ingrcdiuntur , ea voce 
eonsignantur. id fere fecerunt grammatici, ut scholiasta Eu- 
ripidis ad Phoemss. v. 210 (202): ndgoSog Si iotiv wdrj • 
XOqov fiaSi%ovtog ySofiivq Sfta tf} siooSo). item scholiasta 
Aristophanis ad Vespas v. .270., qui coryphaei exliortatio- 
nem inter chori in orchestram adventuni (230-247) enuntia- 
tam naQoSov appellavit. alios grammaticorum de parodo 
locos collectos attulit 6. C. W. Schneiderus de Re scerdca 
Atheniensium pag. 205 sq. , quihus iam addeudus est I. Tze- 
tzae definitio in Versibus de tragica poesi v. 35-42. a 
Diibnero evulgatis in MuscoRhen. philoloyico t. IV. p. 403. 
ehismodi vero parodus multis tragoediis omnino deest, So- 
phocliis quidem omuibus, excepta Aiace, deest. hoc cum alios 
tran Pseudo - Aristotelem videtur impulisse, ut aliam definitio- 
nem parodi excogitarent. nam hic noster nonnisi totius chori 
primum carmen (nQobtyv Xityv iste dixit) nomine parodi in- 
telligi voluit, eodemque intellectu eandem vocem a Plutarcho 
acceptam fuisse patet ex illius quaestione an seni sit ge~ 
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reada res pubUea c. 3. p. 785 A (IV. I. p. 152. apud Wyt- 

tenb.): SoyoxXijg S% Xiystat fxhv vno tmv vi<5v nuQavoiug 
iixyv (psvywv dvayvojvai trjv iv OiSinoSi tw ini KoXmvov 
uuqoSov , 17 iotiv aQxq c svinnov (v. 668) , %ivc , taoSs yei- 
oagJ 1 ' quae sint huiusce defiuitionis tijg naQoSov incommoda, 
neuter eorum videtur vidisse vel curavisse. iam enim, ut 
ante notavimus , dimidia fere Oedipi Colonei pars prologus 
est. perro idem huius fabulae carmen (v. 668 sqq.) non mi- 
uus pro stasimo quam pro parodo haberi potest. nam qui* 
omnes chori persouae hic demum canere incipiunt, parodus 
est. sed idem canticum staskmum est, quia neque anapae- 
storum neque trochaeorum systemata admixta sunt. idem 
dici potest de primo carmine chorico Oedipi Regis v. 151 - 
215. aliisque pluribus. — his expositis, dicendum restat cur 
Xi'£tv oXov zoQov h. 1. legamus, ubi fziXog exspectamus. hoc 
ego technico nostro parum caute scribenti excidisse puto, 
quemadmodum apud Photium et Suidam legimus fiovwSia Xi- 
yezui, otav slg povog Xiyrj ttjv olSqv. conf. Argumentum 
Persarum Aeschyli t&v Ss /oqojv xd fiiv ioti naQoSixd, wg 
ou Xiysi oV ijv aitiav naQSotiv, wg to <e Tvqiov olSfia X<- 
xovoa " h. e. primum carmen choricum Phoenissarum Euri- 
pidis v. 202 sqq. Tzetzes 1. c. iiXov /oqov Xityg ts nQoitfj 
ivyxdvsi • iSSijv 6 EvxXsiSqg Si , Xi%iv ov Xiysi. accuratius 
igitur Euclides locutus est de parodo quam ceteri technici 
solebant. de iis qui parodum Xifyv et qui t{S*)v nominabairi, 
Tzetzes v. 42. monet, et recte monet, ut mihi videtur, *«*?- 
xov td%a Xiyovtsg iv noXXotg Xoyoig. Hermannus et Miillc- 
rerus, ille in Commentariis ad h. 1. pag. 142. , hic in Mu- 
seo Rhenano philolog. t. V. p. 062. , existimant Xiliv , 11011 
ydtjv, consulto ab Aristotele positam esse, ne systcmata ana- 
paestica 2 ) , quae ab uno coryphaeo recitata esse, non a toto 
choro cantata, certum est, a parodo excluderentur. sed ita 



2) Nobile exemplum anapaestorum ab uno coryphaeo recitalorum 
et atrophis iutersertorum praebet parodus Antigonae Sopho- 
ciiae v. 100-161. 
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auctor personatus sifti ipse tion constabit, cum parodum fo- 
titts chori Xs%tv esse dicit et nihilo minus uuius coryphaei 
anapaestos recipere voluit, aut ille hoc ignoravit, anapaestos 
non cani a choro sed redtari a coryphaeo. accedit quod 
okov xpqov Xi%tq nihil nisi carmen esse potest: totus enim 
chorus nunquam loquitur, sed semper canit. hoc recte mo- 
nuit Tyrwhittus. diligenter et docte, ut solet, Odofr, MOlle- 
ms nuper de parodo disputavit in Museo Bhenano ptt- 
Mog. t V. p. 360 sqq. , sed virum aequissimum senten- 
tiam suam aHqua ex parte immutaturum esse, ubi haec Iege- 
rit, eonAdo. 

axaatptov 6*& piXog /oqov ro avsv aVanai- 
axov xai r^o/a/oti: xb avsv dvanaiorov xal xQO/aiov eo 
eonsflio addita esse puto, ut, si quando stasimo coniuncta essent 
syfctemata anapaestica Vel trochaica, haec ad ipsum stasimum 
aon pertinere moneretur. sic in Sophoclis Aktce post prologum 
(v. 1-133), dum chorus in orchestram ingreditur, primum sex sy- 
stemata anapaestica a coryphaeo recitantur (v. 134-171), iisque 
parodus absolvitur, tum sequitur earmen a choro stante (ara- 
atfiov) decantatum (v. 172-200). dum anapaesti illi recitan- 
tur , chorus non stai sed in orchestrae mediam partem in- 
greditur. aliud exemplum ex Aeschyli Agamemnane petere 
licet. chorus ingredi orchestram incipit a Versu 40. , et hinc 
usque ad v. 103. novem systemata anapaestica a coryphaeo 
recitantur, et haec xyv naQodov efficiunt; continuo sequitur 
stmUis chori carmen (otdotfitov) a versu 104. usque ad 257. 
in eiusdem Supplicibus statim ab initio chorus ingreditur, 
quod dum fit, coryphaeus decem systemata anapaestica (v. 
1-40) recitatj quo facto stantis chori carmen inchoatur. 
eiusmodi igitur systemata a carmine chorico excludi techni- 
cus voluit. sed idem cur etiam avsv xQO/aiov addidit? sci- 
licet TQoysQoq est numerus trochaicus et ad saltandum aptus, 
non ad standum, ideoque cantica extrochaeis continuis com- 
posita ex stasimis eximenda putavit. fertasse cogitavit eius- 
modi carmina quae apud Acschylum in Emnenid. v. 997-1002. 
leguntur: 
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yutQtt' dartxog ked&g , 

ixtag ij/Luvoi sJiog 9 

naodivov qpikag qptkot 

omnpQOvovvTBg iv XQOvm. ' 

Hakkddog 6 y vno ntSQofi; 

ovtag u%srai natyq. 
baec et Bimilia a saltante choro cantata esse dubhari nequife 
conf. eiusdem fabulae v. 1014-1020. Prmneth. r. 415*417« 
420-422. Hermannus olim (in CommenL ad h. 1.) stasima 
inde dicta putabat, quod carmina essent perpetm sive sy- 
stematis anapaesticis troehaicisve non ittterrupta, sed hanc 
sententiam ab ipso iam improbari crede. nam petpetuus 
Graece dicitur non ardaifiog sed ovvtyijg. stasima recte 
tradunt grammatici Graeci dicta esse propterea qued cane- 
rentur a stantibus choreutis, quamquam modicos ac decoros 
motus ne ab his quidem carminibus remotos fuisse verfcimita 
videtur. locos grammaticorum de otaoiptotg exponeptium 
collectos posuit Schneiderus in Re scenica Athementium p. 
207. conf. Odofir. Miillerus ad Aeschyli Eumenides p. 95, 
Ulis locis iam accedit Tzetzes 1. c. vers. 51 sqq. 

ukkot dh tb araotptov yoQOv qpaoiv (xsQog (1, (tikog) 
avsv dvanaiotov xai tQoyaiov i6iv (titQtov 
ndktv 6 EvxkBttiqg fii qprjotv mSi ntag • 
otav yoQog otdg %i xataQystat kiyuv. 
in versu postremo kiyuv negligenter dictum esse pro doetv 
memineris. Tzetzes illam priorem deiinitionem et alteram 
Euelidis non re sed verbis differre pronuntiat (xai tavta nok- 
kotg cv tekovot totg koyotg) , et recte pronuntiat, quoniam, 
dom illa systemata anapaestica recitantur, choreutae in mediam 
orchestrae partem procedunt , itemque non stantes sed sal- 
tantes trochaica systemata decantare solent. itaque fiikog 
yooov avsv dvanaiorov xai rQoyaiov idem est atque (likog 
o yoQBvtai otdvtsg udovotv. 

xo/xjlioq fie &Qtjvog xotvog yoQOv xai dno oxq- 
>ijs: nomen xojufnot inde factum est, quod plerumque unus 
vel alter canentium sese plangebat doloris ostentandi causa. 
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mira est huius technici etiam h. 1. sive dicendi brevitas sive 
negiigentia. debuit saltem xofifiog Sh &qt)vo<; xotvog tov %o- 
qov xai twv dno oxqvijg, sed artkalym saepius hoc capite 
omisit, ubi verus Aristoteles haud dubie illum positurus erat 
de commo absurda quidem Tzetzes attulit, sed quae contem- 
nere nobis non licet, propterea quod ex ehis verbis patet, 
favnm tcchnici deftnHionem ignotam ei non fuisse : scribit igi- 
tur 1. c> vers. 64sqq. 

oitog d* t xoftftog rov /oqov tsXoZv fiiQOg 

inoxQttatg qv dg noXv owryyfikvog , 

xoftftog Sh d'Q?}vov nsv&txcoTSQog nXiov. 

o 9 , q!jv6q sortv ^QSfiiorsQov fiiXog. 

xopfiov ndXtv aXXog Si ri$ Sqtjvov \iyst, 

xotvov x°Q 0v * oxrjvijg ts tvy %av€t Xiytov. 
j. 3. ptiQff Sh TQayojStag, olg fihv Sst %Q?j- 
o9at, n qotsq ov slnoftsv - Tavr' ioriv: vide quo- 
modo interpolator, quem hac formula mire delectatum fuisse 
supra dixi, variandae orationi consuluerit. nimirum modo 
scripserat ftiQrj Sh TQaytoStag, olg fihv oog stSsot Sst 
/Qrjo&ai, nuncscribit fJtiQtj Sh TQaytoSiag 9 olg fisv Sst %Qtj- 
o9at , unde inepta oritur sententia , quasi partibus j>roxime 
enumeratis uti nihil cogat. moneo ne quis existimet haec 
librarii culpa ex initio capitis huc delapsa esse. si hoc fa- 
ctum esset, fideliter repetita forent omnia: nunc vero et va- 
riationem fllam modo memoratam satisque gravem deprehen- 
dimus, et in capitis fine tuvt* iotiv legimus, in initio rdSs 
iori, et recte quidem : rdSs enim ad sequentia, ravr' ad 
proxime praegressa refertur. — stnoftsv BcN* et M 14 
XIV et 6L: stnaftsv A c et M 16 21 etQ. Bekkerus sinafttv 
recepit. 
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CAPUT. 13. 

Quae sbti consectanda y quae eavenda in fobnla tra- 
gtea componenda, quae sit praeferenda argumentt consH- 
tutio dzsputahtr. 

Fabulae sive argumenti tragoediae subiecti exphcatieaeui 
paene ad finem capitis undecimi perductam (c. 11, S) et n«; 
dum absohitam interrumpi subito vidimus technici cuiusdam 
importuno studio , qui Aristoteliae Poetieae ftagmenta 
conglutinare vellet et supplere, magis etiam perturbavit 
et Graecarura litterarum historiam et hic et alibi magnis dif- 
ficultatibus implicuit.sed veri Aristotelis fabulae pertractatio 
modo inepte interpellata hoc capite revocatur et sequente de- 
mum concluditur verbis negi /nev ovv j?j$ tcqv ngayfidvtov 
ovoTUoetog, xcu noiovg tivdg ehat dti tovq /uvdvvg , UQynu 
ixavwg. pergit igitur philosophus exponere quae c. 11, & 
intercisa sunt, pergit explicare argumenti compositionem , 
eorum habita ratione quae c. 10 et 11. de argumentis simptt- 
cibus et implexis, de agnitione et peripetia dicta erant, do- 
cetque quid in illis adhibendis fugiendum, quid consectan» 
dum sit 

§.1. to T?j$ TQaywfitas €Qyov: tragoediae opus 
sive of&cium est id quod efficere tragoediae propositum est. 
conf. c. 6, 12. ov noirjoei o tjv Ttjg TQayydiag sgyov. — 
if€%rjg av tXr\ Xsxt&ov totg vvv eigijpevoiQ : at- 
tende animum, lector benivole. quae sequuntur apte succe- 
dunt post c 11 , 5. : sed eadem haec post c. 12. collocata 
omni vinculo carent 

§.2. §neid?j ovv iet-dkkd nsnksyfiivtjv : haec 
seribit respiciens quae c. 11. disputaverat illud tamen, fa- 
bulam iraplexam esse pulcherrimam, non tam demonstravit 
quam ohscure signiiicavit , nisi illa disputatio in brevius ab 
epitomatore quodam contracta est conf. Comment. ad« c. 18, 
5 extr. — tov£ inistxetg avdQctg : vir intetxtjg js est 
quem esse decet, h. e. nullis vitiis iufectus , et pluribus vir- 
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tutibus ornatus. — ov yuQ fpofttQov ovii iXsstviv 
tovto y dXXd uiuqov sottv : viri egregie innocentis in- 
agnis calamitas in tragoedia repraesentata neque metuni ne- 
que misetationem, noelram potest excitarc, propterea quod 
illam accidere posse primuni credere vix sustiuemus, tum quod 
indignatio de eiusmodi casu in nobis orta metum miseratio- 
aemque opprimere solet illud enim indignum est ac foedum 
(piaoov), ideoqic non mifereri nos facit, sed indignarL 
Jnrfus prommfiati veritatem praeelare perspexit et optime vin- 
dieavit Lessingius in Dranutiurgia Hamburgensi c 82. — 
ovts yaQ f tXdv& Qconov ovrs iXsstvov ovrc 90- 
fisQov iottv : ubi improbus ex infelice felix evaserit, ne- 
que timor neque miseratio, ne id quMem quod prope ad mi- 
sdatiancai accedit, h. e. to (ptXdvdyanov , excitari potest 

to fisv yuQ tptXdv&Qtonov s/ 9 0t uv q totavtif 
avotaotQ: si vir improbus pro felice factus elrit infelix, 
ne id quidcm tragicum videbitur. nam cum ea sit humanis* 
simi.cuusque natura, ut vel scelestissimi hominis calamitate 
moveatur, miseratio tamen metusque illa re oriri nequeunt. 
nam ut miseratione afliciaramy requiritur ut innocens sit qui 
amrumnis conflictatur: ukv (sXeog) yaQ nsQt xov dvdgtov 
iott tivotvyovvta. conf. Rhetor. II, 8 et 9. nec vero metus 
emcegit, ne nobis idem accidat , cum nemo spectantium vel 
legentuun tam sese improbum esse credat, ut simili poena 
plecti ^ommereat. — sXsog usv nsQt tiv dvd$tov y 
<p6flog dh nsQt tov Suotov: mirum sane videtur nemi- 
nem adhuc vidisse haec orta esse ex nota in margine posita. 
nimirum additamentum ad sententiam enuntiandam non modo 
plane supervacaneum est, sed etiam his verbis sublatis ne 
vestighnn quidem obseuritatis exsistit, cum unusquisque Graece 
mediocriter doctus o fisv referri intelligat ad sXsov modo po- 
situm , altenun autem 6 ds ad qjofiov. copiosius Aristoteles 
de mfeeratione metuque disputavit in Rhetoricis II, 5 et 
8et 9. 

§. 3. sott Ss totovtoq-Si > uuaQtiav ttvd: 
hanc sententiam Aristoteles pronuntiavit tum ob finem tra- 
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goediae optime a se perspectum, tum ob praeclara tragicae 
artis Graeeorum opera, ex quibus prae ceteris Sophoelias 
tragoedias videtur respexisse. coaferenda sunt quae Lessia- 
gius ad hunc locum illustrandijm exposuit in opere illo laa- 
datissimo c 82. — xax/a improbitas est animo inhaerescens ; 
liox&wfa et novtjQia improbis factjs alios laedit: (x6y&ov<; 
vel novovg aliis hominibns creare solet <5 pox&yQog et o no- 
wt$&b — rolv iv paydXy 66^tj ovtcov xai ctfru- 
Xt a : haec non iam ex prioribus necessario consequuntur, sod 
nova aecedunt. homines magni nominis ac felices tragoediae 
aptiores sunt, propterea quod neQineteia in talibus admadum 
illastris oontjngit. accedit quod multis spectantium facta mo- 
rcsque horum hominum cognita sunt. — olov Oidinovg 
xai &v ior ys : praeter alios quod tres illi Graecae tragoe- 
diae principes Oedipi nomine tragoedias scripserunt, ex qui- 
bus ad nos pervenit duplex ille Sophoclis Oedipus, quod item 
Sophocles Thyestae nomine duas , unam Carcinus et Agatho 
unam evulgavit, id h. L Aristoteles non respexit, sed Oedi- 
pum et Thyestam tamquam personas a mythica historia ob- 
latas tragoediaeque aptas designavit. 

§. 4. dvdyxrj aQa rov xaXcSg sxPvra /uv&ov 
dnXovv elvai /nuXXov ?j StnXovv: hoc cum pronun- 
tiat, libri sui locum c 8. pertractatum lectoribus in menti- 
bus haerere recentem existiraat, iisque nititur quae de uni- 
tate fabulae illic exposita sunt. fiv&og dnXovg dum opponi- 
tur rr» dinXto alio intellectu accipietidus est quam c. 10. , ubi 
idem contrarius est toj nenXeypdvt*). dnXovv fuv&ov nunc eum 
dick, in quo est simplex transitus aut ex aerumnis ad res 
secundas aut ex rebus secundis ad labores, eumque esse me- 
herem contendit quam duplieem , in quo miseri pro felicibus 
smndqoe qia felices miseri ostenduntur. conf. infra §. 7. — 
AonBQ ztviq (paatv: hi sunt qui ante Aristotelem de re 
scenica scripserant, quique duplicem praestare simplki fabu- 
lae docuerant. eosdem tangit §. 7. cojif. Comment. ad 
c. 9, 8, 

xaiftetafldXXeiv ovx eig ev xv y^iav i-x dvorv- 



1« COMMENTARIVS 

//«C dXkd tovvavriov i% *v*Tv%{aq elq Svarv- 
%1'avi nempe ex tali in res adversas conversione facilius xi 
<fop£Q&p xai ilttivbv oritor. ceteram ndn oWiviscendum est 
phHosophum loqui h. 1. de tragoedia puloherrima et omnram 
optima, ut ex his verbis colligi haud lieeat felicem tragoediae 
eventum, qualis est Philoctetae et Iphigeniae Tauricensis, ab 
illo prorsus improbari. secra id esse vel ex fine c. 7. et ex 
c. 11. §. 4. liquet. — ij oiov tiQtjtai, ij fieXxiovo^ 
fiaXXov ij xsiqovo<;: aut eius qui descriptus est paulo 
ante (§. 2), aut eius qui probitate magis quam improbitate 
excdlit. 

§. 5. xovq xvybvxaq pv&ovQ dntjQt&fiovv : 
fabtdas farte oblatas decantabant. dnrjQi^/tiow cum fastn 
quodam dictum esk ceterum ex his verbis ne coUigas Ari- 
«tolelem antiquis tragicis poetis praetulisse novos. ille enim 
«ihil nisi hoc dicit, in eligendis fabutis novos tragoediarun 
scriptores, usu scUicet edoctos, cautius agere et prudentias. 
~ ij fiiv ovv xaxd xt)v xi%vtjv xaXXiartj xguyfa- 
S/a: tragoediam quam hactenus descripsit artis legibus ma- 
xime respondere, h. e. ita factam esse ut finem huic generi 
poesis propositum ceteris facilius assequatur, dum monet, pru- 
denter adiungit xaxd xrjv xiyvqv. nam etiam ea tragoedia, 
cuius fabula ad artis leges bene constituta est, aliis vitiis in-< 
quinata potest esse unde fiat deterrima. 

§.6. dib xai ol EvQiniitj iyxaXovvx tQ xb 
avxb ufxuQxdvovotv : xb uvxb pertinet ad iyxaXovrxsg, 
non ad apaQxdvovoiv : qirt Euripidi id ipsvm vitto vcrhmt. 
Reizius avxoi scribendum coniecit et Hermanno adprobavit» 
— xui 6 Evq wiSrj <;- (paivexui. nihil nisi tristis exi- 
tus tragoediaram Euripidearum laudatur. etiamsi una aiiqua 
Euripidis virtus candide agnoscatur , multa tamen ek» vitia 
auctorem nostrum haud latuisse monuit interiectis d xai xa 
aXXa f.ir) ev oixovo^L reprehenditur Euripides infra c. 15, & 
et c. 18, 7. item in Ethicis Nic. III, 1. p. lllO a «7. xai 
yuQ xov EvQinidov 'AXy./uut(ovu ytXoiu tpuivsxui xu dvayxd' 
aurxu ttrjTQOxiovflOUi. 
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§. 7. xa&unsQ rj X)dvooeta ;: mirum est pro ex- 
emplo citari Odj/sseam, ut>i fle argumentis tragicis, non de 
epicis, disputatu?.; quo accedit quod ipsum hoc additamentum 
post xai Tsltvuooa i'% ivuvtiag totg psATioot xai /jiqooiv , 
noii ante poriendum erat. xa&untQ fj *0$. est glossa ad 
verba modo ' transcripta prkno in marginti posita et deinde 
fa alienum contextus locum adiniksa. iri fine Odysseae itor- 
probi (proci) trucidantur, Ulixes cum suis et amicis im^rkm 
recuperat Aristotelis lectores in re manifesta exemplis su- 
petisedere poterant •' 

' Seu %r)v vtov ^eu^pmv dotyivGtdv: seiiteiitSarii 
eate sinrilem ilff, <jnam Atistoteles in Bhetofieis ilff , l: pi 1404 
& S. ittk vr)v tov > dxQOavofr *{£oy9rjQfav eritaAtittvit, dukfitati 
neqnit: sed id s^tne duhhrtn est, an ta ' 9iuvQa ririmero pltk 
flfli pro rofg $ediutg dicere Kceat. nain si ; tb 94&tqov et 
bene et saepe (vid. Aristoph. Acharn. 629. fi^itit. 233. 509. 
l&lti. Pttb. 735. Plato €bftt#*. p: 194 A. Pstendo - AHstfcteles 
ittfra c. 16, 7) ptfr dearaft; diritur, infle tariien non conse- 
qaitur etfam td &iatoa eodem ihtellectu poni posse. itaque 
Stditov scribendura existimo. ra ^idtgu- cuiuscumque genel 
rkspectacuJa denotatit, ut apud Plutarchum An seiii sit ge- 
tendd res publ. c/24. p. 795 B (tom.' IV; p. 49B. ed.Wyti 
terib.), ubi Euripides Timothehin dithyrairiborum scriptorem 
chrisdlatuf , fci£ oUyov %q6vov vBv &€utpwv vn 9 avuo y$vr\- 

obftivwv: . ' >' { " 

§;S. eott dh oix dvtir' dno iQ*a'ytpf/ag jjddvtj i 
rohiptas qiiate ex felice tragoediae eventu redund&t, ea itoii 
extftgofedia exft qua tragoedia est. quae seqirantur dXkd 
(tStoov ttjt xwpiwdtug ohsia cfet. £raecipue spectant mediarii 
cwttriedikm. iit ahtiqua comoedia non inauditttm erat et W 
solens, Si fabtda in tristem finem desineret, ut desiriunt ]Vfe- k 
4e* Aristophanis et desinebant eiusderii Babylonli et Baeta) 
lerrtes. conf. FVitzschii de Baetalensibus Aristbphanis Com- 
mentatio p. 133. > ^ . 

12 
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CAPVT 14. 

Miseranda timendaque rectius excitantur factorum 
serie solerter instituia et conformata quam tristibus ca- 
sibus in scena ante oculos spectatorum propositis. ti- 
mor et miseratio quattuor modis ex rerum connexu nasci 
solent. 

Rerum in tragoedia gerendarum compositionem (xiv /u«- 
&ov) ampJius expjicaturiu, primiuu inenet hoc tragoediae of- 
£cwm nulla alia re satis compensari posse, neque spectacu- 
Us q lubusdam bominum oculos mentesque perceUentibus neque 
porteutis rudes anjmos tenentibus, deinde pergit exsequi, quot 
PKMJja q ued miserandum et tjmendmm ex renun cofnplexione 
eriatur. 

$. 1. eoTt phv ovv-ix tjJc oif/$cn$ yivso&ai: 
ix Ttji oyitoi est ex adspectu eonun quae tristia in scena 
peraguntur, veluti caedes et vulnera et dolores, praeterea 
bomines olim felices et clari sed iam depressi kboribus et 
squalore sordeque insignes. oxpt; et hk et paulo post non 
tragoediae pars est, ut c. G, 4 et 7. , sed solito suo munere 
fungitur. — o*$t y<ip xui uvtv xov 6q£v-£x x£v 
ovftpmvovTcov: qui dum agitur tragoedia oculis non uti- 
tur vel uti nequit , sed unis auribus quae fiunt pertipit, is 
etiam timere debet et miseratione tangi, si poeta oflkio suo 
bene functus est cave credas verum Aristotelem illud dicere 
voluisse, quod fakus bis monuit, semel c. 6, 19., itehuu «v 
96» &, scUicet tragoediae vim etiam legendo apparere: immo 
cogitaf; ajiquent qui dum datur fabula, non nisi awrttm quae 
fiunt (xov uxoiovxu xu HQuyfitau yivo^tevu) excipiat. con£ 
Qommeni. ad. c 6, 19. 

$. 2. xo Si tiu r^c o\f/emg xoiJxo naqaoxtvu* 
£«i* dxs%v6x€QOv x ai ^oojyyi'af deopfvov ioxtvx 
non dedit ayoovog xai vnoxoiiwv , neque dare id potuit, quia 
fabulam legendam et spectandam secum componere non vo- 
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Juk, sed ean quae moksto ac pretioso a^paratu iiidiget* 
imxzt cun ea quat iUo adeo non eget, ut audife mtkfB 
avguneato conscrtas sufltoat. itaque ^iewt ^^fjyaag deo» 
pt&op, non uywvog uai vn&xQitwvz efeoragia enhn fctan 
in fabida ageada magni pretti eonntaret, ennque a ohorag » 
ad orehestran condecorandan et ad cborum condtfccendum , 
instftuendun , ernawdum nulto maiom impensae foeieadae 
cssent, quam a «tarkate ad scenam iastniendam et actores 
coaducendos , yoQiftiav generatin pro pretios* ei mpprmo 
apparmtu et apte diei posse et eo intellectu k i» acdyiet- 
dan esse manifesfcim est — cetenqn lectori aaiann attea- 
denti liquebit scriptorem personatum , quem e. 6^ 19. depre- 
taftdimus, ex hoc loco sapientiam suan kawisse, sed etindem 
anetorfs sai sententiam non recte aecepissew Artetotcks eahfe 
dkit, si quis ad exckaadan miscrattonein et tfcnorem^ niahin* 
nwerando qnodan personarum agcntinm babitu tvfstaf^e «on- 
dicione oculis exposita utatar, il esse djezvore?** mi 
y*Qtjyia<; de&tuvov. hoc gaae prubVnter et modiee dfctun. 
quid inde hnfcator fedif? is onnen modiitto exce#ens, ut sa- 
lent imltatores exaggetare, pronuntiavit (cv6, 19) totaat o\fnt y 
h. e. totan actionen eculis excipiendam, £x*%vo**tav 
esse ac minime propriam artfe poeticae, et hoe dicere sm t i 
nuit, quamvis rerus Aristoteles paulo ante (c. #, 4) ncmaifc- 
set oyiv esse necessariam tragoediae parten. 

aXXo) to x eQaTa Se<; iiiyovx qui nonhisi mira* 
inagines* ad praestringendos seilicfet spectaittknn oertlos, cotn- 
sectantur, veluti Gigaittes et Titanes et Cyclopes, vei iirtolfc- 
tos casus, ut sereno caelo fidminum fulgores et tonitruna fra* 
gores, illi ad delectandos spectatores non tr*goediae<rt utun- 
tur, sed artifiria qoaedan adMbent quue at arte tmgica 
plaae aliena videntur. ex eiusmod* fabtdte ftcet voluptaten 
aliquam percipianuB, ea tamen a«u ex ip*a tragtedia maaaf. 
vit: delectatio enhn tragoediaeprefria profi dsdtnr, a pnberlu 
tione et timore. 

§.3. tovTtotfjTTJp tsse poetam tragk^n «x eo^textu 
mborun l^uet. — totft*,-$jU7iot?;T£<*r:^**Z*o i *%i0vi 



i» v \ cnamNfrMun • <i /i 

^K rpci^ti/^^r a**T«o» a vfMr.tstfo' wwtpv^.lidjLtfrtisin.wt, 
«eiteniiam ab 4rin4o4^e ia > seqtRniflns -envatiatamrecte im- 
ifcUigamus,' aitemdere debemas> ad verbam ^oiWmci, quod non 
•4etB ost ac JamV , tsei apparere et in ocMlosJmurrere. 
itaqfee .sttAim> e» tiafcnMm et aMsenaada tatelligit, quitms ex*. 
teinpktdt faoile .einne» commor*mfcuru «n.omnes tirageedias 
^iaecomprebaiuli, i*e bonas qiudemjtmaea, ips^ igaarare 
pptilit. 1w$*ptH{ aafum* «sae vi* cr©4f» ^enteartia^qiiam- 
>manifeita:e8t, temen diffioile ; eat ad. iodicandm qitod 
ratawab «utie h* I. if#s*ium feefik aptum e*at i*yco^., 

iktet dhnbaih ' mj*er»ti#i*em. «pecUuitium ex Ariatotelis sen- 
te ad tpimUmam , 4rapafediai , gensgnanv terte ad 
peragit fiMMMMy aaa.ail ; <ttmu qnaft;frarpetitar: nam 
teftiamsi; eius qui ocridit ina*icum inimioas njtm mjstiremur, ilr 
J«B , jlanvffl, qui occidUMTn»^er*tione compkcti possunws, sed 
jdt i^iM^tus.iDiftu^^ect^vit et; crovit, jmmft ao«aki oju- 
ter sigM&cavit ;verf>is, ..friLgr *qr' /ytrro . %h.nu$q$* jam ubi 
amnictis inimicum jmtftiftfjjjt,, j* spwt* iwiwwyup a*pM> iudui- 
pm* b««>frcit ,. it cum. ittnocena wse^n, po&sit, nostra in 
iMnmHmittrtfio. 40* commoye atyjr» ne^ia timor iu nobis e*- 
oritur ne simife.q^qnam adnpt^mus: nemo enim tam ve* 
HWfknh et ,ntffa*wm #e {uiUt ep$e, . ut propter jnimiqtias ini- 
mtcumauuw ociHUt ./-* p^U^ pytfirdgmc ^^r«^: 
iiini^.qaineq^ odit.ueq^e diligit aijguem tollit, M facinus 
ftifc aiituimre ooiwnissam est, aut inw^dituJevwletiur. ilUtd 
nprtrtnltg/grtni.iwprQbat, boc in^rptfulu^ odit, , 

fdaarn untentyre^ qiifmqaattifiimulMet»» p r 04i*L,fiq»wn immutare 
^«Atyvnfnatouiiiaib^ fimp qdafitafte.>3df4i4tfbe£ . altof» sen r 
sit falsus Aristoteles. vid. c. 25, 7. .->.., s i k ,, , 

«ditelum *«/ iadiciov «st Buripid^m jn uovip t trag^e^)iarui¥ 
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scriptorifcas >reforri. Mtdefcr «ntrsus wgrttem ify i f 123fl^M50i 
et 1271*-1£§&i — »;to£to ^*»iho£i> i*$to>*fr»«4(>*ii««i«o4*i 
facimii alv OmHjro in titopltoclirffoityto «pi agiift^ *hine>» 
cae^es pattfs Laii at<se perpataata, pimM» atm» «qfa-ill 
tenpiia cuhw: casys in.ta £abidaf^liamiw^t^i«imM«m erat. 
hHe teet mad 4008 «$10**011 dipgyqixflf Ariafcaiidlni ^rodbviktrtfi 
o£oc o 'AlHfiaicOv^ ^vjttd <ip*v<T^?:Astffrmm* 
tn&iw . firipkyfei* rift tip^^Ma^taMiarif Jocfi 4 '«•o-iAUi 
ooaeofle matftem iUaa 'taee tiflfttfette. eo^em aomiat tr^fWH 
4i* Sophodis et EurpfMto 4 u # *n»fa* > ejgitowmnfct !e* Srf«p* 
tos ima H*c»pta .mft.^*#ratyrJ' dm tFwgrifo^ attet* 
Jui ..Xo^kAw, i tf»gmii40M$opl#flk« t*ia fnwtu]*^«W«H 
pidearum plura ^tttdHoBfo^v^anti^m^a^^oi^, Jteto*, 
nc« scettic*n*m Or p. $a..et,77yi >«;,;• -,ji 

fortasse ArirtoUli de rtro haifs tragq^^^^tore >*^t^fo 
censtitit, ideaque eam cpf n#mine definire fealuit <paj* awton 
ren *on satis certuirpvoferrfc, .<Atfeeffuevs plwabwi stMMttft 
post aut certius bajup rem e^plpnivsca* aut minji&tUto ^m^ 
Aristoteles, caufcum se pweqtMM ; scriW eaim XIU. p.Wi^F^ 
ubi de Chaerempw *git % \o M u*tq? nQtywe jfrfMpj^jmft 
iQMTtov iv *$ wew<^ r<f Wl? J# °% Wki 
idem XHJL pi 608 C UljKem Ch^ersmouis fci*gf&im t imr.> 
memorat, undp liq^et ab lioc ^er^Ww^fc 
remonem au^orem rela^um esse, ^or$^ Atl^enaeuf tyrjpip, 
Ioco scripserjt Jv %i$ K)$voa*i 1$ 4^W«9P4c&¥ PQ*v+ 

§. 7. xai' 7i«pa xavia 01/x ( sativ tth^fOQz fl#- 
praeter haec non licet aliter facere iliura quem, pqe^.ia, 
scenam tragfcam pro.du^it, statim o/udetn quatUiar ^e#ujt 
modes enumerat, ;uon Xre^, se,d ,e£ his.^fUnn c^ntjnuo e* t 
tragoedia prorsus relegavit. , . , , 

dionsQ ovd£i$-6 Alfxwvi haec ab interpoIator4 
quodam inserta esse recte pronuntiavit Gmppius *) inAriadna 



1) Gruppius etiara vocea dna&ls yaQ pro suppbslticifo habet, »ed 
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p. SM., tiisi quod vera «rgomenta falsis commiscuit. vere 
ille monuit fcane» geatentfan moleste hiferri, neque esse quo 
conufcentednr, inflbo Sopbodem «ine tusta cansa vitupemri; 
Hemqiie wete etaffrfcvit iifepte dtri o«tof*V *oteT, f / ^ SXt- 
yi*tV , mUcn hique ftnte y Artiy<rtry omitti praeter consuetu- 
dfnen Aristotolianh ftllittir eum in vitiosae dktionis indidw 
iimmrn< ©los pro ofov j ofcs ehfan nihil est nisi vitinm edi- 
tioliis BekkeHanae nmioiis ab ipso pditore ht minore corre~ 
ettntt; blsum est quod aftrmavit, o&fe/$ nottf de poeta 4it& 
et Dftto ad Haemottem eonttnoo referri: immo m>«£ dictuai 
e&Hle persona a tragico poeta indtfetft, apteqoe stathn Ae 
Htorifone fadnus hi patrem eommissuro dki potfcst. equMem 
a44en4um puto hoc, non nrodo Sophodis Antigonam exsti- 
tisse, sed etiam Euripideam. verus igitur Aristoteles Sophodi» 
*emen n*n omisisget ; si ipse, itlum Antigftnae locum ab in- 
terpoUttore significatunr (v. 1110-1219 ed. Herm.) pro ex- 
empl* atttrifeset, ut non omisit in Rhetoricis I, 13 init..!, 
1* irtit. III, 10. p. 1417 a 28 et b 19. III, 17. p. 1418 h 91. 
pbrro Aristoteles de eiusmodi facinoribus loquitur, unde tothts 
tragoediae habitus et fbrma pendet r tale autem non est Hae- 
invmis. dignus esset Sophocles hac vituperatione, si Creon 
poit moltas minas nidla poena Antigonam affecisset. quae 
ad'Sophoclem aut defendendum ab hac reprehensione ant 
k irfcusifridum a viris doctis in utramque partem disputata sunt, 
efe' hoe quidem loco commemorare iam nihfl attinet. 
" $.8. dyvooiyvxa phv na&^at, nqu^uvxot ii dva~ 
yvwoiaai: facinoris quod in hunc modum perpatratum et po- 
stefc agnitum sit tria exempla paiilo ante (§. 6) posita erant : 
ifem tria exempla deinceps afferuntur ad illustrandam tertiam 
faWnods committendi et agnoscendi rationem, ubi aliquis fn 
eo est ut nefandum quoddam committat, sed ante quam facit 
rei atrocitatem agnoscit. 



ego sine certi? argumentis nihil in hoc Hbro Aristoteli «ubira- 
J^ere- suitiaeo. . 
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§.9. x$uTt<Tt 6p «Jiro t*X* vtut+v : eX iitf tra~ 
goediis qttae statim pre exempfis nifmtatmrtur ctm pimmm tt 
secundam feHci exitu laisse certmn sk f eaademqne tertiae 
ratiottcm ftiss* ftdmddum verisimile videatur, Aristoteitm boc 
loce ante a se dietis (c. 18, 4), «bi Mkem tmgoc di ac exi- 
Uon infeliri postponit, repugnare credidenmk sed Leseiagfam 
in Dramattnyia Hembwrgmufi c. 8& apte nHmtrit, nen eam 
esse paihfeopbi bentcotiam, ut ex agnMeae totte fabalae pre- 
thna definiatnr, immo trageediam vd optiaut agaitieae oim. 
tam, nisi aiia accedant, satis esse vHem ac tenuem. hec 
vere, sed quod idem aAdit, niltil obstare qae minas in koc 
genere agnitioiiis tragoedia trisCi exitti coaeladatur. , id quo- 
atodo salva unitatis lege fteri pesset, neqae explicaft neque 
explicare potaerit, 

olov ip tw Kptofori?} : lwias tragoediae aartotiai 
reticeri et eamm quae deinceps et c 15, 5. nomiaantur, id 
mirum est et repugnat «onSuetudini ex aliis Aristotelis ope- 
ribns cognitae. mihi duobus modis hoc explicari posse vi- 
detur. aut finis huiusce capitis (§. 0-11) et totum caput 15. 
ab interpolatore qui hanc libri formam concinnavit in bre- 
vhts contracta sunt, cum iste et aKa et fabalarum fawdatarum 
auctorem tamquam supenracanea onritteret, aut ipse Aristote* 
les Cresphontem auctoris nomine suppresso memorare sibi 
Hcere putavit, quoniam tottts Eurtpides eo nomine tragoe- - 
diam scripsisset , idemque sibi lieere in Iphigenia et ttclla y 
cum Euripides semel legentibus in memoriam vocatus easet, 
existimavit. eadem ratione defendi vel excusari quodammodo 
potest , quod c. 15 , 5. quattuor Euripidis tragoediae 
morantur, cum primo loco ea posita esset , qoo titulo 
praeter Euripidem tragoediam evulgasset. qaaaquam, inge- 
ime fateor, baec altera sive explicandi sive excusandi aucto- 
ris ratio parum mihi placet: nam vel ilhtd, et Cresphoateai 
nonnfst Euripideam et Orestem nonnisi Buripideam fabuW 
apud veteres exstttisse, quamquam verisimile est, nuflo tamen 
argumento satis certo constat. — de fabaia subieeta Euripi- 
4» Cresphonti, cuius duodeviginti fragmenta restant, copiose 
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dvputavit Lemmgm» in Dramaiurgia Uamb. c, 37,^40. , 
biuww mmeji Uyptt fabnKs 137 et 1*4. , e* PJutprcM 4* 
C9« caraiimi erat* BL c. & p. 986 IL 

« *«f *» i%*L<pif*vBt<f $ d t S*\yii %ov aJfjlpo^ 
seriptorifc morti retotrs*** e*t li*ciisJphige|iUe Tauriceom 
v, em eaa .mauVdfrVflfKlli»: hanc £abulam aliunde 
mo cugaoviuM». qu*e d* Alie mairem wMcm trajtovo wd^ 
memoraatmr, ea jtnfcop» Euripideae apte inesse potnenmt, 
eaks tvag oediae namen huic igneto substitui vohijit Vajcke- 
narfus. i» JMatribe Emrip. p. 58-60. — 0**0 .aaU» 
**t rj-i <m i dktum hoe erot c 13, -Su 
-«. §• 11, »«^i ^*v ovi> T^fc iwy ngayfidrmv ov- 
<rw *a£**$: iam eoadudit teputationem bonae frugis plejus- 
quam ad fabulae (%ov pv&ov) tragieae qaturam et, 
iltetoaudamM* a %. cap ite ino|ioaye$at. . 



CAPVT 15- 



\ . gfcmr an eodpfimendis moribu* personantm agentuan 
if^ie^poetne ^bs&rvmda smt y qmae.fugiemda docetur. 

i 

Mvres hoauoion iu trag fledia «gentium. proximo post /fl- 
^«tem laco cum supra (c 6, 14) coiloqati esseat nemo #ui- 
oV» mmbitur post absolutem fabujae explicationem auctorem 
adgvedi &d momm pertratitationem, se4 W mirum videbitur 
ne attento animo totmri librum perlegenti, ab hoc loco 
■ium langucscere argumenti propomti expo&itionem , adeo 
ut modo u+iuMwi disiecta membra summi philosophi et pru- 
deatmsimi hominis agntseere videamur, modo vijrum ineptum 
ei selaf doctrina superbientem intueamur* prius illud cadit 
va toputaikmein qaae e. 16. continetur. de moribu? enim 
tragotftiafe pauca quaedam et ieiuna digitis eoumeranturad- 
iectb «piibusdam nou contepineudis observatienibus. sed tam 
arida et tcHuis. est hacc expositio, ut qui cam anteccdenti 
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comparaveA, vix ArirtaUfe .digfltoi iii^we^ossiL t fe*iB»> 
igkiir j«o aupporitoiid bab**^ { tfS.t?\ uo» ,puto ; mf* 
quaeu^frpotetoi:; Ule » , jmA**, saftpe. jwfc< J*tnc ljhriiifctdtpwt 
hcnsus inseruit, *ea tot indk^isnCoarsuuutH^ *it haec*jde mo- 
ribus dicta tetf teiltace nw poisUn- jitftf^ isfci.rtata^^ifcl 
stadfe deworSw* distuttUonem ab i»|0(Ba«fpl»tat#reftaU) 
efHomau fedacfcuu etnonauMiiy iq lecj$ mutytam adttMtfo.pfi*) 

§. lv Smm* XQfjat* p: hec pwwoeptum cotetfqui|*K< 
ex ittis ^uae c. 18, 1 -4 exposka le^ntifr-^ 
ceterum is cuiue probi mores smrt nfc»fribus mfcfcb Aiifaa .yini 
tiis otaexms esseret mfcgms. erronbi^<cl>iisiri«tas 4entri $*6«i 
esfc — . 10.031*4 »eAi£#^>:,cp^^ 

ad suatfpsius <c, 6, .17)! bona«ftfce'*aEprempta pnbvacatu ^- 
^ffroy^.: itt-i' #0170**7 *> : qqodi. aaje iflflqoyoy rp tai fj m . 
codiets iy Vel •$ ajMunty idV exprtiximo versu.(^^tn« #) huc* 
dchtnn est. in editionibus pnftteina legimus .fiavie*:^» 
«aar yavltpt ,;&>& hoc aMitameniwn abest abrAifcN» et Mt 
emnilMis ot L P Q i, neqne adeste» opertet , cum dkeiftti iiibtt, 
proposkmn sat,nisKuti£i6s intelltgat oohos moves ihiicet -m^-- 
Uii6 adeo et iqoilius sequentiask ^utcedunt. nam oumiSQriMti 
£(ru ie h hmctq? <ysW, ,ad tazi . int*Uig*»diu» &k\xgqft%fa 
ti$oq, jdque fieri. commode fbtesfc, si sola illa ^qtqv <)' *'4ft 
^i^r^y pcaootsseJSint* ,,;••«, 

xti/jorlyi. IWff-^pavAe v ioTiv: gtwm muliebye 
virill cemnaratum sequius est et deterius* et f>eruonim gww, 
cum titorjs.etimgqnuiscoUMum emniao vile.est, sed iu suo 
genere unusqtreque bene moratus esee ac $tuderc rebus htv 
nestis potest. fcaka bfcee nobis videri s#lent^ sfed Aristetetiei 
lon minus severnm de feminis iudkium legimu* iu m&Mi*. 
storia atmnaliuffi IX, 1« p. (608. b 8hl6». : . ... , ., 

( §* 2. dj6vw*t>o> dc r« . «i^Q.rrQi'.?!** : se.cun4iUH 
praeceptum est ut po^ta personjs productjs aptos mprcs uf- 
tegftt, dc qnibus praeclare agk Jloratiu» in Arte pwtiea v. 
114 -1W. ha^c Awtoteiia nijMUtt, ieiuna et sub^tecur* sunt 
et inepta brevitate laborant offendit vu a^mvoria ubi ^o 



, 
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cSpprfrro» ampcetamao , ol hadtt etitaa to i)£ec abi n 4*o; 
Vt* eiarife fuoddam desbferamas : sed h*ee epfeomatori siai- 
stre eeatrahenti feuuinam dioputatioaeui impataada poto. 

§. 8. Tp/roy di to S/40«op«<oo7r*(> ff^tai: m 
hi» neqae voht neque vestifiM eet iagrnii ArietotcHi. ter- 
thM qoed poeta ia merifcm depingcadie ob sir iare debeat, 
eooe ofmit* (ro 8?**% Wf«o aM esae ftmm 
rt$ et sptos fingere, mt Hetmm. quae est illa 
fM "oimiie" et "beaee apteeque meree" componiintiir t quae 
Mhritio, qua ^stadfe" aliad esee quam "bonoe apteeqae meres 
iagere" deciaratur? quid teata» ioto Amtf u^wm facie- 
Mot M tatorpoiator fcaee iaecraitf fertaooe ita eot: sed 
uaeie taaMi Bla incMere Mbri , qneuiam rpiinaufir Wom 
qaaaiam ArMotcfio sententiani niale reddidieee videtur, et 
MMhm quidem ipeam quac subeequttur ($« •), zw de **i 
ir refc jytao"' • • * ^W £17**?* % %o dptqmaXor ij ? o cisef. 
qui baec ohre inoenrit chre brerioribno et nrinns aptis Terbis 
reddidit, ona ne ipee qiridcm videtar* intrifexfese». nan exem~ 
plio contkrao oequentibus noa quattmor sed frta tantmamodo 
metum vitia notaatur , ut otatim videhimue» iam m mira- 
binmr huac feeum ab intcrprctibus varie acoeptum eose. Vi- 
ctorino $imUe$ m&res eoo intellifit qui non abberreant a mo- 
ribos eino aetutis, unde homiaes m scenam producuatur, h. e. 
congrnentes enm historia oive vera oive Jkbufoea. sed gms 
efasarodi mora shaplicker o/uettvs appeUaveritt nee vero 
emaee omamm traf oediarum personae ex biotoria repetuntnr, 
neque mores cumovis temperis abtque a poeta relifiose ob- 
servaadi sunt ac reddeadi, imino nonnoHa in moribns immu- 
tare ille et ad comUim snum aecommodare debet cenf. e» 14, 
5. Hermanauo ro bpoiov cum exp lkat oia u* yeyoix^ ef o ei 
ita consentio, ut haec fere dkere vohiisse epitomatorem sta* 
taaa, h. e. sententiam ipsins Aristotelis hanc fuisse, sed ab 
homine parnm dilif ente corruptam et obscuratam esoe. 

§. 4. xstuqxov ik xo oftaXov: conf. HoratU ia 
Arte poetitu praeceptum v. 119« skbi co *vc*kntia finge, et 
praecipue v. lfb. 
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mi qmki iMcrperhm sctma* ommmMUm ct mmdes 
permm&m fanmare im, mermctmr ad tommm 
amatis ab imccpt m praceaserU et sM vmmsmrt, 
i wijr fUfJKrjftiv nmmiytor est pcfa s oa itt seeaam -Macta. ea 
n prae se fert ioaoastantiam (roioifasr 3*o$ w«i«ft taa*» 
gsediae sciltcet sfare poetae tragaadism scriptuee), posta U- 
mc» in depiagenda mceantaatia coastaatiam aefai dafeet» K 
e, oul floael ineeaatena prscassk, talts asjue ad inHua wr- 
vaadus e*L bae est tpmtiis mmfimlag sirm. acata eaav) 
ehserratie et AristotaBs pqmsaa noa iaifigB*. 

$. & i*n 4i nmomJeiytim xtk. tiia» amruai pia* 
geadoram pvaaoepta i Mu sUrai » ita pergit, at | as ai iis peeca» 
tasa sjt ia priaHsat ot tsrtap siagulie i jimahn , <* 
oaetf aptwm (to agporro») nea servatam sit, duobus 
pfis je s saoatrfet. n^n^ov ij &o«f (fmi ca atraifc a a rfWP 
a*f) cjsmpiar Mcpdaas eat eaalem ■aripides ht Oreste moa* 
ateaffit? t* aoftomr vmtavit Buripidea eaai i* SeyUa lamen-> 
fstioncm UMxis et in Melaaippa eratkmem minime convenien- 
tam padUae insendt ; ineonstaatiae vitium deprehenditur h* 
EaripMiB Ipadgeaia Aulidensi. Buripidis nomen epitomater 
srerkati nmiiaai stadeae omisit* de emgulis ordiae dieaau 
MsriXmog 4 ir xal 'Oqboj^ : prfanum iHad pracceptia* 
fua csaisirnilitar tragico poetae , ut XW™ #ty **g*U Ea- 
rip i d cs ia tragoedia Oreste violavit, eam Mendaam incon- 
stantia fisedum ataoje improbum finxit, eoque umgts viohtrit 
anad neane argumenti illias natura neaue fahnlosae historiae 
traditione cogebatur (hoe est illud ftrj dvayuatov) t sed chri- 
bus.suis Laconas aversantibus gratineatarus Menelaam La- 
conem talem deseripeit» coaf. Marklandias ad Earipidis Ipki- 
fen. Au%d* v. 3M. qai argumeatum Orestae conscripsit mo- 
act: ro dpajeto rwv iai oxyrifc evo%Ht/novrt(*r, yeio loror 
$i tol$ 7J&*otr m nlrjr yaf JlvXddov ndrttg (pavkoi 
famr. — dpijrog y OJvoed<og ir rij ZxvXXrj: transit 
ad peccata ia aiterum praeceptum coaanissa. ScyJlam' non- 
ajsi ex hoc loco et ex c 96 init cognevimus. Euripidis la- 
balam fuisse inde disrinuis fuod awdia inter Earipideas af- 



ferttuy taafctSitytJam Mmtr vlr ifc M* JMtehlv wtoattesi- 
mus, WaWwrt» MfeervOHat dttnonrtaakit. — irerr^ t^c 
Mel&vtm&sris .q%<si£: Melanippafti finripidfotiragoediani 
aaepe.«rri£tarfi* infttifjni lagpkinnt, ac fragaienta «o» pauca' 
Mb sjrvktanmuit* » inetat nrira e* aagiitapoellae Meiaaippae 
a**palwwp eittio» tU* 4nim enm gcaiinott parimra Nea 
pftin» ted» f i yi a a r n i H iii nt et iii pateis itabalfe <dani «xpesafaa; 
gafc,. Mfe. afctem iadantidta. t twfaap «Mtartra ex Mta*"itata 
ooakumre. pamret, filia ex plaeii* AnaExagoraie prtfear* rt«~ 
duit, pueros quantvi* ex tutaa- natos nori pre moftilE fe* lia-' 
baa^eet eM;r.iUm.BHdta otia attnlit quibns *patri interimen- 
danaq pma a i^u «oogiinp disanaderet. rid/ Wenyfctt **te 
WMm ^udit.rirtpaa vaL V. paf.StO tt 8». proptftr #** 
pMMioa« .aiAtiliialcm e& fabda M*itxm'pn7j jj m^^m^ 
hpUf. x pmiMiitowAi^ bmeatatio dor niecet * Ulta*» • Vinria 
fwiiW^ >k omti^ ^idUUilis et paraa vmcaiiaa <»** t^n- 
YMIt..rogWi Mtt di ft o dt a tf b ag kapedttae. sane et Mfct* 
qptpnwtorem *apM qi*od £pnf McJ mitww tan *wdepr# 
«^einpte ponitwv — g ** ****/*•* jTpifdyaaa-s ceu$taa- 
tfr$ in pftribu* observaadae praeceptito «grams e&i&ni* 
fiis* in tpUgevw 4ulidfinsi, mmitmsk mt hao mpithendl^ 
tW.VW& . tybigwi* vitam sibi a patre primo snppfe* Aepre- 
utfMv ac mox rerum condicioaem petepvimis injactaafiai* stw 
off^t» S^d id r/fcte me iudiee vitaperafeir, quod eadem vfrgo^ 
q,u^e v, 1211-1252. abiecte et humilker <fl*itdo ne nnnetettif 
jff^tur, quac^ie aAeo ad udionefita et turpia Hfo »*^ 
s^it, :». :.M 

a j* ?<$$* <T p^rf*> ' fiittiveitti $' #p Bvxtvwt . : »> 

W* e^dw no^,»ulto past ,(v. 1368-1401) prorsus convcMi* 
et tjunqriapi virago fortfesima pwkfciit. fruBtrii noa Euripii 
dem $ed CJiaqremonem a $e pito auct#re fiibulae habkum <d«v 
fc^Jiere atquo hai^ K€fr«hewionem diiueie ca&atas est Chfu^ 
yiup in jtriqdna p, 487 sqq. et 4d8sqq. idem totnm hunc 
hffm (§. S) a^dit^nentw» ease aii alieua njann insettrftt 
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vi*. Ihi&fcf aqq. feoe jsiwmrn epset,. iria «H* ex- 
empla {& 7).pfero «Bdrtisjmiora etiam iwifriiabeada cttput. 
std hmce saUatis de mcribw». dfeput»^ a^, ^o»' i^iwce- 
sdi «tfanescit, ut paucula qqaedam frwala i.remttmnt :<*t*L 
e«m eadem,>bona6 ohft»wation*s atpq» illo wlecpohUflr^ ni- 
nis «gragifca c«*Uueatc f . faftie >de» moribns Imwu «kstilh» 
M«>6ciipUua sed *nagnit*r. focurtatum e:t peev0.#spoihmn 
ew cowieere praetfei* ttlud, bene Aoii^ ^pfM», apnai 
Arifetotakia Mphigeuiam Buripideem ttoii tam mde inrigmin 
-nmjMniv cum . et tSqphodea et LAestjkyfc»JpWf ewatn 4*~ 
mmfaitj et.Relyidua «eplneta eodcm nalcrilu* llfegQn&tf»*tejnA- 
gairerit vid* infra c 16,.fii<* c* »*7,.&> ->«oi fcaec^ei attalia 
qnaudoiimri}tGnipfi«s> cur it» se habeant ex >nostra fatteoe 
hqacfr. - ' iii > i, i.[->\ 

&*ayxmZQv #,to ***os$ bcrtiqitarittm^easei^ae^ei^n, .4f4- 
joediavum Jterip tori urmoribns «ftngeallis probe . 
afe Aristotele preporftum, egotaxitftimd; sed ^pitomaiortm» 
Jte. fingtatet» ei iste nqancam ecsfc; diiputatioiiei* «tocMisHl, 
JUp&ie-v$ 0^04^ «ugasX^ a) sa»; itidirio. insereit, «t noniiria 
acd qnaituor emonerasse irttertturi pr^eripit igitnr Aristoictes 
paetae tragiea* ut is in iparibfB Aqscribfcndis enqiqr«tir«jwd 
TOiifiimUe ut vel neceraarinmt hoc tjteinn fit cnm lu m oqu isqne 
agentiuro pro mnrihns suis ct laquttur etag*, eamMfuepea 
accttm|t ,. quae ex moribus illis . aut scmpeif aut -<p leruimpge 
oonsequuntur. . * /. ■ ,-. » \\ •>„<) 

i, §i 7. ftgyc^py <*»? JTi lia-i vaiCii t civcaBi-CKCi#fn' 
flftfosivi ,si quis fiugk qaae c* moriWia, h#«iuum, w s^ 
najn adductorum aut pro^abilifeer aut: ne*e^r}o ewniftOt, ftt 
fcutomm. qaas pertractevjt solittio ex iprisf pratedjfi, noquf 
eput$ est ui ea exiernis qaihusdfim;^ 
qui deum* ex marfiina quem voeant «dhifeet wd jfefftSiiagere 
farit qaaehvwinumsuitf, ia tec praeoeptma vmtere*selet« ( ia4 
hoc iUustottiduia quae, t#quiMi*tir exempfa e*,fi*ri^We .et,Ho r 
we,ro fetita Jucvlenite epitonmtoremi dei^m^raAit^ diifp illa 
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tt» *«** tip cuie*jlac»y quod otatim esteaJam ubi verta 
expHeavero, hee igitur repreheadit pjritosoptnis qnod 
Emripidea tfe/aH ewrm (/its/ay^) Corinthum iastasqim scele- 
rum peenas incofumis anfagit (v. 13» #qq.), itt poeta vo 
„ ^iyuyvutor vci *6 wdc non ebecrvaverit nam qui taata cst 
ntorum aferoaitate quanta est Medea , quae qiddem infaates 
hm paeros trecidare sustinet, ean nm ineotamem 
sed iustae cmdetttatis poenas daturam exspeetamns. 
saeeedmtf, mW 4> tjJ 'IXutft ro nspi *e> «endaAat;*, haec 
Mn iam pertinent ad verba dno fitpray!jq y sed rinsmedi ex- 
>l|il— i est, nM sclut»* no* ex ipto mun nexu et pro hmv 
ribus agentfcnu mscatur. reprefcenditnr lecus quidam ex H*w 
meri Iliade, et quidem ffle quem etiamnmn legiams B. 1». 
181* nam cum Agamcmnoni duci amicisque placuisset ad tflnfm 
daat emc rcitaa fidem repetendae patriae coraiHura Analare, 
Achiri tanto patriae desiderie moti siut , ut etiam contva 
ftU n m ceuscensis naview domum redtarcut, nW Minervae iev 
terventu exeitaJus Ulixes id censBium Amuasisaet. deae igi- 
tur auxilio ad hoc efldcndnm non opas ftrisse Arist sigaaft- 
eatits immo iutervenire deam nnnc qnidem a nemiae exspc- 
ctuni, scd «numfuemqne ex daeibus ad tam mboaestam ia- 
ceaeum pmepedicndnm pro viriii parte niti, hoc moribus ea<- 
rum conrenisse. iam haee oboervatio tam acuta est ut im- 
terpeiatnri tribni nequeat, sed eadcatloco adeo non apto po- 
sita est, ut qui hoc viro sapientissimo imputare velit pmdeu- 
tiae iniuriam facturus videatur. sed si Aristotele* finita pm 
ntaria iHa disputatiene de fabularum tragfcamm solntione 
morihns et remm nexm rite adaptanda contrarium iHud ex 
fiaripide exemplum attulit ac deinceps monnit etiamab epicis 
poetis in fcoc praeeeptam saepe peccari , quo facto si idem 
Mlnd ex Homer* exempkun protuttt, sane hoe pmdenter et 
apte institattim esse, nt deeet Aristotelem, dieemus. hoc ipsum 
igitur ego statuo : teehnkns iilam disputationem contrahendo - 
qnae media inter atnnnque excmplnm postta emnt sastulk, 
exempla ipsa (quippe his nbique studet) servavit, sed usque 
adeo verborum parcns ot etiam Earipidis et Homeri nomi- 



INPOBTKABCAF.Mk §. 7-8. 1*k 



Aiwtotele» ipsefaripidcm Medeae 
mi retkmt c 14 ? & Careuu Medea ad partes vocatur m 
JUklaHcis II, tt. p. 14*0 b a — Hermamius ia ComM- 
tariit p. 161* veram lori iaterpretalionem pasttmam tetigk, 
addit: "sed videadum ne de parva iliade sermo ut, euias per- 
tcm firisae «'fio«la«v colligimus ex XXHI, 7(ctt» 4). «1 
qmdtm noa aKtar fieri patait, aW si exaidit vaeaMum ***• 
«*?." Graefcnhanius ia Cmnmentmriis ad h. L p. UA "m- 
mri attquam tragocdiam buius uoarinis" opmatur, cui aeaea- 
tacas Welckerua (in Mvseo Bkemma pb i lo la jr» tom. V. p. 
dtt) kanc tragoediam fcisse Aeschyli PhUoctetam, qaae aMo 
aomiae TDJom ni^ng vocata sit, coniedt. 

aA&« ^r^yuv^ zQtjoi £ov~KQQayo$tv o*<*$ *«* 
ayyfi/oc: MXU*H bteviter dick pro $«y «foo fiqx*»*!* 
Hontius ia Arie jmetic* r. 1«. commeadat hoc, nee 4mm 
kdersii , aiai atymir dmBce Jtoda* tacMerit» rd 1$» vct 
djpaparo? quae sint, iUatis g Sotf npo rot/ yfyovsv . . ♦ . £ 
oira Sguqov explicatur. 

aloyoy 4c /tiTjdep elvai: si quis fingitquae moribus 
ageutium coavenieuter aecidunt et ex ipsa rerum coaiuactioae 
cansequuntar , nihil a imiloae aHenum adnnttere potest. ita- 
fae q uartum Hlud praeceptma egreditur qui ukoyip tj aimk» 
sceC — olov io iv ry Qtd/aodt %w Sotpoxliovg: 
ilfail ratioae cauet quod Sophcdis Oedipus rex uudtia demum 
annia poetLaii caedem a conkige locasta* comperk, qua dadc 
et qua in loca I^aiua perierit» icspseit OedijA v. T1&-7&JL 
sed rursus agaesee raiki epitamatorem* observaiio boaa est, 
scd tam obscmre cmintiata, ut eam ouurino mm inteUigere* 
mus, msi iafina (c* S4, 10) eandcm clarias verbts exprcscam 
posuisset : illic vero hunc hominem m epitomatoris partcp 
ageve scd iaterpolatoiis demonstrabo. 

§. 8. quarta lege in moribu* fingeadis obeervanda afc* 
soluta et contrariis exemplis iUustrata, iam ad mores re- 
vertitur , ut nonnuUa quae partim ex primo praecepto par- 
tim ex fine tragocdiae proposite conseqauntar adiuageret. 
qvim xui ror no t qi qv - *Ay u3a»* xui 'Opqyog: 



MBglona pneta iumtpmwt trwwndos H rtcorim** afts m»- 
mm vitiis ktfaqto» dcsbvXitv h#*4an^ «Mioresostaidere 
(k«* 67*«««%Kiifimfir) debet gtiain vMgft ettfe kblent, qtatan 
Ajrfiillem «Ifoffii». mftoJidupi iuxit lAg»dio intmepha tra- 
-gnfdtatrt Ijmihwm in pi>4tr«m*{ l i a ii u irhap*»dia; Jianc >x- 
Iplica^iojJm. sunlpsi fcou exfalkeiefttioiiam scriptm» sed ex 
^mdmmlihlttftionB. gtasaeiniatm rcfiurgatoj, «odices enim.fta^» 
-ftmn Jton oftnfes. (AflIMft**t 9f\*«mJteg ^ct:P, a&i) ,kaec e*. 
-h iho n t j >t4- nwmtfaa ttfQivatf «wi.itoir j/Wip raom»*g «iiwHC 
.^tfx^3o#&a^*J«^# to&Tftiqrt;,. 0*0» xrfc/^tfee 
0ttoti«t : dUiKM» r 4L4liQ i«tei-pteta,meiita avdluutun Jtdnv 
ovtovg ovrag est exglfoatfc» v&hoKWn vd loianTa ejjpvKmeJm 
s*>* %9Av , .itemque na^aiuffim oxi^orjyros jjota «st margi- 
nali*, ab eo WscTipta^i i^hillwiiiomiiie eaoei^iia iuna fqisse 
4uAu» ¥inmt ieft oteliitfttttm kctorefv aJmepetolvoMit* Agfe- 
timni* Telephjtta *b Athataea X>, p* 4&4 JK> ctmmemoratum 
jrespjci Aonte cqniecit TyrwfcUtus. , iHtinejdNB Acbi^em Prtamo 
mitem ac plane imeixtj in postremo .iftiadii Mfcro pfescripsit 
*fiffl«mile eft.ieuttdem Achillem mulftis ^ejephi prqribu» fati- 
fffttoai sttb exitum tipgoedtae illins ab Agaibane eFiilgatae 
•mitem et placidum prodiase. fmifo cadicibns Huribb Aldum 
•amftarcm .sceuti ilegunfc: r* romvtrp i^rfegld^Ti»* t^iir, 

mmku >»ed **mt quam focetto fiwrtftntehtiahaactiiiantttr, .fAc- 
Hmtam; tf ** vfibmn' Atf jfcik* eodkL imt&jtfniH&uw ^ert uno 
lriultiist affeatur. aMr snsperttaui >i)lud ;q!pv*>«rtift atoi pi* 
poiim quam acdpiunt, sad .ittiifantdnttam,lmnc nnn. aptam 
procpdtmti tquasi dwritiae etoeippmar jftragaediafe. praecipu* 
mwvenqat, ht Aristateli Joqnehdi geais ti iacpgnttumojfenmt: 
qtmmyisr.tmm iuterdnm mnte ij Motio potius a Graecis mp? 
pleatur, eiusmodi tame* Ipciiita^oirffinna^iSm^, ut omim 
si|pifleaikiiim f dullito% #x«ltl**.mt*:; I .-., 

1) Vertfa rotoifaov? Irtttg qiiafmqurfm fex ftfetlltfetf nbh affehintnt*, 
inesse Umbn aditiodain *reriw»iite, edtJ#«ftaiM Vict»r«us ilta iu- 
ye^it- iu. ct caJamo exaratis. libria^ ( . . \ » ' . 
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§.9. xai nQog rovtotg rag naqot tqq t% dvay- 
x?j<; dxoXov&ovoag alo&qoeig rfj n oiqrixjj: h. e. 
et tnsuper eas perceptiones quae praeter necessarias poe- 
sin comitantur. an mores boni sint aptique sibique con- 
stent, an cum ipsa factorum serie conveniant necne, id ex ipss 
poesi necessario percipitur. sed poesin etiam saltatio et mu- 
sica eomitari possunt, quod si fit, in his quoque artibus xd 
rj&ixoy probe observandura est. nomen ctio&qoig simiKter 
positum c. 7 , 6. , praepositio naoa (praeter) c. 14, 7. — 
tug naoa tdg recepi ex A«N a et L: ceteri aut ra naod tag 
aut tdg naod rd. quos statim dicit Xoyovg ikieiofxhovg , 
intelligere videtur librum a se neoi iiovotxtjg et nsoi naiSeiag 
olim conscriptum, tum etiam illa quae in Politicis etiamnum 
de musica (VIII, 5 sqq.) exposita legiraus. 



CAPVT 16. 



tnseritur arguta disputatio de variis agnoscenM ge- 
neribus miro acumine et futili sedulitate excogitatis. 

Vide, leetor, quam praeclare qui hoc disputationis caput 
conscripsit illis respondeat quae ab Aristotele in fine c. 14. 
dicta sunt, nsoi fiiv ovv rijg ttSv noayfidimv ovordoetog, xal 
noiovg nvdg elvai Sst rovs (xv&ovg, eloTjrat ixavcog. scilicet 
post interiectam de moribus explicationem (c. 15) continuo ad 
fabulam (tov /uv&ov) revolvitur, varias agnitionis (quae fm- 
ptexae fabulae pars est) species describens, et ita descri- 
bens, ut magis doctrinae copiam quam aliquam iudicandi fa- 
cultatem prodat. haec inconstantia et ordinis perturbatio, 
magis autem mira illa lectionis ostentatio et insignis iudicii 
perversitas Aristotele prorsus indigna est et ab eius dispu- 
tandi more planissime abhorret nec vero in hac quaestione 
negligendum videtur quod iam undecimo capite nonmodo 
quid sit agnitio expositum est, sed etiam agnoscendi species 
bjeviter dextreque enumeratae sunt, ut qui illum locum dili- 

13 
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geuter consideratum buic contulerit, intelligat, totum caput 
ad quod pervenimus a viro quodain erudito sed subiuepto ex 
illo ductum exemplisque improbe dilatatum esse. haec quae 
universe diximus iu adnotationibus subsequentibus firmare 
couabimur* 

§. I. eitiq Ss avayrco qio eco$ -9 J(a itoy a^ 
fieiiov: mire haec dicta sunt et sinistre couiuncta: nam 
ante quam prima aguoscendi species ipsa declaratur, eam 
arti plaue repugnare sed taiuen a plerisque imperite adhiberi 
cum fastu quodam et laetitia severus hic arbiter pronuntiat. 
t} Sid arjfieioov est agnitio quae fit signis., et signis quidea 
iis, qme adspici oculis possunt, sive iu agentium corpori- 
bus impressa sive ei^dem appeqsa visuntur. conf. nota po- 
strema ad §. 4. 

§.2. TOVTCOV $8 TCt [16 V ov/LKpvTa-dia TTJQ 

oxd<ptj$: signorum duo genera enumerantur : alia enim cor- 
pori natura (ovpcpvTa) impressa sunt, alia post adquisita 
(inixTTjTa). secundi generis duae sunt species, prout signa 
illa adquisita corpori aut inbaerescunt aut appeusa sunt. vide 
putidam diligentiam. — loyxv v % v qpogovoi rqyt- 
vecg: verba haec esse tragici cuiusquam poetae recte colle- 
git Hermaanus , primufn ob casum nominis a verbo <pogovoc 
aptum, quamquam ei argumento in hoc scriptore non multiun 
tribuendum videtur , tum oh articulum nomini Ffjyeveig non 
additum, deuique ob hoc ipsum uomen nove pro InaQioig 
fositum. T^yeveig h. L suut terrigenae illi Thebani sive 
Sparti , quibus hastae insigne corpori a natura impressmn 
fama dedit, eonf. Plutarchus de sera nmwds vindicta p. 563 
A (vel tonUU. p. L pag. 268. apud Wyttenb.) , Dionis Chry- 
Qostom. Orat. IV. p. 62 (vel ap. Reisk. tora L p> 149), Iu- 
liani orat. II. p. 81 C. ed. Spanhem. \poQovoi dictum est, non 
tptyovoi, qnia signum illud utpote innatum semper secura tu- 
lerunt — ij doTSQag oiovg iv x$ Qvsotjj KaQxi- 
voq: quid est hoc? num poeta Carcinus steUad in corpore 
suo gestavit? inuno inoiijoe intelligendum est. audio: sed 
hoc inoi^oe unde sumemus? nihil adest, nihil unde nobis 
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sponte se offerak est igitur vitium orationis homini negli- 
genter scribenti relinquendum. grammatkum etiam imfe 
agnoscimus, quod de re sibi satis nota tam obscure loqukmr, 
nt verba eius nonnisi intelligere is possit, qm hanc rem stri- 
etim memoratam sive ex Cardni fabul* sive aliunde edoctus 
est- intelligit enim insigne quodd&m splendidum (eburneum), 
qnod genti Pelopidarum (Pelopida Thyestes erat) in humerk 
impressum fuisse fama tulit conf. Iulianus 1. c /utjSk eig Ile- 
kontdug i^tjv iyyQacpso&at tovg (urj q?iQOVtug ini tmv cofii&v 
tov yivovg td yvmQiofiata. Themistn Orot VI. p. 92. ed. 
iKndorf. totg IleXonCSaig fiev i^qoxst xai fiOQiov ti negi tov 
(o/uov i&txaofiivov iXicpavrt (cf. Pindar. OJymp. I, 27) ngbg 
dnbdn&v tfjg ovyysveiag. vid. quae idem tradit UiOratXXh 
p. 804. Gregorius Nanzianzenus Epist. CXXXIX, 3. 2nao- 
tidtag jj Xoyyrj yva>Qi%st 9 taptog rov^ JlsXoniSag, hanc fa- 
mam Carcinus in Thyesta suo ita videtur exornasse^ ut splen- 
didam Hlam Pelopidarum in humeris particulam stellam esse 
fingeret vel metaphora usus eo nomine designaret. de Car~ 
cino diligenter expositum est a Meinekio in Comm&nt. mi- 
SCett. fasc. I. p. 23sqq. — td Si ixtog, td nsQtSi- 
Qaia, xai oiov iv tf t TvQot Std t ij g axdtpijg: etiam 
haec mire coniuncta sunt. cum dixisset nonnulla signa cor- 
pori non inhaerescere sed extra esse, non pergit olov n$Qt- 
diQaia , sed secure adiungit td n$QtSiQata , ac tum demmn 
etiam tardius sequuntur xal olov iv tfj TvQot Sid ttjg oxd* 
tptjg. hanc oxdqptjv ne inteUigas veram cymbam qua gemini 
Tyrus a Neptuno compressae filii expositi sunt , sed erepun- 
dia sive momanenta in scaphae speciem conformata pueris- 
que appensa. sermo enim est de indiciis quae quis gestare 
solet, et quibus quis ille sit agnoscifar. Tyrus nomine tra- 
goediam Sophocles conscripsit, unde fragmenta nonnulla ex- 
stant. hanc ab interpolatore respici vix dubium videtur, sed 
vide mthi quantopere turbaverit in exemplis congerendis. 
primum enim attulit versus particulam nomine auctoris omisso, 
deinde meminit ignobilis tragici Thyesten, denique tragoe- 
diam Sophodiam Jaudavit suppresso nomine poetae. 
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§• &' e<JTi 6*e xtti rovTOig -§v tot$ NintQOig 9 
fieXriavg: haec non malam sententiam continent, quae si 
alio loco legeretinr pro Aristotelia haberi fortasse jwsset, 
sed tamen duo insunt quae alienam manum prodant. Ulixes 
a nutrice Euryclea inter lavandum rnopinato ex cicatpice 
agnuscitur. vid. Odyss. T. 386 sqq. kanc agnitionem cum 
mox dicit fieri ex nsQinersia^ aliam ac multum distantem si- 
gnificationem huic nomini dedit quam verus Aristoteles c. lO 
et 11. — xai aXXcog vno tmv ovfi otoZv : ab Eumaeo 
et Philoetio Ulixes agnoscitur, cum ut fidem faceret (nioreag 
evexa) cicatricem illam ipse monstrasset vid. Odyss. <2>. 217 
sqq. sed illi qui agnoscebant num ovfloTai erant? immo 
Philoetius fiovxoXog erat, Euraaeus ovfioTijg. hoc alterum est 
vitium interpolatoris securitati tribuendum. NinTQa undevi- 
cesima . Odysseae rhapsodia vel potius pars eius libri voca- 
batur. vid. ad cap. 24, 9 extr. de perdita Sophoclis fabula t 
quae modo NintQa modo *OSvooevg dxavdvnXij£ appellatur, 
hic nemo cogitaverit 

§• 4. &6VTS Qai 6*6 - Sio axsyvoi : hoc manifestum 
alienae manus vestigium, quod secundum genus est ehismodi, 
ut idem primum et tertium et quartum esse possit : poetae 
enim cuiusvis generis agnjtiones excogitare licet. sed hic 
noster suo arbitrio pronuntiavit agnitiones a poeta inventas 
ob eam ipsam causam rudes esse, cum tamen et optimas et 
pessimas invenire possit tarde succedit et hiante iunctura 
6io uts/voi. quae sequuntur, merae nugae sunt 

olov 'OQeoTTjg iv ttj 'Icpiyeveia dveyvcoQ iaev 
otv VQeoT?jg: talem hunc locum exhibent A<* c Na et M 
omnes et 6LPQ, quos cur deseramus iusta causa deest. te- 
chnicus noster dvsyvoiQiosv ou *OQsoTijg nove dixit pro ma- 
mfestum fecit se esse Orestem , dativum 'I<piyeveia lectori 
supplendum retinquens, sinistre sane utrumque, sed idem in 
admittendis ellipsibus onuiern modum egredi solet. respexit 
Iphigeniae Euripideae Tauricensis v. 811-826. sed vide 
quomodo editores antiqui huic loco succurrere conati sint, 
siquidem legunt oXov J OQdoTijg ev jjj 'Iqpiyeveia dveyvojQioe 
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rjjt ddt\q>TjV, dvayvco()to&si$ in* ixtlvrjq Hri *) 
X)q€<jtt)<;, sed eo additamento «ihil profidunt novi interpolato- 
res nisi ut veteri turpem errorem iniungant : nam apud Eu- 
ripidem Orestes sororem non agnoscit postquam ipse ab ea 
iam agnitus est, sed prior sacerdotem illam sororem Iphige- 
niam esse intelligit ac tum demum sese illi agnoscendum 
praebet. lege v. 759-792 et 811-826. 

ixsivTj /Ltbv ya Q* 6 tu Trj $ entOT oXrjg, ixstvo q 
ii aifrdg Xiysi a (lovXsTai 6 notTjTijs, dXV ov% 
6 fiiv&og : haec scriptura est codicum A«B«Na et M omnium 
et GLPQ, cui kaec subiecta est sententia, Iphigeniam per 
epistolam sese notam Oresti fecisse (verbum dvsyvmQias 
novo significatu praeditum ex prioribus assumendura est), 
Orestem vero ipsum protulisse (scilicet ut soror illum fira- 
trem esse intelligeret) quae poeta suggesserit , non quae 
fabula sive fabulosa 2 ) historia. posteriorem agnoscendi 
modum tamquam ab arte alienum notat , priorem paulo post 
(§.8) laudat. verum enim vero difficultatibus vix expedien- 
dis hunc locum implicuit quod Victorius in uno codice se di- 
cit legisse, acceptum illud ab editoribus tantum noh omnibus, 
ixstvoQ $s dtd otj/lis icov. Tavra ovv avrog Xiyu-S (iv- 
fhg. sed auctor hic noster o^/nsca dixit signa quae ipsis 
agentium oculis aut corpori cuiusdam personae inhaerescentia 
aut extra corpus conspicua visuntur, nisi forte illum sibi 
omnino non constitisse statuere volumus. iam si illa, quae 
Orestes fratrem se esse probaturus sorori narrat de telis ab 
ipsa pertextis et in paterna domo asservatis, aijjisia dixis- 



1) Nonnulli ex editoribus haec probantibus verba £n 'Oqioxtis ex- 

pungunt, secl bi eodem iu loco quaedam ex couiectura Italo- 
rum interpolatorum adsciscunt, quaedam a codicibus obiata neg- 
ligunt. 

2) inv&oy h. 1. non argumentum tragoediae sive rdSy nQayfidtcav 

ouorccOiy intelligi sed fabulosam narrationemy tam ex illis 
ttt ntnoiYipivai tino too noir\xov quam ex altero cxemplo 
liquet. 
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set, etiam haec agnitfo 6*ta orj^ticov faeta et iu primo 
genere, non in secundo, reponenda esset praeterea quae statun 
sequufctur huic leetioni plaiie adversa sunt, 

di6t$ iyyvg rijs sIqtjhsvtjq afAaQriag - ioxiv • 
i£rjv yuQ mv ivta xai ivsyxsiv: dictum vltium est si 
qais agenthun sigitis conspieuis ad fidem faciendam utitur. 
prope ab hoc vitio afcest Orestes ille Euripideus, cum quae 
res eorori suae in paterms aedibus cordi sint exponit: quippe 
pfoeta non multmn aberat quin Orestem signis nonnullis con- 
spicuttm eaque Iphigeniae ostendentem inducere auderet. hoc 
est illud i^rjv yaQ av ivia xai ivsyxsXv (xov X)Q60XTpi). ar- 
guta disputatio et obscura. # 

xai iv Tijj) 2oq>oxXiovg Tr\Qtl ?j "trjg xsQxid og 
q> a> v 9 " : ecce alterum doctrinae specimen mire et yQap/ua- 
TTttcog prolatum, non ut sententia illustretur, quod factum iam 
est, sed ut eruditionis thesauri magis etiam recluderentur. 
loci perobscuri sensum acute explanavit Tyrwhittus. nimi- 
rum xeQxidog cpwvrj ex ipsa Sophoclis tragoedia sumpta tela 
illa est vel potius radius textorius , cuius ope Philomela 
Procnae sorori dedaravit, quae ipsa ab eius coniuge Tereo 
indigna perpessa sit, cwn lingua excisa loqui non posset. 
vM. Ovid. Metamorph. VI , 424 sqq. Hygin. Fab. 45. ean- 
dem telam Procna alloquitur in Attii Tereo apud Nonium p. 
96, 27. o suavem linguae sonitum, o duicitas conspira*- 
tis animoe. vid. Welckeri Trilogia Aeschyl. p. 503. sed in 
eb Tyrwhitto non assentior, quod ille xsQxida pro tela acci- 
piendani esse dicit : immo xtQxig nunquam frfa est, sed au- 
daci metaphora usus Sophocles posuit xsQxiSog qjcovijv (der 
Spule Stimme), quoniam Philomela radii textorii auxilio 
in tela eas notas intexuit, quibus Procna ihfelicem sororis 
sortem agnovit. sed unde hic noster tain accurate rescivit 
hoc a Sophocle excogitatum , non autem fama traditum esse ? 
crcdo bunc technicum illam fabulam a Sophocle aliter et 
ingeniosius tractatam rejperissc , quam in fabularum cyclo 
pcrscriptam vel ab aliis ppetis conformatam eandem legis- 
set. item iste non multo ante epistolam illani Iphigeniae 
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Enripideae (759-792) fabtdosae Mstoriae (tw /uv$w) tribuit, 
sed illa quae Orestes v. 811 -826. expromit, ab Euripide in- 
venta es9e dicit': quippe de epistola iUa etiam aliunde ali- 
quid inaudiverat, sed quae Orestes dum se sorori agnoscen- 
dum praebet profert, ea aptfd uniim Euripidem invenerat. 
sed quid tandem in agnitione Sophoclia illa rcprehendendum 
sit tamquam &t$xvov, alii videritit: ego illud technico dicen- 
dum relinquo, quem ad* dubitationem meam sic fere respon- 
dentem audio eott yaQ n$noirj^iivfi, 6co Hte/vog. 

§. 5. XQiTfi ih rj $$d fivqfiiijs, t$ aio&io&at 
vi iiovta: tertia est agnitio quae fit per recordationem , 
cum quis adspicien^ vel audiens altquid animo commovetur, 
eoque quis sit ab aliis agnoscitur. hoc postremum a nobis 
ex subiectis exemplis sumptum scriptor addere oblitus est: 
qnippe homo sucrinctus statim ad exempla discurrit. — 
wansg r) iv Kvngioig totg dixaioyiv ov <;: Cypria 
Dicaeogenis tragoediam fuisse et Dicaeogenem tragicum aliunde 
non cognitum existimant, sed quis tragoediant eo noinine con- 
signaverit, quo notissimum apud Graecos carmen epicum cyclo 
illo comprehensum , et insigni rerum ambitii , vocatum fuisst 
constat ? hoc minus etiam probabile nobis videbitur, ubi vi* 
derimus continuo item ex epico poemate alterum exemplum 
proferri. interpolatot igitur alterum quoddam carmen Cy- 
prium nobis haud cognitum videtur respexisse. sic post The- 
baida rrjv xvxXtxqv novam fecit Antimachus Platonis aevo, 
sic Telesis Methymnaeus post antiquam illam sive Tit/inoma- 
cMam sive Gigantomachiam novam edidit, si tabulae Bor- 
gianae vestigia recte secutus et interpretatus est Welckeru* 
in Cyclo epico p. $2-37. — i$<av yUQ tr t v yQayqv SxXav- 
aev : in Cyptiis Dicaeogenis aliquis (Menelaus ut videtur) 
tabulam pictam adspiciens collacrimavit et sic ceteris quis 
esset prodidit. sed rursus vide grammaticum negligenter et 
obscure loquentem. quis sit ilie id&v reticet, ttem silentio 
premit et ubi lacrimas iile fiiderit et qui eum agnoverint. 

xai % iv jiXxivov dnoXoytp: *AXxivov dnoXoyov 
Graeci Odysseae libros 9-12 vocarunt, quia Ulixis n&rratio- 
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nefn (dnokoyop) Aldnoi gratia susceptain continenk qonf- 
Platonis Civlt. X. p. 614 B. AristoteL flJteJar. IU, 16. p. 
1417 a 14. sed quem interpolator significavit loeum, Ody&s. 
0. 521 sqq. , is non inest in illa narratktte, sed ea sequeftte 
libro demum inchoatur. — odev dveyva>Q iod r^oav z 
Uiixes dum canentem Demodocum audiens lacrimas fundifc, 
id Alcinoum impellit, ut Ulixem quis sit percontetur, cui mo- 
rem gerens libro sequente patriam et nomen professus casus 
suos narrat dvayvwQiotg quam vulgo intelligimus haec dici 
vix potest, sed haec saltem difficultas evanescit, si dveyvatQt- 
o&tjoav intellectu illo huic homini proprio dictum accipiamiis* 
noti facti sttnt , non agnUi sunt. verus Aristoteles certe 
scripturus fuisset iv tq) y AXxivov anoXoytg. cf. Rhetor. L c. 
non minus negligenter personatus homo statim scribit iv 
XofjyoQotg, non h xaT$ XoqopoQOtg. vid. Commentar. in 
c. 23, 4. 

§. 6. rttaQTT] $8 7j ix o vX X oyiofxo v, olov iv 
Xo?}<p6Qoig- y OQioT?]g : etiam hic vir ille litteratissimus 
nimium ad exempla festinat vix nomen quartae agnitionis 
positum est, cum iam exemplum succedit, quo allato demum 
explicatur cur ix qvXXoytofiov hoc agnitionis genus vocetur. 
— ovTog aQu iXqXv&sv: non satis vere haec dicta esse 
intelliges ex Aeschyli Choephoris (hanc fabulam technicus 
dixit) v. 166-234. nam Electra cum cincinnum in tumulo pa- 
tris invenisset et vestigia solo impressa suis similia vidisset, 
Orestem advenisse inde coniecit, sednihilo minus satis in- 
certa demum ex indiciis , quae Orestes fidei causa cum illa 
communicavit, fratrem cognovit 

xai fj ILoXvGtS ov - ovfiftaivet 9v€o&ai: haec 
hausit ex c. 17 , 3. strenue pergit exempla exemplis cumu- 
lare. considera haec: xai iv t($ SoopoxXiovg T^et. — xai 
jj iv 'AXxivov dnokoyq). — xai fj HoXvsidov tov oooptorov 
7ibqi Ttjg *lopiysveiag. — x a i ?j iv tio %ov Oeodixtov Tv- 
<fct. — xai tj iv Totg Otvsiiatg. de Polyido sophista di- 
cemus ad c. 17, 3. 

xai aj iv t<$ Oeodixtov TvSet xtX. Tydeum 
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Tbeodectls tragid poetae aliunde haud cognitum habemus, 
iueque ex his verbis ie argumento eiua fabulae certi quid- 
quam coUigi potest, nie id quidem, ipsjim Tydeum fuisse de 
quo h. 1. referuntur Hla, iX*hov wi svqqawv vlov avrog dnoX- . 
Xvrau iiam iu eUipsibus hic noster temere audet. 

xai ij iv rotg OivsiSaigi (Diveldui gemini sunt 
Phinei filii a matre oculorum lumine orbati. vid. SophocL 
Antzg. v. 966 -087. sed quae continuo ex fabula Phinidarum 
afferuntur de mulieribus fatum suum ex loco ubi olim expo- 
sitae erant agnoscentibus prorsus obscura sunt fiUae Phi- 
nei nusquam commemorantur; itaque incertum relinquitur quae 
fuerint illae quae sortem sibi destinatam ex loco agnoscunt. 
Phineum et Aeschylus scripit et Sophocles, sed haec ex al- 
terutra desumpta esse nihil est quod probet. neque verisi- 
jnile videtur Timothei dithyrambum (DivsiSag inscriptum et a 
Suida memoratum respici. exstitisse tragoediam hoc nomine 
dubitari nequit, cum Attii Phinidae octies a Nonio Marcello 
et semel a Festo s. v. tonsillam memorentur. vid. Bothii 
Poetae scen. Latin. vol. V. p. 235 ed. a. 1834. ellipsis illa 
itiovoai yaQ (quae?) plane intolerabiiis est, sed huius homi- 
nis stilo satis convenit chorum virginibus vel mulieribus 
constantem videtur significare. 

§. 7. eaxv 6s xig xai ovv&sxij ix nagaXoyi- 
ofiov tov SeajQov: agnitionem compositam dicere vide- 
tur ubi spectatores (rd &iaxQOv) sperant fore ut aliquis agno- 
scatur is quem esse ipsi falso ratiocinati sunt, sed paulo post 
alium illum esse atque opihati sunt inteUigunt. haec agni- 
tio ita composita est, ut spectatores in agnoscenda persona 
quadam primo errent, mox eadem quae sit cognoscant. hoc 
videtur accidisse in Ulixe mendace nuntio, fabula nobis haud 
cognita. personatus quidam Ulixes se Ulixem esse probare 
voluit; spectatores verum esse Ulixem credentes exspecta- 
bant illura se pro Ulixe per arcum , quem sibi notum esse 
iactabat, probaturum esse, sed neque probavit, et alium quen- 
dam esse innotuit. sed haec omnia in coniectura versantur: 
nam ut certi nihil pronuntiari possit, scriptoris negligentia 
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prospexlt. — to tihvyaq io$oy £97: qufct dixit? per- 
sonatus Ulixes: sane, sed nota quam parcus sit hic homo 
in subiectis definiendis. statim xi Si A<«c et M XIV 16 21 
et GLPQ , t* d* N» et (r<p Ss) IW 14. to <M est theatrun; 
verba cos oV ix$i'vov dvuyvcoQiovvtog de Telemacho falsum 
Ulixem percontante dicta accipio. editores Aldo auctore o Si 
legunt, sed ea coniectura nibil expeditur: iam enim quis sit o 
Si nescimus, neque cur theatri mentio facta sit liquet, et ge- 
nitivus ille absolutus magis etiam offendit. ubi res tain incerta 
est, a coniecturis abstinere praestat ceterum stathn inoiqoaro 
exspectamus, non enofyoe. itaque etiam hoc sciri certo ne- 
quit, an veteres editores corrdptam codicum scripturam noiij- 
aai vere correxerint certe ex mitijaat non magis facile 
enoirjauTO fi&t quam inoiTjoe. 

§. 8. naowv Sh psXttaTij - inidttvai ygdp- 
ptaTa: haec hausta sunt et inepte repetita ex c. 11. post 
ohv iv tw So<poxXiovg OiSteoSi cum succedat xai rjj *l<piyt- 
**#'«, unusquisque legentium haec verba sola respiciens So- 
phoclis Iphigeniam intelligere debet (fcb eo tragoediam hoc 
nomine editam esse constat) , sed si ad tonsequentia anmium 
adverterit, non Sophoclis Iphigeniam (Auiidensem), sed Eu- 
ripidis Tauricensem significari comperimus, quae negligentia 
eo magis tf tuperanda est, cmn praeter Sophoclem etiam Ae- 
schylus Iphigeniam (Anlidensem) scripserit, et Tauiicensem 
Iphigeniam praeter Euripidem etiam Polyidus sophista docue- 
rit — Sed iam haec oijinia et obscure et hiulco sermone 
et negligenter sctipta esse, id satfc, credo, constabit, quae 
qui Aristoteli ttibuit, surnmi viri laudibus et faigenio insignem 
ininriam fecerit 
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CAPVT 17. 

Qtd tragoediam facere adpreditur , rem ad scriben- 
dum delectam ante oculos suos explicare et habitum per- 
sonarum agenfium corpore suo exprimere debet in eo 
negotio multum se iuvari sentiet, si primum generatim fa- 
bulam delineaverit , ium nominibus impositis eam amplifi- 
caverit episodiisque distinxerit. 

Praecepta a # poeta tragico in argumentis constituendis et 
iu moribus exprimendis observanda postquam exposuit, addit 
nonnulla unde idem ille condiscat, qua cautione et quibus 
exercitationibus adhibitis eo pervenire possit, ut argumenta 
moresque apte conformata exhibeat. eadem haec disputatio 
sub finem c. 18. continuatur: initium enim ab aliena manu 
sinistre additum est. ceterum quae utroque capite explican- 
tur, exceptis illis ab interpolatore admixtis, ex disputatione 
ampliore et luculenta in breviorem a technico contracta vi- 
dentur esse. 

§. 1, d el $s rovg ftv9ovg-oxqftaoi ovvans q-< 
ya^ofievovz duas res philosophus ei qui tragoediam scri* 
pturus est commendat , ut in ipsis rebus a se pertractandis 
versetur, ut porro personarum agentium vultus etgestus suo 
corpore inter scribendum exprimat. ad $& ovvioidvai in* 
tellectu su^plere debemus tbv ovvtoTavra, h. e* tragicum poe^ 
tam. tov<; fxv&ovq intellige fabulas a fama SHppeditatas, non 
argumenta tragoediarum in universum. conf. adnotatio ad 
§.3. — oxi fidXioTa tiqo T&v ofifidtwv ri&sfis- 
vov: poeta interipsas res versari easque sibi ob oculos po- 
nere debet. in hoc praeceptum quomodo peccari possit, ex- 
emplo illo statim ex Carcini Amphiarao allato in parenthesi 
docetur, quo facto alterum iilud praeceptum, Soa ii Svvatbv, 
xai Totg oyjfiaoi ovvaneQya^of^Bvov , subsequitur. alkid est 
noo ofifiutav teytiv (anschaulich reden) vel notetvjie 
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eo quf didt vcl scribit, quode expllcatum est in Rfteforici? 
III, 11. 

oy(i(i 'AfMptaQaog - i%4mo 9 : festive sibi respon- 
dent haec, 'jiftqyuxQaog i% ieoov dvrpt atque fct ££ rijfc axj/- 
yjfc i%inibs. sdlicet Caranus 6 tQaytxog Amphiaraum ex 
templo redeuntem fecit, idemque hunc egressum spectatoribus 
non cognitum deinceps ita respexit, ut tragoedia obscura fie- 
ret ideoque non placeret festivum in locutione illud est, 
qtfod iiinsos, verbum de fabulis exactis did solituta, ad ipsam 
Amphiarai personam transfertur, quodque qid de templo 
egressus erat , in scena non stetisse dicitur. de illo ver- 
bi ixmntetv signiftcatn dixit Hemsterfaushis ad Luciani JVt- 
grin. c. 8. Dissenius ad Demosthenem de Corona p. 416. (p. 
W5R.) 

ooa ii Svvatov, xai totg o/^fiaot ovvantQ - 
ya^6fi$vov: hoc alterum praeceptum mores potissimum 
spectat, prius argumenti conformationem. iam enim poetae 
suadet, ut is, dum sive iratos sive quocumque alio modo affectos 
pingit, ipse iratorum vel alio affectu commotorum vultus et 
gestus (oyjpaTa) imitetur, quo verius eos affectus verbis ex- 
primere possit ipse ira sive odio incitatus vel quomodocumque 
commotus. scilicet qiii vultum irati vel aversantis vel aliter 
eommoti adhibet, is sese sponte subirasci aversarique sentit, 
idemque in ceteris affectibus usu venire solet. vid. AristoteL 
Pkysiognom. c. 4. p. 808 b 12. r) tijg y/v/ijg $£tg dXXoiov- 
fiivrj ovvaXXotot xov ooiftatog ftOQqnjv , ndXtv ts jj t ov 
eoiftatog ftOQ<pij dXXotov fiivTj ovvaXXotot ttjv 
rijg tyvxijg s%tv. conf. quae disputavit Wiillnerus meus in 
libro bonae frugis plenissimo Ueber die Verwandt- 
schaft des Indogermanischen, Semitischen und 
Tibetanischen cet. §. 3. non bene interpretes nonnulli 
de figuris ab histrionibus in scena exprimendis cogitave- 
runt: eae enim histrionum sunt, non poetarum; neque hoc 
loco agendae trafc oediae sed perscribendae praecepta tradun- 
tur. quod ad structuram verborum attinet, haec Soa de <Jv- 
vaxbv, xai totg o/qftaot ovvansQya^oftevov respondent supe- 
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rioribus illis oxi pdXtora trpo ofifidxmv u9£fiivov. media 
igitur naQsv&mxwg prolata sunt 

§.2. n i&aycijaTot, y uq - eio * : aptissimi enim 
ad persuadendum simt (nt&avmaTOt eioi) 9 eiusdem qmdem 
ingemi homines (dno rijs avrijg qtvostog) , ii qui ammo com- 
moti sunt (ol iv Totg nudtoiv), h. e. qui proclires sunt ad 
ff fiimnm commotum , si iidem ceteris ingenii dotibus non suat 
inferiores, hi omnium optime imitari et proxime veritatem 
accedere possunt. quae subsequuntur, xai xemaivet-dkq9i- 
twrara, ad hoc pronuntiatum probandum accedunt aliud 
est quod Horatius in Arte poetica v. 101-113. poetis suadet, 
scilicet ut ad quemcunque fortunae habitum verb§ et dictio- 
nem accommodare velint 

dio evqpvovg ij notijTtxq xtL quapropter 80- 
lertis est poeiica aut eius qid ammo commotior. qui animo 
commotiores (oi pavtxoi) facile in quodlibet finguntur (cvnkaoToi 
tioiv) , h. e. facile quemcumque animi habitum ipsi induere 
ideoque verbis exprimere possunt ')• alteri autem qui solertis 
ingenii sunt (oi evq>vetg) 9 inclinant ad anquirendum («£*ra- 
onxoi eiot), quid in quaque animi condicione et loqui et 
agere conveniat, ideoque facile quemcumque animi habitum 
verbis imitari possunt. plures editores ixotauxoi ex uno 
Victorii codice receperunt, sed hoc ab ipso Victorio satis re- 
fetatum est in Comment ad h. h pag. 167. 

§. 3. vovrovg tc Xoyovg xai Tovg nenotijpi- 
vovg - ixT i&eo&at xa&okov : j>er TOVTOvg Xoyovg tr&- 
goediarum ' argumenta eiusmodi denotantur , quae paulo ante 
ftv&oi appellati erant, argumenta ex fabulosa historia pe- 
tita. illa cum statim ab initio capitis voce (ivdovg designas~ 
set et, cum Amphiarai exemplum afferret, unice respexisset, 
ea per Tovrovg koyovg indicare apte potuit. alius generis 
sunt oi ntnoitifiivot , argumenta quae a tragids excogitata 



1) svnXaGJog est qui facile in quemcumque anilii motum flectitur 
et formatur, talis qualem Horatio magistro {Art. poet. v. 163) 
cereum flecti vocaveris. 
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iam tragoedias scripturis in promptu exstartt — xai avtov 
noiovvxa: poeta in argumentis sive mythicis sive ab aliis 
excogitatis rite cbbfortaandis ipse mveniendi solertiam osten- 
dere debet. conf. c. 14, 5. avxbv &e (xov noirjxrpi) evofaxetv 
det, xai rotg naoadedo/uevoig xgtja&ai xa\<$$. — ixtt&e-, 
a&ui xa&oXov: sibi expUcare wdverse , h. e. das All- 
gemeine der Fabel vor seinera Geiste entfal- 
ten sive auseinander legen. respicit poetam tragoe- 
diam componere adgresstnrum. — sed de lod scriptura non- 
nulla monenda restant. lectionem a nobis exhibitam, xovxovg 
te Xoyovg xai xovg n. praebent A<* c M a et L Q et plures 
Victorii codices ; plebis vestigia eodem ducunt : nonnulli enim 
xai ante xovq omittunt, nonnulli xovg ante Xoyovg addunt 
(6P). qnod paulo post sequitur, naoaxefveiv, acute a Vi- 
ctorio et vere excogitatum est. conf. c. 9, 107 nagd xrp tfti- 
vafiiv naoaxeivavxeg xbv pvdov, xtX. codicum discrepantias 
in notis criticis indicavimus. 

XQQVM & voteoov- iX&dv di xai X7j<p&eig: phi- 
ra h. 1. turbata sunt sive insertis ab illo antiquo interpola- 
tore admonitionibus plane inutilibus , sive (quod ego statuere 
malim) receptis in operis contextum .adnotationibus marginali- 
bus. primum igitur post ovvipq addkum est i\&etv y cum verbum 
auxiliare iniinitivo suo carere videretur: nam qui paulo post 
iX&etv ixst huc pertinere non vidit, is prius i\&etv interpo- 
suit. ac sane interposita ista admonitione infinitivus iXfoir 
ixet ka divulsus est a verbo avvipij, ut alius requiri videre- 
tur; admonitionem dico xb 6i, oxi dvstXev 6 &sog, diu xiV 
aixiuv, quae ipsa ex difabus conflata est. una haec est xb 
£i, dia xt v aixiav (illud autem, ob quam causam frater 
sacerdotis itinere suscepto in iliam terram venerit), altera 
haec xo Si 9 oxi dvetXev 6 &o£(Apollo Delphicus), quae cau- 
sam ipsain exponit. utrumque eolon non a diversis auctoribus 
profectum esse dico, sed ab uno imperite propositum et sinistre 
iuactum, xo dhpSxi dvetXev b &eig, du* xiv aixiav , exi- 
stimo. illud igitur , cur ftrater iter suscipiat et illuc veniat, 
h. e. Apollinis responsum Oresti datum , non pertinere ad 
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generalem argumenti conceptionera (*&» xov xa&aXov esse) 
admontmur, quae admonitio utique supervacanea est sed 
quae succedit altera observatio, xai i<p* o u $4, *£o> rotJ pv- 
&ov r ea raagis etiam imperitum hominem arguit: scilicet iti- 
neris a fratre suscepti consilium non est extra fabidam (e&o 
xov (av&ov), immo intra fabulam est, sed est extra id quod 
generale {i%<o xov xadvXov). itaque xov /nv&ov et to xo£e- 
Xov imperite commiscuit nihil eiosmodi ineptiarum subse- 
quenti summario Qdysseae admixtum est. 

dveyvoi Qtoev - s$*i xv&tjvui: dvtyvooQtoev cum 
dedit, unam Buripidis Iphigeniam respexit: in ea enim Ore- 
stes prior sororem agnoscit. contra res accidit in fabula 
Polyidi is enim quo magis spectantium animos arrigeret, 
Orestem captum usque ad aram addud ibique illum hoc ex- 
clamare fecit, sibi iam eandem sortem obtingere quae prius 
sorori; qua voce Iphigenia excitata fratrem agnovit. Ula 
xaxd ro eixog eincav - sSev xv&fjvai ad unum Polyidum per- 
tinent. elnoov breviter dictum est pro einetv (xbv XtgioTqv) 
norfoag. — Polyidum sophistam aliunde non cognovjmus, 
nisi idem est ille quem nobilem dithyrambicumOlymp. 95,3. 
flomisse tradit Diodorus XIV. c. 46 extr. ijxfiaoav 6h xaxd 
tovtov iviavxbv ol inior^ibxaxoi fii&v(HX[*ponoioi' , 0iXb'§evog 
Kv&fjQiog^ Ti/ub&eog MiXyatog, TeXioxijg 2eXivovvxiog 9 Ilo*> 
Xveibog og xai ^wygayixqg xai fiovoixijg el/jv ifineiQiuv. 

§. 4. ydr/ vno&4vx u xd bvbptaxa ineiooS i- 
ovv: dum nomina poeta subiicit, quod in genereest ad sin- 
gularia transfert; haec nomina, sive actionem primariis per- 
sonis assignatam, episodiis dilatare debet iis quae per com- 
mune aliquod vinculum cum generali argumenta connectun- 
tur. huius praecepti exempla petuntur ex fabula Euripidis 
modo commemorata. fj fiavia St' %g iXrjq>$rj (o 'OoioxTfg) 
describitur in Iphigen. Tauricens. v. 260-339., eiusdem 
oooxriQia Std xrjg xa&aQoecog v. 1158 sqq. 

§.5. xijgydQ^OSvooeiag fxax^bg o Xbyog 
soxiv: succinctum loquendi genus hunc locum subobscurum 
fecit. nam ubi dixit, epopoeiam episodiis extendi, monere 
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simul debuft, ipsnm argumentum (tov Xoyoy) epopoeiae iate 
patere, ideoque et multis et maioribus episodiis locum con- 
cedere, sed ille hanc sententiam continuo per Odysseae ex- 
emplum illustrare maluit, qua in re manum excerpentis te- 
chnici (is exemplis plmimum tribuit) deprehendere mihi vi- 
deor. Odysseae argumentum quamvis paucis verbis a philoso- 
pho comprehensum, si Iphigeniae comparatur, magrtum vo- 
cari potest. codex Na et M 14 iiixqoq pro futxqog oferunt, 
quod plurimis editoribus placuit — xai naQCKpvkujjo- 
fxivov ino xov Jl oost S<5vo$ : Neptunus Ulixem ma- 
ligne observabat ut eius reditum averteret. vid. Odyss. A. 
74 sqq. pro vno xov IloosiicSpog rectius dedisset vno feov 
jivoq: nomina enim t<§ xa&okov repugnant. 

Tovg d' sx&qovs diiqt&eiQ ev: G. Guil. Nitzschius 
in libro de Aristotele contra Wolfiarws p. 69. (iam de Hi- 
storia Homeri Meletem. II. p. 57) scribft:*ineolumitas illa 
victoris non ips& modo vktori& continetur, sed oportuit eum 
etiam ab ultione omni tutum esse. quapropter dubium non 
est, quin ultima quoque, quibus pax cum Itacensibus compo- 
gita narratur , isto avrog iow&Tj comprehenderit Aristoteles." 
cave credas viro sagacissimo. nam nonnisi generale argu- 
mentum Odysseae h. 1. propositum est: sed pax illa cum pro- 
corum affinibus composita (ii 412-547) intioiStov est, et 
quidem oixetov insioodiov. 

Praecepta sua tragoedias scripturis destinata nondum 
proposuit omnia, sed restat unum gravissimum illud, ne fa- 
bularum complexus (inonouxov sive nokvfiv&ov ovoTtjfid) in 
tragoedia pertractetur , cui opportune adiungitur altera ad- 
monitio, ne .quis chorum aliena intercinentem inducere velit 
verum enim vero rerum alienarum explicatione huc illata 
(c. 18, 1-3), duo illa praecepta demum c. 18, 4-7 posita 
legimus. sed de his statim videbimus. 
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CAPVT 18. 

Partes tragoediae stmt convinctio et soluUo; elusdem 
species quattuor, una implexa y alia pathetica, aUa mora- 
tis f quarta quaUs Prometkeus ctL — ut tragici argu- 
menti umtas conservetur , cavere decet complexmn fabu- 
larum, neque choro tribuere licet nisi quae proposito 
conducant et apte cohaereant 

§. 1-3, eori ik ndofjg t Qaytg ftag - Set Sh 
afi<pa> del xQOTeto&ai: primtim signum ac magnum quo 
naec ab Aristotelis explkatione segreganda esse colligo hoc 
est, quod quae in capitis 17. fine et inde a c. 18, 4. docen- 
tur his illatis mire divelluntur. nam extremo c 17. cum ex- 
positum esset propter diversam argumenti condicionem poesin 
dramaticam brevibus episodiis distingui, epicam longioribus 
dilatari, iam consentaneum est ut tragoediarum scriptori com- 
mendetiir, ne materiam epopoeiae aptam in tragoedia pertra- 
etare *velit id vero ipsum monetur demum c. 18, 4. quo 
facto praecipitur, ne chori cantica a fabulae argumento aliena 
sint, ac tum totum illud disputationis caput (c. 17 et 18, 
4 - 7) , in quo tragoedias scripturum respexit et praeceptis 
instruxit Aristoteles, finitur. num forte hisce illa c. 18, 1-3. 
apte inseri possunt? non possunt: quippe non solum aliena 
sunt, sed etiam futilia. nam quaedam inania de iis tragoe- 
diae partibus explicantur quas techriici deoiv et Xvotv appel- 
lant, deinde quattuor tragoediarum genera non explicantur 
sed nude enumerantur et ridiculo praecepto clauduntur. alte- 
rum signum hoc est, quod simpliciter ponit cuiusque tragoe- 
diae partim esse implicationem partim sohitionem, esse 
porro tragoediae quattuor spedes, et hoc ita narrat ut nullo 
suo iudicio utatur sed totus ab exemplis pendeat. hoc vero 
indignum est Aristotelis ingenio. accedunt alia de quibus ad 
singulos locos disputabimus. 

§. 1. t<* ftev e$a>9ev xal evia tlZv eom&ev 

14 
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noXXuxcg tj Sioig, xo Si Xombv rj Xvoig: praeclara 
vero et loqueudi et deftniendi ratio. t<* e£co&£v simt quae 
c. 15, 7. I£» rfjg ToayySiag vocantur; sed quae extra sunt 
millam febulae partem efftciunt; immo implicatio ftt per eam 
actionem quae in tragoedia ostenditnr , et Jiaec ipsa nt tota 
sit ab imtio proflcisci debet. illud noXXdxig adeo significare 
videtur interdum Svtu xwv eoat&ev ne requiri quidem ad in- 
fltttuendam impltcatioQem. ro 8e Xomov fj Xvoig quod reti- 
cuum solutio. nomine Xoinog Graeci et reticuus Latini 
utuntur, cum quae restant certa sunt et definita ; alioqui Latini 
cdtera et GraecS t* Se aXXa penunt. at vero Wc plane de- 
est eiusmodi dtfimtio , quoniam nonnisi vage dictum est ad 
Seotv pertinere evia i&v eoco&ev noXXdxtg, unde conse- 
quitur interdum totam fabulam solutione coatineri, quod ab~ 
surdum est fabumque. 

Xeyto Se Sioiv - eig evtv/iav: cum modo Xvaiv 
ita descripsisfiet interpWator , ut Xvoet, maior tragoediae 
pars contineri videretur, continuo tamen Sioiv longe uiaxi- 
mam esse pronuntiavit : Xiy 03 8e dioiv ftsv thav Ttjv dn dg- 
/Jjg /Lti/Qi tovtov tov pioovg 6 eo/atovkoxjtv cet. vide, non 
quid sit Siotg vel quo modo iastkuatur exposuit, sed digi- 
tis pro norma usus quousque pertiueat indkavit ; eadem ra- 
tione Xvoiv statim definire voluit, — «£ ov /neTapuivet 
eig svtv /iav: quid est hec? nihil est nisi vitium mani- 
festum. qui haec scripsit tragoedias cogitavit, qualis est 
Sophoclis Philocteta, Euripidis Iphigenia utraque, etiam Me- 
dea eiusdem : nam ea tragoedia quamvis satis luctuosa sit et 
atrox, ipsa tamen Medea feliciter evasit. quod igitur in pau- 
cis tragoediis factum sciebat, id temere ad omnes transtulit. 
quapropter non bene fecerunt qui verborum contextu imniu- 
tato hoe vitium tollere aut obscurare conati sunt» alii enim 
aTv./iav dederunt (Goulstonus) , alii evTv/iav r s Svarv/iav 
(Tyrwhittus), alii Svorv/iav %■ eig evTv/iav (Reizius), Grae- 
ffenhanius denique persuasissimum sibi babet verbo evTv/ia 
breviter fortunae mutationes notatas esse. 

Xvoiv Se Ttjv dnb t ij g do/ijg r^£ (i&Tajido ecog 
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fttXQ 1 riXovg: quemadraodum dno tijg dgyJig scripsit, ita 
pexQi tov tiXovg scribere debuit, quod ipsum paulo post 
subsequitur. non solum ex hac incoristantia agnoscas serioris 
aetatis scriptorem, sed etiam ex loquendi infantia quae per- 
9picitur ex illis fiixQ 1 tovtov xov /usyovg, P*XQ l 

tiXovg, fisxQi ^ov tiXovg. 

§. 2. tQaytpfiag 6s ei&fj eioi t iaoaga* to- 
oavxa yd$ xai td piQij iXix&q: tragoediae partes 
non quattuor a vero Aristotele descriptae sunt, sed sex, in 
ouibus explicandis Ule versatur inde a c. 6. usque ad c. 22. , 
si quae ab interpolatore sinistre interposita sunt subtraba- 
huis. persoVtatus Aristoteles sane c. 12. quattuor tragoediae 
partes descripsit, unius quantitatis habita ratione, easque idem 
hoc loeo respexit. monemus, ut lector ntrumque locum dili- 
genter collatum expendat, et observet quomodo interpolator 
sibimet nihil confisus totus ab exemplis pendeat , atque in iis 
ipsis digerendis ulna et digitis magis quam prudenti iudiciu 
utatur. ne hoc quidem silentio praetereundum videtur, mire 
baec inferri, toaavta yuQ xai td (ti(W iXix&fj. 

jj (ihv n en Xey (xivrjy tj g ro oXov iat i tisq ini- 
xtta xai dvayvoiQiaig: tragoediam implicatam totam 
contineri peripetia et agnitione falsum est: immo peripetia 
et agnitio non magnam fabulae particulam efficiunt. ne opus 
qtndera est, ut in quavis fabula implicata peripetia sit et 
agnitio , sed alterutra sufficit. male igitur interpolator c. 10. 
inteUex*, quamquam inde haec sua sumpsit. 

tj 6h nafrqtixrj, olov o? te AXavteg xai ol 
'ilioveg: hoc age, lector benivole. nimirum interpolatori 
haeret aqua, cum nihil ab ipso Aristotele de fabulis pathe- 
ticis (motoriis) dictum invenisset. desperans igitur se ipsum 
definire posse quales sint, ad exempla quasi in portum con- 
fijgit. si vulgarem illam nd&ovg defioitionem a falso auctore 
C 11, 6. propositam (nd&og <T iati nQU&g y&aouxq ij 
oiwtjgd xtX.) comparaverimus , facile inteHigemns na&qu- 
xrjp fabulam non dici eam quam nos vulgo intelligimus, h. e. 
perturbationum descriptione conspicuam, sed eam in qua quis 
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coram spectatoyibus sese occidit aut ocdditur, sese ndaerat 
vel vexat aut vulneratur vel vexatur, eia mit Leiden 
(non mit Leidenschaften) erftilltes Stiick. Aiaces 
igitur huic homini tragoediae sunt nad^uxat, quoniam Aiax 
Telamonius ipse se interficit, Locrensis a Minerva occiditur; 
item Ixiones, quoniam Ixion rotae adstrictus graves labo- 
res perfert Ixionis fabulam tres tragoediae Graecae prin- 
cipes scripserunt fragmenta nonnulla inde conservata sunt 
conf. Dindorf. Poet. scen. Gr. m dnoanaa/uarioig p. 8. 42. 
95. comoedia 7g*W Eubuli laudatur ab Athenaeo VIII. p. 
347 D. Sophocles praeter Aiacem fiaouyoayoQov vel Tela- 
monium superstitem etiam Locrum (Oilei f.) composuit, cuius 
fragmenta vid. ap. Dindorf. p. 29. 

r) Si r]&ixr) y olov al Q9icoti 6*$€ * a * o TItj^ 
Xsvg: pergit eodem tramite admodum plano ac facili ad 
incedendum. Phthiotidum Sophoclis fabulae pauca fragmenta 
lege apud Dindorf. p. 60. Peleum Sophocles et Euripides do- 
cuerunt. vid fragmenta apud Dindorf. p. 51. 106. 

10 $6 TSTaQtOV, OIOV al T€ (DOQXtdBQ XUt JI Q 0- 

prj&£vQ xai oaa iv "Aidov: iam in aliud artum com- 
pulsus est nullius fudicii sterilisque ingenii scriptor. nimirum 
is quartam quandam tragoediarpm speciem esse inaudivit, 
sed eam neque definitione illustrare neque nomine consignare 
potuit ; itaque exempla nonnulla posuisse contentus est. Phor* 
cides Aeschyli tragoedia erat, cuius fragmenta Dindorfius p. 
19. dedit. de fabula cf. Apollodorus I, 2.6. p. 13. 11,4, 2. 
p. 137. et Heynii ad Apollodorum Observationes p. 118 sq. 
Welckerus in Trilogia AeschyUa p. 381 sqq. grammaticum 
dnkfjv TQaywdiav significare voluisse statim videbimus : inte. 
rim de loci scriptura dispiciamus. nam in voce ohv scri- 
benda multi codices aberrant vid. not. crit. dubitari vix pot- 
est quin olov verum sit: nam orjg olov nihil est nisi librarii 
aberratio, quam cum alii non concoquerent neque tamen mon- 
strum orjg repetere vellent, lacunam indicarunt quod Victo- 
rius in uno codice invenit ro dh tixaQxov 6/uaXdv olov y inter- 
jpositum o/xakov recentiori cuidam correctori debetur, qui c 
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15, 4. xixaQxov Sh %o SfiaXov huc traxit infelici coniectura 
ductus : nam xo 6/uaXbv morum (xojv ij9a>v) est proprium, non 
fragoediae. nec vero opaXov pro dnXovv dici Graece potest, 
ut Buhlius Victorium de o/tiaXov non sine causa dubitantem 
reprehendens existimavit. qui locum capitis 24, 1. conside- . 
raverit, dnXovv, olov in ordinem redigere volet, sed exem- 
plonun desiderium hunc hominem abripuit , ut nomen quarti 
generis ponere oblivisceretur. 

§•3. fidXioxa fihv ov*v anavxa Stt ns iquo&ui 
eystVj ei de prj, xd fiiyioxa xai nXetora: divisio- 
nibus a se propositis duas adiungit admonitiones. earum 
prior spectat ad poetas tragoedias scripturos, altera lectori- 
bus vel spectatoribus suadet, ut iuste leniterque de fabulis 
iudicare velint itaque dum poetae commendat, ut is omnia 
habere (in tragoediis) conetur, sin minus, gravissima et plu- 
rima, ea admonitio ridicula est et inanis, ridicula propter ni- 
miam benigni magistri facilitatem, inanis quod quae sint gra- 
vissima non explicatur. non minus mira, ne dicam inepta, est 
querela illa uXXtog xe xui oig vvv ovxoopuviovoi xoig noiqxug, 
quasi tu dicas, zumal auch wie man jetzt hinter 
den armen Dichtern her ist sed haec prodere mihi 
videntur disciplinae Peripateticae alumnum quendam ad Aca- 
demicos (illi Platonis exemplo poetas in multis saepiusque 
iniuste et speciosius quam verius reprehendebant) maligne et 
invidiose respicientem. 

Sixaiov Ss xai xxX. haec ad priorem illam divisio- 
nem, secundum quam tragoedia Sioti et Xvoei continetur, 
spectant moneo quam dure xovxo Se-xai Xvoig inferantur. 
iustum sermonis vinculum deest : membra singula mire ad- 
nectuntur: Stxutov Sh xovxo Si noXXoi S h det Sh. 
quid denique volunt sibi Set Sh afiqpoo dei xooreto&ail num 
hoc, bonam implicationem bonamque solutionem laudandam 
esse ? immo verba hanc offerunt sententiam, bonam implica- 
tionem et malam solutionem semper laudibus prosequen- 
dam esse, 

$.4. XQn i&- xQaynjSiavi nunc demum reverti- 



S14 COMNENTAIUVS 

mur ad verum Aristotelem. quam bene sequentia cui fine 
capitis 17. cohaereant, et unusquisque videt et a nobis paulo 
ante explicatum est qu#d saepius dietum esse pronuniiat, 
respkit c. 5,4. 7,5-7. 17,5. alii loei quibus idem moneba- 
tur fortasse interciderunt. ' epopoeiae unitas latioribvs fini- 
bus circumscripta est, eaque cum multa episodia admittat, 
romplexmn mythormn proponere potest. itaque epicum carme* 
multis mythis (nokv(iv$ov) distinctnm apparet, trilogiae com- 
position&u significari per inonouxov sive noXvpv&ov avorrjfta 
existimavit Wekkerus in Trileg. Aeschyl. p. 349. 444. 581. 
601. et in Museo Rhenano philolog. V. p. 490. sed in ver- 
bis quae hic legimus nihil inest, unde illam sententiam pro* 
bemus. nimirnm hoc commendatur poetae tragico, ne mytbi~ 
cae materiae nimium uni tragoediae subiicere velit. conf. 
Commentar. in c. 7,3. p. 145. — ixet phv~td noinov 
/uiye&og: quae h. 1. ftiQTj vocantur episodia sunt, quae 
quamvis ampla tamen propter epici carminis ambitum (dia 
jq firjxog) iustos fines non facile exeeilunt. 

§.5. oootnigatv 7 [ktov okrjv inoirjoav: f« 
eversionem Iliacae urbis totam tragoediae argumentum 
feeerunt.. varia illa quae acciderunt, cum Uium devastare- 
tur, una tragoedia comprehendi salva lege dramatjcae unita- 
tis non possunt, quam ob causam eae fabulae dispHcuerunt 
quae id praestare conarentur. ceterum de certo tragoediae 
cuiusdam nomine (IHooig *£kt'ov) ne cogitemus, vel colloca- 
tio verborum (nigaig *Ikiov) impedit carmen ilhid epicum 
Arctini et Leschis (v. ad c. 23, 4) non niooig 'Iktov, sed 
Hkfov nigotg l ) vocatnr, eodemque modo tragoedia appei- 
landa erit, si quidem unquam eb titulo tragoedia exstitit. vM. 
Commentar. ad c. 23, 4. 

xai ptr) xard fjtigog [, wanSQ EvQiniStjg Nto- 
fltjv, xai jur) SoneQ Aia%vkog\: haec est constans co- 



1) Conf. c. 23, 4. Pausan. X, 25 et27. Proculi Chrtstom. ezcerpta 
apud Gaisfordium ad Hephaest. p. 483. , alii. 
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dicum scriptura , unde qtti discessere hvius lod auctorem et 
doctiorem et prudentiorem fecenmt quam re vera fuit. Ari- 
stotelem mm scripsisse verba uacis drcumdata pknra «nt 
quae ostendant. Euripidi fabida tribuftur qnam aon coaserK 
psit ; eadem ad devastationem Uii a vero auttore memoratam 
nihil pertinet; Euripidcs laudatur qttod fabulam Niobtam xaid 
fjUQoq tractaverit, Aeschykis reprekenditur quod eadem soler» 
tia non usus sit. haec ego ne antiquo qui&em interpolatori 
tribuo, quippe ia ipso verborum contextu nimfe absurda sunt, 
aed cx nota marginali nata essc puto. scilicet cuin in e*. 
iremo codicis anttqui versu collocata essent verba ttla xm 
pr) xazd fisoog, aliquis in margine adscripsit aioneo Evdwi- 
ifjg Ntofirjv, intelligens xard jusyog inoirjoe , Ulisfue x«u ftij 
movieo Aioyvleg adiectis signiftcavit Aeschylum Niobae fabu- 
lam deterius in rem suam convertisse. iam , si pro Euripi- 
dis nomine interim Sophodis admiserimus, quae in ipsd ope- 
ris contextu et sensu carent et disputationis ordinem turbant, 
ea hanc si minus veram at tolerabilem sententiam offerunt, 
jfophodem (Euripidem) in Nioba sua fabulae Niobiae parti- 
culam, Aeschyhun eandem totam (in trilogia) pertraetandam 
sibi sumpsisse. sed nihilo minus Euripidem de loco per scii- 
bentis errorem bertigne concesso non movendum esse censeo. 
qui ceniecturis hanc difficultatem tollere conati sunt, operam 
me iudice perdiderunt Valla convertit Hecubam, non Nio- 
bam, unde Tyrwhittus 'Exupyv sumpsit, sed ne Hecuba qui- 
dem ad llii eversionem pertinet, sed ad illa quae secuta 
sunt eversionem, ut amittam sic iniuste laudari fabulam illam 
pessimam et duplice argumento vitiosam, neque adesse quo 
referantur xai /urj moneo Aiox v ^°S* Aldus ex coniectura vel 
sua vd alius dedit viopyv rj firfieiav, quibus loci difficultas 
magis etiam augetur. alii alia tentaverunt 

rj ixninx ovoiv r i xaxvog dytovi^ovxati aut 
exlguntur aut male certant, h. e. aut fobulam peragere 
non possunt aut ita certant ut nonnisi secuudo tertiove loco 
nominentur. conf. c. 17, 1. — €71«/ xui ldyu&a>v *§^- 
neoev sv tovtw (aovoj: Agatho in tragoedia quadam a 
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simul debuit, ipsum argumentum (xov Xoyov) epopoeiae late 
patere, ideoque et multis et maioribus episodiis locum con- 
cedere, sed ille hanc sententiam continuo per Odysseae ex- 
emplum illustrare maluit, qua in re manum excerpentis te- 
chnici (is exemplis plmimum tribuit) deprehendere mihi vi- 
deor. Odysseae argumentum quamvis paucis verbis a philoso- 
pho comprehensum, si Iphigeniae comparatur, magnum vo- 
cari potest codex Na et M 14 fiixoog pro fmxoog oferunt , 
quod plurimis editoribus placuit — xainaQaqtvXaxxo- 
ftivov vno xov Jl oosi Scovog : Neptunus Ulixem ma- 
ligne observabat ut eius reditum averteret vid. Odyss. A. 
74 sqq. pro ino xov IloostScovog rectius dedisset vni &£'ov 
xivog; nomina enim xul xa&okov repugnant. 

xovg S' i%&Q0vg Siiop&eiQ ev: Q. Guil. Nitzschius 
in libro de Aristoiele contra Wolfiarws p. 69. (iam de Hi- 
storia Homeri Meletem. II. p. 57) scribft: *ineolumitas illa 
victoris non ips4 modo victorft continetur, sed oportuit eum 
etiam ab ultione omni tutum esse. quapropter dubium non 
est, quin ultima quoque, quibus pax cum Itacensibus compo- 
sRa narratur , isto avxog iocidy comprehenderit Aristoteles." 
cave credas viro sagacissimo. nam nonnisi generale argu- 
mentum Odysseae h. 1. propositum est: sed pax illa cum pro- 
corum affinibus composita (42. 412-547) ineiooSiov est, et 
quidem oixeiov inetodStov. 

Praecepta sua tragoedias scripturis destinata nondum 
proposuit omuia, sed restat unum gravissimum illud, ne fa- 
bularum complexus (inonouxov sive noXvpv&ov ovoxyiia) in 
tragoedia pertractetur , cui opportune adiungitur altera ad- 
monitio, ne quis chorum aliena intercinentem inducere velit. 
verum enim vero rerum alienarum explicatioue huc illata 
(c. 18, 1-3), duo illa praecepta demum c. 18, 4-7 posita 
legimus. sed de his statim videbimus. 
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CAPVT 18. 

Partes tragoediae sunt convhtctio et soluUo; elusdem 
species quattuor, wm implexa y alia pathetica, alia mora- 
lis, quarta quatis Prometheus ctL — ut tragici argu- 
menti uuitas conservetur , cavere decet complexum fabu- 
larum, neque choro tribuere licet rdsi quae proposito 
conducant et apte cohaereant 

§. 1-3, eaxi Si ndotjQ t Qaytpftag - iet ie 
afiqxo de*l tQOTeio&ai: primum signum ac magnimi quo 
haec ab Aristotelis explicatione segreganda esse colligo hoc 
est, quod quae in capitis 17. fine et inde a c. 18, 4. docen- 
tur his illatis mire divelluntur. nam extremo c. 17. cum ex- 
positum esset propter diversam argumenti condicionem poesin 
dramaticam brevibus episodiis distmgui, epicam longioribus 
dilatari, iam consentaneum est ut tragoediarum scriptori com- 
mendetiir, ne materiam epopoeiae aptam in tragoedia pertra- 
ctare -velit id vero ipsum monetur demum c. 18, 4. quo 
facto praecipitur, ne chori cantica a fabulae argumento aliena 
sint, ac tum totum illud disputationis caput (c. 17 et 18, 
4 - 7) , in quo tragoedias scripturum respexit et praeceptis 
instruxit Aristoteles, finitur. num forte hisce illa c. 18, 1-3. 
apte inseri possunt? non possunt : quippe non solum aliena 
sunt, sed etiam futilia. nam quaedam inania de iis tragoe- 
diae partibus explicantur quas techriici fioiv et Xvatv appel- 
lant , deinde quattuor tragoediarum genera non explicantur 
sed nude enumerantur et ridiculo praecepto clauduntur. alte- 
rum signum hoc est, quod simpliciter ponit cuiusque tragoe- 
diae partim esse implicationem partim solutionem, esse 
porro tragoediae quattuor spedes, et hoc ita narrat ut nullo 
suo iudicio utatur sed totus ab exemplis pendeat hoc vero 
indignum est Aristotelis ingenio. accedunt alia de quibus ad 
singulos locos disputabimus. 

§. 1. r<* fttv e^w&ev xce* eviarcov eom&ev 

14 
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noXXuxtg tj 8so\q 9 xo 8s Xotnbv rj Xvoiq: praeclara 
vero et loqueudi et deftniendi ratio. ra Qcofov suiit quae 
c. 15, 7. Qco Tfjg jgayiodtag vocantur; sed quae extra sunt 
millam febuiae partem efficiunt; immo implicatio ftt per eam 
*actionem quae in tragoedia ostenditur , et Jiaec ipsa nt tota 
sit ab ii&tto proflcisci debet. illud noXXuxig adeo significare 
videtur interdum Svtu twv eoto&ev ne requiri quidem ad in- 
atituendam iniplicationem. to 8e Xotnov ij Xvoig quod reli- 
cuum solutio. nomine Xotnog Graeci et reUcuus Latini 
utuntur, cum quae restant certa sunt et definita ; alioqui Latini 
cetera et GraecS ** 8* aXXa ponunt. at vero faic plane de- 
est eiusmodi dtfimtio , quoniani nonnisi vage dictum est ad 
8eotv pertinere ivtu imv ioco&ev noXXdxtc, unde conse- 
quitur interdum totam fabulam solutione coatineri, quod ab- 
surdum est fabumque. 

Xeyco 8e 8eotv - eig evTvyiav: cum modo Xvotv 
ita descripsisset interpolator , ut Xvoei maior tragoedi&e 
pars contineri videretur, coiitimio tamen Sioiv longe maxi- 
mam esse pronnntiaVit : Xeyw 8s 8eotv (jtev elvai Tr]v dn dg- 
Z*js t**ZQ l tovTov xov pioov$ © sox»tov kwtv cet. vide, noa 
quid sit 8iotg vel quo modo instituatur exposuit, sed digi- 
tis pro norma usus quousque pertineat indkavit ; eadem ra- 
tione Xvoiv statim definire voluit. — «| ov luetufiaive i 
eiq evTvyiav: quid est hoe? aihil; est nisi vitium mani- 
festum. qui haec scripsit tragoedias cogitavit, qualis est 
Sophoclis Philocteta , Euripidis Iphigenia utraque, etiam Me- 
dea eiusdem : nam ea tragoedia quamvis satis luctuosa sit et 
atrox, ipsa tamen Medea feliciter evasit. quod igkur in pan- 
cis tragoediis f&ctum sciebat» id temere ad omnes transtulit. 
quapropter non bene fecerunt qui verborum contextu imnui- 
tato hoe vitium tollere aut obscurare conati sunt» alii eaim 
arv%iav dederunt (Goulstonus) , alii evTvyiav r s 8votv/juy 
(Tyrwhittus), alii Svorvyiav rj eiq evTvy/uv (Reizius), Grae- 
ffenhanius denique persuasissimum sibi babet verbo svxvyja 
breviter fortunae mutationes notatas esse. 

Xvotv 8s Tffp uno t ij q doyijg i tj g fiSiTufidoetog 
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ftiXQ* riXovg: quemadmodum dno x?jg aQxfc scripsit, ita 
ftsyQt tov tsXovq scribere debuit , quod ipsum paulo post 
subsequitur. non solum ex hac incoiistantia agnoscas serioris 
aetatis scriptorem, sed etiam ex loquendi infantia quae per- 
gpiritur ex illis (xsyQt Tovtov tov ftsQOvg 9 fisyQt 

T&OVQ, (lixQt, TOV TSkoVQ. 

§. 2. tQay<p&tag 6s el'&?j elot t sooaQa* to- 
oavja yaQ xai %a ftsQtj ikix&q: tragoediae partes 
non quattuor a vero Aristotele descriptae sunt, sed sex, in 
quibtts explicandis Ule versatur inde a c. 6. usque ad c. 22. , 
si quae ab interpolatore sinistre interposita sunt subtraba- 
mus. persdnatus Aristoteles sane c. 12. quattuor tragoediae 
partes descripsit, unius quantitatis habita ratione, easque idem 
hoc loeo respexit. monemus, ut lector utrumque locum dili- 
genter eollatuin expendat, et observet quomodo interpolator 
sibimet nihil confisus totus ab exemplis pendeat , atque in iis 
ipsis digerendis ulna et digitis magis quam prudenti iudicio 
utatur. ne hoc quidem silentio praetereundum videtur, mire 
haec inferri, Tooavxa yuQ xai ta (tsQtj slsy&rj. 

ij (ihv nsnkeyfiivi], ij $ to olov sot i ne q in s - 
Teta xai dvayvoiQiaig : tragoediam implicatam totam 
contineri peripetia et agnitione falsum est: immo peripeda 
et agnitio non magnam fabulae particulam efficiunt. ne opus 
qtfideni est, ut in quavis fabula implicata peripetia sit et 
agnitio , sed alterutra sufficit. male igitur interpolator c. 10. 
intellexit, quamquam inde haec sua sumpsit. 

t} 8k na$i)T ixi] , olov o? ts AXavTtQ xai ol 
*I'£iove<;: hoc age, lector benivole. nimirum interpolatori 
haeret aqua, cuin nihil ab ipso Aristotele de fabulis pathe- 
ticis (motoriis) dictum invenisset. desperans igitur se ipsum 
definire posse quales sint, ad exempla quasi in portum con- 
fiigit. si vulgarem illam nd&ovg definitionem a falso auctore 
c 11, 6. propositam (ndfhx; S 7 ioTt nQagtg y&aQttxr) ij 
oSwrjgd xtX.) comparaverimus , facile inteHigemus na&tjTt- ^ 
xrjv fabulam non dici eam quam nos vulgo intelligimus, h. e. 
perturbationum descriptione conspicnam, sed eara in qua quis 
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coram spectatoribus sese occidit aut ocdditur, sese vulnerat 
vel vexat aut vulneratur vel vexatur, eia mit Leiden 
(non mit Leidenschaften) erftilltes Stlick. Aiaces 
igitur huic homini tragoediae sunt nadrjTixai, quoniam Aiax 
Telamonius ipse se interficit, Locrensis a Minerva occiditur; 
item Ixiones, quoniam Ixion rotae adstrictus graves labo- 
res perfert Ixionis fabulam tres tragoediae Graecae prin- 
cipes scripserunt firagmenta nonnulla inde conservata stmt, 
conf. Dindorf. Poet. scen. Gr. m dnoonaofiaTioig p. 8. 42. 
95. comoedia 7g<W Eubuli laudatur ab Athenaeo VIII. p. 
347 D. Sophocles praeter Aiacem fiaoriyotpoQov vel Tela- 
monium superstitem etiam Locrum (Oilei f.) composuit, cuias 
firagmenta vid. ap. Diudorf. p. 29. 

rj Si y&ixj, ojov al O&twT id$g xai 6 Tltj^ 
Xsvg: pergit eodem tramite admodum plano ac fadli ad 
incedendum. Phthiotidum Sophoclis fabulae pauca fragmenta 
lege apud Dindorf. p. 60. Peleum Sophocles et Euripides do- 
cuerunt. vid fragmenta apud Dindorf. p. 51. 106. 

io ie TSTaorov, olov al T€ OoQXtisg xat TIqo- 
titjSevQ xai ooa iv "Aiiovi iam in aliud artum com- 
pulsus est nullius fudicii sterilisque ingenii scriptor. nimirum 
is quartam quandam tragoediarpm speciem esse inaudivit, 
sed eam neque definitione illustrare neque nomine consignare 
potuit ; itaque exempla nonnulla posuisse contentus est. Phor* 
cides Aeschyli tragoedia erat, cuius fragmenta Dindorfius p. 
19. dedit. de fabula cf. Apollodorus I, 2.6. p. 13. II, 4, 2. 
p. 137. et Heynii ad Apollodorum ObservaUones p. 118 sq. 
Welckerus in Trilogia AeschyUa p. 381 sqq. grammaticum 
dnXfjv TQayiaSiav significare voluisse statim videbimus: inte. 
rim de loci scriptura dispiciamus. nam in voce olov scri- 
benda multi codices aberrant vid. not crit dubitari vix pot- 
est quin ohv verum sit: nam o?jg olov nihil est nisi librarii 
aberratio, quam cum aliinon concoquerent neque tamen mon- 
strum oqg repetere vellent, lacunam indicarunt quod Victo- 
rius in uno codice invenit rd 6h TiraoTOv 6/LiaXov olov, inter- 
positum Sfiakov recentiori cuidam correctori debetur, qui c 
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15, 4. ihuoxov S£ id SpaXov huc traxit infelici coniectura 
ductus : nam to ouaXbv morum (r&v j/#o>j>) est proprium, non 
jtragoediae. nec vero ouaXov pro dnXovy dici Graece potest, 
ut Buhlius Victorium de o/tiaXov non sine causa dubitantem 
reprehendens existimavit. qui locum capitis 24, 1. conside- 
raverit, dnXovv, olov in ordinem redigere volet, sed exem- 
plorum desiderium hunc hominem abripuit, ut nomen quarti 
generis ponere oblivisceretur, 

§.3. udXioia fihv odv unavra Stt n$ iquo&ui 
€X£tVj el de j*i}, rd fiiyiata xui nXetoxa-. divisio- 
nibas a se propositis duas adiungit admonitiones. earum 
prior spectat ad poetas tragoedias scripturos, altera lectori- 
bus vel spectatoribus suadet, ut iuste leniterque de fabulis 
iudicare velint itaque dum poetae commendat, ut is omnia 
habere (in tragoediis) conetur, sin mimis, gravissima et plu- 
rima, ea admonitio ridicula est et inanis, ridicula propter ni- 
miam benigni magistri facilitatem, inanis quod quae sint gra- 
vissima non explicatur. non minus mira, ne dicam inepta, est 
querela illa aAAa>£ te xai cog vvv ovxoopuviovai tovg noit]iug y 
quasi tu dicas, zumal auch wie man jetzthinter 
den armen Dichtern her ist. sed haec prodere mihi 
videntur disciplinae Peripateticae alumnum quendam ad Aca- 
demicos (illi Platonis exemplo poetas in multis saepiusque 
iniuste et speciosius quam verius reprehendebant) maligne et 
invidiose respicientem. 

Sixuiov Ss xai xtX. haec ad priorem illam divisio- 
nem, secundum quam tragoedia Mo*i et Xvaet continetur, 
spectant» moneo quam dure tovto Se-xui Xvoig inferantur. 
iustiim sermonis vinculum deest : membra singula mire ad- 
nectuntur: Sixaiov Se tovto Ss noXXoi Sh Set Sh. 
quid denique volunt sibi Set Se ufiqxo aei xqotsio&uiI num 
hoc, bonam implicationem bonamque solutionem laudandam 
esse ? immo verba hanc offerunt sententiam, bonam implica- 
tionem et malam solutionem semper laudibus prosequen- 
dam esse. 

$.4. XQq Se - loaymSiuv: nunc demum reverti- 
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mur ad verum Aristotelem. qaam bene sequentia cum fine 
capitis 17. cohaereant, et unusquisque videt et a nobis paule 
ante explicatum est. quod saepius dichan esse prouuBtiat, 
respicit c. 5,4. 7,5-7. 17,5. alii loei quibus idem moneba- 
tur fortasse interciderunt ' epopoeiae unitas latioribus fiui- 
bus circumscripta est, eaque cum multa episodia admittat, 
c emplexum mythorum proponere potest. itaque epicum carme* 
multis mythis (noXvjiv&ov) distinctum apparet. trilogiae com- 
positionem significari per inonouxov sive noXvpv&ov ovozijfia 
existimavit Welcfcerus in Trilog. Aeschyl. p. 349. 444. 53 1. 
601. et in Museo Rhenano philolog. V. p. 490. sed in ver- 
bis quae hic legimus nihil inest, unde illam sententiam pro~ 
bemus. nimirum hoc commendatur poetae tragico, ne mythU 
cae materiae nimium uni tragoediae subiicere velit. conf. 
Commentar. in c. 7,3. p. 145. — ixet (isv-xb noinov 
fiiys&og: quae h. 1. (liQij vocantur episodia sunt, quae 
quamvis ampla tamen propter epici carminis ambitum (dia 
io fitjxog) iustos fines non facile exceilunt. 

§.5. oooiniQOiv'[Xiov$Xqv inoitjoavi qm 
eversionem Iliacae wrbis totam tragoediae argxanentum 
fecerwU.^ varia illa quae acciderunt, cum Ilium devastare- 
tur, una tragoedia comprehendi salva lege dramatjcae unita- 
tis non possunt, quam ob causam eae fabulae dispHcuerunt 
quae id praestare conareutur. ceterum de certo tragoediae 
cuiusdam nomine (IHqoiq UXiov) ne cogitemus, vel colloca- 
tio verborum (niooig *£Xiov) impedit carmen iilud epicum 
Arctini et Leschis (v. ad c. 23, 4) non niooig 'IXiov , sed 
*lXiov niooig *) vocatur, eodemque modo tragoedia appei- 
landa erit, si quidem unquam eo titulo tragoedia exstitit vid. 
Commentar. ad c. 23, 4. 

xai p.i\ xard fiigog [, wanSQ Evq miSyq JVio- 
flrjv, xai (iq SonsQ Aiox^Xog]: haec est constans co- 



1) Gonf. c. 23, 4. Pausan. X, 25 et27. Proculi Chrtstom. ezcerpt* 
apud Gaisfordium ad Hephaest. p. 483. , alii. 
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dtcum sariptura , irarie qui discessere htrius looi auctorem et 
doctiorem et prudentiorem feceruat quam re vera fuit. Ari- 
«totelem Mn scripsisse verba wicis circmndata piura mnt 
quae ostendant. Buripidi fabida tribttftur quam non coweri»- 
patt ; eadem ad devastationem Uii a vero auttore memeratam 
lAil pertiaet ; Euripides laudatur quod fabulam Niobtam xari 
ti&Q*$ tractaverit, Aeschykts reprehenditur quod eadem soler* 
tia non usus sit. haec ego ne antiquo quiflem interpolatori 
tribuo, quippe ia ipso verborum contextu nimis absurda sunt, 
sed ex nota marginali nata esse puto. scilicet cum in ex*. 
tremo codicis antiqui versu collocata essent verba illa xui 
fiij xaxd psQog, aliquis in margine adscripsk toontQ Evoini* 
drjg Ntofav, inteUigens xard jueuog hnoirjoe , iUisque xai pij 
wmeo Aio/vXog adiectis signMcavit Aeschylum Niobae fabu- 
lam detertus in rem suam convertisse. iam , si pro Euripi- 
dis nomtne mterrm Sophoclis admiserimus, quae in ipso ope- 
ris contextu et sensu carent et disputationis ordinem turbant, 
ea hanc si minus veram at tolerabilem sententiam offerunt, 
Sophoclem (Euripidem) in Nioba sua fabulae Niobiae parti- 
culam, Aeschylum eandem totam (in trilogia) pertraetandam 
sibi sumpsisse. sed nihilo minus Euripidem de loco per scri- 
bentis errorem bettigne concesso non movendum esse censea 
qui coniecturis hanc difncultatem toUere conati sunt, operam 
me iudice perdiderunt Valla convertit Uecubam, non iVto- 
6flt», unde Tyrwhittus 'Exupqv sumpsit, sed ne Hecuba qui- 
dem ad llii eversionem pertinet, sed ad illa quae secuta 
sunt everstonem, ut omittam sic iniuste laudari fabulam illam 
pessimam et duplke argumento vitiosam, neque adesse quo 
referantur xai ftq woneg Aioxvhog. Aldus ex coniectura vel 
sua vel alius dedit vioft/jv ?j iirfieiav, quibus loci dtfficultas 
magis etiam augetur. alii alia tentaverunt» 

rj exnim ovotv t t xax<Sg dy<ovit t ov%ai\ aut 
earigmdur aut male certant, h. e. aut fabulam peragere 
uon possunt aut ita certant ut nonnisi se*cundo tertiove loce 
nominentur. conf. c. 17, 1. — inei xai y Ayd$mv «£i- 
ntoev iv tovko fiovq): Agatho in tragoedia uuadam a 
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se edita (iXtov nigatv inscriptam ftiisse neque hinc neque alio 
indicio constat) totam excidii urbis Troiae historiam videtur 
comprebendisse/verbi causa illa quae Priamo indigna acci- 
denmt, quae Cassandra et Astyanax aliique perpessi sunt r 
quae UHxes et Aiax et Agamemno perpatraverunt. ex ver- 
bif $%into*v iv jovztp fiivig ne colligas Agathonem vicisse 
in ceteris suis fabulis omnibus: quippe potuit in nonnullis 
xuxag dywvi%€o9at. 

iv Si ratg n$Q tner iiatg - *£v fiovXovtat ^av- 
fiuaj&ci gi rerum conversiones (at nsQinhstat) sunt eius- 
modi ut simplicibus factis (dnXotq nQayftaatv) eveniant, quod 
lit ubi necessario vel probabiliter accidunt, poetae tragjci 
propositum suum optime consequuntur. intelligit igitur eas 
nfQinsj$iag quae unXotq nodynaoi, non ovojqfiari nokvfiv- 
&ip , continentur, atque haec ipsa dnXa nqdynaxa non ftv&tp 
nenlsyfiivoj sed ovoTyfiajt noXvftvdo) opposita cogitari de- 
bent noii igitur confundere anXd nQayfxaxa cum dnXfj ngd- 
%st sive unXol (ivty (vide c. lOetll) neque statuere Aristo- 
telem contra loqui c 13, 2. , ubi pronuntiat pulcberrimae tra- 
goediae fabulam (fivdov) implexam esse , non simplicem. — 
TQayixov yaQ rovjo xai (ptXdv&Qconov : tragicum 
hoc est, quia eiusmodi facta timorem miserationemque mo- 
vent. nam simplicia cum naturae convenienter fieri soleant, 
similia cuivis accidere possunt. inde timor in nobis et simul 
aliorum miseratio nascitur; sin minus, certe sensus humanus 
tangitur. 

§; 6* i'oTt Si tovto- aStxog Si jjjTij&jji haec 
nonnisi ad ro q>iXdv&Qomov pertinent. si prudens idemque 
pravus decipiatur, et fortis idemque iniustus vincatur, is mi- 
serationem nostram excitare nequit, cum innocentia ei desit 
(vid. c. 13, 2), sed animum humanum eiusmodi casus tangere 
et movere solet. 

€Oj t Si tovto eixog-naQa to elxoq : ut prudens 
decipiatur et fortis superetur, non saepe quidem evenit, sed 
per sese hon pugnat contra probabilitatem. hoc breviter vi- 
detur monere voluisse, ne quis eiusmodi res peccare in leges 
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ab ipso c. 9. praescriptas existimaret. — wantq *Ayd- 
&cov Xiyei: Agathonis sententiam plenam posuit in Rheto- 
ricis II, 24. p. 1402 a 10. 

%ay* av t#c eixog avxb tovt' elvat Xiyot , 
fiooiotai noXXd xvyyavtw ovx fixora. 
brevitatis causa h. 1. illam Agathonis 6enteutiam suis verbis 
signiiicasse contentus est. 

§. 7. xai xov xoqov- naqd 2o<poxXei: ut per 
tragoediam unum quoddam (Isv %i) et totum (oXov) exprima- 
tur, opus est ut chori cantica cum fabulae argumento cohae- 
reant : alioquin unitas fabulae perit et cantica ista vana fun- 
duntur. qtd chortan tamquam actoris partes sustinentem 
accipere iubetur, est is qui tragoediam scripturus est: bunc 
enim etiammun Aristoteles respicit. quae chorus canit lo- 
quiturve, ea ex ipsa actione tragica ducta esse decet. prae- 
clare Horatius in Arte poetica v. 193. 

actoris partes chorus officiumque virile 
defendat, neu quid medios intercinat actus, 
quod non proposito conducat et haereat apte* 
chorus Euripideus non raro oflcium suum deserit et interci- 
nit quae a proposito aliena sunt magis etiam in hoc prae- 
ceptum peccavit Agatho Euripidi aetate suppar, quo auctore 
iju(l6XifAa (exodia) in tragoediam recepta sunt, h. e. cantica 
ab argumento tragoediae aliena et pro arbitrio poetae in- 
serta. 

%d dSofisva ov : codices %a SiSofxtva. vid. notae 
crit. qui xd SM^uva defendere et explicare tentarunt, ad 
inania et prava prolapsi videntur. quomodo aSopsva cor- 
rumpi potuerit in dido/ucva comparanti aijomena et JUO- 
mena Iiquet. negationem ov praecedens vocalis absorpsit. 
o\ Xomoi sunt tragici Euripide posteriores quibus ad exodia 
facienda exemplum Agatho praeivit. 
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CAPVT 19. 



/fidvota aptius in arte rhelorica quam in poetica 
pertractatur ; neque de Xi%$i quae exponi possunt, ad 
poeticam pertineni omma. 

ExpKcata argumenti cmfcrmatione a poeta tragico in- 
stituenda (c. 7-11 et c. 13-14) et descripto morum habitu 
ab eodem in tragoedits observando (c. 15) et ntraqne dispo- 
tatione praeceptis quibusdam tragoediarum scriptori destina- 
tis conclusa (c. 17 et c. 18, 4-7), iam ad animi sensa (dtd- 
roiav quam una voce sententiam appellare licet) a personis 
in scenam productis expromenda pervenit. quae cum dictione 
(ke&t) proferantur , hanc tractandam sibi sumpsit, illa Rhe- 
toricis reservanda putavit. 

$.1. nsQ i fisv ov v t£v aXXwv ij dq ciQfjrai : 
cetera quae dicit, sunt fabula, mores, spectaculum, me- 
lopoeia. de fabula quae dispntata sunt sufficere videantur, 
de moribus quae docuit in epitoraam contracta esse intelle- 
ximus : spectaculum vero et melopoeia nonuisi brevissime 
commemoravit c. 6, 4 et c. 18, 7 *). at vero spectaculum et 
melopoeiam accuratius ab Aristotele explicata non esse et 
nullis praeceptis a tragoediarum scriptore servancfis instructa, 
vix est cur existimemus: immo c. 18, 7. cum chori tragici 
rite conformandi praeceptum paucis verbts proponit, ita dis- 
putat ut antegressa ampliore expositione niti videatur. quae 
igitur de oxpsi et fieXonoua uberius explanata ab Aristotele 
erant, omisit, opinor, ille qui ex integra Aristotelis Poetica 
plura et egregia conservavit, nimirum inutilia illa videban- 
tur poetis Alexandrinis (Alexandrinos dico omnes qui post 
Alexandri Magni aevum sive Alexaudriae sive in aliis Grae- 



1) Falsus Aristoteles etiam c. 6, 19. ad 6\pw et fxtkonoiicty revol- 
vitur, sed nihil alTert quae alicuius momenti videuutur esse. 
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ck urbibtie artem tragicam factitabant) , qui lectoribus ma- 
gis quam spectatoribus scribebant, quique tragoedias ede- 
bant aut uultis aut paucis chori canaiiiibus distinctas. — 
'koinbv ds n$Qi Xe^ecos i^Siuvoiag sinetv: post- 
quam de quattuor illis partibus dictum est , ianv restat de 
diavota vel X££u disputare, ut de omnibus sex partibus ante 
constitutis (c. 6, 4-7) explicatio absolvatur. vide mihi Ari- 
stotelem ipsum pronuntiare se ex illis sex tragoediae parti r 
bus adhuc quattuor disputatione amplexum esse, duabus 
etiamnum relicuis de quibus dicatur. inde iam novo docu- 
mento apparet, et Ula quae de alteris xutu io noqov tragoe- 
diae partibus c 12. posita suut, et quae de quattuor formis 
tragoediarum c 18, 2-3., quaeque de tragoediae dioti et 
ivott, c. 18, 1. narrantur, quae omnia suis locis gravibus de 
causis pro suppositiciis declaravi, haec inquam ab Aristotele 
non scripta esse. — usqi M&cog rj diuvotug scribit, cum ab- 
soiutis quattuor partibus iam ex duabus reiicuis alterutram 
explicandam eligere possit. statim monet quae de dtuvotf 
dicenda sint, ea in Rhetoricis aptius explicari posse. 

iv roig nsQi Q?]T0Qix/jg : quamquam quae de aiiimi 
sensis dicenda sunt in Rhetoricorum tribus libris compre- 
hensorum primo et secundo libro legimus , inde tamen non 
consequitur Poeticam post artem illam rhetoricam a philoso- 
pho emissam esse: immo in Bhetoricis quater provocat ad 
Poeticam iam editam. lege III, 1 et 2. ars dicendi cum plu- 
ribus ac diversis libris ab Anstotele tractata et tradita sit, 
hoc loco lectores non ad tres Ulos Rketoricorum libros sed 
ad alios prius evulgatos ablegantur. de operibus Aristotelis 
rhetoricis disputavit Titze de Aristotelis operum serie et 
distinctione p. 34 sqq. — sot i di xui u Ttjv diuvoiuv 
tuvtu, boa V7i6 tov Xoyov det n uquox* vuo&rj- 
vai: pertinent ad sententiam haec, quaecumque oratione 
parari debent y h. e. quae personae in scenam productae 
sentiunt verbisque pronuntiant. quod statim sequitur t d Aii- 
ay, est obstantia sive ab adversariis dicta dissolvere. 

§. 2. xui ixi (tiyt&og xui {iixqotijtu; nove ac 
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hrevher sfgnificavit rem exaggerare (av&tv) et extermare 
(pttovv). conf. Rhetor. II, 26. p. 1403 a 20, %6 S' av&tv xai 
puovv ioxiv iv9vfiqfiaTa nQog rd Set^ai ori ftiya % fitXQoy, 
xooneQ xai Sti dyaSov t} xaxbv rj Sixaiov % aStxov xai xcJy 
p ukXtov otiovv. pro nominibus fiiye9og et fiixQOTtpa exspe- 
ctaverimus saltem avtyotv et fieiipotv. itaque haee inso- 
lentia, cuius alia quoque vestigia hoc capite comparent, epi- 
tomatori tribuenda videatur. 

§. 3. Sijkov Si oti xai iv TOtg nQay fiuotv - SsZ 
XQ?jo9ui: etiam hoc rara brevitate positum est, iv roig 
itQayfiaotv pro iv tjj ovordoet nQuyftaTcov TQayojSiag sive 
iv Tto ftv9<p TQayojSiag. in rebus argumento tragico conse- 
rendis haurire debet poeta ex isdem eloquendi formis sive 
locis communibus (dnd t<Sv uvtwv ISemv Sel XQ^o9at) quos 
orator in elocutione oratoria adhibet 

nXqv tooovtov StatpiQet - nuQu rbv Xbyov 
yiyveo9at: haec est artig tragicae ab oratoria* q«od ad 
sententiarum elocutionem attinet, difierentia, quod in ipsa alia 
sine expositione (h. e. sine significatione verbis expressa, 
Jlvev StSuoxuXiug) , alia per orationem a dicente proferri de- 
bent et secundum orationem fieii in tragoedia igitur alia, 
«ve metuenda sive miseranda , ita fiunt ut nulla oratione 
promantur sed ex rebus quae aguntur sponte consequantur, 
alia rursus oratione provocantur et secundum orationem ac- 
cidunt. StSaoxaXia h. 1. non est rerum in scenam introdu- 
cHo y nam si esset, ponendum erat StSaoxaXia vel Std StSa- 
exaXiaQy non avev StSaoxaXiag: immo est expositio verbis 
enuntiata, ut sibi opponantur ea quae oratione non signifr* 
cantur et quae significantur. naQu %ov Xbyov yiyvs- 
o9at : hoc fit, si res ita peraguntur ut in oratione persona- 
rum scenicarum significatum vel iussum vel suasum est no> 
qu tov Xoyov, iuxta orationem, est igitur sic ut dicentis 
oratio sive poposcit sive persuasit sive iussit. 

xi fuQ uv errj xov Xiyo VTog eQyov - Std tov 
Xoyov: haec adiiciuntur ad illa nuQu tov Xoyov yiyveo9at 
adprobauda. dicentis nullus in tragoediis usus essct, si ea 
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quae dicit nihil valerent ad rerum consecutionem et eventu» 
varie aftdendum. quae tragicam voluptatem afferuut (ra 
ijiia) , si ea etiam sine dictione apparerent, dicente non opus 
esset. 

§. 4. ia oxj/uata xfj<; Xilecog: potuit etiam scri- 
bere ra nadrj trjq Xi^$mg. oxruxaxa non tam dictionis sunt 
quam dieentis vel oris eius qui dicit; sed ab ore transfe- 
runtur ad vocem et dktionem. 

§. 5. ot i *$%$o&ai ol6fi$vog inttatt$i : etiam 
in his agnoscas epitomatorem Homeri nomen reticentem: Ilia- 
dis enim initium omnibus aeque ac sibi notum esse credidit, 
non serio sed ingenii ostentandi causa bunc imperativum a 
Protagora reprebensum esse (in eo libro cui nomen 'Opftol- 
n$ia) putaverim: aMter visnm est Fr. A. Wolfio in Prolego- 
metds p. CLXYII. Homerum mire defendit scboliasta ad tt. 
pag. 1 b 20 ed. Bekker. conf. Eustath. p. 10. de illo Preta- 
gorae opere vid. Quintilian. HIj4, 10. Protagoram trtmseo, 
qtd interrogandi respondendi mandandi precaruU (quod 
svycoX^v dixit) solas partes putat. Diogenes IX, 84. 
SietXi t$ tov Xoyov nydoiog $i$ tfrraoa, evycoXrjV €Qcitrjoiv 
dnoxguHv ivxoXjv. istam Protagorae reprebensionem recoxit 
Zoilus. conf. Suid. s. v. ZauXog. 



CAPVT 90. 



Partes sermonis enumerantur earumque definitiones 
propommtur. 

Quae hoc capite traduntur Aristoteli abhjdicanda putavi 
argumentis permotus, quae primum sub unum conspectum col- 
lecta afferre et deinde, cum singula explicabo, accuratius per- 
sequi in animo est 1. quae hic docentur , ea pro sese sola 
posita sunt et nullo vinculo cum ceteris cohaerent. nihil ad 
deflniendam dictionem poeticam inde sumi potest et nibil inde 
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snmptum videmus c.22., nbi dictmnis virtutes et vitia enume- 
rantur. inmo prima artis grammaticae rudimenta inepte pro- 
pinantur, eaque a ceteris disiuneta, quasi sublimia haerent. 
ratio igitur et consilium deest, cur haec explicentur. 2. in- 
sunt quae Aristotelem non scripsisse testimoniis non contem- 
nendis constat, quo pertinet §. 1 et 6 et 7. ut mox videbi- 
mus. 3. ofendunt quae tribui prudenti viro nequeunt. sed 
priusquam de singulis dicam, «mn etiam quod contra dici 
possit anHwendum videtur. scilket moneo, nt quis hisce Rhe- 
toricomm Jocis sententiam meam eonvelli putet, III, 1 extr. 
III, 2. pag. 1404 b 5 et 28. et pag. 1405 a 5. nam primo 
loco Aristoteles nihU dicit nisi se disputasse de dtctione poe- 
tica in opere de arte poetica conscripto , quod re vera fe- 
etum est c. 21 et 22. qoae pro Aristoteliis agnesdmss; se- 
cundo loco memorat nomnmm species a sese enumeratas esse 
hi Poettca, idque factum est c 21. ; idem repetit tertio loco ; 
quarto denique ad disputationem suam de metaphorig» provo- 
eat in Poetica expremptam, quam legimns e. 21. Haque tan- 
Uim abest, ut ex illis loeis pro c 20. praesidium petetur, ut 
ipsum sHentium contra id adhiberi forsitan possit» 

§.1. rijg ih X4'%£(*<; xzL totius sermonis partes ab 
hoc magistro octo numerantur oroixtZov, ovkkafi^ owtfco/ioc, 
ovo/Lia, Qtjfua , ao&^ov , mwoiq , Xiyoq. secernendae sunt ex 
hac serie quae non tam partes sermonis quam elementa vo- 
cabulorum sunt littera et syllaba, secernenda est nrcooig, 
h. e. varia et nominum.et verborum terminatio, secernenda 
est oratio sive pronuntiatum (Myog), quod ex sermonis par- 
tibtts demum componitur. haec quamquam nrire hue eongesta 
quomodocumque defendantur. dicant omnem linguae materiam, 
qua opus sit ut oratio oriatur, comprehendere Aristoteli de- 
stinafum fuisse. si minus iusta est defensio (praesertim 
ntmotg vrx in hunc modwn defendi poterit), certe afiqua est 
relkiia sunt igituv oi*iax, $rjna, ovv6e&pQ$, ao&poy, nomen, 
verbum, conimctio, articuhcs. nomina et verba primus di- 
stinxh Piato m Svphista p. 2tl E. conf. Classen de Gramma- 
tieae Craecae jnlmord»* p. 45 sqq. pest Piatonem Aristoteleo 
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idem argumentum retractans tripmrtitam linguae divisumem in* 
stituit, cum praeter ovona et Qtjpa ceteran linguae materiam no- 
mine owiiofiov complecteretur, ut testatur Diunysius Halicarn. 
de Compositione verb. c 2. init. zavva tib x*i Qeodexxyg /uev 
xai ^AQtoxoxiXqg xai ol xav ixeivovg qikoooq^tjoavreg tovg 
XQQVQvg a%Qi tqicov nQOtjyayov , dvofiara xai Q^/uara xai 
ovvdio/uovg nqmxa fiioTj Ttj$ \i%*m$ notovvreg* oi d£ f.iex* 
avjove ysvo/uevoi, xai ftaliaxa ol zijg Jxauxjjg aiQioewg rfli- 
ftovsg 2a>£ T£ira(Hov nQOvfiifiaoav xosQioavreg ano ttov ovvd&* 
a/ucov tcc aQ&Q*. idem de PraestmUa Dephosthenis p. 1101, 
Reisk. ToignQtoxoig fiOQtoig xijg ki&cos —, eixSTQfa tavT 9 iaxiv, 
wg QeodsxTfl xs xai IdQioxoxiksi doxel, ovo/uaxaxai Qtjfnaxa 
nmi ovvdeopai, eiTS nXeim, ivo Tavra dxoXov&u, /mikog xai /qo- 
wg Xaa. Quintilianus I. 0. I, 4, 18. tton videbit ad quem 
hoc pertinet , quot et qume sint partes oratiords , quam- 
quam de numero parum conveniU veteres emm, quorum 
fuerunt Aristoteles aique Theodeetes , verba modo e% no- 
mtna et corwinctiones tradiderunt . • . patdatim a philo- 
sophis et maxtone Stoicis autius est numerus, e% primum 
eenvinetiombus artieuU adiecti, mox praepositiones. sed 
ecce in koc nostro Poeticae loco non tripartitam divisioeem 
sed quadripartitam reperimus. habemus articulos quos de- 
Anan a Stoicis adiectos^ , h. e. ex eonvin^tionibus secretos 
Msse Dionysius cum Quintiliano testatur. numne igitur Dio- 
nyswm et Quintilianum Poeticam ignorasse aut neglexisse 
existimabimus cum Classeno 1. c. % p. 60.? id equidem non 
fociam. immo hunc nostrum locum et Dionysius et Quintilia- 
nus sane ignoraverunt, sed eosdem ex alio integrae et non 
mterpolatae Poeticae loco nohis deperdito sua hausisse mihi 
paene certum videtur. nimirum Aristoteles cum in libro suo 
de Interpretatione c 2 et 3 et 4. nominis verbique et enun- 
tiati rationem breviter pro suo consilio explicuisset, uberiorem 
eius rei explicationem aliis libris iamlum reservavit e. 4 extr. 
QtfTOQtxijg yuQ tj notrjxixijg oixeioxeQa tj oxexpi^ hanc vero 
a sese in Poetica expromptam esse profitetur quattuor illii 
Rheioricorum locis, quos modo (pag. 222.) indicavunus. ita- 
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quc Aristoteles eo libro, qnern de arte oratoria diu post edi- 
tam de I*terpretaU<me commentatioiiem (sub ipsum ut vide- 
tujr vitae finem) conscripsit, lectores suos ad Poetican aman- 
davit, si de Xi%u poetarum, et quae sint nominum species et 
trandationum genera edoceri se veJint Dionysium igitur, 
quem rhetoricos Aristotelis libros perdiligenter versasse ne- 
mo infitiabitur, huius de orationis partibus doctrinam ex in- 
tegra Poettca hausisse admodum probabile, ne dicam cer- 
tum, videtur. quid igitur inde consequitur, cum in hoc libro 
quartam orationis partem a Stoicis inventam deprehendimus? 
quid nisi haec ab aliena manu addita esse, veram autem dis- 
putationem interridisse? haecquae adhuc disputavimus, nisi 
alia essent, apud me ipsum nonnisi eo valerent , ut suspicio 
de hoc loco oreretur, ac de illis praecipue quae dicta sunt 
de octo orationis partibus §. 1. et de convinctionis et arti- 
culi natura §. 6 et 7. : sed accedunt alia multa, quibus ad- 
ducor ut totum caput Aristoteli subtrahendum existimem, quae 
deinceps persequemur. 

§• 2. otoi%Btov fiiv ovv iori qxovfj dS iai qb- 
toqi recte ponit atoix^ov 9 non yQdfifia. elementa enim 
sive oToiytZa sunt unde voces quae audiri possunt tamquam 
ex prindpiis conflantur; litterae sive yQdpfiata (radix verbi 
e$t yq) sunt quatenus scalpuntur vel scribuntur. ddiaiQBto^ 
et Latinum indivisus non solum de iis dici quae divisa non 
sunt sed etiam quae dividi non possunt, verbo monere suf- 
ficit. — ££ %S ni<pvxs ovvBtij yivea&ai qxovq : ea 
est vocis illius indivisae sive individuae natura, ut vox quae 
intelligi possit fieri inde possit 

§.3. tavttjg Se p i q q : per tavtqg non singularis 
quaedam vox indivisa denotatur sed genus elementorum com- 
prehenditur. quae statim sequitur nQoopokj, est vocis ictus 
quidam, quem allisum novo sed apto nomine consignavit 
Hermannus. paulo post nonnisi a paucis codicibus (vid. not. 
crit.) exempla vocalium litterarum olov io A xai to S2 ex- 
hibentur. fortasse personatus auctor in re manifesta superse- 
dere se posse exemplo credidit, cum discrimen illud inter 
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senrivocale et rion vocale (qnod continno raeraorat) ut exem- 
piis illnstraretur magis desiderare et flagitare eidem vide- 
retur. 

§.4« vavra ie S iaq>i q ei oxritiaoi te rov ato* 
uatog xai tonoigi ayi^iaxa tov oxo/natog sunt varii ha- 
bitus in quos formatur os nostrum dum litteras proferimus 
lonoi sunt oris loci unde litterae inter pronuntiandum prae- 
cipue afficiuntur, dentes et lingua et labia et guttur. — xai 
daovxrjxi xai vjiXot tjt n prout spiritu aspero aut leni 
(tiaosia et tydjj) emmtiantur. — ex i 6*e d%vxi]Ti xai 
flaQvxrjxi xai x $ fidooj: aecentum acutum designat o%v* 
xtjg, gravem fiagvtrjg 9 circumflexum ex acuto gravique compo- 
situm ideoque media natura praeditum tb pioov. — nso i wv 
xa& exaatov iv totq /listq ixotg nQOorjxei #£a>- 
Qslvi homo perdiligens et accuratus paulo post monet similiter 
aXka xai xovxwv 9ta)Q?joai xa$ diayoQag xtjg fjLSXQixfjg ioxiv. 
prodere haec videntur grammaticum Alexandrinum : Aristo- 
telis aevo doctrina metrica a grammatica nondum seiuncta et 
nendum tamquam propria et peculiaris disciplina constituta 
videtur fuisse. videant alii. interpolator ubique ti/ya^ suas 
crepat. vid. Comment ad c. 25, 5. 

§.5. x«/ yaq xb rP avev tov A ov\\af$r) : in- 
auditum hoc est et falsum. - nimirum vir sapiens qui haec 
scripsit suis se laqueis irretivit: nam cum posuisset syllabara 
constare ex dq>oivov xai qxovqv e/ovxog (non xai qjcovqevxog), 
inde falsum hoc consequitur , syllabam esse JTP, cum P ut 
ynicp&vov habere vocem (extiv qmvrp) negari nequeat ex 
kis mihi se prodit grammaticus et mediocris et argutiarum 
studiosus. eiusdem studii specimina magis manifesta in sub- 
sequentibus producemus. 

§.6. ovv 6 eofioq d' iaxi qxovr) aorj fxog-n eq>v- 
tvtav ovvxi&ead-aiz quae hac §. c6mprehendimus, in 
iis tria raterpretibus et editoribus mira et offensioni obnoxia 
visa sunt, primum huius definitionis forma et ingenium, tum 
juod continuo alia subsequitur definitio, quasi scriptor suae 
iefiniendi arti parum ipse crediderit, deinde quod alterft 

15 
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defiuitio priori prorsus centraria videtur. quae fnoommoda dvn 
toUere aut allevare conantur, audaribus fere coniecturis in- 
dulgent, quibus loci recte pertractandi fundamenta subtra- 
huntur. ego quae tradita sunt explkare in hunc modum ad- 
gredior. auctor falsus alicubi legerat avvS$apLOv esse vocem 
aoqjuov, h. e. quae neque quod est ut nemen, neque quod fii 
ut vcrbum, significet. iam ille nomini avvSiofitp conchae 
kistar adhaerescens sapientiam suam profert. scBicet quam- 
quam est ovvfoofiog , tamen neaue facit neoue impedii vo- 
cem unam sigmficaUvom , quae ut ex pluribus vocibns 
compomUur natura sue incUnat: quid enim ovvSiopitp 
epus est ad vocem ex pluribus componendam, si sua sponte 
coalescere potest (&¥ nXeiovoov nscpvxvta ovvridco&at)^ ad- 
huc ftonnisi duae negantes notionis avviiofiov notae prela- 
lae sunt ; quae praeterea accedunt , de coUocatione convm- 
ctionum nonnnlla monent plane inutilia t xai ini xAv axgwv 
ncti ini zov fiiaov , h. e. convinctiones alias in extremitati- 
bus (in principio aut fine enuntiatorum) comparere, aUas m 
fttedie, si non conveniat in principio solas ponere. earum 
tonvinctionum quas in prindpio enuntiati ponere nudas non 
conveniat affert tres, fiiv, tJto*, <hj. particula ijioi non pro 
asieverante sed pro disiungente (aut) atcipi debet: nam eo 
inteflettft inchoari ab ea pronantiatum nequit. pessima sane 
definitio, quae non declarat quid sit ovvSsofiog y sed poth» 
quid nen sit enarrat. sed nondum quiesdt : immo aotpiaxu 
xwg aliam avvSiafiov ponit definitionem quae priori contra- 
ria videtur esse , sed re vera non est nam si voces una 
plures assunt, quarum quaevis per se signiftcativa est, ut 
$*6<; Ktxi Scogov^ convinctionis ea vis est, ut ex diversis to- 
tum quoddam efficiat. hoc est Ulud ymvtj aatffiog ix nXeti- 
vwv fjkiv cfxovcov fiiag, arjfiavxvxmv Si, nonVv neopvxvta fiiav 
etjfiavnx^v qxtvyv: utramque definitionem (ita liceat appel- 
lare) exemplo planom faciam. in enuntiato naoa QsoSwqo* 
pttdi%<o convinctio w*$d (praepositiones eaira ovvSiofioig com- 
preheaduntur) neque §$mt ueque impedit vocem unam signi- 
ieativam (Qeodtooov) , ex pluribus vocibus (ex voce &6t et 
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Smgov) aptam componi, ac posita est iit enuntiati princtpie. 
sed in enuntiato 9*6$ fj &eov S&qov ioxi eonvtnctio ij ex 
pluribus voribus quae per se significant totum quoddam efift- 
cit et posita est in medio. hoc totttm quoddam interpola- 
ter argute disputans et obscura captans dforit fiiav ofjfiavn^ 
*ijv tpmvyv. haec quae probabiliter proposui (nam certi 
quid in eiusmodi loris vix afferre possumus), si vere exp<x- 
sita sunt , frigidum habemus verborum lusrnn semideeto nu- 
gatore utique dignum, nihil ampltas. — Untim etiamnum 
monendum videtur, ab Aristotele omnem praeter wmkna et 
verba linguae materiem voce owSioftov (convinctionis) com- 
prehensam fuisse , adverbia et arttcidos et praepositiones 
et comunctiones et iifieriectiones : idem factum est a per*- 
sonato , nisi quod is quartaut orationis partem artictffam 
Stokos secutus constituit. frustra, iit mihi quidem videtur, 
sanam sententiam huic loco conciiiare viri et ingenfosi et do*. 
cti tentavenmt^ verborum contextum hnmutando, supplendo, 
transponendo. lege prae ceteris quae conatus est Herman- 
nus in suis ad h. 1. Commentariis et post cum Classerms 
ie Grammaticae Gr. primordiis p. 57. ego hanc normam 
tenendam putavi, ut ab immutandis vocabulis et traitsponen- 
fis religiose abstineam, et haec esse heminis in grammaticm 
caecstientis declafem* 

§.7. ao&$o* S' iori qpmvt) ao?j fiog - Sioo i *> 
Ofiov SijXot: quod artiarius «ratiems sive enuatiati tnitiom 
designare dicitur , hoc intelligi videtur , multa enuntiata ab 
articuio inchoari: quomode idem riXog indicet ege mm ex- 
pedio. exempla io qujfii et xo neo* aolam postremam arti- 
euli vim, ubi distinctienem denetat, respknmt. sed ut quod 
deest virtuti definittonis, numero cempensetur, iam altera ar- 
ticuli explfcatie succedit, fj tpm») aorjtuog, rj ovtb xa>Xv$i 
ov« nout qxovtjv fiiav OTj/uavrixrjv ix nXsiovcov tpavmv , n*- 
(pvxvta ri&so&ai xai ini rwv axocov xai ini %ov fxioov. quae 
owSiofiov definitio modo posita erat, eadem paucis omissis 
paucisque mutatis iam pro altera articuli definitione vendita- 
tur. num mirum hoc est? mihi secus videtur: nam qui 
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paulo ante Aias convinctionis definitiones non veras attulit, 
cur idem articuli duas non minus ineptas non producat ? at 
haec nimium similis est illi convinctionis definitionL est sane 
et esse potest. nam quemadmodum ovvisafiog est (sic iile fere 
cogitavit) id quod convineit , ita Hq&qov est quod iimgit 
(uqsi) *). quapropter indkare voluit quatenus vox illa non 
iungat, ne quis nomine uq&qov decipi se pateretur. 

§.8. ovo/na d 1 iaT i qxovq ovvdez q - xo^' avxi 
0ij pavTixov : haec ontnia non benerepetita sunt ex libro 
Aristotelis de Interpretatione c. 2., ubi legimus ovofxa fikv 
ovv qjcovq oqfiavuxq xutu avv&qxqv avev xQ ovov j V€ ftr^olv 
Iisqos iori oqftavTixov xsxcoQiofiivov. pro xard ovvJhjxqv (ex 
consensu, ex instituto) falsus Aristoteles dedit ovfajrjv,, h. -e. 
companendam, vocem ambiguam atque eo magis ambiguam, 
quod eandem in syllabae definitione posuit §.5. — olov 
iv tcTi Geo d (oo w to 6 (o q ov ov otf fiaiven debuit olov 
iv TtZ Qeoticooog to ScoQog ov orjfiuivti. male imitatus est 
verum Aristolelem qui scribit de Inierp. c. 2. iv ydg to) 
KakXtnnOQ xb Innog ovfihv atfao xa& f eavrd atjfxaivei. 

§. 9* Q^fta 6h qxovtj ovv&st q y orjfiavT ixrj fjt£~ 
r a /Q ovov - meUus verus Aristoteles de Interpr. c. 3. Q^fia 
Si ioti to nQoaoijfiatvov XQ * *) °* pioos ovdhv orjftaivti 
XcoQig, xai sotiv dsi tcov xa& hriQOv ksyoftivcw orjfiuov* 
exempla quae definitionem sequuntur hominem male sedulum 
lectoribiisque non multifta tribuentem produnt 

§. 10. nTcooi$-ei'$i] ioTtv: utqooiv (casum) Graect 
tam nominiim quam verborum terminationum affectiones ap* 
peUant. vid. Aristotel. de Interpr. c. 2 et 3. Latini quo- 
que varias verborton posittones casuum nomine interdum 
denotaverunt statim in iUis ij ftsv to xutu to tovtov alte* 
ran to accepi a Robortelio sustentandae structurae plane ne« 
cessarium. 



1) Ego non is suitf qui illain nominis uq&qov explieandi rationem 
veram esse contendam, immo aQ&Qoy passivo inteUectu dictum 
exibtimo. * 
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5* **• ^oyog ii tptovr) ovv&etij orjfiavttxrj, ijg 
evia fiiQrj x«y avtd orj ftaivet ri: exprimefe vo- 
Init Iocum ex libro de hUerpretatione c. 4. Xoyog d£ iot$ 
cpwvrj orjfxavttxr) xatd ovv&rjxrjv 9 tjg tmv fUQtSv %i orjftuvxi- 
xov xexwgiofiivov. sed male admisit ovv&etr} pro xato) ovv~ 
fyxrjv, male quoque rjg evta fieQrj pro rjg ttov fieQviv xi xe- 
XtoQioftevov. quae sequuntur ov ydo dnag Xoyog ix Qtjfidttov 
xai dvofidttov ovyxettat f olov 6 av&Qoinov ooiofiog, haec sal- 
tem hoc loco supervacanea sunt: ' Xoyov Aristoteles dixit non 
modo enuntiatum (Satz) sed etiam quamcumque siguifican- 
fium vocum copulationem , v. c. tyoov anteQov, avrjQ dyuSog* 
interpolator quaerenti ti dv&Qtonog respondentem aliquem co- 
gitat ^tpov ne^ov dinovv' 2 ), non ^tvov ne^dv dinovv iotiv y 
qui est Xoyog dnotpavttxog % vid. de Interpr. dvdyxrj de ndvta 
Xoyov dnocpavttxov ix Qrjfiaxog etvat rj nxtooetog Qrjfiaxog • xai 
'y&Q 6 tov dvd-Qoinov Xoyog^ idv fir) tb eottv rj ijv fj iotat 
rj %i xoiovxov nQOo9etjj 9 ovnco Xoyog dnotpatvttxbg. sed plane 
absurda et falsa quae post haec allata legimus, ftiQog fiivtot 
dei ti orjfiutvov $£et (o Xoyog) , ohv iv tt§ u fladi%et KXitov" 
6 KXitov. hic homo Aristotelis sententiam in libro de In- 
terpretattone propositam adeo non intellexit, ut fiadi%*t pro 
voce non sigmficante habuerit. 

§.12. elg d' ioti Xoyog St%diq - t$ $r orjfiai- 
vetv: imitatus est sed non intellexit illa de Interpr. eou 
Si eXg Xbyog dnocpavttxbg fj o ev drjXtov rj 6 ovvdiofitp elg a ) # 
Xoyog o &> drjXtov v. gr. est "^tpov ne^bv dinovv" quippe qui 
pluribus verbis unum quid (hominem) denotet. Xbyog ovvdi- 
oftco elg est CK el o &ebg dya&bg, dtdtov to ftav." vid. quae 
Ammonius ad 1. c. copiose disputavit in Schoffis in Aristo^ 
telem I. p. 110 a 31 - 111 a 9. ed. Brandis. falsns Aristo- 
teles rbv Xoyov qui est oratio vel enttntiatum conknutavit 
cum xw Xoytp qui est notio, quasi adhuc de notionibus locu- 



2) Conf. de lnterpr. c. 5. Metaphys. Z. 12 init. 

3) Codices in Poeticae loco avydioficjy e&hibent, qnod iibrarii v*- 

tio irrepsisse pro ouydiOfxp liquet. 
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tut esset itaque pro *otione multa In «nuut comprebendente 
oomen collectivum 'ikiuSa poiuit — sapienti sat, qui baec 
yartim perobscura partiin falsa partim absurda et inutilia 
Aristoteli, acutissimo horaini prudentbsimoque barum rerum 
arhitro Jribuere potest» ia suo iudicio fruatur : ego non potuL 
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Variae nondmm species enumerantur f definiuntur , 
exemplls illustrantur. sub finem capitis nonnulla de ge- 
nere nomixtum. ab aliena mam adiecta leguntur. 

jQuae hoc capite usque ad §. 13. disputantur, ea et ob 
wam virtutem et ob Rhetoricorum locos III, 1 et 2. , ubi 
Aristoteles quater ad haec lectorem ahlegavit, deuique ob 
Pqeticae caput 22* quo haec unice respiciuntur, ab ipso Ari- 
stotele scripta esse satis certum videtur. sed quoniam atatui 
nequit post finitum illud c. 19. (vicesimum non esse Aristo-. 
telis vidimus) Aristotelem continuo. exponere perrexisse, quae 
capite 21. exposita legimus, Vvofiarog ib eidn ro fisv anXovv 
cet. , vei inde satte Hquet haec quae legimus fragmeuta esse 
sive epitomam uberioris de dictione disputationis. idem ad- 
probabitur consideranti locnm in Rhetoricis III, 1 exlx. £ai$ 
faytQQv oti ov% axavta ooa nsQi le^ecog sonv rinetv dxQt* 
fiokoyrjtiov f^ilv^ dXX ooa nsqi rotavztjg, olag Xeyojisv (dedi- 
ctione oratoria). n*oi $' ixuvqg (de dictione poetamm) ti- 
Qtj%ai iv %ot$ n€Qi noiTjTcxrfi. uimirum quae illic de orataria 
dictione docentur (c 2-12) , ambitu minimum sexies haee 
pauea quae de poetica e&ponuntur superant, cum tamen de 
hac aeque multa vel plnra etiam quam de illa dicenda esseut. 
nihil, ut unum exempli gratia afferam, de imagine (eixovt) 
explicatum legimus, cum in Rhetorids (III, 4) dbceatur, et 
quid sit imago et quo differat a metaphora. locus ipse, cui 
haec de dictione disputatio intexitur, male electus videtur. 
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seBfcet haec sub finem totius de poesb generibus ceaMnent** 
tionis ponenda erant, cum ad omnia eius genera aeque per* 
tmeant. 

§. 1. i fit) ix arjfuaivovtwv ovyx strat, ojav yifri 
per fjtt) ix otffiutvovrtov scriptoF complectitiar /u^t* #x otj/uut- 
vovroov fitjT 3 ix otjfiuivovrog xui uorjfiov. nomen dtnXovv est 
q uod duobus vocabulis compositum est. homm aute* aut 
utnimque aut alterutmm signiffcttHvum est. utraque pars no- 
■rinis duplids signifieativa est in GfoScooog , fttjTooxToiog y 
■na in unrtQOg, vntQftoXt). — xui TQtnXovv xmi r«- 
iQunXovv xai noXXunXovv: nomina composita cuiusvis 
generis ovftnenXeyftiv* appellat deluterpr. c. 2. — noXXu) 
twv fieyaXttoTciv: vulge scribunt -MfyaAinnw, et in boe 
nomine vitium admissum putant. mihi nokXd rmv fteyaXiw* 
tmv vods admodnm longae et ab Aristotele factae IjrustuJ» 
videntur esse. fortasse scripsit noXXanXof*sydka>nog. 

§. 2. rj xioftog: omnium nonrinis generum quae boe 
loco memerantur, definitiones continuo subsequuntur : xoofto$ 
autem quid sit non definitur. bis eadem vox recurrJt c, 22, 
3 et 10., et bis quidem inepte, ut mox declarabimns. quid 
ifitur est xooftog ? interpretantur Latine vrnatns et eegitant 
de epithetis ornantibus , sed baec ab Aristeteto xoeuov ap~ 
pellata esse unde probabitur? moneo ne quk abuti veiit «* 
quae Aristoteles Rhetor. III, 7 init. soribit: to tie mvdloyov 
iortv, idv f*t}T& neQi e^byxwv whoxafUdXwg XipjTa* fitfts 
neoi svtsXwv oeftvwg , f£t}$' ini tw tvreXei ovafiart infj xo-« 
ouog. nam hic universe locutus est, eum ornari nemen ma~ 
gnifico epkheto recte dicere posset: alioqii nontine int&irutr 
utitur , ut ibidem pag, 1408 b H. rd ^ ovifiuTu ru ihnXu 
xai rd ini&eTa nXeioy . . . uQfiirrnt tw na&rjTtxtSg Xiyovrt. 
eonf. III, 2. p. 1405 a 10. ipse xooftog, si penamus esse ide»* 
quod ini&erov, et yXwrru et perayoQa, denique quodcumque 
praeter xvqiov esse potest. testis est ipse Arigtoteles Rhetor* 
ffl, 2 sub Initium : r&v <T dwpaTw xa* (utyuarcoi' aaaj^ (r^y 
U£t)') fiiv noul xu xvgiUj ur) ranetvrjv Se dXXu xexoafte- 
tqv rdXXa 0'voftaja oaa eiQtjtai iv zotg negi noufttxtjg. ita- 
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que *6apto$ vel ob fcaac eaustfm adiungi htc mu potesi. qua- 
propter eam vocem et hic et duobus aliis tociaexnoia aiar- 
finali natam existimo. scilicet xoopov explicationis gratia 
aliquis in margine posuit , ut sex Ula nominum genera quae 
praeter xvqio* memorantur ad orationis ornatum conferre 
moneret, 

§.3, Xiyc* tii xvq iov fisv $ %q&vt ui exaoTOi: 
%6 xvqiov nomen est quo omnes gentis cuiusdam nationes utun- 
tur. — yXmixav 6h <$ %tsqoi: glossam id voco quo alii 
atque omnes utuntur. glossarum origo et ratio duplex : nam 
•ae aut etiamnum apud alios vigent apud alios ignorantur 
(Provinzialismen), aut aliquando in usu fuere et iam 
ignormntur (veces obsoletae). — to yaQ oiyvvov xtK 
glossa haec modo oiyvvog sive oiyvvov f modo otyvvrj sive 
ovyvwtj scribitur. Herodotus V, 9., otyvvwq o° tov xuXiovoi 
Aiyvsg ol avto vniQ MaooaXirjt oixiovTSg Toyg xanrjXovq^ 
Kvngtoi 6b %u ioQUta. Hesych. oiyvvoi, %a %votu 66qutu 
9 tovc oXootdiJQOvc axovrag. con£Etym. Magn. et Suid. s. v. 

§• 4 ficTaopoQa <?' ioriv: Aristoteles metaphoram 
latiore sensu intelligit quam noa solemus, qui nonaisi tertiani 
et quartam speciem ab illo commemoratam pro metaphora 
accipimus. noster dicendi usus etiam Ciceronis aetate obti- 
mnt. vid. eius de Oret lib. III. c 38 sqq. 

§. 5* olov cc vtjvq Si fioi ijf' eorqxs": versus est 
Homeri Odyss. A. 185. vijvg Si poi ijS' bottjxsv in J uyQQv 
vooan noltjog. idem versus recurrit ii. 307. in portu esse 
(oQ/ttw) est standi (vov otuvui) species: ipsum stare genus 
eet. genus igitur positum sive illatmn pro specie. — un 
tiSovg 6e ini yivoq : qui in exemplum affertur est ver- 
sus Homeri 12. jB. 272. <2 nonot, fj Srj /uvQt" 'OSvooevg io&Xa 
oooytv, genus estmulta (noXXd), species sexcenta LuvQiu). 
species posita vel Ulata est pro genere. $ vvv d v% i tov 
noXXov xiXQTjTUt, intelligendus est qui scripsit, h. e. Ho- 
merus. haec dicendi brevitas ad epitbmatorem auctorem refe- 
renda videatur. 

dn* eiiovg Se ini &t6og: hoc fit, sj verbum spe- 
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sigftiflcaiis pro alio item spedem denotante it* admitti- 
tnr, ut utrwmque simul pro genere penatar. b#c enkn appa- 
ret ex adiectis illis afigxo ydg dq>eXstv xt ioxiv. pro exem- 
plis duo afferuntur hemisticbia £***$ dno rpv/ v fjv dovoag 
atque xsjuwv dxstgii yaXwu, quae unde sumpta sint non cob- 
stat nonnulli haec ex antiqua Homcricorum carnmom> *e- 
censione iranscripta exis timant , sed ea coniectura unde pro- 
bari possit non video. in priore x 9 ^ x V " n ° V^M* *ty****£ 
illud dovoag pro xsjnwv pegitum esse edocemur, ut sit aere 
arrimam hauriens pro aere animam in&ereidem (xsficiv) vel 
rapiens (dqtsXmv). simile sed non idem est quod Tatkus 
Histor. I, 41. ingutum haurire dixit. conf. Claudiug QmdrU 
garius apud GeHmm IX, 13» eo pacto ei subGallicum gla- 
dium successit atqne Hispanico pectus hau$Us difftcilius 
ad explkandum est alterum hemistichiuin xsfitov dxstoii yaX- 
xw, ubi xsfjtmv pro dqvoag positum esse audfcnus. equidem 
conikio hoc dictum fuisse de spuma aquae vel iusculi buU 
Uentis y sumptumque ex quodam parodiarum seriptore, qui 
spumam demere & haurire ridieule appellaret xsfiobv dxst- 
Qii XaXxw. iam habemus duo exempla, in quibus verbum 
speciem denotans pro altero item speciem denotante poskum 
est ita ut utarumque etiam pro genere admissum sit. 

§. 6. xa i ivioxs nQOottdiaotv dvfr oi Xiyet, 
ngog 8 ioxtv: post finitam quartae speciei explieatioaent 
non continuo exempla sequuntur, idque fieri posset, si etiam 
eius quae sequitur admonitionis exemplum atiquod additum- 
legeretur, quod factum non esse cernimus. ipsaverba con- 
sideres vetim; et interium addicnt (qui sciibunt) pro quo 
iicat (qui scribit) , ad quid spectet (nomen translatuni). 
nonne vides miram confusionem et expHoatioiiis obscuritatiem 
summae infantiae signum? hoc mibi liquet, nobq 8 icmv ni- 
hil esse nisi ins&yrpw commatis antecedentis u*& ol liyst. 
interpolator huiusmodi exempla fortasse respexit, to yiJQag 
soniqa fliov fiot ndqsoxtv pro eo quod quis nude dicat ioniga 
fiiov ftot niosoxiv. haud dubie hoc ita obscure dictum est, 
ut prae ceteris exemplo illustrandum esset , quod cum non 
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ait faetum, et exempii defoetus et loquendi obscuritas et loous 
non aptus cottspiraat, uft multismodis personati auctoris vui- 
tum aguoscamiis. 

iqsZ Totvvv 9 b. e. is qui scribit metaphora hie cohh 
memotfata usus est Timotheus dithyramborum scriptor, quem 
riiet Aatiphanes eomicus. v. Athen. X. p. 433 C. ovx dv 
dpdgTOi 4i %iQ *ai %o uoTtffK** avioi Xiynv <ptaXrjv v A$9mg 
$«* a tov % Av*updvov$ Kaivia , iv § Xiysrat ovtcoq • 
jjt#* l ) i 1 tjqwq <ptdXtjv "AQetoe , 
KOf a Tm&iov , ivorov ts fiiXog. 
tinsdem metapherac mentione» facit Aristotelee Rhetor. III, 
4 ejUr. et 11» pag 1412 b 35, 

§4 7» ivtott <T ovx eottv ovofia K$tfi$vo* to 
drdkoyov: per ovopa et nomen et verbum hoe loeo com- 
plectitur vtdgarem dkendi usum secutus, idemque his factum 
ante, §. 2 et 4* — tq $h trjv <pXoya dno vov rjliov 
dvcivvpov: h. e. sotts radfos demittere per unum verbum 
Graece enuntiari nequit. 

xui 16 onstQetv itQog tov naQnov: ut aaalogia 
constet, xaQ*6<; intelligendus est moles frumenti, unde par* 
ticulae proiiciuntur in agrum. iam radios demittcre se ha~ 
bet ad solem sieut serere (frumcnti partkulas demittere) ad 
saccum frumenti plenum. unde ontiqwv dtomiotav <pXoya 
snmptum sit, nobis haud compertum. Latmos poetas eadem 
uti metaphora monent interpretes afferentes Virgil. Aen. II, 
584. Lucret II, 211. 

§. I*. dXX' aoivov: qui seutum appellat pateram vM 
exferUm, is dum scutum alieno nomine (yidlrp) demgnat 
(nQOoayoQtvoas to dXXoTQtov), adiecto aotvov aliquid denegai 
(rHv ol*$tm %i dniipfjot) quod est paterae proprium : eo au- 
tem lector admonetur non proprie acripienda esse quae de 
patera dicuntur. peracuta sane observatio est et phttoso- 
pho digna. 



1) jftft & foatg Tyrwhittus iu annot ad h. 1. scite dedit ; Athenaei 
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§. 9. 7i6noirjfi€vov - 0*017790^: ntnoi^ftivov est* 
factum ictumque a poeta. eiusmodi verba «ovola appeHat 
Cicero de Orat III, 88 , 154. novantur atUem verba auae 
ab eo qui dicit ipso gigmmtwr ac fittnL pro exemplis ibi- 
dem affert expectorare, versntiloeuus , jftctcrvfeeerfr. ~ 
doxst yao evia slvai rotmvrai dubitat, et recte qui- 
dem, utruni eiusmodi voces scriptoris ingtnio an asui anti- 
quo et ofesoleto tribuat. — ofoy ra f^ara i$*vya$. 
xrk. quemadmo<bm cormta rammUs et sacerdtdem preca^ 
torew* reete afe Hcrmaumi obeervatum est £qvv$ ciusdem 
egse signincatioius atque SqpoCj sed formatum ut *vrv$. Bek-< 
kerus cum autiquis cditoribua iQ*vya$ dedk, nomiiiattvmu 
«0*vy*; accipieas, nou Hqw%. Hesychius et Favorinns : atr*» 
rag (sic), £0*9, pXaoT/jfiiaia, xXddovq. hoc voeabttlun e*: 
cyclioo quodiun earmiil* sumptum videtur. ^q^Q Bomeri 
est Ik A> 94. £.78. 

§• 10. dfpQijfiievo* 6*i olov to xoT *a« 10 tdJv 
stirpes illae nominum dajpa; et xQt^rj saepius apud Homenmr 
seterosque poetas epicos reperiuntur. nomina suat impetfe* 
cta potius quam mutilata, quatenus terminos non tam amise- 
runt quam omnino non receperunt. conf. Strabo VIII. p. 364 
(p. 560): nagaisiyfiaai 6*i /q&vtul tov juev noiijrov tw xqZ 
xai Sd> xai fidxp , xai ext (IU T. 30%) "mnovq <P AvrOftiSwv 
%b xai"Akxi>(xo$* dvxi toi/ *AXxi/Liedcov ,'Hoiodov 6*i, Sri ro 
Qfitoy $a, 'EinxaptW tih ri Xiar Xt\ SvQmxto ti t£c 2vQa~ 
xovoa$. nag' '£/*7i«i?oa(itf ti tc fti'a yivsrat dftqjoriQWV oxfP 
q ouvtc. xai najg- 'Avrtftdxty ^A^ftfjrQog ™ *EkBvam'tjg Jtaip 
oy" xmi to akynov alqn. paulo post fimpedodis hemisti^ 
cbiura (Empedoclis *esse Strafco nos docet) totum ab Aristo- 
tele transcriptum est, ut lectores vocem ovj pro decurtat» 
oy/iC, non pro foramine, acdpcrent 

§. 11. olov ro ct is^irsQ0v xara fta%6v n dvx\i 
xov $£%i6v: secuudum hanc apiniouem. poeta de%i reliquit, 
t*q<K ipg* fecit. ro ovofia^ofievov est quod vulgo aHcttur, h. 
e. nomen ttsitatiun. 

§. 13. ailio* ik r&v dvofidtmv - x\ai N x}«i JS; 
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quae hinc usque ad fincm capitis legutitur, ab Aristotele 
scribi potuisse nege : ille enim non canones gTammatkos vo- 
luit perscribere sed ex rebus» grainmaticis nonnisi eligere 
quae ad Ulustrandam dictionem poeticam pertinerent. sed 
baec de genere nominum disputatio et ab illo consflio utique 
afiena est et absurdo ludi magistro digna. ipsa quae docen- 
tur gravibus vitiis laborant. nimirum nomina in N et P et 
S desinentia mascula esse audimus , quamquam permidta et 
neutrins et feminini generis esse constat, ut ooreov^ <pQsap 
niQag, vfjoog et sexcenta alia. paulo post sibi ipse %on con- 
stat scribens %a Se futa%v (neutrius generis aomina) eig 
rmvTa xai X vulgaris et ineptus grammaticus agnoscitur 
etiam in illis coots loa ov/upaiveL ^nXq&ai &ig 8oa td aQoeva 
xui vm &rjksa. 

v *l<; Sb to 1 iqta fAOvov y fiiXi xofifii nirteQi: 
doctius Athenaeus II. p. 66 F: tovto tie f)fiag ttjgijoat <fer, 
Stt ovisreQOv ovofia ovdiv iott naoa totg "EXXqoiv rig 1 Xij- 
yov, si fifj fiivov to fiiU. to yap nensQi xai xofifii xai 
xolo}% gwt*a. 



CAPVT %%. 

PoeRcae dictiords virtus etvitium. 

Quae hoc capite breviter quidem sed peracute docteque 
de vitiis et virtutibus poeticae dictionis explicata legimus, ea 
respexit Aristoleles in Rhetoricis III, 1 extr. et 2 init. his 
verbis : n*$l <T ixBtvrjg (de dictione poetica) etgtjtai iv totg 
naqi nottjTiKtjg. eotw ovv ixstva T€&eo>Qt]ftiva, xai coptodvo 
Xe£ewg oIqsttj oatpij. $lva%. quibus locis omnem de hae dis- 
putatione dubitationem amoveri liquet. 

§. 1. oaopsotdty fisv ovv ioxiv rj ix t&v x«- 
Qimv ovo fidrmv : per ovo/uara hic tam ovofiata quaepro- 
prie dkuutur quam Qtjfiata complectitur, et idem constanter 
facit per caput hoc 22 et antecedens 21 , quod ipsum signum 
est haec non esse illius qui c. 20 intertexuil» eadem quae 
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hic fcententia prtffertur Rhetor. III, 2 sub inithim : tc3j> <T rfro- 
fidrwv xai QfjfuitjoDV oayrj fiev nout ra xvQia. pro exeraplo 
humilis dktionis Cleophontis poesis et Stheneli affertmr. de 
ChJeophonte dictum ad c. 2, 3. Sthenelus tragicus erat teav 
poribus Aristepfeanisv abs quo irrisus est in Gerytade, ut ex 
Athenaeo (collato scholiasta ad Aristoph. Vesp. 1303) IX. 
p. 967 B disdmus, in hunc modum: 

xai nwQ iya) S&sviXov yayoift av QijfiaTa; 

sIq o£oq sfipanTOftevoQ 7} Xsmovg u).ag. 
alterum versum etiam Pollux VI, 65. laudavit cf. Harpoera- 
tio s. v. S&svsXoq. Athenaeus unum Stheneli fragmentmn 
servavit X. p. 428 A, 2&ivsX6Q ts noi^TtjQ ov xaxan; $1- 

QfJXSV ^ 

oIvoq Mai xpQOviovrag i$ &o>qoovvuq dvafluXXsi. 

bspvy S* xai i%aXX'Atr ovaa to idicor ixov $ 
rotQ %svixotQ xexQtjpivfj: quidquid contrarium est t# 
*vq/(>) , nna voce tov fyvtxov significavit. causam cur pere- 
grinis admixtis splendida dktio ftat exposuit in Rhetoricis 
ill, 2 sub initium. 

§. 2. uv fihv oiv ix fieracpoQw v,. aXvvy fxa: 
dictio tx meris metaphoris conflata nonnisi ab eo potest in- 
telligi, qui et translate dici scit neque ignorat quomodo trans- 
Iatio instituta sit. — i<*v 9s ix yXwTT alv , paoftaQi- 
afioQ: peregrina dictio fit, si unis glossis composita est. hoc 
fieri tam manifestum est, ut explicatione non egeat: nam 
quae paulo post interponuntur, ix twv yXtoTTwv paoPaoiofjtoQ, 
ea ab interpolatore quodam ex his ipsis hausta illic inertis- 
sime repehujtur , et ab editoribus , nt saltem aliqua iuncttfra 
prodiret, in hunc modum interpolata vulgo exhibentur : ix fh 
pZv yXwTTtovS (UtofiaQiofioQ. sed alterum illud, aenigma 
fteri si qwts nonnisi transl&tionibus utatur , cum minus mani- 
festum videatur, hoc aenigmatis definitione declafatur. 

xutu fisv oiv TtjV t&v. ovofiaT tov avv&saiv 
ov x olov ts to€ro noiijaai: per ovo/uaxa hic quoque 
nomina et verha significantur. secundum unam verborum co- 
pulationem fieri non potest, ut simol quae sunt (ta vndp/ov- 
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r«) et staul quae non possmit esse (r* dtivaxa) exprhnan- 
tur, sed id per metapnoram fteri potest , eum verba proprie 
iutellecta signincant quae fteri nequeunt, contra improprie ac- 
ctpta id indicant q uod fieri potest. 

olov (t ayJ^,xoUjjoa^Ta n : t^m mrtz rfro adglu- 
Onare refertur maiwixoiqx sed qui resciverit /aXxov trans- 
late dictum esse (aVid yevovg in' tiiog c 21 , 5) pro r*ciir- 
frtttffa (Schrfcpffcopf), statim intelligit dici quaefteri pos- 
sunt Aristoteles Rhetor. III , 2. p. 1406 b 1. posko eodem 
aenigmate scribit xoiUjyatr toiVw *?»£ xqv xtjg oixiag 7tpoa~ 
^Miifr* Atkenaeus X. p. 4S8 €L noXXot 6a yQiqxov xoi xoimv- 
soi xw&g tioiv ohv 

avdf} eiSov nvgi xalxdv ht 9 ov&qi xokXjoavxa 
OVT» ovvxoXXtog 4»or9 ovvatfta notetv. 
Veterum cucurbitularum g enefca et fermas descripsit Celstts 
lfe Medicina II, 11. cucurbituUtrum vero dm generu sunt, 
atneum et corneum. aenea altera parte patet, altera clausa 
wt; . . . i» aeneam linamentmn ardens comicitur, ac sic 
os eius corpori aptatur imprimiturque dmec inkaereat. 
conf. PoUux X, 149. 

§• 3. d*£ apa x€x$do$ai nmg xovxoig: subintel- 
lige xqv Xsfyv. de scriptura verbi xexoiio&ai ra ttotis criti* 
cis dtetum. xovxoiq est r^ &*4x$ xal ry xvp/aj. qui inter- 
texliit ** *<* v yl(otxiSv /Sap/fap to/to? , is videtur subintelle- 
xisse t$ aiviynaxi xai fiaQpaQiojutp. — xai 6 xooftog t 
fpsa metapfaora et glossa et cetera nominum geaera aote me- 
morata ad oraatudi dictionis pertinent eumque efi&riunt. xd- 
o^og igitur loco inepto et ab alieaa manu infertar. vide quae 
di*ifl*us «4 c 21, 2. 

$* 4. to naoa xo eim&og yiyvopevov xi fiq 
iiimxixov noirj0€t: id fuod contra consuetum fit stoe 
admissum est facit ne vulgare assit. primum xi et co- 
dicibus deest et editionibus, sed a sententia, ut miki videtur, 
efflagitafcur. subifectum enim est xo nvQt* to eicoSto^ yiyv^ 
f*6vov> Mque sine artkulo mu p^test eonsistere. intercidit e# 
qiied continuo duplex vo fiubsequitur. 
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f . 5. olov EvxXiidrji o aQyaio<;* qnte git tneer- 
tam cst; eius vcrsns scriptorem parodiaruH aaphmt a&rfj 
Xs^ k e. ipftft dictlone ita confbrmata, ut eius reprefcen»- 
gtaii responderet. — ^roi v ^?7?:codices J?rj'/«pii'. ntrum*. 
qie vitium ex itacismo natum est, «i ver* emendavi. Her- 
anunms scripflit ^toi Xapti', Grftefeaaaniufl j xdtf "**&*• 
inixxaoig in hoc versu admfafla Titma Hla e«t pronuutiati* 

xa* ce ov« av y* i^ii/tcyflc rov itoivov illiffe^ 
f*vi n veraus sk dispositos puto fuMee 

— ve — vv 9vx av y iQOfUvo^ rov tiatvov 
iXXefioQOv . . . 
ixxamv vkiofle admissam coniieio in priraa syllaba verbi 
iQUfrtvoe (iQQufitsvos)* boc ipsmn cum iuftiitivo quodam, 
nnde aptus fuerit aocusativus ro* iXXifioQov , hmetnm ftrisse 
cenikio , nt apud Sophod* OeJL Coi. M3. Sftwg ti 9 eQa/unt 
nv&io&at, nisi scribere mavis ro€ ixsivov iXXspoQov , quod 
por versum lket. paiticularum <tV et y coniunctio in exenv- 
pto vitiosae locntionis offendere non debet 

§. 6. xo {ikv ovv p *iv€<j&ai nm$ XQ<ifi$vov 
xovxof rq> TQonqf yeXotovz ae deprehendi quodammodo 
uteutem koc gemere ridicuUan est. yaivtodui *a>g yeoipevov 
xovxo) xo) xQono) est ita b» nti orationis ornamentm ut de* 
prehendaris, h. e. nt dedita opera te feeisse appareat conf. 
Rhetor. III, 2 sub init. ibi oratoribus, quos illis ornamentis 
etiam parcins quata poetas uti couvenit, praeeepk S*6 tiet 
Xavfrdvuv notovvxag, xui fttj foxefr Xtyctv ncnXaofUva^ eet. 

xi tii fiixQOV xotvov dndv.xwv ioxi rwp /ts- 
q<8v : metrum autem commune est o m niu m parttum. qao- 
modo aliis haec pteceaut nescio : raiW displkere seio. hoe 
certum est, xo pixQov intetligi non posse imstum modum: is 
enm si intdligeretnr , fiixQep TI ncribi debnit, mn TO pi- 
xqov , et fiixQov Tt yaQ poni debuit vel dXXa fiiiQov xi y non 
fiixQov tih, porro xoivov tist elvai, non xoivov ioxi, postremo 
. qnaaw itismv , non dnavxmv fifQWK hisce aftenis autem 
sublatis , optime procedit sententia : ridiculum esse d«yrehendi 
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aHqtfciti cotosectantem extensiones. tum quasi per parenthe- 
sin monetur etiam in ceteris illis formis nimhim earum usum 
ridkjtlum videri '); tandem sequitur id pronunt iatum • — ro 
<ti aQfxoxiov oaov dicupiQsi — , quod priori iili — to ft&p 
oiv qjutvso&ai n&g /Qoifisvov xovxto xtji TQonm yzlmov — 
contrarium positum est sed unde suppositieia orta sunt ? ex 
glogg* marginali, quemadmodum docebo ad §. 7. 

§• 7. to d£ d o/uott ov baov 6 ia(psQsi, ini rmv 
&&o>V Ss<oq sta&co, ivw id-Sjusvcov TWV OVOfxdx (OV 

eig 1 6 fiixQovi iuatnt extensionum modus significatur per 
to tfs a^ouo*. in eptet* carmimbns extensiones potissi- 
mum adhibentur ; quae causa est cur dixerit, hoc consideran- 
diunesse ini %mv inw. ipergit svri&s/usvwv rmv ovofiUTmv 
tfc x6 f&TQoVi nomimbus metro includendis : ovofiara dkun- 
tur ut Tatg inTaasaiv opponantur, suadet Aristoteles ut quis 
in versibus epicorwa pro extentis formis vulgares numero 
iuste adstriagat, si velit intelligere quantum iustus extensio- 
num modus vateat. contra haec evri&sfiivcov twv Svofidrmv 
sig to (istqov in margine a sciolo quodam posita existimo 
jlla quae modo ex Aristoteliis sublevavi, to 6h justqov 
Ktuvov dndvjcuv iari vo$v (isqxov. nimirum nasutulus iste co- 
gitavit: cc quid tandem nomina metro includamus, cum sermo 
sit de poetica dictionc, cum omnes quae enumerantur formae, 
et extensiones et metaphorae cet., versibus iam adstrictae a 
nobis inveniantur ?" 

Aia xv"ko$ fihv yao ivtto (DeXoxry/T^ : de Ae- 
schyli PhUocteta nobis perdito praedare disputatum est ab 
Hewamio in Opuseul. III. p. 119 sqq. fragmenta Euripidei 
Philoctetae Augustus Matthiae et Dindorfius collecta exhi- 
bent. tres trium tragoediae Chraeeae principum Philoctetas 
inter se comparare instituit Gruppius in Ariadna p. 417-452. 
— (pvy e daiva ij : quamvis versus vitimn optime et facil- 



l) np wto dnsqydooito : i* idem efficeret , h. e. ut irrideretur 
• facer«t* 
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liote abHermanao qzayitatvav scHbente suhlatau» videatur* 
ego tamen nou imitabor. nam in versa Aeschylio partkuia 
quaedam post (payidaiva mserta esoe patuit (ex. gr. r* v«J *'X 
quam Aristoteles prudens omittere voJiut iiem, m re vera 
apud Aeschylum opayddaivav legebat, tamen suo verborma 
contextui nominativuni magis convenire ratus hec uamutare 
potuit, nt saltem Aristotelis editori non liceat codiribus nou 
iuvantibus quidquam inutare. — o 6k dvti roi ioStet 
to &QiruTat fietid-fjMBv: Euripides metaphoram capta* 
vit, ubi abstinere ab ea debuit ^otvarat est $peeies y io&tet 
gemts. Euripidis metaphora secunda est ex iis quae c 21, 4« 
enumeratae sunt, 

vv* Si fi iwv okiyog: est versus Homeri Odyss. h 
515. qui subsequitur ab Aristotele factus est. oXiyog pro /u- 
xqoq species est 2 ) pro specie, ovuSavog pro detSqg genus 
est pro specie, axixvg pro do&evtxog glossa est. conf. c 
21, 3-5. *xtxv$ itemm legitur in Odgss. Q. 131. — 
diq>QQv detxiXtov: est versus Homericus exOdyss. T. 
250. detxfXtog pro noz&ijQog species est pro genere. vid. c 
21, 5. in nostris Homeri exemplarihns nagafoie legimns, non 
xaxaSeig. hoc aut memoriae Aristotelis aut diversitati acri- 
pturae, quae eius Homericae Odysseae exemplari kierat, tri- 
buendum erit. — Tjioveg fiooayotv: sumptum est ex Ho- 
meri Iliade P. 265. fioav cum proprie de mugitu bount el 
xQa&tv item atque xQwfyiv de clamore corvorum dkatur, 
^tiveg xQa^QVQHv hnmile atqne ridicnlum, jjioveg fioonotv di- 
gnum apparet. xqcl&iv est kreiachen, quo verbo in non- 
nullis Germaniae regionibus damorem inaequalem et minns 
gravem, praecipne infantilem, exprimunt. itaqne crocimd quod 
in versione meaLatana posui non omnino respondet : sed alia 
verba Latina aonnm denotantia magis etiam a Graeco re- 
cedunt. 

§.8. evi ii j4q€Io>q aitjg -ixetvog Se tovto 



2) Bene Amtaonius de Differenti* ajfin. vocab. ta ulv y*Q &li- 
yov in' vQi&fiou io fk ptXQOv Inl fityt&oug rdoada^ 
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rfyvist: quid attinebat obscurissimi honrinis ineptissimam 
rep rekeiisiottem ex secreto secessu excitare ? nihil nisi ut 
triritoi ineptique grammatid doetrina ostentaretur. nam quid 
incptius excogitari potest quam tragicis poetis vitio dari (ex. 
gr. anastropham praepositionum) id quod omnium poetarum 
eommune et ne a vulgari quidem locutione alienum est ? ad- 
rertas etiam velim quam perturbate exempla afferantur: pri- 
mum enim ponitur anastropha praepositionis Sofiaiwv uno, tumi 
tamquam singularia oidsv et vtv, deinde quarto loco rursus 
anastrophae exemplum recurrit. advertas putidam diligentiam 
do/uutaw anpdXXd fiij dno SofiaTmv 9 et rursus *A%iXXiw$ 
nigt dXXa /urj nsgi 9 A/ 9 iXXiwg. tertium exemplum (vtv) mire 
ita producitur, ut particula versus Sophoclei (Oed. Colon. 987) 
afferatur, sic 

iyci Si vtv 
axcov iyqtta <p$£yyouai %' axwv rdde. 
quod equidem defendere nolim exemplo iilo simili c. 21, 10. 
fxia yivsxai dftqporiowv o\p. vide etiam quanto cum fastu 
doctus magistellus sententiam suam concludat: ixtivog Ss 
rovto yyvosu restat aliud. tragoediarum scriptores iste ap- 
peUat Toayydovg, sua sibi loquendi consuetudine , non Ari- 
stotelia. serioris aetatis scriptores mknis aecurate loquentes 
interdum haec nomina commiscent , ut Athenaeus qui II. p. 35 
Di Gkaeremonem tragicum poetam %ouy(pSbv appellavit. — 
*A$Btq>QuSt]$ quis tandem sit nescfanus. Aristophanes pluri- 
bus locis (EquiL 1281 sqq. Vesp. 1280 sqq. cf. Suidas s. v.) 
*AQtq>Qub*tiv Arignoti fratrem citharoedum insectatur, quippe 
qm nefandam linguam infendis locis turpiter admoverit. sei 
bio potias obscunis quidam grammaticus intelligitur. neque 
vero id diligentem lectorem effiigiet, veram et dignam Ari- 
stotele disputationem his illatis non solum non iuvari sed 
importune interrumpi. 

§• 9. fiovov ydg tovto - 9swqsZv ioriv : brevis- 
sime haec ej tamen perdilucide et luculente disputata sunt. 
ex talibus verum Aristotelem agnoscas , ut falsum deprehen- 
dere discas. 
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§. 10. T&v S 9 ovojLidr cov td (.isv StnXa - toig 
ia/iips i'oig : his simillima leguntur in Rhetoricis III, 3/ p. 
1406 b 1. ^eo XQqoifLtandT?] 17 «foiA^f £«£*£ ro^ SifrvQafiflo- 
noiotg* ovxoi yaQ xpoycodeig * al Se yXcoTTai toTc inonoi- 
otg* os/nvov yao xai avdaSeg 9 rj juevacfogd Se toZq iapptf- 
oig. — oooig xav iv Xoyoig tig xQyoairo: iv Xo- 
yoig est in orationibus ab oratore habendis. conf. Rhetor. 
III, 2. p. 1404 b 31. ro Si xvqiov xai ro oixetov xai (itxa- 
food fiovai yQrjOijioi nqog tqv twv xptX&v Xoycw Xifyv. quos 
tpiXov^ Xoyovg poesin respiciens appellat, eos ibidem paulo 
post nude Xoyovg et Xoyov nominat. 

ioTi Si t d toiavta r<J xv qiov xai (itTmtp.OQa 
\xai xoofiog]: si haec postrema (dico roces xeti xodjXoq) 
Aristoteles scripsisset, minun quantum ipse sibi repugnaret. 
nam ad xoopov pertinent eumque efficiunt omnes illae prae- 
ter ro xvqiov nominum species : omnibus illis igitur utendwa 
esset et in orationibus et in poematis quae iaiftbkis vertibusr 
includuntur (h. e. in iambis et in dialogis fabaiarum), id 
quod praefiracte negat Aristotdes in iis Rhetoricorum locis, 
quos ex III , 2 et 3. paulo ante transcripsimus. conferenda 
sunt quae dixi ad c. 21, 2. 



CAPVT »3. 



Quae sit unitas epici carminis et qua in re ab Ai- 
storia differre illud debeat significatur. unitatem epo- 
poeiae ab uno Homero rite servatam esse. 

Quod in principio buius capitis dicitur mamfestum (Slj^ 
Xov) esse , fabulas epicae poesi snbiectas aeque ac tragicas 
pangendas esse activas (<fya/ianxac), ac circa uiuun actijoaem 
totam et absolutam, id sane nondum ostensum est. nam c. 4, 9. 
nonnisi obscure significatum est ab Homero imitationes 
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soIwq bene sed etiam SQa^iauxug exhibcri. sed hoc ipsum, 
tam fabidas epicas quam tragicas tiqauuTixaQ conformandas 
esse , fako pronnntiari videtur aut temere , njsi si ante di- 
ctum est qujd sit xoig pv&Qvg ifafiauxovg ovvioiuvai 9 ubi 
hoe de epicp carmine dicitur. agendi pcilicet rationem non 
eandem obtinere iii epopoeia quam in tragoedia, id et sponte 
patet et ab Aristotele obscure sub initium huius libri (c 3, 1) 
indicatum eet« undfc igitur clarum illud est, quod huius ope- 
ris iectorihus, si pon aliunde didicerunt, etiamnum obscurum 
esse dqbet? sed ad hanc dpbitationem respondere in Prae- 
fatiane operam dedimus. 

§. 1. 7f*Qi dhiTJQ diTjyynaT ixrjg xai iv fii- 
tqq jnifiqji xijg: cum narrativa poesi non solum epo- 
poeia quae Mulgo dicitur sed mimi etiam prosa oratione con- 
scripti et dialogi Socratici contine&ntur, id quod c. 1, 7. 
fWpositum est, vocibus iv (uhgfo fuurjnxijg adiectis aperira 
voluit se iam disputaturum esse de poesi narrativa quam 
rulgo intelligant. sufficiebat autem generalis nota iv iihQui, 
neque opus erat iv i%anijQ<f , ut nonnulli crediderunt, pro- 
pterea quod imitatio narrativa versibus adstricta nonnisi me- 
tro heroo usque ad aevum Afistotelis inclusa ferebatur. conf. 
c. 1, 6. et Comment pag. 82 seq. 

xai negi ^iiav nou"$tv okrjv xui TeXeiav: quan- 
tum attinet ad fabulam sive argumentum tragoediae, hoc expla- 
natum est c. 7 et praecipue c. 8, 4. quod c. 8, 3. etiam Homeri 
mentio facta est , id quomodo cohaereat in Commentario ad 
§. 2. illius capitis exposui. quapropter de hoc argumento epicae 
poesis ratione habita nihil adhuc explicatum est. — xui 
(S&neQ ?$ov £* oXov: hoc exsecutus est c. 7,5-7., sed 
tragoediam respiciens, non epopoeiam. — nai /Ar} S/uoiug 
ioTOQiug Taq ovv*j9ei$ elvac; variandae orationis 
grtitia subiectum mutatur. in vulgari rerum gestarum enar- 
ratjone non ea unitas inest , quae dominari debet in epico 
camine , sed eodem tempore saepe accidunt quae nullo vin- 
culo continentut; quae si ab annalium scriptore narrantur, 
uNtatis legem turbari neeesse est. d>$ iiv/ev est ut casus 
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<idf<f 9 ita ut alia arto aut laxo vinculo oohaereaat, alia rnttta 
cognatioae se contingant* haec in sequentibus exemplo ex 
historia pctito declarantul*. 

§. 2. Sonso ydo - Kaoxi& * i '°> v fidx?j: tafftft 
temporibus esse xara ro©c «tfroiic /po*«*c apparet ex op- 
positis otVco xa* tV xotg iq> e'£tj $/q 6 vo i<; : nirairum hn«- 
ter se compommtur tempota eadem qnibus in divensis spatiis 
varia gesta smit et tenpora sihi sueoedentia quibus una w» 
continuo post alteram (j^dxeoov. fiexu &ateQO*) aceidit. iaiuB 
hoc vulgatum esse Herodotus VH, 155. scrfbit, devicisse 6e- 
lonem eodem die ingentem HaraUearis Carthagi&iensis eacerw 
citum , quo classe Persafum ad Salaminem a Graecis fiigata 
est aut submersa : *fi$ ti nai %dSe Xeyovoi, cfc avvipq *ifc 
uvtfjg qfjteoqg sv xe xp 2ixelt'$ TiXwa xm &^cova vtxap 
*Afukxav %bv Ka{*x*}0*6vtov xai iv Salaptvi tovg "pXkifvag tov 
MUgotjv. quid Aristotdes de huius famae veritate aot men- 
dacio senserit quaerere nthil attintt. ut idde exenphun pe*- 
teret ad illustraiuhim id de qito loquitur, satte erat qupd tt- 
lud fama ferebatur. — &dre$ov uexd d-atioovi mum 
cum altero , h. e. alterum continuo post alterum accidit, ne- 
que tamca unum quoddam inde conseqmftur. quae poeta nar- 
rat, ea ad unum inem contendunt. 

§. 3. ox*o*bv 6i oi noXXoi x<Sv noirjttZv xov- 
t o Sqmoiv : sententiam bancsane gravem ac fortasse suh- 
iniquam mitigavit addito oxedov. ceteri Graecorum epiei poe- 
tae Homero excepto non eam unkatis nermam seeuti sunt, 
quam summus artis poeticae magister praescripsit, sed ita 
tantummodo observaverunt ut accederent aliquatenus ad ra- 
tioueai in rerum scriptoribus probatam. 

6*i 6, woneg elnouev %d tj -xaxanenXeyp.ivov xff 
noixiXta: quod auctor occasione oblata iam ante (c. 8, 3) 
monuerat et Qdysseae exejmplo iHustraverat , idem h. 1. ka 
persefuitar tt lUadem soiam respiciat. Momerus in condenda 
Uiade duebus modis cxoelUt, primum quod beltan Troiauut* 
non totum carmine celebrare adgressus est , deinde quod n* 
sununa quidem fastigia rerum in modicam magnitudinem xxm* 
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traota sed nmrfa varietate hnp Kcata poemati materiam snb- 
stravit enuntiati dno membra coordinata sunt, unum *£> fiqti 
%6v noXtfiov . • . ini/sioijoai noitv oXov 9 alterum % ioj (in- 
tdKfe firfi % iniysiqrjaai noisip) p&yi9u fiiTQia^ovra xaxans- 
nteypivo* rjj nouetX/a, IMada esse dnXtjv non multo post 
(c. S4, 3) iterum monuit 

in-sioodiois xi/otjxai [avtmv] noXXotg: pro- 
nomen atfrav adhuc explicare nemo ita potuit, ut linguae 
Qraecae legihns satbfaceret Victorius et Hermannus belli 
Troiani parles ab Homero omissas designari putant, sed id 
quomodo *eri possit , neuter explkuit Hermannus auctoris 
neg]ig«*tiam agnesdt; aiii comecturis sanare locum tenta- 
verunt mibi haee vox plane supervacanea casa illata vide- 
tnr fcsse : niniinmi adversus dnoXafiwv in margine aliquis po- 
suit *JrtSv 9 isque intellexH /modov rov noXipov ex praece- 
detitte 3» piQog , ut ne lectorem fugeret quo anoXafimv refe- 
rendutn esset hinc nota in verborum contextum , sed alieno 
loco, recepta est — ol <P aXXoi: intelligit poetas cydicos 
et Panyasm Halkarnassensem , Choerilum Samium, Antima- 
cfctun Cofephonhon. conf. c. 8. 

• xai ftiav noa^iv noXvfiisoij: actio carmini epko 
suhiecta non solum ita uha esse debet ut unius hominis et 
unius temporis sit , sed etiam nna parte primaria illam con- 
tineri oportet minus epopoeiae vitii inest qnae ckrca unam 
aetioneni eamque noXv/utoij versatnr quam quae duplex ar- 
gumentam vel multiplex admisit vitium illud prius et levius 
in Cypriis et parva Iliade deprehendit, et rectissime quidem, 
ut eliamnum ex illis Chrestomathiae Proculianae excerptis 
videre licet fiia n(j£%ig Cyprio carmini subiecta origo erat 
belli Troiani, sed eam vel maxime noXvpsQrj fiiisse fragmenta 
quae dixi probant parvae Uiadis nonnisi priorum quattuor 
librorum summaria excerpta illa praestant : nam Proclus re- 
rum gestarum seriem contexturus ubi quattuor libros parvae 
Uiadis excerpsit, hanc mittit et ad Arctini 'IXiov IHqqiv pergit, 
qnamquam etiam a parvae Iliadis poeta (Lesches a plerisque 
fertur carminis auctor, ab aliis in iacerto relinquitur in qui- 
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bus Aristotetes) /Jft exci&um enarratum fuisse constat cenfc 
Hermanni ad h. 1. Commentarii , Wftilneri de Cyclo epico 
CommerUatio p. 85 sqq. , Welckeri opus quod pattria lingua 
scripsit de Cyclo epico p. 214 sqq. Nitosohii de Historia 
Homeri Meletem. fasc. II. p. 38 sqq. de Cypriis praeter alias 
exposueruut Wullnerus et Welckerus in libris nodo. laudatif , 
et peculiari scriptione Hearichsen: de CamAnxbus Cypriis, 
Hafiiiae 1828. 

§. 4. TOtyaoovv ix ftev *I\tn8og- Siv&v xai 
Tgwdd €;: haec ab aliena manu assuta leguhtur, quod pau- 
cis osteridere ita conabor ut omnia interpolationis indicta or- 
dine persequar. nam cum ante a vero Aristoteie*monitM| 
esset, in Homeri Ihade non totum hellum Troianum sed etus 
particulam tractari, continuo inde explicatur, cur ftat ex 
Diade et Odyssea una tragoedia ex utravis vel duae seiae* 
scilicet non multum rerum gestarum (wenig histori- 
schen Stoff\ilIae continent, ideoque nonnisi una fit ex 
utravis tragoedia. pinguem hanc sententiam falsamque haeo 
admonitio continet, nihil amplhiS: verba enim et sententia* 
nexus necessario hanc explicationem suggerunt. sed ut ma- 
gis offendat semidocti faominis observatio , hoc efficere vide- 
tur, quod adhuc Odyssea in huius capitis disputatione ne 
verbo quidem memorata sed unius Iliadis compositionis virtus 
laudata est accedunt duo senaonis vithv deniqne terthmi 
nugatoris documentum in pauds illis verbis totyaQovv ix piv 
'IXiddog nai Vdvoosiag pfa Tyaywdia noiuxai exate^mg ij 
dvo ptovat. pro ix juer TXtmSog xai 'Q&voosiag vems Ari- 
stoteles scripsisset ix fthv Tijg 'Iktddog xai rijc *0$vao€t ag. 
lege quae in genuinis auteoedunt, 6 xd Kvnqta notqamg xmi 
% fjv ptxydv HXtdSa. conf. c. 24, 2. ij fiiv 'IXtdg • • • jj 6i 
X)Svoo€ta. c. 8, 3. rrjv 'OSvoostav ovveOTTjosv, ofiotmq Sh 
xai ttjv *IXtdSa l ). c. 15, 7. iv rfj 'IXidSi. hanc loquendi 



1) Ibidem (c. 8, 3) articulus recte abest V&voOMty yieq nouay. cf. 
CommenU ad h. L neque articulum requirimus in illis (c. 4, 9) 
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consuetudincm emi in aliis Aristotetts operibus agnoscimufc, Umfc 

in Rketoricis et in genuinis Poeticae reliqnjis ille tenttit. 

coof. prae ceteris Rhetor. IH, 16. , ubi o ^Xx/Vov dnoXoyog 9 

h t$> 0<V«f , *x *jfc Idvttyovti^ , & Tq> OiSinoSt , et II, 23. 

fp. 1399 b 25-1400 b 10) I* xov MsXsdypov, ix tov Aiav- 

toc, hf t(f Aiavti, iv rjj Mtjteia. III, 2. iv totg BapvXatvt- 

oig. conf. H f 24. III, 17. EtiUe. JVicoiii. VII, 3. olov 6 Zo- 

yoxXeovg NsontoXefiOS iv toj OiXoxt^t]]. ibid. c*&o KuQxi- 

vov iv tfj *AX6njj Kcqxvujv. ibid. VI, 7. "Qfitjaos iv toj Map- 

y<Tft. ftid. IX, 6. oi *V ra^ 0oiviooaig m de Amma 1, 2. JZAa- 

Tcar ir Tff Ttpaiq. — aiterum sermonis vitium est quod scri- 

patt nouUat. . mim fortasse conficititr illa una tragoedia, 

dum iste kaec conscribillat? sdiket scribere voluit fieri 

posse (noutiai av vel Soti noittoSat), aut factam esse 

(nenoi/jzat). sed cur # dtio /uoW addit? num incertus erat 

utriMB una an duae tragoediae ex utrovis Homeri poemate 

conicerentur ? sed tum scripsisset /uo tQay^&ia ij tivo xoi- 

ovvtat exareQag : ut nunc verba posita sunt, rj ivo fibvai 

praecedentram explicationem continent, h. e. insignemr paud- 

tatem tragoediarum quae ex tam amplis epopoeiis fiant pre- 

munt (oder awei einzige), ut ?j non disiungendi sed 

explanaudi vim habeat. hisce paucis (ivotv povatg) statim 

mtdtae tllae tragoediae opponuntur quae ex Cypriis et parva 

Iliade ftunt. veram rei ratimem pcrscrutantibus facile Jique- 

bk banc non fuisse veri Aristotelis sententiam, tamquam 

Iliadi et Gdysscae non multum rerum gestarum subsit, ui pau- 

cae indetragoediae peti possmt. knmo multae et peti pessuat 

et petitae sunt, verbi causa Aeschyli Myrmidones , Nereides, 

Phrygeo ("ExtoQog Xvrga), etiam 2 ) Vvxootaoia (quamquam 

personarum nomina et fata ex Arctini Milesii Aethiopide 

Bumpta erant), Psydiagogi, Pentlopa, Sophoctis Chryses, 



o yaQ MetQytiqs , SontQ "JXiag xal 'OduOOHtt xtX. , neque in 
his (c. 24, 10) %a 4y "OSvaotia aloya. 
2) Vid. Plutarch. de Andiendis poetis p. 16 F. cf. G, Hermanm 
Disputaiio de Aesch/U Psychostasia p. 10 sq. * 
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Pttyges, Thamyris, Tyro, Sisyphus, Nausicaa (satyrica), 
Phaeaces (satyrica), aliaeque aliorum poetarum tragoediae 
ex eodem hoc fonte uberrimo haustae eraut 3 ). sequuntur 
illa ix 6h Kvnoiatv noXXai xai rijg*) pixoug '/*««- 
dog nXiov dxTta: utique sibi constat scriptor negligeutissi* 
mus. primum nobis narrat ex Cypriis multas confici tragoe- 
dias et ex parva Uiade plus quam oct©> iam hanc habemus 
fraiationem dme soiae, mnltae, plus quam octo. porro 
pro nXiov n dxrw vei dxrto nXiov hic iloster suo mote scribit 
nliov dxxti. iam videamus quas tragoedias ex parva Diade 
fieri dtcat, onlmv xoiatv , QtXoxTqrqv , NeonToXcpov, Evov- 
nvXov, ntwytiav, Aaxeuvag, 9 IXiov niqoiv, dnonXovv, 2tv»vo\ 
TowdSag. sunt decetn fitbularum tituli, non octo, quod quo- 
modo explicandum sit in fine huius adnotationis dicetur. sed 
ipsos tkulos consideremus , cum praesertim ad sex priores 
parvae Uiadis argumenta librorum quattuor priorum ex Pro- 
culi Ckrestomathiae reliquiis 5 ) adhibere possimus. quae 
primo loco comparet onXwv xotatg, eodem nomine quidem Ae- 
schyli tragoedia et nonnulla ehis fragmenta memorantur, sed 
si cetera considero mox declaranda, interpolator non tam fa- 
bulam Aeschyliam quam primi parvae Uiadis libri inscriptio* 
nem (SnXwv xotatg) secutus videtur. Proculus enim hoc primi 
libri sumraarium exhibet: ij twv onXtov xototg ytvcrat , 
xai 'Oivoosvg xard (lovXqoiv 'A&qvdg Xapfluvti, Aiag 6i 



3) De Sophocle eius vitae scriptor: xal rqv XtfvGGSUiv iv nol- 

loig $ QUfiaaiy cbioyqcupeiat,, cet. 

4) Vulgo xal ix tijs fttxoag 'Jliadog legitur, sed praepositionem ix 

ab Aldo additam esse inde manifestum fit, quod abest a codi- 
cibus AcBcNa et G L Q , neque ex. ullo libro scripto noraina- 
tim affertur. quod a Mediceis prius ix omitti dicitur, error 
videtar esse. 

5) Excerpta iila praeclara edita sunt in Bibliotheca anliq. titt. et 

art. Gotling. vol. L , repetita a Gaisfordio (ad Hephaestionem 
p. 465), Bekkero (ante Ioannis Tsetzae Jntehomerica , Bo- 
merica et Pottliomcrica) , aliis. 
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ififtavr)g ysvbfisvog ty\v ts Xiiav t&v % Aymwv Xvfiatvsrai xai 
iavxbv dvatQst. haec omnia SnXmv xqiosi falsus Aristoteles 
comprehendit, fabulas quae re vera exsisterent nihil curando: 
id enfan si ferisset, post SnXtov xototv nominare debuit nobi- 
lissimi tragoediarum scriptoris Atavrd fjtaortyoipoQOv , quem 
hodieque admiramur. sed tragoedias quae erant nihil respi- 
ciens alteri loco QtXjontrprjv assignat nimirum Proculus primi 
Kbri parvae Iliadis argumentum enarrans pergit: ftsrd xavxa 
X)Svoosvg Xo/rjoaj; "EXsvov Xaufidvsi, xai /Q^oavrog nSQt rfjg 
aXtioscog xovxov JiOfirjSrjg ix Arjftvov QtXdHxrjxrjv dvayst. 
ia&sig Sh ovrog vnb. Ma/dovog xai fiovofia/rjoag *Akt%dv- 
Sqia xtsIvsi • 'xai tov vsxqov inb MsvsXdov xaTatxiodivxa 
dvsXoftsvoi ddnrovotv ol TQmsg. ex his neque prima neque 
postrema multum habent atrocitatis, ged media habent; eo 
resptciens interpolator QtXoxTrjTtjv protulit vix dubitare li- 
cet illam primae rhapsodiae partem parvae Iliadis, quaPfci- 
loctetae res gestae et fata narrabantur, eius nomen inscri- 
ptum tulisse. si tragoedias verescriptas respexisset, QtXox- 
Trjxrjv tqv iv Arjftvoj ab Aeschylo, Sophocle, Euripide aiiis- 
que editum et pnftterea Sophoclis xbv iv TQoia memorare 
debuit. Proculus ad alteram rhapsodiam progressus refeit 
haec : ftSTa Sh xavxa Jrjtyofiog *EXivrp yaptst* xai Nsonxb^ 
Xsfiov *OSvoosvg ix 2xvqqv dyaycbv t« onXa SiStooi w toS 
naxQog* xai *A%tXXsvg avxw yavxd&xat. adhuc nihil inest 
atrocitatis qualem circumspicit falsus auctor: sed Proculus per- 
git EvQvnvXog Sh o TrjXecpov inixovQog Totg TqcooI naQayi* 
vexat, xai aQtoTSvovra aifxbv dnoxrsivsi NsombXsfiog. in his 
duarum tragoediatum argumenta deprehendere hic noster 
sibi videbatur , quamquam nonnisi unum inest. ille autem 
EvQvnvXov et NsonxoXsfiov fortiter elicuit, hic quoque inscri- 
ptiones libri alterius parvae Iliadis, opinor, secutus. quod 
Nicomachus tragoediam NeonxoXsftov scripsit (cf. Suidas s. 
v. Nixbftaxog) , id nihil huc videtur pertinere. tragoediam 
EvQvnvXov nemo veterum unquam memoravit , neque. nobis 
licet hoc loco fretis litteras Graecas inaudita fabula ditare. 
tertii siimmarium hoc Proculus nobiscum communicavit : xai 
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o* Tooisg noXiOgxovvrai • xai 'Bnubg xat* 'Afhjfdg noouitt- 
etv tow oWoetov htnov xaraoxtvd&i. haec (qtiippe panob 
inest afrocitatis) interpdlator silentio transmisit petgit Pro- 
Ctilus : XMvovtvg ib aixtodfisvog iavrov xaidoxonog dg *IUov 
naqajlvsxat^ xai dvayvcooioSsig vqf 'EXivyg nsoi rtjq dXwoscog 
ijjg noXsw? owrt&stat. xreivag ti rtvag twv Tqomdv eni ru\ 
vavg dqnxvtVrai. xai p$ra xavta ovv Jio/urjdst to IluXXd- 
tiiov bcxofuXsi ex rfs 'Itiov. quod Ulixes sumpto mendki 
habitu deformis Treiam venit ibique ptares ocddit (c£ Qiym. 
A. 252-264) « id ad effidendam tragoediam rursus sufllcere 
videbatur. dedit igitur nra\y$iav sive menaHcitatem (non 
mendicBtionem) , quo nomine nunquam poeta Graccus quis- 
ptaoi trageediam inscribere sastimit. sed «iide rarum fcec 
nomen sumpsit? hausit ex eodem fonteunde sua omnia soav 
psisse illum indicavimus, ex tittdfe flfias carminis partibw 
suprascriptis. nimirum illa tertii Hbri particula nno^/a^ 
ftomea gessisse hinc sive verisimile admodum sive manife- 
stum fit qui sequitur trageediae index Adxaivai, is ad Pai> 
ladii ex Troia surreptienem perpatratam ab Ulixe ct Dio- 
mede, qui fortasse adiutt simt a Lacaenis Helenae ancillis, 
vfcktur pertinere. utrum Sophodis fabulam Aaxaivag (unde 
pauea fragmenta servata smit) cognitam habuerit an hunc 
etiam titulum ex eodem iUo fonte sumpserit non deceiM. 
septimo loco et octavo iam sequitur 9 lXAv niootg et dni- 
nXovg, h. e. dnonXovg uSv *A%ai&v. ne his qiridem nomini- 
bus tragoedias Graecorum tragicorum signiicavit 6 ). itaque 



5) Non temere haec scribo neque nescius eorum quae viri doctis- 
simi, Hermannus in Commentariis ad Poet. p. 162. de tragicis 
qui 'JXCov niqoiv scripserint, et praecipue Welckerus in Diurnis 
antiquariis Zimmermanni a. 1831. n. 152. et in Museo Rhenano 
philolog. tora.V. p.483sqq. erudite sane et acute disputaverunt. 
sed ad id obtinendum quod volo non requiri videtur, ut con- 
trariae meae sententiae rationes longa disputatione promam : 
nam si dnonXov y tragoedfam non fuisse vel certe nunquam 
memorari omnes coucedunt, nihil sane caHtae adest cur altero 
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tjuarti parvae Uiadis libri pertcm uninXwv et quhtUon li- 
brum 'IXiov ni^ut inscriptum liiisse statuo, quam cartniuie 
paitem Pausania* pectdiari mmine 'IX/ov nioatp saepius vo- 
cavit X, 25-27. nam quamquam Proculi qammaria nilul de 
'iA#Vn neooidi referunt, nibilo miaus Leschis cormen ultra 
efui ligoei intra muros Ttoiaaos receptieaem et Achivoram 
iii Tenedum discessum (ibi subsistit Proculus) productum 
Msse certum est et prebatum a vira iljig egregtis qumrnm 
Aotama et libros ant* laadavi. utrum dninUwv iatellig am 
iHum aimulatmn Graecerum ad Te*edum discess*m tui veram 
pest mrfeem eversatn inoertus haereo* sed prras utjqae prao- 
ferendum ptfto, quamquam sic nomen dnonXovg mte y fUop 
m9qqw ponendum erat iam Jbabemps octo tcagoediamu* ar- 
gwaenta sive matepriam fabulesam, nmi tragoedias; apteque 
Mbi series conctuikur particukt xmi (xai d*d*Xov$y, sed 
eeoe accedunt Sivwv et Toipifog, qnartun prior <mte 'IXfov 
niootv peaenda erat , altera ad parvam Iliadem plane nou 
pertmere videtur: nemo certe ultra Uii excidkua quidqiiam 
€% parva lliade commemoravit kaec dno nomina igitw ab 
altero interpolatorc adiecta esse statuo, qui Sinonem a So- 
pbode, Troades ab Euripide scriptaa euse meminisset. prior 
ifitur interpolator hanc seriem titedoram tragoediarum p*- 
mnt: Snlmp xoioic, Qikoxrqtifo NeontoXepos, EvovnvXog, 
njwytia, Adxatvai , HXiov neowg uui unonXovg* has fere 
tragoedias aut plurts etiam (nXiov extw) ex Ula matetia 
mythica conici posse credidit alter cortiera prolerre cwpiens 
addidit xai Sivmv xai Toojdfcg. iam vides cur septem no- 
mina fabularum sine particula iuxta se posita compareaat, 



illo nomine freti 'Jltov niootv tragoediam vindicemus. de 
alio Poeticae loco (c 18, 5), tuide 'Iltov nigoiy tragqediam 
falfto plures viri docti elicuerunt, in Commtntario ad 1. c. cli- 
jumus. ka«c ad causam quae iam agitur sufficiunt. alia illa 
eat quaestio, atruin tmgoedia 'Jllov nigais unquam apud Grae- 
cos exstiberit nec ne. miiri aon exjtituae perauasum est : sed 
de bac re aJiaa. 
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him vero particula *ft/ non semet sed ter adliciatur: xai 
dnonlomg (htc prior interpolator seriem suam dMdit) x«i 



CAPVT 24. 



Carminis epid farmis et pmrtibus breviter enumera* 
tts, Homertm in utrisque praeceUere doeetur. a tra* 
goedia dtfferre epopoeiam et amUtu et verewm genere. 
porro proprtae quaedam Homeri virtutes todteantmr. 

§. 1. exi dhxu sldfj-e/siv xakcog: etiam quae 
hoc capite de epieo carmiae breviter et carptim moneaUnr, 
ca cn non tam sua ipsorum causa dicta quam Homeri ce- 
kfcnwdi gratia proposita riot , cumque haec ratio longo ab- 
horreat ab ea quam Axistoteles in tragoedia explicanda se- 
ontus est (nempc iliio peetas nihil curat , genus poesis unice 
amplectitmr), genuinam Aristotelis commentationem ab inter- 
polatore partun in epitomam contractam partim suis quibus- 
dam observationibus dilatatam esse et hinc probabiiiter coniki 
potest et alia indicia cemmonstrant. statm primum hoc dispu- 
totienis segmentum fere totum ab anetore personafto concinnatam 
csse tam mira expticandi brevitas quani sententiae ambigui- 
tas atgumento est sed uncis tamen totum segmentum (§. 1) 
includere nolui, cum technicus non tam sua ineulcasse quam 
Aristotelia male coneinnassc videatur. 

i} yuQ dnkijv ij nsnksy /niv?jv ij j&ixfjv j; jra- 
&^tihijvi haec codices offerunt qui inspecti sunt et explo. 
rati omnes , et hisce ex puris fontibus restitutis , iam facHe 
interpolator et sedulus enarrator (non ille antiquus sed paulo 
recentior ut videtur) deprehenditur : quippe ad explicanda 
illa to ilitj vavid dst £x$$v~xijv inonottav rfj TQaym- 
iia posuit ij yuQ dnkrp q ntnXsyfiivijv ij ?jSh»q* ij nud-qn- 



MB COMMENTAMVS 



tracta sed amrfa varietate impHcata poemati materiam sub- 
stravK. enuntiati duo membra coordinata sunt, unum np fA*i&* 
tov noXi/uov . , • im/uQijoai noilv oXov , alterum ij %tf (in- 
telMge ^u^J' imxsiQfjoai noislv) p$yi9ti ^arQta^ovra xaxane- 
nUyp&vov rjj noixtXtqu IKada esse dnXijv non multo post 
(c. M, 3) iterum momiit 

in-€ioodioi$ xizQijrai [avtwv] noXXolg: pro- 
nomeu at7r*y adhuc explicare nemo ita potnit, nt lingnae 
Qraecae tegihus satbfaceret. Victorius et Hermannus belli 
Troiani partes ab Homero omissas designari putant, sed id 
quomodo *eri possit , neuter explkuit. Hermannus auctoris 
uegligentiam agnescit; alii eoniecturis sanare locum tenta- 
verunt mihi haee vox plane supervacanea casu illata vide- 
tur fcsse : nintirum adversus dnoXafUAv in margine aliquis po- 
suit ttvrtov, isque intellexrt fUQwv iov noMpov ex praece- 
dente 8* pigog , ut ne lectorem fugeret quo dnoXa^cav refe- 
rendum esset hinc nota in verborum contextum , sed alieno 
loco, recepta est — ol d' aXXoi: intelligit poetas cydicos 
et Panyasia Halkarnassensem, Choerilum Samium, Antima- 
chum Cofephonium. conf. c. 8. 

; xai fiinv nQal^iv noXv fi€Qi\: actio carmini epko 
subiecta non solum ita uha esse debet ut unius hominis et 
unius temporis sit , sed etiam una parte primaria illam con- 
tineri oportet. minus epopoeiae vitii inest quae ckrca unam 
aetkmeu} eamque noXv/MQJj versatur quam quae duplex ar- 
gumentmn vel multiplex admisit vitium illud prius et levius 
in Cypriis et parva Iliade deprehendit, et rectissime quidem, 
ut etiamnum ex illis Chrestomathiae Proculianae excerptis 
videre iicet fua n(ja£i<; Cyprio carmini subiecta origo erat 
belli Troiant, sed eam vel maxime noXvptBQtj fuisse fragmenta 
quae dixi probant parvae Uiadis nonnisi priorum qmttu&r 
librorum summaria excerpta illa praestant : nam Produs re- 
rum gestarum seriem contexturus ubi quattuor libros parvae 
Uiadis excerpsit, hanc mittit et ad Arctini 'IXiov IHqoiv pergit, 
quamquam etiam a parvae Iliadis poeta (Lesches a plerisque 
fertur carminis auctor, ab aliis in iucerto relinquitur in qui- 
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bus Aristoteks) /W exci&um rnarratum fnisse conetat conf. 
Hermanni ad h. 1. Commentarii , Wftllneri de Cyclo epieo 
CommerUatio p. 85 sqq. , Welckeri opus quod patria lingtta 
scripsit de Cyclo epico p. 214 sqq. Nitosohii de Historia 
Homeri Meletem. ffesc. II. p. 38 sqq. de Cypriis praeter alios 
exposuerunt Wfillnerus et Welckei us in libris raodo laudatif , 
et peculiari scriptione Henrichsen: de CarmHnbus Cypriis, 
Haftiiae 1828. 

§. 4. roiyaQOvv ix fnhv *IXiu8oq~ Sivwv Kai 
Tgwud eg: haec ab aliena manu assnta leguntur, qued pau- 
cis osteridere ita conabor ut omnia interpolationis indicia •*- 
dine persequar. nam cum ante a vero Aristoteie-monitMi 
esset, in Homeri IHade non totum bellum Troianum sed «tus 
particulam tractari, continuo inde explicatur, cur ftat ex 
Iliade et Odyssea una tragoedia ex utravis vel duae sefee) 
scilicet non multum rerum gestanan (wenig histori- 
schen Stoff\illae continent, ideoque nonnisi una fit ex 
utravis tragoedia. pinguem hanc sententiam falsamque haeo 
admonitio continet, nihil amplhiS: verba enim et senteniiat 
nexus necessario hanc explicationem suggerunt. sed ut ma» 
gis offendat semidocti faominis observatio , hoc efificere vide- 
tur, quod adhuc Odyssea in huius capitis disputatione ne 
verbo quidem memorata sed unius Iiiadis compositionis virtus 
laudata est accedunt duo sermonis vitia^ deniqne tertium 
nugatoris documentum in paucls illis verbis toiyaQovv ix psv 
'IXiddog xai X)dvoo£iag fita iQaywdta nonltai exats^ag ij 
6vo fiovai. pro ix juer 'IXidtiog xai 'Odvaostag verus Ari- 
stoteles scripsisset ix (ikv rijg 'IXtdSog xai rij g 'QSvaottag. 
lege quae in genuinis antecedunt, 6 xd Kvngia noijjamg xou 
tt)v fiiXQav HXidda. conf. c. 24, 2. ij (iev IXidg . . • 17 ie 
X)ivao€ia. c. 8, 3. rrjv 'OSvoosiav oweovijosv, quo/tng Si 
xai ttjv *IXidSa *). c. 15, 7. iv rfj 'IXidSi. hanc loquendi 



1) Ibidem (c. 8, 3) articulus recte abest VdvooBtay yieq nouoy. cf. 
Comment. ad h. L neque articulum reqiiirimus in illis (c. 4, 9) 
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consuetudincm cum in aliis Aristotelis operibus agnescimut, tmft 

in Bketoricis et in genuinis PoeUcae reliqiriis ille tenuk. 

ceof. prae'ceteris Rhetor. IH, 16. , ubi o V/W*ot; anoXoyog, 

h Ty 0<V«f , «x *g£ 'Avtiyoviic , & t<£» OlSinoSt , et II, 23. 

fp. 1399 b 25-1400 b 10) ix tov MtXsdyqov, ix xov Aiav- 

toc, & toj Aiavti, iv rjj Mtjdeia. III, 2. iv ttfg BaflvXmvt- 

otg. cont H, 24 III, 17. Etitic. Nicom. VII, 3. olw o 2b- 

9>oxAiot?c NsontoXefiog iv r$ OiXoxr^rjj. ibid. c 8. o Kjuqxi- 

vov iv tfj *AXonrj Ksqxvwv. ibid* VI, 7. ''CV/^ ^ * y *<? Ma^- 

y&fl. ibid. IX, & oi iv ta% Qotvjooaig. de Amma 1, 2. JIAa- 

TDNf & to? Tipatq. — aiterum sermonis vitiim est quod -scri- 

patt nouUat. . num /ortaase conficitur illa una tragoedia, 

dum iste kaec conscribillat? scilicet scribere voluit fieri 

posse (noultai av vel Jcro noitZoSat), aut factam esse 

(mnmrjxai). sed cur 3 Mo /uoW addit? num incertos erat 

«tnun una au duae tragoediae ex ntrovis Homeri poemate 

cenfeerentor? sed tum scripsisset fua roay^6ia ij dvo noi- 

ovvtat ixareQag ; ut nunc verba posita sunt, ^ dvo fiivw 

praecedentium explicationem continent, b. e. insignemr pauci- 

tatem tragoediarum quae ex tam amplis epopoeiis fiant pre- 

munt (oder awei einzige), ut *j non disiungendi sed 

expianandi vim habeat. bisce paucis (dvoiv povaig) statim 

muiiae illae tragoediae oppenuntor quae ex Cypriis et parva 

Iliadc fiunt. veram rei ratienem perscrutantibus facile lique- 

bit banc non fuisse veri Aristotelis sententiam, tamquam 

Iliadi et Odysseae non multum rerum gestarum subsit, ut pau- 

cae iadctrageediae peti possiat. immo nudtae et peti pessuat 

et petftae sunt, verbi causa Aescbyli Myrmidones , Nereides* 

Phrygee fExrogoq Xvtga), etiam 2 ) Vvxootaota (quamquam 

personarum nomina et fata ex Arctini Milesii Aethiopide 

Bumpta erant), Psychagegi, Pentlopa, Sophoclis Chryses, 



o yag Metoytiqs , SontQ "JXiag xal 'OduOOHrt xtX. , neque iu 
his (c. 24, 10) %a 4y *OSvootia aloya. 
2) Vid. Plutarch. de Audiendis poetis p. 16 F. cf. G, Hermanni 
Dispulatio de Jesch/li Psychostasia p. 10 »q. * 
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Mftyges, Thamyris, Tyro, Sisyphus, Nausicaa (satyrica), 
Phaeaces (satyrica), aliaeque aliorum poetarum tragoediae 
ex eodem hoc fonte uberrimo haustae erant 3 ). sequuntiir 
illa ix ik Kvngimv noXXat xal rijs*) pixQug *IXtd- 
Sog nXiov 6 xreo : utique sibi constat scriptor negligentissi* 
mus. primum nobis narrat ex Cypriis multas confici tragoe* 
dias et ex parva Uiade plus quam octo. iam hanc habemus 
gradationem dme solae , vudtae, plus qnam octo. porro 
pro nXiov i? oxrw vei tixtto nXiov hic ttoster suo mote scribit 
nkiov oxxti. iam videamus quas tragoedias ex parva Iliade 
ieri dicat, Snlmv xpiotv , Oikoxr^jfjv , NsonroXcitov, Evqv- 
nvXov, nttoytiavj Aaxaivag, 9 IXiov nigotv, dninXovv, Sivmva^ 
TQtpadag. sunt decetn fabularura tituli, non octo, quod quo* 
modo explicandum sit in fine huius adnotationis dicetur. sed 
ipsos tkulos consideremus , cum praesertim ad sex priores 
parvae Uiadis argumenta librorum quattuor priorum ex Pro- 
culi Ckrestomatkiae reliquiis 5 ) adhibere possimus. quae 
primo loco comparet onXwv xqioiq, eodem nomine qindem Ae- 
schyli tcagoedia et nonnuUa ehis fragmenta memorantur, sed 
si cetera considero mox declaranda, interpolator non tam fa- 
bnlam Aeschyliam quam primi parvae Uiadis Hbri inscriptio* 
nem (inhov xgiotg) secutus videtur. Proculus enim hoc primi 
libri summarium exhibet: *J rdov SnXcov xqiotg yivcrat , 
xai 'O&voosvg xaxa fiovXrjoiv 'A&qvag Xappdvu, jfiag di 



3) De Sophocle eius vitae scriptor: xai tqv Wuoottvv iv nol- 

lolS $ QUfiaaiy dnoy^aipizai, cet. 

4) Vulgo xal ix tijs fttxoag 'jhctdog legitur, sed praepositionem ix 

ab Aldo additam esse inde manifestum fit, quod abest a codi- 
cibus AcBcflu et G L Q , neque ex. ullo libro scripto noraina- 
tim affertur. quod a Mediceis prius ix omitti dicitur, error 
videtar esse. 

5) Excerpta iila praeclara edita sunt in Bibliotheca antiq. litt. et 

art. Gotling. vol. I. , repetita a Gaisfordio (ad Hephaestionem 
p. 465), Bekkero (ante Ioamiis Tsetzae Antchomerica , Ro- 
merica et Pouliomcrica) , aiiis. 
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ififnavijg ysvoftsvog rr)v ts Xstav t&f 9 AyaitSv Xvfxatvstai xai 
savtbv dvatQst. haec omnia SnXmv xqiosi falsus Aristoteies 
comprehendit, fabulas quae re vera exsisterent nihil curando: 
id enkn si ferisset, post SnXnv xqioiv nominare debuit nobi- 
Hssimi tragoediarum scriptoris Aiavtd fiaottyotpoQov , quem 
hodieque admiramur. sed tragoedias quae erant nihil respi- 
dens alteri toco Oiloxt^rfjv assignat. nimirum Proculus primi 
Bbri parvae Iliadis argumentum enarrans pergit: ptstd tavta 
X)Svoosvg Xoyrjoag "EXsvov Xaufidvsi, xai y Qr t oavt og nepi tfjg 
aXtioscog tovtov dtourjStjg ix Atjuvov 0tXdkrrjrtjv avdyst. 
la&eig Si ovrog vno. Maydovog xai ftovojuayrjoag *Aks%dv- 
iotf xrsivsi * xal tov vsxqov ino MsvsXdov xarutxto&svra 
dvsXouevot ddnrovotv oi TgcSsg. ex his neque prima neque 
postrema multum habent atrocitatis, sed media habent; eo 
resptciens interpolator dhXoxrrjtrjv protulit vix dubkare li- 
cet illam primae rhapsodiae partem parvae Iliadis, quaPfci- 
loctetae res gestae et fata narrabantur, eius nomen inscri- 
ptum tulisse. si tragoedias verescriptas respexisset, GHXox- 
xrjtrjv tiv h At]/Ltv(t> ab Aeschylo, Sophocle, Euripide aliis- 
que editum et prroterea Sophoclis tov iv Tqota memorare 
debuit. Proculus ad alteram rhapsodiam progressus refert 
haec : ftstd Si tavta drfiyofiog c EXivrjv yaptst* xai Nsonto*. 
Xsjllov *OSvoosvg ix 2xvqov dyaycov td SnXa StSwoi td rov 
natQog. xai *AytXXevg at>Vw <pa*rd£stai. adhuc nihil inest 
atrocitatis qualem circumspicit falsus auctor: sed Proculus per- 
git EvQvnvXog Sk o TrjXscpov inixovQog rotg TQtooi naQayt- 
vsrat, xai aQtorsvovta avtov dnoxrsivsi NsontoXs/xog. in his 
duarum tragoediarum argum^nta deprehendere hic noster 
sibi videbatur , quamquam nonnisi unum inest. ille autem 
EvQvnvXov et NsontoXsfiov fortiter elicuit, hic quoque inscri- 
ptiones libri alterius parvae Iliadis, opinor, secutus. quod 
Nicomachus tragoediam NsontoXsfiov scripsit (cf. Suidas s. 
v. Ntxopayog), id nihil huc videtur pertinere. tragoediam 
EvQvnvXov nemo veterum unquam memoravit , neque nobis 
licct hoc loco fretis litteras Graecas inaudita fabula ditare. 
tertii summarium hoc Proculus nobiscum communicavit : xai 
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ol Tfi&eg nbXiOQxovvrai • *«# '£***&£ xar* *A%hjvag nooaipe- 
atp %6v Mqciov innov xaratsxevdX^tu haec (qnippe paran 
inest atrocitatis) interpolator silentio transmisit. pergit Pro- 
culns: X)tvm*vg fe aixiod/nevog iavrov xaidoxonog eig v lXtov 
naqayiverai^ xai dvayvcooto&sig vqf € EX4vqg neoi rijg dXtioec&g 
%ijg noXewg ovvrftsrai. xreivag %i rivag tmv Tooicov ini jug 
vavg dcpixvurai. xai peru ravra ovv Jiopifiet %6 TluXX*- 
6*ior hcxoftftu ex rijg 'IXiov. quod Ulixes sumpto meadtti 
habitu deformis Troiam vcnit ibiqite plures oceidit (cf. Oiym. 
A. 252-364),* id ad effidendam tragoediam rursus sufflcere 
videbatur. dedit igitur nrcoysiav sive memUcitatem (non 
mendicaiionem) , quo nondne nunquam poeta Graccus quis- 
pktm tragoediam hmcribere sastmut. sed unde ranua boc 
nomen sumpsit? haustt ex eodem fonteunde sua omaia sunv 
psisse illum indicavimus, ex titulis illius carminis partibus 
suprascriptis. nimirum illa tertii Hbri particula nw^etag 
nomen gessisse hinc sive verisimile admodum sive manife- 
stum fit. qui sequitur tragoediae index Adxaivcu, is ad Pat 
ladii ex Troia surreptionem perpatratam ab Ulixe et Dio- 
mede, qui fertasse adiuti sunt a Lacaenis Helenae ancillis, 
vUktnr- pertinere. utrum Sophodis fabulam Aaxaivag (unde 
pauca fragmenta serrata sunt) cognitam habuerit an bunc 
etiam titulum ex eodem illo ifonte sumpserit non decerno. 
septimo loco et octavo iam sequitur *lXiev nigoig et dno- 
nXovg, h. e. anonXovg nSv *A%*tw. ne his quidem nomini- 
bus tragoedias Graecorom tragicorum significavit 6 ). itaque 



5) Non temere baec scribo neque nescius eorum quae viri doctis- 
simi, Hermannus in Commentariis ad Poet. p. 162. de tragicis 
qui *Iltov niqaiv scripserint, et praecipue Welckerus in Diurnis 
antiquariis Zimmermanni a. 1831. n. 152. et in Museo Bhenano 
philolog. tora.V. p.483sqq. erudite sane et acute disputaverunt. 
sed ad id obtinendum quod volo non requiri videtur, ut con- 
trariae meae sententiae rationes longa disputatione promam : 
nam si dn6nlovy tragoedfam non fuisse vel certe nunquam 
memorari omnes concedunt, niiul sane cansae odesi cur altero 
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quarti parvae Diadis libri partem dnonXov* et qutaLam li- 
bnun 'IXiov xlpw inscriptum fiiisse statuo, quam carmiuie 
partem Pausanias yeeuliari namine 'IXiov *4qcip saepius vo- 
cavit X, 26-27. nam quamquam Procutt quiamaria nilul de 
'iiiiWti neQotdt referunt, aibUo uuaus Leschis carmen ultrg 
equi lignei intra muros Tteianos receptiaaem et Achivoram 
in Tenedum discessum (ibi subsistit Proculus) produj&um 
Msse certum est et probatum a viris illig egregas quarum 
nomiaa et lihras ante laadavi utram anonkovv iatelUg am 
iHum simulatmn Gtaeeerum adTeaedum discessum an verpm 
past arbem everaam ineertu s haereo* sed prius ut£q«e pra*- 
ferendum p«to t quamquam sio nomen d*6*Xovg mte >Ekty 
**)<"* ponandum erat mm babemas «cto tcafoediamua ux» 
Vuueata riv« materiam labulosam, nen tragoedias; apteque 
itta aeriea conduditar partfcula xmi (xai 0*6*10*$). sed 
ecoe acceduut 2trw» et Tppmfoe, quarum prior vtde 7Uw 
niomt* poaenda erat, altera ad parvam Iliadem plane noa 
pertmere videtur: nemo certe ultra Uii excidium qmdquam 
ex parva Uiade commemoravit baec duo nomina ig itur ab 
altero interpolatore adiecta esse statuo, qui Sinonem a So- 
pbocle, Troades ab Euripide scriptas ease memittisset prior 
igitur interpolator bane seriem tMulormn tragoediarum po- 
smt: &ilmy xoiotc, QtkoxriJTifQ, NsonTQXepos, EvqvnvXog, 
nx&ytia, Adxaivat , 'IXiov nifo$c uui dnonXovg,. ha& fere 
tragocdias ant plurts etiam (nXiop aurm) ex illa matetia 
mytbica conid posse credidit. atter cartiora prolerre cupiens 
addidit xai livwv xai Toojddeg. iam vides cur septem no- 
mina fabularum siue particula iuxta se posita compareant , 



illo nomine freti *JXtov niQOiy tragoediam vindicemus. de 
alio Poeticae loco (c. 18, 5), tinde lltov nioOiv tragqediam 
falso plures viri docti elicuerunt, in Commentario ad 1. c. di- 
ximus. ksec ad causam quae iam agitur sufficiunt. alia ilta 
est quaestio, utrum tragoedia 'iXlou n&oois unquam apud Grae- 
cos exstiterit nec na. miiii aon exstituse persuasum est : sed 
de hac te alias. 
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hmi vero particula xa* non semel sed fer adliciatur: ra^ 
jFjio'**!»*? (htc prior interpelater seriem sua» daidit) *«* 
Sfreo* xui Tppdfeg. 



CAPVT »4. 



Carmlrds epitf formis et pertibus breviter enumera* 
tis, Hemerum. in utrisque praecellere decetur. a in*. 
goedia Offerre epopoeiam et ambttu et versmum §enere. 
pvrro prvpriae quaedam Homeri virtutes indicautur. 

§. 1. ett iiru sidtj-sysiv xalwg: etiam quae 
hoc capite de epieo carmine breviter et carptim moneatar, 
ta cn hom tam sua ipsorum cansa dicta quam Homeri ce- 
lekrandi gratia proposita wot , cumque haec ratio longe ab- 
horreat ab ea quam Axistoteles in tragoedia expHcanda se- 
cutus est (nempe illio peetas nibil curat , geras poesis unice 
amplectitur), genuinam Aristotelis commentationem ab inter- 
polatore partim in epitomam contractam partim suis quibos- 
dam observationibus dilatatam esse et hiac probabttiter eoniki 
potest et alia indicia cemmonstrant. stattm primum boc dispu- 
tatienis segmentum fere totum ab aoetore personafto eoncinnatam 
esse tam mira explicandi brevitas quam sententiae ambigui- 
tas argumento est. sed uncis tamen totum segmenfcim (§. I) 
includere nolui, cum technicus non tam sua inculcasse quam 
Aristotelia male concinnasse videatur. 

ij yuQ unkijv ij nenksyfitvijv tj Jf&ixtjv jj na- 
Stjt ixtjv: baec codices offerunt qui inspecti sunt et exple- 
rati omnes , et hisce ex puris fontibus restitutis , iam fadle 
interpolator et sedulus enarrator (non ille anftiquus sed paulo 
reeentior ut videtur) deprehenditur : quippe ad explicanda 
tUa %a siiq vavvu itt eyjiVTqv inonottav rfj TQuytp- 
iiu poauit ?j yuQ un\i\v q neuXsyfiivTjv q tjxh*yv ij nufrqTt- 
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x*p$ secure respiciens nonnisi easum et genus nominis ino- 
nouavy pro more eormn qui glossas adscribunt, nen etiam 
structuram verborum et totins sententiae habitum. Aldus ad 
obscurandum sermonis vitium aut ipse aut alius eorreetor 
Italus fot ilvai apposuit, eaque coniectura cum ceteris edito- 
ribus, tum Bekkero placuit 

xai yaQ n bq inere i<Zv Sst xai uvayvcoQioecov 
xai nad-rj/xdvcov: haec dicta sunt ut adprobarentur quae 
praecedunt , xa uirj xavxa S$t sysiv xfjv inonouav. conf. c. 
10 et 11 et supposita c. 18, % epitomator idemque interpo- 
lator propter festinationem nonnisi duas formas epopoeiae 
(rrjv n$nXeyjuivrjv et rr]v na&rpixtp) nominare voluit, quibus 
statim. in Bomeri landibus ex Aristotele transcribendis utere- 
tur. item quattuor partium quae epico carmini cum tragoe- 
dia comnHtnes sunt (pv9og ij&q Sidvoia Xityg) dnas po- 
stremas tantummodo nomine citavit in subsequentibus m *dg 
diavoiag xui xrjv U%iv J^a* xakwg : haec enim pertineat ad 
itta xai td fxiQrj i%w j&ekojtoiiag xai otf/etog tuvtu, quamquam 
nonnisi maneam eorum explicationem exhibent nonne ma- 
nifesta epitomatoris vestigia agnoscis ? cognosces etiam prius 
iilud colon a nobis in adnotatione antecedente recentiori cui- 
dam interpolatori tributum ab eo profectum esse qui totius 
loci rationem non perspexisset. 

§. 2- ,olg unuoiv "OfirjQog - Ixavmgx observare 
velis, lectov,. quomodo quae modo generatim explicata sunt 
non ta» propter se ipsa posita sint quam ad declarandam 
Hoqiari vhrtutem praemissa et monita videantur. conf. Prae- 
fatio. — avayvdiQiau; y&$ dtokov xai ijdtxrjz ad proban- 
dum quod praecedit nenfay/uevov accedunt verba dvayvciQuug 
yuQ SwXov, non etiam xai tf&ixj: mnt mores nihil pertinere 
ad impticationem carminis in aperto est. itaque per adie- 
ctum xai r]dixrj »ova Odysseae indoles significatur. 

§.,3. tov fisv ovv firjxovg oQog ixavog 6 tiQtj- 
/uivog: respicit ante a. sese dkta c. 7,5et6et c 28,3. — 
ei'y S' uv tovto - naQ rjxoi ev: haec ab homine inepto 
stuUoque addita sunt. nam ulna epici carminis mensura de- 
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iaitvr prersus coiitra consuetudinem Aristotelis, et ubia qui- 

dem admodum incerta. sane eiusmodi descriptio ambkus ni- 

mium absurda est, cum epopoeia quamvis paucii libris com- 

posita et ne unius quidem tragoediae mensuram aequans ta- 

men ita facta esse possit', ut unitate plane careat , b. e. ut 

eius inititun et finis mentis oculis comprebendi (ovvtfaodm) 

non possit, cum rursus quae multis libris constet, nihilo mi- 

nus ita composita esse possit, ut unitas eius servetur. coa- 

sidera porro quae subsequuntur, d tdiv fxhv doyaitov ildt-> 

rovg «i ovordoeig eiav, si antiqitis mbtores poetarum com- 

positiones (poemata epica) stoU. num igitur omnium anti- 

quorum poetarum carmina epica nimis magna fiuere , etiam 

Homerica ? sane personati Aristotelis ea sententia I uit , ut 

apparet ex c 26, 5 et 6. , non veri Aristotelis. sed lege 

quae iam sequuatur, tiqqq dh r& TtX^og rcav toayffdwv tdv 

el$ fuav dxooaoiv ti&epevtov naoqxotsv, ut miram bauc men- 

surae definitionem perciperemus, ante tragoediarum quae bic 

respiduntur ambitum actiperemus oporteret, acciperemus etiam 

necesse esset quot tragoediat in imatn auditimem exponi 

solerent. utrumque incertum relinquitur. nonouili ex inter- 

pretibus respici trilogias vel tetralogias opinati sunt, sed ea 

eogitatio prorsus amovenda est. nam primum linguae leges 

ne id statuamus obstant, cum legamus eig jiiav dxqoaoiv, 

non sig piav otf/iv 9 quorum prius de auditione accipiendum 

est, non de spectatione. tum si trilogias vel tetralogias ad- 

mittere velimus, earum quoque plures uno die Atbenis age» 

bantur, ut inde carminum epicorum mensura etiam amplior 

evasura esset, quam in Graecis re vera fuit. sed baud du- 

Me verba eig fiiav dxooaoiv de recitatione tragoediarum 

aceipienda sunt, ut igitur interpolator morem quendam prae- 

lectionum nobis ignotum , quo semper plures tragoediae ab 

acroamate recitabantur, respexerit. sed nonne vides quaa 

vaga sit eiusmodi mensura? ille enim mos pro temporibus et 

locis baud dubie incertus nutavit. qui talia Aristoteli tii- 

taere sustinet, nae is summi viri ingenium male aestimave- 

rit. postremum et summum alieni emblematis indicium est, 
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<|uod eo sublato teaor expttcatioMs Hon modo no» tuiiatur, 
s*4 egregie adiuvatur. 

§. 4. vf>' <ov oixtttov ovt»> at>§fTa* © rof 
^(^>aioj oyxo^: qutints, si non atiena sunt , auge- 
tur poematts abundanHa* quae uaa f eri narrantur omfo 
sunt, si non abhorrent a priraario epopoeiae argumeato. 
oyxos T?jg XQtog, h. e. diettonis abundantia, eodem intelleetu 
dkitur Rhetor. III, 6. iwt. et opponitnr tj> awT^a rijq 
Xt&tog. — top uxovovia : quomodecumque sustentaveri- 
mus Toy axovopra, stare is recto talo nequit. interpretantur 
rir uxqvowtc* nerufiuXXeiv audUorem varie disponere s. af- 
fhere y sed id quo minus probem tria obstaat naa primua 
/nstupdXXuv taa nude positum id denotare nequit: immo esi 
mutare uuditorem, ii. e. aut alii alium substituere aut fa- 
eere , ut is qui audit alius Aat : utranque autem a contextu 
sententiae aKenum est deinde mira predit structura verbo- 
nun ftfTuftdXXeiv jov dxovovra xui eneiaodiovv dvo/AOiOtg insu 
ooMoig, mutare audientem et disttnguere dissbmlibus epU 
sodUs. qup talia inteligat, praesertim apud antiquos, qui 
iitterpunctionis adminiculo carebant ? accedit tertium. non 
oa carminis epid natura est, ut audientem varie attciat, 
knmo eum aequo quodam animi tenore multo magis tenet 
quam tragoedia. haec me movent, ut audientem loco mo- 
team motumque conficiendum existimem. ft€xa§uXXuv iam 
neutra (ovfisisQcog) significatione accipiendum est : hoe bom 
ad magnifieenttam inesse epico poematt dicit ut et mutet 
(h. e. varia proponat) et dissimitibus episodiis ambitum 
extendat eneiaoiiovv dvo/uotoig ineiaod. nihil esse nisi ex- 
plieationem verbi fieja^dXXsiv ex articulo semel tantum (ante 
ftsra^uXXsiv) posito Hquet sed dicendum restat, unde hune 
importune audientem acceperimus. dubitari vix posse vide- 
tur ad subsequeos nXqQovv a lectore quodam in margine po- 
situm esse. %ov dxovovra, ne obiectum ei verbo deesset hino 
ftdus alieno loco auiientem infarsit. 

§. 5. adhuc expositum est, quomodo epopoeia et cur 
ambitu suo differret a tragoedia: iam ad aiterum utriusque 
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discrimen, quod iii metro pftsttum.est aeeedit» — *i ydg 
tjQooixov <jt a a ijLico r az ov xai oyxco SioTajov t&y 
fxsTQmv iativ: metrum heroum stabtitesimuw est pro r 
pterea quod arsis tbesisque ratio aequalis est, idcmque p/e- 
russimum est, quia sex pedjbus ben£ iunetis abeolvittfc coufi 
Rhetor. III, 8. rc3y ds qv&jmZv 6 fxiv ^Qtoeg oefxvog, 

d#o xai y Xcqtt ag - f^ifirjo ig xmv aXXmv: i&enm 
Crispinus male iqterturbans. iwepte haec adduatur, quia nt- 
hil faciunt ad naturam versus heroi, de qua agitur, deftouV 
endam, et petius primariam disputationem perturbatam et im- 
peditam reddunt, quae hisce amoti* egregie procedit : sed, quod 
maius est, eadem haec falsa sunt, quia ex Aristote^s sen- 
tentia poesis epica non glossas et metaphoras patissimum 
(fzdXtara) recipit, sed ipsa glossas, dramatica vero metapho- 
ras potissimum amplectitur. lege mihi. c. 22, 10. t<$v t 9 

OVOflUTCdV TCX fl£V ilTtXS fldXtOTa &QflQTT6L TOIQ dl&VQlipftQiQ, 

al i € y\<OTT av roZg t)q coixoZg, al ih fueTacpoQai roffc 
iafifaioig. Khetor. III, 3. p. 1406. b 1. quem locum transcri» 
jlsimus ad c. 22, 10. pag. 248. mire dicta sunt quae sequiuk. 
tur, nSQiTT^ yaQ xai r) dirjyijfiaTUCT) pittrjoig tcSv aXXtov, CQ*> 
ptosior enim etjUm narrativa imitatio est ceteris; sane 
summam haec infantiam arguunt. 

to ii iafiftixov xai T6T q dfieTQOv xlvtjt t*d- 
io fthv oq y?i otixov, ro de nQaxTixov: haec bene et 
vere exposita quantopere eminent prae suppositiciis modo de- 
tectis. similia leguntur in Rhetoricis III, 8. 6 <T la/Lt^og 
uvTt) iouv rj Xi%tg r) tojv noXXdiv tito fidXtora ndvzcov tw* 
fUTQcov iafupeta (p&iyyovrcu Xiyovreg. - - 6 d s TQOxatog xoq- 
iaxixaitBQog • dtjXoi tib td TBiQafUTQa • eou yaQ TQO^^Qog 

QV&flOg T(J T6TQd/U€JQa. 

§.6. ojoneQ XaiQ^(4,mv : de Chaeremone dictum est 
ad c. 1, 9. 

§.7. "OfujQog b*e xtX. novaHomeri laus eo contine- 
tur, quod ipse pauca narrando exsequitur sed alios plerum- 
que narrantes et dicentes inducit. conf. c. 4, 9. — ovx 
dyvoet 8 iet noietv avTov: quid sit noielv avTog (per 

17 
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_ le enha ambigumn est), continuo dedaratur adiectis ajxb* 
ydo iet tiv notfpijv iXdxtata Xiystv. in bis i notqxifc est 
18 de quo agitur, h. e. poeta epicus. 

ol uhv oiv aXXot xxX. vituperantnr illi poetae quos 
indieavimus ad c. 931, 3. p. 246. — d\X' i/ovra tj&rj : 
debnit <2U' «*o* ijdoc , ut Aldns scriprit reftragantibus co- 
didbus, qnamquam vel hoc tolerari vix potest post xai ovisv 
dtjMs. istud aXX* «jrorra *&7 nihil est nisi vitiosa periphra- 
sis commatis praecedentk xai ov*ihv drftig. 

$.8. ftaXXov i* iviiyexat iv rfj inonottaxi 
aXoyov xtX. anod rattame caret (tb aXoyov) in tragoedk 
admitti fere non licet *), magis autem licet in epopoeia, nnde 
sponte conseqnitur rninm (vo duvfiaatov) quoque et magis 
etiam admitti posse in epopoeia, quoniam ndrari nasdtur po- 
tissimnm ex causarum ignoratione. sed ad hoc advertere vo- 
luit lectorem verb» interpositis it' o ovftpaivet, ftdXtota xb 
{htvftaarov, quia paulo post de eo quod mirum est tamquam 
epopoeiae proprio loquitur. nisi autem lenissimam Hermanni 
mntationem oV $ pro itb eiusdemque loci dispositionem arf- 
optaverimus, bona sententia multum corrumpitnr. sdlicet 
ante Hermannum legebatur et apud Bekkerum etiamnum le-r 
gitur et distinguitur io uXoyov. itb ovftfiaivet fidXtoxa xo 
duvfxaoxov, itd xo xtX. 

inei xd neoi tijv "ExtOQoq dtto^iv-o ih dva- 
vsvtov: respidt versus Hfadis X. 205-207. simiHter Mega- 
clides grammaticns, de qao in scholite ad h. 1. refertur (apud 
Bekkerum p. 595 a 42) , Meyaxleii^ nXaafjta eivai yqot 
todxo xb fiovofxdyiov • ncog yuQ xooavxag ftvQtdiag vevfiaxt 
'AxtXXevg dneaxQeopev; dfgna sunt etiam qnae huc transcri- 
bantur verba Hermauni (ex Comment. eius ad h. I. p* ffl) : 
"ac mimm sane et paene incredibile, non solum Graecos in 
summo discrimine a telis coniiciendis sibi temperasse, sed 



1) Conf. c. 15, 7. aloyov ik ftqikv tiycti iy tots nQayfiaaiy, d ik 
ftrj, £|aj riji TQttypMas. 
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ctiam Achillera concitatissimo cursu ruentem capitis motu 14 
potuisse magno exercitui imperare." ' 

§.0. «ffT« ds to£to nag aloyiafiog; vera et 
dextra mendaciorum in epopoeia expromendorum ratio naQa~> 
Xoywpov efficit, et ita quidem efficit ut falsis vera nonnulla 
admixta proferat — toiJto <T iaxi ipsv&oQ: non $em* 
per hoc falsum est f sed tum falsum est, si prius ex altere 
quod verum est non ita peudet, ut effectus ex causa; et hoe 
Aristoteles dicere voluit. • 

jfib Sy 9 av xo icq ojx ov %psv iog - nooo&stva i x 
convertas et distinguas: cur vero, si prius falsum, dum 
alterum hoc verum est, cogimur ut id (h. e. prius) aut 
esse aut factum esse adiiciamus ? deprehendas quaeso, le T 
ctor, interpolatorem et molestum eorum quae proxime prae~ 
cesserunt enarratorem. scilicet ut quae modo tam breviter 
quam sapienter monita sunt, ea ue prave lectores accipiant, 
auctor personatus interrogat : cc quid cogit ut, si prius falsum 
alterum autem verum est, etiam prius esse aut factum esse 
adiiciamus V* idem continuo respondet : nam quia hoc (alte- 
rum) verum esse scimus 9 etiam prius falsa ratiocinatione 
pro vero anima nostra accipit. tum adiicit exemplum hoe 
ex Niptris esse. iam primum aliquis quaesiverit, cur eam 
explicationem interpolatori potius quam ipsi Aristoteli sua 
his enuntiaturo vindicaverim. quae respondeam haec habeo. 1. 
quae istam quaestionem et responsionem antecedit rei exposi- 
tio, ea et melius et rectius rem declarandam explicat, quam 
illo additamento fieri videmus. itaque et interrogatio inepta 
est et responsio inutilis. porro recte dicit Aristoteles homi- 
nes opinari, h. e. vulgo sive fere opinari, verum esse prius, 
si esse alterum sciverint quod postprius accidere soleat: in- 
terpolator vero idem necessario fieri falso putat. 2. loqueudi 
ratio commentatorem prodit. pro Aristotelio nqoxsgov et 
vaxsQOv ille ponit nQoHxov et aXkov, pro oiovxai av&Qionot, 
admittit naQaXoytX/Bxaifjfmv tj yvyj. 3. haac explicationem, 
quomodo falsa loqui conveniat, exemplum (nu(jddsiy/ua) per- 
verse appellat, idque ex Niptris petitum esse dicit: scilicet 



800 COMMENTARrVS 

huiusmodi falsa quae descripsit Aristoteles, in Niptris esse, 
et inde eorum descriptionem sumptam esse dicere voluit. sed 
restat quo praecipue attendi velim. singulas Iliadis et Odys- 
seae partes et in vita communi et a grammaticis propriis nomi- 
nibus appellatas esse satis quidem constat; constat etiam eorum 
nominum nonnulla prius exstitisse, quam disciplina et ars 
grammatica Alexandriae agitari coepisset, prius exstitisse, 
quam utriusque carminis divisio . in viginti quattuor libros 
instituta esset sed nihilo mfiius ego id confidenter pronun- 
tio, in Niptris referri locum illum Odysseae T. 172-248, ubi 
Ulixes coram Penelopa multa mendacia veri similia profert, 
non potuisse, antequam quae nunc libro XIX leguntur se- 
creta a ceteris et in unum coniuncta essent, h. e. antequam 
Odyssea in viginti quattuor rhapsodias distributa esset. nam 
quae illic posita sunt a versu 1 usque ad 334, ubi ra vin- 
tqu (Ulixis lavatio) vere incipiunt , ea nihil per se cohae- 
rent cum lavatione Ulixis. inde conseqiiitur locum illum 172- 
248 de quo loquimur tum demum in Ninrgoig referri potuisse, 
cum versus illi 604, qui hodie librum undevicesimum effici- 
unt, in unum librum coniuncti et a loco illo eximio (v. 335- 
509) nomine toov Nimgtov consignati essent. scimus autem 
divisionem utriusque carminis in viginti quattuor libros quos 
hodie legimus ab Aristarcho 3 ) demum institutam esse. ita- 
<}ue ille qui haec interposuit post Aristarchum vixit. — Re- 
stat ut dicamus de huius loci recte scribendi ratione. quod 
sub initium codices exhibent, dvuyy.?j elvai rj yevio&ui ?} 
h ooo&etva l, in eo neque iustam structuram neque sensum ali- 
quem agnoscere licet : necesse est esse aut factwn esse 



2) Vid. grammat. de poesi Hom. 2. sloiv avT$ nottjOsig duo, *Thag 
xai 'Oduoosia tiiyQrifiivfi ixatiQa slg tov tlQi&ftov tujv otoi- 
%sta>v, oj>x $n' adtov zou notrjtov, aXl' vno twv yQa/u/LtaTixojv 
T(ov nsqi uiQtotaQXOV (h. e. ab ipso Aristarcho, de qua dicendi 
consaetudine v. Lehrsii Quaest. epic* p. 28. not.). conf. Eustath. 
p. 5 extr. et Wolfii Frolegom. ad Hom. p. CCLVI. not. 
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aut adiicerc, quid hoc est? nihil est. prius $ post vocen 
uvdyxrj in r^ exetintem oblitteratum et deinde alieno loco ante 
nQovduvcu repetitum est. hoc si suo loco redditur, exit et sen- 
tentia et structura haud inepta, quid cogit (iio dvdyxrj), ut 
id esse aut factum esse (mente) adiiciamus? hic nihil 
durum est nisi obiecti (to tiqcotov) omissio, quod tamen 
ex antecedentibus huc trahere licet, et aliquid duritiei huius 
hominis stilo libenter concedimus. in extremis naQaisiyfia 
is tovto ix tcov Niutqoov optimi quique libri exhibent tbvto, 
dico AcBc et Mediceos XIV 16 21 et GLPQ, minus boni 
N* et Mediceus 14 tovtwv, ubi oiv exitus ortus est ex sub- 
sequentibus ix tcqv NtnTQtov. Hermannus tovjov scripsit pro 
tovto, eumque secutus est Bekkehis: sed iam non i* t&v 
NinTQcov sed iv ToTg NinxQOiq scribi oportuit, quam scri- 
bendi licentiam Hermannus coniectura admodum incerta excu- 
sare conatus est 

§. 10. haec quoque proferuntur ad Homeri virtutem 
declarandam, quod magis apparebit, ubi insiticia secreta erunt 
— divvara sixora: sunt v. gr. illa quae paedagogus 
Sophoclens de Oreste in certamine Pythico interempto nar- 
rat : nam certamina Pythica nondum erant, cum aevum age- 
ret Orestes. vid. Electr. v. 680-763. item divvaxa tlxoxa 
illa sunt, quae Virgilius de Aenea Carthaginem delatorefert: 
siquidem Carthago nondum erat, cum Aeneas patriam suam 
relinqueret. contra ivvard ani&ava illa sunt quae de Ulixe 
somno sopito et exposito in Ithacam ab Homero in Qdysseae 
libro XIU narrantur; item talia admitteret qui Achillem oc- 
ciso Patroclo amico nihilo minus irascentem Agamemnoni et 
a pugna abstinentem produceret. 

dXXd pdXioTa - Mvoiav ?jxa\vz haec Aristoteles 
ipse non scripsit 3 ). nimirum ipse, dum scribit xovg tb Ao- 
yovg firj ovvioTao&ai ix [asqqIv dXoyoov , carminum epicorum 
argumenta intelligit et perapte pergit coojs %6 Xiysiv xtX. 
sed auctor personatus hanc de argumentis epicis disputatio* 



3) Idem hoc intellexit Gruppius in Ariadna p. 555 $({*] 
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importune interrumpens impotenter revolvitor ad tragoe- 
dias et exempla imperite et inepte prolata. l primtim dXoyiug 
exemplum sumptum est ex JSophoclis Oedipo rege, et tota 
haec observatio additis nonnullis ex iis quae verus Aristote- 
les c. 15, 7. monuerat transcripta est. hoc excusat, ut Ari- 
stoteles ante excusaverat. sed idem homuncio in iis quae 
continuo ab ipso inventa sequuntur Sophoclem audet repre- 
hendere , quod is in Electra (v. 680 sqq.) narrantem indu- 
xerit, quomodo Orestes in certamine Pythico vitam amiserit, 
cum ea aetate non essent Pythica certamina. itane vero hoc 
reprehendi potest ? minime. verus Aristoteles sedulum inter- 
polatorem veriora docere potuisset, scilicet quae de illo cer- 
taniine proferuntur sunt divvuxu dxitu , quae ab Ar. pro- 
bantur. itaque personatus auctor non solum inique et absurde 
vituperavit summum poetam sed in ipsius Aristotelis praece- 
pta offendit. 

6 a<ptovog ix Ttyiuq tlx; ttjv Mvaiav fjxcov : 
quis hic fuerit primus docte explicyit Tyrwhittus in adnota- 
tione ad h. 1. scripta. Telephus erat, qui ob caedem cogna- 
torum a se commissam loqui abstinuit antequam lustraretur. 
vid. Hygini fab. 244. Telephus Herculis filius (occidit) Hip- 
pethetan et Nerea cviae suae filios. Athenaeus VI. p. 224 
E. X. p. 421 D. Tzetees ad Lycophr. 206. Stephan. ByzanU 
8. v. Oioq. tragoediam Mveovg et Aeschylus et Sophocles 
docuerunt, et nonnulla utrinsque fragmenta exstant Aeschylia 
hic intelligi videtur, quamvis proxime duae Sophoclis fabu- 
lae commemoratae sint Telephns intra fabulam talis qua* 
lem significat interpolator ostendi poterat, ut primum specta- 
toribus Tegeae versatus, deinde in Mysiam profectus reprae- 
sentaretur. duo alia restant indicia quibus haec pro fal- 
sis convincantur. primum est articuli omissio (iv TiXixroiff 
iv Mvootg) grammaticorum propria, ab Arfstotelis scribendi 
consuetudine aliena. conf. nota ad c. 23,4. alterum indicinm 
est quod haec ex parte c 25, 17. repetufttur. interpolator 
enim opes suas adeo amavit, ut eas bis propinare ac vendi- 
tare gestiret. 
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uv ii &jj: subifttelligendum ro fconov o noitjr^. — 
in $i xcti tcc §v *0$vo<jsia uXoya-rjSvvMVTO aro- 
nov: significat Odysseae JV. 70-125, in hisce prudentissimi 
viri integrum iudicium quaeso agnoscas. articulus ante VSvo- 
G£t'a hic recte abest : non enim indieare voluit quaecuaique 
uXoya inessent Odysseae, sed singularia illa ad expositionem 
Ulixis pertinentia. 

§.11. ndkiv: est qnod Latini dicunt rursus, Theo- 
tisci andrer Seits. cf. c. 6, 3. 



CAPVT »5. 



Quae in poetarum operibus sive iure sive iniuria re- 
prehendtmticr, ea pluribus modis varUsque artificiis diluere 
vel excusare UceU 

Noli, lector, gravari vel mibi indignari te rursus in un- 
cos illos fatales incurrere: non enim libido mea eos posuit, 
sed ipsa veritas expostidavit ut illi c&rnificis offctio fungerenr 
tur. itaque animum attende et rem cognosce. de problema- 
tis loquimur eorumqne soluUontbus. nQopX^/ttuTa verus Ari- 
stoteles dixit quaestiones et breves dtsputationes de rebue 
quibusdam nondum satis exploratis proponendas, quarum ipse 
ingentem numerum conscripsit et solvere operam dedit in li- 
bris illis IlQofikfjfmtmp etiamnum conservatis. sed quae boc 
capite percensentur noopXrjfiaTa, sunt difficultates ad vitu- 
perandos poetas epicos «t in bis prae ceteris Homemm argute 
excogitatae, quae non tam ad seriaa sobriamque doctrinam 
expromendam quam ad ostentandam vanam scientiam sedulo 
et turbate propinantur : Xvoug autem quae dicuntur artificia 
Sunt, quibus illae difficultates (dnoqtat, dnOQtj/LiaTa 9 nQo(lkq- 
fiaja, ^fjTtjfiaTa f ivoTdeti£, inm/LCJ]0€ig s. innifujfiaTa) spe- 
dosius plerumque quam verius dissolvuntur. hoc genus ca- 
ptiosarum quaestionum a jparvis initiis iacrescere coepit, 
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posteaquam Zoiliis AmphipoKtanus non multo ante Aristotelis 
aetatem editis novem in Homeium libris, in quibus ingenM 
subtilitatis partim exercendae partim iactandae ac venditaifdae 
gratia permulta venerandi vatis vitia coarguere conatus erat, 
alios ad eandem laudis viam ingrediendam excitavit, alios ad 
vindicandum ab iniquis reprehensionibus optimum poetam im- 
pulit *). in his.relatos legimus ipsum Aristotelem de quo 
statim videbimus, tum eius disdpulum Heraclidem Ponticum, 
denique Sosibium et Zenonem Stoicae sectae conditorem et 
Athenodorum Arati poetae fratrem 2 ). mire vero illis quae- 
stionibus et concipiendis et solvendis delectabantur Musei Ale- 
xandrini alumni et praeceptores, ut narrat Porphyrius in 
scholiis ad Iliadem I. 688. p. 272 a 4 ed. Bekk. iv tw pov- 
osfy rw xux y lAXeguvigsiav vo/uog jjv nQofidXXeo&ai ^TTj/ua 
xai tag yivoptivuQ Xvoeig dvayQa(#$o9ai. conf. eadem scholia 
ad K. 372. — Ad Aristotelem revertimur. is igitur et ipse 
eiusmodi quaestiones et solutiones pertractasse traditur opere 
dnoQTj/xuTwv sive 7iQO§lrifidToov c O/LtrjQix(Bv sex vel septem li- 
bris cvidgato. ebrum qui mentionem fecit primus fcst Phry- 
nichus (saeculo post Christum altero) s. v. fiaoiXtooa p. 226 
ed. Lob. fiuoiXioo av Idlxafov cpuoi rov xw/uaidonoiuv xai 
*j4qiotot£X?]V iv roiQ 'OpqQov dnoQjjfiuoiv eiQtjxevau Dioge- 
nes (V, 12, 26) in catalogo librorum Aristoteliorum ponit 
unoQTMidtwv 'OfjoiQix&v a §! y <T *' $', vitae Aristoteliae au- 
ctor incertus apud Menagium dnoQijfidjmv 'OpqQix&v f . coaf. 
Pseude-Ammonius in vita Aristotelis: <5 pev ovv ^AQtoxoriX^ 
tti viog cSv rrjv r<Sv iXev&sQcov nuiSeiav inaiievsto, to SqXoT 
ru ysyQafipiva uvTtg ntQi nouftixwv xui nQQQ notqtuQ, en 
fiivroi %d 'OfujQov nQopXtjfiara. sed quid testimonia curiose 
auqiurimus, cum fragmenta satisprolixa ex illo opere aPor- 



1) Lege Fr. A. Wolfii Ptolegomena ad Homerum c. XLII, post 

quem hunc litterarum Graecarum historiae locum egregie illu- 
stravit K. Lehrs Regimontanus de Aristarchi studiis Homericis 
p. 200-229 

2) Conf. Lehrsius 1. 1. pag. 227. 
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phyrio inllomericas quaestiones recepta in scholiis adllia* 
dem etiamnum legamus? sed ea ipsa fragmenta ita omni in- 
genii vigore et doctrinae commendatione carent, ut nihil co- 
gitari possit ieiunius, ut Aristbtelem in Aristoteliis reperire 
nnllo modo possis. lege quae referuntur ad-JB. 73. 169. 183; 
305. 649. T. 276. 277. 441. J.. 88. 277. E. 576. 741. 77* 
Z. 234. H. 93. 228. I. 17. K. 153. 198. 252 (pag. 
285 b 6). JZ. 233. T. 108. V. 269. £2. 15. 569. — Suo 
hnre igHur recteque Lehrsius 3 ) existimavit suhditicio likro 
usum esse Porphyrmm. plane enim abhorret a gravitate 
viri sana mente et acri iudicio praediti sex septemve libris, 
vel animi iocique causa, eiusmodi consectari nugas et ineptias, 
quales ex illo Aristotelis opere transcripsit Porphyrius. ita- 
que hoc statuemus, obscurum quendam grammaticum aetatft 
Alexandrinae, cum quaestiones Homericas in corpus collectai 
redegisset, falso auctore inscripto fucum fecisse homrnibi» 
credulis et divini philosophi nomen venerantibus. iam vero, 
et hnc in mea causa potissimum attendi volo, duae dnopiai 
et duae Xvang a Porphyrio ex illo Aristotelis opere tran- 
seriptae (ad Iliad. K. 152. p.279 b 42 et ad K. 252. p. 285 b 
6) onuiino consentiunt cum duabus isdem difficultatibus et so- 
lutionibus quae in huius capitis paragraphis 7 et 13. afferun- 



3) De Jristarchi stud. Hom. p. 227 : "Saepissime Aristotelis e Ofi»j- 
Qixa ^tjrr^aia a Porphyrio in commentariis Homericis afferun- 
tur ut, si quidem ea genuina sunt, haud contemnenda ex hoc 
libro hodie exstent fragmenta. sed equidem nondum potui 
mihi pereuadere, non subdititio libro usumesse Porphyrhim. 
tam omnia ei commemorata ieiuna sunt atque ab Aristotelis in- 
genio et doctrina aliena. denique cur a coniinentatoribu* Ho- 
mericis reliquisque Homericas quaestiones tractantibusf ut Piu- 
tarcho, hic liber nunquam ad partes vocatus, a solo Porphyrio 
adscitus?" haec Lehrsius. ego monendum praeterea e^istimo 
ne Phrynichum quidem suis oculis vidisse librum istum obscu- 
rum et falso nomine venditatum : quippe scribit : paoOnooay 
tpaoi .... jiQiOior&ijp iy roft 'OfiiJQOv anoQypaoiv ffyjp- 
xivai. 
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twr, undc coniectura nascatnr omnes dnoQfag et tootf? hoc 
capite memoratas ex illo ampliore opere subditicio sumptas 
et in brevius contractas esse. verura de hac re quae liquido 
demonstrari certe nequit unusquisque iudicaverit et existima- 
verit suo arbitratu; ultro concedanms adeo Aristotelem ex- 
ercitationis aut animi causa in difficultatibus Homerids con- 
quirendis et solvendis elaborasse aliquando, illae tamen ni- 
hil faciunt ad artis poeticae et genermn poesis naturam ac- 
cmratius deelarandam, ut boc caput iraportune absurdeque 
intrusum esse liqueak porro ea scribere quae in hnins ca~ 
pitis initio et fine proponuntur, isdem bis terve inculeatis , 
non est hominis sano iudicio instructi, controversias antem 
conquirere, ut factum videmus §. 9-14. , non est iocantis, sed 
hominis inepti est et otio operaque abutentis. quid igitur de 
toto hoc loco senUemus? quid causae fuit cur ille inter- 
nereretur? scilicet qui Aristotdis artem poeticam suorum 
aequalium usui accommodare ausus est , is cum bene versa- 
tus esset in istis quaestionibns et solutionibus , haud licere 
putavit, ut huic operi deesset argumenti tam gravis et tam 
acriter iUa aetate agKati explkatio. quod igitur abesse. sine 
snmmo libri detrimento non posse videbatur, id pro virili 
parte supplere ipse adgressus est Iueulentas huius senten- 
tiae rationes statim ad singulos locos proferemus. 

§. 1. nsgi d« nQOpXqfidraiv-yivoiT av qpa- 
vsqov: sinistre inducitur de re nova disputatio, quae nullo 
vinculo cum cetero libri argumento cohaeret. non minus bene 
verbi causa potuit inferre n$Qi is rmv uQu.ovi&v-u>$ y av &€<o- 
Qovm yivon av cpaveQov. notanda est etiam ista sive im- 
proba modestia sive animi trepidatio in his ix noo<*v %s xai 
norW Aff siSwv il'?] 9 <o<T AN &s<oqovoi yivott' AN (pavsQOV. 
ntrumque prodit hominem sua alienis inserentem. 

t} ytfQ ola yv i) EOTiv 9 ?] ola <paot xat ooxsiz 
poetam imitari ola %v % sotiv, non verum est, sed haec con- 
scribere proprium est rerum scriptoris et anmtlium confecto- 
ria. veri Aristotelis de hac re sententia longe diversa pro- 
posita est c. 9. porro ola opaoi xai SoxsV enarrat mythogra- 
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pbus et © ioyonoiog. poeta traditas fabulas non quidem sol* 
vit, sed multa pro consilio suo mutat et nove disponit. vid. 
c. 14, 5. c. 15, 8. c. 17, 3. 

§. 2. tavta d' i^ayyiXXetat Xi%et ij xai 
yXtoTTai g xai ftetaqtOQaZgz sic scribit quasi yXdittat 
et fteraqjOQai ad Xe£tv non pertineant: quippe suo raore Xi- 
%tv intelligit xvqiav Xi$tv quae caret insolitis et translatis 
vocibus. mirum est et puerile quod addit , esse multas ora- 
tionis aflectiones , et magis mirum illud iiioftsv ydg ravia 
toZ; notqtatg. cur haec ille poetis concedit? scUicet bcnfc. 
gnus est et humanus. 

§•3. nyoQ SkTovToig-xainoitjTtXTJs: quaesi- 
tum est varieque disputatum cur, dum scribit non eandem 
esse recti nonnam polkicae artis atque poeticae, politicam 
prae ceteris huc adsciverit, qua de re equidem ita existimoe 
politica propria est oratorum et ab his prae ceteris perscru» 
tanda. facultatis autem dicendi cum sit tsyrtj^ curaque item 
sit ri/vq notquxq, tamen utriusque diversam esse rationem, 
nt quod in una reprehendatur non semper in altera repre- 
hensione dignum sit, hoc technicus obscure raonuit idem 
(non Aristoteles) c. 6, 16» scripsit tgiiov H rj itdvoteu 
tovto f* iati 70 Xiyeiv dvvaoSat ta ivdvru xai %a aQfvot- 
towx, onsQ ini t£v Xoytov (tn orativmbus) rijg no- 
XtTtxfji xai QfjTOQtxijg eQyov iativ. post tijg no- 
XtTtxifc xai tijg notyttxijg tarde succedunt illa ovds aXXtjg 
ti^vrjg xai notqttxijg, et contimo tertium subsequitur aitqg 
ti Trjs notrjTixrjg , cetera. summa et in his et in ceteris in- 
fantia deprefcenditur. 

fj ftivydg xaff avttjv^ t) ii uatd ov /u pefitjxog: 
peccatonm quibus poesis obnoxia est unmn genus ad ipsam 
p ertinet, alterum ad acridens. ecce interpolator quaedam k- 
aadivit de notionibus ittii Aristoteliis, quae to avftfisfit^ 
xog et to wg dXtj&cog Sv appellantur: sed eas dum ad suam 
disputationem accommodare studet, non proficit hilum, ut mox 
videbimus. 

§.4. si fisv ydq -ov xa& kuvtqv: mira et falsfc 
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disputatio: si quis imitandum suscipit quod fieri nequit, Icr- 
ges artis pocticae egreditur, sin imitatur quae sunt peccata 
in alia arte quae admisit dSvvaxa, hoc vitium ad poeticam 
non pertinet. sed si quis alius artis dSvvaxa admittentis 
peccata imitatur, nonne et ipse imitatur quae iieri non pos- 
sunt ? cetera considera. dSwaixiu et ceteris Graecis scri- 
ptoribus et vero Aristoteli est virium defectus 4 ) : sed hic 
nove eam posuit pro dSvvaxov xi 9 ut apparet ex §. 5., ubi 
hanc divisionem respiciens scribit nQwxov /uiv, dv xu nQog 
avitjv xr)v xiyyrpt dSvvaxa nsnoiqxai, r]/uuQxr]zai. corruptum 
esse nomen dSvvafiiav unde probari possit ego non video. 

ei S 8- ngopepkTjxoTa: ex his verbis sanam senten- 
tiam et Graecam structuram nondum elicere quisquam potuit: 
multi editores ad coniecturas confugerunt, sed quae dedere 
non sufticiunt, sive sententiam respicis sive Graeci sennonis 
leges et naturam. ego dedi eum loci habitum quem Bekke- 
rus ex codicum auctoritate restituit , sed ne sic quidem tole- 
rabilis sententia neque iusta structura verborum oritur, nisi 
verba uncis a me circumdata tollentur. sed haec ipsa quo 
casu nata sunt ? hoce : adversus haec verba u Si (intellige 
nQOiiksxo /La/ur]oao$ai) xov innov apqxo xa Se£ia nQofiefiXq- 
xixu in margine antiqui cuiusdam libri aliquis adnotavit t© 
uqo eXioSai f.i?) oQ&($g 9 ut lector inde disceret quid sit 
illud quode in proximis disputaretur. quae verba cum per 
errorem contextui illata essent, corrector quidam addita voce 
dXkd loci hiatum sarcire se posse putavit. sl Si xo nQ0&~ 
Xio&ui /Lirj oQd-wg certe dici non potest pro d Se xb nQoeli~ 
o&ai (xr) oQ&oog t>'x*i, ac praeterea sic accusativus qui se- 
quitur (xov innov) unde pendeat non habet: utraque diffi- 
cultas ratione a nobis inita vanescit. disputatio autem quae 
iam prodit hoc homine satis digna est : si poetica quod fieri 
nequjt imitandum sive describendum suscipit, ipsa peccat, sia 



4) Vide Melaphysicorum d. 12. p. 1019 b 15. conf. O. 2. p. 1040 * 
29. I. 10, p. 1068 b 27. 
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quoddam artis statuariae pcccatum (equum Hlum utroque 
pede dextro proiecto) vel aliarum artium peccata, ipsa nen 
peccavit. pcr tov innov u/ucpco xa ds$id nQO^e^Xrjxoxa desi- 
gnari coniicio nobile cuiusdam statuarii opus insigni vitio in 
pedibus efftngendis commisso illustratum, quemadmodum in 
horto Schwezingensi prope Mannhemium Apollo visitur qui 
lyram dextra manu tenet inde patet primum cur ton 
Innov scripserit , deinde cur post tov Innov . . noopspktj- 
xoza continuo adiecerit i) ro xad* exdoTtjv rexvtjv afidg- 
xrjfxa. — rj ddvvaxa nino itjxai : quae impossibilia 
adntisit sive quae impossibilia excidere sibi passa est quam- 
quam formamedia sic quodammodo potest excusari 5 ), tamen 
aut locus non sanus, aut interpolator in culpa esse videatur 
quod nsnoiqxat posuit pro nsnotqxs, praesertim cum statim 
nsnoitjTat, passivo intellectu subsequatur. qui sl ddvvaxa 
nsnoirpai bnoiaovv dederunt, eos sequi nolui, propterea 
quod a codicibus longius desciscunt. 

§.5. goot e det- Xve iv : si reprehenduntur nonnulla 
in quodam artis poeticae opere a quaestionum subtilium ca- 
ptatoribus, ad dUuendas reprehensiones quaerere convenit, 
utrum ars (poetica) ipsa peccaverit an peccatum ab alia arte 
acceptum propagaverit. quid excusationis et quando profe- 
rendum sit, ubi ars ipsa dSvvara commiserit, continuo docet 
verbis ngcoTOv hsv-"Ext ooog di<o%iq. to yu$ riXog- 

noist fiigog: respicit quae paulo ante (c. 24, 8) apud ve- 
rum Aristotelem legit, unde perperam colligit epicae poesis 
finem esse ut admirationem faciat (ro ixnX^TTSiv) , id quod 
Aristoteles nusquam dixit neque dicere potuit. idem falsus 
auctor ex loco indicato exemplum illud suum sumpsit, sed 
tam obscure breviterque, ut hominem decet in exemplis unice 
versantem et nihil ultra exempla sapientem. — sl h4vto$ 
io tsXoq • nsoi tovtwv t& zvijv : in his primum friget 



5) Noli defendere falsum auctorem eiusmodi locis, qualis est in 
Topicis VI, 4 init. nQujiov (jikv el fiy dia nQOiiQcoy xai yvto- 
qi/u(dt£q(ov nenotrjt cct jortiQtOpoy. 
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additum *} fiuXXov % ^rroy, tum subobscurum est quU sibl 
velint illa xui xatd ti}* neQi tovxtov ti/vqv, quibus idem 
significari videtur quod modo monitum est, ei ovtcoq ixnXq- 
xtixcotcqov % avtb tj aXXo notu juiQog, h.e. si ne id quidem 
excusationis gratia dici potest, ovxw ixnXtjxxtxcixeQov yi'yve- 
a9at fj avxi ij uXXo fiigoQ. nimirum technicus hic noster 
ubique artes loquitur. cf. Commentar. ad c 20, 4. 

sxt notiQoov -x axom ht}tw<; eyQuxpev: alteram 
illam levioremque peccandi rationem interrogando et lectorem 
quasi excitando proponit, postquam priorem absolvit si poeta 
xatu ovfipepqxos peccavit, illum peccasse quidem sed lefius 
esse peccatum excusantes dioemus. illa eXuxxov yuQ - xaxo^ 
piftiJTws SyQaxpev exempli gratia afferuntur. si quis cervae 
cornua tribuit (id quod et alii poetae fecerunt et Pindarus 
01. m, 29. vid. Boeckhii Explicationes ad h. 1.) , is eam 
non xaxofitfirjTa; yQaopei , interpolatore quippe iudice : non 
enim quae sunt male describit (xaxofiifiJjxoD; yQuq>et) , sed 
quae non sunt 9 eorum unum aliquid admisit, ut magis pecca- 
verit in ioxoq/uv toov tytov quam in ipsam artem poeticam* 
hem astutias. similiter , ut poetae cornutas cervas produ- 
centes, Aristophanes peccavit, dum scribit in Nubibus 151. 
ivefiaxpev ei$ xov x9jqov avrrjg (pulicis) rco node, ubi scho~ 
liasta: ivixov ro> nods ini rfjg xpvXXrj; xaxwg * Xiyetai 
yuQ S$ syetv nodag. 

§. 6. nQog 6 e t ovtot g - xa vttj Xvtiov: non id 
homini levissimo curae est ut appareat quid re vera pecca- 
tum sit , quid non sit , sed ut multae variaeque excusandi 
viae suppetant, quibus vituperantium dictis occurratur. — 
dXX' olu Sel: ola ab Aldo accepi. lotog quod codices of- 
ferunt ex versu 8. huc delatum videtur. sed respice quam 
moleste hic noster scribat ola olov olovq olot , 
quae brevissimo intervallo sese excipiunt. olov xai 2o<* 
opoxXijg eq>rj xxX. nihil est cur ex hisce verbis coUigamus 
Sophoclem hoc de suis tragoediis iudicium in libro quodam, 
velut in illa de choro tragico scriptione (cont Commentar. 
p. 134), pronuntiasse : eodem enim iure Euripidi similem 



IN POETICAE CAP. 25. §.5-7. 871 

Jibnm tribuere licet, quod nemo facere sustinebit. ego hac 
de re 6ic sentio, non verum Sophoclera haec dixisse , sed 
dixisse Sophoclem a comico quodam in sceria cum Euripide 
compositum *), ut in Rttnis Aeschylum et Euripidem coropo- 
suit Aristophanes. — Ev Qtnidrjs dh olot doi: sequor 
codkes, non coniecturam D. Heinsii (Eiiotmdqv), quamvis ea 
probabilis videatur. ad nonten EvQtnitijg Si ex prioribus 
trahendum eqtij uvrig noitfp. niroirum si ullo alio testimo- 
nio constaret Sophoclem unquam hoc de se atque Euripide 
iudiciu&> protulisse, statim Heinsii coniecturam ego adopta- 
rem : ut nunc res est, scriptura codicum adquiescamus, et quod 
unus «testis offert, id illibatum exploremus atque, ubi longius 
progredi non datur, probabttiter explicemus. 

§.7. si ii lATjdsT ig <o$, $%i ovxto opaaiv : si ne- 
que ea excusatio fieri potest, contra accidens peccatum esse, 
neqtte altera , id quod oporteat poetam fingere , dicatur sic 
ferri hominum fama. inepta excusatio, quae quid valeat 
perbene intellexit verus Aristoteles c 24, 10. coote ro ki- 
ysiv oxt dvflQtjTd av 6 fivdog yeXofov , cet. cf, c. 14, 5. 
15,8. 17,3. 

dXX* etvysv co$ naoa Bevoqjdvsi: sed accide- 
runt ut est apud Xenophanem. haec pertinent ad Xenopha- 
nis de dis deorumque natura iudicium, quod multum distabat 
a ceteris poetis vulgarem opinionem et fabulas popularium 
sectantibus , parthn in opere nsoi (Dvosohq partim in SilHs 
sive Iambis pronuntiatum. vid. Sext. Empiricus adv. Mathem. 
VII, 49 et IX, 193. sententia igitur haec est: fortasse mala 
sunt et falsa quae de dis feruntur, et potius sic se habuere 



6) Fortasse hoc ipsum e\ Aristophanis fabula quadam , v. c. ex 
Gerytade vel alia, profectum est. quae in Ranis Aeschylus de 
sua poesi et Eurjpides de sua gloriatur v. 907 - 1073. , alter 
alterum irridens, haec eo recurrunt ut Aeschylus dicat se osten- 
disse homines quales esse oporteat, Euripides contra dicat se 
fecisse quaUs sinU 
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Ht est apudXenophanem, sed haec non dicnht. relicuum* est 
ut de loci scriptura -dispiciamus. codices fere (c£ not. crii.) 
praebent &svofpdvsi vel Ssvoqjdvtj vel 5*voq>dvr) t quarum 
formarum altera et tertia leviter a prima aberrant. hanc 
igitur ex pluribus et fidelioribus codicibus sumptam recipio, 
et leve ac vulgare vitium coansQ in <og nuQu corrigendum 
existimo. hoc ipsum vitium quartam illius nominis formaia 
EievoyuvriQ videtur procreasse, quae apud Aldum et in libro 
B c (si fides est silentio) reperitur: sed hvyev mansQ Eevo- 
quvrjg quid sit nemo explicare poterit. Victorius in seqqen- 
tibus dXX' ov q>aai tuSs vitium latere suspicatus scribendum 
coniecit dXX' ov oaq>jj tuSs, quo recepto nonnulli legunt dXX 9 
sxvysv maneo £evoq>dvst, ov oaqrj.rdSe : sed haec quo per- 
tineant neque satis liquet et illa dXX' ov quoi rdSe certe 
ab omni dubitatione tuta sunt. 

lacog ov ^sXtlov ftsv: Ss ab Aldo post latog addi- 
tum conducere videatur ad iuyandam histam orationis iun- 
cturam, sed ea ipsa apud hunc hominem saepius desi^eratur. 
— olov i« neoi tcSv onXcov xtX. intelligit verba Ho- 
meri II. K. 152. eyysa Ss aqiv oo& sni ouvQtoTrJQog svr)- 
Xuto. quid vitii in his igKfeierint critici illi ad controver- 
sias nimium proclives ex Porphyrii ad versum illum adnota- 
tione (vid. Schol. in Eomeri II. ed. Bekker. pag. 279 b 42) 
discimus : qpavXrj Soxst r) tu>V Soqutodv sni oavQtoirjQug orct- 
otg • xai Srj noXXaypv froQvpov r)Srj nsnoiqxe vvxtcdq sv pio- 
vpv neaov. Xvei S' 'Aqiqjot slrjg (respicit Problemata 
Homerica, non huncPoeticae locum) Xsycov oti toiuv- 
%a dsi notet^OfiijQOQ ola r]v ion, quid sit aavQmxrJQ 
explicat scholiasta anonymus in eadem illa farragine 1. c. 
in hunc modum : oavQcoTtJQ Si soti to dnoXtjyov /usQog tov 
SoQUTog, SnsQ uvtUsitui tjj aiy^fj, ov xai ovQiayov xaXov- 
aiv. — r- ovtco y uq toV ivo/tii^ov , coan sq xai vvv 
9 IXXvqioi: similia his Porphyrius I. c. r]v Ss Toiavxa ra • 
nuXuiu oJunsQ xai vvv sv Totg fiaQpuQOig • noXXoi Sh oiico 
XQcivTai tcZv fiuQfiuQoav. 

§.8. nsoi Ss tov xaXco g-lva jfynfysvrjTai: haec 
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Aristdtele non indigna coiserentnr, si alio loco legertfttar* 
qudmquam a4 morum «lectrinam potius pertinent quam ad 
poesis explicationem. — 7tqoq ov rj ore: pertinent ad M~ 
yoira , sequentia 6V$> 9; ov Syaxa ad nQdrrovTa. notabis 
chiasmum. 

§•9 — 14. haec admodum mira sunt etin his potissnmnt 
hominem ineptum deprehendimus. at vero dicunt iocari Ark* 
stotelem provocantes ad ea quie ipse monuit Elench. sophist. 
c. 17. p. 175a 31. ngchov fiev ovv } maneo ovXXoyi%sa&*i 
(pansv £vS6%(oq noxh ftuXXbv rj dX?j&a)<; npoaiQsto&cu Setv^ 
ovtoo xui Xviiov noxh ftaXXov ivSo%wg ?} xard rdXtj^ig. SXwg 
yuQ ngog rovg iQiOTixovg naytpiov ov% dg iXiyxovr4tf dXX' t 
mg qpatvo/Aivopg. est hoc aliquid, tametsi non est satis: fac 
enim Aristotelem risum captasse, unde alioqui quam maxiin^ 
abhorret, hic . saqe non erat iocandi locus. idem, si loco non 
apto animo indulgere voluisiet, hoc significare non oniissuniA 
erat. sed maius illud est, quod qui haec scripsit tantum 
abest ut ridere lectores voluerit, ut doctrina sua mirum quaii- 
tam gaudeat et magnum qyoddam et reconditum afferre se 
existimet. oratio negligenter confbrmata ubique gramma&» 
cum prodit plures accusativFsuMimes quasi pendenf» ex- 
empla breviter et obscure signi&cantur : nimirum hic homo 
in Homericis bene versatus e(? uUra vix quidquam sapiens 
lectores suos omnia quae ipsi nota sunt aeque memores te* 
nere stulte credidit. 

§. 9l« nonnulla. quae ppeti? vitio vertuntur ita diluenda 
sunt, ut vocem qnandam insolito intellectu positam esse dica- 
mus. pro exemplis tres loci ex Homeri Uiade promuntur. 
primus est A. 50. tvQtjag uiv nQwzov in^/sto xai xvvag 
aQyovg. scilicet dubitandi cupidi anquirebant cur bestiae ante 
quam homines peste ab Apolline immissa correptae fuerint 
vid. Schol. ad h. 1. pag. 7 a 25. Zoilus nimirum dei cru- 
delitatem incusavit, qui ne bestiis quidem pepercerit. vid. He- 
raclid. Allegor. Hom. c. 14. eam difficultatem hic ita se 
toltare posse opinatur, mt Homerus ovgijag non mtdos $ed 
custodes intellexisse dicatur. sed haec solutio tam absona 

18 
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o* et stalta, ut ta*c deman, d custeies inteUigereiitxr *), 
rtra et inextricabilis diSctdtas oreretur. arilket haae *•- 
qw cogitaudo iavenerunt ii qui aKquid dcriase contenti totiu 
kci sententiaia parum curarent. id apte monet scholiasta 
anonymus L c. pag. 7b9.*or£ ovx oo&wg ttvig ovoijag rov<; 
fvlaxag* ivxtitaaviXXsi (Homerus) yag ita xov avxotoi 

*«u to* JoXmva u Sg drj roe eliog ptiv sijv xa- 
xd$- ala/Qov: haec admoduni obscure pronuntiata sunt, 
et verbonim iunctura turpiter hiscit in versulliad. K. 316. 
05 d#j xot «?dd£ pb* l^v xoxo? <?U<i noSoixtjg, illud effensioni 
esse fhnulat quod idem homo specie deformis et tamen 
pedUms velox dicatur, tamquam utrumque in eodem homine 
iunctum esse non possit. ad eam difftcultatem tollendam sa- 
piens hic praeceptor docet eliog non esse totius corporis 
forntairi, sed unam faciem vultumvc esse. sed id quomodo 
probat ? nempe Cretenses dnoiatonov appellant quod ab aliis 
evetSeg vocatur: sed exspectamus potius a Cretensibus sveiieg 
appellari quod a ceteris Graecis tvnoioomov. num igitur 
permutabnnus sedes ntrfusqnc vocaboli codkibus quanftvis re- 
pugnantibns ? equidem hoc non fariam, sed librorum scriptu- 
ram nova explkatione vindkandam existimo. magister illc 
hanc fere analogiam Anime sw informavit: titetiig se ha- 
bei ad evnobn tonor ut elSog ad n oootanov (eveiSeg: 
evnoooconov = eiSog : noooconov). iam ille ritcumspiciens 
(ipse se Graece quasi hon scientem shnulat) invenit a Cre- 
tensibus eiJnoootonov dki quodab alKs $v$tSig. inde con- 
cludtt evuSeg et evngootonov idem esse, atque inde rursus 
colligit eiSog et nobovonov idem esse, adeoque etdog in illo 
Horaeri versu non esse figurtm sed vultum. vide mi lector, 
tanto molimine obgcurus hk magistellus rem falsam adpro- 
bare nititur. 



7) Ea potestate noraen ov$fjtc nonnui in versu subditicio IL K» 
84. fungitur. 
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Xtti TO "^WQOT* QOV &i xi Q « I €*- T 6 ^«TTOI': lo- 

quitur de versibus Homeri /1. J. 202 et 203. , ubi Aokiites 
earisshnos amieos ad sevenisse inteUigens Patrochim co- 
hortatur 

fxsi%ova ifj xQtjTiJQa, Msvoijfov vii, xa&toTa, 
^mqotsqov ii xiQai$ 9 iinag i' svrvvov sxdoTtp. 
hunc loeum Zoilus Amphipolitanus , Isocratis discipulus et 
Aristotelem non multum aetate antecedens, vituperavit: quippe 
fortissimos Achivorura viros tamquam bibaces et raero indul- 
gentes indud. vid. Plutarebi QuaestUm. conviv. V, 4. p. 677 F. 
quam dnoQtav quomodo tollere grammatici Alexandrini ten- 
taverint ex ScholUs in hunc Ittadis locura videre licet: ?«- 
qotbqov dxQaTOTBQOVy naQa to £?jv. oi is Ta/vi€Q0v. . . . 
AiQsnig ii to tog sni x&fiov ijxovaiv dxQaTOTSQOv itdovai 
uaQaxsXsvso&at. xai oi ftiv dno Tfjg Xi^soyg (in his erat 
Pseudo - Aristoteles) Xvovot • to ydo ^coqotsqov Ta/tov • oi 
is dno tov xatQOv, oti vv£* oi ii dno rov sdovg* xovg ydg 
tjQtoag, aXXcog xaTanovov/nivovg, iaxptXsoTSQOig rotg nQog Tt t v 
itatrav /QTjo^ai sixog. Plutarchus 1. c. refert, oti tw £>. 

QOXBQOV TO &SQU0V SVtOt OlJflOiVSO&ai XtyovOly TO} H &BQ/&0- 

t4qmto rd/iov. Plutaidtus solutbnem istam sibi beoe co- 
gnitam ad ivtovg rettulit; neque ipse neque Homeri scfco- 
liasta de Aristotele ilUus auctore quidquam inaudiverat 

§.10. to ii xatd iusTaopOQdv sIqtjt at - to ydg 
nav noXv tm alias dnoQtag ita solvere licet, ut meiapho- 
rice poeftam locutum esse statuamim. ceterum insignem hune 
locuin abinterpretibus nondum illustratum paulo copiosius 
explicare opus est. nimirum interpolator exemplo a se al- 
lato lectores suos decipere conatus est: nam cum IUaiis 
rhapsodia B sk incipiat 

aXXoi fiiv qu &eoi t$ xai dvsQsg innoxoQvoTai 

sviov navvv xtot, 
cumque rhapsodia K hoc exordio inchoetur 

aXXot fisv naQa vqvoiv aQiOTtjsg Ilava/atwv 

svdov nuvvvx i0l i 
Ule praeproperus et legenthun sive iraprudentia sive Urditate 
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ingenif confisus, translato secundi libri principio ad decimwn, 
tamquam hoc initium 

aXXoi fiiv §a &eoi ts xai dvigeg InnoxoQvaxai 
eidov navvvytot, fiaXaxol dedfirjfiivOL vnvqf, 
libro decimo Homerus posuisset, hoc igitiir falsi admittens 
et ex navvvytot nomen ndvxeg sibi extorquens, tandem insi- 
gni libidine hoc iste sibi videbatur assecutus esse, ut eiusdem 
libri (K) versus 11-13., ubi de Agamemnone hoc refertur 
tjxoi Sx' ig neSiov xo Tomxov d&Qqaetev , 
&avfia%ev nvou noXXd, ra xaiexo 'IXlo&i nQ0 9 
avXcSv avQiyyoyv x 9 ivonffv Sfiatiov t' dv&Qcancov, 
illi principio quod finxerat repugnare imperitos et incautos le- 
ctores docere posset. scilicetsi excepto Agamemnone ceteri et di 
et homines dormitabant, qui fieri poterat, ut tlle tibiarum fistu- 
larumque in castris Troianis vocem atque clamorem hominum 
audiret? iam aderat dnoQta miro artificio procreata, quam ita 
solvit ut nomen ndvxeg inyersu illo (X.2) ab ipso ex nav- 
vvytot factum et fictum non fungi solitd suo munere sed idem 
esse quod noXXot statueret. totum igitur quo ille usus est 
artificium eo recurrit, ut in exordio libri decimi poneret $a 
deoi xe xai dvi^eg InnoxoQvaxai sumptum ex B. 1. , ubi de- 
buit naQa vrjvaiv doiarijeg Ilavayaicov. sed si cui haec 
grammaticorum sive astutia sive impudentia nimis mira videa* 
tur, is magis etiam roirabitur, si resciverit quae illi in Ho- 
meri carminibus ausi sint, ut dnoQiag suas et Xvaetg possent 
expromere. nam unus aliquis eorum adeo versus Iliadis T. 
269-272. inseruit, ut tradit Aristonicus in Scholiis ad h. 1. 
d&exovvxai axiyoi tf, Hxt iieaxevaaftivot. elaiv vno xtvog xcSv 
fiovXofiivcov nQoftXrj fia notetv. sed plane ad hanc nostram 
causam accedit quod idem Aristonicus narrat ad II. K. 372; 
ij StnXr), oxi &iXovxeg ^Tjxtjfia noieiv fier ayQ dqpovat xo 
f^fitaxiytov ovxcog cc xai flaXev ov6 y dqjdfiaQxev, excSv <T *7A* ft V- 
xave qcoxog" apud Homerum est rj Qa y xai eyyog dffjxev, 
ixdv d' ijfidQxave qcoxog. conf. Lehrsius de Aristarchi stu- 
diis Homericis p. 210 sq. ut vero omnis de explicationis 
meae veritate dubitatio removeatur, tertium afferam exemplum 
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quo illustrius produci vix poterit. Mercurius Priamum ob 
Hectoris corpus non humatum et ab Achille contumeliose tra- 
ctatum graviter maerentem apud Homerum (II. S2. 418-421) 
ita consolatur, ut ab Achille quamvis cupiente Hectoris cada- 
ver non deformatum iri hisce verbis spondeat 

ovSi fjitv atayivst • d , qoto xev avTog ineh&cov, 
olov isQOijstg xsttat 9 nSQt S' al/na vivtnTai , 
ovSi nofo (xiaqoq* avv S' eXxea ndvva /tiftvxev, 
Soo* ixvnr}. 
grammaticus aliquis magni Aristotelis nomen mentitus (idem 
ille qui Problemata Homerica composuit) hie haerebat, a<W- 
vaxov esse dicens, quod mortui hominis vulnera concrevisse 
dicantur. eius rei memoriam conscrvavit scholiasta Victoria- 
nus in Scholiis in Homeri 11. p. 642 a 30 ed. Bekk. ddv- 
vatov vsxgcov d-oavjuaza /livsiv wg yqotv ^AQtOTOTiX^g sIqjj» 
xivai *) ^OfirjQOV "(tvosv Sh nSQtpQOTOSooa a>TStXi]. n tovt6 
Se ro fjfiioTt'xtov ovSh (piQSTat. nimirum personatus Aiisto- 
teles in istis Problenuttis Homerids suo ingenio versum 420» 
in bunc modum immutavit 

tivdi no&i ftvosv Si nSQtpQOTOtoa* totetX^ 
pro 

ov*Si no&t ptaQog* ovv S* eXxea ndvta- fxifxvxev. 
iam iste pro dSwaTw concinnavit SvvaTov. nunc enim ha- 
bemus non concrevit vulnus sanguine circumfusvm pro eo 
quod erat omnia vulnera cancreverunU hem argutias. nune 
demum vera difficultas in locum Homericum illata est. i 
puer, et haec adscribe reeensioni illi operum- Homerieorum, 
quam Aristoteli liberalhis quam verius vulgo tribuunt. vid. 
Woliii Prolegomena ad Hom. p. CLXXXHI sqq. quartum 
illarum nugarum exemplum ad §. 11. indicabimus. 

xai to cc ol' q <T ajx/uoQ ag** xara fis t a tpOQ&v : m- 
telligit Iliadis locum X 489. ubi Vulcanus effingere dicitur 
in Achillis scuto Pleiadea et Hyades, postremo Arcton de 



8) Hoc est ojs ipnoiy '^iQiGioziXttf , stQyxsv "Opnoos* 
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qua ibidem praedicatur olrj & ufifioQog Iot^ XoetQwv *£bcta- 
voto. conf. Odyss. E. 275. iii his verbis haerere se simu- 
labaiit quaestionum captatores, tamquam Homerum in astro- 
oomicis non satis peritum deprehendissent , ut in excogitan- 
dis solutionibus ingenii acumen ostentare possent. nonnulli 
igitur nomen oitj nonnisi ad stellamm nomina ante posita, 
non ad omnea stellas, referri putabant confc Sckol. ad h. 1. 
olrj, a\g no6<; td nQOsiQjjfiiva aotoa, inei xai akXa ioxi 
ftr) dvvovra. falsus Aristoteles oitjv pro insigrd dictam esse 
statuit, solutionem xoro fisxatpoQav (dno yivovg ini sldog c> 
21, 5) probando. 

§• 11. xaro di nQOotfd iav (ist Xvsiv) y moneg 
'Inniag sXvsv 6 Qdovog zo "iido fisv di oi"xa£ 
"to fthv ov xat anv&sx at oftpQqj"; vir iste tanta le- 
ctionis copia doctrinaque tumet, ut nonnisi fastigia rerum le- 
viter attingat; et hoc quidem loeo ita se contraxit, ut quae 
voluit dicere vix perciperemus, nisi auxilio veniret verus Ari- 
stoteles qui in Elenchis sophisticis c. 4. p. 166 b 3. haec 
scripsit: olov xai tov "OfiqQOv svioi diOQdovvtai ngog %ov$ 
iXiy^ovt ag cog dtontog eiQTpcota "to ftsv ov 9) xat anvdstui 
Ofif$Q(j). n Xvovot yaQ avxo rfj nqooq/Sia f Xiyovteg to " o v m 
o£vteQOv. xai ro nsQi to kvvnviov zov 'AyafUfivovog, oti ovxi 



9) Bekkerus pro o v dedit o v et paulo post o v pro ov, a libris 
suis praeter consuetudinem bis deficiens ad coniecturas, nisf 
quod secundo loco ov inesse codici C (Coisliniano 330) ex si- 
ientio eius colHgere licet. ted illi scripturae et sententia re- 
pugnat et locus Poeticae ' quem tractamua, ut omittam neuti- 
quam hoc verisimile videri, turpe illud Titium (io fikv ov) 
ante Hippiam Thasium iu vulgatis Homeri exempiis resedisse, 
eundemque hominem priore loco ineptissimas qyidem argutias 
agitasse, alterum autem emendavisse sapientissime. quod ov 
prae ov 6%ut€qov vocatur, id mirum videri non debet: nam ov 
accentu acuto gravique siraul feritur {6v)l oJ sine accentu pro- 
fertur. Bekkerum alioqui satis cautum deceptum esse puto iis 
quae Ale&ander Aphrodisiensis et falso et perturbate ad h. 1. 
conseribillavit. vid. Scholia in Jristot. tom. I. p. 299 b 33 ed. 
Braudis. 
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avrog & Zsvg tinsv "itiofuv ii oi tvyog aQia9cu," dlXu t$ 
iwmtto ivirikksto itiovai* his adiuti possumus explicarc 
quid Hippias Thasius (non ille Eleus) in Homeri verbis ten- 
taverit, id quod adhuc non satis perspexerunt neque inter- 
pretes neque Wolfius in Prolegomenis adHom. p. CLXVII sq. 
luppiter igitur Somnio mandavit ut Agamemuoni diceret £<- 
iofitv ii ol ti/og doiodui. sed hic hexametQ ixitus nus- 
§uam in Iliade locum habere potuit nisi in Iovis ad Somnium 
mandato B. 8-15, neque taaen illic usquam comparet. quid 
igftur statuemus? utrum versum aliquem excidisse dicemua 
ex nostris exemplaribus, an in vetere quadam Iliadis recen- 
sione, quam Aristoteles versaverit, hoc hemistichium in versu 
15. inventum finsse, ubi iam fflud Tqcosooi is xyie 3 iqtqnrai 
substitutum legimus? hoc alterum cura alii crediderunt, tum 
Wolflus L c. qui hoc indicio erectus (p. CLXVIII) exclamat 
adeo mutatus est textus noster. ego neutrum admittam, sed 
eandem explicandi viam ingrediar qua paulo ante (§. 10) ve- 
rum repperi. Hippias igitur dnoQtwv et kvoetov acute exco- 
gitandarum cupidus id fraudis commisit ut versum Iliadis 
B.1& 

"Hqjj Xiooofiiwif TptAsoai ii xtjis' iq&jntas 
suo arhitrio et soo dolo sic mutatum exMfeeret 

"Hqjj faooofiivrj* itiopBv <H ol >si%9$ ccQio&cu. 
ipsum fllud hemistichkim una vocula immutata sumpsit ex 
lUad. O. 297. MiofiBv ii rot e$x*C '«glo9as. iam in loco 
sie reformato Hippias id reprehendit (hmfaqoB) quod Iuppi- 
ter manifesto mendado animum Agamemnonis deciperet, quod 
vitium ut a Iove opthno maximo defenderet, ille astuto 
Sidojuev pro iiiofitv legtndum pfaecepit et hunc inini- 
tivum imperativi vices sustinere voluit, ut Iuppiter mandaret 
"concedas vero 10 ) ei (Agamemnoni) gloriam sibi parare". — 
Alter Iocus pertfnet ad Iliadis *P. 328. 



10) Wolfius 1. c. , secutus Paccium ad Organon p» 485., aon satis 
recte scripsit c Sed Hippias . . . verbum StiofHv mutavit in <h- 
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eonjxi '£vXov adov Saov t OQyvi 9 vnip afyc, 
3 dqvog ij nevxrjq, , xb phv ov xaxanv&exai , 

oppQy. 
coiii hoc miruin falsumque videretur, aridum quercus vel abie- 
tis lignum imbre non putrescere, Hippias illud vkium remo- 
veri voluit pronomine ov pro negatione ov substltuto, ut ver- 
borum intdlectus hice prodiret cc una eius (ligni) pars, ea 
scilicet quae super terram eminet, imbre putrescit iam in 
utroque loco agnosces hominem futilissime argutantem, con- 
cedesque aWolfio 1. c. inconsiderate scribi ec si Hippias pri- 
mus olim vulgatum ov (immo ov vulgatum erat) expulit r 
. . . facile intelligitur, quam turpia vitia haeserint in egcem- 
pUs huius aetatis. sed de illis plura Ucet suspicari quam 
scire." apage suspiciones ex eiusmodi fontibus haustas. 

§. 12. alvJa tib-npiv xsxqito: si quaereretur 
quid ipse Empedocles, cuius hic frustula nonnulla afferuntur, 
scriptum dederit , plura in his quamvis PoeUcae codicibus 
repugnantibus aliter conformanda exisiimarem, ut alii edito- 
res existimarunt : sed cum id potins j&stituendum sit quod 
.hic homo apud Empedoclem legerit, immo legere voluerit, 
sequi codkes cum Bekkero tutissimum raihi videtur. nimirum 
magnus hic difficuttatum et conditor et destructor Empedoclis. 
verbis a sese pro suo coiisilio mutilatis et immutatis inesse 
difficultatem , si legendo iungamus ra uqiv tiadw* d&dfaro* 
Z$a , sed eam tolli si post d&avaxa mcisione facta iunga- 
mus £$«' r£ nqiv xixgno, quaeque prius antonalia kabita 
eraut. si veram ipsius Empedoclis sententiam cognoscere 
velis, adeas fontes limpidiores, quos redudunt Athenaeus X. 
p. 424 A. Plutarcbus Quaest. convivaL V, 4. Simplicius ad 



tfopiey, infinitivum pro ituperativo accipiendum , ut transpositus 
accentus culpam Jraudis a tove reiiceret* in Somnium*' : immo 
XvTtxog iste neque Iovem neque Somnium in culpa esse voluit, 
sed id dicentem fecit Iovem (concedas vero ut ille gloriam 
sibi comparet) quod vere factum esse narratur in 11/ A. 
67-283. * ' 
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Aristotel. de Caelo tom. L 507. ed. Brandis. Eustathius p. 
746, 56., unde hi versus prodeunt 

ahpa i' s&vsd u ) V itpvovto, rd tiqiv /aca&ov dduvar 

tlvai , 

£a>0<* tb xa tiqiv axQtpa iiaXXagavra xslsv&ovg. *v . 

§.13. ra is d/LKpifioXia, "naQWxrjxsv ik nXitov 
v v g M : alias quaestiones sive difftcultates advocato ambigui- 
tatis auxilio solvere licet. quod exempli gratia subiicitur id 
sine ulia particula et viucuio solutum accedit. respicitur Ilia- 
dis locus K. 252. 

aoiQa ik iq nQoftiprpcs , naQoSyrjxsv ik nXiarv vv% 9 

rcov ivo /LcoLQawv, tqltuttj i' €Ti jxotQa XiXstnrai. 
in hoc loco sane haud difficili cum conhragerent nonnulli 
naQCO/fjxsv ik nXicov (vel nXiov) vv% Ttov ivo fiotQacov , et 
ivo quamvis dicendi usu Homerico repugnante pro genitivo 
aoeiperent, anquirebant quomodo poeta primo loco plus dua- 
bus noctis partibus praeterisse et continuo tertiam superesse 
dicere potuerit. copiose quid in his versibus haeserint et 
quotaodo difficilia solverint exposuit Porphyrius in Schol. ad 
IL 1. c. pag. 284 b 42. , unde nonnulla inter mea recipiam. 
nwg y&Q , st al ivo fiofyai i^ijxovotv avTat rs xai cn rov- 
roov nXiov, fj rQ$rartj /uotQa XiXunrai , aXX 9 ovyi ttjQ tqittjq 
jhoqiov; Pseudo-Aristoteles etipse iunxit naQOjytjxev ik nXicov 
w% rmv ivo /uoiquwv, sed ambigua vocis nXicov significatione 
advocata totam noctem in duaspartes a poeta divisam cogi- 
tari ponit, quarum parttum offipjior alterius duplum sit. hanc 
eandem solutionem Porphyrius 1. c. p. 285 b 6. copiose et 
putide exsecutus est ex Aristotelis (ita ipse credidit) Pro* 
blematis Homericis inhuncmodum: *AQiororiXrjQ ik ov. 
tcoq atyot Xvsiv , iv ojg tprjoiv fj sig ff iiaiQSOtg tig torjv 
ivvarat yevio&ut iv rovrotg + instirj to nXiov rov y/uiosog 
uoolotov ionv: orav rooovrov av%rj9rj cog rov oXov tqitov 
dnoXsinso&at, dxQtftcog av sirj ro dcpoQtoai tovto xai titjXco* 



11) alii atya ih S-ytjia cpvoyto cet. 
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ami Sow 4oti to xaraXiif&iv, Iva Soov tjv^9tj tov oXov re 
ijittav dijXov yivtjtai. xrX. 

§. 14. S&$v xov xsuQaftivov oIvqv q>a<rtv «7- 
»01: ex dicendi usu explicandum est quod ea potio quae ex 
aqua et viao eommixta est tamen vimtm neminatur. nove 
dietum (paoiv tivai pro Xiyovotv. 8&ev addidi ex coniectura, 
et hoc casu quodam excidisse puto, propterea quod bis rediret. 
Aldus olov inseruit, sed id scribere interpolator vix potuit , 
cum sic subsequens o&ev nsnoitjtat non iam ad i'frog ti}$ Xi- 
£a»£, ut debet, sed ad olvovtpaotv stvai referatur. — o&ev 
nenoiqtai ^xvfjpis v$ot tvxt ov xuoo iriooio" i 
respexit II. O. 502. 

dfjttpi ii fjuv xvTj/uic v$ot $vxtov xaootxiQOto 
OfiBQiaXiov xovdflqo*' 
aeatentiam personati auctoris obscuram in hune modum ht-» 
telligendam esse arbitror : v$it$vxjov xaoottsQov esse, si no- 
men prematur nove factum, sed a fabro non fieri stanmua 
sed eonformari tantummodo, quod ut in v$ot$vxt(p intelliga- 
tur, efficere sermonis usum» — xai £ aAxiag xovg rov 
aidtjQov iQya^o/uivovc: vitiosa est elocutio. interpoja- 
tor awtotv $faui ex proxime superioribus videtur buc traxisse. 
qui verbis transponendis structuram sanare student , ii ne 
Haurum lavare firustra aUaborent vereor. res ipsa in aperto 
tsL conf. Schol. in Eom. II. T. 283. xalxw: naXatd y 
XQtjeiQ tov xaXxov ovo/nd^tiv tqv otftfQOv. dfiiX$t xai x a ^~ 
xiuq Xiyoitsv tovg t6v oidtfQov iQya^Ofiivovg. Pollux VII, %Q6. 

od-ev $iQfi%ai - olvov: intellexit Iliadis T 234. %6v 
xui uvrjQsitf/apTO &$oi Jt% oivoxosvsiv. di nectar bibunt, 
non vimun: ^ed nibilo mmus deorum pincerna oivoxo$v$tv 
dicitur. miram ellipsin ov ntvovtmv (inteilige %Av tetov) w- 
vov scriptor negligentissimus admisit, cum mentis sua# ecu- 
los in Homeri verba (ibi est dvtjQeiipavto d$oi) defixisset* 
couf. Schol in Iliad. J.3. p. 120 a 31. Eustath. z&Odgss. 
1.374. — $it]>d 9 av %ovtoy$ xatd fi$%aq>o (fidv : 
hoc postremum exemplum incertus est utrum referat ad di- 
cendi usum an ad metaphoram. oivoxo$v$tv si pro iyx*sw 
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dkitar, trauslatio est aV udovg ini yivo$. vM. c 81, & 
homo lcctionis copia refertus inhis postremis ($.11-14) cum 
furore quodam exempla cumttlavit^ 

§. 15. si vocabulum quoddam loci sententiae repugnare 
videtur, expJorandum est, quot modis dici intelligique possit, 
nt veram eius potestatem et loeo aptam eliciamus. — olov 
t€ rf, q' «cr^€TO x"^** ov *VX°€*i versus Homerici ex 
lUcd. Y. 272. hemistichium est, atque pertinet ad illos quat- 
toor versus (269-272) quos insertos esse ab aliquo quaestiones 
et solutiones agitaturo ad §. 10. Aristonico tradenti credidimus* 
nam concutias, quaeso^ ipsos versus tarde prioribus succedentes 
et ita factos ut multarum dnoQi&v ansam praebrant. vid. Schol. 
p. 560 a 42 - 561 b 19. primaria quaestio erat haec, dTyoi- 
Ttov (p. 560 b 3) vnaQ/ovTmv naQ* 'Ofiqgtp t&v jiyiXXimg 
SnXmv, xai e^oo&ev xar' iviovg Ttiuy/itbnjs Sia nXetova xooftov 
%ijs ZQvotjs ntvyo$ , ovrcog dnoiotiov xw Xoyov (hinc sequi- 
tur solutio satis arguta)* dX)u* ia&xQ 1 P** °* v0 t*tvx<5v nQoijX- 
&ev ij Ttjg nXqyfjg evigyeia, el%eeoQ xai oiov$i ovvt^rjoeow; ye- 
vo(ihtjq y iv Se tjj tqittj in$o%idy. idem hic noster Pseudo-Ari-. 
stoteles significari a se voluit: nimirura eox*io non esse hae- 
sit, sed impedita est hasta, ut scuti strata (nTvyag 9 S c h i ch* 
ten) cessisse, non perrupta esse dicerentur. solutionem in* 
eptam esse verbo moneri sufficiat eeterum in nostris Homeri 
exemplartbus esi^ieiXivov eyyos, nen ydhieov eyyo?* se ^ ^ 00 
ydXxeov non tam consulto admissum quam incauto scriptori 
excidisse videatur. neque vero id silentio praetereundum est, 
ex hoc loco haud consequi iHes quattuor IKadis versus (vero) 
Aristotele antiquiores esse, ut visum est K. Lehrsio de Ari~ 
starcJn studUs Homericis pag. 210. — pro to %axnr\ vnlgo 
eodicibus repugnantibas legunt tm Tavrjj. ad zo cx praece- 
dentibus tnjftafoei sumendum. 

§. 16. nooax<*Sg iv#ix*T<*t>: hoc negligenter scri* 
benti concedendum erit rectius sane nooaycZg $i ivt. vel 
io d£ nooaycog ivti. dedisset, sed hoc quamquam apud AMum 
legimus, libris non addicentibus non audeo recipere. — xarei 
% t]V xuTmvtixQv ajf A»£ rXavxcov Xiyei: dicere voluit 
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si qtds a praeconceptis opinionibus sibi caveat sed hane 
rulgarem sententiam sic ille voluit effari : si quis contra 
faciat ac Glauco dicit. nimirum is homines temere existi- 
mantes et iudieantes reprehenderat itaque in re manifesta 
sibi temperare non potuit quo minus provocando ad aucto- 
rem lectionis copiam ostentaret. nam hic noster ex eorun 
numero cst qui tum demum aliquid persuasum sibi habent, si 
alium dicentem id auctorem producere possunt sed quis ille 
est ? in Rhetoricis III, 1. p. 1403 b 26. TXavxnv o Trfiog de 
recitatione scripsisse dicitur t quem hunc nostrum fuisse ni- 
hil est unde pateat : immo quaerendus videtur is qui de Ho- 
mero scripserit, et talis est Olauco Tarsensis, qui in eo opere 
quo glossas Homericas persecutus est et de variis voctna 
signincationibus disputavit, aptissime hanc admonitionem pro- 
ferre potuit. vid. Schol. in Ham. II. A. 1. /utjviv : ol ts 
usqi TkavxoDva (h. e. Glanco ipse) tov . TaQoia yfeiovv dgv- 
vsiv tb ovofltt. Athen. XI. p. 480 P. rkavxcov <T iv ratg 
ykoiaoaig KvnQiovg tpqoi ttjv xoTvkrjv xvkixa xaXitv. vide- 
tur igitur imprudenter laudare grammaticum qui saltem multo 
post Aristotelem vixit, quamquam certi quidquam de eius 
aetate definiri nequit. — xai avtoi xaruxp?] yio dfie- 
vov ovXXoyiX^ov t at\ ipsi ratiocinari demum incipiunt, 
cum secum iam damnarunt ea quae examinare volunt. cc oV# 
ioxst" est formula quae a iudicibus aut a concione pronun- 
tiari solet, id quod fugit interpretes. eos Glauco reprehen- 
dit qui in expiscandis contrariis tam certi sibi videntur efc 
tam secure agunt , quam illi qui in iudicio vel in concione 
sententiam suam praeconceptam secum afferunt, non ex rerum 
expositione hauriunt. 

tovto de ninov&s ta nsgi 'IxaQiov - slvat 
*lxdSiov d\X ovx 'IxaQiov: illi ad quaestiones solven- 
das promgti quaerebant, cur Telemachus ad patrem investi- 
£andum Lacedaemona profectus ab Homero in quarta Odys- 
seae rhapsodia ad Menelaum, non ad avum Icarium Penelo- 
pae matris suae patrem, deducatur. hanc difficultatem hic 
noster sic solvit: Icarius non fuit Lacedaemonius sed in Ce- 
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phalcnensibus natus, id quod ipsa Cephalenensium fama proba- 
tnr. aliam huius quaestionis solutionem et certe prudentiorem 
apud Strabonem (X. p. 708. vel 461 ed. Casaub.) legimus; 
aliam attulit scholiasta ad Odyss. A. 285. ed. Buttm. p.37.' 
nd>g iig SnaQTrjv i\$tov ov avvtvyydvsi 'IxaQito; rj sxstvov 
xa& ^OfifjQOv h *I9dxrj ovtog , tj dndy&ovtai atfttp avto£ t$ 
xai r) ftqtqQ dvayxd^ovxs avrrjv yafi?]9tjvai 9 <og avtr^ qjjjat , 
"fidXa <)' otQvvovoi roxrjsg yij/uao&ai" (T. 158). 

§. 17 — 19. hic idem recurrit quod in capitis 12. segmento 
1 et 3. deprehendimus : nam ut illic quae multo sudore ex- 
cogitavit bis propinavit interpolator ineptissime, sic quae iam 
subsequuntur (§. 17) eadem sunt atque quae paulo ante (§. 
4-8) posita erant, et quae proxime sequuntur (§. 18), ea 
partim §. 15. partim ^. 8. proposita erant : quae autem §. 19. 
continentur, ea vero Aristotdi (c. 15, 5) fiiratus est iste 
hoc argumentum tam grave esse putavit, ut bis de eo expo- 
nendum videretur. — SiaiiaQtr\fia to uq opXrjiia ei- 
xoq iativ* problema exerdtationis causa ad reprehenden- 
dum poetam inventum errore fere nititur. sixog adverbii 
loco positum videtur, ut idem sit quod xat' $Ixoq. 

oXodq <?£ to d$vvarov-dsZ dvdysiv: si poeta 
aliquis quod fieri non potest admisit , id ad poesin referre 
decet, h. e. videndum utrum ipsa peccaverit an alius artis 
peccatum acceperit. argutam hanc distinctionem accuratius 
persecutus est §. 4-8. — to*oi/tov<; S 9 sivai oXovq 
Zsv%iq syQaopsv: Zeuxis quos pinxit, ii maxime ad sU 
militudinem veritatis expressi erant et apti ad illusionem fa- 
ciendam, sed idem eo colorum splendore imagines suas exor- 
navit, ut in rerum natura nihil quod plane simile esset in- 
veniri posset. conf. Od. Miilleri Archaeohg. art. §. 137 
ed. 2. 

dXXd xai uqoq to ptXttov: subintellige ro aW- 
vatov dst dvdystv.. quae sequuntur ro yaQ naQadsty/ua dsf 
vnsQB/stv nQog a opaai taXoya, eorum haec est sententia: 
exemplar enim assurgere debet prae Us quae ratione ca- 
rere dicunt. oratio negltgenter conformata est conf. §. 6* 
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interdum vero ratfene non carent quae videfctur carere, rwrm 
te xai Su - naQa to eixoq yiveo&at. haec in brevius contra- 
cta transcripta sunt ex e. 18, 6. 

§. 18. tcc 6* inevavria coc eiQtjftiva ovtw 
oxonetv: nikil videtur facilius fteri posse quam cum D. v 
Heinsio scribere ta <P «c vnevavtia aut cun Twiningio rd 
i 9 vnevavriax;, sed qui tam multa orationis male constructae 
specimina edidit , d haec insoHta verborum collocatio tutius 
relinquetur. conf. §. 6 et 15. — cSoneo ol iv xotg X6- 
yoig ekey /oi : quemadmodum in orationibus confutatio- 
nes, h. e. quae in oratoria institutione tradi solent — *« 
ro avtb : an idem dictum sit quod eontrarie dictum fertur. 
conf. §.16. — ei n qos to avro : an ad idem referatur, 
quod cogitat qui contrarie dictum deprehendisse sibi videtur. 
conf. §.8. — e l (bo avTvx;: m eadem ratione dictum sit, 
quam statuit qui contrarium quoddam arguit. conf. §. 15. — 
tSoT$ xai avrov: intellige iet oxonetv fjnug. ipse qui 
loquitur spectandus est, ut quae verbis illius sententia subsit 
intelligamus. hoc est quod modo dixit ei ro avto. tum vi- 
dendum est ad quae retiulerit sua is qui dicit, ngog u av- 
tog kiyti, denique quid prudens ex eius verbis inteUigat, 
o av tpoovtfioq vno&rJTat. hoc paulo ante significavit per ei 
tooavTtog, illud per ei nQog to avro. 

§• 19. woneo EvQinid qg tw Aiyet: obscure 
loquitur ut solet, sed id mihi certum videtur, per Ulud t$ Ai- 
yet haud intelligi Buripidis Aegea fabtriam nobis exceptis 
paucis frustuBs perditam, sed Aegea hominem in Euripidis Me- 
deam v. 663-755. sinistre productum. quippe scripsit r<jj Aiyet 
(intellige ZQrpai vel xizQtjtai), non iv tq) Aiyet vel iv Aiyet. 
Aegeus illic apparet et discedit ita, ut iusta huius episodii cum 
ceteris fabulae partibus coniunctio utique desideretur. itaque 
Aegei personam sine tustacausa (dkoyojg) Euripides inMedea 
sua adhibuit — eooneo iv X)oioTjj rov MeveXdov. 
intellige novtjQta ZQtjtat. fortasse iv VgioTt} ab aliena manu 
iosertum est: mirum certe, ante tw Aiyet fabulae nomen 
reticeri in qua Aegeus akoy&g prodit, continuo autem ad 
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tov MevsXdov positum esse. cetermn haec postrema repetun- 
tur ex c. 15, 5. 

§. 20. al ti Xvastg - Smiexa: loci illi duodecim 
unde solutio petatur hi sunt. 1» si hoc reprehenditur, admissa 
esse quae fieri nequeunt , respondemus dXXu rov tiXovg xov 
aviijg Tvyydvst fj Tsyvtj. vid. §. 5. 2. si haec excusatio pro- 
fefri iure non potest, dicimus jjfiaQTijTai fiiv, dXXu xard ovfi- 
fePqxog. vid. §. 5. 3. si non vera vitio dantut, in promptu 
est excusatio illa aXX' ola 6*et. §. 6. 4. si neque vera ne- 
que bona sunt quae finxit poeta, dicere licet ovtco opaaiv. 
§. 7. 5. si admitti ea excusatio non potest, causemur ovtooc 
ttyt. §. 7. 6. si quis prava dicere vel facere videatur a 
poeta inductus , videndum est quo tempore et quo statu re- 
rum et quo consilio dicat vel faciat. §.8. hi sunt sex loci, 
unde quaestionum solutiones hauriuntur : sex relicuos dictio- 
nis exploratio praebet, unum glossa (§. 9), alterum Tncta- 
phora (§.10), tertium accentus (§.11), quartum distinctio 
(§. 12), quintum ambiguitas (§. 13), sextum dicendi usus 
(§. 14). ex his locis a dictione petendis modo t6 divvaxov, 
modo to aXoyov , modo ro ftXuftsQ^v , modo xh vnsvavricofia, 
modo to naga xrjv OQ&OTtjta tt)v xaTa xiyvr\v solvitur. ali- 
quatenus conferri cum hisce possunt quae verus Aristoteles, 
sed et prudenter et certo cum consilio, disputavit in Elench. 
sophist c. 4. init. tqouoi P stai rov iXiyystv Svo* oi ftsv 
yaQ siot nttQa tt)v Xi%tv , ot <T l£«o Trjg Xs^ecog. son 8& tu 
psv naQu tt)v X££tv . • ■• 2§ xoy aQi&ftov TuvTa tik iativ 
6/LtoDWfittt , dfjtq>tfioXta 9 ovvfooig, diuiQSoig, nQoaojStu, oyijfta 
Xifycog. 
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CAPVT *©. 

Epica poesis et tragica ita secum conferuntur ut, 
refutatis quae epopoeiae palmam deferre videantur ar- 
gumeniis , explicetur quibus rebus tragoedia antecellat 
epopoeiam. 

Quae hoc capite dicta legimus, afl auttorem quod atti- 
net, cum illis quas modo ex aureo Aristotelis libro secrevi- 
mus sordibus, etiam haec aut stabunt aut cbncident nam 
quemadmpdum in praecedentibus tota qu$si quaestionnm so- 
lutionumque doctrina pertractatur , sic nunc singulare quod~ 
dam et nobile nQotftqfta, utrum genus poesis praestantius 
sit , epjcumne an tragicum , solvitur. sed quamquam ex iis 
quae de vo&eta capitis praegressi dicta sunt, sponte conse- 
quitur hoc quoque caput vicesimum sextum Aristoteli tribui 
non posse, sed idem cum vicesimo quinto ad eundem incer- 
tumque auctorem referendum esse, illud tamen sic se habere 
ex his praeterea indiciis colligitur. 1. disputandi genus per 
totam hanc explicationem arte caret et magno philosopho in- 
dignum est. 2. quae docentur magnam partem hausta sunt 
ex prioribus et male repetita. 3. nonnulla prioribus a vero 
Aristotele expositk repugnant 4. euuntiatorum structura 
grammatica x aliquotiens laborat. 5. voces aliquot insunt * 
dictione Aristotelis alienae/* haofr vitia interim sub unum 
conspectum collecta statim, ubi ad singula accesserimus eno- 
danda, detegere conabimur. 

§. 1. norsQOv di (teXttav - Stano g jaeiev av 
rig: iustum vinculum deesse, quo haec antecedentibus adne. 
ctantur, manifestum est. nimirum interpolator alieno operi 
sua bis imperite et sinistre intexuit, primum (c 25, 1) sic: 
nsQi dh nQO^Xr^aTWV xai Xvoeoov . . . £$* av &scoqovoi yi- 
voiv 9 av (pavsQor, secundum (c. 26, 1) sic: tiqtbqov ds (iek- 
rioiv ij inonouxq fiififjotg ?j q TQayixq, iianoQ^psuv av ti£. 
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slyuQ f) tJTTQv tpOQTtxr) fi bXt t oa v -t) SnavTa 
fu ipov fiivtj <poQ Tixy: condicionalis enuntiatio , nam si 
mtnus molesta (imitatio) melior, talis autem (melior)~etf 
ijiiae melioribus convenit spectatoribus , non eo consilio 
praemittitur, ut haec altera, in aperto est eam quae omx&a 
imitatur molestam esse, illi obnoxia mde colligatur, sed 
post condicionalem sequitur novum pronuntiatum quod per se 
non minus certum quam praegressum interim proponitur. Ger- 
tnanice con ye^rtas : denn wenn (einer Seits) die min- 
d«r uberla<fene'(Dar stellungsweise) besser ist 
.v, s*o ist (andrer Seits) klar, dass die alles dar- 
stellende "uberladen ist, difficile et obscurum elo- 
quendi genus agnoscas. yooTixrj pfajjotg est quae multa mo- 
litur ad finem suum consequendum , quam etiam nsQugya^o- 
ftivfjv appellaveris. vid. §. 3. alterum quod notamus perti- 
net ad verba ftfatjotg /M/cov/c&jp , ubi ftfafjoig uniyerse pro 
poesi dicitur, fitfiov^iivri autem de ea imitatione in qua per- 
sona alterius ab imitante suscipitur. 

<og yag ovxaio&avopivcov xrA. iam ostendere 
conatur primum <poQTtxr)v esse quae omnia imitando peragat, 
tum talem -esse artem tragicam , postremo tt)v <poQTtxt)v sive 
molestam simul esse peiorem (xstQova). in proximis ter 
subiecta obscure et vitiose pro malo huius hominis more si- 
gnificantur: nam ad aiodavojnivcov cogitatione supplendum est 
tcov &€azwv, ad avTog is qui opus quoddam imitativum ex- 
hibet, ad xtvovvrat ii qui id opus agunt. prae ceteris nomen 
avTog vitiose positum ^ noo/nfinus quam c.lf,8. ovx dXtyot 
uvt 6S v, ubi Interpolatorem agnovimus. — olov ol tpavXot 
avktjTai xvktofiievoi, av titvxov dir\ fitfLtetaS-at: 
tibicines disci motum non sonis tibiarum sed corpore volvendo 
sive iactando imitaturi alieriam operam interponunt xvXto/Asvot 
dictum est vneQpoktxcog de iis tibicinibus qui corpus suum 
inter canendum iactant et torquent, non de voiutantibus et 
in rotae modum se vertentibus: id enim fieri non posse 
atanifestum est ipsa verbi xvktsa&ai forma pro xvkt '\ diodai 
apud poetas Alexandro Magno aetate minores, ut apud Theo- 

19 
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critum Idyll. 24 , 18. CaUimachiim in ApolUn. Del. v. 33. 
et plures epigrammatum scriptores, nou raro invenitur. conf. 
lacobsii Notae crit. in Antholog. p. 139. 590. 787. sed in 
prosa oratione illa forma nunquam invaluit, quamquam non- 
nuila eius vestigia etiam in hac reperiuntur, ut apud Por- 
phyr. de Abstin. II, 52. olg jlisvtoi q (tiog £§cb xvXisTut. — 
xai sXxovtsq tov x oqv (patov , uv 2xvXXuv uv- 
Xojoiv: tibicines, qua tibicines sunt, solo tibiarum con- 
centu Scyllam imitari par est, mali autem sonis non satis con- 
Adentes corporis motus adhibent, ita ut coryphaeum Scyllam 
effugere nitentem trahant. ScyUam hanc esse fabulam Euri- 
pideam c. 15, 5. memoratam non est cur dubitemus affirmare. 
§. 2. ri (xev ovv t ouyojd ia roiavri] iar iv : 
tragoedia talis est quae omnia imitando peragat ideoque mo- 
lestae imitationis crimen subeat. toiuvt^ ad praegressa per- 
tinere, non ad subsequentia , ex xui particulae wg addita li- 
quet: quemadmodum etiam priores de posterioribus acto- 
ribus sentiebant, h. e. tragoedia omnia imitando exsequitur ; 
idem recentiores tragicos actores committere seniores crede- 
bant. — co g Xiuv - KuXXtnn i dyv sxuXst : CaHippides 
nobilis tragoediarum actor Socratis aequalis erat. vid. Xe- 
noph. Conviv. c. 3, 11. imperia remigibus dabat, cum Alci- 
biades triumphans Athenas rediret civibus suis reconciliatus. 
Athen. XII. p. 535 D„ ea agendi arte excelluit, ut quamvis 
eodem in loco permaneret tamen currere vidcretur, unde pro- 
«jCPSbio Itfcum dedit, yid. Sueton. in Tiberio c. 38. quem 
cursitare ac ne cubiti quidem mensuram progredi prover- 
bio Graeco notatum est. conf. Cic. ad Attic. XIII, 12. Plu- 
tarch. Ages. c. 21. Apophthegm Lacon. p. 212 F (I. 2. p. 
848 apud Wyttenb.), idem ubi quaerit bellone an pace cte- 
riores fuerint Atherdenses p. 348 E et F (II. 1. p. 429). 
TQayixoi dh uv\olg vnoxQViui, xui Nixootqutoi xai KuXXtnni- 
6at y.ai Mqvtoxoi xai Otodooooi xai IltoXoi, ovvtToyoav. 
Myniscum sive Meniscum Chalcidensem Callippide natu maio- 
rem fuisse, id et hic locus docet et vita Aeschyli a Robor- 
tello aucta, unde hunc Aeschyli histrioriem fuisse accepimus. 
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v xoiavTrj dh 6*6%u xui nsgi ILivSuqov ijv: qui 
hic memoratur, fuisse eum histrionem tragicum nimia actione 
insignem verba ipsa produnt: nomen autem a librariis cor- 
ruptum videtur. fortasse fuit nsoi Qeodwoov, sed vide quam 
putide diligens in re sane minuta fuerit et quam sinistre baec 
verba prioribus addiderit. Theodori mentionem facitPlutar- 
chus loco ante transcripto et in Praecept gerend. reipubl. 
p. 816 P (IV. 1.274), Aristoteles in Rhetor. III, 2 sub init. 
— co c oh oZxol e/ovoi nooq uvxovgi ovxot desi- 
gnat CaUippiden et omnes in agendo nimios, uvxovg pertinet 
ad eos qui modice agebant, ut Myniscus faciebat. 

7] oXrj T&%vrt nooq xqv inonotiuv £'/«*: aj okq 
xiyvrj poesis tragica appellatur, cum proxime ante singuli 
quidam tragici histriones enumerati essent. — ovdhv diov- 
xut xmv oyr\ /Lidxtov : quasi praeteriens causam memorat, 
quam fautores epopoeiae in suae sententiae subsidiunr affe- 
rant : figuris nihil egent. editores Aldo auctore legunt oV 
© ovdtv tiiovxat xmv oxrj/iiutav , vel tfto cet. vel oi ov&tv 
cet. , sed neque oi neque dio in ullo codice adhuc reper- 
tum est. 

§. 3. n q to x ov f,ikv o v x rj g no trjxixijs xxk. tra- 
goedia speciose adhuc accusata iam ita defenditur, ut pri- 
mum ab ilJis accusatoribus non poeticam sed histrionum ar- 
tem peti, deinde non quemcumque. imitandi moduin repudian- 
dum esse doceatur. — in si soxt neQi*Qyd^£o$ai 
xotq orj/neioig xui q axpojd ovvx a: iniqua jsto tragflfft» 
diae accusatio eodem iure intendi potesl in epopoeiam : nam 
carminis epici recitator (o Quxpmdog) et ipse modum excedere 
potest nimia manuum corporisque iactatione. rhapsodus oyj\- 
ftaot (Tanz - Figuren) quidem non utitur, sed motibus 
simplicioribus gestibusque (orj/Luiotg) non miuus egredi mo- 
dum potest. — on§Q inoiet 2a>oioxQaxo-g xxX. pro- 
prium est huius scriptoris laudare auctores admodum obscu- 
ros. de Sosistrato nihil aliunde accepimus, ueque de Mna- 
sitheo Opuntio: illum poemata epica nimio cum gestu reci- 
tasse, hunc lyrica decantasse in certaminibus musicis ob hunc 
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locum suspkari Iket pro priore inoiet codices qni meino- 
ranlur omnes iatt praebent, quod ex versu antegresso forte 
huc delatum verbum genuinum et ab Aldo restitutum de sed« 
sua deiecit. ceterum repetitum continuo inoiet nonnullam 
auctoris infantiam arguit. 

sita ovdi xivrjo t g-o qx*]<* tg : non id vitio verti 
tiragoediae potest quod multo motu utitur, sed nonnisi motus 
et saltatio deteriorum vituperanda est. ilia tineg /itqd' oq- 
Xyatg (si ne saltatio quidem ornnis despicienda est) aetatem 
prodere videntur, cum saltatio obsolescere et contemni inci- 
j>eret — /ui/tiov/udvcov : exspectamus fttftov/tiivotg 9 sed in 
conformanda oratione hic homo mira lascivia grassaritSolet* 
conf. c. 25, 18. ov ntv6vta>v oivov. c. 26, 1. ovx aioduro- 
ptivwv. — itd yuQ tov dvaytvoioxttv opav$Qu bnoia 
rtg iativ : hausta haec sunt ex loco male intellecto c.l4 f 
1. conf. Comment. in c. 14, 1. et in c. 6, 19. 

§. 4. instta dtort ndvt' sx*i-T?jv fiovatxrjv 
xai tr)v orf/tv i'xe't: iniqua reprehensione repulsa, iam 
transit ad praestantiam tragoediae prae epopoeia vindicandain, 
quod ita instituit ut ulna sua adhibita monstret tragoediae 
non modo quidquam, deesse eorum quibus epopoeia instructa 
sit, sed eandem plura etiam habere quam epopoeiam. — xui 
yotQ tfji (LiivQOj €%bo tt xQn a ^ UL: non haec est falsi 
auctoris sententia, versus epopoeiae proprios, h. e. hexametros 
beroos, etiam in tragoediam admitti posse, sed ut doceat 
millam epepoeiae partem tragoedke deesse, metrieam ora- 
Uonem (td fietQov) etiam tragoediae competere monet (Ari- 
stoteles ipse saltem td fietQu scripsisset. conf. Comment. ad 
c. 1, 6 et 10) , ceteras partes communes (ftv&ov rj&rj Jid- 
voiav) sjlentio praetermittens et festinans ad partes quae tra- 
goediae peculiares epopoeiae desunt , ad /uovotxr)v et orptv. 
sed de hoc nomine (tr)v jtovotxrjv) quid tandem dicemu^? num 
verus Aristoteles unquam lyricam tragoediae partem /uovot- 
*n v appellavit? non fecit neque facere potuit: hnmo pro- 
prium eius partis nomen est /tukonoua. vid. c. $, 4 et 7. c. 
24, 1. itaque hoc nomen nove et mire poMtum alieni aucto- 
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ris namn prodit. sententia itta c. 24, 1. xmi td fdoti 
*ga> /usXonoiiug xai oxpBcog tuvtu (de? dyttv tijv ino- 
nouuv tjj Toaytpdta) leviter vitiata et male expressa h. 1. re- 
petitur. sed magis offetidimt quae sequuntur, 6* t' q g {otptwgj 
ai rjdovui ovvioTuvxut ivagyiaT ara : r)6ovr)v ef- 
ici a tragoedia libenter damus, tjdovug (Ltiste vel Freu- 
den) praefracte negamus. interpolator illud ase ante dictnm 
(c 6, 19) sinistre repeti vit. — xai iv tjj uvayvwo fot* 
xai ini tcov sQymv : agnitio non beiie memoratar, quia 
non omnibus tragoediis inest aut inesse debet. conf. c. 10, 2. 
ini t(ov eoycov obscure dictum est de rebus ante ocuios spe- 
ctantkm exhibendis. alio intellectu ini tAv eoytov a vero 
Aristotele positum est c. 4,3. 

§•5. €Tt tm iv iXdt tovi ftrjxst to t iXog t ij g 
ftt^r]oBcog elvat: h. e. tragoedia epopoeiam jetiam eo 
superat quod citius finitvr. vide mihi hunc hominem rursus ad 
normam et ulnam tamquam unkam mensuram proftigientem» 
hic illud fit quod Aristophanes iocose descripsit in Ranis 798- 
802. t/ tii; ftBtaycoyrjoovot t^v ToaytptiSav cet. exemplum il- 
lud , Xiyw tik olov et Ttg tov Oitiinovv ^siij tov 2otpoxXiovq 
iv eneoiv oooig r) 'IXidg, puerif sane utile erit ad sententiam 
antegressam recte intelligendam. 

§. 6. St t tjttov fiia ftifirjotg f t rtov ' inonottov : 
poesin epicorum minus unam esse dicit quam tragoediae scri- 
ptorum. quod vulgo additur inotaovv «nte ftiftqatg, codicibus 
deest A c BcJV* et plerisque omnibas. Aldus et codex 6 bnotao- 
ovv praebent, unde origo vitU cognoscitur : nimirum ex versu 
subsequente illud pronomen in paucis libris huc delatum est. 
— a tj fietov di : pro causis lnculentis et a vero auctore 
ante (c. 23, 3. c. 24, 3 et 4. conf. c. 17, 5) expositia obscu- 
rum quoddam signum qno niUl probatur afferre contentus 
est. — ix ydo 6 notaaovv fttftq oBcog nXsiovg roa- 
ytotiiat y ivovTai : aut scribere ix ydo onoiaaovv ftiftq- 
ostog Tiov inonoicSv debuit ewt fiu/urjoscog omittere. — tooTt, 
idv /usv 8va-iAr)xsivdaQr): postremo maledicta adeo 
in epopoeiam congerk; scilicet assertionem suam quam ma- 



tM GpMM. IN POBTICAE CAP. %B. §, 6—8. 

xime rounire nititur. ad structuram verborum iuvandam Al- 
dus pro $ §Quyi(a<; scripsit uvuyxq t) fiQayia , sed hoc ifi 
millo codice repertum aut ipse dedisse aut ab interpolatore 
Italo videtur accepisse. raram vocem (ivovqov Jegimus etiam 
apud verum Arist. in Rhetor. III, 9. — xov /uixQOv fiq- 
x § i : intelligere videtur mensurae longitudinem quae vulgo 
earminum epicorum esse solet brevis esse laborat et obscu- 
rus fit. 

iuv $k nksjovg: hoc membrum et quod sequitur, 
ov (ua y autAldus ipse dedit aut corrector aliquis Aldo sug- 
gessit: codicibus certe utrumque deest. ipse ut haec omit- 
tantur suadeo, sed in operis contextu locum iis concessi , ne 
ad sententiam meam obtinendam haec prudens et cupidus 
peiora fecisse videar. — olov ix nXeiov&v nud^tcov: 
una noa£tQ etiam in carmine epico praevalere debet, sed epi- 
sodia multa et fabulas secundarias admittere epopoeia potest. 
hoc verus Aristoteles buic homini minime cousentiens docuit 
c. 23, 3. c. 24, 4. conf. c. 8, 3. — <SdnsQ q *llidg syst 
nokXd xoiuvxu fi€ q q - sysi /isysd-og: haec et veri- 
tati repugnant et eis veri Aristotelis locis quos modo indU 
cavimus ; repugnant adeo eis quae mox ab ipso interpoiatore 
de Iiiade et Odyssea praedicantur. nam si haec vera sunt, 
illa quae sequuntur, xuixoi xavxa xd noirniuxu-fuug nQu£s(og 
fxifxrjoLg , falsa esse inveniuntur. 

§. 7. xql xijg xiyv?jg eQyti: artis officio, eo quod 
ars eMcere debet. quid sit eQyov inonouag non expositum 
est. obscurum est igitur, quomodo artis officio epopoeij|p» 
a tragoedia vinci interpolator sibi cogitaverit. — dsi ya%> 
ov xijv-xijv bIqij (Ltivijv : haec ducta sunt ex c. 14, 2. 
ov yuQ nuouv 8st ^rjxstv rfiovrp uno XQuyo)6iug t uXXd xi\v 
oixsiuv. quam voluptatem tragoedia praestet dictum est, sed 
quae sit propria epopoeiae voluptas expositum non est. 

§. 8. quae iam sequuntur partim ex operis initio sumpta 
partim ab ipso interpolatore concinnata sunt. 
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dxtxvg glossa 54 5. 

*AXxtvov ctnoXoyog 36 5. 

'AXxfictitov persona tragoediis apta 
28 2, 314. cf. 30 11. 

to ttkoyov iv Ttj inonotta ivdi- 
XfTat 60 9. 

dXoyta 68 3. 



'AfMptttQtto? 6 KttQxtrov 38 2. 
dyaytytooxety 70 2. 
dvctyvtoQtotg 24 3. dvctyrtoQtottg 

15 4, 58 3. dvayytoQtottog eidi§ 

35 1. v Comm. 
dyayvtoQtOfi6g 23 7- 
iv Avrtyovg 31 12. 
dvtotivvov 10 9. 
«Vaji/aAo? 33 3. oucxlwg dytoua- 

Xog 33 4. 
&r«#& 31 11. 

«Vrayyfilfa est epopoeia 11 6. 
dnctot&fieiv jovg Tv%6vittg pv- 

&ovg 28 1. 
cijiXol fiv&ot cap. 10. 
tinb fi*}X<*vr}g 33 15. dtofittTtov 

uno 55 1. 
dnoyivriTttt - yivtjictt 65 4. 
ttnodoxtfiaoTitt ov xivrjOtg anaaec 

69 13. 
ctnoy.oncti avofiuTtov 52 12. 
a7io^riLou? 57 14. v Comm. 
dntotfivvv&rj 9 11. 
'AQtitpQcidrjg 54 12. 
CtQtjTqQ 50 7. 

ccq&qov (ptjyr) ttayjuog 46 1« 
lAQtoTotficiyrig 5 7. 
«oofj/a - #/5Af« - fieral-v 50 15. 
jy «ffTnV <f ««iv "AQ((og 49 8. 

«OW »* 17 V 
dQytTtxrovtxr) TOtavTij 44 1. 

6 ctQxtov 10 13. 

datjfiog q^tovrj 45 9 et 12. ^ 

ix tov ttOittog dTtfia$6fitvoi (ot 

xtofitpdot) 6 1. 

6 AaivdttuavTog AXxfiattov 31 4. 

aYetojj? 4o 16. 

to «ro7ioy 62 2 et 5. 

ttTQCtytadOTttTOV 26 14. 

oi (pctvXot ttvXtjTttl xvXtovTatGS 15. 
Tijg uvXrjTtxrjg r) nXeiOT^ 17. 
«7IO TOU ttVTOfJittTOV Xttl Trjg TV- 

Xijg 22 13. 
«uro<r notetv 38 9, 60 3. 
ttvioax^tttOfittra 7 7. 
avToaxtfoaoTtxr) dQxi 8 13. 
dtfHQtjfiivov 6vofta 50 11. 
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Sutovov 45 2. 

'AxtXUvs Homerl et Agathonis 34 

11. 
paQpaQtou6s 52 1. 
paQvirjg (vocalium) 45 7. 

ftltlOVS UtUflO&ttl pOvltTCtl rj T0«- 

ytodia 4 13. PtkttOTij tivayvto- 
Qtots 37 7. 
pqaxvttjs (vocalium) 45 6. 
to ytloiov 10 7. 
ov ntQi noXXa yivq ctt TQayydlat 

tiotv 32 10. 
t« ytvoutvu et ola av yivotro 

20 1 et 2, 21 5. 
o* rqytvtte 36 4. 
ytjQas rjuiQas 49 10. 
jni«uxa>i' 66 14 
yXioxta - xifQtov 48 6. 
o/ yQcaftls 4 1. 
dayaos iv tcp Avyxti (Theode- 

ctis) 24 i. 
SaavTtjs - \]tiX6r»is 45 6. 
&CFt? TQaycodtag - XvOts 40 3. 
^Xiac 4 9. 
J/;//ot Atheuiensibus quae Pelopon- 

nesiis xcofiat 5 15. v Comm. 
dt(cSttv 69 12. 
dittxtofitpdtivtov noitjTijv (Home- 

rum) 53 2. 
(ha).aftpavetv tfjv notrjOtv 57 7. 
diavoia 13 6, 43 2. 
StuotQitpttv io icpt£qs 22 9. 
SiatijQtlv 34 12. 
©W/ tQtodai xcci xivtio&at to 

aor 19 14. 
avtv SiiaoxaXitts 43 11. v Comm. 
SttjytjfjtttTtxtj 56 3. fttftrjOtS 59 9 

et 13. 
foijyjois 44 2, 59 3. 
r) Tuiv &t&vQ*xupixujv noirjois 3 9. 
di&VQttUponoitjTiXr) fiiurjOcg 1 7. ^ 
dUhiQciupots aQUOTTti tit 6tnXa 

6v6fiuT« 55 11. 
/ftxatoyivovs KvnQia (KvitQtot?) 

36 4. v Comm. 
/Itovvotos (yoatptvs) 4 2. 
«fcjii* tyffuna 47 14, 55 10. 
T« 3f€0* itjv "Mxtoqos Sttoltv 60 

11,63 14. 
6*Qa[ittTtt unde dicta 5 8. v Comm. 
$QUfjuxTiXtti uturj*fis 8 2. 
SQttfiaTonottjOtts to yf^oioy 8 4. 
d*o«V Pelopoanesiis quod Atticis 
nouiy 6 2. 



T« oW«T« X«T« TO ttxOS $ TO ttVtty- 

xctiov 20 3. v Comm. dvvara 

dnt&ava 61 9. r Comm. 
dvouai piov 49 11. 
fto i. q. dw/^a 50 12. 
ol JtoQttis rrjs t« rqaytpdttts xal 

T9js xtofjupditts avTtnotovvTttt 

5 9. 
iyxto/uta xcd v/Ltvot 7 11. 
i&tXovtal (xtofjuptioi) 10 14. 
to *&Of t^ *l£ta>? 66 6. 
«f<fy To«yfticf/af40 11. inonottas 

57 15. 
ovx etxjj ytvio&at 23 1. • 

ttxovoyQtttfos 34 6. 
tlxovonotog 62 12. 
t« *«£' %xctOTov 20 10 et 13. 
«V TOfc ixdedouivots Xdyots 34 15. 
ixntmttv 41 16, 59 8. 6i« t£s 

OXtjvrjs 38 3. 
ixnXrjxTtxLoifQov 63 13. 
ixii&to&at xcc&oXov 38 10. v Comm. 
ixq ioetv zt dttt /uiTQtov 2 18. 
r)XctTT(jjoe t« io »7 yogov (Aeschy- 

lu.) 9 7. * V V 

iXtyttonotot 2 15. *" 
#V t« "EUfl 32 1. 
iupoXiuct cfjttv 42 11. 
*EuntdoxXr)s 49 11, 66 3. 
ifinotrjTiov 29 17. 
irttXtixpai Toig xaXXioiots tpaofm- 

xots yySrjv 15 9. v Comm. 
to ivttQyhs tyti 17 TQaycodia 70 7. 

ivctQyioittTtt ttl ijtiovtti (Jicc ttj^ 
oi^fwf) ovviOTttyrai ibid. v 
Comm. 
ivtyxtiv ivta 36 2. t Comm. 
ivToXrj 44 1. 
HttyyiXXttv Xilti 62 14. 
£g«AAay«i ovofxccTtav 52 13. 
IS«AA«itoi>o« t6 lo\coTtx6v 51 13. 

QrjXXnyfiivov 6vo.ua 50 12. 
HttfltTQtt 10 1, 12 1. 

t&Qxttv i&v dt&vQttjbtpov 9 2. 
i^ttcenjixot 38 8. v Comm. 
QoSos (TQaytptiitts) 25 16. 
t« Qto&tv-Ttt ioco&tv 40 4. v 

Comm. 
inttoodtov (TQaytpdias) 25 11 et 

15. intiooSttov nXj&rj 10 2. 
inttootitovv 38 10, 39 7. 6|««- 

oodioig 59 6. 
intiootiubStts KQttUts 22 3. l7r«t- 

ooStcoJrjs ftv&os 22 4. 
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inixTaO\g$\ 15. intrtdattg ovo- 

fnatov 52 12. 
intxttTaftivov ovo fta 50 7. &i*x- 

Tttvoutva 51 4. 
Ar 9 8 9, 11 11, 53 11, 60 13, 

70 11. 
inftttfa il 44 8. 
intTtftr\uaia Ivttv 63 9. £rw/- 

l*jfyu« qiQtrat tlg tqv nottjTt- 

xyv 44 4. 
inntu^oftg 71 11. 
*Enix«Qftog 5 13, 11 1. 
inonotia uiftrjoig rtg 1 6, 2 8. 

inonotiag ttty 57 15. 
inonottxbv ouOTtjuct 41 10. &ro~ 

nonxr) uiur t otg 68 11. 
inonotoi 2 16, 70 12. 
&il rwy tQytov 6 16, 70 8. v 

Cotnm. 
'EQftoxaixolav&og 48 2. 
ioyvytg 50 ^ 7. 
*EQt(fvXq dno&dvovoa vnb iov 

UXxucdioyog 30 11. 
loTiloa |5/oi/ 49 10. 
foiootg fttfitTo&at et titqa et «tI- 

owc 1 10, 4 4 et 15. 

70 *l?€«0**>£ o/ Kpijtfg tUHQGOWTOV 

xaXovotv 65 8. v Comm. 

EvxXticfrjg 6 i?Q%aiog 53 3. 

evXoytottQov 62 1. 

tvuvrjftovevTov ftrjxog 18 2. 

tvnXaOTOt 38 8. 

EvQtni^g 28 6, 42 9, 53 15, 64 
7, 68 5. eius Mqdtiu 30 15. cf. 
33 15. JV76>? 4l .15. sine no- 
mine auctoris memoranhir eius 
7vU* 32 1. jj ^ ^tU/J* 7opi- 
yivtia 33 8. *lty%y(vtia (jf A* 
r«i/(*otc) 25 1, 35 13. cf. 39 4. 
Koto<f6vTtjg 31 16. MtXavinntj 
33 7. .Sxi/AJLa 33 7, 69 2. eet 
TQaytxuiiaTog 28 12. 

EvQvnvXog 57 13. v Comm. 

tvovvonTog 18 1, 57 4. 

tvtfQaivttv 15 10, 21 10. 

ivtfvovg n notqrtxy 38 7, 

euopufc 55 9. 

tt>xh 44 2" *«*' **Wf notovvTtg 
lolg »taratg 28 17. 

Zfi/fo 67 12. jJ Z*c£to*oc yottyw} 
oufev fytt tj&og 14 12. 

Jfytjittov 6 Bdotog 6 rag TTctQtp- 
diag noirjoag notoTog 4 8. v 
Comm. 



ijtiuvtov 62 5. tjdvOftivog Xbyog 
12 8. 

fjtivOUaTa 16 7. 

£#»7 {roaytpMag) 13 5, 32 9. 

q&oyQtltfog 14 11. 

iv 'NXixTQa (Sopboclis) o# t« i7u- 

#i« f<7f«?ylJUo>Tfc 61 13. v 

Comm. 
tjftitftovov 45 1 
'HQaxXtjtg 19 1. 
T/oocTotoc 20 5. 
yQIOtxbv ftiTQOV 59 8. tjQtotxtHv 

xai idftptov notqrai 7 17. 
ot iv Tfjf tf avtQtji &ctvctTot 25 7. 
70 dttvftaOTov - to «Aoyoy 60 9. 
Mhtqcc i. q. #*«t«/ 28 16. v Comm. 
GtoMxTov siuyxtvg 40 8. Tufcug 

36 11. 
&toxrioia c/ Aojf 50 1. 
Staniotog uutjQog ncxQtt Tovg «1- 

lou* 57 1. 
e*;0/;iV 19 1. 
&oiyctTKt - io&itt 54 4. 
6 &Qrjvog iv Trj ZxuXXri 33 7. 
GviOTqg persona tragoediae apta 

28 3. 
rv&rjvat 39 5. Tvdtiotjg Ttvbg xo- 

o?c38 12. 

*/c / *(>/« fiOVOV TtXfVTtf 51 7. 

laftptiov ftiTQOv 7 15. Xfxrtxbv 

ficiXiOTtt 70 iaufitiov 9 14. 
ldft(litov dlXqXovg 7 16. 
laftflonotioag 52 4. 
lafiponotoi 21 1. 
to ItfttoTtxov 51 13, 52 8 et 12. 
'JxdQtog an 'Ixddtog 67 4. 
71««<foc virtus 57 2-9. 
jy ^«xo« 7A««c 57 9 et 12. 
*JXiov*niQCtg 57 13. y Comm. 
'JXXvQtoi 64 13. 
o/ V(/om 40 14. 
'Jnntag 6 Qdotog 66 1. 
tOTOQUxg noirjOig iftXoaoqioTtQov 

20 8. 
6 iOTootxog - p notyrtjg 20 3. 
Xff$«o0tc na&qfttxTu)v 12 8. 
xaxQutfttjTtog ygdipat 64 5. 
KaXXtnnitfrjg 69 5 et 14. 
KaQxivog 38 1. eins *AptpiaQaos 

ibid. BviOTqg 35 5. 
•5 ^jv ZtxtXia KaQx^dovitov ftdxi 

56 12. 
xaTantnXtyfiivov t$ nouttUa 57 4 f 
KipTavQog 6 JCaiQtjftovog 3 4. 

19* 
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xiQxtdog tfcovij 36 2. 
Ketfatfveg 67 6. 
Xi&ttQiOtg 4 5. 
KXeotptov 4 8, 51 12. 
Tipo? xXeil>vd*Qav 18 5. 
xouuog 26 2. xoufiot 25 13. 
to^ xoQvcpaiov ekxovitg 69 1. 
KQattjg (xuyucp&onotog) 113. 
£r i$» KQeocpovtn 31 16. 
KQt)teg to eveiikg eunQoaconov 

xakouoiv 65 8. 
*pr 50 12. 
xQoieio&ai 41 8. 
Kuxkojneg titd-vQaupog 4 11. v 

Comm. 
xvltouevot 69 1. v Comm. 
6 ta Kv/tQta notfiaag 57 9. 
atyvyov KvnQloig xvQtov 48 8. 
xt'(uo*' ovoua 48 3. 
xojuat, Peloponnesiis qui Atheni- 

ensibus titjuoi 5 15. v Comm. 
xcjfitptTeiv rovg TQttytptTovg 54 12. 
xoju(»o*ta 10 6. 
xututptioi ovx ctjio %ou xojud£etv 

lexMvxeg 5 17 
xutucpcfonotot 8 8. 
-i«?aff 61 12. 
Aaxatvai 57 13. 
kexrtxtj aQuovta 10 1. Xexitxbv 

ucdiora to ittupeiov 9 14. 
A*$i£ 43 14. fl cft« ttjg dvouaoiag 

iQpqveta 16 4. Al£*a>f «pfTjJ 

51 10. tragoediae pars 12 14. 
UuxoyQayjoug eixova 15 10. 
lijtytg nattftov 40 9. 
iv 10 Avyxei 24 1. iv iuy ^fuy- 

x*J Ttp BeocSixTov 40 8, 
Aud*f t/40 5 et7. 
Mdyytjg (xututxog) 5 14. 
fiavixov jJ noitiitxq 38 7. 
MaQttd-uivdde 53 5. 
MttQytiyg 7 14, 8 4. 
of MeyttQeig trjg x&utptJittg dytt- 

noiQuyxai, o% te iytav&a xal 

ol ix ZixeMag 5 9 
*fc ueyalonQinetttv 59 5. 
MeXiayQog persona tragoediae 

apta 28 3. 
utXonotta 12 12 et 14, 16 6,58 2. 
Mevilaog o iv itfi^OQiatQ (Enri- 

pulis) novtjnidg nttQdtJetyuttd& 

5, 68 6. v Comm. 
MeQonri jy iv tw Kneoqoytp ££u> 

ripitlit) 31 16. 



uiaov ti 17 5. 

fitiaifOQu 48 8. 

to fietatpoQixby eiyta evcfvtctg oy- 

fieiov 55 8. 
fieiQtdCetv toj ueyiOei 57 4. 
9 petQixijAb 11. ?« fietQtxd 45 8. 
«tiq fiwuvqg 33 15. 
/iineoiv 26 13, 31 10 et 14. 
to utfieto&at ouuuuiov toig «V- 

OQuJnotg 6 6. 
fitfttioetg 1 8, 4 3, 23 4. 
ututjtijg 5 6, 60 4, 62 4. 
4 iv llttfiitqotg fnu>]iizrj 12 6. 

iv uitQuj 56 3. 
fiifitjiixojtuiQv 6 avOQconog 6 8. 
uluoi 2 12. 

JW/n/* (AQyeiog) 22 16. 
Mvaoi&eog X)novyttog 69 13. 
uudeuua 61 11. 
6 uvd-og tijg iQaycptfiag it 13 4. 

i/wyjj nfc Tpttycpdtag 15 8. ««V 

18 12. 
Mvviaxog 69 4. 
uuouoog 70 14. 
&> Mvooig 61 13. 
Neontokeuog 57 13. v Comm. 
vedtevxtog xaoaheQog 66 7. 
r*w*' xattUovog 57 6« 
NtxoxaQtig o T'/i> Jtjltttda 770*7- 

ffttf 4 9. 
JV«o/fy 41 15, 
r*V 55 2. 

&> Tof? NtntQotg 35 11, 61 8. 
yout$6ueya cftuuivet td acdhxd 

9 2.' 
vofiujy nottjotg 3 9, 4 10. 
Sevdqxov ftiuot 2 12. 

£fJ>*XQ|> 71 «V ?6 7I«(>« ?6 XVQtOV 

51 14. 
Eevotpdyqg 64 10. 
6 tov nottjuaiog (epici) oyxog 

59 5. 
?6 dyxuxfiottttov Ttoy ftiTQtov 59 

11. 
otJvvtjQtt nQtt£ig 25 7. 
'Ocfvoaevg 6 TQHvuKttug 31 5. 

xpevddyyekog 37 4. 
Maoftr; ^u/« 19 5 - 10. ^i^jJ 

58 8. 
Otdtnovg persona tragoediae apta 

28 3. cf. 27 9. 
oivotflvyeg 65 9. 
oivo%oevei ravvfjttj^tig 66 9. 
67oj> t/ 17 1. 
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"OutjQog 3 1, 4 7, 5 2 et 6, 7 f2, 
19 3, 57 1, 58 4, 60 1 et 15. 
eius 'iXtdg xcti X)Svoottct 19 9, 
58 6. MttQyittjg 7 14, 8 4. 

n qo ouudiojv iCdttodcti 37 14. 

ovofict (piovtj ovv&ett) 46 6. 6*6- 
uatog eititj 47 12. 

ftnXtov xQiotg 57 12. v Comm. 

'OQiottjg persuna tragoediae apta 
28 3. 

dQXqotai 2 6. 

^JtQXnOttXOV 70 Tt1QCtuitQOvb9 14. 

oQXioitxwttQa nottjotg 9 13. 

ovQtvg 65 5. 

6\\> i. q. otytg 50 12. 

6\ptg uiQog TQttytpdtag 13 10. \pu- 
Xaytayixov uiv f dTexvbttttov cfi* 
16 7. cf. 29 11. 6\pecov dntQya- 
ota 16 10. o ttjg oipecog xoouog 
12 12. 6\pftg 13 13. 

nncufiiyed-eg 17 13. 

ndfifitXQOV 17 12. 

nctQctXoytou6g 61 1. rou %rtdtpov 

37 3. 
naotttetveiv ftu&ov 22 8, 38 11. 
7ittQtt(favitoqg itjgtQaycpdlagS 6. 
nctQqxfiy nQog to nXtjfrog 58 13. 
7i«(>ocfo? 25 17. 
nttQtpMag notijoai 4 8. 
Jlavomy 4 2 
«?;f6 Tifc neiQag 59 9. 
*Vco* loiV ^ IleXonovvtjOcp Trjg 

TQceyctiMag ctviuiOiovvicti 5 14. 
nerfottjuiva 6vouctra 50 5. 
IdXtXXitog niot 55 2. 
neQtdtQaia 35 6, 37 11. 
neQt€Qyci£eo(ku Totg Otjuetotg 69 

ntQiodog rjXtou 11 8. 
<y ntQtotxttitg 5- 16. 
mqptniTtta 23 13. nfQtnitttctt 15 

3, 24 7, 58 3. & ntQtntietctg 

35 11. v Comm. 
nfQttotfvviitt 25 8. 
IliQOctt vouog 4 11. 
niootg 'JXiov 41 14. v Cointn. 
HtjXtjYdJfO) 50 11. 
.ErVfik 40 14. 
ni&tjxog 6 KaXXtnniftjg tcp Mvyl 7 

oxcp 69 4. 
HivSitQog 69 5. 

ntnXtyuivot uv&oi - «/lAof 23 3. 
TiAox^ xcti Xuotg 41 6. 
noitjTou iQyov ou to td yevbfievu 



Xiyetv20 1. 
noXtjog 50 10. 
noXtxtxij 15 14, 63 2. 
noXXanXovv 6voua4S 1. 
IJoXuyvtoTog 4 1, 14 10. 
UoXuettiog 39 4. 6 ooutOTrjg 36 

9» Iphigeniae auctor ibid. 
noXvuv&og 41 10. 
noXv/LttQtjg nQtt£tg 57 8. 
nQoayoQtvotg xcti dyytXta 34 2. 
7i*(u nQOfiXrjfittTcoy xai Xvoecov 

cap. 25. 
7rooAoyoc TQaycp&iag 25 14. 
nqoecoQaxcog 7 1. 
t« nQonenQayuivct 40 9. 
nQOOayoQtvtiov 3 6. 
«V«u nQOOfloXtjg 44 16. fc«« 

nQOO/ioXijg 45 l et 3. . 
nQoootjuaivetv 46 13. 
x«i« nQOOcpdtay 66 1. 
nQOOtonct 10' 16. 
nQounoXaufidvetv 67 1. 
« IJQcoictyoQctg inniucj 44 6. 
nQcoTttycovtOTtjg 6 Xoyog 9 13. 
nTtoOtg ovoucttog r) Qtjucttog 46 14. 
nno/tCa 57 13. * Comt*. 
c}a\ptpdeXy 69 11. 
i)tt\pa)u*Cct 3 5. 

£*7 ( u« (fcovq ouv&etrj 46 10. 
p/Jaft? rj&txul 14 13. *$ t^ iW«- 

Xavtnntjg Qrjotg 33 6. 
qtjTOQtxuig Xiyetv - noXvttx<og\b 15. 
*7 iv 2ctXttfiivt yavfiaxta xai r) tV 

2txtXia KctQ/rj(JovCu>v udxn *«- 

td toug cedtoug x^ovoug iyiveio 

56 10 ; 
OctTVQixtj notqotg 9 12. £* crait*- 

otxoif fitT«paXeXv 9 10. 
oacfijg Xiitg.-Tctnetyif 51 10. 
Octifrjyeia 52 10. 
fltftte*' 55 1. 
otjuuyttxtj cttovij 45 13, 46 l et 

t3 et 10, 47 5. 
Z&tviXou notijotg 51 12- 
olyvvov 48 8. 
^x XtxtXiag q xtofttoJia 5 12. v 

Comm. et cf. 11 2. 
2iv(ov 57 14. v Comm. 
oxtvonotog 16 11. 
OKtffiJ 59 2, 60 11. i« «/i6 ctttf- 

i/ijc 25 13, 26 2. 
oxt]voyQtt(pta 9 9. 
*V TnZxvXXn 33 7. J£'xi/<U«*' «u- 

;.6i> 69 2. 
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2ou>oxX> s g 5 6, 9 Q, 4* 9, 64 6. 
Oldtnodt 23 15, 34 5, 37 9, 70 
11. TrjQti 36 2. sine auctoris 
nomine memoratur TuQta 35 7. 
^wyo^ 3t 12. 9 HXixiQa 61 
13. Aaxatvat 57 13, sed v 
Comm. 

OjrttQfty tpXoya 50 1. 

oi&otfiov (uiXog %oqov) 26 1. fo 

GTttOlfttUTttTQV ItaV uiTQtOV 59 1 1 . 

oiotxttoy </>a>^ ddtatQtiog 44 13, 
ovftoittt, 35 9. v Comm. 
ovxocpayiovot iovg notyidgbl 2. 

v Comm. 
ovXXaftq (ftavq dotjfiot 45 13. 
ouuntQtXctufidvttv 14 5. 
ouvt<ntQyu&o$at 37 13, 38 4. 
ovydtopog uxovq aoqjuos 45 12- 
owoVof 18 7. 
ouvtTq tftavq 44 13. 
oV« Ouvt]&tiag-Tixvtjg 1 13. 
ovvoQao&ai 58 11. 

OUVTttvOUOOt 7IQ0S 10 twto liXog 

56 12. 
ouQiyytay (tfyvq) 2 5. 
ouOTaotg nQayudiiov 16 13, 29 6. 
ouOTtjpa inonottxhv sive 7TOJL<>- 

i ui/#o*' 41 10. 
a^uara xtautadiag 8 3, 10 14. 
O/ O/tJflttTt^OUtVOt Qu& t uo( 2 7. 

ot ZtaxQctuxol Xoyot 2 12. 

ZwOtOTQUTQQ 69 12. 

StatpQOvog uiuot 2 12. 

Tttnitvq **£'* 5* *^. 

6 *?x Ttyiag ijxtay 61 14. 

Ttltuttj f/17 3. - 

t6 itQUitadtg 29 13. 

& TttQctuiTQou Ittufitioy iyivtio 

ib uiTQOV (iv tp iQayt^dta) 

9 11. v Comm. 
TqXiyovog 6 iv iff> iQaujxaiia 

'Odvooti 31 5. 
Trjliuaxog ovx .iviv%M 'IxaQfy 

67 5. 
TqXtuos perspna tragoedtae apta 

28 3. 
Ttfio&iog (voutov noitiTtjg) 4 11. 
iQttytpdin ii 12 4. foft£po7f«f 

l^xo? 11 4. ^uifptf x«y « »ot« 

f*s 139. /irfp? x«w« ro nooov 

25 11. v Comiw. ttd*i 40 11. 

v Comm. utictfhXtti 9 5 eae- 

dem uiTttpdotig 10 11. 



TOffyp&dufiKaxalo* 8 9. 
iQttytpdot (iQttytxoi notqiai) 54 

12. v Comm. 
TQtocidtg 57 14. v Comm. 
ivy%ttvav - anoivyxavity 13 3. 
** tjJ ZVpor 35 7. 
ffc 9T 7i^T« nliuiy 51 8. 
tidaQqg.fiu&og 70 15. 
tintvavTiwud it 66 10. 
unoxtnitay nXr 4 &tj 9 6, 10 16. 
vnoxQtitxd 47 3 ^ vnoxotTtxn 

43 15, 69 10. 
t<* (fttkXtxci 9 2. 
«f 4>&ttaitdtg 40 14. 
% tftdXtj donig Jtovu&ov 49 7. 
to wtXt<v$Q*inQv 26 15, 27 1, 

42 3. 
«4 </U/«* 30 6. 
«Piilo&wff 4 11. 
<V roiV •Ptvttdatg 36 12. 
at •PoQxidtg 40 15. 

tpQQUlC (xiOUO)<k>riOt6s) 11 1. 

tfoatixn q ndvia fMtjiouuivq 68 

13. 
uQltiav 29 9. 
uQotutaod/uevog 60 6. 
9>tsoF«oilo;'0£ 3 3. 

IfiOVqtV - tjUtqtoVOV - KifiOVQV 44 

15. 
XatQiuwv 3 4, 59 16. 
XaXxiig oitov otd/ t Qoy iQya&ut- 

vot66 8. 
Xitfiaodiig 39 15. 
Xitfitttvii 6 xHuct£6u(vos 38 6. 
XitQOvg utueio&ctt fiouXnat 1} xto- 

uyJict 4 13. 
*> XoyqoQocg (Aeschvli) 36 7. 
XOQfjytug dtofttvov 29 12. 
yoQtxov 25 12. /opixoiT 71 «po- 

tfos - oidotftov 25 17. 
6 /OQog ilg itav 6noxotitav 42 7. 

XOQov xtautadtav fapi non 6 «fp- 

ywy iihaxtv 10 13. 
XQtjoitt tjd-rj 32 10. 
Xvtyy ivaXtiipat 15 10. 
XtaviJqg 5 13. v Comm. 
\ptudq Xiyttv tag dti iv fjj tf7ro- 

770l/« 61 1. 

\ptlouSTQict 4 7. 
i//Udrj^ 45 6. 
\Jtvxaytoytiv 15 3. 
xpuxaytaytxov *)>v*ptg 16 7. 
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